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Nastqpit potém rok 1754. Ja w Wohyniu jeszcze bawitem sig¢ na
pisaniu dekretu, a tymczasem znowu si¢ w konkurencyi mojéj o cho-
rgzanke liwska wdalem. Pojechalem do Toporowa do chorazych
liwskich na Trzy Kréle, Widziatem znowu chorazego liwskiego do
niepunktualnosci sktonionego, przeciez dla chorgzanki czynitem to,
Zze nie odmieniatem mojéj dla niéj addykeyi, a gdy powrdciwszy do
Wohynia, skoficzytem dekret, tedy na poZegnanie podstolich drohic-
kich pojechatem do Suchéj Woli, ztamigd jechalem do Toporowa,
a Ossolifiski, chorgzyc mielnicki, pasierb Grabowskiego sedziego
ziemskiego brzeskiego, czekal na mnie w Swierznie, éwieré mili od
Suchéj Woli. Gdy go obaczylem, mimo jadac, prositem do siebie
do kolaski. Powiedzial mi tedy, ze go matka przystala po mnie po
swoj testament dany mi, jakom wyzéj wyrazil, za rece. Pytalem sig,
jezeli ma list od matki do mnie. Powiedzial, Ze nie ma. Zaraz su-
spicya wziglem, ze musi by¢ jaki podstgpek; naresztg gdy Ossolifi-
skiego chorgzyca mielnickiego zaczatem egzaminowac, doszedlem,
ze matka jego juz umarla, a chorazy liwski namowil go, aby mnie
oszukal i testament u mnie odebral, ktéryby testament chorgzy liw-
ski potém zatracil. Taka mig zatém do chor. liwskiego, chcacego mnie
w takg zta akcyg wprowadzié, niechet wzigta, ze zaczatem my§léc,
jak sig politycznie z téj zerwat konkurencyi, tymczasem aby mi sig
o oddanie tego testamentu nie naprzykrzal, z Radzynia postalem go
do aktykacyi do grodu tukowskiego. Przyjechalem tedy do Toporo-
wa, az mi chorgzy proponuje oddanie tego testamentu i za kondycya
ktadzie do wydania jego cérki. Ja ekskuzowalem sig, ze postatem
ten testament do aktykacyi do grodu lukowskiego, a chorgzance po-
wiedzialem, zalac si¢ na nieszczeroéé ojca jéj i mala majac nadziejg,
abym sprawy z nim doszed!,—slowem, rozjechatem si¢ z chorazym
z nieukontentowaniem. Mialem stuge z tego charakteru Wiernickiego,
o ktérego mig¢ prosit chorgzy liwski, abym mu go do pomocy w jego
interesach zostawil. Ja go z ochotg nietylko zostawitem, ale jeszcze
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odprawitem. Przyjechalem do Rasny do ojca mego, powiedziatem
o figlach chorazego liwskiego, do ktdrego i ojciec moj awersya zabral,

i juz, jak pierwéj mocno mi radzit Zenienie sig z chorqzanky liwska,

tak potém cale nie pozwalal. Chorgzy liwski, chcge u synowca swe-
go nabyé wiecznoscig majgtnosé Wozniki lezgce, a w zastawie u Ku-
czyhskiego stolnika mielnickiego bgdgce, temuz synowcowi od nie-
boszczki matki rozpieszczonemu, malo co w szkotach edukowane-
mu, lat pigtnascie niespetna majgcemu, zaczat poblazat i pokazal mu
statut Aleksandra kréla, ktory w pietnastu leciech pozwala megzczy-
znom z opieki wychodzié, czém zamiast zysku szkodg sobie zrobil,
bo ten chiopiec zdurzony, cale go stuchaé nie chciat, na ztos¢ mu ro-
bit i potém w rok Kuczyfiskiemu stolnikowi mielnickiemu Woiniki
przedal. A ze chorgzy liwski chcial rujnowadstestament matki cho-
razyca mielnickiego Grabowskiéj sgdziny ziemskiéj brzeskiéj, zaczém
z Grabowskim sedzia ziemskim brzeskim, imieniem swojém i imie-
niem synowca swego opisat si¢ na kompromis, obrawszy ks. Czarto-
ryskiego kanclerza litewskiego za superarbitra. Na ten tedy kompro-
mis zjechal do Wolczyna a pierwéj do Wyhanowa, do ktdrego ja po-
jechatem. Chorgzy liwski nie tylko ze nie byt punktualny, ale téz
o ten testament gniewal si¢ na mnie. Potém ojciec méj postal do
chorazego liwskiego przyjaciela, ksigdza Urbanowskiego bernardyna,
gwardyana brzeskiego, chcge wiedziet, jezeli bedzie dla mnie w wy-
daniu corki swojéj punktualnym i jezeli in paratis ') wyplaci tak jak
deklarowal po slubie posag 25 tysigcy ztp. Pojechal ksigdz Urba-
nowski do Wyhanowa i taka odebratl rezolucyg, ze posagu w goto-
wiznie nie da, ale dobra wypusci, ktére mu si¢ bgdg zdaly. Ojeiec
moéj z t¢j rezolucyi nie bedgc kontent, znowu postal ksigdza Urba-
nowskiego do chorazego liwskiego, dzigkujac i od sicbie i odemnie
za przyjaii i tak sig z sobg rozstaliSmy.

Sadzit si¢ potém migdzy Grabowskim s¢dzig ziemskim brze-
skim a chorgzym liwskim kompromis w Wolczynie, podczas ktdre-
go patron od chorgzego liwskiego, zbijajac bez zadnéj stusznéj racyi
testament Grabowskiéj sedziny ziemskiéj brzeskiéj, na tém sig zasa-
dzal, ze ja dla zakwitowania procesu z ojcem moim od Grabowskid
intentowanego o rozkopanie grobli favorabiliter ) dla Grabowskiego
nad wolg testament czynigcéj pisalem, o czém gdy si¢ dowiedzialem,
pisatem do Piéry regenta litewskiego, przyjaciela mego, wyrazajac
wszystkie okoliczno$ci i jaki jest charakter chorazego liwskiego, ¢

1) W gotawizaie. 3) Przychylnie.
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o drugim, jakim sam jest, suponuje i $mie impostury wklada¢. Pio-
ro regent litewski, ktéry jako arbiter sqdzil ten trybunat, produko-
wal ten list u sadu, ktory byt list czytany. Ossolifiski, oprécz ze
sprawg przegrat, nawstydzil sig za swoje impostury.

Brat méj pultkownik pojechal na zapusty do Korczewa do Ku-
czynskiego stolnika mielnickiego, gdzie sig¢ calr familia i podstoli
drohicki z zong iz dzieémi zjechali. Tam brat méj zargczyl pod-
stolanke drohicka i zapisy przedslubne alias intercyza stangla. Po
tych zapustach powrdcit do Rasny, a tymczasem ojciec mdj, bywszy
podczas Najéwigtszéj Panny Gromnicznéj u Maryanéw w kosciele,
a mroz byt bardzo wielki i nabozefistwo sig przedtuzyto, odmrozit
sobie palec wielki u nogi lewéj i potém to zaniedbal. Byk bél z po-
czatku maly, ale potém i bdl i ogien byl nieznosny. Nie pomagaly
nic lekarstwa alias plastry domowe, naresztg sprowadzitem felczera
z Wolczyna, ktéry gdy przyjechal, poznal, 2e si¢ juz gangrena zajmo-
wata, pocza! tedy skaryfikowaé ten palec. Sprowadzitem i drugiego
felczera doskonalszego od Sapiezyny kanclerzyny w. litew. Skary-
fikowali ten palec z wielkim bolem ojca mego i juz na matym kawal-
ku si¢ trzymal. Sprowadzitem doktordw, trochg si¢ byt zaczgl ojciec
moj lepiéj miéé a wtém w niedzielg, gdySmy pojechali do kosciota,
ojciec moj - znacznie ostabiat, gorgczka praypadla. Przybiegl felczer
sapiezynski i obaczywszy pulséw, powiedzial nam, ze mala nadzieja
zycia, Musialem namienié, e Pana Boga bardzo prosimy o zdrowia
melioracyg i ojciec moj, jezeli jakiego nabozefistwa nie zacznie. Do-
myslit si¢ zaraz i poslal po ksigdza Izydora Taudta prezydenta ra-
siefiskiego. Spowiadal sig zatém z wiclkiém nabozedstwem. Zebra-
lismy sig wszyscy, tylko siéstr dwéch: Ruszczycowy starosciny po-
rojskiéj i Aleksandrowiczowy chorgzyny lidzki¢j, nie bylo. Potém
nam kazdemu blogostawiefistwo dawal, gdy za$ ksiadz prezydent ra-
siefiski wspomnial o testamencie, ktéry dawno ojciec méj miat napi-
sany, aby go sam nam oddal i przeczytal kazat, tedy ojciec méj po-
wiedzial, ze po $mierci mojéj w téj szkatule, ktérg palcem ukazat,
znajda; a gdy ksiadz prezydent powiedzial, Ze czy nie lepiejby byto,
aby teraz byl przeczytany, tedy te tylko formalia odpowiedzial, ze
nie lepi¢j. Bylo to w poniedzialek rano. W sobotg za§ przedtém,
jak byl bardzo nabozny do Najéwigtszéj Panny, tak nam zakazal,
pod blogostawiefistwem swojém, abySmy go nie oszukali, a uchowaj
Boze, z migsng esencya  a nawet z mastem czego nie dali. Tegoz
czasu od ksi¢cia Czartoryskiego kanclerza litewskiego, Gielgud sta~
rosta okmianski, odwiozt 2000 czerwonych zlotych pozyczone.. Oj-
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ciec moj - odebrawszy te pienigdze, rzekl do mnie: ,,Dzigkujcie Panu
Bogu, Ze ksigze kanclerz spodziewajgc si¢ u mnie wigeéj pozyczyé pie-
nigdzy, te odestal, po $mierci mojéj te dwa tysigce czerwonych zlo-
tych fiie latwobyscie odebrali”. Ku wieczorowi w poniedzialek za-
czal ojciec moj juz waryowaé, kazal sobie niby na Wielkanoc jajko
§wigcone, twardo gotowane, oblupione podawaé i zawolawszy tylko
nas dwojga, siostry mojéj Wankowiczowy staro§ciny ruszewskiéj
i mnie, dzielil si¢ z nami tém jajkiem. Plakali$my serdecznie. We
wtorek zatém okolo potudnia zaczat konaé i tak dnia 12 marca, sko-
ro druga uderzyla, w wielkiém nabozefstwie §wigtobliwa duszg Panu
Bogu oddat.

# #*
*

W tém miejscu singularitates ') zycia dziada i ojca mego wy-
pisuje:

A najprzéd dziad moj Jan Kazimierz Matuszewicz z Hrehorego
Matuszewicza, pierwéj komornika a potém skarbnika wojewodztwa
mifiskiego, i z Halszki Jodkéwny Pietkiewiczéwny podczaszanki wo-
jewodztwa minskiego urodzony, z ktéra dobra Juncewicze w woje-
wodztwie mifnskiém lezgce w posagu w dom nasz weszly, byl i hy-
zoscig wzrostu i talentami rozumu od Pana Boga obdarzony, mial
i w prawie pospolitém bieglos¢. W roku 1663 otrzymat od Jana
Kazimierza kréla polskiego przywiléj na podczastwo- smolenskie.
Potém tegoz roku tenze krél pisal do niego jako do dworzanina swe-
go, aby do traktatéw z Rosya byl komisarzem od rzeczypospolitéj
*naznaczonym za konsyliarza. Tenze dziad méj nabyl w roku 1667
od braci swoich rodzonych Aleksandra i Krzysztofa czeéci ich dobr
ojczystych Juncewicz, Smorkowa i Niewielicz. Tegoz roku potém
dnia 7 Martii ozenil si¢ z Anng Chojeckq, podczaszankg wojewddztwa
wilefiskiego. Wesele bylo w Zaslawiu u Karola Hlebowicza staro-
sty zmujdzkiego i od tegoz starosty zmujdzkiego za konsensem kro-
lewskim otrzymal cesyq na dzierzawe Mostejki w ksigstwie zmujdz-
kiém lezqca. Rokiem za$ przedtém otrzymal od kréla Jana Kazimie-
rza przywiléj na czeSnikowstwo wojewddztwa mifiskiego. Post haec
w roku 1668 resuscitavit ¥) proceder z ksigciem Bogustawem Radzi-
willem koniuszym litewskim, od ojca swego zaczgty, o folwark Nie-
wielicze w wojewddztwie mifiskiém lezace, ktory Ghwedora Petelczy-
cowa od Bohdany ks. Sanguszkowy wiecznoscig nabywszy, data w po-

1) Osobliwosci. 2) Waznowil,
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sagu po corce swojéj Eudoksyi Petelczycéwnie Tomaszowi Hrehoro-
wiczowi Matuszewiczowi, dworzaninowi ksigcia Mikolaja Radziwitla,
wojewody trockiego, pradziadowi swemu wiecznoscig dany i o ktory
bedac z niego expulsus ') Hrehory komornik wojewodztwa mifskie-
go, ojciec jego z tymze ksigciem Radziwiltem koniuszem litewskim
w roku 1653 intentavit litem 2). Tandem Ro dtugim procederze
w r. 1678 z Klokockim ekonomem i generalnym plenipotentem ksig-
zniczki Ludowiki Karoliny Radziwiltéwny, koniuszanki litewski¢j,
jedynaczki, pokombinowal si¢ i zamiang uczynil. Za folwark Nie-
wielicze wzigl folwark Uszg, tamze w wojewddztwie mifiskiém lezgcy.
Tenze dziad méj byl dwa razy deputatem na trybunat litewski z wo-
jewédztwa mifiskiego, raz w roku 1679 a drugi raz z powiatu or-
szafiskiego w roku 1687, a postem byt na sejm roku 1688, na ktérym
byt sadzony Kazimierz Lyszczyfiski podsedek wojewddztwa brze-
skiego litewskiego jako ateusz, i osgdzony byl na Scigcie. Ojciec mdj
byt naéwczas z ojcem swoim w poselskiéj funkcyi bgdacym na tym
sejmie i patrzyl na egzekucya pomienionego Lyszczyfiskiego. Takze
po émierci kréla Jana byl s¢dzig kapturowym wojewddztwa minskie-
go. Roku za§ 1691 wzigt kontrakt od Benedykta Sapiehy podskar-
biego w. litew. na czopowe szelgzne wojewodztwa mifiskiego i po-
wiatu orszafskiego i zapozyczywszy si¢, dal prenumerafg téj sumy
podskarbiemu, ktére czopowe bylo potém przyczyng utraty jego sub-
stancyi, ktéra znaczng byl zebral. Mial bowiem dobra dziedziczne
Juncewicze, Usz¢, Wyhonicze, Istocz, Smorkowo, Rohozin, Labg-
szczyzng, Derhaje, Slawowszczyzng, Katusowszczyzng, Kowszowo,
Kowalowce i Jablonkg zastawg od ksigzqt Sanguszkdéw. Mial oraz z fa-
ski Boskiéj potomstwo, to jest syna najstarszego Andrzeja, ktéry 1667
roku dnia 23 Novembris urodzit si¢ w Labgszczyznie, ochrzczony od
ksigdza plebana zastawskiego, trzymany do chrztu éw. od pana Kor-
saka stolnika wendefiskiego i Szostowickiéj, skarbnikowy witebskiéj,
takze od pana Komuniaki podstolego mozyrskiego i od pani Micha-
towskiéj. Ten potém Andrzéj ozenil si¢g z Emerencyanng Pobere-
ska podkomorzycéwng orszafisky i zostawiwszy syna Jana, prgdko
umarl. Zona za$§ jego poszta za Korzeniowskiego skarbnika brze- .
skiego, z ktérg o wnuka swego in minorennitate ) bgdgcego, miat
dziad méj proceder prawny. Tenze Jan, syn Andrzeja, a méj brat
stryjeczno rodzony, ozenil si¢ potém z Anng Szaniawskq podczaszan-
ka trocka, synowicq rodzong ksigdza Konstantego Szaniawskiego bi-

1) Wypgdzony. 1) Wszczgl sprawg, 3) Maloletniego,
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skupa krakowskiego. Oprécz débr Szarniewa i Rohozina trzymat
zastawq dobra radziwittowskie, Stare Swierzno w sumie 12,000 tyn-
fow. Zona jego pierwéj umarta, a potém sam roku 1733 w Swierz-
nie umart. Znalem go, bedac dziecigeiem, gdyz byt u ojca mego
w Jelnéj, ‘

Potém tenze dziad méj miat cérkg Krystyne, ktéra roku 1669
d. 17 Februarii o potudniu urodzila sig, chrzczona od tegoz ksigdza
plebana zastawskiego, a do chrztu éw. trzymana od p. Piotra Budz-
lisa i pani Bladziewiczowy i panny Katarzyny, rodzonéj siostry dzia-

da mego. Potém Krystyna poszla za Kazimierza Poniatowskiego:

straznika wojewddztwa mécistawskiego, ale z nim nie majac potom-
stwa, w.goku 1695 d. 2 Septembris w konsystorzu wilefiskim roz-
wiodlszy sig, poszla potém za Stanistawa Omecifiskiego, z krérym
miala potomstwo, a potém wdowg zostawszy, poszla za Swiejkow-
skiego, z ktérym takze potomstwo miata. Z niéj procedunt ) Swiej-
kowski general komendant dubieniecki i Swiejkowski infulat tar-
nowski.
Tenze dziad méj miat corkg Halszke alias Elzbiete, ktéra roku
1670 urodzita si¢ w Labgszczyznie, chrzczona od ksigdza plebana za-
stawskiego, a trzymana do chrztu éw. od pana Korsaka, stolnika wen-
defiskiego *i pani Rorowy, takze od pana Wojciecha Puciaty i panny
Katarzyny Wlodzkiewiczéwny. Ta cérka w péltrzecia roku zycia
swego umarta. Tenze dziad méj miat syna Jerzego ojca mego, kt6-
ry roku 1672 o pétnocy z dnia 10 na dziefi 11 Januarii w starym Ra-
kowie, chrzczony od ksigdza plebana wolmifskiego, a do chrztu §w,
“trzymany dnia 4 Februarii tegoz roku od pana Teodora Wankowicza,
podczaszego pifiskiego i od pana Marcina Jaskotda skarbnika wotko-
wyskiego. Kumami byly pani Wafikowiczowa podczaszyna pifiska
i pani Trebicka skarbnikowa miniska. Notandum, ze przy tym sy-
nie przypisal dziad mdj te stowa: ,,daj Boze blogostawiefistwo swe
Swigte”, czego przy innych dzieciach swoich nie wyrazal.
Tenze dziad méj miat syna Kazimierza, ktéry roku 1673 dnia
20 Februarii rano przededniem urodzit si¢ w Rakowie, chrzgzony od
ksigdza plebana wolmifskiego, trzymany do chrztu §w. przez pana
Wolodkowicza pisarza ziemskiego mifiskiego i pana Korsaka
stolnika wendenskiego. Kumami byly panna Petronella Wotodko-
wiczéwna pisarzéwna ziemska mifiska i pani Trebicka skarbnikowa
mifiska. Tenze potém syn Kazimierz byt uprzywilejowanym pod-
stolim parnawskim i w mlodzieficzym stanie umart,

1) Pochodza.
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Tenze dziad mdéj mial cérkg Konstancyg, ktéra roku 1674 dnia
12 Septembris przed sama péinocg urodzita sig w Wyhoniczach, Ku=
mem byt pan Marcin Jaskold, skarbnik wolkowyski i pani Krystyna
z Brzuchanskich Andrzejowa Proszyfiska i panna Helena Jaskoldo-
wna. Taz coérka tegoz miesigca dnia 21 Septembris umarta; pocho-
wana w sklepiku murowanym w kosciele rakowsRim. Pamigtam, ze
roku 1742, gdy kosciot w Rakowie zgorzal, przy ktérym sq Domini-
kanie, przyjezdzal do Rasny ksigdz Wolodkowicz przeor rakowski do
Rasny do ojca mego, proszac, aby przez pamigé grobu ojca swego
a dziada mego, dal jaki pieni¢zny suplement na budowanie kociola.

Tenze dziad moéj mial syna Michala, ktéry w r. 1675 d. 24 Sep-
tembris urodzit si¢ w Wyhoniczach, ehrzczony od ksigdza Mickiewi-
cza, plebana wolminskiego. Kumami byli: pan Stanistaw Puzakie-
wicz i pan Marcin Jaskold, kumg pani Puzakiewiczowa, Ten Mi-
chal potém ozenil si¢ z Placydg Lyczkowska i mial syna jednego
Jerzego. Ten Jerzy ozenit si¢ z Maryanng Szuszyckq, z ktérg zosta-
wil synow dwadch, Jozeta i Wojciecha, ktéry jest teraz pokojowym
u J. O. Imci pana Branickiego kasztelana krakowskiego, hetmana w.
koronnego, odemnie rok temu czwarty moim kosztem do tego dworu
wyprawiony i rekomendowany. Zostawil tenze Jerzy cérek dwie.

Wracajac si¢ za§ z relacya o upadku fortuny dziada mego,
Ze trzymanie czopowego minskiego i orszanskiego byly tego okazya,
tak opisujg: Najprzéd ze prenumeratg dat Sapiezie, podskarbiemu
w. litewskiemu na kontrakta na t¢ sume zapozyczyl sig; potém, Ze za
uniwersatem krélewskim Jana trzeciego ob calamitatem karystyi ')
byla na rok prorogacya alias libertacya od tego podatku, ale podskar-
biowie nie chcieli onéj akceptowaé. Zostaly zatém wiclkie retenta,
osobliwie na starostwie borysowskiém, ktére bylo w posesyi Stuszki
wojewody polockiego.. Z tym tedy wojewodg polockim zawiddt sig
dziad moj w prawny wielki proceder; po wszystkich subseliach ase-
sorskich, trybunalskich, skarbowych, fiskalnych, sejmowych byla ta
sprawa, na ktérg dziad méj w dtugi zabrngt, a tymczasem Zona jego
Anna Chojecka a babka moja, rozsgdna i gospodarna umarla, po
ktoréj $mierci tém gorzéj wszystko szlo. A najprzéd, ze Michal Tom-
kowicz, sukkolektor dziada mego, okradlszy go, z pienigdzmi skarbo-
wemi uciekl, tak dalece, ze dziad mdj cale bez pienigdzy zostal; po-
tém Pan Bog dopuscit na dziada mego przypadek ognia w Wyhoni-

1) Z powodu kigski ogdlnéj biédy.

.
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czach tam, gdzie zawsze mieszkal, tak dalece, ze ze wszystkiém zgo-
rzal, Nawet bratowa jego, Barbara z Albanowskich Aleksandro-
wa Matuszewiczowa, podwojewodzina wolyfska i kilkoro ludzi
w tymze ogniu zgorzalo; Aleksander albowiem Matuszewicz pod-
wojewodzy wolyfiski, miawszy dobra fortung na Wolyniu pod
Laszkami; a tam w pojedynku kogo§ znacznego zabiwszy, z Zo-
ng i z dzieémi uciekl do brata swego a mego dziada i tam mie-
szkajac, pierwéj sam umacl, a potém Zzona jego zgorzata. Musial
zatém dziad méj, takiemi nieszczgSciami przyci$niony, dobra swoje
sprzedawac, a cheqe sig jeszcze wesprzéé, ozenit si¢ z Halszka z Poza-
ryskich Suchodolska, pisarzows ziemska mécistawska, wdowa maje-
tng, aleuz dorostych synéw majqca. Lecz tém ozenieniem nie tyl-
ko sig¢ nie wsparf, ale jeszcze bardziéj przyginal, ta albowiem powtér-
na zona nie chciala mu nic da¢ ani zapisaé i nawet nie chciala ni-
gdy do dziada mego w wojewédztwo mifiskie przyjechaé,—ale dziad
moj musiat z znacznym ekspensem do niéj w wojewddztwo msci-
stawskie jezdzié; gdzie gdy przyjechal, nie majac dla siebie, ludzi
i koni sustentacyi, musial z grosza zyé, a tymczasem, gdy go diugi
i prowizye zaczely S$ciskaé, musial wszystkic dobra posprzedawaé,
a potém w niedostatku u zastawnika swego, p. Michata Przybylka
w Kaluzowszczyznie roku 1701 dnia 22 Octobris umarl. Kazal sig
w habicie dominikafiskim, majgc merita ordinis, w Rakowie w skle-
piku swoim murowanym pochowa¢, a jako dwie cerkwie w Wyhoni-
czach i w Istoczy de nova radice ') fundowal, tak w testamencie na-
kazal, aby ojciec mé6j nadwczas z Sapiehg, podskarbim nadwornym
litewskim w cudzych krajach bedacy, do cerkwi istockiéj dzwon spra-
wil. Przy $mierci jego jeden tylko syn najmtodszy byt Michat z zo-
na swoja, synowie za§ dwaj, Andrzéj i Kazimierz pierwéj pomarli,
Ojciec méj byt w cudzych krajach. Ten tedy Michat testament i su-
plement testamentu dziada mego w grodzie mifskim roku 1702 dnia
g maja aktykowal. Zyl dziad méj blisko lat go. Byl wzrostu wy-
sokiego, ojciec byl najpodobniejszy do niego. Pamigtam,yze Michat
Sapieha, syn Benedykta podskarbiego w. litewskiego, piérwéj pisarz
polny litewski, potém wojewoda podlaski, gdy bylem u niego z oj-
cem moim w Wrysokiém, powiadal o wielkim rozumie dziada
mego, jak byt ad consilia wielkich panéw uzywany, opowiadal je-
go staturg, z¢ mial wasy dtugie. To o dziadu moim opisawszy,

1) Od zrebu, czyli calkowicie nowe.

teraz 0 ojcu moim Jerzym Jozefie Matuszewiczu, pierwéj czesniku min-
skim tytulowanym, a potém staroscie stokliskim opisuje.

Ojciec moj, jako sig wyzéj wyrazito, urodzit sig roku 1672,
miesigca Januarii z dnia 10 na 11 o pétaocy w Starym Rakowie.
Miat te dary od Pana Boga, ze byt pamigci dobréj, rozumu bystrego
1 gruntownego, przytém stateczny, pobozny i priyjemny, uczyt si¢
w szkotach mifiskich jezuickich i tam do kongregacyi sodalitatis
Najéwigtszéj Panny jest przyjety. Gdy ze szk6lt wyszedl, tedy w ro-
ku szesnastym zycia swego oddany byt od ojca swego cze$nika wo-
jewodztwa mifnskiego do dworu ksigcia Dominika Radziwilla, kan-
clerza w. litew., ktéry miat za sobg Anng Lubomirska, marszatkowng
w. kor.,, wdowe po Franciszku Sapiezie, koniuszym litewskim, matke
Jana Sapiehy starosty bobrujskiego, Jozefa podskarbiego nadworne.go
litewskiego i Jerzego Sapiehy pierwéj starosty wilkowskiego, a potem
wojewody mécistawskiego. Gdy zatém Jan Sapieha starosta bobru)-
ski, koniuszyc litewski do tych lat przychodzit, aby jechat do cudzyc.h
krajow, tedy jak byl naéwczas dom Sapiezyfiski najmocniejszy W 1:1-
twie, wszyscy z stanu rycerskiego dystyngwowansi starali sig usilnie,
aby ktéry z ich synéw jechal za kawalera do cudzych krajow z sta-
rosta bobrujskim. Ale ksigzna matka starosty bobrujskiego zwaza-
jac, ze jéj syn sklonny byl do utratnosci i do ptochosci w amorach.,
upatrywala takiego mu przydaé, ktéryby w oszczgdnosci i modestyi
byt przyktadny. Ojca zatém mego, widzqc statecznego i poboznego,
chot cale sig tego nie spodziewat, destynowala przydaé synowi swe-
mu za kawalera. Powiedziata zatém ojcu memu, aby sig gotowal na
te podréz. Ojciec méj, za niespodziewang podzigkowawszy lfaske,
zaczal swoje rzeczy, to jest konie i inny z domu dany porzadek prze-
dawaé. Zebral za to wszystko 200 taleréw bitych. Starosta bobruj=
ski niekontent byt z przydanego ojca mego, e nie byl téjze z nim
inklinacyi, ale jak byl pan przystratny, a,wiedzial, ze ojciec moj mial
za sprzedane rzeczy swoje pienigdze, mowil, aby mu dal pienigdzy.
Ojciec méj, zastugujac sig staroScie bobrujskiemu, dat mu z ochotg
taleréw bitych 50. Nie diugo te pienigdze u mlodego pana trwaty,
znowu kazal daé sobie pienigdzy. Ojciec méj dal mu z takqz jako
i pierwéj ochoty drugie taleréw bitych 50, przypodobal sig tym sta-
roécie bobrujskiemu, ale gdy tenze pan znowu kazal sobie pienigdzy
dawaé, ojciec moj, nie cheac sig weale z pienigdzy ogalacac, ekskuzo-
wat si¢, ze dalby z ochoty, ale wigcéj nie ma. Znalazl zatém ojciec
moj zupelng laskg i poufato$¢ u starosty bobrujskiego. Wyjechat
zatém starosta bobrujski do cudzych krajéw roku 1692, majac z sobg



ksigdza $wieckiego, kanonika smolefiskiego, ktéry byl mieszczaficzuk
z Klecka, czlek wielkiéj erudycyi i rozumu; miat guwernera Niemca,
czleka stusznego i godnego i ojca mego jako kawalera, a przytém in-
nych ludzi do postugi. Jechat tedy na Czgstochowe, gdzie przy odda-
niu sig opiece Najéwigtszéj Panny skarbiec czestochowski wizytowal.
Na tém wojazowaniu pigé lat starosta bobrujski bawit.

Singularitas ta si¢ zdarzyla ojcu memu, 2ze gdy raz podobno
w Marsylii byt i morzem do jakiego$ bliskiego miejsca dla ciekawo-
§ci ze starosty bobrujskim i z innemi Polakami jechali, tedy Polacy
z sobg po polsku méwié zaczgli. Styszat to jeden Francuz i nierozu-
miejgcy jezyka polskiego: gdy wysiedli na lad, widzac ojca mego sta-
teczniejszego od drugich, wzigl go na konferencya na strong i pytat
sig ojca mego, jakiéj jest nacyi. Ktéry gdy odpowiedzial, ze jest Po-
lak, tedy ten Francuz poczal o wolnosci polskiéj mowié i pytat sie,
jezeli w Polsce, gdyby kto znalazl w swoich dobrach mineralne go-
ry, moze ich jako swojéj whasnoéci uzywac i kopaé. A gdy méj oj-
ciec odpowiedzial, ze wolne jest i téj wlasnoéci uzywanie, tedy po-
mieniony Francuz zwierzyt si¢ ojeu memu, iz przez dtugq ‘prace
doszedl téj sciencyi, ze umié srebro robic, A gdy méj ojciec odpo-
wiedzial, Ze wielu na téj sciencyi i siebie i drugich zawiedli, tedy
Francuz obiecal si¢ daé probg. Pojechali tedy do miasta blizszego
i tam w sekretnym pokoiku zamkngwszy si¢, dawal preskrypcye ten
Francuz do aptek, a ojciec méj to nawet wegle kowalskie i inne po-
treebne rzeczy kupowal i sekretnie Francuzowi nosil. Mato te wszy-
stkie ingredyencye kosztowaly a w Kkilka dni Francuz zrobit sztuke
- srebra 13-téj préby. Z tego srebra pamigtam u ojca mego guzy
srebrne z blachmalem u plaszcza niemieckiego. Przypatrywal sig
ojciec méj tego Francuza robocie. Mial wszystkie preskrypcye, kté-
re tenze Francuz dawal do aptek: rozumial, Ze si¢ nauczyl téjroboty.
Przytém unikajge kosztu wozenia z sobg tegoz Francuza, a czasem
jakiego, gdyby go kto poznal, klopotu, zby! si¢ tegoz Francuza, na-
rzekajqcego na niedotrzymanie obietnicy wzigcia go do Polski. Oj-
ciec moj potém nic zrobi¢ nie potrafit i gdy powrécit z starostg bo-
brujskim do Polski i o téj powiedziat historyi, narzekali na niego
wszyscy, ze takiego czleka utracil; a gdy jechal powtérnie z Jozefem
Sapieha, potém podskarbim nadwornym litewskim, bratem starosty
bobrujskiego, do cudzych krajéw jako guwerner, juz si¢ o tym Fran-
cuzie nie magt dopytaé.

Druga takowa zdarzyla si¢ ojcu memu historya Byl w woje-
wddztwie minskim sasiad dziada mego, pan Estko, ktérego Zona lu-
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bita ksigzki czytaé, wdala sig¢ w czytanie biblii, w ktéréj stary testa-
ment czytajac, a bialoglowskim nie pojmujgc go dowcipem, zabrata
$ktonnosé i cheé do zydowskiéj religii i znoszgc si¢ sekretnie z zydem
arendarzem swoim, poczgla sabaty i inne §wigta Zydowskie obserwo-
waé. Tandem gdy maz z domu odjechal, ona “z:i\\szy z soba dwie
corki, z tymze zydem uciekla do Amszterdamu.™ Estko wzigwszy
o niéj wiadomosé, ze jest w Amszterdamie, pojechat sam po nig,
chege ja odzyskaé, ale pojechawszy do Amszterdamu i sam tamze 2y-
dem zostal, Trafilo sie, ze mdj ojciec spotkawszy si¢ z nim na ulicy,
poznal go i przywital; on takze ojca mego poznal i gdy mu zaczat
ojciec méj mowié o porzuceniu wiary katolickiéj, on majac z sobg
biblig polska, zaczal z ojcem moim dysputowal, Ojciec méj, gdy
mu odpowiedziat w te stowa: ,Mosci panie Estko, gdybys byt tak
uczony, zeby§ tajemnice wiary mogl pojmowaé, méwitbym, 2e dum
sapiens errat, graviter errat '), ale Wacpan nie przez nauke, zebys to
pojmowal, co mowisz, lecz przez przywigzanie si¢ do zony i jéj du-
sz¢ i swojq i crek swoich gubisz”. Az wtém odzywa sig drugi Zyd
mlody, po francuzku ubrany i rzekl: ,sapiens non potest errare” 2),
i zaraz zwawsza zaczal de Sanctissima Trinitate dysputg po lacinie,
Byt przy tém ks. Jan Radziwill, potém wojewoda nowogrodzki i rzek!
po polsku: ,co za ...... syn, jak zwawo dysputuje”. Az tenze zyd
po polsku odeawal sig: ,same$§ taki” i zaczat sig¢ rzucaé. Ojciec moj
moéwil mu: , Waépanie, poniewaz umiesz po polsku, wigc znasz, ze to
stowo, kiedy kto lepski, za pochwalg jest rozumiane. Przeciez su;
ten Zyd umitygowal, .a potém mdj ojciec pytat sig go, gdzw sig po
polsku nauczyl; odpowiedzial, ze w Krakowie, gdzie i filozofii i teolo-
gii stuchal. Mowil, Ze uczynitem sig chrzeScianinem i nieraz wasze-
go Boga jadlem. Na tém sig¢ dysputa skoficzyla. Estko zatwardzia-
ty zostal, Zona jego juz byta umarta a corki za panny u jakiéj§ boga-
téj zydéwki stuzyly. Sam za$ Estko dla pozywienia swego taznie pu-
bliczne arendg strzymal. By! przyjechat- do Polski z Amszterdamu,
chcac sig o swojéj fortunie dowiedziél i byl zlapany, ale z aresztu
ucieklszy, znowu sig do Amszterdamu wrécik.

Trudno wszystkich rzeczy opisaé, ktore md; ojciee widziat
w cudzych krajach i nam powiadat.

Tymczasem za odebrang wiadomoscig, ze krél polski Jan trzeci
umarl, powrdcit Sapicha starosta bobrujski do Polski na elekcys, na
ktorg przyjechawszy do Warszawy, zastal tamze ojca swego czeénika

1) Gdy mgdr:zc-:. blqdzi, grubo bigdzi. %) Medrzec nie bladzi.
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mifiskiego i brata swego rodzonego Michata, a tak in suffragiis ') wo-
jewddztwa mifiskiego na Augusta wtorego podpisal si¢ przy ojcu swo-
im, Takze Michal Matuszewicz w tychze sufragiach podpisal sie

ti juz sig ojciec moj starosty bobrujskiego, bedac u niego'major domo,
trzymat.

Tegoz czasu szlachcic jeden do starosty bobrujskiego z Litwy
przyjechal, ktéry powiadal, ze za wojny rosyjskiéj za Jana Kazimie-
rza kréla polskiego stuzyl u jakiego$ generata rosyiskiego* z nim po-
jechal na Moskwe. Gdzie, gdy w nim cérka tegoz generata zakocha-
ta sig, uwidzt ja do Polski, ktéry to generat rosyjski, dowiedziawszy
sig, ze corka jego za tym szlachcicem bedaca, jest w niedostatku
i uzaliwszy si¢ nad nia, pisat list do niéj, dajac jéj w posagu skarby
je@®* pod Lachowiczami zakopane; opisal miejsce, migdzy jakiemi
drogami i ten znak znalezienia skarbu, ze tamze w ziemi jest zako-
panych dwanaécie trup6w, to jest wojskowych, ktérzy ten skarb za-
kopywali, ktérych tenze general dla sekretu pozabija¢ kazal i tamze
zakopaé. Przyjechal tedy ten szlachci® do starosty bobrujskiego do
Trosciennicy jako najstarszego migdzy bracia Sapiehami, proszac o po-
zwolenje wykopania tego skarbu, obiecujgc sig nim ze starosty bo-
brujskim podzielié. Starosta bobrujski pozwolil na to i ojca mego
dla wykopania tego skarbu do Lachowicz postat.

Pojechat tedy tam ojciec méj a styszac, ze byt nabwezas w Wil-
nie jeden pasamanik Niemiec, wielki chiromancista, ktéry umial skar-
by odkrywaé i wielkiéj byt eksperyencyi, o ktérym powiadaja, ze gdy
raz do niego dwéch pokojowych Sapichy wojewody wileskiego przy-

- szto, aby im 2 rgk zgadywal, a ci obadwaj ukradli pierwéj szkatule
pana swego z pienigdzmi, tedy zaraz im powiedzial, ze ukradli a oraz
przepowiedzial, ze wpredce obaj obwieszeni beda i ze jeden z nich
urwie si¢ od szubienicy i Zywym zostanie. Co sig wszystko, tak jak
przepowiedzial, zifcito. Poslali tedy po tego chiromancist¢ do Wilna,
ktory do Lachowicz przyjechawszy, powiedzial, ze juz tén skarb wy-
kopal jeden kugnierz, ktéry si¢ w Wilnie bogaty znajduje, jednakze,
méwil, ze mégh nie wszystek skarb wykopaé. Miat tedy ten pasamon-
nik chiromancista virgam coryli to jest részczke laskowg widetkowa-
ta. Chodzit z nig, za obadwa kofice w obudwu rekach trzymajac. Przy-
szed! tedy na jedno pod Lachowiczami miejsce, nad ktérém si¢ owa
részczka zaczgta ku ziemi w reku wykrecaé, Powiedziat zatém, Ze tam

') Przy glosowaniu,

N S

sq mineraly: dawal kazdemu tgz részczkg trzymaé, kazdemu si¢ z rak
wykrecala. Narobil potém tenze chiromancista $wieczek tojowych,
ktére przytykal na témze miejscu do ziemi, a gdy mu gasty, powie-
dzial, ze teraz nie mozna tego skarbu wykopywac¢, az trzeba do kilku
niedziel czekaé planety Saturna. Przytém powiedzial, ze nie kazdy
moze skarb i pod tym planetg wykopaé, ale potrzdba, zeby jego pla-
neta albo horoskop byt do wykopania skarbéw szcz¢Sliwy i méwit,
aby drudzy odjechali i nie byli przytomni, tylko aby si¢ méj ojciec
zostal. Wpadlo to w suspicya temu szlachcicowi skarbu szukajacemu,
%e go 6w chiromancista chce z moim ojcem oszukaé; konkludowat za-
tém, ze gdy wiedzq miejsce, tedy i sami bez owego chirom neisty
skarbu dobedq. Ngpgdzono tedy s hrabstwa Lachowickiego Wielkie
mnoéstwo ludzi do kopania tego skarbu. Narobiono roznéw zelaznyeh
bardzo dtugich i ostrych, ktére w ziemig szturchano, rozumiejgc, ze
si¢ gdzie na skarbach oprg. Wykopano wielki dét i znaleziono coé
trojak6w starych. Ten za$ chiromancista tylko z daleka stat i $émiat sie,
a wtém noc zaszla. Nazajutrz, tez doly petne wody znalezli réwno
z ziemig, wyczerpali wodg i znowu dét tenze glebiéj kopali, ale znowu
tenze dét pelny wody réwny z ziemig znalezli. * Nareszcie dali pokdj,
niby stuchajgc rady chiromancisty i tak rozjechali si¢. Ojciec moéj po-
wrocit do starosty bobrujskiego. Przyszedt czas od chiromancisty do
kopania skarbu naznaczony, na ktéry nie byto odezwy od tegoz szlach-
cica. Potém tenze szlachcic podobno w pét roku do starosty bobruj-
skiego przyjechal, powiadajac, 2e si¢ radZit jednéj cyganki o tenze
skarb, kréra mu kazala, azeby dziecig mate na tém miejscu, gdzie
skarb jest, zabil, jezeli go chce doby¢. Ale gdy ten szlachcic wzdrygngt
sig na ten rozkaz, tedy kazala kurg czarng zabié. Przyjechat tedy, pro-
szqc starosty bobrujskiego, aby pozwolit powtérnie tenze skarb kopac.
Starosta bobrujski nie chcial na te gusta pozwoli¢, a tymczasem inne
interesa zaszly i tak ten skarb dotychczas niedobyty zostat,

Potém ojciec méj powtdrnie z J6zefem Sapieha podskarbim na-
dwornym lit. pojechat do cudzych krajow jako jego guwerner, a tym-
czasem rewolucya nastgpila na dom Sapiezyfiski i owa Olkienicka
kleska, oraz postagowienie Olkienickie przeciwko domowi Sapiezyf-
skiemu, konfiskujac ich dobra i samych pro perduellibus ') uznajac.
Przeciez tak starosta bobrujski i Jerzy starosta wilkowski, potém wo-
jewoda mécistawski, ze matka ich byla za ks. Radziwittem i Jézef Sa-
picha potém podskarbi nadworny lit., Ze nadéwczas byt w cudzych

Y Za zdrajedw,
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krajach, ochronieni s3 od téj na dom sapiezyfiski proskrypcyi. Tym-
czasem takze ojciec ojca mego, Jan Kazimierz Matuszewicz, cze$nik
pierwéj mifiski a potém mécistawski, umarl, jako sig wyzéj wyrazito.
Przebaczyt potém krél August wtéry Sapichom i rzezplita przywréci-
ta ich do dobr i honoréw, ale gdy krél wdat sig w wojng szwedzka,
to jest bez pozwolenia rzczplitéj cheial Inflanty polskie Szwedom ode-
braé, wtenczas, kiedy Piotr Aleksiejewicz cesarz Inflanty takze Szwe-
dom odbierat, a Karol dwunasty krdl szwedzki pobiwszy pod Narwg
inflantskq Piotra, do Polski za niemi i przeciw Sasom wszedl,— tedy
znowu Polska wojng si¢ zaklécita i Sapiehowie, majgc rang nieule-
czong od kréola Augusta wtérego pod Olkienikami zadang, przywigzali
sie do Szwedéw. Mato co przedtém ojciec méj powrécit z cudzych
krajow z Jozefem Sapiehg koniuszycem litewskim, potém podskarbim
nadwornym lit. i juz przy podskarbim tymze, marszatkujgc u niego,
trzymal sig, a tak poki krol szwedzki wiktoryzowal, Sapichowie, sta-
rosta bobrujski i general Sapicha, potém podskarbi nadworny lir.
przy partyi szwedzkiéj trzymali si¢, a md) ojciec dobra podskarbiego
osobliwie Botki od najazdéw nieprzyjacielskich ochranial i tamze
w Botkach przemieszkiwal. Umial sig akomodowaé i zjednal sobie
przyjazn oficeréw rosyjskich, osobliwie putkownika Jakublowa, z kté-
rym w wielki¢j byt poufalosci, z ktérymze w pratki i winne postne
dni migso ojciec moj jadal. Miat taki sen i przestrogg od Pana Boga:
Snito mu sig, 2¢ w jednym budynku byl z pomienionym Jakublowem
a wtém wielkie grzmoty byly i pioruny bi¢ zaczg¢ly. Ucieka tedy Ja-
kublow z pokoju do pokoju w tymze budynku, chronigc si¢ przed
piorunami, a gdy do ostatniego pokoju uciekajac, prég przestgpuje,
piorun go zabil; a tymczasem $nilo sig¢ ojcu memu, jakoby go jaka$
sgdziwa i powazna osoba za ramig uchwycila i rzekla: ,nie bdj sig,
ale jezeli nie bgdziesz poscil pigtkéw i sobét, toz samo tobie sig sta-
nie.” Predko sig ten sen zweryfikowal, gdyz putkownik Jakublow
trzeciego dnia potém, apopleksyq ruszony, prawie na P¢ku ojca me-
go skonal. Od tego czasu ojciec méj pigtki, a sobliwie soboty, bgdge
zawsze naboznym do Najswigtszéj Panny, poscit. -

Powrdciwszy ojciec méj z cudzych krajéw, nawiézl z sobg réz-
nych rzeczy tanio, w cudzych krajach kupowanych, a-dla cigzkiego
podczas wojny do Polski transportu w tym kraju drogich; posprze-
dawal je i zebral sumy trzy tysigce talerow bitych, ktére dal Sapiezie
koniuszycowi lit.,, potém podskarbiemu nadwornemu lit, na dobra
Secymin w wojewddztwie rawskiém lezgce. A gdy partya szwedzka
bardziéj zaczgla by¢ od partyi augustowskiéj éciskana, tedy ojciec mdj
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musial razem z Sapiehami, z starostq bobrujskim i z bratem jego Jo-

~ zefem, potém podskarbim nadwornym lit. to jest, z ich dywizyg po

Polsce chodzi¢, gdyz mu niebezpieczno byto w domu siedzie¢. Zda-
rzylo si¢ zatém, ze ztgz partyg zaszli w wojewddztwo plockie i przy-
szli do Bebnowa débr §. p. Kunegundy Kempskiéj podkomorzyny
plockiéj, z domu Mostowskiéj, podkom orzanki hockiéj, siostry ro-
dzonéj Teodora Mostowskiego nadwczas stolnika plockiego, potém
sierpskiego, daléj racigzskiego, a nakoniec kasztelana plockiego, ojca
dzisiejszego Pawla Mostowskiego wojewody pomorskiego. Taz Kemp-
ska podkomorzyna plocka, wielka byta dla gosci uczcicielka w domu
swoim i miata trzy cérki doroste panny: pierwszq Terese matk¢ mo-
J¢, drugg Ludwikg m primo voto Rutkowskg “wojska dobrzynska, in
2-do voto Mielzyfsky kasztelanicéwng rypin ska, trzecig Zofig in pri-
mo voto Bromirskg podkomorzyng wyszogrodzka, in 2-do Dgbska
starofcing brzeskg kujawska, in tertio Sleszynska kasztelanowg ino-
wlodzkj. Ten tedy byt czas, ktérego ojciec méj zabrat inklinacyq do
matki mojéj, widzgc jéj gleboki rozum; ale to potém za odejciem
z Bgbnowa Sapiezynskiéj dywizyi nie mialo zadnego skutku.

Byl w Boékach plebanem ks. Sturzymowski, z mtodosci swojéj
w domu Kempskich zastuzony. Przyszto z nim ojeu memu do dy-
skursu, w ktérym zwierzyt si¢ ojciec méj ks. Sturzymowskiemu o za-
branéj do rm'ntki mojéj inklinacyi. Ksigdz tedy Sturzymowski opo-
\.\fied.ziawszy, jak ma znajomosé i wielki kredyt w tym domu, obiecat
si¢ ojcu memu, jezeli matka moja nie poszla za mgz, dopomddz. Ja-
koz pisat do podkomorzyny plockiéj, zalecajac ojca mego do Jéj corki
a mojéj matki. Odpisata palkomorzyna ksigdzu Sturzymowskiemu,
akeeptujgc chgtnie jego rekomendacyg, a skutek do woli Boskiéj odda-
jac Wtém taka zdarzyla si¢ okazya, z¢ Jozef Sapieha, potém pod-
skarbi nadworny lit. wpadt w wielka inklinacyg do Krystyny Bra-
nicki¢j wojewodzanki podlaskiéj, siostry dzisiejszego kasztelana krako-
wskiego, hetmana wielkiego koronnego, ktéra sig rodzita z Sapiezanki
siostry wojewody wilenskiego, hetmana w. lit. Sapiehy. Byla tedy
ciotkg kochajgcemu si¢ w niéj Sapiezie. Bywal méj ojciec CZgsto
i mieszkiwal w Bialymstoku. Tam mial wielkg taskg u Branickiego
wojewody podlaskiego, a terazniejszego kasztelana krakowskiego,
hetmana w. koronnego w chlopigcym wieku bedacego na r¢ku swoich
nosit, zkad mu byl bardzo znajomym. Tamze zabrat wielka poufatosé
z Poniatowskim, nadwczas obersztelejtnantem szwedzkim a potém
kasztelanem krakowskim. Byl na témze miejscu znajomym krélowi
Stanistawowi. _Gdy zatém inklinacya Sapiehy do wojewodzanki Bra-
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nickiéj coraz wigkszq gorg brala, ze sig pobral z sobg chcieli, wige Sa-

pieha zobligowal ojca mego, aby jechat .do Rzymu dla otrzymania

dyspensy papiezkiéj na to pobranie sig. )

Jadgc zatém ojciec méj do Rzymu, obracit trakt swéj na Bgbnéw
" juz jako konkurent o matkg mojg. Sprowadzita podkomorzyna p‘l.ocka
brata swego naGwczas stolnika plockiego, potém kasztelana pl’t'nt:luegot
aby ojca mego egzaminowat. Stolnik tedy plocki, 2e sam .b)'? mocnéj
glowy, upoil ojca mego, egzaminujqc, jezeli pijany nic ma jakich naro-
wow. Widzial ojca mego i trzezwego i pijanego zawsze dobrego i pel-
nego modestyi. Potém pytano sig ojca mego o jego fortunie. Wyzu.at
rzetelnie, ze ojciec jego, a moj dziad cze$nik mifski, przez rézne nie-
szczeScia znaczng stracit fortung, ale Ze oprécz sumy swojéj lokowa:
néj na Secyminie, ma jeszcze gotowe pienigdze w Boctkach w stancyi
swojéj zamurowane dwa tysigce taleréw bitych z swojéj pracy i oszczg-
dnosci zebrane, Prosit zatém stolnik plocki, aby mu tych pienigdzy
pozyczyl, co z ochoty ojciec méj uczynit. Postat do B?ékbg\r Ppote
pienigdze, ktére gdy przywieziono, pozyczyl je stolnikowi prockrfamu.
Matka téz moja nie miala wigcéj naéwczas posagu jak dwanascie ty-
sigey tynféw, bo jeszcze brat jéj rodzony Leon Kemp.ski podkomo-
rzyc plocki jeden tylko zyl nadwczas, a tak ojciec moj otrzymawszy
deklaracyg, daléj po wyzéj wyrazong dyspensg pobiegt do Rzymfl.

W Rzymie gdy byl, tedy nadwczas tam rezydowala krolc.swa
polska Janowa trzecia, a nazbierawszy w Polsce pienigdzy, wsparf:?lq,
tam prowadzita figurg, nawet opery swoje miala. Byk. t.edy ojciec
moéj u krélowy i byl o wiele rzeczy, co si¢ w Polsce dzIF}c, pytany;
skarzyla si¢ bardzo krélowa na dom sapiezyfiski, osobliwx? na Be.ne-
dykta Sapiehg podskarbiego w. lit,, ale gdy jéj powiedzial, ze jest
obligowany domowi sapiezyfiskiemu, wraz odmienifa krolowa .dy-
skurs. Byl nadwczas u dworu krélowéj Dabrowski, potém kawaler
maltafiski, komendator stwolowicki, wielki przyjaciel qjca mego, kto-
rego ja Dabrowskiego znatem, gdy czg¢sto bywal w domu' olcflmeg'o.
Byt nadwczas w Rzymie Poplawski biskup inflantski, wielki¢j éw:m-
tobliwosci, ktérego w Rzymie $wigtym biskupem zwano.. Byl w wiel-
kiéj tasce u Ojca §w. Klemensa XI. Ten tedy biskup byt ?ardzo
przyjazny ojcu memu, ktéremu sprawil audyencyg predkq u Ojca éw
Ojciec §w. za rekomendacyg tegoz biskupa bardzo taskawie przy-;q,t
ojca mego, pytal sig, co si¢ w Polsce dzieje, a byla wtenczas wojna
migdzy Stanistawem obranym przez szwedzkg party l'u-élen-'l p?l-
skim, a migdzy Augustem wtérym. Gdy tedy ojciec m6j powiedzial
o ruinie polskiéj i wielkich uciskach wojny domowéj, bardzo uzalat
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si¢ nad Polskg Ojciec §w., a gdy biskup inflantski powiedziat, ze ani
August, ani Stanistaw nie uszczg$liwig Polski, tedy Ojciec §w. poro-
zumiawszy, ze biskup ciggnie za trzecim, to jest za krélewiczem Ja-
kébem synem Jana trzeciego, obruszy! si¢ Ojciec §w, na to i rzekl:
wdwoch kréléw czyniq juz i tak nieszczgsliwg Polske, a ty chcesz
trzeciego mieé krola, a na to zadnego nie macie{sposobu." Tak tedy
biskup zamilkl, a ojca mego dluzéj o rézne rzeczy pytal i tak mu sig
ojciec mdj podobal, ze kazal mu prywatnie bywa¢ u siebie. A tak
oj¢iec moj i matym kosztem dyspensg wyrobiwszy, powrécit do
Polski. :

Nakupowal tamze w Rzymie réznych rzeczy, jako téz w in-
nych po drodze miastach, ktére potém bardzo dobrze w Polsce spie-
nigzyl. .

Za tg tedy przywieziong dyspensy, ozenil si¢ Sapieha z Bra-
nickq wojewodzankg podlasky, a potém méj ojciec roku 1709 w lipcu
ozenil si¢ w Bgbnowie z matkg moja.

Potém ojciec méj, podnidstszy summe z Secymina, dat temuz
Jézefowi Sapiezie podskarbiemu nadw. lit. na Hornow, teraz nazwany
Pratolin i na Dobroniz, dobra w wojewd6dztwie brzeskiém lit. lezgce.

Powiedziane bylo babce mojéj podkomorzynie plockiéj, ze
matka moja poszla za ojca mego nie majacego fortuny i ze w wielkim
niedostatku zostaje, a tak babka moja dla lepszego dowiedzenia sig
przystata Bernardyna z konwentu rajowskiego, ktérego wielky do-
brodziéjkq byta. Przyjechat tedy ten Bernardyn do Hornowa, gdzie
budynek mieszkalny byt stary i szczuply, a gdy matce mojéj, nie za-
stawszy ojca mego, powiedzial, po co przyjechal, tedy matka moja,
wyszedlszy z nim na podworze, pokazata wszystkie wsie okoliczne
i powiedziata, ze do niéj nalezq, chociaz nie tak bylo: bo Hornéw,
a dzisiejszy Pratolin, nim by} od innych uczestnikéw kupiony i razem
zgromadzony, mata dosy¢é majgtnoséé byta. Pokazata matka moja
temuz Bernardynowi lezgce pienigdze, pokazala sztukami materye,
ktére ojciec m6j w Wenecyi i w innych cudzoziemskich miastach, po-
wracajgc z Rzymu, nakupowal, a tak z dobrg relacya wyprawita Ber-
nardyna do matki swojéj. Potém ojciec méj, podnidstszy summe z Hor-
nowa, dal na Jelng w wojewddztwie brzeskiém lit. lezgca, dobra pocie-
Jowskie. Mial albowiem to meritum ') u Pocieja wojewody wilefi-
skiego, hetmana w. lit. takie, e gdy Sapieha starosta bobrujski ztapat
Zyda Nochima, ktéry bedac u tegoz Pocieja naéwczas podskarbiego
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w. lit.,, falszywe tynfy robil, a to na pozytek pana swego, tedy ojciec
moj, naéwczas w obozie bedac z starostg bobrujskim, remonstrujgc to
staroécie bobrujskiemu, ze gdy jest mocniejsza strona Augustowska,
przy ktoréj byt Pociéj, tedy nie zyczyl, aby starosta bobrujski tak
zwawo nastgpowal przez ztapanego tego zyda na honor Pocieja, ze
si¢ tandem ta rewolucya uspokoi, krol August przy krélestwie utrzy-
ma si¢, wszystkie szkody w dobrach czynione latwo mogg byt za-
pomniane, ale atak na honorze zawsze jest w pamigci i do zemsty
jest okazya, lepiéj zatém jakakolwiek komdrke przyjazni zostawic.
A tak remonstracyg ojca mego starosta bobrujski uwolnit tego zyda,
ktory zyd, najwigeéj przed Pociejem taska ojca mego zaszczycal sig.
Dat tedy ojciec moj na Jelna summg 36 tysigey zlp., w ktéréj sumie
materye bogate dobrg ceng hetmanowa Pociejowa przyjeta. Dobra
Jelna potém ojcu czynita wigcéj ofmiu tysigcy. Byt tedy procent
i zdarzylo si¢ zaraz pierwszego roku téjze posesyi, Ze ojciec moj nie
wygotowal komiggi do Gdafiska, w Litwie za§ glgbszéj rok byl bardzo
nieurodzajny, a zatém wielka karystya. Wszyscy z wojewddztwa
brzeskiego powywozili zboza do Gdanska, ojciec tedy moj przedawat
zboze przyjezdzajacym z Litwy i zebrat za to zboze 16000 tynféw.
Wpredce potém, zebrawszy summg 50000 ztot., dat Michatowi Sapie-
e nadwczas pisarzowi polnemu lit., potém wojewodzie podlaskiemu
na zastaw na Rasng, a oprdcz tego 20000 zlot. na oblig temuz Sapie-
zie pozyczyl. Byly nadwczas w Rasnéj mate jarmarczki i wigeéj
w intracie inwentarskiéj nie byly podane jak w tynfach 300, ale gdy
ojciec moj zaczal kupcom na handel ich i sztychowanie towaréw po-
zyczaé pienigdzy, tedy w krotkim czasie coraz wigeéj kupcow zjezdza-
o sie. Nie bylo téz nigdzie walnych blisko jarmarkéw i tak walny
czteroniedzielny zrobil si¢ jarmark. Bywali kupcy z Wroclawia,
z matervami, suknami i galanteryami, kupcy z Moskwy z futrami
z Chocimia z kofimi i towarami tureckizmi, tak dalece, ze cho¢ dys-
kretne jarmarkowe biorac, czynit jarmark rasienski r1oooo ztotych.
Wkrétce zatém ojciec méj do znacznych kapitaléw poczgt przycho-
dzi¢. Spadla potém sukcesya na matke moj¢ w plockiém wojewddz-
twie po bracie rodzonym Leonie Kempskim podkomorzycu ptockim
i_po stryju rodzonym Mikofaju Kempskim kasztelanie racigzskim,
a nominowanym wojewodzie mazowieckim, ktéry lubo mial za sobg
Krysk¢ podkanclerzanke koronng, jednak byt bezdzietny, w ktéréj
sukcesyi matka moja wziela dwie maj¢tnoéci, po stryju Goélice i po
bracie Bebnowo. Byla za§ fak matka moja w téj sukcesyi pokrzyw-
dzona, ze jeszcze w czgici swojéj siostrom swoim rodzonym kon-
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sukcesorkom pienigdzmi ojca mego, bo posagu az do owego czasu nie
odebrala, splacita 6oooo zlp. i jeszcze mdj ojciec potowg Radzanowa
za 38,000 zlp. przykupit. O Sierpc miasteczko najwigksza byla
migdzy Bromirskg podkomorzyng wyszogrodzkg a matkq mojg kon-
trowersya. Obiedwie chciaty mieé to miasto n%swéj dzial. Nie mo-
gic ich pogodzié w téj pretensyi przyjacicle, a o iedwie byly na cza-
sach, konkludowali, ze ktéra z nich syna urodzi, téj si§ Sierpc do-
stanie. Tak sie trafito, ze obiedwie synéw urodzily, a tak mlodsza
siostra Bromirska podkomorzyna wyszogrodzka, przy ktdréj jako
mlodszéj obieranie schedy bylo, przy Sierpcu sig utrzymata,

Urodzil sie wtenczas brat moj Waclaw terazniejszy porucznik
J. K. Moéci a z Bromirskiéj urodzit si¢g syn Adam, majgcy za sobg
Maryanng Skarbkéwng wojewodzankg fgczycka.

Przybywala znacznie fortuna ojcu memu, ile gdy od wszelakiéj
publiki ojciec méj dalekie zycie prowadzil, a oboje rodzice moi go-
spodarni i gospodarstwa tylko pilnujgcy byli a przytém oszczgdni
byli. Jan Sapieha kasztglan nadwczas trocki, potém kanclerz w. lit,,
przystal kredens ojcu memu, kredens na sgstwo grodzkie brzeskie
jako starosta brzeski, ale ojciec m6j podzigkowawszy za tg taskg, ode-
stal ten kredens.

Kupit potém ojciec méj Rasng i Mifikowicze od wyz rzeczone-
go Michata Sapiechy naéwezas pisarza polnego litew. a potém woje-
wody podlaskiego, dziedzictwem a z Jelny zostat wykupionym,
w ktoréj pierwéj bardzo pogorzat. Pamigtam to chol jak przez sen
pogorzenie. Z tego pogorzenia zostal sig¢ obraz Najéwigtszéj Panny
Czgstochowskiéj, ktéry potém ojciec méj, kazawszy zrobié dla Naj-
§wigtsz¢j Panny i Pana Jezusa korony z kamieniami srebrne pozlo-
ciste i gaza powleklszy obraz, w wielkiém nabozefistwie konserwowat
i mnie si¢ potém ten obraz dostal.

W rok po sprzedaniu ojcu memu wiecznoscig Rasny, Sapicha
wojewoda podlaski wyprawit sobie przywiléj na jarmark do Wyso-
kiego, miasta swego in contiguitate z Rasng ') bgdqcego na sw. Ja-
kéb, $wieto rzymskie tygodniem przed $wigtem ruskiém $w. Eliasza,
na ktéry czac byt jarmark rasiefiski, poprzedzajacy. Kazal wszgdzie
obwolywat jarmark wysocki przeniesiony z Rasny, deklarowal wszy-
stkie wygody bez zadnéj zaptaty jarmarkowéj na kilka lat, mial
przytém regiment konny litew., porozstawial wsz¢dzie ‘warty po tra-
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ktach i tak kupcom nie pozwalali jechaé do Rasny, ale zawracali ich
do Wysokiego i tak jarmark w Rasnéj zagingt a w* Wysokiém jest
ufundowany. Rodzice moi, takiéj potencyi nie mogac sig oprzet,
tylko manifesta pozanosili w grodach koronnych o takg krzywde
i wiolencyg. Strzegt sig bardzo ojciec mé6j prawnéj kiétni, ile majgc
przyktad z ojca swego, jak prawujgc sig z Stuszkg wojewods poto-
ckim, stracil fortung, matka za§ moja byla zawsze skorszg do prawa.
Nim lat doroslismy, sama prawie wszystkie prawne opgdzata pro-
cedera.

[ tak gdy Skarbek wojewoda tgczycki, urodzony z Kryskiéj ro-
dzonéj siostry za Kempskim kasztelanem racigzskim bedqcéj, chociaz
miasto Drobin w wojewddztwie plockiém lezgce, po dozywociu
Kempskiego migdzy innemi Kryskich konsukcesorami odebral, je-
dnak jeszcze niestuszne pretensye do débr tegoz kasztelana racigz-
skiego Goslic, ktire si¢ matce mojéj dostaly, formowal i sprawg
w trybunale piotrkowskim prozekwowal, Tedy matka moja poje-
chata do Piotrkowa, a jako nie umiejaca si¢ prawowaé, patrona sobie
nie obstalowata. Byl naéwczas wicemarszatkiem trybunalskim Szy-
dlowski starosta sobocifiski, sedzia potém grodzki warszawski, kté-
ry przedtém o matkg moj¢ konkurowal. Kazal przywolaé sprawg
a nie wiedzial, ze matka moja patrona nie miala. Widzgc to wice-
marszalek, uczynit si¢ chorym, Bylo to na poobiednich sadach i ka-
zal odwola¢ sgdy, a potém zaprosiwszy mojéj matki do sikbie i pa-
trondéw sprowadziwszy, sam konferencyq z niemi z produkowanych
dokumentéw uczynil, a potém przywolana tez ex continuatione
- sprawg z dobrym dla mojéj matki sukcesem utrzymal. A co do
sprawy o jarmark, tylko tymczasem na manifestach si¢ nadwczas
przeciwko wojewodzie podlaskiemu zaniesionych zakoficzyto.

Z tém wszystkiém blogostawiefistwo Boskie nadgradzato te
decesa. Ojciec moj przez dlugi czas nie bywal w Wysokiém u wo-
jewody podlaskiego. Tandem raz wojewoda podlaski, majac upodo-
banie w konwersacyi i poufatosci ojca mego, zaprosit ojca mego na
swoje imieniny na éw. Michat do Wysokiego, gdzie gdy sobie pod-
ochocili, powiedzial méj ojciec wojewodzie podlaskiemu w te stowa:
yhie cheg sig z W. M. Panem prawowat¢ o mojg krzywde w zadnym
sqdzie, ale na sad samego Pana Boga W. M. Pana zapozwg. Czy go-
dzi si¢, ze szlachcic stara sie o kawatek chleba i daje mu go Boska
Opatrznod¢, nienawidzieé go za to i krzywdzi¢? Wojewoda podla-
ski rozgniewat si¢, rozeszli sig infensis animis ') i ojciec moj poje-
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chat do domu do Rasny. A gdy siostry moje poczely podrastaé,
miaty wielu godnych kopkurentéw tak dla posagéw jako i dla talen-
téw swoich, bo choé¢ nie bylo kosztu na ich edukacya lozonego, ale
naturalng dal im Pan Boég roztropno$¢ i ukladnosé. Matka jednak
moja, zawsze w mysli majqc prawowanie §i¢ @ odebrany jarmark,
chciata dla lepszéj pomocy za ludzi prawnych™powydawaé. Jakoz

. jezdzila z temiz corkami .do Lublina, bo tam z racyi ewikeyi na Sie-

miatyczach, dobrach sapiezynskich w wojewddztwie podlaskiém lezg-
cych, w przedazném prawie rasiefiskiém opisanéj, Kazimierza Sapiehg
generata artyleryi litew., ojca dzisiejszego wojewody polockiego, he-
tmana polnego litew. jako zapisowego od wojewody podlaskiego débr
Wysokiego, Siemiatyczi innych sukcesora i ewiktora zapozywala.

Wydala tandem dwie siostry moje, Maryanng starsza dwoma
laty odemnie za Tomasza Lechnickiego podczaszego winnickiego, pa-
trona trybunatu lubelskiego, a drugg mtlodszq odemnie Kunegundg,
za Mikotlaja Ruszczyca staroste porojskiego, patrona trybunalskiego
litew., a 2e wiele i porzadniéj rzeczy, gdym do lat zupelnych przy-
szedl, o mnie ssmym opisujac, wyzéj wyrazitem, zaczém o tychze
siostrach moich i o innych rzeczach, okolicznoSciach do wyzszego
mego referujg¢ si¢ opisania.

Teraz cooty i dobre uczynki ojca mego opisuje. Byl milosier-
ny, jatmuznik wielki i na chwale Boskq nie zatujgey. Zdarzylo sig
nieraz stysze¢, jak trafunkiem powiadal, ro si¢ nigdy tém nie chlu-
bil, 0 swoich uczynkach mitosiernych. Raz bedac w cudzych krajach,
gdy we Wloszech bardzo cigzka byla przeprawa przez skaliste géry
a pow6dz wtenczas byla, woda wielkiemi szumigcemi i bystremi
strumieniami przez owe przepasciste skaly w poprzek drogi ptyngta
tak dalece, Ze ludzie tameczni, drogo im placac, na ramionach swoich
musieli podréznych przez te miejsca przenosié, a ksigdz jeden $wie-
cki trzy dninad ta przepraws, nie majgc pienigdzy do najgcia tych
ludzi dla przeniesienia siebie i nie majac sposobu do dalszéj siebie in
victu sustentacyi, ktorego ojciec moj nietylko najetemi ludzmi kazat
przez owg przeprawg przeniesl, ale téz nakarmiwszy, hojna opatrzyt
jalmuzna. '

Nikomu ojciec méj nie zaszkodzil, a kazdemu, ile mogt, ustuzyt,
Jeszcze bgdge maléj fortuny, gdy Karmelici w Bielsku w Podlasia
z zebranéj sumy zaczgli sig fundowaé, tedy ojciec méj dal im 2000
zlotych, ale o tém nigdy przed nami nie wspominat. Sami Karme-
lici bielscy o tém mi juz po Smierci jego powiadali. Kapucynom
w Warszawie, ile mogt, wspomozenia sekretne dawal,



Gdy za$ Jelng trzymal pod Kamieficzm litew,, byl nadwczas
w tymze Kamieficu proboszczem parafialnym ks. Grzegorz Gizycki
komunista, wielkiéj cztek pobozneéci. Z nim tedy ojciec mdj wiel-
kg przyjazi mial i do wystawienia kodciota i klasztoru kamienieckie-
go najwigcéj we wszystkiém dopomoégt. Sprawit sita aparatéw ko-
scielnych i organy dal do tegoz kosciota i oprécz tego gotowemi pie-

nigdzmi dawal. Zeby za$ o to matka moja nie byta markotna, tedy _

ojciec méj mial zmowe z Piotrem Sufczyfiskim obersztelejtnantem
regimentu konnego, naéwczas w Kamiencu stojacego, czlekiem takze
bardzo poboznym i dawal mu karty od siebie niby na winne dtugi,
ktore potém pienigdze, niby optacajac pomienione karty, dla ksigdza
Gizyckiego dawal. W dobrach swoich Szeszowie, Horodyszczu i Ro-
haczach, nowe cerkwie powystawial i jalmuznami nadal. Koscioto-
wi janowskiemu dominikafskiemu, na reparacyy jego kilka tysigcy
ztotych dal. Na kosciola wilanowskiego reparacyg dal rooo zlotych;
w Radzanowie miasteczku swojém w wojewddztwie plockiém kodciot
nowy wystawil, na murowanie koSciota bernardynskiego w Ratowie
dal kilka tysigcy ztotych, zawsze to sekretnie czynigc i do innych ko-
§ciolow i cerkwi reparacyi sekretniec dopomagat. Dla ubogich szlach-
cianek czgsto suknie sprawowal i kiedy nikt nie widzial, czgsto
gars¢ monety cicho dawal. Nareszcie Maryanéw w Rasnéj chot z wiel-
kiemi persekucyami, jako sig wy2éj wyrazito, ufundowat. Byl przy
tych uczynkach bardzo nabozny. Nieraz wnocy wstawszy, dyscypli-
nowal sig, klgczge, jak mi matka moja powiadata. Pacierze z rana
i na wieczor zawsze dtugo i naboznie mawial. Czgsto do $w. Fran-

ciszka Ksawerego ze §cistym postem decemdia ') odprawowat i do
- $éw. Barbary osobliwiéj byt naboznym, zywoty $wigtych codziefi czy-
tal i Tomasza & Kempis w dsobliwém mial czytat ukontentowaniu.
Nigdy swywolnych stéw nie mowil, klamstwa i chluby nikt od nie-
go nie styszal i obmawiania bliZnich strzegt si¢. Byl wzrostu wyso-
kiego i ngznego, twarzy czarniawéj, ospowatéj i trochg bladawé),
a w mlodym wieku siwie¢ zaczal. Jest portret §. p. ojca w Rasnéj
w pokoju, bardzo podobny. Umiat jezyki doskonale cudzoziemskie:
francuzki, wloski, niemiecki i trochg po hiszpafisku, facifski styl
miat pigkny i charakter w pisaniu wyborny. Umiat architekturg cy-
wilng doskonale i dobrze rysowal, na flecie z nut umial graé. In-
nych cndt, jak byl cierpliwy i z wolg Boskg w przeciwnosciach zga-

1) Dziesigciodniowe nabozenstwa,
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dzajacy sig, trudno opisac. Lakomstwa zadnego nie mial, tylko
oszczednosé potrzebng. W domu byt ludzki, a zawsze w kompanii
wesoly, sita mogac rzeczy powiadac.

Umarl, jakom wyzéj wyrazil, w zaczgtym 83 roku wieku swego.
Jakie za$ mu Pan Bdg dat blogostawienstwo swoje w potomstwie, to
jest w nas synach i corkach, tedy to z manuskriptu ojca mego sto-
wo do stowa wypisujg.

In nomine Altissimi, anno 1720 die 26 Januarii w Rasaéj. Oze-
nitem si¢ z woli Boskiéj w leciech 37 z panng Teresq Kempskg pod-
komorzankg plocka, w Bgbnowie roku 1709 dnia 16 Julii o 7 z po-
tudnia.

Roku za§ 1710 d. 15Junii po 8-¢j zrana urodzila mi sig
w Czernicach cérka. Dano jéj na chrzcie $w. imie Maryanna, ktora
si¢ chowata przy pani podkomorzynie babce swojéj z domu Mostow-
ski¢j podkomorzance ptockiéj. Umarla taz cérka moja w pigé cwier-
ci roku w Bgbnowie, pochowana w kosciele OO. Bernardynéw
w Ratowie.

Roku 1712 dnia 30 Januarii o ro0-¢j w nocy urodzita mi sig
corka w Boékach. Dano jéj imie na chrzcie §w, Maryanna. Trzy-
mali ja do chrztu §w. JWP, Jézef Sapieha podskarbi nadworny litew.,
z panng Konstancya Lubomirskg kasztelankg krakowskg. Takze pan
Piotr Gluszyfski starosta kazimirski z panig podskarbing nadworng
litewska.

Roku 1713 dnia 21 Aprilis 0 5-¢j po potudniu urodzita mi sig
corka w Jelnéj. Dano jéj nachrzcie §wigtym imie Zofia. Trzymali
ja do chrztu dziad i baba ze szpitala kamienieckiego. Umarta w pot-
tora lata tamze w Jelnéj, pochowana w kosSciele farnym kamie-
nieckim,

Roku 1714 dnia 11 Novembris o 5-¢j z rana urodzit mi sig syn
w Jelnéj. Dano mu imie na chrzcie §wigtym Marcin, Trzymali go
do chrztu §w. JW. pani Emerencyanna Pociejowa hetmanowa W. lit.
z panem Wapowskim putkownikiem wojska litew.

Roku 1715 poronita w Jelnéj.

Roku 1716 dnia 8 Novembris przed potudniem urodzit mi sig
syn w Rasnéj, ochrzczony prywatnie dla stabosci zdrowia; umart
w Jelnéj w pigé éwierci roku, pochowany w kosciele kamienieckim:
imie mu bylo Stanistaw Kostka.

Roku 1717 dnia 18 Februarii o godzinie 11-¢j przed potu-
dniem urodzita mi si¢ corka w Rasnéj. Dano jéj imie Kunegunda,
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trzymali jg do chrztu $wigtego JW. Imci pan Michat Sapicha pisarz
polny litew. z panig Krystyng Chrzanowska towczyng brzeskgq.

Roku 1718 dnia 11 Martii w godzing po poludniu urodzil mi
sig syn w Rasnéj ochrzczony prywatnie dla stabego zdrowia; dano
mu imie Jézef. Trzymali do chrztu §. p. Ploszezynski podstarosci moj
z panng Rzeczkowska panng stuzgca.

Roku 1719 dnia 24 Septembris w niedzielg rano z pélnocy
w pot godziny urodzit mi si¢ syn w Sierpcu, tamze ochrzczony die
2 Novembris. Dano mu imie Wactaw. Trzymali go do chrztu $wig-
tego pan Kazimierz Rutkowski z Jéjmo$¢ panig swojg a siostra zony
mojéj, wojskie dobrzynskie.

Roku 1721 dnia 20 Januarii z niedzieli na poniedziatek z pot-
nocy o 1-éj godzinie urodzita mi si¢ corka w Jelnéj. Ochgzczona
tamze dnia 16 Februarii przez ksiedza Grzegorza Gizyckiego probo-
szcza karolinskiego i kamienieckiego. Trzymali jg do chrztu Swigte-
go, p. Mikotaj Machwic sedzia ziemski brzeski z panig Teresa Ko-
Sciuszkowg skarbnikowq brzesky, takze pan Kazimierz Suzin pod-
stoli brzeski z panig Barbarg Machwicows s¢dzing ziemska brzeska,
takze pan Franciszek Kosciuszko skarbnik brzeski z panig Suzinowq
podstoling brzeska. Imie tejze cérce mojéj dano Agnieszka.

Roku 1722 dnia 16 Junii z poludnia urodzil mi si¢ syn w Ra-
snéj, ochrzczony die 7 Octobris przez Imci ksigdza kanonika tuckiego
proboszcza wysockiego. Dano mu imie Adolf Jan. Trzymali go do
chrztu $wigtego dzieci nasze Marcin i Maryanna. Olea za$ sacra
i inne ceremonie odlozyliémy do dalszego i wolniejszego czasu.

Roku 1723 dnia 19 Septembris w pol do 8-¢j z poludnia uro-
dzita mi si¢ cérka w Rasnéj; ochrzczona dnia 29 ejusdem w dziefi §w.
Michata, ktéra 2e w stabém zdrowiu byla, ochrzczona bez zadnéj
ceremonii przez ksigdza wiceproboszcza wysockiego et olea sacra
do dalszego czasu zatrzymane; dano jéj imie na chrzcie $w. Franci-
szka Tekla,

Roku 1725 dnia 13 Aprilis zaraz z poludnia urodzita mi sig
corka w Rasnéj, ochrzczona w dzien Sw. Tréjcy d. 27 Maii we dwo-
rze rasienskim przez ksigdza Koca proboszcza wysockiego. Trzymali
j3 do chrztu éwigtego: JW. pan Michal Sapieha pisarz polny litew.
z panng Konstancya Branickq wojewodzanka podlasky; takze JW.
Imci pan Jézef Sapieha podskarbi nadworny litew. z panig z Ogifi-
skich Parysowg stolnikowa bractawskq. Dano jéj imie na chrzcie
§wigtym Katarzyna Senenska.

Notandum, Ze ta siostra moja lat podobno trzy majgca, umarla
w Rasnéj, pochowana w kosciele wysockim,
~ Roku 1727 dnia 8 kwietnia o pétnocy, to jest z wtorku na $ro-
dg, trzeciego dnia po petni urodzil! mi sig syn, ktory dla stabosci
zdrowia prywatnie ochrzczony, d. 12 kwietnia to{est w wielka Sobo-
tg w Rasné; przez ksigdza Koca proboszcza wysockiego. Dano mu
imie na chrzcie §w. Leon Antoni. Trzymali go do chrztu §w.: Mar-
cin i Maryanna dzieci moje, imieniem pana Bogdana Mostowskiego
kasztelana sierpskiego jako waja i p. Zofii z Kempskich Bromirskiéj
podkomorzyny wyszogrodzkiéj, jako siostry rodzonéj zony mojéj.
To opisawszy. wracam si¢ do opisania tego, co si¢g po $mierci
ojca mego dziato. Cialo najprzéd §. p. ojca mego dziadowie szpital-
ni rasiefiscy obmyli, a potém przybrawszy, ztozone byto w stotowéj
izbie. Ksigza Maryanie zaraz zaczgli wigilie $piewaéd, zaczgli téz
zjezdzat si¢ sgsiedztwo dla nawiedzenia ciala. Popieczgtowali bracia
moi skarbiec i inne schowania, a wtém brat méj Wactaw napadt na
mnie z furyg, abym testament § p. ojca mego otworzyl i czytal.
Odpowiedziatem zwawo, aby sie wstydzit téj skwapliwoéci, 2e jeszcze
ojciec nasz nie ostygl, a juz wlasnie jak do tupu kwapi si¢. Co lu-
dzie przyjezdzajace do nawiedzenia ciala o nas powiedza, kiedy po-
rzuciwszy synowskq powinnos$¢ i zal dla ojca, przytém witania przy-
jezdzajacych goéci, zaraz si¢ zamkniemy do czytania testamentu, i po-
wiedzialem, 2e mnie do tego nic przymusi. A gdy i brat méj w swo-
jéj furyi zwolnial, tedy powiedzialem, ze jak si¢ wszyscy rozjadg
i juz zadnéj przeszkody mieé nie bgdziemy, tedy wtenczas przystapi-
my do czytania testamentu. Jakoz gdy juz noc nadeszta inikt do
nawiedzania ciala nie przyjezdzal, poszliémy wszyscy czterej do po-
koju. Byla i siostra nasza najstarsza Wankowiczowa staroécina ru-
szowska, nadwczas w Rasnéj rezydujaca, byt i ksigdz Izydor Taudt,
prezydent rasienski, ktéry ojca naszego na $mieré dysponowat, a gdy-
$my si¢ w pokoju zamkneli, tedy uczynitem przemoweg do braci
moich, 2al wrodzony wyrazajgc, a oraz do nabozefistwa pobudzajgc
i wdzigcznéj na cate zycie nasze pamigci za jego dobrodziejstwa, ze
nam dat pobozng i dobrg edukacya a za blogostawiefstwem Boskiém
znaczng nam z pracy swojéj zostawil fortung. Klgknglismy zatém
wszyscy i po pigé pacierzy i Zdrowas Marya za dusz¢ §. p. ojca i do-
brodzieja naszego zméwilismy. Potém otworzywszy szkatule i wy-
jawszy z niéj testament, czytaliémy, z ktérego przeczytanego testa-
mentu, jako byl sprawiedliwy, bracia moi kontenci byli: ten albo-
wiem testament caly r¢ka §. p. ojca naszego pisany byl bardzo po-
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rzqdnie, poltrzecia roku przed $miercig uczyniony. Najprzéd §. p.
ojciec nasz caly substancya swojg spisal, to jest dobra dziedziczne,
zastawne, sumy na obligach bgdgce i w gotowiZnie zostajgce, i tak
jakby kalkulacyg jakq uczynit, wyraznie i porzqdnie opisal, lubo nie-
ktére sumy w tymze testamencie na obligach bgdgce wyrazone, przez
czas poltrzecia roku od daty testamentu do daty $mierci swojéj sam
poodbieral. Wszystkim to wiadomo bylo nam braci, zaczém o to
kwestya zadna nie byla. Potém caléj substancyi swojéj cztery sche-
dy alias dziaty na nas czterech swoich synéw uczynil: dla mnie Ra-
sne z Wojnéwkg i z Uchodami, w puszczy Bialowiezkiéj Rohacze,
sumg zastawng na Czemerach i gotowéj sumy dwa tysigce kilkaset
zip. naznaczyl, a drugie trzy dzialy do wolnego migdzy trzema sy-
nami obrania zostawil, tylko przydal, zyczac, aby si¢ dobfa plockie
putkownikowi bratu memu jako majgcemu kredyt w wojewddztwie
plockiém dostaty. Wedlug notacyi ojca naszego znalezliémy goto-
wéj lezgcéj sumy sto o$mdziedziesigt i cztery tysigce kilkaset ztotych.
Z téj za$ sumy, ktérg w tejze szkatule w ktéréj testament byt, znale-
2lismy, wzigliémy kazdy sobie po 50 czerw. zlot. i zaraz z téj sumy
po 30 czerw. ztot. ztozyliémy na ekspensa pogrzebowe i t¢ sumg bra-
cia moi to jest 120 czerw. zlot. do rak moich na ten ekspens oddali,
a to zrobiwszy, poszlismy do spania.

Nazajutrz rano rozestatem do Brzeicia do wszystkich koscio-
16w i do innych w okolicy bedacych kosciotéw i cerkwi pienigdze, na
trzydniowe po ojcu naszym dzwonienie, a oraz wszystkie brzeskie
i inne o mil sze§¢ zakony tudziez dekanaty ritus latini et graeci na
eksportacyg ciala. Na trzeci dzien po mojém zaproszeniu zjechata
si¢ wielka liczba duchowiefistwa i bractw, a ze w takich nieszczgsli-
wych aktach nie byli§my §wiadomi, tedy gdy nie uprzedzilismy ksie-
dza Ignacego Buchowieckiego kanonika tuckiego surogatora konsy-
storza janowskiego proboszcza naszego parafialnego wysockiego,
ksiadz Buchowiecki przystal na wszystko duchowienstwo inhibicya,
aby sig nie wazyli ciata nieboszczykowskiego eksportowaé, poki mu
quarta pars funeralium ) pro jure parochiali wyptacona nie bgdzie,
ktoréj inhibicyi, gdy cate duchowiefistwo postuszne bylo, pojechal
brat mo6j putkownik do Wysokiego i musiat daé ksigdzu Buchowie-
ckiemu 5o czerw. ztot. Przyjechat tedy sam ksigdz Buchowiecki na
t¢ eksportacyg, miat przemowg. Wynieslismy sami nieodzalowane-

1) Czwarta czedé oplaty za pogrzeb z tytutu prawa parafialnego.
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go ojca naszego i na katafalk, na saniach, karach zrobiony wstawili-

émy. Konie w kapach czarnych ubrane byly. Bylo dosyé ducho-

wiefistwa i bractw ze $wiecami: kiedy procesya konduktowa byla pod

koSciolem maryanskim rasiefiskim, a ciato dopiero ze dworu wycho-

dzito. Noc byta pogodna. Gdy§my staneli z cialgm przed kosciotem,

Maryanie z krzvzem wyszli. Mial jeden z nicB~ przemowg, potém

Maryanie wzigli trumng na ramiona swoje*i postawili na katafalku

w kosciele. Druga znowu w kosciele na ambonie maryafiska prze-

mowa byla, a nazajutrz solenne egzekwie, wigilie wszystkich zako-

noéw. Msze wielka celebrowal ksiagdz Buchowiecki a kazanie mial

ksigdz Urbanowski Bernardyn, gwardyan brzeski. Potém obiad we

dworze dla duchowienstwa i gosci przytomnych juz po poludniu na-

stapil. Nad wieczér godcie i ksigza porozjezdzali sig.

Przystgpiliémy nazajutrz do dzialu migedzy nami. Proponowa-

fem pulkownikowi bratu memu, a przez niego drugim braciom mo-

im, poniewaz putkownik wigcéj z niemi mial konfidencyi, jezeliby nie

trzeba mieé przyjaciol przy tym naszym dziale, aby zachodzgqce migdzy

nami, jakieby si¢ zdarzyly kontrowersye, kombinowali i miatem pro-

si¢ z mojéj strony, poniewaz na mnie zawsze byt atak, Wilczewskiego
podkomorzego wizkiego i Owsianego czeénika wotkowyskiego, kté-

ry byl sekretarzem piecze¢ci u Sapiehy kanclerza w. litew., ale to sig

braciom moim nie podobato. Upewnil mnie brat mdj putkownik,
ze nie zazywajgc cudzych ludzi, wszystko jednomyslnie zrobimy; ale
tak nie bylo, bo ustawiczne kidtnie i swary bracia moi Wactaw po-
rucznik i Adolf chorgzy petyhorski przeciwko mnie czynili. Ksigze
kanclerz litewski Czartoryski bardzo chcial naszego zakldcenia, ja
za$ wolalem o mniejsze rzeczy nie dbaé, azeby sig tylko cale nie za-

ktocié, Robit brat moj putkownik schedy ruchomoéci, ja zawsze na

ostatku zostawiona bralem sched¢. Wypedzano zatém bydtla i stada

z Rasny na czeéci braci moich przychodzgce i inne rozbierano mo-
bilia, ja do woli braci moich wszystko oddawalem a sam poszediszy
«do kosciola, modlgc sig za ojca mego, placzem si¢ konsolowalem, bo
mi o tg ruchomo$¢ cale nie bylo dbania, ale o niewdzigcznost od
braci moich, ktorym kazdemu ustugowatem. Dawalem gotowemi
pienigdzmi, sam si¢ zapozyczajgc i prowizye placgc, osobliwie na
sprawg brata mego Waclawa porucznika regimentu pieszego butawy
polnéj koronnéj w sprawie jego o zabicie Parowinskiego szlachcica,
wydatem samych pozyczanych pienigdzy 515 czerwonych zlotych, za
co najwigcéj przykrosci od brata trgoz ucierpialem. Tymczasem Pa-
wet Mostowski naéweczas starosta piotrkowski a terazniejszy wojewo-




— B

da pomorski, byl natenczas w Wolczynie u ksigcia kanclerza litew.
i pisal do mnie list, Zyczac, abySmy pozostaly w gotowiznie sumg
ksieciu kanclerzowi litewskiemu do schowania oddali a przez to uni-
kngli, aby matka nasza tych pieni¢dzy od nas nie odebrata. Mosto-
wski wuj to nasz, ale tak nam nie zyczliwy, aby si¢ naszg sumg ksig-
ciu kanclerzowi przystuzyl, a potém dla dalszéj przystugi aresztby
od matki naszéj do ksigcia kanclerza prokurowal i tak od téj depozy-
towéj sumy 2adnéjby prowizyi ksigze kanclerz nie placil i nasby
majac u siebie, sumg jak za teb trzymal. Odradzitem to braci mo-
jéj, co latwo do w¥perswadowania bylto, gdyz kazdy byl potrzebny
pienigdzy. Tymczasem brat méj Wactaw porucznik pobiegt do
Mielnika i tam w grodzie manifest przeciwko testamentowi ojca me-
go uczynil. Pobiegl do Czyza, terazniejszego podczaszego, brzeskie-
go do Wyczdlek, suponujgc go byé moim nieprzyjacielem, na rade, jak
ma sobie ze mng postgpié, ktéry gdy mu sprawiedliwie przetozyt,
e ojciec nasz, sam swojg pracq zebrawszy fortung, wolny byl jak
chege ong dysponowac i Ze testament ten zadng miarg wzruszony byc
nie moze, powrdcil do Rasny i oéwiadczyt si¢ z tém, ze testament oj-
cowski akceptuje. Zacz¢liSmy tedy pisaé transakcye, ktdre ja spieszno
pisatem, bo juz mi sig ta kfétnia naprzykrzyta i dlatego ani sig wiele
sumy w gotowiZnie po ojcu moim zostalo, ani jak jest rozdziclona,
nie przyszto wyrazi, z sumy albowiem téj i szelgga nie wzigtem.
Przyszlo na mnie z podzialu 30,000 ztot. ale t¢ jako i kazdy z nas
brat, ztozywszy 100,000 zlotych, dali§my putkownikowi bratu nasze-
mu, to jest nas trzech, in recompensam /) intraty zddbr plockich
corocznéj 10,000 zlot., ktére dobra matka nasza posyduje. Wazigt te-
dy putkownik brat nasz, najprzédd 100,000 wyzéj wyrazone, potém
sumg na Pieliszczcah zastawng 75,000, item sumg 70,000 na Bulko-
wie, item sum¢ w gotowiZnie 30,000 zlot. Wzigt tedy pultkownik
brat méj 275,000 ztp. Mnie sig dostat oblig Buczynskiego sg¢dziego
grodzkiego brzeskiego na 110 czerw. ztot. Porachowali mi cum al-
tero tanto ?) prowizyi to jest 220 czerw, zlot, Byl to dodatek do Cze;
mer i do mojéj poreyi substancyi dwa tysigce kilkaset zfot. Trzeba
tedy bylo, abym wrdcil superatg, to jest 50 czerw. ztot, Ja tedy pro-
' ponowalem, aby mnie 50 czerw. zfot. oddali a sobie tg sumg wzieli,
gdyz ten dtug dla obcigzonéj Buczyhiskiego substancyi byl zawadny,
ale bracia moi na mnie nastgpili, abym oddat 50 czerw. zlot. Chege

1) Jako wynagredzenic. 3) Dwa razy tyle.
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tedy do kofica jaknajpredzéj przyjsc, wyplacitem 5o czer. zlot.: jeszcze
sila byto trudnosci. Waclaw brat mdéj znowu zrywal si¢ z tych
opiséw, do oczu mi skakal i powiedzial mi, Ze ja dulain w Zabiellg
marszatka kowienskiego, terazniejszego towczego litewskiego, ale juz
ten si¢ z przyjaznig swojg odmienil. Tymczasem nadjechal do Ra-
sny Szymon Zabielto surogator ziemski kowiefiski, putkownik arty-
leryi litew., brat marszatka kowiefiskiego, ktéry mi przywidzt list od
marszatka kowiefskiego z wielkim afektem pisany i oraz donidst, ze
marszatek kowienski synowi swemu niedawno narodzonemu in gra-
tiam meam kazal daé¢ na chrzcie §wigtym imie Marcin. Zdekoncer-
towalo to brata mego Waclawa. Przystapit tedy do podpisu a tak -
tranzakcye nasze zakonkludowali§émy i Zabielto surogator podpisal
sig za pieczgtarza. Pojechal potém Zabiello surogator do ksigcia
Czartoryskiego kanclerza litew. do Wolczyna, ktéremu gdy powie-
dzial, ze byl w Rasnéj i ze si¢ do zakonkludowané¢j migdzy nami
tranzakcyi za+pieczgtarza podpisal, tedy nie mogh si¢ temu wydziwic
ksigze kanclerz, bo jak tego 2yczyl, tak si¢ nieomylnie spodziewat,
ze my migdzy sobg do prawnego przyjdziemy zaklocenia. Potém
zaczgli bracia moi pienigdze migdzy sobg liczy¢. Ja tylko czasem
na to patrzylem. Porozbierali zatém migdzy sobg pienigdze, a gdy
mowilem, azeby i papiery, kazdy do débr swoich stuzace rozebrali,
albo przynajmniéj predki czas do zrewidowania, zregestrowania i ro-
zebrania onych naznaczyli, tedy mniéj o to dbajac, z pienigdzmi ka-
zdy si¢ w swojg¢ strong spieszqc, zapieczgtowali szkatul¢ duzg z pa-
pierami bedaca ad tempus bene visum '), oraz mnie  szablg szczero-
ztotg, ktérg mi ojciec moj na $wigty Marcin darowal, ale ze skryptu
mi na to nie dal, za darowizng nie przyjeli. Takze lézko adama-
szkowe i obicie Pociejowskie zastawne do nas czterech nalezgce, jako
téZ sumy przez testament ojca mego narézne klasztory i koscioly
legowane u mnie zostawiwszy, skrypt na to wzigwszy, rozjechali sig¢
a mnie po wielkich trudach i zgryzotach w Rasnéj dychajacego zo-
stawili. :
Nastgpita potem Wielkanoc, ktérg z siostrg mojg Wankowiczo-
wiq staroécing ruszowska i z drugq siostrg Ruszczycowg starofcing
porojskg po §mierci ojca naszego do Rasny przybyly tamze w Ra-
snéj odprawilem. Po Wielkanocy wyjechalem z siostrg mojg Ru-
szczycowg w plockie wojewddztwo do Goélic, do matki naszéji pier-
wszy nocleg mialem w Rohaczach, zkad w interesach réznych, a oso-

) Do czasu dogodniejszego.
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bliwie wzglgdem Yézka i obicia adamaszkowego z galonami od Anto-
niego Pocieja straznika w. litew. w sumie 200 czerw. zlot. u ojca
mego zastawionego, poniewaz tejze zastawy nakazana byla dekrerem
trybunalskim komportacya do Wilna, ekspedyowalem listy i toz
tozko wy.tatem do Wilna. Calg noc prawie pisatem, a jako miewa-
Jem ten zwyczaj, 2e gdy co pilnego robitem, tedy dla ranniejszego
wstania na goléj lawie dla zaénienia kladlem sig, tak i wtenczas po-
Yozywszy sig na tawie, zasngtem. Snil mi si¢ tedy ojciec méj, niby
do mnie przyszedl: ja pamigtajac, ze juz umarl, z wielkg pokorg pyta-
tem sig, w jakim jest stanie. Odpowiedzial mi ojciec méj w te sto-
wa: ,jestem w milosierdziu Boskiém, ale mnie postami i modlitwa-
mi ratujcie.” Potém ojciec méj dat mi nie wielki fascykul papierdw,
dokumentéw starych i obrazek $w. Antoniego na ¢wiartce wielkiego
papieru piérkiem rysowany: §w. Antoni klgczal przed Panem Jezu-
sem w dziecinnéj postaci stojgcym i blogostawigcym, tak jak jest
w oltarzu éw. Antoniego w Wysokiem malowany i daggc ojciec mdj
te dokumenta, rzekl te stowa: ,Nasci te papiery, bedq ci potrzebne.”

Wysénit mi si¢g po roku ten sen, bo gdy mieliSmy sprawg z ksig-
ciem kanclerzem, o ktéréj nizéj opisze, tedy ja wyjezdzajgc do Wil-
na, szukalem papieréw imieniowi naszemu sluzgcych i tychze szu-
kajac dokumentéw, znalaztem obrazek piérkiem rysowany §w. An-
toniego, takiz ze wszystkiém podobny, jaki mi przez sen dat méj
ojciec. Pojechalem potém z siostrg mojg Ruszczycowa w dalszg
drogg do Goélic. | Wstgpitem do nieboszczyka Jakéba Mostowskiego
podsedka zawkrzynskiego. Potém przyjechawszy do Bgbnowa, tam
przenocowawszy, pojechatem do Radzanowa i do Ratowa. Oddatem
legacye do tych obudwu koSciotéw a w Ratowie u Bernardynéw
egzekwie sprawitem. Powréciwszy zatém do Bgbnowa, poniewaz
matka moja jeszcze nie wiedziata o Smierci ojca mego, tedy abym
przyjazdem moim jéj nie zalterowal, wystalem pierwéj siostrg moijg
Ruszczycowq do Goslic, aby powoli matce mojéj o $mierci ojca me-
go powiedziala, ktéra ostréznie to uczynita. Nastqpil zwyczajny
placz, ale przeciez nie diugi. Nazajutrz ja przyjechalem do Goslic
i juz matke mojg uspokojong w zalu zastalem. Matka moja przyjgta
mnie do$¢ taskawie isama si¢ oSwiadczylta, ze mi chce cesyq staro-
stwa stokliskiego uczynié, a tylko sobie wymdwila, abym corocznie
matce mojéj dawal sto czerwonych zlotych, korzenie i wino z Gdan-
ska, jaki da regestr sprawunku i dwa postawy sukna norderowego,
aby corocznic z Gdanska j¢j przywozono. Podzigkowalem za tg
taskg i pytalem sig, jezeli w konsensie krélewskim ad cedendum te-
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goz starostwa danym, kaze okienko zostawione na imie moje zapi-
sal, gdyz ja taki otrzymalem konsens z okienkiem, dla zapisania czy
to na mnie czy na ktérego brata mego okienka. Kazata mi tedy to
okienko na imie moje zapisaé. Potém kazala mi cesya od siebie dla
mnie tegoz starostwa i asekuracyq odemnie w punktach wyzéj wyra-
zonych napisat. Poszedlem tedy pisaé, a siostra moja Ruszczycowa,
jak sig sama potém przedemng przyznata, odradzita matce mojéj, nie
wiem, jakg w tém miala przyczyng, aby matka moja cesyi dla mnie
nie czynita. Popisatem te przerzeczone tranzakcye, ale matka moja
nie chciata ich przyjaé. Zabawiwszy zatém kilka dni w Goslicach,
wyjechatem z siostrg mojq nazad do Rasny, trakt méjna Warszawe
obréciwszy, gdzie sporzagdzalem i kupowalem rézne rzeczy do po-
grzebu ojca mego potrzebne, jako to: §wiece jarzace, oliwg do lamp,
sukna i galony do trumny, wino wegierskie i inne rzeczy. Tamze
majac z sobg portret ojca mego nie dobrze za 2ycia jego malowany,
informowalent malarza, aby inny portret z poprawieniem malowat,
ktéry sig drugi portret tak dobrze udat, 2e byl bardzo do ojca mego
podobny. Kazatem tedy i wigcéj takichze portretéw malowaé, Je-
den z nich wzigt brat méj putkownik, a drugi siostra moja Aleksan-
drowiczowa .chorgzyna lidzka. Z Warszawy powrdcitem do Rasny,
gdzie gdy wiele rzeczy do pogrzebu potrzebnych brakowato, tedy na
dalszy czas pogrzeb odlozy¢ musiatem. Jednakze ksigza rozni, bg-
dac w supozycyi, ze pogrzeb bedzie, w liczbie okolo 6o zjechali sig
do Rasny. Sprawilem tedy solenne egzekwie i kazdemu podobno po
trzy tynfy datem. -

Nastapily potém Zielone Swigtki. Gdy tedy z siostra moja
Wankowiczowg, bo juz Ruszczycowa do Wilna odjechala, jechalem
do kosciota maryafiskiego rasieniskiego, tedy przed kosciolem znala-
ztem dwa wozy ludzi popodstrzelanych, moich dwéch poddanych
a trzeciego ksigzego maryanskiego od Dgbrowskiego podstarosciego
mifnkowickiego brata mego Adolfa chorgzego petyhorskiego, ktéra
akcya tak sig stala. Jest migdzy Murawczycami wsig minkowicka
a migdzy Czerniewem Zablociem . wsig rasiefiskg, w ktéréj i poddani
Horbowskiéj stolnikowy dobrzynskiéj i klasztorni maryafiscy mie-
szkaja, bloto, bagno kgpowate, na ktérém siana nie kosza, tylko sig
bydto pasie. Na tém tedy blocie od wiekéw tak wsi murawczyckiéj
jako i czerniewskiéj bydlo si¢ wspélnie pasalo. Jest tam i graniczny
kamief na blocie, ale poniewaz zadnego innego na tém blocie oprécz
mizernéj pastwy nie masz pozytku, tedy nigdy o t¢z paszg nie byto
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migdzy pomienionemi wsiami kontrowersyi. Dabrowski podstaro-
éci minkowicki 2z rozkazu brata mego porucznika JKM,, bo
na6wczas brat moj Adolf, chorgzy petyhorski byl: na kuracyi
w Cieplicach, zebrawszy co mdgl ludzi dwornych ze strzelbg i chlo-
péw 2z kosami nasadzonemi i z cepami, w pierwszy dzien Zielonych
Swigtek raniutenko wybral si¢ na t¢ ekspedycyq. Sam okolo blota
od siteckiego borku z ludzmi ciggnat a prosto z Murawczyc chlopéw
postat, aby chtopéw czerniewskich pasgcych bydlo zabawiali, aby ich
mogh potapaé. Ci chlopi murawczyccy przestrzegli chlopéw czer-
niewskich, aby czémpredzéj do wsi Czerniewa z bydlem uciekali,
gdyz ich podstarosci miftkowicki ma napas¢ i pozabijag, co chlopi
czerniewscy ustyszawszy, z bydltem do wsi swojéj uciekli, a tymcza-
sem nadciaggnat Dabrowski na wie§ Czerniewo. Poczal z chlewow
bydto gwattem zabieraé. Ludzie sig bronili, juz we wsi bydlr swego
nie dawali; poczat tedy Dgbrowski i z drugiemi dwornemi ludZmi do
chlopéw czerniewskich strzelal. Postrzelit tedy dwoch poddanych
moich dosyé niebezpiecznie glutami, trzeciego poddanego maryan-
skiego i czwartego chlopa pani Horbowskiéj, ale tego nie szkodliwie.
Gdy tedy tych ludzi postrzelonych zastalem pod kosciolem, zaraz
postalem po cyrulika do Wysokiego, ktéry ich nalezycie opatrzyt
i przeciez wyleczyl. Ja ofiarowawszy to umartwienie Panu Bogu,
manifest na Dabrowskiego w grodzie brzeskim zanidslem, dotozyw-
szy brata mego tylko jako pana, a potém temuz Dgbrowskiemu
pozew datem na roczki brzeskie juliowe, na ktérych tylko Dgbrow-
skiego kondemnowatem, a zachowujgc dla brata mego wzglad przy-
jazni, jego nie kondemnowatem, ale mi ta uczynno$¢ nic nie po-
mogta, bo brat mdj powréciwszy z Cieplic, nie tylko ze mi zadnéj
sprawiedliwoéci nie chcial uczynic, ale jeszcze Dabrowskiego podsta-
ro§ciego swego za t¢ akcya udarowal, a potém dowiedziawszy sig, 2e
go tenze podstarosci kradl, odprawil go, zabrawszy ze wszystkiém. Ja
téZ i innemi interesami zatrudniony i ochoty do klétni z bratem pra-
wnéj nie majacy, zaniechalem mego procederu. Wpredce potém
brat méj Wactaw porucznik przyjechat do mnie do Rasny dla wzig-
cia papieréw do sprawy swojéj z mieszczanami kamienieckiemi.
Przyjechal tedy do mnie z furyami, abym mu do téj jego sprawy pa-
piery oddat. Ja mu odpowiedziatem, aby razem z drugiemi bracig
papiery odbieral, jako stanglo migdzy nami, Zeby razem wszyscy
odebrali papiery, jako je wszyscy popieczgtowali; ale on koniecznie
zaraz swoich napieral sig do sprawy kamienieckiéj dokumentéw, md-
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wiac, ze bgdzie na tém sita szkodowaé. Tandem, abym nie dal oka-
zyi do méwienia, ze szkody jego jestem przyczyna, poszedtem z nim
do "skarbcu do szkatuty, aby sobie do pomienionéj sprawy wybrak
dokumenta. Poodrywal zatém pieczgcie i brat papiery i sam regestr
wzigtych papieréw bez zadnego wyrazenia tylko z datg lat pisal. Zna-
lazt miedzy temiz papierami obwolutg, r¢kg $. p. djca mego napisang,
ograniczenie Klekowicz. Upominat sig tego dokumentu. “Méwitem,
aby go sobie szukat, a gdy go w skrzyni téjze nie znalazt, poczal sig
ze mng wadzié. Ja mu rzekltem: ,szukaj sobie, gdzie chcesz, bierz
co cheesz” i sam wyszedtem, a on téz nie doczekawszy si¢ powrotu
mego, wyjechal, tylko mi regestr wyz¢éj wyrazony zostawil i juz szka-
tuly z papierami nie pieczgtowatl.

Po odjezdzie jego pytalem si¢ Tomasza, ktdry za nieboszczyka
Jmséci mial klucze od skarbcu i do gabinetu ojca mego, w ktorym rzad-
ko kiedy bywalem, chodzil, jezeli nie wie o schowanych gdzie
oprécz szkatuly dokumentach. On tedy przyni6st mi wielkq szufladg
papieréw, w ktérych fascykut wielki znalaztem dokumentéw Kleko-
wickich. Zaprosiwszy tedy dwdch szlachty Zi6tkowskiego i Kazimie-
rza Ru$wickiego, tudziez przy generale, spisatem sumaryusz tychze
dokumentéw klekowickich i tak jeden sumaryusz z podpisem szlach-
ty i generalskim sobie zostawiwszy, a drugi przy dokumentach zapie-
czgtowawszy, odestalem tez dokumenta przez pana Ludwia Tura,
skarbnika czerniechowskiego, uproszonego przyjaciela, ktéry téz do-
kumenta oddal bratu memu Wactawowi w Kamieficu w klasztorze
ksigzy Bazylianéw i list do mnie, o tém donoszqc, napisal.

Zaczatem téz gospodarowaé, rowy po blotach kopa, gruntéw
dobywaé, zaczalem dlugi moje wyplacaé. Bytem winien 32,000 zlp.
Zaraz w pierwszym roku 10,000 wyplacitem i tak sobie ustanowilem,
abym tak gleboko nie wdawat sig w sejmiki i od nikogo nie depen-
dowal i nikomu sig nie narazal a na sejmikach tylko bonum ordi-
nem '), ile moich zdolnosci, z osoby mojéj utrzymywal, Bylbym
szezgliwy, gdybym to byl mdgt do skutku przyprowadzic, ale jako
si¢ nizéj wyrazi, nie pozwolit mi Pan Bdg tego tak pozadanego
szezebcia.

Tegoz czasu brat méj putkownik kupil Motykaty u Floryana
Grabowskiego, sedziego ziemskiego brzeskiego, wtenczas, kiedy ja by-
tem u matki mojéj w Goslicach. Datl za te dobra zdezolowane 60,000
ztp., ktore i ksiaze Czartoryski kanclerz litewski chcial kupié, ale tym

1) Dobry porzadek.
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sposobem, Ze brat diugi Grabowskiego na siebie, jemu wszystkie wygody
w Wolczynie deklarowat i po sto czerwonych zlotych mial corocznie
do zycia jezo dawaé; Grabowski, ktory i dworskich niepunktualnych
wygod byl §wiadomy i napijaé sig lubit, czegoby sie musial w Wol-
czynie wystrzegaC i 2e nad kilkanascie tysigey zlotych nie byt wigcé]
winien, nie chcial téj propozycyi od ksiecia kanclerza akceptowad,
a gdy sig ze mng w kodciele obaczyt i zalil si¢ na takowe propozycye,
tedy radzitem mu, aby bratu memu putkownikowi Motykaty przedat.
Deklarowal to uczynié i zajechawszy do Brzeicia i tam zachorowaw-
szy, postal po brata mego, ktéremu proponowat przedanie Motykat.
Predko zatém kontrakt migdzy niemi doszedt. Brat mdj jego sukce-
soréw migdzy niemiz pokombinowat, a tak Grabowski,sedzia ziem-
ski, nasz przedtém nieprzyjaciel, widzac si¢ coraz stabszy.rn, po uspo-
Kojeniu substancyi swojéj migdzy konsukcesorami wszystek si¢ mimo
krewnych swoich zdal na mego brata, jego egzekutorem testamentu
swego uczynil i pogrzeb swdj polecit, a potém omnibus munitus sa-
cramentis ') umarl., Ksigze kanclerz dowiedziawszy sig, ze brat méj
putkownik Motykaly kupil, rozgniewat si¢ o to na brata mego i pi-
sal do niego, aby mu Motykaly przedal. Brat méj odpisal, ze dono-
sit ksigciu kanclerzowi, ze Grabowski przedaje mu Motykaly: ksigze
podobno suponujgc, ze Grabowski z owéj dawnéj nieprzyjazni swojéj
tego nie uczyni, odpisal bratu memu, ze wolno mu te dobra kupo-
wat, ale gdy si¢ dowiedzial, 2 brat méj kupil, rozgniewat sig.
W tymze responsie brat méj odpisat, ze majac byé w tymze roku
z Peliszcz wykupionym a innéj nie majac posesyi, prosit ksiecia kan-
clerza, aby od niego przedania Motykal nie pretendowal. Radzitem
ja bratu memu dla uniknienia dalszych propozycyj wyraznie napisaé,
ze przedal nie moze Motykal, ale brat méj nie postuchat, Znowu
tedy ksigze kanclerz pisat do brata mego, dzigkujgc mu za deklaracyg
przedania Motykal i 2e posyla komisarza swego Ktokockiego dla
umdéwienia ceny i spisania intercyzy. Dopiéro brat méj z wiekszém
urazeniem ksigcia kanclerza odpisal, ze przedaé Motykal nie moze.
Nastapil potém §w. Jan, na ktérym terminie brat méj putkownik, mo-
gac sig z dobréj lokacyi Peliszcz nie da¢ okupié Przezdzieckiemu, re-
ferendarzowi litewskiemu, jednak dat si¢ okupié. Odebrat tedv su-
my 75,000 a 2,000 zlp. za reparacya. Zyczylem bratu memu, aby
do 70,000 zfp. bedacych zastawném prawem na Bulkowie, oddat
50,000 ztp. Ogifiskiemu, pisarzowi polnemu, a Bulkéw odebrat w za-

1) Opatrzony $wigtemi sakramentami,
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stawng swojg posesyq, ale brat m6j nie cheial rady mojéj stuchaé, na
czém wiele potém szkodowal, bo Fleming podskarbi litewski, na za-
staw tegoz Bulkowa, gdy potém brat méj upominat si¢ u Oginskiego
o sumg, dal sto czterdziesci tysigey ztotych i Bulkéw objgt w swoje
posesya, ktory puscil Leparskiemu arendy, a [eparski znacznie na
tém profitowal. Ja za§ z Czemer nie datem si¢ Przezdzieekiemu re-
endarzowi wykupié, bo jeszcze rok ex triennio ') nie dochodzit
faadziei nawet do dania sig okupié Przezdzieckiemu nie zosta-
witem, :

Po tém wykupnie pojechat brat méj a ja z nim do Suchéj Woli
do Kuczyfskiego podstolego drohickiego, dla uczynienia przedélub-
nych zapiséw migdzy nim a bratem moim, majycym sig zenié z cor-
kg jego Konstancyg podstolanky drohickg. Ze strony podstolego
drohickiego byt prayjaciel Nieprzecki pisarz grodzki lubelski, cztek
cale godny i rozumny, a z strony brata mego ja bylem, i tak zapisy
poczynilismy i akt wesela byl naznaczony na $wigty Mateusz w tym-
ze roku przypadajacy. Byla nadwezas wdowa dosé pigkna i bogata
z domu Zborowska, po Jgnacym Szujskim chorgzym brzeskim pozo-
stata, ktéra sama pierwéj swatala si¢ za brata mego putkownika. Ja
za§ zyczylem, aby piérwszéj swojéj inklinacyi podstolanki-drohickiéj
juz zargezonéj, ile wielkich cndt i talentéw damy, nie odstepowal,
a jak sam nabwczas nie mial rezolucyi zenienia sig, tak zaczalem
wehodzié w negocyacyg, aby taz wdowa szta za Jzefa Zabielte, szam-
belana krélewskiego, brata towczego litewskiego, marszatka kowien-
skiego. Pisatem list do lowczego litewskiego, oznajmujac o téj dla
brata jego partyi i o latwosci pomyélnego sukcesu, ale ze do téjze
wdowy Fleming podskarbi litewski i ksigze kanclerz promowowat
Bystrego, wigc podobno towezy litewski nie chciat si¢ z bratem swo-
im tym promotorom narazaé. Po tych uczynionych migdzy bratem
moim a podstolim drohickim przedslubnych zapisach, ja pojechatem
do Rasny, a brat méj putkownik dla otrzymania od matki naszéj przed
swoim $lubem blogoslawienstwa, pojechal w plockie wojewddztwo
do Goslic, obréciwszy trakt swoj na Warszawe, gdzie zastal Zabiette
fowczego litewskiego z bratem jego szambelanem. Przyjechata na-
tenczas do Warszawy Szujska, chorgiycowa brzeska i Bystry, jéj
konkurent. Gdy tedy ksigze kanclerz i Fleming podskarbi, jako swa-
towie i promotorowie Bystrego, pojechali z nim do Szujskié¢j dla
otrzymania deklaracyi, tedy pojechat téz tam i Zabietto szambelan,

1) Z trzechlecia,



o e

a gdy obaczyl t¢ wdowe, ze pigkna i dowiedzial sig, ze na 60,000 ma
intraty, dopiéro poczal bardzo zatowal, Ze mojéj rady nie stuchal,
gdyz ci panowie dla Bystrego deklaracyg otrzymali. Tamze brat mdj
putkownik bedgc w Warszawie, a zabrawszy §cisly przyjazi z ksig-
dzem Soltykiem, nadéwczas koadjutorem kijowskim a terazniejszym
biskupem krakowskim, podczas deputacyi koronnéj brata mego sprzy-
mierzona, gdy tegoz ksigdza Soltyka widzial w faworach dworskicly
i w §cistéj przyvjazni z Mniszchem, marszatkiem nadwornym koron-
nym, zigciem grafa Bryla, pierwszego ministra krélewskiego, majac
téz juz niechgé do ksigcia kanclerza, wszedt tak z tymze ksigdzem Sol-
tykiem jako z Mniszchem, marszatkiem nadwornym koronnym w zo-
bowiazki by¢ na sejmiku brzeskim ich przyjacielem nprzeciwic sig
Flemingowi podskarbiemu litewskiemu, staroicie brzeskiemu, Po-
strzeglt to ksigze kanclerz, Ze brat moj bywa u nich i nie tak z obli-
gacya jako bardziéj z grozbg méwit bratu memu, aby si¢ na sejmi-
ku Flemingowi nie sprzeciwial, co tém bardziéj brata mego ziry-
towalo.

Tamze bgdagc w Warszawie brat méj, wszedt w kontrakt z ksig-
ciem Czartoryskim owczym w. koron., panem 2z punktualnoéci nie
bardzo estymowanym, to jest ze mu dwa tysigce czerwonych zlotych
dawal na zastaw Dobrynia a 2000 dukatéw na oblig. Przystal tedy
brat méj pulkownik z listem do mnie, abym, jezeli co Falifnskiemu
ekonomowi brata mego do 4 tysigcy duk. dostarcza nie bedzie, dodat
swoich pienigdzy w zlocie, i przystal z tym listem towarzysza pan-
cernego ksigcia fowczego koronnego tak do mnie jako i do Falifiskie-
go pisanym, aby temu towarzyszowi oddac 4 tysigce czerwonych ztp,
Falinski przyjechat do mnie do Rasny, radzgc sig, co z tém czyni,
poniewaz tak wiele sumy w samém zlocie nie ma. Uwazali$my
i to, ze brat méj putkownik, zbytnie ufajac ksigciu fowczemu koron-
nemu, pierwéj sume¢ dwa tysigce czerwonych ztotych na zastaw Do-
brynia daje, anizeli od niego prawo zastawne i inwentarz tego fol-
warku bierze. A e brat méj pisal do mnie post tertiam Augusti,
imieninach solennych krélewskich, podczas ktérych bardzo wspania-
ty kilkakro¢ sto tysigcy ztotych kosztujgcy na Kgpie migdzy Pragq
a Warszawq byt fajerwerk, ma jecha¢ do Goslic, wigc tak z Falifiskim
uradziliémy, aby towarzyszowi ksigcia fowczego koronnego powie-
dziat, iz, poniewaz nie ma w zlocie czterech tysiecy czerwonych zto-
tych, a wzglgdem monety nie ma od brata mego informacyi, po cze-
mu ma czerwony zloty rachowaé, wige sam i zloto i monetg wiezie
do pana swego, a brata mego do Warszawy, a tymczasem bardzo pil-

nego czleka mego na dobrym koniu postalem do Goslic do brata
mego, reflektujac, aby pierwéj ksigciu fowczemu koronnemu nie od-
dawatl pienigdzy, az pierwéj prawo zastawne i obligi od niego weimie
i wyrazilem, ze$my takq z Falifiskim radg uczynili, aby on z okazyi
nie mianéj informacyi, jak ma redukowaé monetg na ztoto, sam widzt
pienigdze do Warszawy, przez co czas si¢ przewlecze do wzigcia od
ksigcia fowczego prawa zastawnego na Dobryf i obligu, & potém do
dania mu pienigdzy. Moj postany do$¢ predko biegt, bo za dwa dni
do Goélic z Rasny ubieg!t 36 mil, ale juz brata mego w Goslicach nie
zastat, bo brat méj putkownik inaczéj uczynil, jak do mnie pisatl, to
jest, ze co mial by post tertiam Augusfi w Goélicach, tedy ante ter-
tiam Augusti tam pobiegl i wzigwszy od matki naszéj blogostawien-
stwo na swoje ozenienie, powrdcit z Goslic pro tertia Augusti ') do
Warszawy. Biegt za nim spieszno méj postany z Goslic do Warsza-
wy, ale i w Warszawie brata mego nie zastal, az potém w drodze do-
gonit powracajgcego do Motykal., Jeszcze gorszy stat sig¢ przypadek,
ze Falifski jadacy z pienigdzmi pojechal na Wegréw, a brat moj po-
wracal z Warszawy na Siedlce, i tak sig z sobg omingli. Bardzo sig
moj brat gniewal na mnie o t¢ mojg radg, a Falinski przeciez tak byt
ostrozny w Warszawie, ze nie pierwéj ksigciu fowczemu oddat pie-
nigdze, az prawo z inwentarzem na Dobrya i na drugg sumg wzigt
obligi, co oboje ksigze towczy przyznal w grodzie warszawskim, nim
Falinski powrécit z Warszawy.

Brat méj z wielkiém nieukontentowaniem i narzekaniem przy-
jechat do mnie do Rasny, gniewal sig za t¢ mojg ostr6znosé, potém
méwit mi, abym przyjaciét sprosit na sejmik, aby mu do poselstwa
na sejm nastgpujgcy w wojewddztwie brzeskiém dopomagali; przydat
oraz, abym ja zadng miarg nie byl na sejmiku. Moéwitem, ze moja
bytno$¢ jemu nie zaszkodzi i owszem dopomoze, ale kiedy nie dat
sobie tego wyperswadowat. -Dla umolifikowania jego gniewajacego
si¢g 0 mojg radg w interesie z ksigciem fowczym koronnym, musiatem
na to pozwolic. Mial podobno brat méj, abym ja nie by} na sejmi-
ku, dwie polityki: pierwsza, aby si¢ sam jeden u dworu merytowal;
druga, ze miat intencyg naprzykrzat si¢ Flemingowi, podskarbiemu
wielkiemu litewskiemu, na sejmiku, a spodziewat sig, 2e ja na zadne,
ile gwaltowne, naprzykrzenia nie pozwolg. Rozpisalem tedy listy
non sine pondere ?) do przyjaciél, obligujgc ich na sejmik, a tymcza-

) Na 3-gosierpnia 1) Nie bez wagi.,



sem Falifiski z Warszawy z prawem zastawném na Dobrya i obli-
giem na sume przyznanemi do Motykat powrécit.

Nastgpit potém sejmik. Ja ze szlachty okolo Wysokiego mie-
szkajacq przyjechatem do Motykal, wyprawiwszy pierwéj Nowickie-
go z wiktualiami sejmikowemi ®o Brzescia i sam chciatem byé na
sejmiku, ale na mocne obligacye brata mego, zostatem si¢ w Motyka-
fach. Pojechat zatém brat méj putkownik w wigilig sejmiku w nie-
dzielg na obiad do Brzescia. Zjechali si¢ przyjaciele popularissime:
byl potém z wizytq u Fleminga, podskarbiego na Terespolu, wzig-
wszy z sobg gromadg juz nie bardzo trzezwéj szlachty, ktérzy naprzy-
krzali si¢ podskarbiemu. A gdy méj brat odszedt od niego, mowit
do swoich przyjaciol, osobliwie do Kropifiskiego swego sgdziego gro-
dzkiego brzeskiego: ,chwalicie sig, ze macie przyjaciét, a ja ich nie
widzg, a widzicie, co Matuszewicz ma przyjaciét”. Kropidski dzi-
waie czlek pyszny, nie mniéj i Bystry cho¢ rozumniejszy ale pyszny,
upewnili podskarbiego, ze gdy bidzie sobie powaznie postgpowat,
nikt mu si¢ oponowaé nie odwazy. Brat méj powracajac od Flemin-
84, na moécie bugowym pil ze szlachty, wino nosi¢ kazal, a tak tém
wigeéj do niego przyczynito sig szlachty. Nastapit potém dziefi sej-
miku, na ktérym byt i Sapicha wojewoda brzeski.

Po mszy rannéj u Jezuitéw zeszli si¢ wprawdzie wojewoda
i podskarbi tudziez wszyscy urzednicy do refektarza do Jezuitow ni-
by na kombinacyg konkurentéw o poselstwo, ale bardzo krétko tam
si¢ zabawili, gdyz przez prezumpcyg rozumieli, ze latwo Kropinski
sgdzia grodzki i Bystry zostang postami. Wojewoda brzeski dekla-
rowal podac do laski sejmikowéj Fleminga podskarbiego. Poszli po-
tém na sejmik do koéciota do Augustyanéw, a tak wojewoda za-
gaiwszy, podal do laski Fleminga i zaraz mu krzesta ustapil. Fle-
ming, jako jest szybki, usiad! na krzesle, a wtém Piotr Paszkowski
putkownik przedniéj strazy na niego ‘nie pozwolit. Fleming chciat
ultro dzigkowaé., Paszkowski si¢ tém bardziéj oponowat a przy nim
szlachta prawie wszystka okrzykngta, nie pozwalajac na marszatkowstwo
Flemingowi. Zmieszal sig tém Fleming, pocza! sig rzucaé, gniewat,
a szlachta tém Zwawiéj na niego halasowala. Raz wyrywala z pod
niego krzesto i wraz go z impetem krzestem bardzo ciasno do stotu
przypierata: chcial si¢ porywat do szpady, ale go Bystry za rgkg przy-
trzymal. Jak mu ktéry szlachcic co przykrego powiedzial, on sig
pytal: ,jak sig ty zowiesz;” zwawie ma za to stowo, ty odpowiadali.
Potém Franciszek Koéciuszko pisarzewicz grodzki brzeski, cztek émia-
1y, takze mu co$ przykrego powiedzial. Fleming zmieszany rzek! do
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niego: wjak si¢ ty zowiesz?” a pisarzewicz odga’wiedziat‘mq: »a ty
jak si¢ zowiesz?” Potém zaczql pisarzewicz powiadal historys, jak
podczas ostatniego interregnum przyjechat Sas do jego wioski i kazat
sobie sera, masta dawaé, powtarzal z niemiecka rézne stowa owego
Sasa. Jedni si¢ $miali, drudzy stuchali tak cicho jak kazania. A wtém,
gdy mu dano znaé, 2e Sas tak w jego wiosce egzorbituje, wsiadl na
konia, pojechal do wioski i obaczywszy Sa®, jak go cigt nahajem gru-
bym na trzy palce, przez teb, Sas pad! o ziemig. Dopieroz zsiadlszy
z konia, zaczal go po pludrach ndhajowaé, méwige te stowy: nd do
Saksonii sk.... synu Sasie, nie w naszém si¢ wojewddatwie rzadzit.”
Miat i wiecéj co stuchaé Fleming, a tymczasem szlachta coraz bardziéj
burzyta si¢. Nareszcie Fleming, podnidstszy laskg, uderzyt w stél,
tylko te stowa powiedzial: ,2egnam,” a szlachta mu odpowiedziata:
Jnie zegnaj, bo§ nie.wital.” Witém Fleming poczat si¢ z furya ci-
skat na pulkownika Paszkowskiego, a wtém Piotr Totoczko krzy-
knawszy: .a pokiz tak bgdziesz szlachtg traktowal?” porwal si¢ do
szabli. Zaraz si¢ wszystka szlachta porwata do szabel: Bystry i Kro-
pifiski pierwéj uciekli, a za niemi sungl si¢ do ucieczki Fleming.
Wtém, jak szlachta na tawach przy stoliku stali i do szabel sig por-
wali, lawa si¢ z niemi wywrécita. Fleming do zakrystyi ucickajac,
chcial przez szlachtg lezgcq na ziemi przeskoczyé, padl. Lezacego
go tedy chlopiec maty od lat czternastu Tymoteusz Laskowski, syn
nieboszczyka regenta grodzkiego, kilka razy tgpa szabling po plecach
skropit, a tymczasem Franc, jego hajduk, porwat Fleminga poc} pa-
chg, podnidst i tak Fleming do jakiejsi celi uciekt. Szczgécie to jego,
2e si¢ ta fawa wywrdcita i szlachta popadala na ziemi i w tym go ra-
zie nikt mocniejszy nie cigt, boby zapewne byt zabity. Fleming tedy-
w celi byt ukryty, a tymczasem, gdy si¢ tumult uspokoil wojewoda
brzeski sejmik jako niedoszly pozegnal.

Brat méj z szlachty poszed! do wojewody brzeskiego, a tymcza-
sem kareta po Fleminga przyszla i tak wsiadiszy do niéj; pobiegl spie-
szno do Terespola i tam mu zaraz krew puszczono ‘i inne medyka-
menta dano, gdyz w wielkiéj lezat goraczce.

O té] tragedyi, co si¢ stato na sejmiku, dat mi znac brat méi-put-
kownik do Motykat przez stugg mego Puryszkg. Zmieszalem sig tg
relacyq, przeczuwajgc nieuchronng za to jakg wielkq zemstg. Bo lubo
sam Fleming przez zlq radg i swoje impeta byl sobie tego nieszczgicia
sam priyczynq, ale spodziewatem si¢, 2e nieprzyjaciele nasi na nas
wszystka wing zlozq, a tymczasem poczatem sig baé, aby jako Flcmir}g
ma swoje’dragonie i husarye, tak zebrawszy, zaraz swojéj konfuzyi nie
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wetowal i wyjezdzajgcego z BrzeScia brata mego nie atakowal. Ale
Fleming w goraczce bedac, najbardziéj na zlq rad¢ Kropinskiego na-
rzekd i nic nie czynil. Ja o tém nie wiedzgc, batem si¢ owego
w predkim razie wetowania i tak sturbowany wyszedtem piechoty da-
leko ku Brze§ciowi drogg, chcgc widziel, jezeli si¢ daléj co zlego
z bratem moim nie stalo. Az nad wieczor uslyszatem, 2e z pistole-
tow, jadac coraz blizéj, strzelaja. Dorozumiatem sig¢, ze nic zlego nie
bylo i ze to strzelanie tryumf znaczylo: az téZz nadjechali brat mdj
i Ignacy Paszkowski straznikowicz polny lit. towarzysz brata mego
i inna kompania. Wypuscili w zawéd do mnie konie, zaczeli mnie
chwali¢, a brat mé6j putkownik rzekt do mnie: ,,0téz dlatego nie
chciatem, abys Mpan byl na sejmiku, bobySmy tego przy Wmpanu
nie dokazali.” Ja za$§ tylko odpowiedziatem: ,Zaczqle§ Wmpan
bezemnie, dajze Boze, azeby$§ bezemnie skonczyt.”

Przyjechal z bratem moim i Wojciech Szujski dworzanin ks,
Soltyka, naéwczas koadjutora kijowskiego a terazniejszego ks. biskupa
krakowskiego faworyta dworskiego, ktéry mial instrument dworzan-
stwa krélewskiego, ktory ze zaraz z Motykal pospieszal do Warsza-
wy, radzitem, aby relacyg sejmiku brzeskiego opisa¢ i aby brat moj
putkownik, nie przypisujac sobie przepgdzenia Fleminga, zwalil to
wszystko na niedyskretne przez Fleminga traktowanie szlachty, a za-
tém super animositatem ') téjze urazonéj szlachty i taka relacya na-
pisana byla, z ktorg Szujski pobiegt do Warszawy. Wielka przywidzt
konsolacya ks. Soltykowi i Mniszchowi marszatkowi nadwornemu
koronnemu, 2e ich nieprzyjaciel Fleming, sowity zigt ks. kanclerza
lit, ktory sig suprema popularitate *) w Litwie chlubil, starosta
brzeski, takg na sejmiku brzeskim otrzymat konfuzyq. Smiat sig i krél
z niego, bo si¢ Fleming bardzo spieszyl na sejmik brzeski i na obli-
gacyg krolewskg kilku dni nie chciat zabawi¢ w Warszawie.

Interea gdy Fleming po tym przypadku przyszed! do siebie i ks.
kanclerzowi o téj jego doniesiono konfuzyi, zaczgli zaraz o jak najzlo-
$liwszéj na nas my$le¢ zemscie i takowa wymyslili. Jézef Witanow-
ski sasiad moj, ktéry przedtém byt u mnie za chlopca, i gdy w Siemia-
tyczach, bedac u wojewody podlaskiego Sapiehy, razem stalem z La-
marem pultkownikiem regimentu konnego lit., ukradt mu dwa lichta-
rze srebrne, 2a co pojechawszy do Rasny, dwiescie rézeg daé mu kaza-
tem i odprawitem go. Tenze potém Witanowski, przvszedlszy do lat
dalszych, wszystkiemi niepoczciwosciami bawit si¢, jako to: sfabryko-

1} Na gwaltownodé, 2} Wielkq bardzo popularnodeia,

wat prawo przedazne na Klukowicze, wies od brata swego stryjeczno
rodzonego Adama, majgtnego, bo sam Jozef ledwo wléke gruntu po
ojcu swoim mial, a od drugiego brata takoz stryjecznego zrobiwszy,
nim brata swego rodzonego Wojciecha w Lublinie stawit do roboro-
wania przedazy czgsci jego w tychze Klukowiczach, druga fabrykacya
prokurowal, Takze w magdeburgii Lozdziejskiéj pod dawng datg s".'fa-
brykowal przedazne prawo od Tarasowskiego na czes znaczng téjze
wsi Klukowicz i tak za fabrykacyami samemi osiadl Klukowicze; nie-
mniéj przewodnig zlodziejskg si¢ bawil i nieraz krzywoprzysigga-t,
innych zbrodni jego nie wyliczajac, stowem, z gruntu czlek niepoczci-
wy.' Udat si¢ do Bystrego regenta skarbu lit., faworyta Flemingow-
skiego i do Kflokockiego komisarza ks. kanclerza i takg bezbozng
skomponowal kalumnig, e ma u siebie poddanke, jakoby siostrg ro-
dzong §. p. ojca mego, z ktéréj obiecywal sig dowodzié, ze nie jeste-
§émy szlachta. Chwycili sig Bystry i Klokocki tego dla zemsty nad
nami o sejmik wyzéj wyrazony brzeski poselski, tudziez z partyku-
larnéj ku nam zloéci i niepoczciwosci swojéj; a ze Jozef Witanowski,
wiadomy wszystkim klamca, w relacyach swoich o téj babie coraz ina-
czéj i oczywiscie klamliwie opowiadal, wigc nie mogac ulozy¢ sami
planty klamstwa i kalumnii, postali tegoz Witanowskiego z jego re-
lacyami do Warszawy do ks. kanclerza lit., ktéry takze kontent bedac
z téjze relacyi, a raczéj okazyi, ze takiego klamcg na honor nasz do-
padl, lecz nie mogqc z ktamstw Witanowskiego nic podobnego do
wiary utozyé, dawszy coé temuz Witanowskiemu pro pretio iniquita-
tis 1), kazal mu wielki w tym sekret zachowaé i czekal na przyjazd
swéj po sejmie z Warszawy do Wolczyna. Jednakze, chol bardzo
obscure, poczalem si¢ dowiadywaé o uknowanéj jakiejsi wielki¢) dla
nas zemscie i ze Bystry raz pijany zaczgt c6é przeciwko honorowi na-
szemu mowié, zwazajgc, Zze zemsty na nas za konfuzya i przypadek
Fleminga szukaé bedg, tedy wczesno sobie zabiegaliémy, oprocz
Mniszcha marszatka nadw. koron. faworyta dworskiego, promocye
i protekcye. Pojechalem tedy z bratem moim putkownikiem do Bia-
tegostoku do Branickiego wojewody na6wezas krakowskiego, hetma-
na w. koronnego, ktéry naéwczas z dworem trzymat jedno przeciwko
ksigzgtom Czartoryskim.

Bylismy od hetmana w. koron. bardzo dobrze przyj¢ci i upe-
whnieni o jego protekcyi. Powrécilismy z Biategostoku. Zastalem
w Rasnéj podany mi-mandat na sady sejmowe o komisya wohyfisks,

1) W nagrodg jego niesprawiedliwosci.
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w ktérym mandacie najwigcéj ja atakowany bylem, jako pidro téjze
komisyi trzymajgcy, do czego i zemsta si¢ przymieszata, Zadawano
mi w tym mandacie, 2¢ bylem dla Kuczynskiego podstolego drohi-
ckiego parcyalnym, ze inaczéj dokumenta, niz w sobie sonant ), w de-
krecie cytowatem, co bylo oczywistym fatszem, bo tylko sentencya
sama byfa podczas komisyi napisana i od wszystkich komisarzéw pod-
pisana, a sam dekret z kontrowersyami po rozjechaniu si¢ komisa-
rzéw pisalem i nikomu nie pokazywalem, a zatém, jak mogli mnie
pozywaé o opaczne cytowanie dokumentéw, kiedy dekretu tego nie
widzieli, ani czytali. Zadawano mi takze w tymze mandacie, Ze nie
oddatem wszystkich dokumentéw po napisanym dekrecie miasteczko-
wi Wohyniowi, co takze falsz byl, bo wszystkie oddatem.
Tymczasem nastgpowalo wesele brata mego putkownika, ktory
zaraz do$wiadczyt odmiennodci przyjazni ludzkiéj. Jak bowiem wielu
wojewodzanow brzeskich deklarowalo si¢ z nim wkompanii et pro
assistentia jechaé na to wesele, tak go prawie wszyscy odstgpili: a naj-
prz6d Ignacy Paszkowski, o ktérym wy2éj namienitem, zachwial sig
mocno ina wesele, chot deklarowawszy, jechal nie chcial. Juz go
Kropinski, naéwczas s¢dzia grodzki brzeski, zaczgt fomentowad, alias
Ignacy Paszkowski, bgdac dawniéj u dworu Fleminga podskarbiego w.
lit,, przegral w karty panskich pienigdzy 200 czerw. zltot., na ktére dat
oblig Flemingowi, ktéry deklarowano mu wrdcié, jezeli nas odstapi.
Pojechali$my zatém tylko we dwéch na to wesele i jadgc przez
Rokitno, wstapiliémy do Mieczynskiego skarbnika zakroczymskiego,
u ktérego takze kofczylo si¢ wesele, Wydal corkg swoje¢ za Jacka
Paszkowskiego straznikowicza polnego lit., brata rodzonego Ignacego.
Tam przeciez uprosiliémy dwoch przyjaciol, ze z nami déklarowali
pojeéhaé, to jest Jozefa Paszkowskiego generala adjutanta bulawy w.
lit,, brata przerzeczonych rodzonego i drugiego Pawla Buczyfiskiego
Yowczego smolefiskiego, sgdziego grodzkiego brzeskiego. JechaliSmy
na to wesele do Suchéj Woli tylko we dwéch, a w Witerozu oczeki-
waliSmy na generala adjutanta Paszkowskiego i na Buczyfskiego
towczego smolefiskiego, ktorzy nie predko do nas przyjechali, a brat
moj putkownik bardzo si¢ gryzt. Pisaliémy na toz wesele, zaprasza-
jac Aleksandrowicza chorgzego lidzkiego, szwagra naszego i saméj:
przyjechali do Rasny i chcieli do Suchéj Woli pospieszaé, ale im konie
kareciane dwa zachorowaty bardzo. Chcieli pozyczyé koni u brata
naszego chorgzego petyhorskiego o milg od Rasny w Mifikowiczach

) Opiewajs.
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mieszkajacego. Nie chcial daé koni. Chcieli tenze cug u niego ku-
pi¢, ale nie cheial przedaé. Byla w nim jakas ku mnie osobliwie ztosé,
cho¢ mnie sam krzywdzit, jako sig wyzéj wyrazito, wzglgdem posttze-
lania ludzi, a przy mnie i brata mego putkownika chcial umartwic,
ze ani sam na wesele nie przyjechal, ani nawet koni chorgzemu
lidzkiemu przeda¢ chciat, a tymczasem ksigze kanclerz litewski cheiat
przeszkodzi¢ bratu memu do tego ozenienia. Woyslal albowiem Bie-
lifisky wojewodzing chelmifiskg, siostrzenicg rodzong Kuczyfskiéj,
podstoliny drohickiéj, ciotki jéj, przestrzegajac o niepewnosci szla-
chectwa naszego, aby c6rki za brata mego nie wydawata. Ale podsto-
lina drohicka isam podstoli przyjgli to za samg zloé¢ i kalumnia,”
a przed nami az potém powiedzieli. :

Jezdzitem z Suchéj Woli do Sosnowicy do Sosnowskiego pisa-
rza litewskiego, dla ktérego wiele ustug czynitem i rozumiatem go
by¢ moim przyjacielem, przytém, ze sama Sosnowska pisarzowa lit.,
siostrg jest szwagrowi naszemu Aleksandrowiczowi chorgzemu lidzkie-
mu, zapraszajac ich na wesele, ale Sosnowskiego w Sosnowicy nie
zastalem. Byl nadéwczas w Lublinie, a sama bez wiadomosci meza
jecha¢ nie chciata.

Nastgpito zatém wesele. Zjechala sic familia Kuczynskich.
W dziefi §lubu po obiedzie pretendowano, abym korong z klejnotéw

* ubrang $§lubng pannie mlodéj oddawat i miat mowe. Przyjechatem

tedy karety z asystencyq przyjaciot i te korong oddawatem i mowe,
nie pamigtam jakg, ex tempore ') miatem. Tandem £lub nastapit
w kaplicy w ogrodzie wtoskim suchowolskim bedgcéj. Panng mtoda
prowadzili do $lubu chorgzy mielnicki i stolnik mielnicki, obadwa
stryjowie. Dawat §lub ks. Janowski oficyat lubelski, proboszcz cze-
miernicki przy asystencyi ks. Truskowskiego plebana wohyfiskiego;
a od Slubu prowadzitem ja z Paszkowskim generatem adjutantem.
Slub byt w dzief §w. Mateusza. Potém nastapily ceremonialne tafice,

_kolacya i dalsze tafice, dtugo w noc trwajgce. Na drugi dzien zwy-

czajny obiad, nad wieczér tafice, a potém kolacya pana mtodego przed
Yoznicg byta cukrowa, przy ktéréj ja bylem gospodarzem i drugich
i san¥siebie bardzo uczestowatem. Na trzeci dzieh przyjechat So-
snowski pisarz litewski do Suchéj Woli. Po obiedzie, ktéremu bar-
dzo radzi wszyscy byli, po taficach i wieczerzy zaraz odjechal, a gdy
Po odjezdzie jego daléj sig tafice kontynuowatly, a ludzie brata mego,
stajenni i inni czeladni przyszli patrze¢ na te tafice, tedy w karczmie,

1) Bez przygotewania.
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gdzie konie brata mego, karety i wozy staly, kucharz Joachim pijak
przylepit do kola karecianego $wiecg, ktéra gdy dogorzala, upadla
w stome, ktéréj petno bylo w stajni, a oraz w gérze na belkach bylo
petno zerdzi, na ktérych bylo sita stomy i siana. Predko tedy wielki
si¢ ogiefi zajal i z dotu i z gory i calq opanowal karczmg, tak dalece,
ze nic wyratowaé nie mozna bylo. Zgorzalo tedy: kareta pigkna pa-
radna, pozlacana, na cztery osoby, druga pétkryta, wozéw pososznych
dwa, koni karych rostych, pigknych siedm, koni szlorowatych takze
siedm, wozowe cugi dwa, rumakéw brata mego dwa, dzielnych koni
rostych, twarzyskich pig¢ i innych nie mato koni. Przytém rzedoéw,
kulbak oprawnych, strzelby réznéj, sukien i innych fantéw nie mato
pogorzato; szkody bylo na 30,000 ztot. Cug za$ méj matych myszg-

tych koni i kolaska pétkryta, ze si¢ w téj karczmie nie zmiedcita, dla-
tego ocalala. Takq szkodg brat méj putkownik upokorzoném sercem
od Pana Boga przyjal, po ktérém pogorzeniu, zabawiwszy trochg we
dworze, spaé poszliémy. Nazajutrz rozwazajgc szkodg brata mego
i cheac familig Kuczyfiskich do $wiadczenia dla brata mego juz z nie-
mi skoligowanego pobudzi¢, a majgc do tegoz brata mego przywig-
zany afekt, najprzéd mu szory paradne, ktore miatem w Rasnéj, da-
rowatem, potém umyslitem wigcéj czynié, to jest darowaé mu 25000
ztot. alias kwit z téj sumy daé, ktérg, przychodzgc do posesyi dobr
plockich, ma mi wyptaci¢. Namienilem mu to, ale t¢ ofiar¢ bardzo
ozigble odemnie przyjat brat méj, co mnie bardzo zdziwilo i umar-
twito. Nic na to nie zwazajac, pokrylem to cierpliwoscig. Tegoz
trzeciego dnia wesela taficowaliémy, a potém z stolnikiem mielnickim
az do dnia prawie pitem i mocno si¢ napitem. A zatém, gdy dlugo
na dzief spatem, przyszedt brat méj putkownik do mnie do stancyi
na wies, budzgc mnie; ktéremu gdy mojg wczorajsza potwjerdzitem
wzgledem dania kwitu z pomienionéj sumy deklaracyg, oburzyl sig
na mnie z wielka niecierpliwoécig. Odpowiedzialem, ze kiedy nie-
kontent jest z téj mojéj aplikacyi, tedy ja nie naprzykrzam si¢ z moim
afektem. Odszedt odemnie i dotad pojaé nie mogg, o co do mnie
mial i jakie nieukontentowanie.

To tedy moje umartwienie cnerphwoéc:q pokrytem, a potém téz
ku domowi wybieralem sie, jako si¢ i wszyscy rozjezdzal zaczgli. Na
pigtym zatém dniu po weselu z Paszkowskim generalem adjutantem
wyjechatem z Suchéj Woli i odyioztem go do Rokitny, a potém po-
jechatem do Rasny, zkad na listowng brata mego obligacyg jezdzitem
do Czyza terazniejszego podczaszego brzeskiego, u ktérego cug koni
skarogniadych za 105 czerw. zlot. kupitem, a siostra nasza Wanko-

re

wiczowa starocina ruszewska, w Rasnéj naéwczas rezydujaca, pozy-
czyla bratu memu pienigdzy na kupienie tych koni. Wystatem tedy
i te konie i szor, jakom wyzéj wyrazit paradny, darowany bratu me-
mu do Motykal a sam malo co w Rasnéj zabawiwszy, pospieszylem
do Bialy na imieniny §. p. ks. chorgzego w. lit. Radziwilta. Po kto-
rych imieninach, bgdqc zapozwanym o komisyg wohynskg od mie-
szczan tamecznych na sady sejmowe, pojechalem prosto do Warsza-
wy z Bialy w kompanii z nieboszczykiem Borzgckim straznikiem brze-
skim, Paszkowskim generalem adjutantem i z Estkq pasierzbem Mie-
czynskiego skarbnika zakroczymskiego. Z owego zatém nieukontento-
wania, ktore poniostem od brata mego putkownika, nie chcialem w je-
go stancyi staé, ktory pierwéj prosto z Suchéj Woli stanal z tesciem
swoim podstolim drohickim w Warszawie, ale wziglem sobie stan-
cya cho¢ mniéj wygodng razem z Borzgckim straznikiem brzeskim.
Przeciez potém na obligacyg brata mego, nie wspominajgc nic o ) su-
chowolskich ferworach, stangtem z nim razem.

Sejm ten ordynaryjny dosy¢ byl klétliwy, osobliwie z oko-
licznoSci ordynacyi ostrogskiéj, ksiaze albowiem Janusz Sanguszko,
pierwéj miecznik lit,, a potém marszalek nadw, lit,, ile po $mierci
ojca swego ksigcia Pawla Sanguszka, marszatka w. lit., na wszystkie
swywole, osobliwie mezczyzn do amoréw swoich uzywajac a Zong
pigkng Denhoféwng wojewodzankg polockg porzuciwszy i na wszy-
stkie marnotrawstwa rozpuszczony, a przez Malachowskiego kancle-
rza koronnego i przez ksigzat Czartoryskich utowiony podchlebstwa-
mi, w Kolbuszowie na rézne osoby, biorgc od nich bardzo mate su-
my i one marnie tracgc, wszystkie dobra ordynacyi ostrogskiéj przez
autentyczne rozpisal donacye. Ordynacyi za$§ téj ostrogskiéj taka by-
a fundacya i instytucya:

Janusz ks. ostrogski kasztelan krakowski, gdy mu syn Janusz
Wilodzimierz z Teofili de Szczekarzewicze zony jego urodzony,
w miodym wieku umarl, wigc w nadziej¢ przy lasce Boskiéj przyszte-
go potomstwa ordynacyg z débr swoich, jednakze nie wszystkich,
uczyni¢ postanowil: a majac przez konstytucyg sejmu warszawskiego
1609 roku pozwolenie czynienia téj ordynacyi i upewnienie, ze co-
kolwiek w téjze ordynacyi ustanowi, tedy rzczplita pro rato, grato et
perpetuo robore ') przyjmuje, takowg uczynil ordynacyq: iz jezeli
syna tylko jednego miec begdzie, tedy wszystkie dobra jego tak do or-
dynacyi odlgczone jako téz i nie ordynackie, jemu jednemu nalezeé

1) Zatwierdzi.
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beda. Jezeliby zaé wigcéj mial syndw, tedy najstatszy syn ordyna-
tem by¢ ma. Na ordynacyq dysponowal te ksigstwa, hrabstwa i zam-
ki, jako to: Ostrég, Dubno, Mig¢dzyrzecz, Stepafi, Konstantynéw, Ba-
zylia, Sulzyfice, Kraszlow, KuZmin, Czartonie, Sapokéw, Miero-
pol, Niemilng, Zaborzyce, Cudnow, Pigtek, Januszpol, Sosnéw,
Detkowice, Pikéw, Hlifisk, Néw, Ostrozek, Krasnopol, Lutowisz,
Hrybowicg, Leszng, Smilowicze, wszystko wielkie hrabstwa. Dobra
za§ do ordynacyi nienalezace, te wyrazil, to jest: Tarndw, Wiewidrka,
Opatéw, Chmieléw, Prochlice, Krzczonéw, Glinka, Kobierzyn, Ple-
szow, Kowala, Zembocin, Prokocin, Mikolajewice, Czysow, Biala,
Kosowie, Smiterna, Miotulisko, Czestorya, Sulejéw, Walowice, Ja-
kébowice, Rudniczek, Swiedniczek, Swidycka Wola, Diugie, Nowy-
dwér, Arszyn, Kosséw, Tetiow, Olszanica, Rokitna, L.obaczow, Pe-
tykory, Peremil. Jezeliby za§ zadnego syna nie mial, tedy naznaczyt
za ordynata syna starszego Franciszka ks. Zastawskiego z Aleksandra
ks. Zaslawskiego i z Eufrozyny corki swojéj zrodzonego, to jest swego
wnuka. Jezeliby za$ ks, Franciszek Zastawski wojewodzic bractawski
zszedl bezpotomnie, tedy brat jego mlodszy ks. Zastawski Karol, et
in casum ') bezpotomnosci Karola, tedy brat jego mtodszy ks. Domi-
nik ma by¢ ordynatem, zawsze przy jednéj starszéj linii, poki non
deficiet 2), ordynacyq zostawujqc. Jezeliby za$ corka jego, wyzéj wyra-
zona Eufrozyna ksi¢gzna Zaslawska wojewodzina bractawska, po zej-
§ciu bezpotomnym meza swego, Aleksandra wyzéj wyrazonego, za
kogo innego poszla, tedy z powtérnego matzefistwa jéj dzieci mieli
od ordynacyi odpadac. Jezeliby za§ pierwéj od mg¢za Aleksandra taz
ksi¢gzna Eufrozyna bezpotomnie zmarta, tedy sam ksigze Aleksander
Zastawski wojewoda bractawski miat by¢ ordynatem, ale dzieci jego
synowie z powtdérnego, jezeliby si¢ zenil, malzefistwa urodzeni, od
téjze ordynacyi odpadaé mieli. Jezeliby za§ linia tegoz ks. Zastaw-
skiego ustata, tedy ordynacya spadaé miata in primogenitum ks. Ja-
nusza Radziwilta podczaszego lit. z Katarzyny ks. Ostrogskiéj siostry
rodzonéj t¢ fundujgcego ordynacya urodzonego. Jezeliby za$ linia ks.
Radziwilla podczaszego lit, ustata i jezeliby ordynacya na bialegtowy
przypada¢ miala, ktére od téj ordynacyi na wieki ekskludowane byly,
tedy nadwczas kawaler maltanski z Korony, z Litwy lub z ruskich
polskich krajéw, katolik rzymski bedacy, najprzéd na sejmiku plura-
litate votorum ?) obrany, potém na sejmie tak per pluralitatem voto-

) A wprzypadku. 2) Nie zbraknie. 3) Wigkszodciq glosow.

rum aprobowany et diplomate regio ') inwestyowany, miat by¢ ordy-
natem, z tq kondycya, aby z téjze ordynacyi 300 jazdy i 300 piechoty
zawsze trzymal pod wladzg hetmana w. kofonnego. Oprécz tego
zamki i fortece z garnizonami opatrywat i utrzymywal i inne wypet-
nial kondycye, ktéra to ordynacya na fundamenci¢ pomienionéj r.
1609 konstytucyi sejmowéj, ipso facto tgz ordynacyg pro perpetuo
aprobujqcéj uczyniona byta i wr. 1618 przed sgdem trybunalskim ko-
ronnym lubelskim przyznana i roborowana zostala. W lat potém
pigtdziesigt pigé, to jest r. 1673 po ustaléj tak ksigzqt Zastawskich ja-
ko i ks. Janusza Radziwilla podczaszego lit. mgzkiéj linii, wojewédz-
two krakowskie na sejmiku deputackim w Proszowicach, Hieronima
Augustyna hrabi¢ na Wigniczu i Jarostawiu Lubomirskiego, kawalera
maltafiskiego, za sukcesora ordynacyi ostrogskiéj obralo i te elekcya
na sejm najpierwszy nastgpujacy, wedtug przepisania ordynacyi ad
approbationem odestalo; ale to do skutku nie przyszto. Albowiem
Jézef Karol Lubomirski marszalek w. koronny, majac za sobg Teofilg
ksigzniczke¢ Ostrogsky i Zastawska, siostrzenicg Jana trzeciego kréla
polskijego, corkg Whadystawa ks. ostrogskiego i zastawskiego wojewo-
dy krakowskiego, ostatniego ordynata ostrogskiego, nie dopuscit na sej-
mie aprobacyi téj elekcyi. Potém z cdrka tegoz Lubomirskiego mar-
szatka w. koronnego Jbzefy Maryg ozenil sig ks. Pawel Sanguszko,
pierwéj nadworny a potém w. marszatek lit. i poniewaz tak przez
konwencyg kréla Jana trzeciego dla siostrzenicy swojéj in voto Lubo-
mirskiéj marszatkowy w. koron. jako téz przez inne przeszkody ordy-
nacya ostrogska wzgledem kawaleréw maltanskich szta na sejmach
w reces; lubo przez dekrety sejmowe, jeden w r. 1645 migdzy Puzyna
wladykq wlodzimirskim, a ks. Wiadystawem Zastawskim ordynatem
ostrogskim; drugi 1667 za Jana Kazimierza krola polskiego migdzy
instygatoremi koronnym a Aleksandrem ks. Zastawskim, ordynatem
ostrogskim ferowane, byla aprobowana; zaczém ks. Sanguszko mar-
szatek lit, chot do linii bialogtowskiéj nie nalezata ordynacya i na
ks. Wiadystawie Zastawskim ordynacie ostrogskim, ojcu Lubomirskiéj,
marszatkowy koronnéj ustala, a tém bardziéj do wnuki jego ksigzny
Sanguszkowy naleze¢ nie powinna byla, jednak, majgc za pretekst,
ze rzczplita wzglgdem pretensyi kawaleréw maltafiskich ordynacyg
ostrogskq w reces na sejmach oddala, przy dobrach téjze ordynacyi
jako sukcesor naturalny utrzymywat si¢. A tak i przeciwko dekre-
tom sejmowym wyzéj wyrazonym i przeciwko konstytucyom, idque

1) Przywilejem krélewskim.
Pamigtniki M, Matuszewicza. Tom II. 4
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1624 wzglgdem piechoty i jazdy ordynacyi ostrogskiéj, 1628 w téjze
okolicznosci, 1667 wzgledem pozwolenia gruntu w Warszawie ordy-
nackiego Denhofowi podkomorzemu koronnemu na patac, 1673 w téj-
ze materyi postanowionym oponowal si¢. O co gdy w r. 1720 ks.
August Czartoryski, naéwczas kawaler maltafiski a terazniejszy woje-
woda ruski, uczyni! w grodzie warszawskim manifest, tedy potém
pretensya kawaleréw maltafskich do ordynacyi ostrogskiéj druko-
wang w r. 1721 pod tytutem: ,Informacya o dobrach ordynacyi
ostrogski¢j podleglych” wszystkim rozdawal, w ktéréj obszernie
i gruntownie dowodzit jako characterizatus plenipotentiarius ordinis
melitensis '), ze dobra ordynacyi ostrogskiéj sukcesorowie ex femella
linea 2) idace nie nalezycie trzymajq. Pierwéj za$, nim ta informacya
. rozdawana byta, August wtéry krél polski r. 1720 d. 16 Decembri,
zabiegajqc jakiemukolwiek ublizeniu praw rzczplitéj okoto débr ordy-
nacyi ostrogski¢j opisanych, po $émierci urodzonego Aleksandra ]..1.1!30-'r
mirskiego starosty sendomirskiego (ktéry notandum, Zze byt brat ro-
dzony ks. Sanguszkowy bezpotomny) tez dobra w administracyg
dwuletnig Janowi Tarlowi wojewodzie lubelskiemu, ks, Janowi San-
guszkowi marszatkowi lit. i Poniatowskiemu naéwczas generalowi
wojsk koronnych a potém kasztelanowi krakowskiemu, na dwuletnig
tylko podal przez osobliwy instrument swéj administracyg i komisa-
rzébw do spisania inwentarzéw téjze ordynacyi naznaczyl. Ksigze
jednak Sanguszko marszalek lit. tych obydwu wspétadministratorow
do posesyi débr ordynackich nie dopuscit. Tandem roku 1721 d. 7
Junii kombinacyq ratione danéj administracyi do débr ordynacyi
ostrogskiéj sub beneplacito et ratihabitatione ?) kréla i standéw rzczpli-
téj z Tarla wojewodg lubelskim i Poniatowskim generalem uczynit,
ktérym po kilkakroé stotysigcy dawszy, sam si¢ nie wymieniajac, czy
jako administrator czy jako ratione zony swojéj sukcesor przy dobrach
ordynacyi ostrogskiéj utrzymal, a in causa juris decyzyi sejmow¢j juxta
constitutionem 1677 czekaé, non derogando servitio militari per rem-
publicam in casu necessitatis destinato *), strony paciscentes °) sobie
przyrzekly. Potém dekret trybunalski lubelski migdzy tymze ksig-
ciem Sanguszkiem marszatkiem litewskim a GiZyckiemi w r. 1725
stangl, ktérym posesya ordynacyi ostrogskiéj dla ks. Sanguszki jest
utwierdzona. Ks. zatém Janusz Sanguszko z Lubomirskiéj i Pawla

1) Uwierzytelniony pelnomocnik zakonu maltadskiego. 2) Z linii Zenskiéj.
%) Z warunkiem uznania przez kréla, 4) Nie uwlaczajac stuibie wojskowéj w razie
potrzeby dla rzeczypospolitéj przeznaczonéj. 8) Umawiajace sig.
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Sanguszko marszatka lit. urodzony, jako sig wyz¢éj wyrazilo, rozpustny
i marnotrawny i nie majacy zadnego potomstwa, w r. 1753 dobra or-
dynacyi ostrogski¢j, uczyniwszy si¢ dziedzicem i dobra jako sukcesyjne
na réznych, pobrawszy od nich pienigdze, porozpisywat, jako to: Mata-
chowskiemu kanclerzowi koronnemu miasto Ostrég i pot Migdzyrze-
cza oraz wsi 37; Potockiemu, nadéwezas krajezemu koronnemu a dzi-
siejszemu wojewodzie kijowskiemu, Lutowicz i Lokacze i wsi 8; Cza-
ckiemu kasztelanowi wolynskiemu miasto BereZnice i wsi 6 iinng}io-
bra w posesyi Kaminskiego zostajgce; Grocholskiemu sgdziemu ziem-
skiemu bractawskiemu wsi dwie a trzecig Bogatkowi pisarzowi ziem-
skiemu braclawskiemu; Karolowi Szydtowskiemu miecznikowi smo-
lefiskiemu faworytowi i amantowi swemu miasto Kozmin i wsi 17;

" Fajgelowi komisarzowi kanclerza koronnego Matachowskiego wsi 3;

Jablonowskiemu stolnikowi lit. a teraZniejszemu wojewodzie nowo-
grodzkiemu miasto Sulzyfice i wsi 20; Romanowi wsie 2; ksigciu wo-
jewodzie ruskiemu, przesztemu kawalerowi maltafiskiemu wyzéj wspo-
mnionemu i zigciowi jego Lubomirskiemu straznikowi koronnemu
miasto Konstantyndéw i wsi 36; Lubomirskiemu, nadwczas staroScie
kazimirskiemu, potém miecznikowi koronnemu miasta Miropol i Kul-
czyny, przytém wsi 48; Lubomirskiemu staroicie olsztyhskiemu,
terazniejszemu miegznikowi koronnemu, pafistwo nowojowskie i wsi
84; Lubomirskiemu wojewodzie lubelskiemu miasto Czudndéw i wsi
gt; Dzierzgowskiemu wsie 2; Oltarzewskiemu wie§ 1; Romanowi-
czowi wsie 4; Ciesielskiemu wsie 2; Sobieszczafiskiemu wsie 2; Ble-
szyfiskiemu wsie 2; Lubomirskiemu podstolemu koronnemu miasta
Dubno, Plyczg i wsi 72; Lubomirskiemu podstolemu lit. miasta Ste-
pan, Doreczno i wsi 89; Sapiezie wojewodzie mécistawskiemu, mia-
sta Bazalig i Krasitow i wsi 31; Wilczopolskiemu wie$ 1; Ksaweremu
Szydtowskiemu wie$ 1; Leszczyfskiemu wie$ 1; Malachowskiemu sta-
roécie o$wiecimskiemu wie§ wielkq 1; Kazmierzowi Ilinskiemu wies 1;
Sikorskiemu wsie 2; Wielopolskiemu cze$nikowi koronnemu kamie-
nice w Krakowie. In summa ten marnotrawny pan rozpisal miast
21, a wsi 568 i te tranzakcye w grodzie sendomirskim r. 1753 Sabbatho
post festum s. Luciae V. et M. ') roborowal, intromisyi za§ w r. 1754
podopuszczat. Brat jednak ks. marszalek nadw. lit. od wszystkich
donataryuszéw rewersalne asckuracye rgczne, iz do 2ycia jego nie
majg si¢ do intrat i dyspozycyi débr sobie zapisanych ani ich sukceso-

) W sobotg po dwigcie dw, Lucyi panny i mgczenniczki.
4.
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réw interesowat, servitium bellicum 1), nie wyrazajac jakie czy or-
dynackie czy pospolitego ruszenia, obwarowat. A gdyby co ze stuze-
baych wojskowych ordynackich débr zawakowato, tedy acz tém do-
nataryusz mial dysponowal, ciz donataryuszowie wzglgdem ludzi
szefciuset reczng sub processu bonme fidei, z ksigciem Sanguszka
marszatkiem nadwornym litewskim, czynigc go, dobra dziedziczne
klucze dubifiski, stepanski, konstantynowski, mirowski, wilski, czu-
dnowski, bazylifiski, pikowski, krantowski, sulzyf ski, ostrogski i lu-
towicki, prawem naturalném po niegdy ksi¢znie Maryi Annie z ksig-
#qt Lubomirskich Sanguszkowéj marszatkowéj w. litew. matce swo-
jéj spadle przedajgcym, a nie wspominajac nic obligacyi ordynackiéj
ksigcia Janusza Ostrogskiego kasztelana krakowskiego, lecz tylko na-
mieniwszy ksigcia Aleksandra Dominika Lubomirskiego staroste san-
deckiego, ze na obrong Ukrainy 6oo ludzi ztych débr postanowit,
tez 6oo ludzi utrzymywanie pod wladzg hetmafiskg asekurowali i dys-
partyment, wiele z ktérego klucza ludzi by¢ powinno, opisali. Wy-
dat oraz ksigze Sanguszko marszatek nadworny litewski uniwersat do
wszystkich débr, nie wymieniajgc ordynackich ale tylko dziedzicz-
nych, komisarzéw swoich i posesoréw quoquo juris titulo poseso-
réw, komisarze, aby intromisyi nie bronili a posesorowie aby dona-
taryuszom czyli jurisquaesitorom kolbuszowskim, wszystkie prawa tak
od niego samego jako i antecesoréw jego in originalibus reproduko-
wali. Zkqd mozna wnosi¢, Ze tez jura possesoria ciz jurisquaesitoro-
wie in originalibus reprodukowane dosiebieby zabrali, tak, aby nul-
lum vestigium *) stuzby wojennéj ordynackiéj, gdyz osobliwe s do-
bra ordynackie stuzebne, nie zostato,

Dowiedziawszy si¢ o tém wszystkiém Branicki wojewoda kra-
kowski, hetman w. koronny, pisat list do ksiecia marszatka nadwor-
nego litew., odradzajgc czynienia tych z detrymentem wojska tranz-
akeyj i z obszerniejszg remonstracyg postat Rostkowskiego putkowni-
ka swego husarskiego, starostg tyszowieckiego, na ktéry list i remon-
stracye ksigze Sanguszko marszatek nadworny litew. odpisal de teno-
re sequenti:

wPrzywitawszy tu w domu moim Imci p. starostg tyszowieckie-
go MPana, mialem honor odebraé z rak jego list JMPana de die
9 Decembris pisany, ktérego contenta przeczytawszy, przy zlozeniu
najnizszéj mojéj submisyi mam honor odpisat.

1) Slubs wojskowg. 2) Zaden dlad,

- 3A .

Rzecz prawdziwa, ze zaczynam czyni¢ dyspozycye fortuny mo-
jéj, nie z przymusu lat, bo te jeszcze zgrzybiatego wieku nie sg bli-
skie, ale kiedy Bdg sobie zostawil wi adomos¢ kresu zycia ludzi, a for-
tuna moja nie bedgc tranzakcyami za 2zycia mojego ubezpieczona,
moglaby z réznych okolicznosci w ojczyznie do zamigszania da¢ oka-
zyq: zdalo mi sig¢ dla wlasnéj spokojnnsci mojéj koniec myslom mo-
im uczynié. Reprezentacye ImPana Dobr. z wszelkim przyja-
tem respektem, glgbokie jego konsyderacye ku dobru pospolitemu
zawsze dazgce i w téj listownéj do mnie ekspresyi znajdujg sig. Ale
unizenie upraszam, aby§ i moje odemnie laskawie przyjat refleksye.
Pozwolenie rzpltéj czyni¢ ordynacyg débr swoich ksigciu Ostrog-
skiemu zaszlto z dolozeniem (cum clausula, ne quid juri benorum ter-
restrium): przepraszam, ze sléw dla krétkosci czasu istotnych w kon-
stytucyi nie kladg, sit contrarium ). Uczynil ksigze débr swoich or-
dynacyg, ale jg nigdy rzplta nie aprobowala i lubo sam ksigze Ostrog-
ski 2yl jeszcze tak dlugo, ze kilka przy nim stangto sejmow, jednak
czyli on z réznych potém refleksyj nie staral si¢ o to, czyli rzplita
tego nie chciata, Ze za$ rzplita nie chciala aprobowaé, miata podo-
bno tez same racye, ktére i teraz w animadwersyi by¢ powinny, ze
vigore téj dyspozycyi ksigcia Ostrogskiego powinny byty te dobra
kawalerowi maltanskiemu cedere *); kawaler maltafiski nie przysig-
ga fidelitatem rzplitéj, ale magistro ordini: zmocniony potém obce-
mi pienigdzmi, przysi¢gajac na ustawiczng wojng przeciwko Turkom,
nie doktadajgc si¢ rzplitéj, zazytby znacznéj porcyi débr zostawionych
sobie w Polsce przeciwko Turkom, a przez to nietylko te dobra, kto-
reby trzymal, ale i calg Polskg w ustawiczne i nieuchronne wprowa-
dzitby nieszczgécie. A potém skarzy sig¢ ustawicznie rzplita de aliena-
tione *) dobr szlacheckich in spiritualia ¢). Jakze miala pozwoli¢ na
tak wielkg razem stratg? Konstytucya nawet jedna uczy, 2e rzplita
interesu ordynacyi ostrogskiéj decyzyga do drugiego sejmu sobie zo-
stawila, a zatém nie aprobowala. A poniewaz tenze ksigze Ostrog-
ski, antecesor mdj, dla dobra ojczyzny 600 ludzi na obrong Ukrainy
chcial mie¢, ze ten punkt in rem ojczyzny zostaje sig in salvo, z wdzig-
cznosci ku téj ojczyinie, z ktéréj przy tasce Bozéj mam wszystko, po-
niewaz rezygnujgc dobra moje, znalaztem osoby latwe, ze ex zelo 3)
ku ojczyznie przyjgli na siebie dalsze hoc onus stawienia na obrong

') Jest przeciwne. 2) Byé ustgpione. 3) O sprzedawanie. #) W rece du-
chownych. *8) Z gorliwosci.
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Ukrainy ludzi pod komendg JWM. Pana Dobr. sukcesoréw je-
go. Namieniasz JWPan Dobr., 2e rzplita sama sobie zostawila
decisionem o te dobra. Zostajg si¢ dobra w rgkach tych in majori
parte ztaczonych krwig z JWMPanem Dobr., ktéry in paritate juris
et poenae ') urodziwszy sig, cum sufficienti z fortun swoich pigno-
re ?) zawsze bgdg musieli to uczynié, co rzplita kaze, a kawalerowie
maltafiscy aniby chcieli czynié, ani si¢ poddaé rzgdom rzplitéj, su-
premam potestatem alibi colentes 9).

Te tedy podawszy refleksye JWM Panu Dobrodz., rozumiem,
e przyznasz, Z¢ ojczyzna nic nie traci, od przysztych nieszczgéliwo-
Sci uwalnia sig. Lasce mnie zattm JWM Pana i Dobrodz. odda-
j¢ etc. etc.”

Z tego zatém listu patuit *), iz ani imienia ordynacyi, rozebra-
wszy dobra, jurisquesitorowie cierpie¢ nie chcieli, ani decyzyi rzpli-
téj wzglgdow kawaleréw maltafiskich czekaé, ani 600 ludzi na stuzbg
rzplitéj przez autentyczng tranzakcya obwarowaé, ani débr stuze-
bnych dlaszlachty w ordynacyi konserwowaé; gdyby albowiem te dwie
rzeczy: to jest 600 ludzi i dobra stuzebne dla szlachty nalezycie i. pra-
wnie obwarowali, a jeszcze si¢ do dalszéj rzplitéj woli, vigore rece-
séw sejmowych submitowali, w czémby potém za dochodzgcym
sejmem mogli otrzymaé tak wielcy et in tanto numero ludzie, cigz-

koby ich atakowa¢ byto, ale chciwos¢ jurisquaesitoréw inaczéj radzi-
ta i uczynila.

Po takim tedy responsie Branicki hetman w. koronny pisat do
kréla, oznajmujgc o rozpisaniu ordynacyi i swoje reprezentacye po-
stal i do wszystkich prawie senatoréw koronnych litew. listy rozpi-
sal. Toz samo remonstrujgc, to jest validitatem *) ordynacyi przez
konstytucya 1609 lege perpetua ac irrevocabili ®) czynié jg pozwala-
jacq i przez ponizsze konstytucye sejmowe t¢z uczyniong ordynacya
wspierajgce, jako przez téz dekreta sejmowe utwierdzona; a jako rzplita
invida sorte ') do aukeyi wojska tak potrzebnéj przyjs¢ nie moze,
tak przynajmniéj za jego butawy Goo ludzi i wojennéj ordynackiéj
nie utracala szlachty. Ex munere f) tedy ministerii sui wzywat
wszystkich ad obviandum ?) té] stracie, a tak zjechawszy si¢ we Lwo-

) W réwnodci praw i kar, 3) Z dostateczng rekojmig. 3) Ulegajac
gdzicindzi¢j najwyiszéj wladzy. 4) Okazalo sig. 8) Prawnosd, %) Prawem wie-
czném i nieodwolalném, 1) Wired zazdrodci losu. %) Z mocy. %) Dla zapo
bieZenia.
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wie, manifest solenny z senatorami i innemi godnemi patryotami
d. 18 Januarii 1754 uczynit de tenore sequenti: '

.My senatorowie, ministrowie, dygnitarze, urz‘qdnicy :‘szlachta
korony polskiéj i litew. nizéj na podpisa.ch wyrazeni, w-szystku-n tym,
ktérych wiernoé¢ nalezyta ku Najjasniejszemu Krélgm JMoéci P. N.
M., miloéé prawdziwa dla ojezyzny i nie interesowana ku t:lobru pu
blicznemu zarliwosé obowigzywaé réwnie powinna, do wlad'om.osa
podajemy. Nie spodziewajgc sig nigdy, aby pod tak s\'wobodne}n i 'Ia.—
skawém J. K. M. P. N. M. panowaniem miat ktokolwiek o najmniej-
szém praw ojczystych pomyéle¢ naruszeniu, ile w tém krfﬁlestv.'le,
ktére szczegblnie wolnos¢ i szczgsliwosé swojg na zachowaniu usta-
nowionego przez trzy stany rzplitéj prawa -dotycl.xcz?s utrzymuje
i stara sig zawsze o to, azeby co z kluby swojéj malignitate tempo-
ris !) wypadto, nazad przez utwierdzenie konstytucyi wprowadzone
bylo: kiedy za§ Swiezo ksigze Jméc Janusz Aleksander Sanguszko,
marszatek nadworny litew., przeciwko wyrazeniu prawa i konstytuj
cyi anno 1609 tit. ordynacya fol. 895 § 16 §. p. ksigciu Januszowi
Ostrogskiemu kasztelanowi krakowskiemu uczyni¢ ordynacyq z délbr
swoich pozwalajacéj, tudziez wbrew wielu innych konstytucyj, mia-
nowicie anni 1624, 1627, 1628, 1667, 1673 et 1677 t¢z ordynacyq
ratyfikujacych, a przez stawnych przodkéw swoich od lat 140 z okla-
dem nienaruszenie i przez samego nawet siebie dotgd zachowana,
wlasnemi titulo ordinationis dyspozycyami przyjgta i w zadng nigdy
ani od rzplitéj, ani od nikogo watpliwos¢ nie podang, teraz privata
et arbitraria potestate, dobra tejze ordynacyi ostrogski¢j ad jus et do-
minium saméj tylko rzplitéj nalezgce, dysponowal praesumpsit &)
donacye w grodzie sendomirskim circa festum s. Luciae V. et mar.
w roku immediate przesztym na réznych pozeznawal te dobra, na
ktorych niepoélednia czgsé sit rzplitéj na obrong kraju po.snfnoww-
na zawista, bezprawnemi tranzakcyami multifarie %) podz:el;l:' nad-
to, uzurpujgc sobie absolutng w wolnym narodzie nad réwnemi wia-
dzg, zapomniawszy ze jurysdykcye grodzkie, ziemskie i trybunal. zu-
petng w téj rzplitéj majg moc i zachowanie: uniwersaly drf JO.JTW. W,
i Urodzonych posesoréw w dobrach ordynacyi ostrogskiéj ex re _s!'uzby
wojennéj rzplitéj mieszczgcych sig, azeby ciz posesorowie teraZnie). do-
nataryuszom reproducant jura sua i intromisye do tych débr dopu-
szczali, powydawal, jako oblata takowego uniwersalu w aktach gro-

1) Przez nieprzyjazne okolicznosci, %) Waiyl sig. 3) Na rolne czesci.
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du krzemienieckiego zeznana §wiadczy: —zdalo si¢ nam nizéj na pod-
pisach wyrazonym z obowigzku prawa, sumienia i mitosci ojczyzny,
zabiegajac przez tg prywatng jednego dyspozycyy i prawa wzgardg,
wolnosci i praw ojczystych evertendae per tem pora molis ') ten do
akt tutejszych grodzkich zanie$¢ manifest. >

Pozwolila rzplita wyrazng konstytucya §. p. ksigciu Ostrog-
skiemu ordynacyg z débr swoich uczynié i toz samo pozwalajgce
prawo pro lege perpetua nunquam in posterum abroganda *) mieé
chege, potwierdzila razem et irrevocabiliter postanowila, aby taz or-
dynacya ani per heredem etiam de lumbis ordinati %) ani per quem-
vis successorem nec in toto nec in parte ‘) byta alienowana i naru-
szona. Ksigze Imci marszatek nadworny litew. ex capite femello )
idgcy i tylko dissimulante republica ¢) dla walniejszych pro tunc
spraw rzplitéj w tejze ordynacyi mimo prawa onéj toleratur, nie
ogladajgc si¢ na dalsze do saméj rzplitéj nalezace dyspozycye onéj,
sam jeden przeciwko prawu przywlaszczyt sobie moc dobra tejze or-
dynacyi dysponowaé.

Reces sejmu 1677 wzgledem téj ordynacyi nie cigga sig in or-
dine approbandae ejusdem ordinationis 7) ale tylko decidendae °),
komuby w czasy przyszle nalezata possessionis i tymze samym re-
cesem nie cheqe rzplita, dysponowaé ordynacyq dla kawaleréw mal-
tafiskich, zostawita saméj sobie wiladz¢ i moc rozporzadzania onéj.

A ze nie tylko dla konserwacyi domu pierwszego ordynata, dla
wsparcia familij szlacheckich i dla nagrody zastuzonych taz wSpo-
mniona ordynacya, jako contextus ?) jéj ma w sobie, jest uczyniona,
ale tez wzigla obowigzek na siebie wystawienia 6Goo ludzi na obrong
kraju rzplitéj, ktoréj pod komendy hetmanéw zostawaé i ich ordy-
nanséw stuchaé powinni; lubo za$ przy terazniejszym bezprawnym
débr ordynacyi podziale przez tranzakcya dnia 7 Decembris 1753 r.
w Kolbuszowéj migdzy ksigciem Imci marszatkiem i jurisquaesitorami
spisang, 60o ludzi do wystawienia réznym posesorom dyspartymen-
towani, ale Ze przez takowy prywatny skrypt znosi si¢ ordynacya,
znosi si¢ prawo aprobujace ong, et laeditur 10) powaga rzplitéj, oraz
jawne jest niebezpieczefstwo i niepewnosé konserwacyi tak pozyte-

!} Obaleniu z biegiem czasu %) Za prawo wieczne nigdy w przy-
satosci niezwalone. 3) Przez spadkobierce ordynata, choéby prawnego. 4) Ani
przez jaliegokolwiek sukcesora w catosci lub w czesci. 8) Z [linii Zenskiéj.
%) Gdy rzeczpospolita milczqe. ) Do zatwierdzenia tejle ordynacyi. %) Do roz-
strzygnienia. ¥) Osnowa. 'O} Qbraza sig.

cznego i potrzebnego na obrong kraju rzplité.j stfbsidiutn,- jak ku .
ostatniemu ojczyzny naszéj vergendo ') upndko'wx, kiedy zamiast po-
2gdanego voto publico zmocnienia sit rzplitéj na zaszezyt i obrong
praw, swobdd i granic ojczystych przy tai;c szfzzuptym v-vo.}sk% kom-
pucie potrzebnego, tak chwilebne wspomnionéj ord:nacy: institutum
znosi¢é sie ma. Majac tedy przed oczyma wzgardg prawa, ne unius
arbitrio leges contemnantur %), a na potém z tak zlz’ch i szkodliwych
przykladéw simili ?) inszych wolnych przedtém pafistw fato -‘] r'zp'[&
ta :;asza anarchicam non induat formam %), przeciwko poTienlone|
dyspozycyi débr ordynacyi ostrogskiéj jako prawo “gwa'tc.qce], szlnc}:-
te braci nam réwnyeh krzywdzgcéj, powadze Na”asfu'c';szego l_tro?
Imci P. N. M. uwlaczajgcéj, dobru i pozytkowi rzplité) szlfodhwé;,
tudziez contra omnes alios quoscunque actus °) calo$¢ i prawo
wspomnionéj ordynacyi ostrogskié¢j laedentes 7), tum d.e abusu #) kSIQ'-
z¢cia Imci marszatka nadwornego litew. iterum atque iterum ?) mani-
festujemy sig. . i
Upraszamy oraz JW. Imci pana hetmana w. koronnegc{, rownie
z nami hanc laesionem reipublicae '") czujgcego i ten .mamfest czy-
nigcego, azeby ex nexu ministerii sui '') do utrzymania praw ordy-
nackich i milicyi rzplitéj przyzwoite wzigl przedsig érodk't.l Sposo-
by, nie watpigc bynajmniéj, ze wspétbracia nasi z wrodzonéj dla d'o-
bra publicznego zarliwoéci, interes ten rzplitéj na przyszl):ch', da Bog,
przedsejmowych sejmikach, a potém.przez pdstéw na sejmie réwnie
z nami popieraé i utrzymywat zechca. _
Dziato si¢ we Lwowie dnia 18 stycznia r. P. 175? ('podR.I Mi-
kotaj Wyzycki arcybiskup metropol. lwow., Jan Branicki 'WC.D,ICWOfiﬂ
krakowski hetman wielki koronny, Michal Kazimierz Radziw:tl ksig-
2e na Otyce i Nie§wiezu wojowoda wilefiski, hetman w. litew., An-
toni Michat Potocki wojewoda betzki, JM. Rzewuski woje)ﬂoda pod-
laski, A. Swidzifski wojewoda bractawski, L. S. Osoliﬁ.skl kasztelan
sendomirski, Michat Lo§ kasztelan kamieniecki podolski, A.. Rozwa-
dowski kasztelan halicki, Stanistaw Kossakowski, Ludwik Clesfk.ow-
ski kasztelan sochaczewski, A.Czarnecki kasztelan wizki, Wojciech
Siemifiski referendarz koronny, J. K. Jablonowski starosta czechryf-
ski, Dymitr ksiaze Jablonowski starosta kowelski etc. etc.”

1) Chylgedj sig. 2) Aby sqd dowolny jednego nie wazgardzal pravf'-ami.
3 Podobnym. ¢) Losem. 3) Anarchicznéj nie przybrala formy. ':] Przeciwko
wszelkim innym jakimkolwiek czynom. ¥) ObraZajgcym, ®) Przeciwko nnfluilf-
‘ciu. 9) Rez i drugi, ') Tqt obrazg rzeczypospolitéj. ') Z mocy obowigzku
swego, =
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Po tym manifeicie dat Branicki hetman w. koronny ordynans
Mokronowskiemu, generatowi majorowi infanteryi wojsk koronnych,
aby fortecg dubiefiskg z ludZmi przy sobie komenderowanemi objat
w swoje komendg i przysiggi super fidelitatem ') krélowi rzplité}
i ordynansom hetmanskim wystuchal, a do zadnych intrat nie inte-
resowal si¢, z lenungéw 2yl et omnem disciplinam militarem za-
chowat. Drugi takiz ordynans dat Rostkowskiemu staroécie tyszowie-
ckiemu, putkownikowi swemu husarskiemu, aby z 22 chorggwiami
powaznemi a dwiema lekkiemi szedt pod Dubno i przestrzegajac se-
curitatem *) téj fortecy, tam si¢ rozlokowal, z grosza 2yl i do intrat
si¢ nie wdawal.

Wszystko to hetman robit z wiadomoscig krolewska. Objat
Dubno w swoj¢ komendg i komenderowani disciplinam militarem
podlug ordynansu zachowali.

Nastapily potém manifesta réznych wojewddztw i ziem koron-
nych przeciwko ksigciu Sanguszkowt marszatkowi nadwornemu litew.
o bezprawne w Kolbuszowéj poczynione tranzakcye in numero 20.
Nastapily réznych wojewédztw i ziem poselskie instrukcye, impu-
gnando ?) kolbuszowskie tranzakcye, tandem manifest instygatora ko-
ronnego Krajewskiego i mandat na sejm ksigciu marszatkowi nadwor-
nemu litew. nastgpil,

Byla i drugiéj strony wielka pilnoé¢ i zabieganie o przyjazfi po-
stow, z tém wszystkiém jak ksigzgta Czartoryscy wypadli z faworéw
krélewskich, co zywo do Mniszcha marszatka nadworn. koronnego,
do hetmana wielkiego koronnego wszyscy garngli sig a ksiqaqt Czar-
toryskich odstgpowali. Widzgc ksigzgta Czartoryscy odmienne ku
sobie wielu przyjaznie, starali si¢ sejm zerwaé. Fronckiewicz pod-
starosci grodzki pifiski, zawolany w szalbierstwie, addictus *) ksigciu
kanclerzowi, naméwil Strawinskiego posta i pisarza grodzkiego sta-
rodubowskiego, dawszy mu 500 czerwonych zlotych, ze ten sejm
zerwal. A tak wielu bardzo senatoréw i postéw zjechato si¢ do het-
mana wielkiego koronnego i tam podpisywali si¢ do memoryalu,
proszac kréla, aby wydal administracyg ordynacyi ostrogskiéj i ko-
misyg do zweryfikowania intrat ordynackich i praw posesordw tejze
ordynacyi wydatl,

Jakoz krél wydal instrument komisyi de tenore sequenti:
ywPrzewielebnemu w Bogu Andrzejowi Stanistawowi Kostce Zatuskie-

) Nawiernosé, %) Bezpieczedstwo. 3) Napadajgce. %) Oddany shuga,

—

mu; Wielebnemu w Bogu Mikolajowi Dembowskiemu, kamieniec-
kiemu biskupom; wielmoznemu Janowi Klemensowi Branickiemu,
wojewodzie krakowskiemu, hetmanowi w. kor.; Waclawowi Rzewu-
skiemu, wojewodzie podolskiemu, hetmanowi polnermi koronnemuy
ktéry po J. W. wojewodzie wilenskim ex stallo wojewddztwa swego
zasiada¢ ma; tudziez J. W. Michatowi ks. Radziwittowi, wojewodzie
wilefiskiemu, hetmanowi w, litew.; urodzonym Aleksandrowi Stadfi-
ckiemu, podkomorzemu podolskiemu; Adamowi Rostkowskiemu,
staroscie tyszowickiemu; Andrzejowi Renardowi, staroScie rozanskie-
mu, Janowi Szumlafiskiemu, chorgzemu halickiemu; Stanistawowi
Letowskiemu, podstolemu krakowskiemu; Jozefowi Mogielnickiemu,
staroécie nieszawskiemu, Jozefowi Lopuskiemu, miecznikowi chelm-
skiemu: uprzejmie i wiernie nam mitym taskg naszg krélewsky. Prze-
wieleb., Wieleb., Jasnie W. i Urodzeni, uprzejmie i wiernie nam mili.
Przestrzegajac ex specula ') zwierzchnosci naszéj krolewskiéj, aby
z okazyi W. ks, Janusza Sanguszki, marszatka nadwornego litewskie-
go, ktéry po ojcu swoim, administratorze débr ordynacyi ostrogskiéj,
illegitimus, usurpativus et abusivus possessor ¥), t¢Z ordynacyg motu
proprio et insciis nobis et republica ?) wazyl sig dyzmembrowac,
dzieli¢ i alienowaé, owszem, nie dajac winnéj attencyi na nasze ad-
monicye, ani na listy do niego powtarzane, aby tu do Warszawy
przybyt do nas dla poprawienia tego szkodliwego i prawom ojczy-
stym przeciwnego dzieta, lubo dobrze i doskonale wie, 2e saméj tyl-
ko rzeczypospolitéj nalezato i nalezy decydowat o przyszlém rozpo-
rzadzeniu téjze ordynacyi, nie zjechal i najmniejszego do reparacyi
wspomnionéj nie uczynit zbawiennego kroku, aby rzeczpospolita in
suis juribus ) nie miala uszczerbku i zeby te dobra w zupelném zo-
stawaly ocaleniu, tak jako mié¢ chce konstytucya a. 1609 ostrzegajaca,
aby tez dobra ordynacyi ostrogskiéj in toto vel in parte alienowane
nie byly, tudziez i reces sejmowy a. 1677 determinationem téjze or-
dynacyi do rezolucyi stanéw rzeczypospolitéj odktadajgcéj, pro re
indispensabili %) osgdziwszy, sklonié si¢ nareszcie do reprezentacyi
longe potioris numeri senatus ), tudziez ad desideria publica ) wo-
jewédztw, ziem i powiatéw, ktére tak przez manifest lwowski i inne
temuz podobne, po wielu wojewddztwach poczynione, oraz instruk-
cye postom swoim na sejm dane, jako téz i publiczne do nas posel-

I 1) Ze strainicy, 2) Nieprawny usurpator i posiadacz.s ?) Z wlasnéj po-
budki bez wiedzy naszéj i rzeczypospolitéj. ) W swoich prawach. 8) Za rzecz
nicodzowng. ®) Znacznie wigkszéj liczby senatu, 1) Do Zqdan publicznych.
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stwa procavebant ') i upraszaly, aby taz ordynacya ostrogska w ca-
foéci i nienaruszenie utrzymana i przez administracyg ubezpieczopa
zostala, oraz i porzadek w téjze ordynacyi opisany, respektem wypra-
wy zolnierza na ustugg rzeczypospolitéj, byl punktualnie zachowany:—

Umyslilismy, ile post elusam 2) przez manifest autentyczny pu-
blicam dojécia sejmu expectationem ?), tgz ordynaeys podaé w admi-
nistracyg wielmoznemu Wtadystawowi Szotdrskiemu, wojewodzie
inowroctawskiemu, generatowi wielkopolskiemu, Nikodemowi Wo-
roniczowi, kasztelanowi kijowskiemu, Michatowi ksigciu Czetwer-
tyfiskiemu podkomorzemu bractawskiemu, Tomaszowi Sottykowi
chorgzemu lubelskiemu i Wiktoryanowi Wereszczyaskiemu s¢dziemu
ziemskiemu chetmskiemu. Zlecamy zatém uprzejmosciom i wier-
nosciom waszym, abyscie obwiesciwszy pomienionych wielmoznych
i urodzonych admistratoréw od nas naznaczonych i tych, ktérzy za
prawami swemi posesye w dobrach ordynackich trzymajg, tempore
vobis bene viso 1) jaknajpredzéj: najpéiniéj za§ na dzien pierwszy
miesigca lutego w roku, da Bég, nastgpujacym 1755 do miasta Du-
bna, lub téz ad locum débr pomienionéj ordynacyi, ktory uprzejmosci
i wielebnoéci waszym comodior videbitur 5) zjechali, i tam jurysdyk-
cyg swoj¢ komisarskg circa assistentiam militarem *) za ordynansami
w. wojewody krakowskiego, hetmana w. koronnego praestandam 9)
ufundowawszy, non obstante quavis quarumcung personarum Oppo-
sitione et impugnatione 7) in praesentia wielebnych i wielmoznych
administratoréw lub in casu nie zjechania sig wszystkich in praesen-
tia chol jednego administratora, dobra wszystkie ordynacyi ostrog-
skié] in totalitatem, tqczqc tez dobra, per commissarios subalternos od
kazdego z uprzejmosci i wiernosci waszych in aequali numero dele-
gando ®) zlustrowali i zinwentowali, statum débr spisali, oraz przy-
ktadem komisyi za . p. Jana trzeciego de an. 1774 inwentarz fortecy
dubiefiskiéj i archiwum porzadnie spisali, a gdyby toz archiwum wy-
wiezione bylo, nazad sprowadzenie onego nakazali, prawa poseso-
réw obaczyli, konotowali i rozeznali dobytki, jezeli przez kugo wy-
gnane, albo zboza, jezeli przez kogo pokazatyby sig byé wywiezione,
lub rzeczy jakie z tych débr zebrane, intraty wybrane, inkwizycya na
to uezynili i przywrdcié nakazali et pro restitutione etiam ?) w trybu-

') Zastrzegaly. %) Po zawiedzionéj publicznéj nadziei, 3) W czasie wam
dogodnym. 4) Dogodniejszym zdawaé sig bedzie, %) Z asystencyy wojskows.
®) Majgcq by¢ dostawiona. 1) Nie zwaZajgc na czyjakolwiek opozycyq. %) W ro-
wnéj liczbie delegujac. 9) A dla zrestytuowania czyli przywrocenia,
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nale koronnym wielebnym i urodzonym administratorom jure age-
re ') zlecili i té2 wszystkie dobra i klucze ordynackie na pigé czeéci
rownych migdzy wielmoznych i urodzonych administratoréw réwnie
rozdzielili i z opisanemi inwentarzami wielm. i urodz. administrato-
rom naszym w posesyq administratorskg podali. A in quantumby %)
ktory z wielm. i urodz. administratoréw naszych téj dyspozycyi na-
sz¢j i komisarskié] akceptowaé nie chcial, et in contrarium disposi-
tioni nostrae *) czynil, abyscie uprzejmosci i wiernosci wasze reliquis
administratoribus sortem *) jego w administracyg podali, postuszefi~
stwo i powinno$¢ poddanym podtug dawnych inwentarzéw uczynié
przykazali, krzywdy zadnéj zeby poddani nie mieli, skutecznie w to
wejrzeli i azeby servitium milicyi na stuzbg rzeczpospolitéj ordynowa-
ne nie spadato, ostrzegli, i cokolwiek in rem commodum et emolu-
mentum publicam *) uprzejm. i wiern. waszym potrzebnego zdawat
sig bgdzie,—postanowili i opisali: absentia nonullorum non obstante,
modo tres adsint, et dummodo %) migdzy trzema komisarzami jeden
z wieleb. biskupéw adsit,

Co wszystko uprzej. i wiern. wasze czynié bgdziecie, non atten-
tis imo exclusis quibusvis donationibus, alienationibus et transactio-
nibus alienationes prae se ferentibus, ac ad illas sese regulantibus, tum
quoque scriptis et instrumentis manualibus ante datum sapientibus,
illis praecipue quae ad acta castrensia seu terrestria proprii districtus,
pozniéj niz nalezato, nempe circa tempus transactionum Kolbussovien-
sium et sendomiriensium sunt porrectae i nakazujac, ubi opus fuerit
juratoriam comprobationem, non obstantibus quoque quibusvis ma-
nifestationibus citationibus, alienationibus, contumaciis, oppositionibus
et impugnationibus atque quibusvis diffugiis juris, praecisa penitus
omni appellatione et remissione 7).

Ta za$é komisya i wszelka uprzejmosci i wiernosci waszych
komisarska jurysdykcya, mediante facultate limitandi ¥)onez pro exi-

') Drogq prawa dziala¢, 2) O ileby, 3) I wbrew naszemu postanowieniu, ¥)
Pozostalym administratorom czeéé jego, 8) Na korzy$c publiczng. ®) Nie zwaZajgc
na niecbecnosé kilku, byleby trzech bylo i byleby. ) Nie zwalajgc, owszem wylg~
czajgc wszelkie donacye, sprzedaze, tranzakcye obejmfujgce sprzedai i do nich sig
stosujgce, zwhaszeza wylqczajgc pisma i akta wszelkie wezedniejsze, te zwlaszcza,
ktore do akt grodzkich lub ziemskich wiadciwej ziemi poZniéj ni’ nalealo, to jest
okolo czesu tranzakcyi kolbuszowskiéj i sandomirskiej podane zostaly i nakazujgc,
gdzie potrzeba bgdzie, stwierdzenia przez przysicge, mimo wszystkie manifestacye,
pozwy, sprzedaie, zaoczne wyroki, opozycye i nagabania, mimo wszystkie wykrgty
prawne, bez wszelki¢j apelacyi i odroczed, 8) Z prawem stuZgcém wam odraczania,
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gentia '), dnia ostatniego miesigca stycznia w r., da Bég, 1756 skoficzyé
siec powinna i dluzéj pod zadnym pretekstem trwaé nie moze, idque
sub nullitate quorumvis actuum 2) téj komisyi, co uprzejmosci i wier-
no$ci wasze uczynicie dla taski naszéj. — Dan w Warszawie dnia 2
listopada 1754 roku, panowania naszego 22 roku™.

Po wydanym takowym instrumencie krélewskim, w kilka nie-
dziel wyjechali wszyscy komisarze i administratorowie do Dubna,
gdzie jurysdykcya swojg¢ jeszcze przed Bozém Narodzeniem ufundo-
wawszy, zacz¢gli wszystko czyni¢ juxta praescriptum ?) wyzéj wyrazo-
nego instrumentu, niektérych posesoréw, uznawszy defektpraw i m
od ksigcia marszatka nadwornego litewskiego nadanych, od débr or-
dynackich poodsadzali, niektére téz dobra ordynackie post deces-
sum *) posesoréw do wakancyi przypadty. Hetman w. koronny jako
woédz i komisarz cum assensu ®) komisarzéw dobra po odsgdzeniu od
onych lub po &mierci posesoréw wakujgce, zaczgt rozdawaé. Krél
a raczéj graf Bryl, jego minister faworyt, dla fakomstwa, bo od kazdéj
rzeczy danéj od kréla chciat braé pienigdze, Mniszech marszatek na-
dworny koronny przez emulacya, aby hetman przez rozdawanie tych
wakanséw nie przyczynial sobie przyjaciét, rozgniewali si¢ na hetma-
na, wzigwszy za przyczyng, ze hetman wdaje si¢ in jus majestaticam
distributivae gratiae ¢). Oprécz tego graf Bryl sekretnie od ksigzat
Czartoryskich i donataryuszéw wziglt znaczne pienigdze, a tak wy-
szedl od kroéla reskrypt, aby ta komisya dubieniska nie byla kontynu-
owana. Zmieszalo to komisarzéw, ze na eluzyg przyszli, jeszcze opus
swego nie skonczyli. Wigc juz spraw daléj nie sadzac, tylko inwen-
tarze dla administratoréw koficzac, actum comissionis z wielkiém swo-
jém umartwieniem, ile ze ksigze Radziwill wojewoda wilenski, het-
man w. litew. a na niego i drudzy komisarze odstgpowali patrzac, li-
mitowaé musieli i rozjecha¢ sig musieli. A potém gdy Brylowi je-
szcze wigcéj pieniedzy dano, tedy krél nullo adhibito consilio ?), wzig-
wszy od ksigcia Sanguszka, marszatka nadwornego litewskiego in
scriptis submisyg, ze 6oo ludzi pod komendantami od hetmana ko-
ronnego naznaczonemi, ma trzymaé, przywrdcit wszystkie dobra ks.
marszatkowi nadwornemu litewskiemu, gtucho to pusciwszy, jezeli on
jest dobry albo zty ordynacyi orstrogskiéj posesor i owszem, ten in-
strument restitutionis do débr ksigcia Sanguszki w terminach takich

1) Wedlug potrzeby. 1) A to pod niewazZnosciy wszelkich dzialan. 3) Zgo-
dnie z przepisami. 4) Po zejéciu. 8) Za zgody. %) W prawa majestatu rozdziela-
nia task, ) Nie zasiagngwszy Zadnéj rady,
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') Na wicrnoé, %) Wedle swéj woli. 3) Spetzio na niczem,
. chiem.
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byt wydany, ze go prawie sukcesorem juris naturalis po matce
uczynil.

Ksigze Sanguszko objawszy dobra, komendantéw hetmanskich
rugowal z Dubna, swoich dawnych poprzywracat, et super fidelita-
tem ') dla siebie przysiggat im kazal, dekretéw komisyi i nadaf het-
mafiskich na wakujgce dobra nie stuchat i wszystko pro libitu suo ?)
uczynil, dufajgc w Bryla dobrze zaplaconego. I tak to wielkie opus
nikczemnie evanuit ¥).

Co zaé do mojéj osoby, regulujg sig, reasumujgc moj¢ relacyg
i dyaryusz, tak opisujg: Przyjechalem do Warszawy, gdy si¢ sejm
zrywal. Przestalem sig turbowaé o mandat wydany mi na sejm
o komisyg wohyfiskg, ale jednak tkwita mi w myélach uknowana ja-
kaé zemsta o sejmik brzeski od ksigcia kanclerza i Fleminga podskar-
biego litewskiego. Tymczasem spotkalem si¢ na ulicy z Buchowie-
ckim, pisarzem ziemskim brzeskim, ktéry Flemingowi asystowat
i przed nim mimo staroé¢ swoj¢ na koniu w kalwakacie jezdzit, Za-
czat ze mng witaé si¢ i jako$ przyszto z dyskursu wspomnienie o By-
strym, na ktdrego ostatniemi najsromotniejszem: exarsi ‘) stowami,
fajgc go o zastyszane gadanie jego o honorze naszym. Razeklem, e
ten kanalia nic wigcéj nie godzien, tylko zeby mu jak psu szczekajg-
cemu w lteb strzelic. Nazajutrz przystal do mnie Bystry Bitowta
posta i s¢dziego grodzkiego upitskiego i z nim Kickiego majora arty-
leryi koronnéj, pytajac sig, jezeli to prawda, com wczoraj przed Bu-
chowie¢kim pisarzem ziemskim brzeskim mdwil. Nie zapartem sig
tego i pow edziatem, Ze za swoje niepoczciwe gadania lepszych stow
nie godzien. Odjechali z tém ci postani przyjaciele, a ja rozumiejac,
2¢ mnie bedzie wyzywaé, uprositem na sekundanta Borzgckiego
straznika brzeskiego. Czekalem zatém po odjechaniu tych przyja-
ciol nazajutrz az do godziny jedenastéj w stancyi, azali mnie Bystry
wyzywaé bgdzie. Potém mu Borzgcki, m6j sekundant, na pokojach
méwil, ze on sam dal okazyg do takiego przeciwko sobie méwienia,
poniewaz ja mam relacya, ze co§ przeciwko honorowi mojemu mé-
wil. Wyparl sig tego Bystry a potém, mnie nie wyzywajgc, pr¢dko
wyjecbat z Warszawy.

Ja za§ w Warszawie zostawszy sig, nad nadziej¢ moj¢, jak ksig-
cia kanclerza i Fleminga podskarbiego mialem zagniewanych, tak
ksigze Radziwill wojewoda wilenski, hetman w. litew. w osobliwszg

%) Wybu-



— 64 — -

mnie przyjal laskg swoje: kazal mi u siebie zawsze bywaé, cz¢sto na-
wet do paradnéj karety swojéj na dwie osoby bral mnie z sobg, i zda-
rzalo si¢, ze ksigze kanclerz spotykal sig z ksigciem hetmanem i wi-
dzial mnie z nim jeZzdzacego. Zabielto, nadwczas marszalek kowiefi-
ski a terazniejszy lowczy litewski, bywal czesto u ksigcia hetmana
jako oficyalista wojskowy u wodza swego. Jednego razu pézno w noc,
gdy si¢ juz wszyscy rozjezdzali, kazal Zabielle i mnie zatrzymac¢ sig,
potém nas wzigt obudwéch do drugiego pokoju i tylko we trzech zo-
stawszy, zaczal méwié ksigze do Zabielly w te stowa: ,,Mdj panie
marszatku, cokolwieck bylo dawniéj migdzy nami, czy ztego czy do-
brego, wzajemnie sobie darujmy, a od tego czasu, ile moznosci czyn-
my sobie dobrze i w zupelnéj zvjmy przyjazni. Ja upewniam, ze
z mojéj strony dotrzymam i wm. pana o toz dotrzymanie i stateczno$t
w przyjazni upraszam®,

Zabielto odpowiedzial, ze z calego serca pragnie zastugowac sig
na laskg¢ ksigzgca i asekuruje za swoj¢ dozgonng i nieodmienng ad-
dykcya. Potém ksigze do mnie rzek!, abym by} §wiadkiem tego wza-
jemnego migdzy niemi przyrzeczenia. Nazajutrz po tym rozhowo-
rze zjechali sig wszyscy, jakom wyzéj, piszqc o interesie ordynacyi
ostrogskiéj, wyrazil, do hetmana w. koron., senatorowie i postowie
podpisywali si¢ do memoryatu, ktéry mial by¢ krélowi podany, pro-
szgc o komisyg i administracyg do débr ordynacyi ostrogskiéj i gdy
sig ciz senatorowie i postowie dla czytania i podpisywania pomienio-
nego momoryatu zamknegli w pokoju a Zabietto, nie bgdgc postem,
zostal si¢ ze mng w drugim pokoju, zaczgtem z nim mowié o wczo-
rajszéj naszéj z ksieciem hetmanem w. litewskim konferencyi i przy-
rzeczonéj wzajemnéj przyjazni. W czém gdy Zabielto zaczal si¢ po-
kazywaé by¢ chwiejgcym, pretendujac zaraz od ksigeia hetmana titulo
regimentarstwa kapitulacyi, zaczqlem tedy daléj mu perswadowal,
ze nie ma racyi trzymat si¢ ksigcia kanclerza litewskiego, bo najprzéd
ze ksigze kanclerz nie bgdac teraz w lasce krélewskiéj, 2adnéj mu
promocyi daé nie moze a do dawania ex proprio jest skapy: ksigze
hetman z largicyjnych pienigdzy moze mu daé regimentarska kapitu-
lacya, a oprécz tego z Mniszchem, marszatkiem nadwornym koron-
nym, zigciem grafa Bryla i faworytem krélewskim, z hetmanem w.
koronnym latwg moze do wakujqcego najpierwszego starostwa daé
promocyq; jezeli si¢g za$ bedzie trzymaé ksigcia kaaclerza, tedy tam
nie bgdzie pierwszym faworytem, nie bgdzie najprzéd preferowanym
nad Sirucia kasztelana witebskiego, swego zawsze w powiecie kowiefi-
skim adwersarza, nie b¢dzie preferowanym nad Horaina, podkomo-
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rzego witebskiego, nad Laniewskiego lowczego litewskiego, nad So-
snowskiego, Przezdzieckiego i innych; a do dworu przystawszy, naj-
pierwszym 2z stanu rycerskiego prowincyi litewskié¢j bedzie do kredy-
tu, faworéw iwakanséw. Ustuchal tego Zabiello perswadowania
i zlecit mi, abym jego juz zupelng i nicodmienng dla dwbru krélew-
skiego i krélewskich przyjaciél oswiadczyt i upewnit addykcys.
A w tym czasie otworzono 6w pokdj, w ktorym byli senatorowie
i postowie podgisujgcy si¢ do owego wyzéj wspomnionego memorya-
hi. By! migdzy temiz senatorami w owym pokoju Zabielto kaszte-
lan mécistawski, brat stryjeczno rodzony Zabielly marszatka kowien-
skiego i Chreptowicz, nadéwczas kasztelan brzeski a terazniejszy no-
wogrodzki kasztelan, ktérzy nie chcieli sig podpisaé do tego memo-
ryatu, Ksigze tedy hetman, wychodzac z tegoz pokoju, rzekt do Za-
bielty marszatka kowiefiskiego i do mnie: ,,a wasz kasztelan méci-
stawski nie chcial sig podpisac”., Zaraz tedy radzilem marszatkowi
kowienskiemu, aby perswadowal kasztelanowi mécistawskiemu, aby
sig¢ podpisal, ktéry ze zaraz odjechat z pokojéw hetmanskich, pojecha-
lismy z marszatkiem kowiefiskim do niego dla wyperswadowania,
aby si¢ podpisal, co mu tatwo marszatek kowieniski wyperswadowat,
A tak ja z kasztelanem micistawskim wrécitem si¢ do hetmana w.
koronnego i doniostem krétko hetmanowi w. koronnemu, Z¢ kaszte-
lan mécistawski za perswazyq marszatka kowienskiego i mojq przyje-
chal, chege si¢ do memoryaltu podpisaé. Przyjat tedy hetman z wiel-
ka ludzko$cig a kasztelan mscistawski podpisal sie.

Bylo to juz péino w nocy. Pojechatem jeszcze do Chreptowi-
cza kasztelana brzeskiego, z ktérym mialem sifa trudnoéci do wyper-
swadowania; przeciez si¢ nareszcie naklonil do podpisania memo-
ryalu, ale zaraz do hetmana dla spéznionéj pory jechaé nie chcial, do
jutra to odfozyl. Ale nazajutrz rano bardzo hetman pojechat do kré-
la ztym memoryatem, gdyz krél na polowanie odjezdzat i tak het-
man zastal kréla juz wsiadajgcego do karety iten memoryat od-
dal w rece krélowi. * .

Pojechatem potém do Chreptowicza kasztelana brzeskiego, per-
swadujac mu, aby osobliwy dal memoryat od siebie krélowi wzgle-
dem ordynacyi ostrogskiéj, referujgc sig do tamtego, ale byt trudny.
Nareszcie sprowadzitem go do Mniszcha, marszatka nadwornego ko-
ronnego, ktéremu po dtugiéj perswazyi i obietnicach przyrzekt Chre-
ptowicz podal uniwersal krélowi, ale potém choé mocno pilnowa-
tem, tak predko i skrycie wyjechal z Warszawy, zem §ladu po nim
wzigé nie mogt.

Pamigtniki M, Matuszewicza, Tom IJ, 5
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Tegoz dnia, ktérego memoryat byt krélowi oddany, dawat bal
hetman w. koronny, na ktérym byl graf Bryl, powrdciwszy z krolew-
skiego polowania. Na tym tedy balu za mojg remonstracyg hetman
w. koronny, Mniszech marszatek nadworny koronny, Potocki woje-
woda betzki, wzigli Zabiell¢ marszatka kowienskiego na konferencys,
na ktéréj go usciskawszy 1 najpierwsze starostwo wakujace, naprzy-
ktad po Sapiezynie kanclerzynie w. litewskiéj jako staréj, starostwo
gozdowskie, jezeliby zawakowato, przyrzeklszy, ukaresowali. Wpred-
ce potém marszalek kowiefiski odjezdzal z Warszawy do domu.
Byt tedy na pozegnaniu u ksigcia kanclerza, ktéry gdy mu wymawial,
ze go odstgpil, a przystal do hetmana w. koronnego i do Mniszcha
marszatka nadwornego koronnego, mial odpowiedziéé, ze u tych pa-
néw bywa, ale sercem jest przywigzany do ksigcia kanclerza i ow-
szem, gdyby co, bywajac u innych, postyszal dla ksigcia kanclerza
przeciwnego, gotéw go jest przestrzedz. Mialo to by¢ publicznie
moéwione i zaraz byli tacy, ktdrzy o takowym dyskursie donieli ksig-
ciu Soltykowi, nadwczas koadjutorowi kijowskiemu, terazniejszemu
biskupowi krakowskiemu, wielkiemu konfidentowi marszatka na-
dwornego koronnego, ktory to koadjutor kijowski na asamblach u gra-
fa Bryla wymawial mi to o marszatku kowiefiskim, co styszat. Ja
fortiter negavi '), ze to byt nie moze, aby tak marszatek kowiefiski
moéwit. Mocnom si¢ spieral z koadjutorem, az niemal do pasyi
przyszto i prositem koadjutora, aby tak prgdko wiary nie dawat tym,
ktérzy marszatka kowiefiskiego, moze by ze z subministracyi kcigcia
kanclerza dla zepsowania Zabielle kredytu, a przez to do oderwania
go od partyi dworskiéj, tak go opacznie udajg. Nareszcie powiedzia-
tem toz samo hetmanowi w. koronnemu, Ze druga strona przez tako-
we sposoby chce marszatka kowiefiskiego dyskredytowac i nazad go
do siebie oderwaé. Ujal si¢ mocno hetman za marszatka kowief-
skiego i tak to oskarzenie dissipavit #), ale podobno prawdziwe to by-
Yo doniesienie, bo marszatek kowiefnski, lubo sam przedemng twier-
dzil, ze Rzeczycg pociejowska, dobra w wojewddztwie brzeskiém li-
tewskiém lezgce, kontraktem arendownym od Fleminga podskarbiego
litewskiego trzyma i pienigdze mu corocznie placi, jednak sig to po-
tém pokazalo, 2e darmo trzymal. Szlo mu tedy i o intrat¢ 6000 lub
wigcéj zip. gratis z Rzeczycy miang i o deklarowane starostwa i pro-
mocye od dworu. Nie chcial zatém i ksigcia kanclerza i zigcia jego
Fleminga uraza¢, a tak im takze swoj¢ addykcya ofiarowal.

1) Silnie zaprzeczylem. ?) Usungh.
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Zdarzylo mi sig¢ raz wychodzi¢ z pokojéw krolewskich i is¢
mniejsza furtkq blisko kaplicy krélewskiéj do konia mego. Szedt ze
mng Ignacy Paszkowski straznikowicz polny litewski, za towarzysza
nadwezas z bratem moim putkownikiem stuzacy, a za nami szedt
Fleming podskarbi litewski, czegom ja nie postrzegl, ale mnie Ignacy
Paszkowski tracil, ze si¢ obriciwszy, postrzegl podskarbiego, ktérego
obaczywszy, poklonitem mu sig. On si¢ Wzajemnie mnie skfonil.
Widzialem go pierwszy raz po sejmiku brzeskim: az kompasya nad
nim brata, tak byl miny mizernéj. Jakoz po tym przypadku i kon-
fuzyi brzeskiéj nie predko do lepszéj fantazyi przyszedt.

Podczas tego czasu Przezdziecki referendarz litewski byt zapo-
znany od Iwanowskiego starosty mifiskiego na sady relacyjne, po ape-
lacyi od sadéw asesorskich, ktére Sapieha, podkanclerzy litewski sg-
dzil w grodzie, jakossi¢ wyz¢j wyrazito. Byla to sprawa Iwanowskie-
go z zydami kahalu mifskiego, ktérych protegowal Przezdziecki,
ale sam w aktorat nie wchodzil, szczegdlnie tylko zydéw fomentowat,
aby Iwanowskiego przez te procedera przymusic, aby starostwo mif-
skie przedal Przezdzieckiemu, a Iwanowski mial konsens krélewski
do ustapienia tegoz starostwa synowi swemu, ale tego konsensu, jako
si¢ wyzéj " rzeklo, pieczgtowal nie chciano. Wyszedt zatém vigore
zalozonéj w téj sprawie apelacyi od asesoryi do sadéw relacyjnych
reskrypt kréletski favore Iwanowskiego, aby za dekretem asesorskim
egzekucya tegoz dekretu in suis judicatis ') czyniona nie byla, ktérego
reskryptu jako przeciwko prawu wydanego, ani ksigze kanclerz litew-
ski ani podkanclerzy litewski jako przeciwko swemu sadowi, piecze-
towal nie chcieli. Egzekwowac takze Przezdziecki dekretu asesor-
skiego nie maogl, bo Iwanowski byl mocng protekcya dworu i ksigcia
Radziwilla hetmana w. litewskiego wsparty. Byly tedy obiedwie
strony w wielkim ambarasie; a jako Iwanowski starosta mifiski byt
wielkim zdziercq i 2ydéw mifiskich w wielu rzeczach krzywdzit, tak
Przezdziecki referendarz litewski, protektor zydowski, chcge dowiesé,
e dekret asesorski przez podkanclerzego litewskiego w Grodnie fero-
wany jest sprawiedliwy, prosit dworu, aby krél kogo naznaczyt do
wyegzaminowania sprawiedliwosci tegoz dekretu, ktérego ze byla
ksigga nie mata, nikt nie chcial byé do téj pracy destynowanym.
Tandem referendarz litewski zaczqt mnie mocno obligowaé, abym
si¢ tego egzaminu podjat i Mniszech marszatek nadworny o toz mi
méwil, ale ja sig¢ ekskuzowalem i Przezdzieckiemu i Mniszchowi,

') W punktach tegoz. 5%
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ze podkanclerzego litewskiego oprécz tego jako zigcia ksigcia kancle-
rza na mnie zawzigtego na wieki uraze, jezeli ja prywatny czlowiek
tego ministra dekret egzaminowaé begde. Powiedzial Przezdziecki
te moje ekskuzy podkanclerzemu litewskiemu, ktéry mi na pokojach
krolewskich sam moéwil i obligowal, abym jego przeegzaminowat
dekret. Zasiadlem tedy na ten egzamen, w ktérvm z obudwu stron
patronowie stawali, a ja dziefi i noc siedzac, konnotujgc ich kontro-
wersye i dekret uwazajgc, po dwuniedzielnéj pracy datem obudwom
stronom in scriptis moje refleksye i znalaztem dekret cale sprawie-
dliwy, oprocz kilku tysigey ztotych, ktére cum aliquo gravamine ')
przysadzil dekret, aby zydom minskim zaptacit starosta. Bylo przy-
sadzone, aby Iwanowski zaptacit zydom 21 tysigcy kilkaset zlotych.
Stanglo potém przez wielkie w kombinacyi trudnoéci, aby tysiac
czerwonych zydom zaplacit.

Gdy o téj mojéj negocyacyi doniostem Mniszchowi marszatko-
wi nadwornemu koronnemu, byl bardzo kontent z tego zakoficzone-
go interesu, bo nie wiedzial, co mial czyni¢ z reskryptem krélewskim,
ktérego pieczgtowal nie chciano i Iwanowski bardzo mu sig byt na-
przykrzyt. Z tego ‘tedy ukontentowania, lubo mu bardzo odradza-
tem, ale wyperswadowaé nie moglem, zaraz z ksigdzem Soltykiem
koadjutorem nadwczas kijowskim pojechat do Przezdzieckiego refe-
rendarza litewskiego, dzigkujgc mu za tg¢ zgodg. Stato sig to, com
Mniszchowi przepowiedzial, e Przezdziecki dlatego tylko tego egza-
minu dekretu pretendowal, aby zdzierstwo pokazal Iwanowskiego,
a gdy bedzie widziat, 2e ta sprawa tak bardzo interesuje Mniszcha
i ze jest tak skwapliwy Mniszech do zakonkludowania tego interesu,
tedy tém trudniejszy bgdzie, a Iwanowskiego tém bardziéj bgdzie kon-
winkowat. Gdy zatém przyszto do pisania skryptu kombinacyjne-
go, Przezdziecki niewypowiedziane trudnoédci czynil. Pisatem kilka
projektéw tegoz zapisu, ale sprawy z Przezdzieckim zadng miarg
dojé¢ nie mogtem, a tymczasem Przezdziecki wyjechal z Warszawy
na Prage. Postal mnie za nim z listem swoim marszatek nadworny
bardzo obligujacym, aby te sprawe zakoficzyl. Bawiltem si¢ dwa dni
na Pradze, ale nic nie wskératem, a ze 2ydzi kahalni starsi mifiscy
tego roku byli przyjaciele starosty minskiego i oni plenipotencya
przyznang mieli od kahatu minskiego do poparcia sprawy z Iwanow-
skim starosta swoim, wigc taki wynalazlem sposéb, aby wedlug usta-
nowionéj stownéj Przezdzieckiego ugody napisaé zapis migdzy Iwa-

1) Po czgéci niesluszne.

nowskim starosta a kahalem mifiskim ugodliwy: opisaé go jak najo-
str6zniéj, aby w nim nic nie znalazt Przezdziecki do naganienia, po-
tém aby tenze zapis obie strony w grodzie warszawskim przyznaly,
a nareszcie aby kréla prosity o konfirmacya, ktorg ksiaze kanclerz
bedzie musial zapieczgtowaé. A gdyby nie chcial pieczgtowac, tedy
jest jegoz dekret asesorski migdzy miastem Mifskiem a tymze Iwa-
nowskim starosta minskim ferowany, ktérym ksigze kanclerz o miyn
staroscifiski w Mifsku na trzy lata tylko mieszczanom minskim pu-
szczony kontraktem, ktéry Zygmunt III konfirmowal, ksigze za$
kanclerz tg trzyletnig migdzy Tyszkiewiczem nadwczas starosty
minskim a miastem Mifskiem kontraktu krélewsky konfirmacyg pro
perpetua uznal i Iwanowskiego starost¢ minskiego od miyna odsg-
dzit. Podobata sig¢ ta rada marszatka marszatkowi nadwornemu ko-
ronnemu. Na jego tedy obligacyg sam pisatem ten zapis ugodli-
wy, w pisaniu ktérego mialem dosyé trudnoscei, bo Iwanowski staro-
sta minski chcial tam swoje szalbierstwa wtracaé, az go musialem
polajat i oskarzy¢ przed marszatkiem nadwornym, ktéry go takze
polajat i przykazal mu, aby mnie we wszystkiém stuchal. Tak te-
dy napisalem ten zapis ugodliwy, ktéry starosta mifski i 2ydzi mif-
scy wzajemnie sobie przyznali w grodzie warszawskim, a gdy kon-
firmacya do podpisu krélewskiego pisana byta, tedy Iwanowski chciat
jeszcze podstgpek uczynié, to jest kilka stéw esencyalnych kazal bar-
dzo cienkiém piérkiem napisaé, aby potém mégt one wyskrobaé,
a inne wedtug woli swéj napisaé, Pokazalem to ksigdzu Soltykowi
koadjutorowi kijowskiemu, o co Iwanowskiego zlajal, a sam reka
swojg tez stowa grfibszém piérem napisal i poprawil. Rozgniewat
sig o to Iwanowski i po wielu obietnicach niczém mi si¢ za mojg pra-
¢¢ nie akomodowal. Krél konfirmacyg podpisat a ksiaze kanclerz
bez trudnosci zapieczgtowal. O czém gdy si¢ dowiedzial Przezdzie-
cki referendarz litew., tak si¢ zgryzt, ze jadac z Warszawy rozchoro-
watl sig i tylko co nie umarl. A Iwanowski, jak potém styszatem,
mato co$ dawszy kahalowi, wymoglt u zydéw swoich przyznang
Z owego tysigca czerwonych zlotych kwitacya.

tymze samym czasie gdy chodzitem okolo interesu [wanow-
skiego, mialem druga pracg takowg o komisyg wohyfskq. Od téj
komisyi zaszla apelacya. Miasto apelowalo na sejm w caléj spra-
wie, a Kuczyfiski podstoli drohicki apelowal na sady relacyjne in
puncto nieprzysydzonych sobie szkdd i ekspenséw prawnych. Ko-
misya za$ generalna podtug wszystkich praw koronnych i litewskich
nie dopuscita apelacyi, a ze zatrudniona byta przez te apelacye egze-



kucyg dekretu komisarskiego w sypaniu kopcéw, wigc Kuczynski
podstoli drohicki przyjechat do Warszawy i podat memoryal krélo-
wi, proszac, aby wyznaczyl kogo do egzaminowania dekretu komi-
sarskiego i aby przekazano mieszczanom wohyfskim, aby sig de-
kretem tym kontentowali. Odpowiedziano od kréla Kuczynskie-
mu, aby sobie kogo uprosit z senatu do egzaminowania tegoZ de-
kretu, a krol tegoz samego na t¢ pracg destynowa bedzie. Ja wten-
czas bytem zatrudniony interesem mifskim wyzé] wyrazonym, nie
mogtem jezdzi¢ z podstolim drohickim, ale mu zyczylem, aby prosit
ksigdza Dgbowskiego biskupa kujawskiego, brata rodzonego starszego
ksigdza biskupa kamienieckiego, ktéry na komisyi wohynskiéj prezy-
dowal. Podstoli drohicki pojechat do biskupa kujawskiego i czy na
zty humor, biskupowi trafit, bo biskup malo moéwigcy i mrukliwy,
ale wielkiego rozumu i sumienia, czyli si¢ téz padstolemu drohi-
ckiemu takze pasyonatowi tak zdawalo, Ze go nie dobrze przyjal, pro-
sit biskupa, ani gorgco, ani uniZenie. Biskup si¢ wyekskuzowat,
a wtém kto$ zdradliwie poradzil podstolemu drohickiemu, aby Ma-
tachowskiego hanclerza koronnego na egzaminowanie dekretu komi-
sarskiego prosil. Nic mi tedy nie méwiwszy, pojechal podstoli dro-
hicki do kanclerza koronnego, wielkiego przyjaciela ksigzat Czarto-
ryskich i Fleminga podskarbiego litew. ekonomig brzeskg trzyma-
jacego, proszac, aby si¢ podjal egzaminu pomienionego dekretu.
Kanclerz koronny, begdac praeventus '), dobrze podstolego przyjat,
podijat si¢ z ochoty owego egzaminowania. Podstoli drohicki poje-
chat z tg relacyg do marszaltka nadwornego koronnego, ktéry imie-
niem krélewskiém kanclerza koronnego na prZerzeczone egzamino-
wanie wyznaczyl. O czém wszystkiém gdy si¢ dowiedziatem, bytem
umartwiony, ale juz tego cofnaé niepodobna bylo: dwoma temi egza-
minami i sprawy Iwanowskiego starosty mifiskiego i komisyi wo-
hynskiéj zatrudniony bytem. Wigc lubo mnie ksigze Radziwill wo-
jewoda wileniski bardzo obligowat, abym z nim jako konsyliarz jego
jechal na komisyg ordynacyi ostrogski¢j do Dubna, obiecujac mi wiele
task swoich i byla to dla mnie honorabilis ocasio, jednak tych roz-
poczetych egzaminéw odstgpowaé nie mogltem.

Wryjechat tedy ksigze hetman w. litew. i hetman w. koronny na
komisyg do Dubna z Warszawy, a ja si¢ w niéj zostalem. Nim za$
wyjechali, byta ta propozycya marszatkowi nadwornemu koronnemu
od hetmana wielkiego koronnego i ksigcia hetmana wielkiego litew.

1) Uprzedzony.
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takze od Ogifiskiego marszatka w, litew., abym ja jechal za krdlem
do Drezna dla pilnowania tam intereséw litew. i informowania
w nich dworu. Mieli mi ciz proponujgcy panowie dawal pensyi
rocznéj 12,000 tynféw, ale sig to grafowi Brylowi nie podobato, kté-
ry i od ksigzat Czartoryskich za podanemi okazyami brak wuelkxe
pienigdze przez Fleminga podskarbiego w. litew.

Zaczat si¢ tandem egzamen dekretu komisyi wohyfiskiéj. Kan-
clerz koronny zjezdzal prawie codzien do Kossakowskiego podskar-
biego nadwornego koronnego, prezesa komory ekonomicznéj krélew-
skiéj. Bawil si¢ na tym egzaminie po kilka godzin. Od miasteczka
Wohynia stawato dwéch patrondw, Kozlowski i Antoniewicz, a ja
musiatem to dla podstolego drohickiego uczynié, zem od niego mo-
wil. Cztery tygodnie zabral ten egzamen, w ktorym oczywiscie
wywiodtem, ze sprawiedliwie sadzono i jeszcze dla uniknienia dal-
széj ktétni i téj opinii, zeby mialo by¢ jakie dla Wohynia grava-
men '), z faworem dla tegoz Wohynia sadzono. Pisalem oprécz
tego kilka remonstracyj i replik na wohyfiskie remonstracye. Byt
zatém kanclerz koronny i Kossowski podskarbi nadworny koronny,
prezes kamery, zupelnie convictus 2), ze sprawa podstolego drohic-
kiego byla cale dobra, ale przez fawor dla Fleminga ociggngl sig
z uczynieniem o t¢j prawdzie relacyi krélowi.

Tymczasem po Wolskim zawakowala kasztelania lubelska,
ktérg ja chciatem dla podstolego drohickiego przez moje remonstra-
cye wyrobi¢ w rekompens¢ szkod i strat’ jego od miasta Wohynia
w téj sprawie "poniesionych i juz zaczgly rzeczy drogg iS¢ pomysl-
ng. Gdym to podstolemu drohickiemu opowiedzial, tak byl uparty
i zacigty, ze nie chcial sam o tg kasztelanig prosi, a tymczasem, gdy
ten jego upor trwal, wpadt w mocng promocyg Rzewuski hetman
polny koronny za Wereszczyfiskim s¢dzig ziemskim chetmskim, put-
kownikiem swoim husarskim i krewnym swoim, a tak kasztelanig
lubelska oddano Wereszczyhskiemu. Kanclerz za§ koronny az do
dnia wyjazdu krélewskiego z Warszawy do Drezna swoj przeciggng-
wszy, o dekrecie komisyi wohynskiéj report, lubo sprawiedliwg uczy-
nit relacyy, jednak w tak szczuplym czasie juz na wsiadaném krélew-
skiém zadnéj pomysélnéj od dworu nie mogliémy otrzymaé rezolucyi
i tak interes wohynski bez zadnego skutku, a z wigkszq coraz szkodq
podstolego drohickiego, dotad nie zakonkludowany zostal.

1) Ucig2liwodé. 2) Przekonany,
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Wyjecbat zatém podstoli drohicki z Warszawy a ja jeszcze zo-
stalem, posel albowiem francuzki Broglio pretendowat przez barona
Jakubowskiego putkownika francuzkiego, abym byt u niego. Oznaj-
miwszy si¢ zatém- ksigdzu Soltykowi koadjutorowi kijowskiemu,
abym przez tg bytno$¢ u cudzoziemskiego posta nie wpadt w jaka
u dworu suspicyd, pojechatem z Jakubowskim do posta francuzkiego
na obiad, na ktérym byl téz zaproszony ksigdz Konarski pijar, wiel-
kiéj w interesach i prawach polskich wersacyi bedacys Rézne u sto-
tu poset francuzki proponowal mi kwestye de statu '),% w ktdérych re-
zolucyi nie we wszystkiém zgadzatem si¢ z ksigdzem Konarskim, in
pluribus ) jednak jego zdanie sequendo. Po obiedzie wzigt mnie

posel francuzki na konferencys, na kt6réj mi proponowal, abym je-
~ chat do Drezna i majgc kredyt u marszatka nadwornego koronnego,
staral si¢ przez ostrozne remonstracye interesa francuzkie, aby Ro-
sya u dworu polskiego tak wielkiéj mocy nie brala, utrzymywaé, Na
to odpowiedziatem postowi, ze nie bgdgc wokowanym od dworu do
Drezna i owszem, gdy graf Bryl nie akceptowal téj od hetmandw
wielkich, koronnego i litewskiego propozycyi, abym ad invigilan-
dum ?) interesom litewskim byt przy dworze, nie wiem, jakabym
tam bytnosci mojéj ad interrogationem ¢) Bryla dat relacyy; a zatém
gdybym sig¢ dobrze nie wyeksplikowal, wpadtbym w suspicya i strze-
gliby si¢ mnie: wolg tedy zaczekaé, jezeli nie bede miat jakiéj z Dre-
zna wokacyi, albo czy nie zdarzy mi sig jaki pretekst jechania do
Drezna, o czémbym pierwg¢j posta informowat, abym mégt byé uti-
lior *) do zabiegania, aby Rosya tak przyjazna ksigzetom Czartory-
skim, géry w polskich interesach nie brata. Gadaliémy dtugo o inte-
resach polskich i rosyjskich. Byl kontent poset francuzki z moich
odpowiedzi a potém od niego odjechatem. Marszalek nadworny
koronny i ksigdz Sotyk byli ciekawi, co ze mng poset francuzki mé-
wit. Powiedziatem im wiele rzeczy z naszego dyskursu, ale tego nie
powiedzialem, iz poset francuzki chcial, abym jechat do Drezna.

Tegoz czasu marszatek nadworny koronny wyprawit mi przy-
wilej ckspektatywy na starostwo stokliskie i upewnit, ze dla nikogo
konsens ad cedendum *) tegoz starostwa nie wyjdzie, czego potém,
jako sig nizéj wyrazi, nie dotrzymat,

‘Tegoz czasu Mostowski nadwczas starosta piotrkowski a tera-
Zniejszy wojewoda pomorski, wuj méj, ustawicznie mnie namawiat

') Polityczne. %) W wielu jednak razach idqc za jego zdaniem, 3) Do czu-
wania nad interesomi. 4] Na zapytanie. 3) Poiyteczniejszym. %) Do ustgpieaia,

‘clerza.

abym byt u ksigcia kanclerza, Ze ksigze kanclerz bardzo sobie zyczy
widziet si¢ ze mng. Opowiedziatem o téj rekwizycyi ksigcia kancle-
rza Mniszchowi marszatkowi nadwornemu koronnemu i ksigdzu Sol-
tykowi, ktorzy radzili mi by¢ u ksigcia kanclerza, a co od niego sty-
szet bedg, abym im uczynil relacyg. Po dtugich tedy starosty piotr-
kowskiego solicytacyach, pojechatem z nim wieczorem do ks. kan-
Stal wtenczas ks. kanclerz w blgkitnym patacu ksigcia woje-
wody ruskiego bgata swego, Gdy tedy dojezdzamy do tego palacu,
zaczal mi starosth piotrkowski perswadowaé, abym si¢ z zupeling ad-
dykcyq o$wiadczy! dla ksigcia kanclerza, na co mu odpowiedziatem,
ze tego zadng miarg uczyni¢ nie mogg, gdyz zdesperowawszy o ubla-
ganiu ksigcia kanclerza, musiatem szukaé dworskiéj dla mnie protek-
cyi, ktéra 2e mi jest asekurowana i jam dal mojéj addykcyi wzaje-
mng sponsya, tedy tak by¢ ptochym i co godzina odmiennym byc
nie mogg, boby mnie to przed wszystkiemi i przed samym ksigciem
kanclerzem wielkiego niestatku plama oczernito, Chciatem zatém
raczéj wysigé¢ z karety, anizeli z takiemi sponsyami dojezdzat do
ksigcia kanclerza, a gdy mnie starosta piotrkowski od takowych dy-
spensowal obligacyj, tedy przyjechaliémy do ksigcia kanclerza.

Ksigze kanclerz byl nadwczas w swojéj kancelaryi. Weszliémy
do niego. Ksigze kanclerz kazal! nam krzesta podal. Starosta piotr-
kowski siadl, a gdym ja ceremonie czynit, tedy ksigze kanclerz rzeki-
szy: ,,gdzie sita ceremonii, tam szczeroéci mato,” kazal mi koniecznie
siedzie¢. Gdy siadtem, czekal, jezeli ja jakich deprekacyj do niego

. nie zaczng. Tandem npie doczekawszy sig tego, zaczgt do mnie mé-

wi¢ w te stowa: .

»Mosci panie stolniku! Nie potrzeba mi inszego s¢dziego jak sa-
mego WM. pana. Zajrzyj tylko WM. pan w sumienie swoje i przy-
pomnij sobie, jaki dla niego miatem afekt, jak go kochatem i jakie
chciatem daé promocye, a jakzes mi to WM. pan nadgrodzil? Wierz
mi WM. pan, ze nie mogg si¢ przezwycigzy¢, abym WM. pana tak
jak dawno nie kochat.”

Gdy ksigze kanclerz w ten sens przestal méwié, dopierom ja
zaczat w te stowa odpowiadaé:

»wMosci ksigze dobrodzieju! Gdy wspomng sobie na ten stan
szczgSliwy, gdy bylem in statu gratiae ') u WKsigcia dobrodzieja,
a na ten stan, w ktérym jestem, reprobationis ?) i odrzucenia od la-
ski i protekcyi jego, serce mi si¢ rzewnemi zalewa zami; ale jako

) W stanie taski. %) Niechgei,




WKsigze dobrodziéj jeszcze mnie strapionego cieszyé dobrotliwie ra-
czysz, 2e jeszcze zostaje mi faskawa jego klemencya, tak $émiem su-
plikowaé, aby§ mi WKsigze dobrodziéj pozwolit pokornie przypo-
mnieé, Ze nie bylem nic winien, kiedy§ mnie Wksigze dobrodzié¢j
o panng Osolifiskg z ostatnig nielaskg traktowal. Czas sam, ze nie
zdradzitem w niczém pana Szeluttg, mojg niewinnos¢ wyjustifikowat

i JO. WKsigze dobrodzi¢j jako pan sprawiedliwy wtenczas, kiedym

ja juz o tém cale zdesperowat, przyjate$ mnie do taski swojéj. Po-
tém oskarzony o komisyq wohyfskg, jest tu przytomny Imci pan kan-
clerz wielki koronny, ktéry dekret komisyi wohyfskiéj destynowany
a majestate egzaminowal, niechze wyzna rzetelnie przed WKsigciem
dobrodziejem, jezeli we mnie najmniejszq wing znalazl.”

A wtém ksigze kanclerz przerwal mi méwienie temi stowy:

»l panna Ossolifiska i komisya wohyfiska sg bagatele, ale coscie
WM. panowie z bratem swoim putkownikiem zrobili z Flemingiem
podskarbim litewskim, zigciem moim, na sejmiku brzeskim; nie mo-
zecie tryumfowac i chlubi¢ sig z tego, bo rzeczy nie byly spodziewa-
ne.” Na to odpowiedzialem, strasznie sig przeklinajgc, ze jak nie by-
fem na sejmiku, tak o niczém nie wiedzialem, ani sig tego nieszczg-
Scia spodziewatem. Ksigze przerwal mi, ze prawda ,,iz WM., pan nie
byfe§ na sejmiku, ale§ to wszystko przez brata swego putkownika,
ludzi mu swoich i przyjaciét dodales.” I z tego poczgtem sie wyprzy-
siggal, ze ani myslg nie zgrzeszylem. Potém zaczglem méwié, ze
JW. Imci pan Fleming podskarbi litew. ztéj rady Imci pana Kropif-
skiego i Imci pana Bystrego postuchat, nie uméwiwszy pierwéj i nie
pokombinowawszy konkurentéw o poselstwo, poszed! na sejmik, na
ktérym wielkiemi unosit sie ferworami i szlachtg zirytowal, Ksigze
kanclerz odpowiedzial wszakze: ,pan podskarbi chcial, aby brat
- Wpana putkownik z Kropifiskim sgdzig grodzkim byli postami.”
Odpowiedziatem, iz prawda, ze Imci pan podskarbi sklonit si¢ do
tego, ale wtenczas kiedy juz szlachta tajaniem Imci pana podskarbie-
80 1 porywaniem sig i do laski i do szpady byta zirytowana, Gdybym
Pﬁ przytomny na sejmiku, wzywam Pana Boga na §wiadectwo, ze
ll? tylko moznoéci mojéj, staratbym, sig aby ad hanc extremitatem ?)
nie Pl'z?n:hodzito; wszakzem na nikogo nigdy nikogo nie namawial,
od moich nawet nieprzyjaciét odwracalem zawsze, zagadzajac do
nich szlachty pretensye, wszelkie insulta. Poczatem si¢ mocno eks-
kuzowat i zdawalo sig, ze ksigze kanclerz moje justifikacye akcepto-

Y) Do téj ostatecznosci.
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wal. Nareszcie rzekl, ze ,Mpanie, co bylo to bylo, zyjmy sobie
w dawnéj przyjazni i poufaloéci. Przyjadg zaraz po Nowym Roku
do Wolczyna, badzze tam Wpan u mnie, abysmy wcze$nie utozyli
nastgpujacy sejmik brzeski deputacki.,” Ja w zadne deklaracye nie
wchodzgc, klaniatem sig ksigciu kanclerzowi, dzigkujgc za taskawsze
serce jego, ktéremu jednak nie ufatem. Chcial ksigze i wigcéj ze

' mng méwié, ale mu dano znaé, ze ksigze wojewoda ruskii Fleming

podskarbi przyjechali. Poszedt tedy do nich, a ja z Mostowskim
starosta piotrkowskim wyjechaliSmy z palacu.

Gdy$my tedy wyjechali, mowitem staroscie piotrkowskiemu
i prositem, azeby ksigciu kanclerzowi perswadowaé raczyl, aby mnie
od sejmiku nastgpujacego deputackiego brzeskiego uwolnié raczyl,
azebym nie byl w partyi przyjaciét jego i aby na to pozwolil, aby
jeden jego przyjaciel, a drugi byt ksigcia Radziwilta hetmana w. lit.,
lub téz jezeliby byt trudny do skombinowania takowym sposobem
sejmik, jakoz innym sposobem, choébym ja byt in partibus ksigcia
kanclerza, sejmik do§¢ nie moze, aby pozwolil na niedojécie tegoz
sejmiku, w czém ani zadnego zysku, ani obietnic marszatka nadwor-
nego koronnego, ani ksigcia hetmana nie mam, ale szczegélnie Ze
mnie wstyd, abym tak byl plochy i ustawnie od jednéj do drugiéj
partyi latajacy. Przyrzekalem oraz, ze do dalszych sejmikow brze-
skich albo si¢ nie bede implikowaé, albo téz widzac zupelng dla
mnie, ksigcia kanclerza laskg, do niego mnie po dawnemu przywig-
ze, a tak nagle odmiennym by¢ nie mogg. Nie wiem tedy, jezeli
Mostowski méwil to ksigciu kanclerzowi, bo si¢ z nim wigcéj nie wi-
dzialem. Nazajutrz bylem u marszatka nadwornego koron. i ksig-
dza Soltyka, ktérym stowo do stowa relacyg rozhoworu mego z ksig-
ciem kantlerzem uczynilem i przydatem, ze dlatego submissius ')
z ksigciem kanclerzem i starosty piotrkowskim mowilem, abym go
mitygowal i tak na nastgpujgcy sejmik brzeski nie zaostrzal, na kté-
rym pewnego spodziewatem si¢ ataku do odwetowania przypadku
Flemingowskiego na poselskim sejmiku w Brzeéciu zdarzonego.

Juz téz nastgpowalo Boze Narodzenie. Marszalek nadworny
koronny i ksigdz Soltyk wyjechali o pétory mili z Warszawy do
Babic, débr Potockiéj kasztelanowy krakowskiéj, hetmanowy w. ko-
ronnéj, siostry rodzonéj Mniszcha marszatka nadwornego, gdzie i sa-
ma Potocka znajdbwala si¢ na §wigta a ja dla wigilii i uroczystosci
pierwszego dnia Bozego Narodzenia zostalem si¢ w Warszawie, ma-

1) UniZeniéj.



jac intencyq drugiego dnia $wigt wyjechat z Warszawy w plockie
wojewddztwo do matki mojéj. A wtém przyszta wiadomoéé do
Warszawy, ze ksigze Jerzy Radziwitt wojewoda nowogrodzki, putko-
wnik husarski znaku krélewicza najstarszego, w dobrach swoich
w Litwie umdrl. Byt to pan wzrostu pigknegoa, hozy, silny i pigkny,
serca meznego, ale majgc zong bardzo starg, z domu Sapiezanke, pier-
wéj za Nowasielskim bedgca, miewat poboczne swoje inklinacye. Tan-
dem w Dreznie bedac, wpadl w chorobg, z ktéréj z wielka; szkodg
domu Radziwiltowskiego nie wyszedt.

Pobieglem zaraz pierwszego dnia Bozego Narodzenia juz wie-
czorem do Babic, do marszatka nadwornego koronnego, starajac sig,
aby to putkownikowstwo dane bylo Zabiettowi marszalkowi kowiefi-
skiemu i zaraz do hetmana wielkiego koronnego przez odchodzacy
pocztg pisatem, wzywajgc jego pomocy do tegoz pulkownikowstwa
dla Zabielly. Gdy przyjechatem do Babic juz przed wieczerza, nie
przyszto mi nic méwié¢ z marszatkiem nadwornym koronnym o to
putkownikowstwo dla Zabietly, ale méwilem z generatem Zboih-
skim marszatka nadwornego faworytem, méwitem z ksigdzem Solty-
kiem, remonstrujgc, ze oddanie tego putkownikowstwa Zabiettowi,
najprzod $wieze dworu dla Zabiety uczynione deklaracye, z wielkg
stawa marszatka nadwornego, rzetelnych niezawodnych obietnic
skutkiem bedg pokazane, Zabiellg na cale zycie zobliguja, a wszy-
stkich, ktérzy si¢ bedg od partyi ksiazqt Czartoryskich garnaé do
dworu, wielkiemi nadziejami napetni i wielu pociagnie. Tandem
teZ same reprezentacye nazajutrz uczynilem marszatkowi nadworne-
mu koronnemu z usilng probg i tak Zywg remonstracya, Z¢ mi mar-
szalek nadworny tak odpowiedzial, ze lubo ksigze Radziwill hetman
wielki litewski pisat do dworu za ksigciem starostg rzeczyckim, a on
sam pisal za Pacem pisarzem w. litewskim o toz pultkownikowstwo,
jednak zaraz wysyla do Drezna sztafetg, aby jezeli komu z tych
dwéch nie dano tegoz putkownikowstwa, bylo konferowane Zabiel-
towi. Ale juzta estafeta pézno do Drezna przybieglta. Putkowni-
kowstwo to juz oddane zostato ksigciu Radziwiltowi staroécie rze-
czyckiemu, rodzonemu bratu nieboszczyka ksigcia wojewody nowo-
grodzkiego i patent krélewski juz byt odestany na rgce ksigcia hetma-
na w, litew,

Przypomniatem téz sobie, ze w Warszawie bedac, gdy jeszcze
wszyscy panowie przy krélu byli przytomni i jeszcze na komisyq
ordynacyi ostrogskiéj do Dubna nie jechali, tedy Sosnowski pisarz
litew. czy szczerze, czy téz obtudnie, poczat mi sig o$wiadczaé, ze
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chee od ksigzat Czartoryskich odstgpié, a przywigzaé si¢ do partyi
dworskiéj, Bardzo mnie zatém prosit, abym to donidst marszaltko-
wi nadwornemu koronnemu. Uczynitem zadosy¢ jego obligacyi,
doniostem marszatkowi, a gdy mnie pytal marszalek, jezeli moge
bezpiecznie za szczere intencye Sosnowskiego reczyt i asekurowac,
tedy odpowiedziatem, ze go lepiéj bgd¢ egzaminowal i uczynig re-
lacyg, co z niego determinacyi wyrozumiem. Sosnowski niecierpli-
wy zwloki, nie widziawszy si¢ ze mng, pojechal sam do marszatka
nadwornego koronnego, swoje mu o$wiadczajgc ofiary. Przyjecha-
tem do marszatka nadwornego koronnego, wszgdzie wprzéd szuka-
wszy Sosnowskiego i tam go zastawszy, trafitem na koniec dyskursu
Sosnowskiego z marszatkiem nadwornym. Widzizlem, Ze mu mar-
szalek zadng miarg nie chcial wierzyé, a Sosnowski lzy w oczach
majgc, mocno sig¢ eksplikowal. Bylo to wtenczas, kiedy marszatek
nadworny, chcgc jechal do dworu, juz wsiad! do karety, Juz mi te-
dy z marszatkiem nadwornym koronnym nie mozna bylo moéwic.
Zostalem sig z Sosnowskim strapionym, ubolewatem nad jego umar-
twieniem i méwilem, 2e go wszgdzie szukajgc, az na tém miejscu
znalaztem, a gdybym pierwéj z nim si¢ widzial i po méwieniu znim
uczyni! remonstracya marszalkowi nadwornemu, inaczéjby rzeczy
byly poszty.

Tenze Sosnowski tak mi proponowal w tenze czas projekt swéj,
e jako sam porucznikuje u Sapiehy podkanclerzego litew. pod zna-
kiem petyhorskim, tak begdzie sig staral, aby podkanclerzy ustgpit te-
g0z znaku krélewiczowi Karolowi, a Sosnowski aby byl krélewi-
czowskim z kapitulacyg pulkownikiem; Zeby za$ podkanclerzy litew.
nie byl jako minister litew. bez chorggwi, tedy jezeliby nie mogt
hetman wielki koronny dla podkanclerzego litew. jako bliskiego kre-
wnego swego ustgpi¢ znaku swego petyhorskiego, ktéry wzigt w woj-
sku litew. po Sapiezie kanclerzu litew. Opowiedzialem to Starzen-
skiemu starodcie brafiskiemu, aby to donidst hetmanowi w. koronne-
mu, ale Starzefiski ekskuzowal si¢ od tego doniesienia, ale perswa-
dowal mi, abym to sam donidst hetmanowi, a tymczasem sam wprzéd
poszedl do hetmana i nastroil go, aby na t¢ propozycya byl przeci-
wnym. Jao tém nie wiedzqc, przyblizylem si¢ do hetmana i tylko
com mu na ucho namienit Sosnowskiego, zaraz hetman wpad} w pa-
sy4 a ja przestalem moéwit.» Uczynilem zatém relacyg Sosnowskie-
mu, ze hetman ani stuchaé chcial jego projektu.

Wyjechalem na trzeci dzien éwigt z Warszawy w wojewddztwo
plockie do matki mojéj do Goélic i stanatem tam na Nowy Rok.
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Bytnoéé u matki w Goslicach w wojewddztwie plockiém. Powrdt do domu.
Sejmik deputacki i gospodarski w Brzesciu, Pobyt Matuszewicza w Bialy u ksig-
cia Radziwilla chorgZego lit. Sprawa z Przezdzieckim referendarzem litew, Spra-
wa oficera Lotaryriczyka, dcigtego z rozkazu ksigcia Radziwilta chorgego lit. Ks.
kanclerz Czartoryski méci si¢ na Matuszewiczach, zadajac im nieréwnoéé urodze-
nia. Remanifestujg si¢ Matuszewicze w Brzedciu pod d. 26 lutego. Pogrzeb ojca
Matuszewicza, List Branickiego hetmana w. koronnego z dnia 19 marca, zaswiad-
czajgcy godnoéé osoby ojca Matuszewicza. Wyjazd do Wilna po Wielkanocy na
trybunal, Deputaci trybunalscy. Matuszewicz zaczyna konkurowaé o panig Chel-
chowsks, wdowg po Ignacym Chelchowskim mieczniku kowienskim. Ksigle wo-
jewoda wileriski Radziwitl, hetman w, litew., wysyla w sprawach publicznych Ma-
tuszewicza do Wschowy na rad¢ senatorsky idaje mu piémienng instrukeyg pod
d. 26 kwietnia. Wyjazd do Bialegostoku, Branicki hetman wysyla do Wschowy
starostg brariskiego, Bytnod¢ w Warszawie, Wspdlna ze starosty branskim po-
dréz do Wschowy. Wieczerza u Mniszcha marszalka nadworn, koronnego, Roz-
mowa z Massalskim hetmanem polnym w przedmiocie wakujqcéj koadjutoryi wileri-
skidi. Wijazd posla tureckiego do Wschowy. Starania o wojewddztwo nowogrodz-
kie dla ksi¢cia Radziwilla koniuszego litew. Wyjazdsze Wschowy do Warszawy.
Pozew wydany ksigciu Czartoryskiemu kanclerzowi o potwarz. Paszkwil na panig
Chelchowskq, przyszly Zong Matuszewicza. Dochodzenie #rddla potwarzy. Wy-
jazd na trybunat do Wilna, List do Sapiehy podkanclerzego lit. Sprawy sejmiko-
we w Wilnie. Wyjazd w Kowieriskie. -Pomys$lna o miecznikowy kowieriskg Chel-
chowskq konkurencya. Wyjazd do Nieswieza na imieniny ks, Michala Radziwilta
wojewody wiledi. Sprawa Matuszewicza przed trybunalem w Miisku, Mowa, Wy-
rok. Wyjazd do Czerwonego Dworu, Przygotowanie do §lubu,




Stnnqwsz}r u matki mojéj w Goslicach, w réznych jéj sprawach ré-
2ne przebieratem papiery i pisalem informacye, a lubo miatem ekspe-
ktatywg na starostwo stokliskie, jednak nic dufajgc odmiennym fa-
worom dworskim, staralem si¢ u matki mojéj o cesyg tejze krélew-
szczyzny, ale matkg mojg przeciwng w tém znalaztem. Przeciez po-
czgla sig byta naklaniat do sprzedania mi tego starostwa za 24,000
ztotych, lubo §. p. ojciec méj dat tylko za nie 16,000, Bylem i na to
rézolWowany. Potém pojechalem do Mostowa do dziada mego
Mostowskiego kasztelana plockiego, u ktérego bylem na Trzy
Kréle. Zramtgd powracajyc, bylem u Zakrzewskiego chorgzego za-
skrzyfiskiego, podstaroéciego grodzkiego ptockiego dla spraw matki
mojéj, gdzie pod mojg bytnos, corka jego, juz dorosta panna, pot-
kngta byta szpilke; przeciez z wielkiém krztuszeniem si¢ ze krwig ja
zwomitowata, Powrdciwszy potém do Goslic i kilka dni zabawi-
wszy, wyjechalem do Rasny i jechalem na Pultusk, gdzie takze dla
sprawy z ksigdzem plebanem czachcifiskim matki mojéj bylem
u Szembeka biskupa plockiego, ktéry mnie bardzo taskawie przyjat
i wszelkg sprawiedliwo$¢ w konsystorzu ptockim dla matki mojéj z po-
mienionym poddanym (plebanem?) przyobiecal. Byl nadéwczas w Puttu-
sku ks. Potkanski scholastyk i kanonik ptocki, majgcy kredyt u matki.
mojéj, ktérego prositem, aby mi dopomodgt do kupienia Stokliszek,
ktéry mi wszelkie starania swoje obiecawszy, powiedzial mi, ze brat
mo6j Wactaw porucznik, najwigeéj mi u matki mojéj psuje przeda-
nie Stokliszek. Jakoz potém ksigdz Potkanski, widziawszy si¢ z ma-
tka mojg, pisal do mnie przez pocztg, iz tenze brat méj bardzo mi
u matki mojéj przeszkadza.

Powrdcitem zatém do Rasny blizko trzema tygodniami przed
sejmikiem deputackim, gdzie zaraz wszelkie staranie o sejmik zaczg-
fem czynid; ksigze kanclerz i Fleming podskarbi takze ze swojéj stro-
ny wielkie starania o sejmik brzeski czynili. Pretendowat ksigze
kanclerz, abym by! u niego w Wolczynie, a ja widzgc cale inne jego
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intencye, nie do przyjazni, ale do atakowania nas natgzone, i Ze tylko
ksigze kanclerz dlatego tylko mnie do siebie wokowal, aby nas u$pil
i opéznil w staraniu naszém, a przytém aby nas podal w suspicyq
ustrody dworskiéj, nie jechalem do Wolczyna, ale prositem Koi-
szewskiego mtodego, ktory bedac za staraniem mojém niedawno
z wojewodztwa brzeskiego na trybunal litewski deputatem, ozenit
sig z koligatkq Zabielty marszatka litew. z domu Biatfozoréwng, po
Szorcu wojskim upitskim wdowg. Prositem go tedy, aby tez same
remonstracye i prosby moje, ktére przez Mostowskiego starostg piotr-
kowskiego czynitem, powtérzyl przed ksigciem kanclerzem, to jest,
aby mnie ksigze na ten jeden sejmik tylko dyspensowal, abym nie
byl in partibus jego, dlatego tylko jedynie, abym nie byt tak in ho-
ras prawie mutabilis '), ale ks. kanclerz te prosby bardzo z nieukon-
tentowaniem przyjgt i Koiszewskiego potajal. Po téj ksigcia kan=
clerza rezolucyi pojechatem do brata mego putkownika do Motykat,
ktdry predko po zerwanym sejmie 1754 solenne uczyniwszy przeno-
siny, mieszkal juz tam z Zong swoja. Naradzaliémy si¢ o sejmik
nastgpujacy. Potém pojechaliémy do Bialy do ksigcia Radziwitia
chorazego w. litew., ktéry takze niedawno ozeniwszy si¢ z trzecig
zong Migczynskg wojewodzankg czerniechowsky, solenne sprawil
przenosiny. W Bialé] tedy radzilismy ksigciu chorgzemu litew., aby
trzema dniami przed sejmikiem dwomset ludziom husaryi swojéj
kazal' przez Brzes¢ przemaszerowaé i ulokowal sig w Czarnawczy-
cach o dwie lekkie mile do Brzescia; potém aby drugich kilkaset lu-
dzi swoich ulokowat kilkg dniami przed sejmikiem w Kijowcu,
takze dwie mile od Brzescia lub w Horbowie dobrach swoich bliz-
ko Kijowca bedgcych, a to dlatego, aby strona nam przeciwna
postrach miala, e incasum nas atakowania, predki sukurs obu-
dwu stron od ksigcia chorgzego dla nas pospieszyé moze, kon-
jekturujac ?) téz, ze zwyczajnie w takich okolicznosciach moze ten
byé rumor, ze podczas sejmiku ludzie ksigcia chorazego juz sg na
przedmiesciach brzeskich, Drugi taki sposéb i staranie czynifem, iz
rozglositem przez subordynowane osoby, ze Fleming podskarbi juz
daléj ekonomii brzeskiéj i kobrynskiéj trzymaé nie begdziei ze ja kogo
tylko na namiestnikowstwo rekomendowaé bgdg, wszyscy ci bedg do
ustug ekonomicznych przyjgci; przytém wszgdzie przyjaciot listami
memi pozabiegalem i pienigdze im na prowadzenie partyi postatem.
Zebrali$my si¢ tedy dosé gromadnie z Borzgckim straznikiem
brzeskim i z Paszkowskiemi. Zgromadzili sig¢ i przyjaciele ksigcia

1) Co godzina zmienny. 2) Przypusz:zajac.
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kanclerza i Fleminga bardzo licznie. Sejmik byl bardzo ludny, na
ktérym nie tak o obraniu deputatéw jako bardziéj o spotkaniu sig
my$lelismy. Ja z bratem moim putkownikiem stalem u Augustya-
* néw w klasztorze; calg prawie noc pilnowala nas strona przeciwna,
abySmy sejmiku tamze u Augustyanéw, gdzie sejmiki bywaty, nie
zrobili. My wzajemnie ich, majgcych przy sobie najpierwszego urzg-
dnika chorgzego brzeskiego Wereszczakg, pilnowali§my. Tandem’
nazajutrz zebraliémy si¢ na sejmik do kodciola augustyafiskiego,
gdzie radzilem chorgzemu brzeskiemu, aby unikajgc tumultu, w je-
dnymze glosie wyraziwszy animositatem ') braterskg in excidium
sui ?), a unikajac tego nieszczgscia, zagail i pozegnal sejmikK, gdyz
zaraz na marszatku, gdy jedna strona swego, a druga swego przyja-
cie!a do marszatkowstwa sejmikowego promowowaé bedzie, zacznie
fig tumult i do szabel porwanie sig. Postuchat chorgzy brzeski mo-
jéj.perswazyi: w jednymze glosie zagail i pozegnal sejmik i tak spo-
kojnie rozeszliémy si¢. Nie kontenci byli nieprzyjaciele nasi, ze'na
tym dniu odwetowa¢ nam sejmiku poselskiego nie mogli, zaczém na
drugi dziei sejmiku gospodarskiego takie przygotowanie si¢ i pod-
stepek uczynié umyslili. :

Przed sejmikiem wszyscy przyszli urzednicy wojewddztwa do
stancyi mojéj dla zabawienia nas, gdzie jedni wédke gafiska a drudzy
herbatg pili; do kosciota za§ postali swoj¢ partya pod komendg Ku-
r?wickiego woéjta i namiestnika ekonomicznego tomazkiego, ktéry
nie czekajac ani przytomnosci urzednikéw, ani zagajenia, zaczal za-
siadaé miejsce marszalkowskie sejmikowe. Byla tamze w koéciele
partya nasza, kt6réj sig ta akcya Kurowickiego nie podobata. Zaczeli
80 spychal, a tak tumult sig zaczagt. Dano nam znaé. Pobieglismy -
tam wszyscy dla uspokojenia tego tumultu. Whiegam do kosciota, az
widzg, ze juz Kurowickiego duszg, osobliwie Michal Starowolski to-
warzysz brata mego porwal za gardto Kurowickiego i mocno go dusi.
Ledwom si¢ do Kurowickiego przedar! i prosbg i mocg wyrwalem
80 z rgk duszgcych ina bok ledwo juz dyszacego wyprowadzitem.
Gdy mu tam po przyjacielsku méwig, e na co mu sig zdalo byto ten
tumult zaczynaé, a on mi za salwowanie Zycia swego dzigkuje, az
W tym czasie na drugim boku kosciola porwano sig do szabel. Chcia-
?efn tam bieze¢ dla uspokojenia tego tumultu, az mnie Huryno-
wicz podstaroéci méj czemerowski porwal za rgkg, abym tam nie
szedl, aby maie kto subordynowany z boku nie cigl, a tymczasem

1) i %) Gwaltownoéé godzgcq na jego zgubg.
GI




strona przeciwna zaczgla uciekaé z koéciola. Czternastu z tamtéj
strony zrgbano, a z naszéj strony tylko jeden Kujawski, muzykant
brata mego pulkownika, byt w pas sztychem pchnigty; ale na pasie
i kaftanie tosim szabla si¢ oparlszy, ledwie trochg skéry na brzuchu
Kujawskiemu naruszyla. A gdy si¢ takowa nie udata zemsta, tedy
juz ksigze kanclerz ostatnig zirytowany zloscig udal sig do kalumnii
i sam owé¢j babie od Jézefa Witanowskiego, jako sig wyzéj rzeklo,
subordynowanéj kazal by u siebie, sam jg do kancelaryi swojéj
w Wolczynie wzigwszy, z przybranemi konsyliarzami swemi So-
snowskim pisarzem litew., Bystrym i Ktokockim informowali, kalu-
mnie komponowali, jak miala na nasz honor szczekaé, a tak tgz babg
ulokowatl w folwarku swoim Krynkach o milg¢ od Wolczyna. O tém
wszystkiém, nic nie wiedzgc, pojechatem do Biaty do ksigcia Radzi-
willa chorazego litew. w takowym moim interesie. .
Przezdziecki referendarz litew., jakom wyzéj wyrazil, otrzymat
byt konsens ksigcia chorgzego litew., jako kuratora nad ksigciem Mar-
cinem Radziwillem krajczym litew. a majestate przydanego, do wy-
kupienia brata mego putkownika z Peliszcz a mnie z Czemer. Brat
moj putkownik dat si¢ wykupi¢ z Peliszcz, a mnie az w tym roku
1755 ekspirowalo trzyletnie prawo zastawne. Lecz gdy bylem po-
trzebny Przezdzieckiemu w Warszawie, gdy zydéw mifiskich w pro-
tekeyi Przezdzieckiego bgdacych z Iwanowskim starostg mifiskim de-
kret asesorski, jakom wyzéj wyrazil, egzaminowalem, tedy Przezdzie-
cki, chege mnie sobie zobligowaé, proponowal mi, abym od niego
Peliszcze wykupil, poniewaz z ich tenuty nie byl kontent i nieraz
mnie asekurowal, ze mnie z Czemer wykupic nie chce. Pojechatem
tedy do ksigcia chorgzego litew., donoszgc o tém nieukontentowa-
niu Przezdzieckiego z trzymania Peliszcz i o tém asekurowaniu nie-
raz powtarzaném, ze mnie nie chce z Czemer wykupowaé, a zatém
prositem ksigcia chorgzego, aby wydanego Przezdzieckiemu na wy-
kupienie mnie konsensu dat kasacyg i aby mi dat posesyi Czemer za-
stawnéj prorogacyg. Ksigze chorqzy ekskuzowal mi si¢ w téj pros-
bie mojéj. Proponowalem zatém i prositem, aby ksigze chorgy pi-
sal do Przezdzieckiego list, wyrazajac, i2 ma odemnie relacyg, Ze on
nie jest kontent z tenuty Peliszcz, i e mnie asekurowal, ze mnie
z Czemer wykvupowaé nie chce, a zatém, 2ze ksigZe na t¢ mojg relacya
spuéciwszy si¢, wydal mi kasacyg danego jemu konsensu i ze mi
dat dalsza zastawnéj posesyi prorogacya. Upewnialem, ze Przez-
dziecki swoich stéw zaprze¢ si¢ nie moze. Tegoz czasu otrzyma-
tem konsens dla brata mego putkownika do wykupienia z Demian-
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czyc, atynencyi czarnawczyckiéj, Sufczyfiskiego generala majora wojsk
litewskich. Tegoz czasu byt w Bialéj Borzecki, dla ktérego otrzyma-
tem konsens do wykupienia Lewkowiczéw z Podlesia, folwarku czar-
nawczyckiego.

Te¢ tedy kasacyg wydanego konsensu na wykupienie mnie
z Czemer Przezdzieckiemu i prorogacya mojéj posesyi od ks. chorg-
2ego otrzymawszy i list do Przezdzieckiego na r¢ce moje otrzy-
mawszy, nie posylatem tegoz listu wczednie Przezdzieckiemu, aby nie
miat czasu do czynienia przeciwnych mi u ksigcia chorgzego zabie-
gow, ale kilkg dniami przed terminem wydania mi do okupna obwie-
szczenia, tak kasacyq przerzeczonego konsensu jako i list ks. chorgzego
do Przezdzieckiego pisany, przez woznego do Peliszcz postatem i re-
lacya podanéj téj kasacyi w grodzie brzeskim zezna¢ kazalem. Mu-
siat tedy podstaroéci peliski wstrzymaé si¢ z podaniem mi do okupna'
obwieszczenia, a do pana swego w mifskie wojewddztwo tak podang
kasacyq jako i list postaé, na co nim od Przezdzieckiego przyszta do
Peliszcz rezolucya, tymczasem termin podania mi obwieszczenia mi-
ngl i tak si¢ przy posesyi Czemer utrzymatem.

Bawilem sig, jako si¢ wyzéj rzekto, przez cale dwa tygodnie
w Bialéj, gdzie taka byla okoliczno$é: Lotaryficzyk jeden, dobrego uro-
dzenia szlachcic, byt w stuzbie wojskowéj u ks. chorgzego litewskiego,
ktéry byt oskarzony, ze miat co$ gadaé przeciwko ksieciu chorgzemu
panu swemu, Wzigty tedy byt za to w areszt i siedzial w izbie oficer-
ski¢j odwachowéj w zamku. Poki byt komendg tego odwachu majacy
oficer dyskretny, péty ten Lotaryficzyk byt szczgsliwy, ale go zluzowa?
drugi oficer partykularng ansg majacy do tegoz Lotaryficzyka, ktéry
W areszcie bedacy, gdy sobie miodu dla positku kazat przyniesé, tedy
oficer komend¢ majacy nie pozwalat mu jako aresztantowi miodu
owego pi¢. Stowo od stowa, powadzit sig ten aresztant z oficerem,
tak dalece, ze do grubszych stéw przyszto. Meldowat to zaraz oficer
Szylingowi putkownikowi komende zamku majgcemu. Szyling przy-
szedtszy do owego aresztanta, napominat go dyskretnie, aby si¢ nie
wadzil, napomniat téz i oficera tego, aby aresztanta uczciwie trakto-
wat i tak ich pogodzil; ale skoro Szyling wyszedt, zaowu si¢ z sobg
\n:adzié zaczgli. Ten tedy oficer juz nie Szylingowi ale samemu ksig-
ciu reportowal, Ze ten aresztant Lotaryficzyk z nim si¢ wadzgc, po-
wiedzial, ze komenda twoja niepoczgiwa. Ksigze chorgzy do siebie te
stowa, jako do najwyzszéj komendy aplikowal: kazat tedy zaraz tego
oficera aresztanta okowaé i krysrecht ') na niego wydal. Byta inkwi-

——

') Pod sad wojenny go oddal,
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zycya z samych aresztantdw, ktérzy $wiadkowie poniewolni byli, in-
kwizytorowie takze pelni bojazni byli, jezeliby nie pisali ostro, ujmu-
jac sig i écisle egzaminujqc o honor ksigzecy. Tak tedy po wyprowa-
dzonéj inkwizycyi, ten krysrecht na $mier Scigciem przez kata, tego
aresztanta oficera Lotaryficzyka dekretowal. Gdy ten krysrecht podano
ks. chorazemu do aprobacyi i podpisu, zawolal mnie ksigze do poko-
ju swego, w ktérym takze byta ksigzna chorgzyna zona jego i ksigzna
z Trebickich Radziwittowa krajczyna lit. Kazal mi tedy ksigze ten
krysrecht cicho czytal i zdanie swoje powiedziec. Gdy przeczytatem,
ile tylko mogtem mieé sposobdw, staralem si¢ ksi¢ciu wyperswado-
waé, aby temuz Lotaryficzykowi darowatl gardlo, a na jaka doczesng
karg ten dekret modyfikowal. Ale wszystkie starania, supliki i perswa-
%ye moje daremne byly. Ksigzna krajczyna do nég padta i to nic nie
pomogto, ksigzna za§ chorgzyna nic nie méwila, tylko w smutku
i bojazni stata, bo migdzy innemi osobliwszemi kondycyami i to przed
§lubem podane sobie miala, azeby za nikim nigdy nie instancyowala.

Nadchodzit w tenze czas dziefi imienin ksigzny Czartoryskiéj
kanclerzyny wielkiéj lit., pani §wigtéj i bardzo dobrotliwéj, dla ktéréj
ksigze chorgzy lit. wielki zawsze respekt zachowal, a na te imieniny
ks. chorazy po oddanéj wprzéd ks. kanclerza w Biatéj wizycie, byl do
Wolczyna zaproszony, to jest na dzien §w. Eleonory. Ja tedy,
wzigwszy ztad asumpt i w inszy cale ks. chorgzego wprowadziwszy
dyskurs, spytatem go znienacka, jezeli na wezel ksigznie kanclerzynie
jakiego'jéj wezta nie bgdzie ofiarowal. Ksigze chorgzy odpowiedzial,
ze radbym jéj co daé, ale musi pomysle¢ o prezencie. Opowiadalem
ksigciu chorgzemu, jak go ks. kanclerzyna litewska estymuje i wysla-
wia, a potém rzeklem, iz wiem o takim prezencie, ktéryby ksi¢cia
nic nie kosztowat, a ksigzna kanclerzyna za najdrozszyby go przyj¢la
i niewypowiedzianieby bedac kontentg, wystawialaby przed catym

géwiatem wielkg laske ksigzgcg. Gdy si¢ mnie ksigze dopytywal, po- -

wiedziatem, aby ksigze na dzien imienin tak godnéj a tak bardzo
estymujacéj jego damy darowal zycie temu Lotaryficzykowi. Wzru-
szylo to ksigcia i z kwadrans zamysliwszy sig nad tém, chodzil po po-
koju. Tymczasem z ksigzng krajczyng litewskg padaliémy mu do nég,
ale odpowiedzial, Ze tego uczyni¢ nie moze. Tandem, gdy na dalsze
prosby poczat si¢ gniewaé, daliémy mu pokéj. Juzto péino w noc
bylo, poszliémy spa. Nazajutrz ks. chorgzy, aby nie byl molesto-
wany instancyami, wyjechal przededniem z Bialy do Stawencinka
o éwieré mile, a skoro sig rozedniato, kazal §cigé tego oficera Lotaryn-
czyka, po ktérego uczynionéj egzekucyi powrécit do Biaty.

= By =

Tegoz dnia pojechal z rewizyty do Wolczyna i mnie z sobg
kazal jechaé, Nie ujechaliémy daléj na noc jak o pét milg od Bialy

. do Rozkoszy. Tamze nazajutrz, nim si¢ ks. chorgzyna i ks. krajczy-

na ufryzowaly, jedliémy obiad i az nad wieczér stanglismy w Wol-
czynie. Wital solennie ks. kanclerz, na mnie za§ z widoczng ztoscig
patrzyl; ja tego nie zwazajac, umyélnie dobrg nadstawiatem si¢ ming,
w dyskurs wrywatem sig, siedziatem 2z drugiemi choé nieproszony,
abym siedzial. Nazajutrz po obiedzie nad wieczér wyjechaliémy
z ksigciem chorgzym do Bialy i juz péizno w nocy w Bialéj sta-
ne¢lismy,

Po téj odprawionéj wizycie wyjechalem nad wieczér z Bialy
prosto do Motykal do brata mego putkownika, dla oddania mu otrzy-
manego dla niego konsensu do okupna Demianczyc; stangwszy w Mo-
tykatach, dowiedziatem si¢ dopiero, bo nic pierwéj nie wiedzalem,
o uknowanéj na honor nasz zemscie, z¢ ks. kanclerz litewski beda-
cemu w Wolczynie Jundzittowi podkomorzemu grodzienskiemu, ma-
jacemu za sobg Zaleskg kasztelankg wizkg, siostrg cioteczno rodzong
putkownikowy bratowy mojéj, powiadat publicznie u obiadu, ze nie
jesteémy szlachta, i ze ma ciotkg naszg rodzong chlopskiéj kondycyi
u siebie. O ktérych stowach ksigeia kanclerza podkomorzy grodziefi-
ski, jadac z Wolczyna i wstgpiwszy do Korczewa, powiadat Kuczyf-
skiemu stolnikowi mielnickiemu, stryjowi rodzonemu bratowy mo-
jéj putkownikowy. Stolnik za§ mielnicki bratu memu putkowniko-
wi, bgdgcemu w Korczewie u niego na zapustach, toz samo, co sly-
szal od podkomorzego grodziefiskiego, powiadal pod sekretem. Gdy
mi to brat méj putkownik powiedziat, zaraz postalem do Rasny po
ksigge manuskryptu ojca mego, w ktéréj z dziada naszego cze$nika
mifiskiego manuskryptu byla wypisana genealogia domu naszego, a to
dlatego, aby§my bratowéj naszéj putkownikowéj sami naprzéd o téj
zlosci ksigeia kanclerza opowiedzieli i o rezolucyi naszéj bronienia sig
donieéli: bo gdyby od kogo pierwéj z boku sig dowiedziata, mogtaby
da¢ wiarg takiéj kalumnii i bardziejby sig alterowala, myélalem albo-
wiem dlugo, co mamy czynit, Tandem po réznych myslach nie zna-
laztem innego do ratowania si¢ o tak mocnego i zawzigtego opresora
sposobu, jako mu wyda¢ pozew do trybunatu do stawienia t¢j kalu-
mniatorki i ad sumendas penas ') o dyfamacyq honoru naszego; uwa-
zatem bowiem, ze milczeé w tak delikatnéj honoru materyi i dac sig
rozposcieral i rosé zléj stawie, bardzo nam byloby sromotnie i nie-

) Ukarania,
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bezpieczno, bo ksigze kanclerz i Fleming podskarbi lit., luboby sami
z 0s6b swoich nie brali na siebie onus delationis '), jako rzecz ich po-
wac'ize nie przystojng, ale zipewne mogliby przekupi¢ kogo nic nie
majgcego, ktéryby zadawszy nmam przez manifest imparitatem 2),
mégt potém pojéé gdzie na Ukraing, a choéby$my na nim najwigcéj
otrzymali kondemnat, tedy nie majgc dekretu oczywistego, plamyby=
§my nam zadanéj nie zmazali. Bytla tedy ta my$l i rada moja, aby-
§my koniecznie ks. kanclerza jako majgcego u siebie bab¢ kalumnia-
torkg, do statuicyi onéj przed sad trybunalski zapozwali, przez ktére
nasze zapozwanie, najpierwéj slawa nasza po tak bezecném rozg'{o-

szeniu naprawi sig, bo kazdemu w mysl i w oczy wpadnie, ze musi-

my dobrze si¢ o sobie poczuwaé i mieé nalezyte dokumenta szla-
chectwa naszego, kiedySmy tak mocnego nie obawiali sig zapozwaé mi-
nistra ks. kanclerza litewskiego, a potém, ze tenze ks. kanclerz jako mi-
nister nie moze sig da¢ kondemnowaé i musi koniecznie przed trybu-
natem stawac, przy ktérego stawaniu mozemy produkowaé imienia na-
szego dokumenta i mieé przez dekret oczywisty obwarowang securita-
tem *) honoru naszego szlacheckiego. A lubo oprécz stéw ksigcia kancle-
rza przed Jundziltem podkomorzym grodziefiskim, jako slg wyzéj rze-
kto, méwionych, nie mieliémy zadnych na piémie dowodéw, aby nam
ks. kanclerz nieréwno$¢ urodzenia zadawal, a przez to bgdac od nas
zapozwanym, moégt wygrywac na nas de indebita vexa poenam talio-
nis %), jednak sadzitem, Ze satius est %) i téj karze podlegaé i wiezg pro
poena talionis °) siedzie¢, anizeli milczgc i czekajac na formalng przez
kogo nic nie majgcego fortuny objekcya, mieé klgske i plame na ho-
norze szlacheckim.

Takg tedy wziglem rezolucyg i opowiedzialem jg putkownikowi
bratu memu, ktéry chociaz byl temu przeciwny, obawiajgc sig wiel-
kiéj prawowania si¢ z ksigciem kanclerzem machiny i wielkiego ko-
sztu, jednak ja w mojéj téj rezolucyi nieprzetamany bylem. A ze
podczas sejmiku, jako jest wyzéj wyrazono, byli szlachta z strony ks.
kanclerza podczas wszczgtego przez nichze tumultu porgbani i ko-
§ciol augustyanski byt okrwawiony: o co, przeciwko nam byly po-
zanaszane w grodzie brzeskim manifesta, zaczém pojechatem do Brze-
§cia z Motykat dla remanifestowania sig.

Jakoz tegoz roku 1755 mca Februarii 26 dnia, remanifesto-
wawszy si¢ na ksigzy Augustyanéw imieniem mojém i imieniem Jozefa

"] CigZaru oskarienia. 2] Nieréwnodéé co do stanu. 3) Bezpieczenstwo.
4) Za niestuszne pozywanie karg odwetu. %) Lepiéj jest. ®) Za karg odwetu.

putkownika, Adolfa chorgzego petyhorskiego, braci moich, de indebita
vexa ac irreali circumscriptione '), remanifestowatem si¢, oraz na

, Idzikowskiego szlachcica, ktéry na rgkg byt skaleczonyi Ostrowskie-
go, ktéremu nos byl ucigty, de tenore sequenti:

.Comparendo personaliter ) W. Imé. p. Marcin Matuszewicz
stolnik wojewédztwa brzeskiego imieniem swojém i imieniem W. Imé.
p. Jozefa Matuszewica putkownika J. K. M. petyhorskiego znaku naj-
jaén. krolewicza [mé. Ksawiera, oraz imieniem W.lImé. p. Adolfa Ma-
tuszewica chorazego J. K. M. petyhorskiego, braci swoich rodzonych,
jako in omni consona ?) z w. im¢, pp. urzgdnikami wojewddztwa brze-
skiego 1 z calém wojewddztwem brzeskiém unanimitate et tranquil-
litate ¥) bgdgcych i na sejmik gospodarski wojewodztwa brzeskiego
razem et concordanter idgcych, solennie na manifesta dwa, jeden
od Imé. p. Jakéba Ostrowskiego, a drugi od Imé. p. Lukasza Idzi-
kowskiego w r. terazniejszym 1755 miesigca Februarii 6 dnia, na
urzedzie grodzkim wojewédztwa brzeskiego zaniesione remanifesto-
wat sig, oraz de mera ac indebita contra omnem rei veritatem vexa °),
tak na wyzéj wyrazonych Imé. pp. Ostrowskiego i Idzikowskiego,
jako na gwaltowha opresya prawa pospolitego, tudziez securitatis pu-
blicae ¢) obrad sejmikowych cum aliis complicibus 7) przysposobio-
nych i upojonych agresoréow, tumultu motoréw i wiolatorow, jako
té2 na inne osoby, na honor, zdrowie i fortung zatujacych WW. Imé
pp- Matuszewicow, summa cum malitia, laesione et vexa %) nastgpu-
jace i do wyzéj wyrazonych manifestéw principaliter implikujgce sig
solennie, jako fusius in scriptis porrigetur, nomine suo et nomine su-
pra ?) wyrazonych braci swoich manifestowal sig.”

Po takowym zaniesionym remanifescie i manifescie, w ktérym
inne osoby, to jest ks. kanclerza dotkngtem, dlatego aby nie rozu-
mial, ze si¢ jego kalumaii Igkamy, powrdcitem juz pézng pora do
Motykat, gdzie nazajutrz poszedtem z bratem moim putkownikiem
do zony jego. Zaczatem tedy zwawo moéwié przeciwko ksigciu kan-
clerzowi przed putkownikows, donoszic o bezboznéj zawzigtosci jego,
upewniajgc, ze sig tego bedzie wstydzic i zapieral, ale ze my mu nie
damy pokoju; bgdzie musial tg babg kalumniatorkg stawic do trybu-

1) Za niestuszne pozywanie i nieprawdziwe oskarZenie. ?) Stangwszy osabi-
dcie, 3)i%) Jako zgodni zupelnie ispokojni. %) Na niesluszne przeciwko wszelkid)
prawdzie przesladowanie. 9) Bezpieczefistwa publicznego. 1) Z innemi wspotwin-
nemi. %) Z najwigkszq zlodliwoscia, obrazq i przesladowaniem. *) Jako obszerni€)
na piémie podaném jest w imieniu swojém i wyzéj wyraZonych,
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nalu. Produkowatem przed putkownikowa manuskrypt genealogii
naszéj, pokazywalem i remanifest méj, §wiezo w BrzeSciu zaniesiony,
a tak pulkownikowa upewniona w dobréj nadziei nic si¢ nie alte-
rowala.

Zabawitem jeszcze dziefi w Motykatach, a potém pojechalem do
Rasny, pilnie sig¢ okolo tego krzgtajgc, aby na dzien ro marca po-
grzeb §. p. ojcu i dobrodziejowi memu przystojny sprawi¢; jakoz, ile
moglem mieé sposobu, staratem sig¢ o ten pogrzeb. Sprowadzitem 324
ksigzy ritus latini, a ritus graeci uniti byto 150. Celebrowal pierwszy
dzien sume rekwialng ks. Buchowiecki kanonik fucki, kustosz brzeski,
surogator konsystorza janowskiego, a kazanie mial ks. Kamifski Je-
zuita z Lublina sprowadzony, ktére to kazanie od stlowa do stowa tu
sig wpisuje '),

Na ten pogrzeb zaprositem z Wolczyna Sosnowskiego pisarza
litewskiego, jako majjcego za sobg Zienowiczéwng, staro$cing sznitow-
ska, siostr¢ cioteczno rodzong szwagra mego Aleksandrowicza cho-
razego lidzkiego, nie wiedzgc jeszcze o tém, ze Sosnowski razem
z ksigciem kanclerzem inwentowali kalumnie na honor nasz i babg
wyz¢) wspomniang namawiali, aby na nas szczekala i ciotkg si¢ naszq
czynifa a tenze Sosnowski, jak z wielu okolicznosci miarkujg, upro-
jektowat sobie, iz po wyzuciu nas z honoru szlacheckiego, mial otrzy-
ma¢ na naszg fortung kaduk. Byt tedy Sosnowski na kazaniu, w kté-
rém gdy styszat nasz¢ tak wyrazng procedencyg, nie musialo mu byé
jako przyjacielowi ksigcia kanclerza litewskiego i uczestnikowi na-
szemu na zgubg naszg to kazanie do smaku. Przystal takze ksigze
kanclerz litewski pazia swego juz dorostego Dabrowskiego, ktory
wszystkie inskrypcye na kolumnach i oltarzach i w calym kosciele
przy herbach i réznych symbolach i hieroglifikach popisane, przepi-
sywal. A ze mi tego manuskryptu zaraz po pogrzebie dla réznych
moich przeszksd i trudnosci pisaé nie przyszlo, wige to wszystko na
plotnach pod wodg¢ malowane i inskrypeye pisane pognily i poging-
ty. Co wszystko sam komponowatem i pisalem. Miatem potém sam

; 1) Mowg t¢ pogrzebowy, ktérg autor pamigtnikéw w calodci przywodzi,
jako przydlugq i niczalecajacq si¢ niczém osobliwszém, opuszczamy. Wzory po-
dobnych méw napuszonych, owych zwyklych pochwal urzedowych, spotykamy
w innych zbiorach, Kaznodzieja wielbi swietnoéé rodu Matuszewiczow, korzystajac
z danych, jakie sam autor wyZéj przytoczyl w swoich pamigtnikach; przodkow zga-
slego wywodzi od ksigcia IFrewskiego Giedrojcia Ramuntowicza, wylicza stosunki
genealogiczne, cnoty zmarlego stawia jako przyklad potomnym pokoleniom i t. d.

mowe, zapraszajagc na chleb zalobny, ktérq prawie ex tempore mo-
wilem, bo cale do nalezytego przygotowania si¢ czasu nie miatem.
Po téj 2atobnéj mowie i zaproszeniu na chleb zalobny, pojecha-
tem ze-wszystkiemi gos¢mi na obiad do dworu, ktéry obiad dla prze-
dluzonego nabozefistwa, chociaz o godzinie pierwszéj po péinocy
zaczgtego, ledwo o godzinie w pél do trzeciéj po potudniu byt dany.
Czestowatem solennie wszystkich i sam gdy sig napitem, tedy przy
odjezdzie ‘Sosnowskiego do Wolczyna, zaczglem z wielkim zalem
a oraz zwawo z ferworem przeciwko ksigciu kanclerzowi méwic, jak
bezsumiennie, bezboznie, po tyrafisku na nasz honor nastgpuje. Za-
czatem na caly glos, aby wszyscy godcie i duchowni styszeli, Ze bg-
dziem do ostatniego grosza, do ostatni¢j krwi kropli dochodzi¢ uczy-
nionéj mam przez ksigcia kanclerza kalumnii. Wywodzilem, jezeli
to przystoi tak wielkiemu ministrowi, jedng babg, pijaczke, kanalja na
opresya honoru szlacheckiego od wiekéw rodowitego, za instrument
sobie obraé. Przypominalem Sosnowskiemu kazanie, Ze na kazde
tego kazania stowo pokazemy dokumenta; wymawialem, co§my win-
ni, ze Fleming, podskarbi litewski, przez swoje ferwory i konfundowa-
nie szlachty na sejmiku, sam sobie swego przypadku jest winien, a to
méwiac, Sosnowskiego nie wypuszczatem; zastgpitem mu od karety,
czgstowalem, poitem: bylo téj mojéj deklamacyi na kwadrans. Umy$l-
nie to czynitem, aby wszyscy przytomni naszg sensibilitatem ') sty-
szeli. Sosnowski pisarz litewski i Piéro regent litewski, ktéry z So-
snowskim z Wolczyna przyjechal, nic na to nie moéwili. Tandem
ich wypuscitem, i tak odjechali do Wolczyna. Wszyscy sobie podo-
chocili, tak dalece, Ze male stoly byly u wieczerzy. Nazajutrz za$
znowu na drugi dzief pogrzebu o godzinie pierwszéj po péinocy za-
czgto si¢ nabozehstwo. Sumg celebrowal ksigdz proboszcz generalny
maryafski, ksigdz Kanobrodzki, a kazanie mial Maryan ksigdz Lu-
dwik. Po skoficzoném nabozefstwie -znowu wszystkich przyto-
mnych goéci i duchowiefistwo zaprositem do dworu na obiad. Po obie-
dzie za$ zaczglem placi¢ zakonom i duchowiefistwu éwieckiemu i pre-
zbiterom ruskim. Pierwszego dnia za msze §wigte dawalem gratitu-
dinis ergo ?) po tynféw pigé i za wigilie $piewane kazdemu zakonowi
po czerwonym zlotym jednym; pralatom $wieckim i proboszczom
pro dignitate ?) kazdego, jednym mniéj, drugim wigcéj czerwonych
zlotych, a prezbiterom ruskim pierwszego dnia po tynféw trzy, dru-
giego za$ dnia ksigzom lacifiskim za mszg §wigtg po trzy tynfy i za

1) Urailiwodé. ?¥) Wywdzigezajac sig. 3) Wedlug godnosci.



Spiewanie wigilij po czerwonym zlotym, a prezbiterom ruskim po
tynféw dwa. Na co gdy mi pienigdzy nie stalo, pozyczytem u brata
mego putkownika czerwonych zlotych 8o; gdyz 2aden z braci moich
do tego pogrzebu niczém przylozyé sig nie chcial. Oprocz tego mia-
tem ekspens na stoly, trunki dla gosci i ludzi ich, wszgdzie, ile mo-
zno$¢ moja, dajgc, czgstujac, a oprocz tego dla zakonnikéw na miaste-
czku stojacych, dla ludzi ich chleby, leguminy, piwa, oleje, §ledzie,
a dla koni obrok i siana dawaé kazatem; kwity ich arendarzom moim
dane przyjmowatem. Tak tedy na chwalg Pana Boga, a na ratunek
$wigtéj pamigci nieodzatowanego wiekami najukochafiszego ojca me-
go i najosobliwszego po Bogu dobrodzieja, pogrzeb ten dwudniowy
sprawitem. Jeszcze kilka dni goscie sig u mnie rézni bawili, tandem
si¢ rozjechali. :

W kilka dni po pogrzebie przypomniawszy sobie, jaka napa$é
miatem od brata mego Wactawa, porucznika, o papiery jego do spra-
WY 2z mieszczanami kamienieckiemi nalezace, obwiescitem braci
moich, azeby sig zjechali do Rasny i papiery do débr swoich poroz=
bierali i abym przy tém rozbieraniu miat §wiadka niewinnoéci mojéj.
Uprositem, aby byt przytomny Koiszewski, obozny brzeski, Pul-
kownik brat méj jakgs si¢ zabawg ekskuzowat, ze nie jechat do Rasny
na to rozebranie papieréw, ale mowit mi, abym mu dat znaé, jezeli
si¢ drudzy bracia zjadg, wtenczas i on przyjedzie. Drugi brat méj
Waclaw, porucznik, okoto konkurencyi o Orzeszkéwng, marszal-
kéwng pifiskg, terazniejszg zong swoje, byl zabawny; jakoz ledwo na
koniec sam pogrzebu ojcowskiego, to jest na kondukt po kazaniu
pierwszego dnia przyjechal; a trzeci brat moj Adolf, chorazy pety-
horski, cho¢ o milg od Rasny mieszkajacy i ten nie chciat przyjechaé.
Tak tedy o$wiadczywszy si¢ przed Koiszewskim, oboZnym brzeskim,
ze chciatem pooddawaé papiery, musiatem dalszego czasu szczg$li-
wszego czekaé.

Tymczasem Branicki, hetman wielki koronny, powracal z ko-
misyi dubiefiskiéj, wstgpowat do Wolczyna, bedae umartwiony, jako
si¢ wy2¢j rzeklo, ze reskrypt krélewski favore ksigcia Sanguszka mar-
szatka nadw. lit. wydany skasowal tgz komisyg, a bardzi¢j sama
hetmanowa naméwila go na to, ze wstgpit do Wolczyna; zkad gdy
jechal, przyjmowalem go jadgcego do Bialegostoku w Potowcach,
chcge mu sig poskarzyé na opresyg honoru naszego przez ksiecia kan-
clerza utozong i rozpublikowang. A ze przy saméj hetmanowéj, jako
siostrzenicy ksigcia kanclerza, nie moglem obs'zsrnie moéwié, wiec
wstrzymalem sig; to tylko hetmanowi powiedziatem, ze bytnos¢ jego
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w Wolczynie bedzie od ksigcia kanclerza publikowana, Ze hetman
szukal z nim rekoncyliacyi i ze si¢ rekoncyliowal, co wielkg w Litwie
przéd poczatkiem trybunatu wilefiskiego uczyni impresyg. Zatowatl
tego hetman, ze byl w Wolczynie i powiedzial, Ze go hetmanowa na
to naméwita: Potém rozjechawszy sig¢ z hetmanem, pisatem do niego
list do Bielska, obszernie moje wynurzywszy na ksigcia Kkanclerza
2ale, od ktorego respons odcbralem taki.
wPrawdziwie z umartwieniem czytam opisany mi Zal i dolegli-
wosci Wmpana, z okolicznoé¢i wyniknionych honorowi i.cfxienia jego
ublizajgcych zarzutéw. Compatior ') szczerze i mocnéj jestem na-
dziei, ze Bog mitosierny dopomoze Wmpanu wpregdce i przyzwoicie
eluctari ?) z tych mocno go pewnie przenikajgcych awantur i przez
sprawiedliwo$¢ swojg ulciscetur ultionem %) krzywdy jego; ze za$ ta
pochodzi z przyczyn wyrazonych mi w liScie Wmpana, tém tatwié]
pojmujg, im dostateczniéj zdarzyto mi si¢ nietylko stysze¢ o estyma-
cyi, jaka zacnemu czlowiekowi nalezata, ale i partykularniéj znaé nie-
boszczyka godnego ojca Wmpana, wiedziec oraz, ze tenze jako kawa-
ler przydany wojazowal po cudzych krajach, utrzymujac sig honestis-'
sime *) z §. p. Impanem starostg bobrujskim i nabrawszy dostatecznéj
cksperiencyi, aproszony byl jechaé powtdrnie, juz jako guwerner
z Imp. Sapiehg, przysztym podskarbim nadwornym lit., od ktérego
potém do Rzymu po dyspensg dla zenienia si¢ z siostrg mojg, od tegoz
Imp. podskarbiego postany sprawit si¢ przyzwoicie, oprécz powszec.h-
nego przyznania z aprobacya najjaéniejszéj krélowy Janowy, najja-
$niejszego krola Im¢ Jana trzeciego malzonki, aktualnie nadwczas
w Rzymie przytomnéj, ktér¢j i list z pochwatami starania, do interesu
przywigzania i usitowania jego w téj okolicznoéci, nadwczas imme-
diate °) roku 1711 powrdciwszy z cudzych krajow, wlasnemi oczyma
przezemnie czytany, znajdziesz Wmpan w Bockach niewgtpliwie.
Pamigtam potém, ze tenze godny ojciecc Wmpana obligowany byl
u wspomnionego Impana podskarbiego nadwornego lit. szwagra me-
80, trzymaé generalng dworu dyspozycya. Z tych wigc miar liquet ©),
ze uszczypliwe odglosy zadnéj u nikogo nie mogg uczynié impresyi;
bo czylizby podtéj kondycyi cztowicka do akompaniowania pana, ja-
kim byl starosta bobrujski, daléj guwernerstwa Imp. podskarbiemu
nadw. lit., potém postania do Rzymu, gdzie przedtém daleko cigzéj
traktowane i wyrabiane byly interesa, zazywano? Nakoniec przy-

') Wspolczuje. 2) Wybrngé. 3) Odwetem zaplaci. +) Jak najprzystojniéj.
'#) Bezposdrednio. ) Okazuje sig.



znania krolowy Jejmosci i innych, jako nadmienilem, da¢é mogg
sprawiedliwe §wiadectwo, Ze tenze ojciec Wmpana z pieni¢gdzy na
ekspedycya rzymska wzigtych oddawszy rationem '), z reszty pozo-
statéj od ekspensy oddal adamaszki sprawione w Wenecyi, statug
miedziang kupiona w Rzymie i innych wiele galanteryj, Impanu
podskarbiemu, ktdry, jako wiadomo, jest w powszechnosdci pan su-
rowy, zrzedny i najmniejszg rzecz mocno biorgcy, pewnieby by nie
Scierpial, gdyby jakowa w téj okolicznoéci swoj¢ mie¢ widzial byt
krzywde. Wigcéj in levamen ?) zalu Wmpana nie mam co przydac,
nad upewnienie, 2¢ w kazdych okazyach rad bgdg odwiadczat mu do-
wody przychylnosci i estymacyi mojéj, z ktérg zostawam circa vota
propensissima ¥) Wmpana szczerze zyczliwym bratem i unizonym
stugg. J. Branicki W. K. H. W, K. d. 19 Martii 1755 w Bielsku.”
Tego responsu kopia, przy krétkiém opisaniu naszéj proceden-
cyi, do przyjaciét, po réznych wojewddztwach i powiatach mnie
znajomych i poufatych rozestalem. Postalem takze ks. Lopacifi-
skiemu scholastykowi nadwczas wilefiskiemu, a teraZniejszemu bi-
skupowi zmujdzkiemu, z ktérym za zycia ksigdza Sapiehy, koadjutora
wileniskiego, osobliwiéj na ks. Lopacifiskiego taskawego i zawsze go
w swojéj kompanii a consiliis ¥) majgcego, dosyé dobrg zabralem
przyjazi i gdy ksiadz Sapieha koadjutor wilefiski w roku 1754 w dziefi
§w. Barbary w Wilnie na apopleksya umarl, a ksigdz Lopacifiski utra-
ciwszy go, jako swego najlepszego promotora, juz w éwiezym zalu
bedac, o swoich desperowal promocyach,— tedy ja, lubo o tém nie
wiedziatem, jednak bgdac nadwczas w Warszawie, taka Mniszchowi
marszatkowi nadw. kor. uczynilem remonstrancya, ze ksigdz Lopa-
cifiski w kapitule wilefiskiéj najroztropniejszy i nadzielniejszy jest;
przytém, Ze jak obiedwie pieczgcie litewskie sg w r¢ku nieprzyjaznych
dworowi, wigksza w r¢ku ksigcia Czartoryskiego, mniejsza w rgku
Sapiehy, zigcia ksigcia kanclerza; a Sapicha podkanclerzy, znajac ta-
lenta ksigdza Lopacifiskiego, zapewne go do rady swojéj uzywat i stu-
chaé go bgdzie, tak dobrzeby bylo, aby Mniszech, marszalek nadw.
lit. kor., ksigdza Lopacifiskiego pociggngl przez task¢ swoj¢ do ad-
dykcyi sobie, a potém aby przez ksigdza Lopacinskiego kierowat cza-
sem wedlug potrzeby Sapiehg podkanclerzym lit., ktérego powoli
ksigdz Lopacifiski moze do intereséw dworskich przyciagnaé; a gdy
referendaryg litewsky po ksigdzu Sapiezie dano ksigdzu Zienkowi-
czowi, synowcowi biskupa wilenskiego, pisarzowi litewskiemu, pro-

) Sprawg. ?) Naulienie. 3) Co do iZyczen najrozleglejszych. 4) Do rady.

sitem i zyczytem, aby pisarstwo litewskie po Zienkowiczu dane byto
ks. Lopacifiskiemu. Przyjgt tg mojg remonstrancyq marszatek nadw.
kor., i choé pisarstwa nabéwczas rekuzowal, jednak potem pamigtal
o ksigdzu Lopacifiskim przyrzekl. Jakoz potém w pot roku sekreta-
ryg lit. po ks. Wojnie, za mojém takze staraniem, ksigdzu Lopacif-
skiemu dano. O tém za§ mojém wzgledem pisarstwa litewskiego dla
ksi¢dza Lopacifskiego staraniu sig, wzigwszy na $wiadectwo ksigdza Sli-
wickiego, misyonarza, komisarza generalnego w Polsce i Litwie tegoz
zakonu, przyjaciela ksigdza Lopacifiskiego, remuz ksigdzu Lopacifiskie-
mu oznajmilem, a rozumiejgc, 2e moim jest przyjacielem, tak kopig re-
sponsu wyzéj wyrazonego hetmana wielkiego koronnego, jako téz su-
maryusz procedencyi imienia mego jemu postatem. Odpisat mi
ksigdz Lopacifiski, wielkie wyrazajac obligacye za mojg¢ pamigt; wy-
razit oraz, jak z bratem swoim nadwczas instygatorem litewskim,
a teraZniejszym starostg stanistawskim, juz tylko domowe 2ycie pro-
wadzi¢ umyslili; wyrazili niemniéj kompasyg nad moja aflikcys, od
ksigcia kanclerza za tak wierne ustugi uczyniong. Od innych, mato
od kogo mialem responsa.

Nadeszta potém Wielkanoc, ktérg z bratem moim putkownikiem
i z bratowa mojg putkownikowg w Rasnéj odprawitem. Po Wiclka-
nocy z bratem moim putkownikiem pojechaliémy do Wilna na poczg-

“tek trybunalu i wstgpiliémy do Szejbakpola, do szwagra naszego Ale-

ksandrowicza, chorgzego lidzkiego, ktory mial nadwczas protestacyg
przeciwko sejmikowi lidzkiemu, na ktérym byli obrani deputatami:
Narbutt marszatkowicz lidzki, chorazy petyhorski, tegoz znaku kré-
lewicza Ksawerego, w ktérym brat méj jest putkownikiem; a drugi
byt deputat lidzki, Dtuski: obadwa §lepo przywigzani do rozkazéw
ksigcia kanclerza. Zabiegliémy tedy szwagra naszego, aby ich do
funkcyi nie dopuszczal. Jechaliémy za§ po to do Wilna, abySmy
aktoraty wysokie mie¢ mogli przeciwko ksigciu kanclerzowi i Wita-
nowskim in causa honoris '), a drugi aktorat z temi, ktérzy nas per-
sonaliter niewinnie oprocesowali o sejmik brzeski, na ktérym za za-
czgtym przez nichze samych tumultem porgbani byli. Gdy§my stangli
w Wilnie, juze$my zastali tam ksigzqt Radziwittéw, wojewodg wilen-
skiego, hetmana w. lit., chorqzego w. lit., brata jego rodzonego, Ogifi-
skiego marszatka lit,, ksigzgt takze Radziwittéw, podkomorzego
litewskiego i starostg rzeczyckiego, przytém wielkg liczbg przyjaciol
ksigzgcych, Z drugiéj za§ strony Massalskiego kasztelana wilefskie-

1) W sprawie honoru.
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go, hetmana polnego lit., Fleminga podskarbiego w. lit., Sapiehg pod-
kanclerza lit. iinnych, takze wielu przyjaciét ich. Wtenczas ksigze
Karol Ra®iwill, naéwczas miecznik litewsk!, a terazniejszy wojewo-
da wilefski, byt deputatem z powiatu kowiefiskiego i do laski wielkiéj
trybunalskiéj byt bez kontrowersyi destynowanym. Jednakze przyja-
ciele ksigcia kanclerza chcieli w kole trybunalskiém pluralitatem ') zro-
bi¢, a migdzy innemi kontrowersyjnemi deputatami byli téz deputa-
ci lidzcy, ktérzy nas ifteresowali. Gdy sig zatém zebrali wszyscy do
§ p. ksigcia wojewody wilefiskiego, hetmana w. litewskiego, na bal
w niedzielg, w wigiliy ufundowania trybunalu, Massalski hetman
polny lit. i Sapieha podkanclerzy lit., wzigwszy mnie i brata mego
putkownika na strong, zaczgli nas obligowaé, aby§émy szwagrowi na-
szemu chorgzemu lidzkiemu perswadowali, aby protestacyi na sejmik
lidzki odstgpit. A gdy$my 2z wielkim zalem naszym w terminach
ostroznych remonstrowali nasz¢ krzywdg honoru od ksigcia kancle-
rza uczyniong, to jest, baby kalumniatorki u siebie trzymanie, a nas
publiczne dyfamowanie ?), a zatém, Ze inaczéj salwowac - honoru na-

szego nie mozemy, tylko przez pozwanie ksi¢cia kanclerza do trybu-

natu ad statuitionem ?) téjze baby kalumniatorki, a zatém oczywiécie
nieprzyjaznych nam deputatéw lidzkich dopusci¢ do funkcyi nie mo-
Zemy: tedy ci obadwa panowie, nic z nami nie wskérawszy, gdy to
Flemingowi podskarbiemu lit. powiedzieli, zaczgta z cholery ‘skakaé
jagoda lewa na twarzy podskarbiego; przeciez si¢ go umitygowali,
i nie dtugo bawigc, cala partya przeciwna odjechata od ksigcia hetma-
na w. lit. Nazajutrz zjechaliémy si¢ wszyscy rano do ksigcia hetma-
na, gdzie téz i druga przyjechala strona. Tam migdzy innemi kon-
trowersyami byla sprawa ksigcia Radziwitta chorgzego w. lit. z Fle-
mingiem podskarbim lit. o dyferencyq ¥) granic migdzy Holeszowem
folwarkiem ksigcia chorgzego stawatyckim, a Kaplonosami, folwar-
kiem podskarbiego lit. wlodawskim. Poszly tedy obie strony z pala-
cu ksigcia hetmana do Franciszkanéw, gdzie w krétkim czasie pogo-
dzili si¢ panowie migdzy sobg. Bylem i ja do téjze wezwanym kom-
binacyi, gdyz, jakom wy2éj wyrazil, w roku podobno 1748 bylem po-
stany od Fleminga podskarbiego na wyjazd przyjacielski na tg gra-
niczng dyferencyg i o wszystkiém przed medyatorami uczynitem rze-
telng relacya, ktéra sig i z dokumentami flemingowskiemi zgadzala.
Po téj kombinacyi doszléj, ktéra si¢ zdawata rozjatrzone serca uspa-
kajajaca, powrdciwszy do ksigcia hetmana, ruszyli sig ztamrtad z ksig-

) Wigkszoscig. 3} Znieslawianie. 3) Dla stawienia. 4) Przeniesienie.
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ciem hetmanem wszyscy do biskupa wilenskiego Zienkowicza., Tam
tedy i muania ') trybunatu ukoncertowane, jako to laska wielka ksigciu
miecznikowi, teraZniejszemu wojewodzie wilenskiemu, Yaska skarbo-
wa Zawiszy starofcie starodubowskiemn, ktdéry ze pod wielg kon-
demnatami bedgc, nie przysiggl, zaczém do pogodzenia kondemnat
i przysigga Zawiszy i elekcya marszatka skarbowego do poczatku try-
bunatu skarbowego odlozona byla i zostala emulacya o laskg skar-
bowq migdzy tymze Zawiszq starosty starodubowskim, a Zienkowiczem
instygatorem lit.,, deputatem stonimskim, synowcem biskupa wilen-
skiego. Laska duchowna dostala si¢ Reutowi cze$nikowi i deputatowi
witebskiemu, podskarbstwo Kuszelewskiemu deputatowi witebskie-
mu, a pidro ruskie Kaszycowi krajczemu mécistawskiemu, komisa-
rzowi generalnemu i faworytowi ksi¢cia Radziwilta chorgzego lit.
stowem, wszystko si¢ stalo wedtug woli i mysli ksigzqt Radziwittéw.
Po wotywie i kazaniu w katedrze wilenskiéj odprawionych, ruszyt sig
ksigze hetman do izby sgdowéj dla-wystuchania przysigg deputackich,
gdzie gdy przeciwnéj strony jemu ttum wielki by! na schodach przed
2bg sqdows, tedy Ignacy Paszkowski straznikowicz polny lit., bedac
nadwczas za towarzysza z bratem moim putkownikiem, poszedt
z drugiemi przodem na schody i zaczal ten thum rozpychaé, pigdcig
po glowach bi¢ i zaraz rum uczynil; a strona przeciwna, bgdac nadw-
czas stabszg, nie porywata sig. Potém gdyémy weszli do izby sgdowé;,
byt tam w tloku ludzi Herubowicz wice-ekonom mochilewski, fawo-
ryt podskarbiego w. lit. Fleminga, a gdy ja przy tymze Herubowiczu
stojac, rzeklem, ze éciska nas bardzo ekonomia, on si¢ co§ odezwal,
Obruszyli si¢ na niego i pigéciami go wypchali z po$rodku siebie.

~ Fleming podskarbi na boku takze na tawie daleko zapchany stat. Wi-

dzial to wszystko z zloécia wielka, ale swego Herubowicza sekundo-
wat nie mégl. Po oddaleniu zatém lidzkich deputatéw od przysiggi,
przysiggli ponizéj wyrazeni deputaci:
Wilno vacat. Smolefisk vacat.
Oszmiana. Starodub.

Weryha Sta. pokorszaniski, Zawisza, starosta starodubowski.
Hutorowicz, ktéry predko umarl. Jerzy Abramowicz, podwojewo-
dzy wilenski.

Brastaw vacat.

Grodno vacat.

Lida vacat.
Wiltkomierz vacat.
1) Urzedy.
Pamigtniki M, Matuszewizza, Tom 1. . 7
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Kowno. Potock.
Ks. Radziwitt miecznik w, lit. Przesiecki.
Stanistaw Zawisza miecznik ko- Remigian Korsak.
wienski. Nowogrodek.

Upita vacat. Danejko.

Zmujdz vacat. Rowifiski.

Wotkowysk. Stonim,
Grzymajto. Zienkowicz instygator lit.
Smogorzewski. Krzywkowski.

: Witebsk. Mifisk.
Reut czeénik witebski. Wolodkowicz star. krasowicki.
Kuszelewski. Proszynski krajezy minski.
Orsza. Mscistaw.

Mikosza wojski lit. Kaszyc krajezy mscistawski.
Szemet obozny orszanski. Hotynski.

Brze$é vacat. Rzeczyca vacat.

Pinsk vacat. Mozyr vacat.

Wizgledem nowogrodzkich deputatéw Danejki i Rowifiskiego,
ktérych ksigzna Barbara z Zawiszéw Radziwillowa, wojewodzina no-
wogrodzka, jako przyjaciét Radziwittowskich utrzymala na sejmiku
przy funkeyi deputackiéj, a przyjaciele Fleminga podskarbiego lit.
przeciwko nich protestowali sig, taka zakroczyta okolicznosé, ze za ra-
dg Sosnowskiego pisarza lit. Fleming im nie zarzucal protestacyi i do-
puécit przysigdz, a potém jak byli obydwa cale chudzi pacholcy,
przystal im pienigdzy po cztery tysigce ztotych, ktére oni wzigli i na
strong Fleminga przerzucili sig. O czém az we czwartek po ponie-
dziatku dowiedzieli§my si¢; gdy albowiem o deputatéw lidzkich, kté-
rzy poszli pod laskg, wniesienie byto i kontrowersye o dopuszczenie
ich do przysi¢gi z obu stron byly, przy ktérych i ja z bratem moim
putkownikiem szwagrowi naszemu chorgzemu lidzkiemu asystowali-
§my, tedy na wstgpie w téj decyzyi obadwa deputaci nowogrodzcy na
strong promocyi flemingowskiéj, dopuszczajgc lidzkich deputatéw do
przysiggi, poszli.

Na poczatku tegoz trybunatu byl Zabielto nadwczas marszatek
kowiefiski z 2ong swojg i z siostrg zony swojéj, nadwczas wdowg po
Ignacym Chelchowskim, mieczniku powiatu kowiefiskiego, bedacg,
rok 26 wieku swego majgca, pigkng i rozumng, ktérg ja jeszcze w roku
1742 bedaca w klasztorze u Wizytek wilefiskich, okoto dziesigeiu lat
majjca, poznalem i 2ze miata by pigkng, juz naéwczas poznaé mozna
bylo. Dawno mi Zabietto terazniejszy towczy lit. promocyg swojg do

enienia si¢ z ta damg obiecywal. Siru¢ kasztelan witebski, ozeniwszy
si¢ z matkg téj damy Szczytows, kasztelanowg mécistawska, zawsze
mi byt przeciwny: jakoz i za Chelchowskiego miecznika kowienskie-
go prawie poniewolnie wydal. Za promocyg tedy Zabielty fowczego
lit. i saméj, zaczatem konkurencyg do Zony mojéj, a oraz nabozef-
stwo do Pana'Boga i co piatek jezdzitem na Antokole do Pana Jezusa
Nazarefiskiego cudami stawnego, gdzie si¢ spowiadatem i komuniko-
walem przez dwa pigtki, péki w Wilnie bytem. Nie utaifa sig ta mo-
ja konurencya w tak puliczném miejscu zaczgta. Najprzod tedy. przy-
jaciele ksigcia kanclerza, widzqc to, ze skoligowawszy sig tak zacnie,
bede mial wigeéj wsparcia do windykacyi honoru mego przeciwko
ksigciu kanclerzowi, wszystkiemi usilnoSciami zaczgli mi przeszka-
dzaé, osobliwie ksigdz Massalski, na6wczas referendarz lit. a teraZniej-
szy biskup wilenski, swatajac tam Horaina horodniczego wilefiskiego,

syna podkomorzego wilefiskiego, potém Tyzenhauza podskarbiego

grodziefiskiego, teraZniejszego pisarza lit, i innych wielu godnych

ludzi, byle tylko mnie odstrgczyé. Gadali przeciwko mnie rézne rze-
czy, a najbardziéj straszgc niepewnoscig wygrania sprawy mojéj z ksig-
ciem kanclerzem lit. Naméwili i Chelchowskiego stolnika kowiefi-
skiego, za ktérego bratem rodzonym zona moja byla, aby ja przede-

mng ganit. Z drugiéj za$ strony lowczy lit. i sama, mocno mnie
utrzymywali; a ja ile moznos$ci mojéj staralem si¢ o task¢ u damy,

awtém §. p. ksigze Radziwilt wojewoda wilenski, hetman wielki lit., sam

dla uniknienia wielkiego ekspensu, a niemniéj téz podobno nie bgdgc
bardzo na zdrowiu mocnym, umys$li! mnie do Wschowy postaé, gdzie
krél na senatus consilium i dla dania audyencyi postowi wielkiemu tu-
reckiemu, oznajmujgcemu o wywyzZszeniu na tron nowego cesarza, mial
z Saksonii przyjecha¢. Ze tedy mialem jechat do Wschowy, od ksigcia
wojewody wilefskiego postany, a oprécz tego wiadomo wszystkim

bylo, 2e u Mniszcha marszatka nadwor. kor., jako zigcia grafa Bryla

pierwszego ministra i faworyta krélewskiego, takze u ksigdza Soltyka
naéwczas koadjutora kijowskiego, a terazniejszego biskupa krakow-
skiego, miatem partykularng moj¢ admisya, wigc ciz przeciwnicy

“w konkurencyi mojéj zaczgli mnie menazowaé. Najprzéd tedy Sirué

kasztelan witebski, ojczym Zony mojéj, chege wyrobié probostwo ko-
wiefiskie dla ksigdza Prozora, siostrzefica swego, zaczal mnie prosic,
abym za tymze jego synowcem pisal, instando ') do marszatka nadw.
kor., zaczal mi wszystkie swoje przyjaznie asekurowaé. Choé¢ mu nie-

') Wstawiajac sie.
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dowierzatem, przeciez uczynitem zadosé jego obligacyi i list, ktéry pi-
satem do marszatka nadw. kor., oddalem mu, ktéry przy swoim liscie
i pod swojg kopertq list méj postal, a zatém wkrétce prezente kré-
lewska otrzymat, bo jako duchowny wakans, krél jeszcze w Dreznie
podpisal. Ksigdzu Lopacifiskiemu szlo takze o sekretaryg lit. waku-
jacq, ktéry takze mocno mi si¢ w przyjazni swojéj asekurowal; na-
wet sam ks. Massalski naéwczas referendarz lit., cheqe dopigé koadju-
toryi wilefiski¢j, poczgl mnie lepiéj respektowaé. Wiedziata o tém
dama, o ktérq konkurowatem, terazniejsza zona moja i zaczeta mieé
dla mnie konsyderacyg. Wiedzgc zatém, ze zona moja bez pozwole-
nia matki swojéj, kasztelanowy witebskiéj, nie bedzie rezolwowana
daé mi deklaracyi swojéj, dla ublagania meza jéj kasztelana witebskie-
go uzylem do niego. ksigdza Lopacifiskiego, nadwcezas scholastyka
wilefiskiego a teraZniejszego biskupa zmujdzkiego, migdzy ktérym
a Siruciem kasztelanem witebskim wielka przyjazn byta, ile gdy brat
tegoz ksigdza Lopacinskiego rodzony, terazniejszy pisarz skarbowy
lit. ozenit si¢ z Prozoréwng wojskg powiatu kowienskiego, siostrze-
nicq tegoz kasztelana witebskiego. Obiecal mi ksigdz Lopacifiski
wszystkg usilnosC promocyi swojéj, ale to podobno wigcéj dla intere-
su anizeli z prawdziwéj przyjazni bylo;.bo jak wielka niechgé mie-
dzy Zabielly nadwczas marszatkiem kowiefiskim a dzisiejszym tow-
czym w. lit,, a kasztelanem witebskim byta, tak zadng miarg nie zy-
czy! sobie kasztelan witebski, abym ja byt szwagrem lowczego lit.
i aby kasztelanowa witebska miala nas obudwéch zigcidw przeciw-
nych jemu, mezowi swemu. Jakozkolwiek jest, przeciez przy moich
usilnych i bardzo pokornych staraniach zaczgtem mieé dobrg nadzieje
deklaracyi otrzymania od terazniejszéj zony mojéj. Porobiwszy zatém
aktoraty, tak z Witanowskiemi i ksigciem kanclerzem, jako téz z Ku-
rowickim i innemi szlachta o manifest ich na nas, jako na autoréw po-
rabania onych uczyniony, jako si¢ wyzéj rzeklo, zaczgtem si¢ gotowat
na drogg wschowskg. Ksigze Radziwill hetman w. lit. kazal mi przy-
jechaé do siebie do Niemiezy, ktéry jako ten miat porzadek, ze
wszystkie jego korespondencye z dworem w ksigge wpisywane byty,
tak kazal mi dac tg ksigge, abym wszystkie przeczytal w owym czasie
korespondencye, abym byl o wszystkich okolicznoéciach informowa-
ny, a potém ksigze hetman dat mi informacyg na pismie de tenore
sequenti. :

Pro memoria Wpanu Matuszewiczowi stolnikowi wojewddztwa
brzeskiego, jadgcemu do Wschowy, dane.
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1-mo. Da fidele testimonium ') IP. stolnik brzeski o stabo-¥&
éci zdrowia mego, ktéra usilnie in votis ) dysponowane chgci moje
ad beatificam visionem *) najjaéniejszego pana praevaluit impossibili-
tate ¥), et metu extremi periculi 3) zatamowawszy upragniony po-
§piech i te prawdziwe ekskuzy stwierdzi §wiadectwem, réwnie i o nie-
sposobno$é jechania JWIMpana marszatka do Wschowy, ktéry po
kuracyi karlsbadzkiéj ex injunctione medicorum ®) nastgpujacego ma-
ja omnino ?) zazy¢ musi.

2-do. Jezeliby jakowe o fundowanym dobrze i nalezycie cum
satisfactione ®) praw i publicznego zgdania trybunale generalnym w.
lit. opacznie czyni¢ mieli malevoli °) falszywe relacye, tedy obliga-
tur %) Imp. stolnik sub nexu '') sumienia, jako gnarus consciusque
rerum '¥) wyzna, ze ta inchoacya ') tranquillissime sine minimo
praciudicio '*) stane¢la i prawdziwém S$wiadectwem swojém tlumié
falsz ktamliwych relacyj.

3-tio. Koadjutorya biskupstwa wilefiskiego jezeliby miata ce-
dere %) Im. ksiedzu Massalskiemu referendarzowi w. lit., jaka cla-
des %) prowincyi naszéj praevidetur '%) et quae fata manent, reprezen-
towaé bedzie Imp. stolnik, jak najusilniéj upraszajgc JW. Impana
marszatka nadw. kor. Mpana ex innato zelo %) dobra powszechnego,
aby omni meliori modo ') raczyt niedopuszcza tego, remonstrujgc
Majestati prawdziwe ostrzezenia, ze ten koadjutor nieréwnie szko-
dliwszy bedzie jak przeszly interesom publicznym, a JW. Imks. bi-
skupa zmujdzkiego Tyszkiewicza, virum probatum et emeritum *°),
favoribus ') najjaéniejszego pana rekomendujgc.

4-to. Znajdujg si¢ u Imp. Protasowicza regenta mego postane
konotacye wakanséw w prowincyi lit.,, wedtug ktérych promowanym
odemnie osobom, jezeli placebit 2) J. K. M. P. M. miloSciwemu di-
stribuere *"), laskawéj i mocnéj kooperacyi JW. Imp. marszatka nadw.
kor. dopraszaé si¢ bgdzie Imp. stolnik, singulariter *) rekomendujgc
manutentioni *) jego, ksi¢cia Im. koniuszego lit. do wojewédztwa no-
wogrodzkiego; post ascensum *°) za$ onego, do koniuszostwa Impana

') Wierne dwiadectwo. 2) W pragnieniu. 3) Do szcz¢dliwego ujrzenia.
4) Przemogla niemozliwoscig. %) Obawg wielkiego niebezpieczenstwa. ) Z pole-
cenia lekarzy. 1) Zupelnie, calkiem, #) Z zado$éuczynienizm prawu. 9] Zlodliwi.
1) Zobowigzanym bedzie. M) Z obowigzku. 1) Swiadomy rzeczy. ) Rozpo-
czqeie L j. trybunalu, ) Jak najspokojni¢j bez najmniejszéj szkody. '3) By¢ dang.
) Kigska. 17) Jest przewidywana i losy jakie groZq. '8) Z wrodzonéj gorliw osci.
) Wszelkiemi sposoby, ) MeZa znanego i zastuonego. 3') Waiglgdom. #) Po-
dobac sig bedzie. ) Dac¢je. M)A zwlaszeza. %) Opiece. %) Po wyniesieniu.
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Paca pisarza lit., a do pisarstwa Impana Tyszkiewicza ciwuna wilefi-
skiego.

5-to. Starostwo brzeskie, poniewaz intendit ') Imp. podskarbi
ustgpic i cedowac Impanu Sosnowskiemu pisarzowi lit., to subiectum
asperum et nocivum ?), aby nie bylo do tego admissibile ?), usilnego
starania JW. Imp. marszatka nadw. kor. implorabit *) Imp. stolnik.

6-to. Dany in orignali do rgk Imp. stolnika raport komisarza
Imp. pisarza polnego lit. donoszacy, ze Rosya cum damno et praeju-
dicio °) kraju rzczplitéj, prowadzi in rectilinium %) dukt granicy swo-
J¢j, prezentowat bgdzie toties ) rzeczony Impan stolnik JW. Impanu
marszatkowi nadw. koronnemu, podajac ad libram ponderosi ju-
dicii *) onego tg refleksyq, wiclko$¢ konsekwencyi podciggajaca, ze to
dolek jest wykopany studio malignantium ) na zgubg moje, tym po-
zorem, gdybym impugnando ex munere meo %) takowym inkonwe-
niencyom, postal jakq cz¢é¢ wojska, a przez to byt okazyg i poczatkiem
jakowéj zaczepki, a per consequens '), strzez Boze, ognia wojennego.
Upraszajgc JW. [mp. marszatka nadw. koronnego, aby doniéstszy to
Najjasniejszemu panu, raczyl mi obowigzanemu do pilnosci granic
komunikowaé wolg Imperantis '2), oraz wielkie zdanie JW. Impana
grafa Bryla, pierwszego ministra Najjasniejszego pana i wlasne wyra-
zi¢, jak mam w téj okolicznosci postapié, gdybym potém nie byt in-
culpatus ') o zaniedbang atencyg, lub jakowe czynnosci, jezeliby in
casu ingruenti subsequi '*) miaty.

7-mo. Laskawg promocyg syna mego in publico obsequio 1)
zostajgcego, do orderu, przypomni Impan stolnik JW. Imp. marszal-
kowi nadw. kor. JW. panu, et per nexus !*) nieustajgcéj ku mnie do-
broci jego, mocnéj w tym kooperacyi quam enixius exposcet '7),

" 8-vo. Do laski przyszlego trybunatu gt. aby tempestive '*) ode
dworu byl obligowany Imp. straznik lit., desideratur ') taskawe inte-
resowanie si¢ zawsze ad prosperitatem publicam 2°) JW, Imp. mar-
szalka, do latwosci za$ takowéj pociggnie Impana straznika laska Naj-

jaéniejszego pana w konferowaniu mu orderu, do ktérego recommen-
datur 2'),

') Zamierza. ?) Osoba ta szorstka i szkodliwa, 3) Dopuszczona. %) Pro-
si¢ bedzie. %) Ze szkodg. %) W linii prostéj. 7) Calkowicie. ) Na szalg waZne-
go sgdu. Y) Za sturaniem zlodliwych ludzi, 19) Powstajge z obowigzku mego prze-
ciwko. 1) A wskutek tego. 13) Panujgcego. 1) Obwiniony, ") W razie danym
nastqpic. '8) ‘W sluibie publicznéj, ) Ze wzgledu na. 1) Jak najusilniéj 2qdaé
bedzie. '8) W swoim czasie. 19) Upragnioném jest. 20) Pomyslnodcig publiczng,
21) Poleca sig go.
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Caetera virtuti, dexteritati et activitati ') przezornéj, oraz we
wszelkich cyrkumstancyach atencyi Imp. stolnika wojewdédztwa brze-
skiego comitto. Dat. w Niemiezy d. 26 aprilis 1755. ;

(L. S.) M. X. Radziwilt. W-da wil. b. w. lit.

Przy téj instrukcyi dat mi na drogg ksigze hetman przez Bialto-
zora wojskiego upitskiego sto czerwonych zlotych. Pozegna‘tem tedy
ks. hetmana i powrdcitem z Niemiezy do Wilna, majgc nazajutrz wy-
jezdzaé do Wschowy; ale jeszcze trzy dni zabawilem w Wilnie na
poZegnaniu z zong moja teraZniejszg, o ktérgm si¢ nadwczas staral.
Miatem i od Zabielly, terazniejszego towczego lit. dane i polecone so-
bie jego takze do Wschowy interesa, jako to, abym uczynione dla nie-
go podczas sejmu, jako si¢ wyzéj wyrazifo, a przez marszatka nadw.
kor., hetmana w. kor. i Potockiego wojewodg belzkiego, fask krbl.cw-
skich deklaracye: a ze wtenczas Sapicha starosta pufiski, terfznie;szy
krajczy lit. niebezpiecznie chorowat, abym dla niego starat sig o sta-
rostwo puniskie cum offerentia 1000 czer. zt. ?). Takze, abym sig. sta-
rat o przywiléj na krolewszczyzng Swety dla Zabielly surogatora ziem=
skiego kowienskiego. Item, takowa byfa cyrkumstancya: Byl \-Vof-o'—
sowski, kapitan w regimencie konnym czy pieszym bulawy wielkiéj
lit., ktéry upiwszy si¢, napastowal porucznika tegoz regimentu Bo-
ruckiego, migdzy ktéremi do tego przyszto, ze si¢ za czupryny wo-
dzili, w gebe si¢ i kijami wzajemnie bili, i lubo strzelali sig z sobg na
pojedynku, jednak ze sig im czgsto zdarzylo napijaé, ksigze hetman
krysrecht naznaczy!, na ktérym zdarzylo si¢ to, ze prezydowal
Zabielto, surogator ziemski kowiefiski, jako obersztelejtnant arty-
leryi lit. Pad! krysrecht taki, ze obudwéch od szarz odsgdzono,
a osobliwie Wolosowskiego bez abszejtu puszczono, ktory Wolosow-
ski, udawszy si¢ w stuzbg krola pruskiego i wzigwszy tam pienigdzy,
wyrekrutowal kilkunastu towarzystwa. Trafilo sig, ze tenze ‘Wolo-
sowski przydybal Zabiellg surogatora, nocujjcego w Rumszyszkach,
trzy mile od Kowna; gdzie bedgcego bez zadnego sekundanta, mszczgc
sig o krysrecht, wyzywal na pojedynek, a gdy ten nie chcial bez se-
kundanta pojedynkowat, atakowat Zabiettg, ktéry sig musial ucieczkq
salwowaé do brata swego marszatka kowiefiskiego, teraZniejszego tow-
czego lit., a ten naprgdce zgromadziwszy ludzi, jako regimentarz
partyi zmujdzkiéj, tapat Wolosowskiego z tym rekrutem swoim zu-
chwatego. Wolosowski zuchwaly przyjechat do Kowna, gdzie go

!) Resztg poruczam dzielnodci, zrgeznodci i czynnodei, ?) Z zaofiarowa-
niem mi,



oskoczywszy, wzigto, zbito do woli i zwigzano, toz samo czynigc kom-
panii jego. Potém, po danéj od Wolosowskiego asekuracyi, puszczo-
no go, a ze byt w stuzbie pruskiéj, zlecit mi Yowczy lit., abym o to mé-
wil w Wschowie z postem pruskim, jezeliby co mial tentowaé u dwo-

ru o Wolosowskiego; ale ani wzmianki zadnéj o tém w Wschowie nie

bylo. Z temi tedy instrukcyami a najbardziéj z obligacyami ksigdza
Lopacifiskiego o sekretaryg lit., bo ksigze hetman byt w promocyi
jego indifferens '), pozegnawszy si¢ z bratem moim putkownikiem,
u ktérego pozyczylem 40 czerw. zlot. i on prosto w brzeskie ioie-
wodztwo pojechal, wyjechalem z Wilna z Ignacym Paszkowskim,

obréciwszy trakt na Szejbakpole, na szwagra mego chorazego lidzkie-

go, u ktérego takze pozyczylem 5o czerw. zlot., bo miatem komisa
od zony mojéj, o ktorg konkurowalem, niektére rzeczy kupié w War-
szawie i chciatem dla niéj jaki prezent kupi¢, a z Rasny bedac wy-
ekspensowanym na pogrzeb §. p. ojca mego, malo bardzo z sobg pie-
nigdzy wzigtem. Jadgc zatém w drodze, komponowatem pozew try-
bunalski po ksigcia kanclerza.
* Przyjechawszy do Biategostoku, znalazlem hetmana w. kor.
w niechgci z marszatkiem nadw. kor., a zatém ani piszgcego o jakie
wakanse do Wschowy, ani posylajacego nikogo. Co gdy mi hetman
w. kor. sam powiedzial, odwazytem si¢ méwié, ze to jest nieszczg-
§liwoscig recte sentientium ?), iz gdy ksigzgta Czartoryscy onym
przeciwni, cistg si¢ z sobg trzymajy przyjaznig i nie zwazajac na wi-
doczng dla siebie awersyg dworu, jednak wszyscy prawie jadg do
Wischowy, wtenczas inter prima capita recte seatientium *) nie masz
zgody i do wspélnych rad jednoczenia sig. Wyrazilem i to, ze hetman
ma sprawiedliwe przyczyny swego nieukontentowania; jednakze jako
ta dyfidencya mig¢dzy dworem a hetmanem jest szkodliwa dobru pu-
blicznemu, tak aby hetman amore publici boni permotus ¥), raczéj
sam pierwsze kroki do kréla czyli dworu uczynit, anizeli czekal, aze-
by dwdr nieuwaznie postgpujac, wigkszych niechgci przyczyniat i do
hetmana krokéw zadnych nie czynil; wszakze tak dla samego hetma-
na jako i dla przyjaciét jego potrzebne sg taski krélewskie, a najbar-
dziéj, aby graf Bryl, pierwszy krélewski minister, przez swoj¢ ambicyg
albo przez wielkie oferencye 3) solicytowany, nie sklanial si¢ do re-
koncyliacyi z ksiazgtami Czartoryskiemi. Zyczylem zatém, aby het-
man w. koronny wystal do Wschowy Starzenskiego, staroste braf-
) Obojgtny. 2) Dobrze myslacych. 3) Migdzy aaczelnikami dobrze my-
Slacych. 4] Tknigty milosciq dobra powszechnego. 3) Ofiary,
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skiego, faworyta swego, a oraz prositem o list instancyonalny do kré-
la o sekretarya lit. za ksigdzem Lopacifiskim. Wzigt to hetman na
deliberacyg i potém w kilka godzin rezolwowat si¢ wystal starostg
brafiskiego do Wschowy i kazat ekspedycye swoje gotowaé do kréla,
do grafa Bryla i do marszatka nadw. kor. Tegoz dnia zatém, ode-
stawszy kolaskg i konie moje z Biategostoku do Rasny, wyjechatem
razem z starosta brafiskim karets jego i cugami rozstawionemi het-
manskiemi, ktére dla hetmanowéj majacéj powracaé z Warszawy roz-
stawigrie co trzy mile byly. ;

 Wyijechalismy zatém wieczorem 2z Biategostoku, a na trzeci
dzie rano stanelismy w Warszawie, gdziesmy nocowali. Tegoz dnia
wieczorem zdarzyto mi si¢g widzie¢ z ks. Adamem Czartoryskim woje-
wodzicem ruskim, terazniejszym generatem podolskim, ktéry mnie
mocno i dlugo obligowal, abym odstapit od procederu prawnego
z stryjem jego, ks. kanclerzem lit. Z wielkg zatém submisyg przepra-
szalem ksigcia wojewodzica ruskiego, Ze inaczéj salwowac honoru me-
go nie moge, tylko przez prawng prozekucya; a kiedy ks. wojewodzic
nie chce tego, prositem aby mi sam podaé raczyt adaequata media '),
ktéreby mnie gruntownie ubezpieczyty w honorze moim. Odtozyt
to ksigze wojewodzic do poradzenia sig de his mediis *), ktére mial
mnie w Ws:howie komunikowaé; a tymczasem nazajutrz, zjadlszy
obiad u Zboifskiego starosty nowskiego, z starostg brafiskim wyjecha-
liémy poczty do Wschowy, réwng ekspensu sktadankg czynige.

Milg miatem podréz z starosty branskim, uczonym i wielkiéj
wersacyi cztowiekiem, z ktérym &cisty zabratem przyjaza. Stangli-
§my zatém wczeénie przed przyjazdem krélewskim w Wischowie, sta-
neliémy w jednéj stancyi. Tymczasem, powracajac z Drezna, nadbiegt
Wegierski, koniuszy hetmana w. koronnego, putkownik przedniéj
strazy wojska koronnego. Biegat do Drezna po starostwo bathtya-
skie, ktore mu rekuzowane bylo, a za instancyq krélowy deklarowane
Kantakuzemu, stawnéj niegdy$ i krwi cesarzéw greckich tyczqcemu
sig, w Polszcze indygenat majgcemu; ktéry putkownik Wegierski
w téjze z nami stangt stancyi.

Wielko-Polanie zjechawszy si¢ do Wschowy, starostg brafiskie-
go i putkownika Wegierskiego, jako swoich ziomkéw i faworytéw
hetmanskich zapraszali na obiady i wieczerze, a ci obadwa zawsze
pretendowali, abym i ja z niemi byl zapraszany. Zabratem tedy sita
z Wielko-Polanami znajomosci i przyjazni. Tymczasem w interesach

1) Odpowiednie §rodki. ) O tych srodkach.
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od ksigcia hetmana mnie poleconych, pilne, ile mogtem, czynitem sta-
ranie tak u marszatka nadw. kor., jako téz u ksigdza Soltyka, nadw-
czas koadjutora kijowskiego, a teraZniejszego ksigcia biskupa kra-
kowskiego. Zdarzylo mi si¢g by¢ na wieczerzy u marszatka nadw. ko~
ronnego, na ktéréj i Massalski hetman nadwczas polny, a terazniejszy
wielki lit. z synem, naéwczas ksigdzem referendarzem lit., a terazniej-
szym biskupem wilefiskim znajdowat sig; na ktéréj wieczerzy zdarzy-
to mi si¢ przy hetmanie Massalskim siedzie¢. Jako tedy hetman byl
bardzo sollicitus ') o interes syna swego ksigdza referendarza, aby mu
koadjutoryg wileniskg krol podpisal; a wiedzial hetman, 2e ja od ksig-
cia Radziwitta hetmana w. lit. bylem z tém do Wschowy przystany,
abym, ile tylko moznosci byé mogto, oponowal ksigdzu Massalskie-
mu, a ksigdza Tyszkiewicza biskupa zmujdzkiego, ktory takze byt
w Wschowie przytomny, imieniem ksigz¢gcém utrzymywal, tak Massal-
ski hetman calg wieczerz¢ zemng przegadal. Przekladal mi, ze bi-
skup wilenski Zienkowicz dal synowi jego referendarzowi litewskie-
mu koadjutoryg swoje; ze krél nie moze gwaltem dawaé koadjutora
innego nie proszacemu biskupowi, ze biskup zmujdzki, bgdac bisku-
pem jednéj dyvecezyi, na drugg dyecezya koadjutoryi wedlug kanonéw
bra¢ nie moze. Na co mu z powinng odpowiedziatem submisya, ze
lubo sg jego wielkie i gruntowne racye, jednakze nie znoszg jus maje-
staticum ?), azeby si¢ w daniu koadjutoryi konformowal do woli bi-
skupa, boby takim sposobem biskupstwa i przy nich przywigzane se-
natorya nie od nominacyj krélewskich, ktérych im papieze odebraé
nie moga, ale od taski biskupéw dependowaly; boby maégt kazdy bi-
skup, admisso hoc praejudicato *), dawaé koadjutorye. Zaczal zatém
hetman Massalski bardzo mnie obligowaé, abym synowi jego do_ko-
adjutoryi nie przeszkadzal. Odpowiedzialem, ze nie przeszkadzamy
ale imfeniem ksigzgcém staram si¢ za biskupem zmujdzkim; gdybym
za$ tego starania nie czynil, zawiédtbym fidem *), ktérg mam u ksigcia
hetmana, bylbym jego zdrajcq; czego Wp. dobrodziéj jeko tak madry
senator i $wigtobliwy pan odemnie pretendowac nie moze. Zaczal mi
hetman wymawia¢ faski swoje §wiadczone za laski jego trybunalskiéj
w sprawie z Grabowskim, s¢dzig ziemskim brzeskim i z Parowifiskg.
Dzigkowatem za te faski; ale kiedy ksigze kanclerz nastgpil na nasz
honor, a Wpan dobrodziéj zapewne mu przeciwko mnie dopomagaé
bgdziesz; ksigze za$ hetman wielki litewski ratuje mnie i jedynym jest

) Zafrasowany. %) Prawa majestatu. 3) Po przyznaniu takiego prejudy-
katu, 4) Zaufanie.

protektorem: prositem zatém samego o decyzya, komu wiecéj in
praesenti ') obligowany byé powinienem, czy jemu jako pomocni-
kowi mego opresord, czy ksigciu hetmanowi protektorowi memu.
Nareszte sktadatem sig tém, ze nie sam jeden tu jestem przystany
w interesach ksigcia hetmana, ale téz przyjechal z Drezna Protase-
wicz, regent wojskowy. Gdy zatém nic ze mng hetman Massalski nie
wskoral, byt bardzo nie kontent; a tymczasem wstalismy od wiecze-
rzy. Marszalek nadwor. koron. patrzyt z cickawosciy na moje tak
dtugie z hetmanem Masalskim gadanie; a jak byl zawsze sklon-
ny do podejrzywania, tak obawiajgc si¢, aby jakiéj o mnie przeciwnéj
nie zawzigt suspicyi, upatrywatem po odejéciu hetmanskiém czasu
abym o moim dyskursie uczynil marszatkowi nadwornemu relacys.
Jakoz téj pory doczekawszy si¢, opowiedzialem o wszystkiém; a tym-
czasem starosta brafiski, wzigwszy na konferencyg marszatka nadwor.
koron., klaniat mu si¢ od hetmana w. koron. i list oddal, ale to zi-
mno i pyszno marszatek nadwor. przyjmowal. Przeciez go starosta
brafski utagodziwszy, zaczat i o mnie méwié, dajgc mi dobre stowa:
a zatém in casum *) wakancyi zaczat mnie promowowaé do kasztela-
nii brzeskiéj. Odpowiedzial marszatek nadwor., ze tak prgdko by¢ nie
moze, ale jezeliby zawakowato po podesztym w latach Slizniu podko-
niuszowstwo lit., tedy mi swojg deklarowal promocyg. Wyszedlszy
z konferencyi, starosta brafiski powiedzial mi o tém, za co marszal-
kowi nadwor. oéwiadczajgc wdzigeznosé mojg, dzigkowatem; prosi-
tem oraz dla ks. Lopacifiskiego o sekretaryg litew. Deklarowal mar-
szalek nadwor, koron. po ministrowsku obojgtnie, jednak ksigdz Sol-
tyk terazniejszy biskup krakowski dolozyl, odemnie proszony, usil-
niejszego starania i tak do sekretaryi dla ksigdza Lopacifiskiego de-
klaracyg promocyi marszatkowskiéj otrzymat.

Pilnie si¢ staratem, wedtug informacyi na piémie mi danéj od
ksigcia Radziwilla hetmana w. litew. o wszystkie polecone mi intere-
sa, a ze koadjutorya wilefiska, azeby ksigdzu Massalskiemu dana nie
byta, najpryncypalniejszy byl interes, zaczém o nim najprzéd wy-
razam,

Krél i krélowa nadjechali do Wschowy. Miatem od ksigeia
hetmana list do kréla; a ze wedtug zwyczaju dworskiego nie dal mi
ksigze kopii listu swego do krola pisanego, abym go podat grafowi
Brylowi, pierwszemu ministrowi, o coby si¢ byl minister rozgnie-

) W obecnym wypadku 3) W razie.
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wal, zaczém ex consilio ') Protasewicza regenta wojskiego i starosty
brafiskiego musiatem jako najpredzéj ksigzgcg robi¢, aby odpieczgto-
wawszy list ksigzecy i kopig-sobie przepisawszy, oddaé ja ministrowi
i potém list zapieczgtowawszy nowa pieczecig, oddaé go krolowi.
Jakoz ta pieczet do jutra przez noc byla zrobiona, ktéréj do interesu
wyzéj wyrazonego uzywszy, oddalem jg zaraz Protasewiczowi. Po-
szedtem potém z tym listem, i z listem pisanym do tegoz mini-
stra, poczekawszy nie maly czas przed pokojem; gdy wyszedt mi-
nister, oddalem mu obydwa listy z przerzeczong kopia. Minister list
ksigzecy przeczytawszy, odpowiedziat mi, ze biskup wilenski juz bar-
dzo stary, nie moze swojéj powinnoéci zado§¢ czynié, chece mie¢ koad-
jutora, a innego gwaltem dawa¢ mu nie mozna, jak tylko tego, ktd-
rego on sobie zyczy. Odpowiedzialem mu, ze biskup wilefiski chce
mie¢ koadjutorem swoim nieprzyjaznego dworowi, a przyjacicla ase-
kurowanego ksigzgtom Czartoryskim, czleka mlodego, petnego am-
bicyi. Majq ksigzeta Czartoryscy w reku swoim i przyjaciél swoich
pieczgcie dwie litewskie, podskarbstwo koronne i litewskie, butawe
polng litew., lask¢ nadworng litew., a jezeli do tego wezma biskup-
stwo wilefiskie, do ktdérego dyecezyi cala Litwa oprécz czgstki Zmuj-
dzi nalezy, aby minister uwazaé raczyl, jak bgda mocni przeciwko
dworowi, a wszystkim w Litwie, ktérzy nie sa przyjaciotmi ksigzat
Czartoryskich, trzeba kajdany na szyje, rgce i nogi whozyé, jezeli
pod jurysdykcyg duchowng ks. Massalskiego dostang si¢. Minister na
to odpowiedziat w te stowa: ,,Wiesz JM pan, ze ja nie jestem rzym-
ski katolik i dlatego sig w koScielne interesa nie wdajg” To wy=
rzeklszy, wyszedt do swego pokoju. To ustyszawszy, pobieglem za-
raz do przyjaciot ksigcia hetmana, oznajmiajac im o dyskursie mia-
nym z ministrem. Powiedzialem toz samo Mokronowskiemu gene-
ratowi, remonstrujac, w jakiéj opresyi od ksigzqt Czartoryskich bg-
dzie Litwa, jezeli dadzg koadjutoryq ksigdzu Massalskiemu, ktéry za-
raz pobiegt do ministra francuzkiego Duranda z wyrazeniem mojéj
remonstracyi. Nie predko dobratem sig do ksigdza Soltyka, terazniej-
szego biskupa krakowskiego, ktéry z ministrem grat w karty, ktére-
mu, gdy o stowach tegoz ministra grafa Bryla opowiedzialem, zalte-
rowal si¢ mocno i kazal mi jak najpredzéj bieze¢ do marszatka na-
dwornego koronnego, ktéry w pewnym ogrodzie na przedmiesciu
wschowskiém zamkng! sig i tam swoje pisal ckspedycye, abym mu
o tém oznajmil. Biegtem tedy prgdko do tego ogrodu, gdzie marsza-

tek nadworny w salce ogrodowéj zamknal si¢. Poczatem stukaé we
drzwi: wyszed! marszalek, ktéremu opowiedziatem o wszysthiém
i konsekwencye o mocnéj dworowi przeciwnosci a o opresyi Litwy
opowiedzialem. Pojechal zaraz do grafa Bryla, do ktérego téz mi-
nister francuzki Durand pobiegt. Datl Brylowi trzy tysigce czerwo-
nych zlotych, wzigt od niego skrypt, Ze ani teraz, ani potém koadju-
torya wilefiska Massalskiemu dana nie bedzie. Tak tedy Massalski,
juz prawie w rgku majgc koadjutorya, odstrychniony od niéj zostat,
wielkg ku mnie nienawisé swojg i ojcowska zajgtrzywszy. Nazajutrz
marszalek nadworny mnie upewnil, ze koadjutorya wilefiska Massal-
skiemu nie bgdzie dana.

A jako to senatus consilium bylo dla przyjecia poselstwa od ce-
sarza tureckiego z denuncyacyy jego na tron ottomafiski wyniesie-
nia, tak o wjezdzie tego posta, audyencyi i senatus consilium na-
mienig.

Najprzéd marszatek nadworny koronny, ktérego mata ad mi-
nisterium -capacitas ') i ztad miarkowaé si¢ mogta, dwa dni cale
z wielkg pracq zamknigty siedzial, malo co komu ukazujjc si¢, nim
ceremonial przyjecia tegoz posta ukoncertowal i utozyl. Tenze po-
set turecki lat okofo Go majgcy, byl naturalnie grzeczny, rozumay
i powazny z osoby swojéj. Nim krél do Wschowy przyjechat, bawit
si¢ w Bialymstoku u hetmana w. koron. czas nie maly, wielkg tam
dla sicbie od wszystkich znalazt estymacys. Umiat sie téz hetma-
nowi akomodowaé, nawet mial z sobg poetg tureckiego, ktéremu ka-
zal Bialystok i Choroszczg opisaé z wiclkiemi dla hetmana pochwa-
fami. Potém sam te wiersze, ktérych bylo kilkaset, przed hetmanem
tonem poetyckim czytal i kopig onych dat hetmanowi. Kiedysmy ze
starosty branskim, jadgc do Wschowy, przez Leszng przejezdzali,
gdzie on, takze jadgc do Wschowy, znajdowat sig, bylismy u niego
z wizytg. Starosta brafski opowiedzial mu przez ttumacza, ze on
od hetmana w. koronnego, a ja od hetmana w. litew. postani, jedzie-
my do Wschowy; tedy ten posel bardzo nas grzecznie przyjmowat,
méwil z powinszowaniem dobréj migdzy najwyzszemi wodzami
przyjaini, kiedy ich prayjaciele s3 w przyjaZni i razem jadg: mial
rézne wigcéj kwandransu z nami dyskursa madre i polityczne. Co
do wjazdu tegoz posta, miat kr6l dwa regimenta konne saskie z sobg,
ktére obozem pod Wschowg staly. Te tedy asystowaly wijezdzajq-

') Zdolnoi¢ do urzgdu ministra,
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cemu postowi tureckiemu, przytém wiclka kalwakata z rycerstwa
polskiego. Posel z sekretarzem swoim i innemi Turkami na koficu
jechat i za nim szedt jeszcze jeden: szwadron Saséw. Siedzial poset
na koniu kasztanowatym hetmafiskim, bardzo pigknym. Gdy wszed!
do sali, gdzie bylo senatus consilium, zastat kréla na tronie siedzg-
cego i senatoréow siedzgcych w czapkach, ktérzy za przyjSciem tegoz
posta trochg powstali, a potém dano postowi wezglowie aksamitne,
ponsowe, galonowane, na ktérém on, wprzod trochg sktoniwszy si¢
krélowi, siadt, a potém za daniem glosu od marszatka nadwor. kor.
zaczgt mowg swoj¢ po turecku. Odpowiedzialt mu Matachowski,
kanclerz w. koronny. Potém tenze poset, skloniwszy si¢ krélowi,
wyszedt i z tgz paradg byt odprowadzony do stancyi jego za miastem
w patacyku jednym bgdgcéj.

Zaczelo si¢ potém senatus consilium, Nie wiele bylo materyi
ad consulendum '), oprécz wystania wzajemnego posta do Konstan-
tynopolu z powinszowaniem cesarzowi wyniesienia na tron, z od-
daniem sejmu ekstraordynaryjnego w rgce krolewskie in casum ne-
cessitatis ?) ztozenia onego, tudziez naznaczenia niektorych sum na
rézne potrzeby rzplitéj ze skarbu koronnego i litew. Na tém sena-
tus consilium marszatek nadworny koron. dzigkowal krélowi w gto-
sie swoim za rozkazanie bicia monety polskiéj, to jest tynféw w men-
nicy saskiéj, ktére tynfy byly podlejsze od starych tynféw polskich,
Wiadystawowskich, Jana Kazimierza pierwszego stgpla i od tynféw
Jana I1I; o ktére dzigkowanie marszatek nadwor. koron, byt od wielu
cenzurowany. Jakoz potém coraz gorsze tynfy saskie bite byly,
a stare tynfy dobre, polskie, wyprowadzone z Polski byly. Ex resul-
tato zatém senatus consilii 9) i z woli krélewskiéj naznaczony zostal
postem do Turek od rzplitéj Mniszech podkomorzy litew., brat mtod-
szy marszatka nadwornego koron., a sekretarzem jego legacyi byt
Jablonowski starosta bulkowski, terazniejszy kasztelan wislicki.

Wracajac sig za$é do mojéj wedlug zlecenia ksigcia hetmana ne-
gocyacyi, wyrazam o wojewddztwie nowogrodzkiém, do ktérego ksigze
hetman promowowal ksigcia Radziwila koniuszego litew. a ksigze
chorazy w. litew. Radziwitl, brat mtodszy ksi¢cia hetmana, promowo-
wat ksigcia Radziwitla krajczego litew., brata mlodszego ksigcia ko-
niuszego, ktéra niezgoda migdzy bracig hetmanem i chorgzym o tg
promocyq byta mi przeszkodg ad active agendum *), bo sig dwér na

1) Do radzenin, 3) W razie koniccznodei. 3) Z uchwaly senatu. 4 Do

czynnego dziatania.
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ksigcia chorazego jako bogatego pana oglgdal; a najwigcéj to prze-
szkadzalo, Ze ksigze Jablonowski nabéwezas stolnik litew., przyjecha-
wszy z zong do Wschowy, z wielkg usilnoscig starali si¢ o wojewédz-
two nowogrodzkie. Majac albowiem ksigzna Jablonowska syna
z pierwszego malzefistwa Sapiehg wojewodg polockim, a cérkg Sapie-
sankg Jablonowsky, wojewodzing bractawska, nie chciata byé w niz-
szym urzg¢dzie od dzieci swoich i dlatego wielkim ekspensem starala
sig dla mgza swego o wojewédztwo nowogrodzkie, data grafowi Bry-
lowi kilkakro¢ stotysigey oferencyi. Ustapil maz jéj starostwa, dwa-
dzieScia tysigcy rocznéj intraty czynigcego, bratu ksigdza Sottyka, te-
razniejszego biskupa krakowskiego. Takie tedy starania tatwo byly
skuteczne, ze Jablonowskiemu stolnikowi litew. wojewédztwa no-
wogrodzkiego nadziej¢ uczyniono. Oprécz tego ksigze Radziwitt
konit:lszy lit. opdZnit sig z przyjazdem swoim do Wschowy, o ktérego
p-rzy]ezdzie i stancyi skoro si¢ dowiedzialem, zaraz pobieglem do
niego, ktéry mnie obaczywszy i nie dawszy mi wprzéd méwié i do-
nie.sé sobig, co si¢ we Wschowie dzieje, zaczal si¢ mnie radzié: jezeli
to jemu expedit !), aby bral wojewédztwo nowogrodzkie. Odpowie-
dzialem mu w krétkich stowach, iz w innym czasie nie w takim,
gdzie przy krotkiéj krélewskiéj bytnosci momentis res constant ),
czynil dtugie assentacye i ceremonie; ale kiedy czasu nie masz, wo-
lalem mu powiedziec, ze bardzo mata jest nadzieja, aby mu dano wo-
ietivédztwo nowogrodzkie i opowiedziatem diversitatem #) promocyi
ksigcia hetmana za nim, a ksigcia chorgzego za ksigciem krajczym
litew.; przytém, jakim azardem stara si¢ ksigze stolnik litewski
0 tez wojew6dztwo nowogrodzkie. Zalterowal si¢ na mojg relacya
ksigze koniuszy i w choler¢ wpadl na grafa Bryla. Wyperswado-
w:atem mu, ze nie trzeba sig tam gniewal, gdzie sig trzeba kla-
nia i prosi¢; zyczylem zatém, aby czémpredzéj pospieszyt do grata
Bryla. Postuchal mojéj rady ksigze koniuszy, a ja tymczasem pobie-
glem dalsze moje czynié starania. Gdy zatém ksigze koniuszy od
grafa Bryla oboj¢tng a bardziéj niepomyslng w swojéj konkurencyi
odebrat rezolucys, tedy si¢ znowu na niego bardzo rozgniewat.

: Byl naéwczas we Wschowie Brzostowski starosta daugowski, te-
r.azmejszy kasztelan potocki, majacy blizkg stancyg ksigeia koniuszego
litew. Gdy zatém wstgpit do ksiecia koniuszego, tedy ksigze koniu-
szy fulminowat na grafa Bryla i o$wiadczyt sig¢ z tém przed starostg
daugowskim, ze z tego nieukontentowania chce nawet koniuszostwo

1) Korzystném b S | i i chwili
. D:ici.]g. ystném bedzie, %) W jednéj chwili przychodzq sprawy do skutku,
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litew. rezygnowaé. Chwycil sig tego starosta daugowski i otrzy-
mal od niego skrypt resignationis ') koniuszostwa litew. na osobg
swoj¢. Skoro starosta daugowski wyszed! od ksigcia koniuszego lit.,
nadbiegltem ja do niego, chcgc wiedziet, jakg odebral rezolucyg od
grafa Bryla. Znalaztem tedy ksigcia koniuszego w cholerach i po-
wiedzial mi, ze dal skrypt resignationis koniuszostwa litew. staroécie
daugowskiemu. Zaczgqlem zatém bardzo narzekaé na ksigcia konin-
szego, ze tak daleko droge i ekspens podjagwszy dla pozyskania jakie-
go wakansu i z tego, ktéry mial, wyzut si¢ urz¢du; jak sig potém, to
zrobiwszy, pokaze zonie swojéj, matce swojéj ksigznie wojewodzinie
nowogrodzkiéj i promotorowi swemu, ksigciu hetmanowi. Upamig-
tat si¢ ksigze koniuszy na t¢ moj¢ remonstracys. Ja od niego wy-
szedtem, a on postal do starosty daugowskiego, proszac go do siebie.
Szczgéciem sig stato, Ze starosta daugowski nie poszedt zaraz z tym
skryptem do ksigcia kanclerza lub do kanclerza litew. Przyszed! te-
dy starosta daugowski do ksigcia koniuszego. Mowit mu ksiaze ko-
niuszy, ze w tym skrypcie, ktéry mu dal, chce jeszcze doktadniéj co$
dotozy¢, aby mu oddal. Starosta daugowski nieostrozny oddal mu
ten skrypt a ksigze koniuszy zdrapal go w oczach starosty daugow-
skiego. Tymczasem wojewddztwo nowogrodzkie ksigciu stolniko-
wi litew. deklarowano. Jeszcze tego Jablonowskiego stolnika litew.
udarli Krajewski instvgator koronny i Szydtowski sedzia grodzki
warszawski; gdy bowiem ksigze Jablonowski stolnik litew. mial od
Imci pani chorgzyny koronnéj, matki swojéj, cesyg starostw i krolew-
szczyzn na osobg swojg¢ uczyniong, tedy dwéch wsi krélewskich nie
mial w konsénsie krélewskim ad cedendum *) wyrazonych, a w ce-
sya ich wpisal, Krajewski tedy i Szydtowski otrzymali przywileje
na te wsie jako wakujgce, kazdy po jednéj wsi, a gdy wojewd6dztwo
nowogrodzkie z juryzdykcya grodowg deklarowane bylo ksigciu Ja-
blonowskiemu, stolnikowi litewskiemu, oni stangli z opozycya, Ze
wojewodztwa sagdowego braé ksigze stolnik nie moze, poniewas jest
o fabrykacyq notowany. Musial tedy ich zagodzi¢, daé kazdemu po
60,000 zlotych i dopiero nowy na tez dwie wsie eksportowaé przy-
wilej. Jeszcze i ksigze kanclerz litewski od pieczgci wojewddztwa
nowogrodzkiego wzigt od tegoz ksigcia stolnika litew. 500 czer. zlot.
Lubom zyczyt ksigciu stolnikowi litew., aby czémpredzéj. nim Sapie-
ha podkanclerzy litew. wyjedzie ze Wschowy, postal do jego pieczg-
ci, upewniajac, ze 500 czerw. zbot. zaplacié bedzie musiat ksigeiu kan-

) Zrreczenie sig. ?) Dla odstgpienia mu.

"
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clerzowi, ale mnie stuchaé nie chciat i tak gdy pierwéj podkanclerzy.
litew. odjechal a zostat si¢ kanclerz, musial mu pomieniong sumg od
zapieczgtowania przywileju na wojewddztwo nowogrodzkie zaplacic.
Zawakowalo zatém stolnikowstwo litew. Méwilem tedy Pacowi pisa-
rzowi litew., aby. si¢ staral o stolnikowstwo litew., ale i ten osobliwsze
miat swoje visibilia '), preferujac pisarstwo litew., nad stolnikowstwo
i chege tego dokazaé, ze wedtug dawnych zwyczajéw, nie kanclerz ani
podkanclerzy, ale on jako pisarz litew. bedzie krélowi podawaé do
podpisu przywileje; a*co on poda do podpisu a krél podpisze, tedy
pieczgtarze tylko pieczgtowac begdg powinni. O koniuszowstwo zaé
litew., dlatego gotéw byt staraé sig, ze do koniuszowstwa jest wies Ko-
niuchy w ekonomii grodzienskiéj, okoto 4,000 ztotych intraty ro-
cznéj czynigca. Nie miatem tedy czego wigcéj z Pacem méwié, jako
z majgcym takiemi maksymami nabity glowe. Oprécz tego zacze-
fa by¢ do mnie tegoz Paca i Tyszkiewicza ciwuna wileniskiego, te-
razniejszego kasztelana mscistawskiego, dyfidencya z takowéj przy-
czyny,

Wyrazitem wyz2éj, 2 w roku 1754 byta propozycya, abym ja
przy dworze w Dreznie dla remonstrowania marszatkowi nadwor.
koron. intereséw litew. mieszkal, i mialem mieé od panéw litew,
pensyq 12,000 tynféw. Protasewicz regent wojskowy byt rezyden-
tem od ksigcia hetmana w Dreznie. Zastyszal o tém i rozumiat, ze
jego placg cheg occupare ?) i lubo nie wiele brat od ksiecia hetmana,
lednak spodziewajgc sig jakich przy dworze awantazéw, poczagt mi
psowac tak u Paca i Tyszkiewicza, jakotéz u marszatka nadwornego
sktonnego do suspicyi, kredyt, wzigwszy za pretekst, e sig staralem
o sekretaryg litew. dla Imci ksigdza Lopacifiskiego, terazniejszego
biskupa 2mujdzkiego. Juz tedy moje reprezentacye Pacowi nie-
przyjemne byly. Mowilem potém z Tyszkiewiczem ciwunem wi-
lefiskim, aby si¢ staral o stolnikowstwo litew. i ofiarowat grafowi
Brylowi tysiqc ztotych; ale i ten nie chciat stuchaé mojéj perswazyi:
owszem nieboszczyk Antoni Abramowicz stolnik wilefski efervuit *)
na mnie, ze chcg dyshonoru Tyszkiewicza, aby bgdgc i z imienia
i z osoby swojéj zastuzonym w ojczyznie, mial si¢ za pienigdze do-
kupowa¢ honoru. Tymczasem ks. kanclerz lit.,, ksigze wojewods
ruski i cata ich partya, zaczgli si¢ mocno staraé o stolnikowstwo lit.
dla Poniatowskiego, starosty przemy$lskiego; a chcgc to pokazaé, ze

') Przywidzenia. 1) Zajgé 3) Powstal,
Pamigtniki M. Matuszewicza, Tom 1l. 8



majg jeszcze kredyt u dworu, ze im urz¢dy dajg, ofiarowali za stélni-
kowstwo litew. grafowi Brylowi Gooo ézerw, zlot, i tak stolnikow-
stwo litew. oddane jest Poniatowskiemu.

Staralem sig takze, aby konsens ad cedendum starostwa brzeskiego
ex persona Fleminga, podskarbiego w. litew. in personam Sosnow-
skiego pisarza litew. nie wyszedl; w czém lubo otrzymatem zupelng
deklaracya, jednak jéj nie dufalem, bo graf Fleming zawsze mial
przyjazh z grafem Brylem. Zawsze Bryl od Fleminga bral pienigdze
i wszystko dla Fleminga czynil.

Wzglgdem zabierania przez Rosyg granic litew., na to mi dal
rezolucyg graf Bryl, ze z postem rosyjskim przy wolniejszym czasie
bedzie mowié o to i w téj kategoryi da przez list sw6j rezolucyq ksi¢-
cin hetmanowi.

Wzgledem orderu dla ksi¢gcia Radziwilla, miecznika nadwcezas
litew. a terazniejszego wojewody wileniskiego, syna ksigcia hetmana,
dano taka rezolucyg, ze¢ lubo krélowa, majgc rézne relacye o debo-
szach ksigcia miecznika, jest przeciwna w daniu mu orderu, jednak
bedzie sig staral graf Bryl, aby jezeli nie tego roku, tedy nastgpuja-
cego dano mu order polski Orla bialego.

Wzgledem laski nastgpujgcego na bezrok trybunalu dla Pocieja
straznika litew,, lubom to mocno remonstrowal, ze wiele na lasce try-
bunalskiéj i na wczesnéj onéj dyspozycyi zalezy, jednak to do dalsze-
go czasu odlozono.

Tandem co do sekretaryi litew., o ktorgm sig staral dla ksigdza
Lopacifiskiego, terazniejszego biskupa zmujdzkiego, dano mu sekre-
tarya i miano przezemnie odesta¢ przywiléj; ale Sapieha podkancle-
rzy litew., chcac moj¢ umniejszy¢ zastugg, a sobie jg przypisaé, nie-
mniéj, aby mi to nie czynilo konsyderacyi w trybunale, Ze cokolwiek
moge by¢ komu utilis ') u dworu, tak mocno nalegal, aby mu byl
oddany przywilej, ze nareszt¢ to otrzymal. Mialem i innych dwana-
§cie przywilejow ad instantiam ksigcia hetmana do podpisu krélew-
skiego, ktore wszystkie podpisane odebratem. Oprécz tego szesc
przywilejow mojéj wiasnéj dla przyjaciél promocyi i te podpisane
odebralem. A starocie brafiskiemu na promocyq betmana w. kor.
tylko dwa przywileje podpisano: jeden na kilka wiék w Podlasiu,
a drugi na towiectwo ziemi bielski¢j dla Orsettego.

Co zaé do mojéj sprawy z ksigciem kanclerzem litew., bylem
u ksigcia wojewodzica ruskiego, podlug umowy mojéj z nim uczy-

1) Poiyteczny.
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nionéj w Warszawie, ze mi mial proponowa¢ ad aequata media ad sa-
tisfactionem et securitatem ') honoru mego, ale mi nic nie propono-
wal. Takze Mostowski, nadwczas starosta piotrkowski a terazniejszy
wojewoda pomorski, wuj méj, zaslepiony podchlebstwem dla ksigcia
kanclerza, nie tylko mi odradzal procederu prawnego, ale jeszcze
szkodliwe proponowal media ?), abym przepraszal. Zatosny tedy
bylem na tak niezyczliwego wuja i stuchac go nie chciatem. Tandem
krol, kazawszy niby nakryé do stotu, jakoby mial po obiedzie odjez-
dzaé ze Wschowy do Drezna, razem przed obiadem z krélowg wy-
szed!, wsiadt do karety i pojechal do Drezna. Po ktorego odjezdzie
jeszcze dziefi zabawiwszy we Wschowie, wyjechali§my ze starostg
brafskim i putkownikiem Wegierskim na Kalisz do Warszawy, ma-
jac darmo dane nam konie od obersztelejtnanta Bojanowskiego do
Kalisza.

Wyjechawszy zatém ze Wschowy, zaczglem zaraz dyaryusz pi-
saé gestorum %) we Wschowie, ktérego cztery arkusze papieru pocz-
towego drobnym charakterem in folio napisatem, dla uczynienia re-
lacyi ksigciu hetmanowi, ktéry z Warszawy na pocatg postatem do
Nie§wieza. Zdawalo mi sie, iz nic nie opucitem do oznajmienia,
jednakze jeszcze ksigze hetman chcial, abym do niego do NieSwieza
przyjezdzal dla uczynienia mu dostateczniejszéj relacyi. Interea?)
wyjechawszy ze Wschowy, a przyjechawszy do Kalisza, zajechali$my
o mile ztamtad do Wegrow, dobr Wegierskiego kapitana, brata
mtodszego putkownika, gdzie grafiliémy na chrzciny syna kapitana;
zastaliémy tam goéci, migdzy innemi, Lubiefiskiego pisarza ziemskie-
go sieradzkiego, potém wojewody poznafiskiego, brata rodzonego te-
razniejszego ksigcia prymasa. Tam przenocowawszy i nazajutrz obiad
zjadtszy, wyjechaliémy w dalsza drogg do Warszawy, w ktoréj gdy
stanglem, inny pozew cum consilio *) starosty brafiskiego napisalem
de tenore sequenti:

»Wielmoznemu ksigzgciu JIMKs. Michatowi Czartoryskiemu kan-
clerzowi w. litew., ze wszelkich dobr. WW. lezacych, ruchomych, sum
pienigznych ubique locorum °) bgdacych, przykazujemy WW,, abys
za tym pozwem ziemskim brzeskim przed sgdem trybunatu litew.
w roku terazniejszym 1753 sqdzacego sig, sam osobg swoja jako na
roku zawitym, stawal i skutecznie a nieodwlocznie usprawiedliwit

1) Stosowne drodki do zado$éuczynienia i z-abezpieczenia. %) Srodki. 3)
Spraw, 4) Tymczasem. %) Z porada. §) Gdziekolwick.
]



— 116 —

si¢, na cytacyg i prawne poparcie urodzonych Marcina stolnika brze-
skiego, J6zefa putkownika J. Kr. M. petyhorskiego, znaku najjasniej-
szego krolewicza J. Kr. M. Ksawiera, Waclawa porucznika J. K. M.
i Adolfa chorgzego J. K. M. petyhorskiego Matuszewiczéw, ktorzy
WW. pozywajg, mieniac o to, iz lubo zatujqce delatores 1) przez czas
nie maly omni possibili ?) z azardem zdrowia i fortuny conatu *

starali si¢ i zarabiali tak w publicznych jako i prywatnych okazyach
na laskg WW.; jednak potém przez ztosliwe i ktamliwe zawistnych
ludzi oskarzenia, chociaz clare patente innocentia sua ') od ltaski
WW. immerite ac contumeliose *) odrzuceni zostali, a nie dosé na
tém niestuszném WW. dyzgracyowaniu majgc, ad eam WW. zawzie.
tosci extremitatem °) przyszedles, iz na ostatnia honoru zatujycych
delator6w opresyg, pracowity Anng Szymeczyche Gificzukowg rozpust-
nego i niepoczciwego zycia biatoglowe falsissimis calumniis ") od ko-
goskolwick instructam *), w folwarku swoim Krynki nazwanym, w wo-
jewodztwie brzeskiém litew. lezgcym, umyslnie konserwujesz et tam
publice quam privatim intaminatissimum honorem *) szlacheckiego
urodzenia zalujgcych delatoréow laedis ac summopere laesivis 19) a od
tak dystyngwowanéj w rzplitéj osoby eo aggravantioribus verbis et me-
diis procedentibus exterminare ') usilujesz, tudziez na zadne przez
znamienite in republica osoby zaniesione od zalujacych delatorow
remonstracye i prosby do zadnéj wzigtego honoru satysfakeyi sklonié
sie nie chcesz; a obzatowani, urodzeni Witanowscy, jako sami ultro A3
wyznajq, ze sq od obzalowanego WMPana, Wielmozny kanclerzu
wielki litew., do tejze kalumnii superinducti, in uno consilio et com-
plicitate *) z tymze wielmoznym kanclerzem w. lit. zostajg. Zaczém
zatujgce delatores lubo w tak widocznym falszu samg cierpliwoscig
i ofiarowaniem Panu Bogu krzywd swoich chcieliby powinny dla
obzalowanego WMPana kanclerza w. litew. zachowaé respekt, lecz

extreme ') przycisnieni tak wielka od obzalowanego WMPana opre-

syq i nic'n.wgqc tak szkodliwych, ktére in publicum sparsisti 15) a co-
raz perniciosius summa cum laesione 1) szerzgcych odgloséw i dyfa-

') Skariacy czyli powéd, ?2) i) Wszelkiém moiliwém usilowaniem. 1)
Niewinnos¢ ich jawnie si¢ okazala. ¥) Nieslusznie i wzgardliwie, 9) Do t¢j osta-
tecznosci. ¥) Najfalszywszemi potwarzami, ) Whsciwie objasniong to jest pod-
bechtang. %) Publicznie i prywatnie nieposzlakowany honor. ') ObraZasz i naj-
mocniéj obradales. ') Tém dotkliwszemi slowami i érodkami zniszczyé usilujesz,
'#) Dobrowolnie. ') Naméwieni, dzialajac zgodnie i wspdlnie, ™) Niezmiernie,
18) Rozglosiles. '¢) Zgubniej z najwigkszg obrazq. ' :
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macyj dysymulowaé; a oraz nie mogac inaczéj publicam nieskazitel-
nego honoru swego jacturam ') jako przez publiczny via sacra justi-
tiae *) windykowal proceder, z solennym i nieustalonym pro tam acer-
bo wiernych zastug swoich stipendio ?) zalem, ante omnia *) do obwa-
rowania omnimodae %) zalujgcym delatorom a quavis %) obzatowane-
go WMPana impetitione securitatis ¥) honoru i prerogatywy szlache-
cki¢j, do aprobaty zatozonego na pomieniong pracowita Ann¢ Szym-
czychg Ginczukowa, jako kalumniatorkg w dobrach Krynkach begda-
ca, aresztu ac vigore ®) tegoz aresztu, do statuicyi tejze Gificzukowy
przed sad trybunatu litew. do pokarania onéj penami®) kryminalne-
mi, a na WW. do wskazania penn ') pro merito actionis !'), podtug
prawa S$ciggajgcych sig, do nadgrodzenia szkdd i ekspens prawnych
i 0 to wszystko, co czasu prawa przez autentyczne dowody i kontro-
wersye urodzonych patrondw deducetur '), salva melioratione in par-
te vel in toto reservata %), zatujace delatores WW. przed sad trybu-
nalu gléwnego zapozywaja. Stawaj tedy WW. i usprawiedliwiaj sig.”

Skoro tedy powrécitem z Warszawy do Rasny, a musiatem
bieze¢ do Stonimado Sapiehy podkanclerzego litew. dla zapieczgto-
wania przywilejow na promocyg ksigcia hetmana podpisanych, za-
czém prositem putkownika brata mego, aby przynajmniéj ten pozew
kazal podaé ksigeiu kanclerzowi, a drugi mato co odmienny Wita-
nowskim, a sam dniem i nocg pobieglem do Stonima; gdzie lubo
podkanclerzy litew. nie rekuzowal mi zapieczgtowania, ale ze nadw-
czas 2adnego sekretarza pieczgci przy sobie nie mial, zaczém odtozy!
toz zapiecz¢towanie do Biategostoku, dokad na §w. Jan, imieniny he-
tmana w. koron., mial przyjecha¢. Powracatem dniem i nocg do Ra-
sny, agdy brat méj putkownik jeszcze pozwu ksigciu kanclerzowi nie
kazal poda¢, tedy juz nie majgc czasu do wystania generata, a widzac,
Ze moj brat wcale nie dba o to, chot sig czas przywolania téj sprawy
naszéj zblizal, musiatem odlozy¢ to podanie pozwu az do powrotu
mego z Bialegostoku. Tymczasem prositem tegoz brata mego pul-
kownika, aby przynajmniéj pozwy Kurowickiemu, Idzikowskiemu
i Ostrowskiemu, ktérzy nas niewinnie o porgbanie na sejmiku gospo-
darskim pozywalii w grodzie brzeskim oprymowaé chcieli, powyda-

') Publiczng obelge. ?) Droga swigtéj sprawiedliwod:zi. 3) Za‘tak gorzka
nagrodg. 4 Przedewszystki¢m, $) Wszelakiéj. ¢) Do jakiegobadz. 1) Napadu
bezpieczenstwa. #) I mocq. %) Karami. '0) Kar. ) W miarg czynu, %) Wypro-
wadzoném bgdzie ) Z zastrzeZeniem polepszenia w czgdcl lub w calosci zacho-
wania,
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wat do trybunalu, gdzie juz z niemi poczynione byly aktoraty. Tak
albowiem ksigze kanclerz i Fleming podskarbi litew., takze Sapicha
podkanclerzy litew., zawzigli si¢ na nas, do ktérych ztosci i Massalski
naowczas hetman polny litew., §wiezo we Wschowie o niedang koad-
jutorya wiletiskg synowi jego urazony, przylaczyl sie. Ze wszystkie-
mi usilnoSciami na honorze i fortunie chcieli nas zgubié i nie byto
innego sposobu z tych opresyj wyniéé, jako przez mezng w takich
uciskach rezystencyg, jedng tylko majgc droge salwowania sig, ze try-
bunat litew. pod laskg ksigcia Radziwitla nadwczas miecznika litew.
a terazniejszego wojewody wilefiskiego, byt weale ksiazgtom Czarto-
ryskim przeciwnym. Juz tedy chronigc si¢ trybunatu, przesladowali
nas o tumult sejmikowy, kiéry sami zaczgli ich przyjaciele i sprawie-
dliwoscig Boskg pogromieni byli. Prze$ladowali nas, méwie, w gro-
dzie brzeskim i w nuncyaturze o koéci6t okrwawiony. Nam za$, jako
wszystka nadzieja byla w trybunale, tak od innych sadéw unikaé na-
lezato. Dlatego usilnie prositem putkownika brata mego, aby przy-
najmniéj te pozwy o sejmikowg tranzakcyg porozsylal; ale putko-
wnik brat méj, czy kosztu zalowal, o ktéry gdyby mi byt méwit, dat-
bym byt z ochoty, czyli ze mu sig wszystko to nie zdawalo, com czy-
nil, tylko do jednego Kurowickiego wéjta tomazkiego postal pozew,
a do Idzikowskiego i Ostrowskiego szlachty, ze jeden od drugiego da-
leko mieszkal, pozwéw nie postat i przedemna tego nie powiedzial.
Ja za$ spusciwszy sig na to, Ze zeznanie podanych wszystkich trzech
pozwow w grodzie brzeskim jest uczynione, nie egzaminowatem przy
wielkich dystrakcyach moich tego zeznania.

Gdy bylem na $wigty Jan przed podaniem pozwu ksieciu kan-
clerzowi w Bialymstoku, Sapieha podkanclerzy litew. suponujac, ze
sig nie odwazg pozywaé ksigcia kanclerza, a przez to mnie tagodno-
§cig swojg uwodzqc, jakozkolwiek dla mnie sig prezentowal. W tém ge-
neralowa Kamifiska, ktéra cérkg swojg z pierwszego malzenstwa Zale-
skg, kasztelankg wizkg, wydata za Jundzitta podkomorzego grodziefi-
skiego, pytala si¢ mnie, jako majaca bratankg swoj¢ za bratem moim
putkownikiem, co myélimy- czynié¢ w naszym dyshonorze z ks. JM.
kanclerzem litew? Ja jéj odpowiedziatem, ze nie mamy sposobu in-
nego, jako pozywaé ksi¢cia kanclerza litew. do trybunatu a oraz jako
ksigze kanclerz przed jéj zigciem podkomorzym grodzienskim, beda-
cym w Wolczynie, publicznie u stotu nas dyfamowal, ze nie jeste$émy
szlachta, i ze ma ciotk¢ naszg¢ rodzong u siebie w prostéj kondycyi,—
tak musimy do wyznania przypozwaé podkomorzego grodziefiskiego.
Co ustyszawszy Kaminska generalowa, naturalnie pyszna i cholery-

czka, rozgniewala sig, poczgla mi grozic zi'qfcien'.l s.?\r(.)im; a gdy jéj od-
powiedzialem, 2e jéj zigt tylko w jéj saméj ‘opinii ]est. tak og.romny,
drudzy go malo konsyderuja, tedy rozgm:ewawszy sig, pobiegla d'o
Sapiehy podkanclerzego litew., zigcia ksigcia kanclerzsf, 'skarzy{a sig
na mnie i powiedziata, ze zapewne ksigciu kanclcfzowl lntew: pozew
damy. Rozsapal si¢ zaraz podkanclerzy i nie chciat kazsfé p:e:zqfto-
waé przywilejéw na promocya ks. hetmana we Wsc!mw;:e 1p§ plSﬂ;
aych. Nie wymawial mi jednak przyczyny swego gniewl: e‘t wo gze
zatém przy pomocy Potockiego wojewody lfetzklego ubtaga em, 2e
kazal zapieczgtowal przywileje Wistouchowi self.retar;owi piteczqcii
swojéj, za ktére zapieczgtowanie musia-h:m mu daé 30 czerw. z oty:lé
i chtopa mego rasiefiskiego w Lezajce u niego bf;dqseg.o darow :
i skrypt na to daé, ktore 3o czerw. zlot. potém mi od ksigcia hetman

byty. . i
Od“héw Biafegostoku skoro powrécitem do Rasny, zaraz pozew ksig-

ciu kanclerzowi litew. i areszt na babg kalumniatf)rkq do dobr jego
Krynek postatem. Byl nadweczas w Wolczynie ksigze kan::l::rz: ;h(;c
go zlo§¢ zapalila, jednakze poczgt ten pozew aprehendowac ). Byly
nadwezas w Brzesciu roczki juliowe, na ktére posta?‘ zaraz Pme“:—
skiego plenipotenta swego, ktéry na dniu piatym Julii Fzymk rewi-
zya protokétu grodzkiego potocznego de tenore sequenti: e

: »Comparendo personaliter *) WIMPan Wtadysh?w Pniewski,
komornik ziemski czerski, plenipotent jO. ks. JM. Mlchah': na Kl»?-
waniu i Zukowie Czartoryskiego, kanclerza w, litew., spcci?h commi-
so 9) tegoz JO. ksigcia Imci czynil rewizyq anni Praesenns *)'proto-
kélu potocznego grodzkiego woje'wddztwa brzeskiego, sz‘l.'lkamc ze-
znania aresztu generalskiego na pracowitg Szymczychg Gmczukf)wq,
poddanke JMPanéw Witanowskich, a jakoby w d-obracl:n l‘(rynk.l na-
zwanych JO. ksigcia JM. kanclerza w. litew. zna]dowsc. sig majace),
od WW. Imc Panéw Matuszewiczéw zatozonego, tudziez zeznania
pozwu od tychze Ichm. temuz JO. ksigciu JM. podanego, ktére.zezna'-
nie aresztu i pozwu, ze ad datam praesentem %) W protokéle nie znaj-
duje sig, exinde praesens revisio ad requisitionem comparentis extra-
ditur 6),” :

Na tychze roczkach juliowych d. 10 Julii wyszed! manifest od

ksigcia kanclerza litew. przeciwko nam de tenore sequente:

1) Pojmowaé. 1) Stangwszy osobiscie. 3) Z wyraznego porucze.nia. 4 R.o-
ku biezacego. 8) Pod datg obecng. ®) Ztqd obecna rewizya na Zgdanie stawajq-
cego sig wydaje,
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wPatron JMPan Andrzéj Budkiewicz nomine 1) JO. ksigcia M.
Michata na Klewaniu i Zukowie Czartoryskiego, kanclerza w. litew,,
solennie na WW. Ichmoé¢ Panéw Marcina stolnika brzeskiego i J6;
zefa putkownika najjasniej. krolewicza Im. Ksawiera Matuszewi-
czéw, pro incongrua ac indebita vexa ?) manifestowat si¢, a na za-
niesiony manifest od tychze Ichmoé¢ i braci onych Adolfa chorgze-
go petyhorskiego i Wactawa Matuszewiczéw reprotestujge sig, kono-

tacyi pozwu kopii od Ichmosé Panéw Matuszewiczow po JO. ks, IM.

na trybunal gléwny. w. lit. wyniesiony exposcebat ?): Judicium ad
praefatam illationem %) patrona pozwu kopig konotuje.” Notandum,
2e nasz manilest, alias proces do pozwu, byl takiz stowo w, stowo,
jako i pozew wyzéj wypisany w grodzie brzeskim zaniesiony,

Interea Zabietlo marszalek kowienski, terazniejszy towczy litew.,
przystal mi paszkwyil, alias list, nie wiedzie¢ od kogo pisany do tera-
zniejszéj zony mojéj, a nadwczas w stanie wdowim bgdacéj, o ktorg
konkurowaltem, w te nizéj wyrazone stowa pisany:

Madame! Diugom si¢ w moich pasowata myslach z obowigzku
poczciwego sumienia, charakteru i konneksyi krwi z JMPanami
Szezyttami, co zyczliwe serce dla pigknych talentéw damy zamilczeé
nie pozwala, ale przestrogg uczynié przymusza. Powracajac ze Wscho-
Wy synowie moi, bardzo glo$ng przywiezli nowing, jakoby panowie
Matuszewiczowie w wojewédztwie brzeskiém mieszkajacy, nie sg
szlachta, Mienig by¢ rodzonego dziada swego, Jana Matuszewicza
czeSnika aiegdy$ mifskiego, ktory tylko trzy corki po sobie zostawit,
syna za$ zadnego. Ale ta ich pewna procedencya z samegoZ woje-
wddztwa brzeskiego, czego juz tam doszli i dochodza. Dziad teraz-
niejszych rodzony, Piotr Matyjewicz, z miasteczka Horod'ca do eko-
nomii brzeskiéj nalezacego, ktérego kozacy podczas rewolucyi da-
wniejszych, jak byl stuga miejskim, ze im dobrze nie ustuzyl, pikami
na $mierC zaktoli i zostal meczennikiem. Ten meczennik zostawit
po sobie trzech synéw: jeden najstarszy Jerzy, ojciec terazniejszych,
udat si¢ do wojska i dostat si¢ chtopcem do Sapiehy koniuszego lit.,
z ktdrego synami dwoma peregrynowal do cudzych krajow ze staro-
sty bobrujskim za chlopca, z podskarbim nadwor. za guwernera:
drugi Michat, terazniejszych stryj rodzony i dotychczas 2yjacy w ma-
jgtnosci Szyszowéj za Kamieficem litew. sytuowanéj siedzi, z pastu-
chami ma swoje traktamenta i zabawy; trzeci, stryj terazniejszych,

) Wimieniu. 2) Za niestuszne i niesprawiedliwe przedladowanie, 3) Zy-
dal, 4) Sqd na powylszy wniosek,
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Andrzéj, nie dawno umarl, chodzywal po s-wiecie drabem! bywat
czgsto pod oknem u brata swego Jerzego i e groszéw, bierat od
niego jalmuzny czerwone ztote. Dal mu zatém te.nzc.brat starszy
pozwolenie zby¢ swoje siedlisko w Horod'cu po ojcu ich pozosfate
zydowi Ickowi, ktory i dotychczas ten plac posyduje: ozdo?nc gniaz-
do, zkad wyszli panowie Matuszewiczowie, Tychze bl‘ﬂCl: Je'r?ego,
Michata i Andrzeja dwie siostry byly, a terainiejszych c1ot¥u i do-
tychczas sg zyjgce. Jedna byla za poddanym pewnego .szlau:hmca wo-
jewddztwa brzeskiego: na staroéé baba oszalawszy, uciekla od ‘mr;Ze
i zabiegla na stuzbe za gospodynia do Krynek, folwarku WO[’CZ?:I‘IS‘([C-
go, dobr ksiecia JKM. kanclerza lit.,, ktora i teraz tam ma swoje WY
gody. Druga ciotka. takze za chtopem we whosci knn'stant):n?wskle;
w dobrach JMPana podskarbiego w. koron. w pewném miejscu pe-
wnéj dosiadywa pory. To co w krétkiém nadmigpieniu w dalszc.:!
genealogii czas pokaze, kraj litewski i koronpy.cickawoémq. nasycié
si¢ zechce. Takowg czytajgc gazet¢, nie gniewaj sig na mnie; bo ja
ze krwi nalezgcego' do imienia twego, urodzona; jakom usl’ysz'aia
o konkurencyi do JMPani pana Matuszewicza, podczas“inc.hoacya Y
trybunatu w Wilnie, cieszylam sie, e za majgtnego po;dz{qs'z; a ze
inaczéj o nich stychaé, badz ostrozna i mnie wdzigczna, a jak rozu-
mna dama, rozumnie tego uzyjesz. Miejze mnie, prosz¢, za dobrg

- i sprawiedliwg swoje przyjaciétkg, bom jest w rzetelnosci kazdego

czasu W. Imé Pani zyczliwg siostrg i unizong stuga: M. P, P. L. M/
Na kopercie za§ tak napisano: A Madame, Madame Chelchowska,
miecznikowa de Kowno, p."Wilno, Kowno a Czakiszki.

Gdy ten bezbozny paszkwil przystat mi Zabielto, marszalek ko-
wieniski, zaraz go postatem do Drezna do Mniszcha, marrfzatka nadw.
k(;ron.. dowodzat, w jakiéj jeste$my persekucyi; a supliku;qc. 8o o pro-
tekcya, oraz o list instancyalny do Sirucia, kasztelana w1tcl?skle'go,
ojczyma zony mojéj, aby byt w mojéj taskawym konkurencyi, kto-ry
marszatek nadwor. z kondolencyg nad moim klopotem i z upewnie-
niem swojéj protekcyi przestal mi list instancyalny do ka:r,ztelana
witebskiego. Pisatem oraz list do Siedlnickiego p.ods]aarbteg? w.
koron., proszac o wydanie drugiéj baby kalumniatorki, siostry té) ka.-
mniatorki bedgcéj w Krynkach i wyrazitem, ze go bed¢ do statui-
cyi?) pozywal. Jakoz majgc nadwczas deputatem. w trybunale lu-
belskim Kuczyfiskiego stolnika mielnickiego, wielki kredyt w kole

) Rozpoczgcia. %) Stawiennictwa.
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majjcego, a stryjem rodzonym bratowy mojéj putkownikowy bedg-
cego, chciatem, aby brat méj putkownik imieniem mojém i swojém
intentowal sprawg z podskarbim w. koron. w trybunale lubelskim
ad solam kalumniatorki statuitionem. Chcialem na to i koszt mdj
wlasn?l’ tozyé, ale brat méj putkownik nie chciat tego procederu za-
czynaé, a tak ja sam jeden, nie moggc na dwa trybunaly litew. i kor.
rozrywac si¢, musialem téj plancie ') daé pokoj: a podskarbi téz w.
koron. odpisal mi, mocno asseverando ?), ze takowa kalumniatorka
w c'lobrach si¢ jego nie znajduje. Jako za$ ten paszkwil byl utozony
1mepo‘.:zciwie zmyslony, tak jeszcze przed dojsciem jego do mnie
k_orrfumkacyi, takiez falszywe relacye styszalem, begdac na $wigty Jan
w.Blatymstoku od Niemcewicza, cze$nika brzeskiego, ktéry mi po-
wiadal, iz t¢ bezbozng, ktamliwg relacyg styszal z ust Klokockiego
ko.misarzn ksigcia kanclerza litew. Fatwo zatém i dowodnie docho-:
d‘zu‘. mozna, ze ten paszkwil z fabryki wolczynskiéj wyszedt, A za-
tém do dowodéw na ksigcia kanclerza gotujac sig, najprzéd, jakom po
odebranéj wiadomasci, jako sig wyzéj rzekto, w Motykatach, ze ks.
kanclerz przed Jundzittem podkomorzym grodziefiskim begdgeym
w Wolczynie nas dyfamowat i powiadal, ze ciotke nasze rodzona,
p'rostéi-kondycyi kobietg, ma u siebie, do tegoz Kuczynskiego stol-
nika mfelnickiego, stryja bratowy mojéj putkownikowy pisatem, pro-
sz4¢ 0 informacys, jaka przed nim Jundzitt podkomorzy grodzienski
czynit relacyg. Na ktory list méj, Kuczynski stolnik mielnicki odpi-
sal mi de tenore sequente d. 21 Julii z Korczewa.

,,Sati:'sfaciendo ') rozkazowi WPana Dobrodz., adjungo *) list ta-
k?wy, na jaki miatem informacyq, ktéry dla asumptu zdalo mi sig
pisa¢ podczas imienin moich, na ktérych w tym roku bytem w Bia-
tymstoku. Jezeli za$ ten list nie wedlug woli w czém WMPana
Dobrod'z. jest napisany, prosz¢ mi przystaé kopia tego listu; przy-
znam sig nietylko z okolicznosci terazniejszéj migdzy nami koligacyi,
al_e etiam ex vi charitatis proximi absolute %) nie ;krupulizowalem
pisac, ale Ze co piszg, jest istotna prawda, i co sam styszatem, to tyl-
ko wyrazitem, a prawdg kazdemu i w oczy powiedzieé gotéw jestem.
G.dybym tyle mial przyfaciot i znajomosci w Litwie, ile mam w Koro-
nie, a do tego, gdyby mi czas wystarczal, Deum testor %), zebym i sam
jechal na tg sprawg, bo kiedy juz do siebie nalezymy, toé tedy ma-

‘1] ?]ara”allbo zamysl. 3) Zapewnisjge, ) Czyniac zadodé. *) Dolgczam
8) Z milodci bliZzniego stanowczo. #) Bog mi $wiadkiem, 5
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nus manum lavare ') powinno. Niech Boég Najwyzszy, protektor
niewinnoéci, w pracach sity, a w niestusznych opresyach i umartwie-
niach konsolacyi et super inimicos triumphum *) uzycza. Znam sig
zatém byé z powinnym respektem circa distinctissimos cultus ?).
WPana Dobr. z serca kochajgcym bratem i waszym stugg. Leon Ku-
czyfiski stol. z. miel. podp.”

Z tego responsu miarkowaé mozna, jakbyémy przy pomocy stol-
nika mielnickiego, deputata nadwezas koronnego, mocno poparli na-
sz¢ sprawe; ale jakom wyzéj wyrazit, trudno mi bylo na dwa rozer-
waé si¢ trybunaly. Sam za$§ respons, ktéry pro documento *) przy-
stat mi stolnik mielnicki, jest de tenore suo takowy:

»Za powinszowanie patrona mego dzigkuj¢ najunizeniéj
WMPanu Dobr.: bede si¢ znaé wzajemnie ad incidentiam 5) $wigta
$w. Marcina A patrona WMPana Dobr, do powinnéj takowéj atencyi.
Zatai¢ nie mogg t2go, co mi rowny z WWPanem Dobr. zal, przez te-
razniejsze si¢ z nami skoligacenie infert %). Siostrzency moi ImcPP.
Zalescy, surazski i borecki starostowie, byli u mnie w Korczewie
w poscie, ktorzy retulerunt '), iz styszeli od IméPana Jundzilla, pod-
komorzego grodzienskiego, szwagra swego, z komisyi stawatyckiéj po-
wracajacego i w Zawykach bgdgcegd, ze JO. ksigze Imé kanclerz w.
litew. mial z nim méwié haec formalia #): -,Zal si¢ Boze, ze ImcPan
Kuczynski, podstoli drohicki, wydaje corke swojg za Imé Pana Matu-
szewicza pulkownika, ktory jest extra paritatem %) i to adjunxit 1), ze
ciotke a siostrg rodzong §. p. ojca ich mam u siebie de plebeja con-
ditione '1)," Miatem i z Janowa podobne relacye od Imé ksigzy ta-
mecznych; to mnie jednak cieszy, ze tylko z Wolczyna pochodzgce.
Doéé na tém, ze u nas tu blizko Wolczyna mieszkajgcych glos$na vo-
Jat fama ad extremum '¥), i to wyznam, ze jeszcze podczas konku-
rencyi Imé Pana pulkownika o synowicg mojg, miatem ex relatis %),
e JW. Imci Pani Bieliiska wojewodzina chelmifiska, podobno ex
suggestu ') Wolczyna pisata do brata mego, aby z niektorych oko-
licznoéci odtozyé akt weselny na dalszy czas, czego prébowat, lubo’
jestem pewny, ze ani zaczal nie potrafig et author hujusce nefas ).
Panu Bogu cigzki oddd rachunek. Jednak, aby ta pogloska nie sze-

1) Rgka rgke myé powinna, A nad nieprzyjaciotmi tryumfu. %) Z naj-
glebszém uszanowaniem. 4) Jako dokument. #) Na dzien, %) Sprawia. 1) Opo-
wiadali, ®) W te slowa. 9) Nieréwnego stanu, 19) Dodal. ") Z pochodzenia
gminnego. '?) Glodna bardzo roznosi sig fama. '3) Doniesioném. ') Z podsze-
ptu. '8) Sprawca téj niegodziwosch,



rzyla sig, chciejcie kochani Dobrodz. my§le seryo o tém, bo to nas

teraz réwnie boli, Namienitem ja toz samo ustnie Imé Panu putko-
wnikowi, z ktérym adinveniatis media ') windykowania swojéj tak
wielkiéj a cale nieznoénéj krzywdy. Darujesz mi to WWPan Dobr.,
ze hanc odiosam ad vomitum materiam ?) W tym tu namienitem liscie,
bo w terazniejszéj z imieniem mego kochanego zostajac konneksyi,
koniecznie mi bylo potrzeba téj zazy¢ konfidencyi i rezolucyi. Po-
lecam mig zatém tasce WMPana i Dobr, i znam si¢ by¢ z wszelkg
rekognicyg i uszanowaniem WMPana i Dobr. z serca kochajacym
bratem i najnizszym stugg. Leon Kuczynski stol. z. miel. dnia 12
Aprilis 1755 r. z Biategostoku.”

Chegc oraz dowiedzieé sig originem %) téj niepoczciwéj kalu-
mniatorki baby, Anny Szymczychy Gificzukowy, czynigcéj si¢ ktamli-
wie ciotkq naszg rodzong, uprositem Weza czesnika pogdlaskiego, ko-
misarza débr Potockiego nadwezas starosty trebowelskiego, terazniej-
szego podczaszego litew., ktéry od Buchowieckiego koniuszego brze-
skiego kupit folwark, miedzy innemi szlachtg w Telatyczach bedacy,
aby wedlug podanych odemnie punktéw wywiedziat si¢, kto byt
i zkad byl ojciec tejze kalumniatorki. Uczynit to na prosbg moje
Waz komisarz, ktéremu przytém*pas pigkny tarecki datem. Zjechal
do Telajtycz i takowg uczyniwszy indagacya, przystal mi de tenore
sequente:

Punkta do inwestygacyi w Telatyczach o ojcu pracowitéj Szym-
czychy Gificzukowy w Krynkach bedacéj. 1-0 Jak sig zwal ojciec
Szymezychy Gificzukowéj—Ad primum responsoria ') przez praco-
witego Chwedora Jaszczuka poddanego Im¢ Pana Parysa w Wilano-
wie mieszkajgcego, lat wigcéj 6o majgcego. Imie ojeu Szymezychy
byto Maciéj, ale przezwiska nie wie i nigdy nie styszal. Ten stuzyt
z mlodszych lat swoich przed konfederacyq jeszcze za Zolnierza w re-
gimencie pieszym, ale nie wie czyim i ztgd nazywali go czasem pie-
churem; po skasowanym za$§ regimencie tenze Maciéj przyszedt do

Kobrynia o kiju tylko i z torbg do Wilanowa, lat majacy natenczas
okolo czterdziestu, ktérego natenczas dopiero poznali. Wkrétce oze-
nil si¢ z siostry cioteczng tegoz wyznawajgcego Chwedora wdowg.
Miat z nig synéw dwdch, ktérzy pomarli i cérek dwie; jedna jest
w Bubli w poddanstwie biskupiém, druga za Szymkiem Gificzukiem,
ktéra po §mierci ojca swego poszta za Szymbka.

) Wynajdicie $rodki. 2) Ze ten przykey ai do znudzenia przedmiot,
3) O poczatku. +) Odpowiedz.
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2-0. Jak si¢ zwal ojciec pomienionego Macieja, a dziad tejze
Szymczychy Gificzukowy? Respon: ani ojciec ani koligat zaden Ma-
cieja nigdy w tym kraju nie bywal i nie znal Jaszczuk wyznawajgcy
zadnego tegoz Macieja krewnego.

3-0. Tenze ojciec Szymczychy Gifczukowy jezeli byt dziedzi-
czny poddany Telatycki, czyli téz zkadingd zachozy ')>—Ad 3-ium
responsoria: nie byt poddany nikomu, ani zadnéj powinnosci z grun-
tu i chatupy nie odbywat, tylko ozeniwszy sig, bydto past w Wilano-
wie, poki mégl, okolo lat 20. \

4-0. Zkad byl tenze Maciej zachozy i jak o sobie przed ludzmi
powiadal?— Ad 4-um respon.: powiadal si¢ zachozym z pod Kobry-
nia, ale ani ztamtad tu, ani ztqd tam zaden z jego krewnych nie by-
wal. Powiadano o nim, 2e byl z Podlasia zachozym débr JMPana
Kossowskiego.

5-0. Jezeli byl zachozy, tedy jak dawno w Wilanowie lub
w Telatyczach pokazat sig?—Ad 5-um respon.: ozeniwszy si¢ w Wila-
nowie, siedzial tamze czas niejaki, potém mieszkal na Stolpcach
w-Telatyczach. Lat jak wiele, nie pamigta wyznawajgcy. Ztamtad
powtérnie wrocit sig¢ do Wilanowa i tam bydto past, péki mégt, a po-
tém chodzil za jalmuzng jako dziad.

6-0. Jakiego maégt by¢ lat swoich wieku, kiedy sig w tych kra-
jach pokazal i wicle lat méglt mieé, kiedy umarl, tudziez jak dawno
umart’—Ad 6-um respon. Roman Zyrun, poddany Imé Pana Padko?v‘-
skiego z Wilanowa, majacy lat 60, zeznal, ze juz tenze Roman. mie-
szka w Wilanowie lat 27, a Maciej przed przyjsciem jego do W;l-ano-
wa umarl na rok czyli wigcéj, i tylko Zong pozestaly zastal z corka-
mi: pokazal si¢ tedy do Wilanowa lat okolo 40 majqc?', past bgf'dto
lat 20, Zebrakiem potém byl lat nie wiedzq wiele; jednak kiedy

umarl, miaf lat ze siedmdziesiat; a po $mierci jego juz lat blizko
30 jeszcze za ksigdza Lopuskiego, czyli téz za inszego przed n.im ple-
bana wilanowskiego umart, Co i Chwedor Jaszczuk z Wilanowa
i Parchwin Krawczuk, poddany JW. Imé Pana Sapiehy z Telatycz
Wierzpola, lat 40 majgcy, zeznali.

7P-o. ‘Jezel? 0 b:-:c}i’;ch swoich lub siostrach jakich k-iedykolj
wiek przed ludZmi powiadal’—Ad 7-um respon.: anio braclach,‘ ani
o siostrach, ani o zadnym krewnym Macieja od niego samego, ani oc?
kogo innego nigdy nie styszeli ani wiedzieli wszyscy egzaminowani
swiadkowie.

1) Przybysz.
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8-0. Jezeli tenze ojciec Szymczychy Ginczukowy byl drabem
i jatmuzny zebral, czyli téz pastuchem byl w Wilanowie lub w Te-
latyczach? —Ad 8-vum respons.: po ozenieniu si¢ wkrotce byl pastu-
chem w Wilanowie i dopdki maogt, bydlo past. Jezeli byt kiedy dra-
bem, tego nie pamigtaja; natenczas za$§ kiedy zebral, byt juz bardzo
stary,

g-0. Jezeli chodzywal kiedy do Rasny po jalmuzng, jezeli bie-
rat od §. p. WImé Pana starosty stokliskiego czerwone zlote zamiast
groszéw jatmuzny?—Ad g-num respons.: péty bydto past w Wilano-
wie, poki mégt i nigdy nigdzie natenczas nie bywal, ani w Rasnéj:

jak zaé ostabiawszy, nie mogt pasé bydta, tedy okolicznie zebrajgc-

jatmuzny, mégt bywaé i w Rasnéj, zkad mégt co wyzebrag, ale o zlo-
cie nigdy nic nie wspominal.

10-0. Jezeli kiedy u ojca Szymczychy Gificzukowy widziat
kto kiedy czerwone zlote, jezeli za czerwone zlote co sobie kiedy ku-
powal lub czerwone zlote zmienial, albo jezeli majqc pienigdzy do-
statkiem, pijal wkarczmie?>—Ad 10-mum respon.: czerwonych zlotych
nigdy u niego nie widzieli, ani o nich styszeli, tylko chleb wyzebra-
ny miewal, ani w karczmach nie widzieli go pijacego.

r1-0. Jezeli Imé Panowie Witanowscy namawiali pracowity
Szymczychg Gificzukows, jezeli jéj co dali, azeby co pletta przeciwko
imieniowi WImé Panéw Matuszewiczéw?—Ad 11-mum respon: Ro-
man Zyrun zeznal, ze styszal od ludzi méwigcych w karczmie
o chwaleniu si¢ Szymka Gificzuka, ze deklarowal Im¢ Pan Witanow-
ski nagrodg Szymkowi, ale nie pamigta, kto mdwil.

12-0. Jezeli tgz Szymczyche Gificzukows do Wolczyna lub do
Krynek zawiezli Ichm Panowie Witanowscy, czyli -téz tam sama do-
browolnie zaszta>—Ad 12-mum respon: ta kobieta péty mieszkata
z Szymkiem mezem swoim, poki ojciec jego 2yl; jak za§ po S$mierci
ojca swego tenze Szymko poczat bardziéj krasé, pi¢, pasieki wydzieral
etc., tak i ona si¢ rozpila i rozswywolita. Mieszkata u Chwedora
Jaszczuka w Wilanowie, a niedawno jg zawiezli IchMPanowie Wita-
nowscy do Krynek folwarku wolczyfiskiego.

13-0. Jezeli IchMPanowie Witanowscy szwagra lub brata, albo
jakiego krewnego tejze Szymczychy Gificzukowy namawiali, albo je-
zeli ktéremu co dali, namawiajac, aby tez kalumnie przeciwko WW.
Panom Matuszewiczom gadali, co i taz Gificzukowa gadata’—Ad
13-um respons: Roman Zyrun zeznal, ze o tém nie wie, aby Imé Pano-
wie Witanowscy namawiali jakich krewnych tejze Gificzukowy do ga-

dania przeciwko WImé Panom Matuszewicom, tylko styszat o dekla-
racyi w karczmie dla Szymka Gificzuka od Imé Panéw Witanowskich.

14-0. Jezeli JMPanowie Witanowscy nie umys$lnie puscili tg
pogloske, ze ojciec Gificzukowy nie wiedzie¢ zkad zachozy, zwal
si¢ Matusem, a potém go chlopi w karczmach Matuszewiczem na-
awali? Jezeli kto o tém co przedtém dawniéj za zycia tegoz chlopa
ojca Gificzukowy styszal, ze si¢ on Matusem nazywal?—Ad 14-tum
respon: ojciec Gificzukowy jeszcze kiedy si¢ zenil, powiedzial, ze
od Kobrynia przyszedl, Czasem go zwano Maciejem, a czasem Ma-
tysem; ale si¢ Matuszewiczem nigdy nie przezywal ani go nikt tak nie
zwal.—Co jako rzetelnie wedtug relacyj tych wyrazonych ludzi, ktorzy

“byli pytani cum his adiectis ') przez Imé Pana Krupickiego mieszka-

jacego w Wilanowie, Ze, powiadaj Chwedorze Jaszczuku prawdg, bo
ty mozesz by¢ za to w katowskich reku: ktory odpowiedzial, ze wig-
céj natenczas nie powiem jak tyle, com tu powiedziat, i co wiem i co
Ichm. Panu Witanowskiemu bgdgcemu u mnie trzy razy juz dlatego
interesu powiedziatem. Jako tedy te responsoria z ust tych chlo-
péw wyszle sa rzetelnie napisane, tak na to si¢ rgka mojg wlasng
podpisuje. Datum w Telatyczach d. 4 Augusti 1755 anno. Jozel
Waz. m. p.

A chociaz ta inwestygacya trochg perfunctorie ?) czyniong byla,
jednak i z niéj oczywiscie pokazuje sig bezbozna i weale klamliwa na
imie moje kalumnia. Ze za§ w tych responsoriach namieniong jest,
iz pomieniony Maciej czy Matus byt zachozy z Podlasia, débr Kos-
sowskiego, tedy prositem brata mego putkownika, aby jako majacy
koligacya przez Zong swojg w wojewodztwie podlaskiém, dojechat
choé nie daleko na Podlasie i tam si¢ de origine ?) ojca Szymczychy

" Gificzukowy kalumniatorki pilnie wywiadywat. Ale brat méj put-

kownik ekskuzowat sig i nie chcial tego sig podjaé: ja za$ dla H&o
nastqucych aktoratéw naszych w trybunale musiatem sig do Wil-
na spieszy¢, a tymczasem Kajetana Szczepanowskiego patrona grodz-
kiego brzeskiego wystatem, ktérego ojciec, regent asesorski litew., nie
tylko ze wielkim byt moim przyjacielem, ale téziten syn jego byl
moim w grodzie patronem i kapitulowanym plenipotentem ksi¢cia
Radziwitla chorazego litew. Ale si¢ zawiodlem na tymze postanym
Szczepanowskim: bo lubo mu datem na wszelki ekspens czerwonych
ztotych jedenascie, to jest, aby si¢ dowiedzial, jezeli jakowy Piotr
Matyewicz byt kiedy stugg miejskim w miasteczku Horod'cu, wspo-

1) Z temidodatkami. ?) Niedbale. 3) O pochodzeniu,
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mniany w wyz¢j wyrazonym paszkwilu, jezeli jakich mial synow
i jezeli jaki jego plac trzyma zyd jaki Icko, jak jest w owym paszkwi-
lu wyrazono; jednak nic tego wszystkiego nie czynil i powiedzial
o wszystkiém, z czém byl postany, przyjaciotom ksiecia kanclerza
litew. O czém dowiedziawszy sig, postatem drugiego, Floryana Ly-
szczynskiego, ktéry za pisarstwa mego byl wiceregentem grodzkim
brzeskim. Ten tedy Lyszczynski czynil kwerendg ') w aktach mag-
deburgskich horodeckich, jezeli byl jaki i kiedy Piotr Matyewicz,
mieszczanin albo stuga miejski w Horod'cn, jezeli miat jaki w témze
miasteczku plac; czego wszystkiego jako Lyszczyfiski nie znalazt,
tak rewizyq z ksigg magdeburgskich horodeckich wyjat. Takze szu-
kat tak w koscielnéj jako i w cerkiewnéj metryce horodeckiéj imienia "
tegoz Piotra Matyewicza i dzieci jego; ale jako nic nigdzie nie zna-
lazt, tak mi testimonia od plebana i od prezbitera horodeckich przy-
widzl. Kosztowalo mnie to na kilkaset zlotych; bo majgc trudnosé
Lyszczynski, musial kazdq kwerendg i rewizya przeplacaé. Postatem
jeszcze prezbitera rasiefiskiego Szumowskiego do Krynek, gdzie oj-
ciec tegoz rasienskiego prezbitera alias teé¢ jego jest prezbiterem, aby
sig staral sam z tg babg kalumniatorkg widzieé i pytat sig jéj, jak téz
przed nim tgz zlo§liwg skoncypowang kalumnig na nas udawaé i po-
wiada¢ bgdzie. Pojechal tedy prezbiter rasiefiski do Krynek, widziat
sig i gadal z tq2z babg kalumniatorkq, ktéra jak byla nauczona, bo
potém slyszalem dowodnie, ze do samego ksigcia kanclerza kancela-
ryi wprowadzona byla, tak klamstwa swoje gadala przed prezbi-
terem rasiefiskim: w wielu rzeczach nie zgadzala si¢ z paszkwilem
wyZéj wyrazonym do 2ony mojéj postanym, a mnie od Zabielty
marszatka kowieniskiego, terazniejszego towczego litew. copiatim ?)
przystanym; gdyz i pijaczka i prostéj kondycyi kobieta, zapomniata
dagyéh sobie instrukcyj, to za$ najbardziéj pamigtata, co ja nauczono,
ze ojciec j¢j, jakoby Andrzéj imie majgcy, byt bratem rodzonym §. p.
ojca i dobrodz. mego i ze jakoby ojciec moéj zamiast groszéw dawat
mu jalmuzng po kilka czerwonych zlotych. Ten tedy prezbiter ra-
siefiski dat mi in scriptis testimonium ?), wypisawszy, co styszat od
téj kalumniatorki, do ktérego testimonium ludzie godni, migdzy kt6-
remi ksigdz Piotrowicki proboszcz wierchowicki, kanclerz i kanonik
brzeski, za pieczgtarzéw podpisali sig. Ale tak te testimonium, jako
1 rewizye z magdeburyi horodeckiéj, tudziez rewizye z metryk ko-
Sciofa i cerkwi horodecki¢j wyjete, wyz¢j wyrazone, podczas sprawy

') Poszukiwanie. ?) W kopii, %) Swiadectwo na pismie.

’

naszéj w Minsku trybunalskim agitowanéj, ex quo ') kancelarya try-
bunalska, jako sig¢ nizéj wyrazi, od ks. kanclerza przekupiona byla,
pogingly. .

In interstitio ?) tego mego o inwestygacye procedencyi ka-
lumniatorki, o rewizye z Horod'ca i inne probacye starania, jezdzi-
tem najprzéd z bratem moim putkownikiem do Suffczyfiskiego gene-
rala majora wojsk lit. do Demianczyc, ktérego brat mdj za konsensem
ksigcia Radziwitla chorgzego litew. wykupowal od tegoz generala
dla pokombinowania sig z nim, wzglgdem pretensyj ex fundo ?) trzy-
mania tych'débr pochodzgcych. Jakoz ta kombinacya doszta. A po-
tém z tymze bratem moim putkownikiem jezdzilem do Janowa w po-
wiat pifiski na wesele brata mego drugiego, Wactawa porucznika
J. Kr. Moéci, ktory sig zenit z Maryanng Orzeszkéwng, marszatké-
wng powiatu pifiskiego, ze Steckiéj towczanki kijowskiéj urodzong,
gdzie kontrakty §lubne czynione byly. A lubo w tak zatrudnionym
czasie zbiegalem na te wesele, gdzie takze dla przeszkodzenia temu
aktowi i oZenieniu brata mego byt paszkwil takze z fabryki wolczyn-
skiéj podestany, ale go marszalek pinski spalil; jednak moéj brat po-
rucznik zadnéj mi wdzigcznosci nie pokazal i jeszcze si¢ ze mng bez
zadnéj racyi wadzil. Z tego tandem wesela przyjechawszy, zaczqtem
si¢ do Wilna wybiera¢, a najprzéd rewidowalem wszystkie papiery
§. p. ojca mggo, chcac w nich znaleié jaki potrzebny do naszéj spra-
wy dokument, ktéryby nam posesyq ziemskg dziada naszego Jana
Kazimierza Matuszewicza, czeénika mifnskiego, probowal *); ale nic
rakowego nie znalazlem, oprécz genealogii domu naszego, r¢kg dzia-
da naszego_pisanéj, takze listu ksigdza Jana Herkulana Matuszewi-
cza, proboszcza generalnego kanonikéw regularnych do ojca naszego
jako do brata swego stryjecznego, pisanego, takze tranzakcyi w gro-
dzie plockim ojca naszego cazynionéj pod datg roku (opuszczono rok),
w ktéréj sig ojciec nasz pisal Joannis filius i znalaztem Ow obrazek
§w. Antoniego padewskiego papierowy, pidrkiem rysowany, ktéry
mi, jako si¢ wyzéj wyrazito, §. p. ojciec moéj przy$niwszy si¢ w Ro-
chaczach, z dokumentami dawat. Pozyczywszy zatém u ksigdza Pio-
trowickiego kanclerza brzeskiego, 84 czerwonych zlotych i odda-
wszy si¢ milosierdziu Boskiemu, puscitem si¢ w drogg do Wilna na
Czemery, zkad, ze mi trzeba bylo by¢ pierwéj w NieSwiezu u ksigcia
Radziwitla wojewody wilefiskiego, hetmana w. litew., dla wzigcia in-
stancyi do ksigcia miecznika w. litew, marszatka trybunalskiego, syna

1) Od czasu jak. 3) W czasie zawieszenia, 3) Z racyi. 4) Stwierdzal.
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jego,—wigc prosto postatem do Wilna stuzgcego mego Milewskiego,
do agenta mego trybunalskiego Cywinskiego, ktéremu na ubiezenie
i oferencyg patronom trybunalskim postatem 40 czerw. zlotych. Po-
statem rakze w wojewodztwo mifiskie do Proszynskiego brata mego
ciotecznego, drugiego stuzacego mego Ozarowskiego, proszac, aby sig
starat o wigeéj dokumentéw imieniowi naszemu stuzqcych, ktéremu

Proszyfiskiemu na ekspensa kancelaryi postatem 1o czerw. zlotych

i zegarek szczeroztoty dla lepszéj pilnosci i ochoty i zaraz sam bar-
dzo spieszno, po trzynascie i czternascie mil na dzien ujezdzajac, po-
biegtem do Nieswieza. Jechatem na Zurowice, gdzie bylem nabozny
i oddatem sig¢ protekcyi Najswigtsz¢j Panny cudami styngcéj. W dro-
dze arborem ') genecalogii tak z manuskryptu dziada mego jakotéz
z informacyi Antoniego Matuszewicza czeénika mozyrskiego, brata
stryjecznego ojca mego, w Czemerach u mnie rezydujacego, na pi-
émie mi dany zrobilem. Wstgpiwszy zatém do szwagra mego An-
toniego Wankowicza do Ozewicz, przybiegltem do NieSwieza, gdzie
ksigcia Radziwilla wojewodg wilefiskiego, hetmana w. litewskiego,
osobliwego naszego protektora, bardzo faskawego na mnie znalaztem,
ktéry mi dal instancyalny list do syna.swego, naéwczas miecznika
Itewskiego, marszata tr ybunalskiego.—Interea w NieSwiezu ten zna-
laztem przypadek, ze ksigze Mikolaj Radziwill teraZniejszy ordynat
klecki, nadwczas bedacy w Stucku w opiece ksigcia Radziwilta cho-
razego w. lit. jako byt mySliwy ze strzelbg, tak gdy z polowania po-
wracal, a szedl za nim unteroficer ksigcia chorgzego, takze mySliwy
z fuzya, tedy owemu unteroficerowi wystrzelita fuzya i tak postrze-
lit ksi¢cia ordynata w plecy, w sam garb jego; ktory garb ksigciu or-
dynatowi zycie zachowal, bo na garbie kosci, jedna na drugg koS¢ za-
chodzgc, nie dopuscity; aby postrzat grubym $rétem daléj w niego po-
szedl. Byl jednak ksigze ordynat z tego postrzalu bardzo staby
1w zyciu niebezpieczny. Ksigze hetman zawsze dla dobra domu
swego intentus 2), turbowat si¢ in casum *) ksigcia ordynata §mierci,
azeby po nim suksesyi nie pretendowal Massalski podskarbi nadwor.
litew., za ktérym jest siostra tegoz ksigcia ordynata, z jednejze matki
Belchackiéj kasztelanki bieckiéj urodzona. Rozkazal mi ksigze het-
man my$le¢ de obviando *) téj pretensyi. Ja zyczylem, aby ponie-
waz ordynacya klecka od domu radziwitlowskiego alienowana by¢
nie moze, tedy aby ksigze ordynat klecki, dobra swoje dziedziczne do
ordynacyi nie nalezqce, braci swoim z powtérego malzefistwa z Tre-

'} Drzewo. ?) Pamigtny.. 3) W razie. %) O zapobiezeniu,
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bickiéj urodzonym zapisal i w magdeburyi stuckiéj przyznal, sobie
ordynacyq zostawiwszy. Ktérg tranzakcyg kazal mi ks. hetman na-
pisa¢, ktorg napisawszy i wyslawszy konie moje przodem do Mira,
a majgc od ks. hetmana dane sobie konie, pobieglem $piesznie do
Wilna, a Ze aktorat nasz przeciwko Kurowickiemu, Idzikowskie-
mu i Ostrowskiemu o tumult sejmikowy byl bliski do wotania, za-
czém jeszcze z NieSwieza wystalem Rutkowskiego, " stuzacego mego,
przodem §pieszno do Wilna, azeby jezeli przywolany ten aktorat nasz
bedzie, nim ja przyjade, wzigl agent nasz na godzine.

Tymczasem ks. kanclerz widzqc, Ze sig jeno staramy o nasz in-
teres, najprzéd obawiajac sig, aby Potocki starosta trebowelski, jako
mu powiedziano, ze chce Szymka Ginczuka i Zong jego nabyé od Ja-
na Witanowskiego, a potém nam prawo swoje transfundowaé, 'kupit
tegoz Szymka i zong jego kalumniatorkg nasz¢ u tegoz Jana Wita-
nowskiego, od niego wzigl prawo przedazne, prfzyznane na roczkach
brzeskich juliowych. Posylalem po te prawo, chcace go z akr grodzkich
brzeskich wyjac, ale Reszka regent grodzki brzeski nie chcial mi go
wydaé, zapomniawszy tych obligacyj, ktére byl mi powinien. Nawet
go przystanemu odemnie Lyszczyfiskiemu czyta¢ nie pozwolil. Potém
co do trybunatu, pisat list do Abramowicza naéwczas pisarza ziem-
skiego wilenskiego, potém kasztelana brzeskiego, ktérego brat rodzo-
ny Jerzy nadwczas podwojewodzy wilenski, a teraZniejszy starosta
starodubski, byl natenczas wice-marszatkiem trybunalskim, i jak ks.
Radziwill miecznik lit. marszalek trybunalski nie pilnowal sadéw,
Abramowiczowie trybunalem rzadzili. Pisat tedy list ks. kanclerz
do Abramowicza, pisarza ziemskiego wilefiskiego, bardzo proszac,
azeby sprawa nasza przeciwko niemu wolana nie byta, a oraz grozac,
iz jezeliby sig inaczéj stato, tedy tak wiele sposobdw uzyje, azeby ten-
ze Abramowicz byl od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego odsadzony.
Zastraszyto to Abramowiczéw; a tak wice-marszalek Abramowicz,
w wigiliy przyjazdu mego do Wilna, cho¢ dniem i nocg épieszytem,
kazat przywolac aktorat nasz przeciwko Kurowickiemu i innym. Méj
agent wzigl na godzing, lecz Abramowicz wiedzac, ze ja przyspieszam
do Wilna, pospieszal, nim ja przyjadg: tenze aktorat nasz na sadach
poobiednich przywolaé kazat powtérnie. Znowu agent méj wzial na
druga godzing. Tandem na kofcu sgdéw trzeci raz tenze aktorat
nasz przywolaé kazal, tak dalece, ze bez mojéj przytomnosci nie mo-
gac i§¢ do rozprawy, musial agent moj zmazal tenze mdj aktorat —
i tak Abramowiczowie ksigciu kanclerzowi przez bojazn zado§¢ uczy-
nili. Nazajutrz raniutefiko przyjechatem do Wilna, juz po wszystkiém

9
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zastalem, i gdy bytem u Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego,
tedy przy ekskuzacyi swojéj pokazal mi list ks. kanclerza do siebie pi-
sany w ten sens, jakom wy2¢j wyrazit, fortissime ') pisany. Oddatem
list ks. hetmana instancyalny za mng ks. miecznikowi i musialem
opowiedzieé, jak chociaz tak bardzo §pieszylem, jednak po przywota-
nym juz naszym aktoracie przyjechahm Poczglt si¢ ks. miecznik
gniewat o to na Abramowiczéw; ale ja potrzebujgc ich taski, ublaga-
tem dla nich ks. miecznika. Jakoz chotbym byl i wczesniéj przyje-
chat, tedy gdyby sig od ksigcia kanclerza spytano o gotowosc do tegoz
aktoratu, nie mégtbym jéj pokazaé; bo putkownik brat méj, tylko
jednemu Kurowickiemu pozew kazal podaé, i takie bylo zeznanie
generalskie, 2e jednemu tylko Kurowickiemu pozew jest podany,
a Idzikowskiemu i Ostrowskiemu, ktérzy w jednymze z Kurowickim
aktoracie byli wyrazeni, pozwy nie byly podane. Stalo sig to przez
niedbalstwo czyli téz przez unikanie kosztu, aby, wigcéj rozwozac,
kazdemu nie trzeba byto generalowi placi¢ brata mego: do tego za$
naszego aktoratu mial by¢ aktorat nasz z ksigciem kanclerzem #gczo-
ny. Byli przystani plenipotenci do téj sprawy, plenipotenci ks. kan-
clerza a najpryncypalniéj Fronckiewicz, podstaro$ci. grodzki pifiski,
ktéry pierwéj do Rygi jezdzit i ztamtad suplementu dla ks. kanclerza
przywiézt 60oo czerw. ztot.; albowiem ks. kanclerz tak przed Rosyg
udawal, ze ja od jego nieprzyjaciela Mniszcha marszatka nadw. kor.
bytem subordynowany na weksg *) jego i na podanie go w publiczng
inwidya %), ze on nam imparitatem *) zadawal, czego on nigdy jako-
by nie my$lal: remonstrowal tedy, iz zato, Ze jest przyjaciclem Rosyi,
z owéj subordynacyi Mniszcha takg weks¢ ponosi. Otrzymal tedy
z Rosyi suplement, jakom dopiero wyrazil, 6000 czerw. zlot. Byt
przystany od Fleminga podskarbiego lit. takze plenipotent Herubo-
wicz cze$nik zmujdzki, a od Sapiehy podkanclerzego lit. Brofiski,
terazniejszy koniuszy stonimski. Ci mnie tedy plenipotenci, gdzie sig
tylko obrécitem, pilnowali: a ze mi z Brofskim razem zdarzyla sig
stancya, tedy bywat u mnie wedtug dawnéj konfidencyi i powiadal mi
o wielkiéj przeciwko mnie zawzigtosci pryncypalta swego podkancle-
rzego lit,, zyczac mi i radzac, abym rozpoczgtego z ks. kanclerzem
zaprzestal procederu. Ktéry jego dyskurs dal mi okazyg do pxsama
listu mego do Sapiehy podkanclerzego lit. w te stowa:

»W. Imépan Brofiski cze$nik stonimski, przystany od JW
M. pana dobr. do Wilna, wyrazal mi resentyment JW. Mosci

1) Jak najsilni¢j. ) Na przeéladowanie. 3) Nienawisc. +) Nierdwnoss,
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pana dobr. do nas, stug jego wiernych, z racyi zapozwania JO. ks.
IM. kanclerza wielkiego lit. dobr. in causa laesi honoris ') do try-
bunatu; przetozyl mi oraz wszystkie przytomnego i nastgpujacego
czasu i pelne tristium discriminum ?) konsekwencye. Ten napomi-
najgcy gtos JW. Mpana dobr., tak wielkiego ojczyzny naszéj mini-
stra, a mego zawsze protektora, z takg adorujg pokorg, z takg wielbig
ufnodcia, z taka przyjmuje konsolacys, jak ten, ktoryby w oczywistém
zaginieniu straciwszy wybawienia nadzi€jg, byt jeszcze godzien vocem
coelitus audire monentem ?). Wyznaj¢, z¢ w komparacyi wielki¢j
mocy, dostojefistwa, kredytu, madroéci i dostatkéw tak wielkich
trzech ministréw, jeste$émy w kazdym czasie folium, quod vento rapi-
tur ¥). Gdyby$my za$ mieli pares aquilas %) do tego nas procederu
pobudzajacych, jako tu Imé pan Fronckiewicz podstarosci grodzki
pifiski, plenipotent JO. ksigcia IM. kanclerza w. lit. imponit %), tedy
Boga samego, w ktérym wszystka nasza ucieczka i nadzieja pro teste
et vindice ) wzywam, 2ze tak nie jest. Samegoto W. Imé pana
podstaroéciego pinskiego subtelna jest polityka, 2eby rozglosze-
niem takowych nierealnych impresyj zabiezet temu, aby nikt nas nie
protegowal, chronigc si¢ wedlug tych odgloséw byé pro malevolo et
fomentatore *), przeciwko JO. ksi¢ciu IM. kanclerzowi poczytanym.—
Nie trzeba nam tego (ktéry nigdy nie byl) zadnego fomentu: dos to
wielkie motivum, tanquam ex codice legis ?) z ust tak wielkiego mini-
stra JO. ks. IM. kanclerza w. lit., jako mi sam W. Im¢ pan czeénik sto-
nimski wyrazil, Ze to z impetu i gniewu byé moglo promanans %)
krzywda nasza i czy to przez dlugoé¢ przemilczenia naszego ingrave-
scens '"), czy w publiczném lub prywatném miejscu popgdliwe od ko-
gokolwiek improperium '?), czy od nietaskawego kogo za lada okazya
subordynowana, jakiéj bez czci sumienia i fortuny bgdgcéj osoby za-
wzigto§é, dosy¢ wielkie na kazdém miejscu, taka na kazdém miejscu
przez wewngtrzne nasze zawstydzenie aflikcya bylo motivam ad pu-
blicam nieskazitelnego a saeculis honoru naszego vindicationem "),
Céz mieliémy strapieni, nieszczgsliwi czyni€? Uzyty przyjaciel, odda-
lajacy z obu stron exacerbationes '), nie powsciggnatby juz rozbieza-
néj infamii naszéj: szlismy jednak tg pokorng drogg. Sam JW. Mpan

1) W sprawie obraZonego honoru, 3) Smutnych przygéd. 3) Slyszec glos
z nieba napomnienia. 4) Listkiem przez wiatr miotanym. #) réwnych orfow.
%) Objawia. 7) Na $wiadka i oredownika. %) Za niechgtnego i podZegacza. ) Jak-
by z ksiggi prawa. 19) Wyplywajaca, ') Wzrastajge, M) Obelga, ") Pobudka
do publicznego dochodzenia krzywd honorowi wyrzqdzonych. M) Zajatrzenie.
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dobr. wiesz, jakie mieliSmy osobliwie w Wschowie frigidum ') od
J. O. ks. IM. kanclerza resultatum. GdybySmy 1zami list o sa-
tysfakcyq pisali suplikujacy do JO. ks. Imoéci lubo w tak tielkiéj
krzywdzie, w tak delikatnéj materyi, verba innocenti reperire facile
est ?), modum verborum misero tenere difficile 3), jakizbySmy od
JO. ksigcia Imei respons mieli? Zapewne, chociaz in illa die irae *),
tak ostrozny, 2ebySmy nim po réznych grodach aktykowanym nie
zgtadzili rozgloszonéj niestawy naszéj, jeszczeby$my przez tg listowng
submisya w wigksze u ludzi popadli podejrzenie. Nawet po wyda-
nym pozwie tu przyjechawszy, znalazlem te odglosy, ze kiedy Bég
nie raczyl migdzy pierwszemi w ojczyznie naszéj domami pozgdanéj
jednosci, tedy chcemy in turbido piscari %) i jakoby co jest w urodze-
niu naszém suspiciosum °), przez teraZniejszy legitymowaé trybunat.
Non praecipitavimus ¥) wydania pozwu a mediis Februarii *), jako-
émy si¢ o téj babie kalumniatorce bedgcéj w Krynkach i o ucigzli-
wych stowach JO. ksigcia Imci dowiedzieli, luboémy si¢ z wydaniem
pozwu o$wiadczali, jednak pél roku strzymali$my sig: tandem pozew,
jak nie moze by¢ dyskretniejszy, wydalismy,

Samego JW. pana dobr. tanquam praesens ?) i wszystkich oko-
licznoéci conscium apello numen 0), co$my zgrzeszyli przeciw JO.
ksigciu IM. i JW. Im¢ panu podskarbiemu w. lit. Wprowadzenie
mnie, bez mojé¢j wiadomosci przez Impana Goreckiego, a przez W.
Im¢ pana chorgzego liwskiego ultronea oblatione ') do konkurencyi
o W. Im¢ pann¢ chorgzankg liwskg, Sciéle egzaminowane i dosta-
tecznie odemnie justifikowane, w tém tylko venialissimam ') znalazlo
we mnie noxam '¥), Ze ex tenerrima sollicitatione ') 4. p. ojca i do-
brodzieja mego, a nie opowiedziawszy si¢ JO. ksigciu IM. kanclerzowi,
pojechatem do Wegrowa dla widzenia sig 2z W, Im¢ panem chorgzym
liwskim. Czy réwnaz byta pokusa z grzechem? tak uszczypliwe sto-
wa i listy JO. ks. IM. kanclerza w. lit. piorunowaty na mnie. Wzgle-
dem komisyi wohyfskiéj, imploro magnam fidem '*) JW. Im¢ pana
kanclerza w. kor., a majestate ad discutiendam causam %) destynowa-
nego. Pokazato si¢, ze JW. Imé pan podskarbi w. lit., jako general-

') Zimny, obojgtny. ?) Eatwo niewinnemu wynalezé slowa, 3) A trudno
nieszczgsliwemu zachowad miarg, %) W on dzien gniéwu, %) W menéj wodzie ry-
by lowic. ) Podejrzanego. 1) Nie pospieszylismy sig zbytnie z wydaniem. 8) Od
polowy lutego. %) Jako przytomng. ) Swisdomg wszystkiego przyzywam osobg.
'1) Dobrowolne ofiarowanie, zachgcenie, '2i 1) Wine bardzo przebaczalng. ) Na
najusilnicjsze namowy. 18) Wzywam éwiadectwa. ') Do zalatwienia sporu.
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ny administrator ekonomii wygral sprawg. Ja nietylko ze nic nie*
winienem, ale jeszcze przez skomatyczny w trybunale zaniesiony ma-
nifest i przez takiz przeciwko wyraznym prawom na sejm wydany
mandat, niemilosiernie ukrzywdzony zostatem. Wzglgdem sejmiku
poselskiego brzeskiego, zta rada, non compositis !) konkurentéw o po-
selstwo animis ), pretendowanéj przez JW. Imé pana podskarbiego
w. lit. sejmikowéj laski,-a przytém popedliwy ferwor tegoz pana, sam
sobie conscivit ?) ten najwigkszym czasem ludziom przytrafiany przy-
padek. Calego to wojew6dztwa byt actus et liberior zelus *). Méj
brat jeden tylko byl na sejmiku, non author, non fautor *) tego
przypadku; a jednakze on jeden za wszystkich, a w nim jednym my
wszyscy z calém imieniem naszém jeste§my obwinieni i niesprawie-
dliwie oskarzeni. W téj zaé niewinnosci naszéj, jak cigzki atak na nasz
honor. Wzglgdem sejmiku tegorocznego deputackiego i gospodar-
skiego, gdybyémy innych, ktére mamy oprécz inkwizycyi, dowodnych
obron nie mieli, samaby nas tak usilna do trzykrotnego wolania
w trybunale na jednym dniu aktoratu naszego, w wigilig przyjazdu
mego do Wilna, obsekracya, ze po dwéch wazigtych godzinach, za
trzeciém przywolaniem musial agent nasz ten aktorat zmazal, po-
winnaby nas publico absolvere judicio ®); bo kiedy jest dobra JW.
IMpana podskarbiego w. lit. sprawa, za c6z nagli, azeby nasz aktorat
byt zmazany. Gravaminose ?) nas, mimo zaczgty W trybunale proce-
der, w grodzie brzeskim kondemnowano, niewinnie nas o tumult
nie przez nas wszcz¢ty w kosciele, do konsystorza Janowskiego po-
ciggniono. Co zaé najwigksza, na honor nasz, a jeszcze quam iniurio-
sis passibus ¢) nastapiono. Wymawia nam JO. ks. kanclerz w. lit.
ingratitudinem ?); wszakze nas non de nihilo produxit '°)? Ja bytem
podstolim i pisarzem grodzkim brzeskim, Imp. putkownik brat maoj
byt w Litwie, potém w Koronie deputatem trybunalskim, byt chorg-
zym pod znakiem najjasniejszego krélewicza Imci Ksawiera, wtenczas
kiedy nas JO. ksigze vocavit ') do ustug swoich. Stuzylismy wiernie,
azardowaliémy zdrowia i fortuny naszéj in publicis obsequiis '2). Ja
zadnéj nadgrody nie mam. Brat Imé pan putkownik, za taskawg JO.
ksigcia Imé promocya, jest tymze putkownikowstwem praemiatus i)
Wszak najostatniejszemu cztowiekowi za zastugi suchedni ptacq. Lecz

1)i%) Nie uglaskawszy, 3) Sprowadzil na siebie, 4) Czyn i gorliwos¢ zby-
tnia, 8) Nie sprawca, nie popieracz. %) Od publicznego uwohni¢ sqdu. ) Z ucigéli-
woécig naszg. 8) Jak niestusznemi krokami. %) Niewdzigcznosc, 1) Z niczego nie
wywiodt. M) Powolal. 12) W uslugach publicznych. ') Wynagrodzony.
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.gdybyémy najbardziéj zbogaceni i wywyzszeni taskg JO. ksigcia IM.
byli, c6zby nam_teraz bylo po wszystkiém bez honoru: a przeciez
effatum ') Boskie ndpomina, ne laedas-servum in veritate operantem et
dantem animam suam *). Mozen#y z dopuszczenia Boskiego, ktore-
go incomprehensibilia sq judicia ¥), za te zapozwanie JO. ksigcia IM.
by¢ karani, jezeli jest kara za to, ze kto nie ze zlosci, nie z fomentu,
ale z ostatniego przymuszenia honor swoj d y nad gycie windy-
kuje; lecz przynajmniéj pozwolg nam méwié i probowaé widocznie,
co o nieskazitelném naszém urodzeniu i gbdnych antenatach naszych
asserimus *). Mozemy podlegat wszystkim nieszczgéciom, ale byli-
by$my Zli katolicy, gdyby$my w Bogu Najwszechmocniejszym naszéj
nie zakladali ufnosci. Najlaskawszy i §wigtobliwy panie! coelum ani-
mo complexus et orbem %), racz osgdzi¢, jezeli moje dobrowolne na
uwolnienie JO. ksigcia IM. od tego procederu zezwolenie, nie jest do-
browolne, przez powszechne zdanie wciggnienie na nas téj decyzyi, ze
jesteSmy temerarii ), Ze vexatores ) i tylko klemencya JO. ksigcia
IM. od nas emendicata ¥), ten eksces pardonuje. Ichm. panowie Wi-
tanowscy tez same bg¢da mieli promocye: ¢6z nam ad publicam exi-
stimationem oportunius ?), czy z JO. ksigciem IM. kanclerzem w. lit.
izJW. Imé panem podskarbim w, lit, tak wielkiemi ministrami
i mocnemi panami, czy z Im¢ panami Witanowskiemi prywatng jako
i my szlachtg, z tém wszystkiém wielg procesami i kondemnatami
W réznych cale szpetnych akcyach okryta, non satisfactorium, kiedy
si.c; tak Bogu podoba, pati judicatum ). Denique !') czego pomyslec
nie wazymy sig, gdyby JO. ksigze IM. kanclerz nowego jakiego kalu-
mniatora zdarzonego protegowal, tedy’ po dobrowolnym moim od
niniejszego procederu recésie, gdyby$my nowego owego kalumniatora
Przymuszeni byli adcytowac '*), jakby nam bylo cigzko coraz inszy
instituere ') proceder, jak ignominiosum '*) pod ustawiczng zostawac
weksg %),  Racz tedy osqdzié, najdobrotliwszy panie, co mam czyni¢;
najdoskonalsza radq swojg przez mitosierdzie chrzesciafiskic racz
mnie oSwieci¢. Zle bylo naszego procederu nie zaczynaé, Zle pu-
blicznie zaczqwszy nie koficzyt i zostawié notg do opacznéj, ztosliwéj,
ludzkit}j interpretacyi. Wszak znam zgubg fortuny, niebezpieczefi-

') Slowo. ?) Abys nie obrazal stugi w prawdzie pracujgcego i dajgcego du-
sz¢ swq. 9) Niepojgte sy wyroki, ) Twierdzimy. 8) Niebo i ziemig ogarniasz
swym duchem. ) Zuchwalemi. 1) Pieniaczami. 8) WyZebrana. 9) Poiadadisze

dla szacunku publicznego. ") Niezadawalajacy znosi¢ wyrok. 11) Wreszcie. 1) Po- .

zwac, W) Ustanawia¢. ") Hanbigcém. '9) Przesladowaniem.
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stwo azardu, musz¢ znaé i delikatno$¢ honoru szlacheckiego, musz¢
zalié si¢ na przyczyng tak ci¢zkiéj aflikcyi ), musgg wolaé do Pana
Boga o ratunck, obrong i milosterdzie. §Oddaj¢ mhie zatém z nieu-
tulonemj tzami litosci panskiéj, to #rzed Bogiem i $wiatem wyznajac,
ze nie masz tak przykréj okolicznoci, ktéraby mogta immutare *)
~wrodzong we mnie od §. p. ojca i od dziada mego wiernych wielkiego
domu Sapiezyniskiego stug, t¢ addykeyg, w ktéréj zy¢ i umieral pragng
pod stopami YW. Modci.pana i dobr. najnizszym stuga.”
: Nie spodziewatem sig*Wprawdzie za tym listem moim zadnego
lepszego sukcesu, ale i tego listu rozpublikowang kopig, gdy sprawa
w Wilnie widzialem ze wolana by¢ nie mogta, chcialem jakozkolwick
consulere bonae famae %); atoli jednak ciekawy bylem, jak téz mi od-
pisze na ten list podkanclerzy lit.; ktéry nie odpisal mi, tylko pod
piecz¢cia swego sekretarza przystal mi kopig procesu naszego, alias
pozwu ks. kanclerzowi od nas podanego, w ktéréj kopii ad margi-
nem 4), w tém miejscu, gdzie wyrazono, ze ks. kanclerz nas dyfamu-
je, napisal swoja rekq podkanclerzy to stowo ,fatsz;” a w t#m miejscu
na koficu pozwu, gdzie bylo napisano, do wskazania na ks. kanclerza
poenam talionis %), napisal swojg rg¢ka podkanclerzy ad marginem
NB. (nota bene). .
Tymczasem dokumenta imieniowi naszemu stuzgce przywioz!
méj stuzqcy Ozarowski z Mifiska od J6zefa Proszyfskiego, krewnego
mego wyjgte, migdzy ktéremi testament dziada mego Jana Kazimie-
‘rza Matuszewicza czeénika mifiskiego, w ktérym pokilkakrotnie wspo-
mina syna swego Jerzego, a ojca naszego w cudzych krajach nadwczas
bedacego. Pokazywalem wielu ten testamet{E; dla zatatwienia niego-
dziwego o nas gadania: wzgledem za$ patron6éw, lubo postatem dla
nich, jakom wyzéj wyrazil, 40 czerw. ztot. i pisatem do Holowczyca
surogatora ziemskiego orszafiskiego, patrona najpierwszego, ktory
u szwagra naszego nieboszczyka Ruszczyca patrona trybunalskiego
brat edukacyg i byl naszym agentem, jednak moj list nie zastal go
w Wilnie; a do tego tenze Hotowczyc podijat sig przeciwko nam sta-
waé od ks. kanclerza. Uprositem tedy ledwo patronéw Orafiskiego,
Kamifiskiego i Laskowkiego, ktérym znaczne oferencye podawaltem.
Tegoz czasu byl pod piechoty trybunalskg Ignacy Telatycki, syn Ste-
fana Telatyckiego dziedzicznego pana Szymka Gifczuka, megza kalu-
mniatorki naszéj, od ktérego ad lucrandam facilius téjze baby kalu-

1) Smutku. ?) Zmienic. 3) Dobréj stawie pomédz. 4) Na marginesic.
%) Kary odwetu,
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mmiatorki statuitionem '), nabylem wieczystém prawem tegoz Gin-
czuka, ktore prawo Ignacy Telatycki przyznal mi w magdeburyi wi-
lefiskiéj, lubo potém dowiedziatem sig, ze tenze Ignacy Telatycki
tegoz Szymka Gificzuka z calg czgécig swojg przedal kilka lat pierwéj
szwagrowi swemu Janowi Witanowskiemu od nas zapozwanemu,
a ten Jan Witanowski, jako si¢ wyzéj rzekto, tegoz Gificzuka i zong
jego kalumniatorkg przedat ks. kanclerzowi lit. A gdy mi pienigdzy
nie stawalo, posfalem do szwagra mego Alcksandrowicza, chorgzego
lidzkiego, proszqc o pozyczenie dwéchset czerw. ztotych, ktére mi po-
zyczyt i przystal. W tymze czasie przypadla sprawa brata mego
Adolfa chorgzego petyhorskiego z Ozigbtowskim, skarbnikiem brze-
skim o tysigc dwiescie dukatow, ktéry dtug dziatem si¢ temuz bratu
memu dostal, w ktoréj sprawie, na poczgtku trybunatu bedac, aktorat
uczynitem, tak téz za przywotaniem dopilnowalem jéj, Nad moje
tedy nadzieje a nawet nad petita ?) uznano oczywistym dekretem bra-
tu memu inekwitacyq vigore ?) inscriptionis ¥) w obligu expresse do
Tryszyna dobr Ozigblowskiego. Wydatem na patronéw kopy do
skrzynki trybunalskiéj i za wyjecie dekretu czer. ztot. dwadziescia,
ktére mi ledwo brat m6j wrdcit, nie chcgc wierzyé, abym tak wiele
. na jego sprawg wyekspensowal, a tém bardziéj zadnéj mi wdzigczno-
§ci nie majgc. Ta jednak wygrana niespodziana umartwita plenipo-
tentow ks. kanclerza, ktérzy zaraz poczgli pilniéj okoto deputatéw
chodzi¢, tak dalece, ze gdy przywotano sprawg Fleminga podskarbie-
go w. lit. przeciwko Kuczyfiskiemu podstolemu drohickiemu, ojcu
bratowy mojéj putkownikowy, tedy nietylko ze nie miatem sobie od
Kuczyfiskiego podstolego drohickiego zadnych przestanych dokumen-
tow, ale téz ze widzialem natgzone sily, musialem podstolego drohi-
ckiego da kondemnowaé, i lubo pisatem do tegoz podstolego, Ze bez
przystanych dokumentéw nie mozna bylo w sprawie jego stawat i do-
brg mu czynitem w sprawie naszéj nadzieje, jednak go ta kondemna-
ta banalzo afflixit %). A jako umyslitem tgz sprawg naszg z ks. kancle-
rzem i z Witanowskiemi na kadencyi mifskiéj popieraé, tak usta-
wicznie okoto deputatéw chodzitem, prositem i im zastugowatem sie.
Nu? omieszkiwatem jednak i drugiego pryncypalnego interesu mego,
to jest, konkurencyi o zong mojg, ktéra naéwczas pojechata byta do
Gda_ﬁska. Pisywalem co poczta prawie wiersze do zony mojéj, do
Zabielly towczego terazniejszego litewskiego, do Siruciowy kasztela-

') Dla latwiejszego zjednania sobie stawienni 2 ia :
4) Tytulem zapisu, 3) Zasmucila, wiennictwa, 1) Zgdanis. 3) Zajazd.
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nowy witebskiéj, matki zony mojéj i do Sirucia kasztelana witebskie-
go, ojczyma, ktory, mi na obligacye ks. kanclerza bardzo byl prze-
ciwny. Interea ze mial sprawy swoje w tymze trybunale wilefiskim
cale mu niepomyslnym, wige dla mnie sig politycznie uktadal i obli-
gowal za sprawami swemi. Ja chcge mu sig zastuzy€, ile moznosci
mojéj byto, staralem si¢ o dobry sukces spraw jego, ktore on wszy-
stkie pawygrywal.
Byt podtenczas w Wilnie ks. Zboifski, kustosz katedralny ku-
jawski, proboszcz trocki, brat rodzony starosty nowskiego i generata
starosty kowalskiego, faworytéw dworskich. Promowowat ich spra-
we w trybunale z Danilewiczem starostg plotelskim o tez starostwo
plotelskie. Ojciec tych Zboinskich, pierwéj podkomorzy chetminski,
potém kasztelan elblagski, mial nalezyte prawo na starostwo plotelskiey
a nawet i posesyg aktualng tegoz starostwa; lecz podczas rewolucyi za
kréla Augusta wtérego, Zaranek starosta zmujdzki, czlek gwaltowny
a mocny, otrzymat sobie przywiléj post incompetentem cale actorem
na tez starostwo plotelskie i uczyniwszy Zboifiskiemu ckspulsyg, za-
jechat je. Potém ustgpil tegoz starostwa Danilewiczowi, czleku bo-
gatemu, ktéry przyjechawszy do trybunatu wilefskiego, znalazl takie
consilia '), bo sam nie bardzo by! perspicax %) i cztek spokojny, iz
bez podania pozwu uczynil aktorat przeciwko Zboifiskiemu kasztela-
nowi elblagskiemu, nadwezas w Prusach polskich mieszkajacemu i o ni-
czém nie wiedzgcemu. Patronowie trybunatu, wzigwszy znaczne ofe-
rencye, poszli z sobg in condicta ¥). Jedni stawali od Danilewicza,
a drudzy, ktérych parco nomini ), stawali nigdy nie proszeni od
Zboinskiego i tak niby post serias controversias °) oczywistym dekre-
tem obwarowana byla securitas ¢) posesyi starostwa plotelskiego dla
Danilewicza. Zboifski dowiedziawszy si¢ o tém, tak o ekspulsyg jako
téz o ten kondykt, solenny zanidst manifest; ale ze czlek byt opréocz
tego majgtny i bogaty, nie procedowal prawem o0 toz starostwo, lecz
synowi generatowi cesya uczynil. Ksiqdz tedy Zboifiski proboszcz
trocki jako blisko od Wilna mieszkajgcy, miat zlecenie od brata swe-
go, aby ten resuscytowat ') proceder i dlatego w Wilnie sig bawit;
ale ze aktorat jego byt bardzo nisko wpisany, a dopgdzat do przywo-
tania tegoz aktoratu Abramowicz wicemarszatek nie chcial, nie chege
urazaé Weryhy deputata oszmiafskiego, przyjaciela Danilewiczow-

') Rudy. ?) Przezorny. 3) Zazmowaq.. ') Nazwisk oszczgdzam. &) Po
powainych sporach. 9) Bezpieczenstwo. 1) Wznowil,
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skiego; dlatego ks. Zboinski byl umartwiony i zaczat consilia agi-
tare '), jakby si¢ mégt na kadencyg minskg wykierowaé; do czego gdy
ja ks. Zboifskiemu podatem media ?), zabral do mnie bardzo przy-
jazne serce. Ten tedy ks. proboszcz trocki podjat si¢ by¢é moim swa-
tem do mojéj zony i gdy widzial u mnie korespondencya Mniszcha
marszatka nadw. kor., ktéremu on byt i z bracig swemi addictus ?),
oraz list tegoz marszatka nadw. do Sirucia kasztelana witebskiego
promowujgcy mnie do tego ozenienia, takze listy takiez Branickiego
hetmana w. koronnegp i ks Radziwilta wojewody wilefiskiego hetma-
na w. lit. za mng instancyalne pisane, podja! si¢, acsi *) imieniem
dworu bgdac zestanym, promowowaé mnie do tego ozenienia. Tym-
czasem dla spraw Sirucia kasztelana witebskiego przyjechal do Wilna
#Prozor siostrzeniec jego wojski i podstarosci grodzki kowienski, ma-
jacy in voto connubiali %) siostrg zony mojéj rodzong. Do mnie si¢ tedy
udal, jako majqcego kredyt w tym trybunale, a zastugujacego sig Si-
ruciowi kasztelanowi witebskiemu wujowi jego, a ojczymowi zony
mojéj. Ustuzylem mu skutecznie: a tymczasem nastgpowal czas try-
bunatu skarbowego, ktérego mial byé marszatkiem Zawisza starosta
starodubowski, na ktérym, ze sila, jako si¢ wyzéj rzeklo, kondemnat
byfo, dla ktérych nie mégt przyjecha¢é do Wilna, zaczém migdzy
deputatami powstala wielka lukta ¢) o laskg skarbowg. Biskup wi-
lefiski Zienkowicz promowowal do laski skarbowé] siostrzefica swego
rodzonego Zienkowicza, pisarza nadwczas skarbowego a terazniejszego
instygatora litewskiego; a ks. Radziwitt miecznik litewski, marszatek
trybunalski, promowowal Weryhg starostg pokorszafiskiego, deputata
oszmiafiskiego, podskarbiego trybunalskiego. Frackiewicz podstaro-
Sci grodzki pifiski, plenipotent ks. kanclerza lit. i z innemi plenipoten-
tami swojéj partyi widzqc, ze przemddz nie moze i uczynié pluralita-
tem 7) do laski skarbowéj dla Zienkowicza, wzigt przed si¢ arcynie-
godziwy sposob takowy: Zaprosit do patacu Fleminga podskarbiego
w. lit,, gdzie miaf stancyg, deputatéw i innych przyjaciét partyi ks.
kanclerza na wieczorng pijatykg; a gdy Jozef Wolodkowicz starosta
krasowicki, deputat mifski, jechal mimo jego stancyg konno, tedy
Frackiewicz wypadt z patacu do niego, bardzo proszac, aby do niego
wstgpil. Datl si¢ na usilne obligacye uprosi¢ Wolodkowicz, zajechat
do niego; lecz skoro na salg migdzy przyjaciol ks. kanclerza wszedt,
zaraz z tytu porwawszy si¢ do niego do szabel, zaczgto go rgbac i za-

') Przemysliwaé, %) Srodki, 3) Oddany. ¥) Jakby. $) Za Zong. ®) Spér.
1) Wigkszosé,
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raz go w glowg z tytu okrutnie cigto. Jak byl silny Wolodkowicz,
bronit si¢ dtugo, ale tak wielkiéj liczbie nie mégt dal odporu: krew go
uchodzita, padt. Lezacego tedy go rabali, dwadziescia i szesC ran za-
dali; lecz gdy im powiedziano, ze ks. marszatek trybunalski na su-
kurs biezy Wolodkowicza, tedy porzuciwszy lezqcego Wolodkowicza,
wszyscy pouciekali, a Frackiewicz tylem z tego patacu uciekl do
Franciszkandw i az w sklepie migdzy umartych skryt si¢. Chcial nie-
tylko jedng kreskg Wotodkowlczowskq przez zragbanie jego tumultem,
w ktérym nie latwa pierwszego motora inwestygacya byla, umkngé
a suffragio ') obierania marszatka skarbowego, ale téz drugich depu-
tatéw, ktorych przekupié nie mégl, zastraszyé, aby na Weryhg wotéw
swoich do laski skarbowéj nie dali. Zastal tedy ks. marszalek Wo-
todkowicza lezgcego, krwig zbroczonego. Pr¢dko go opatrzono: *
bardzo staby; przeciez dobrze opatrzony, na trzeci dzien wszyste

w plastrach przyjechal na sady. Ja wtenczas mialem u siebie na wie-
czerzy Prozora podstaroéciego kowiefiskiego w kamienicy siostry .mo-
jéj Ruszczycowy staroéciny pojurskiéj. Tam ni o czém nie wiedzac,
zabawiali$my i napijaliémy si¢; a gdy pézno przyjezdzatem do stan-
cyi, w ktéréj kamienicy i Brofiski plenipotent Sapiehy podkanclerze-
go lit. miat stancyg i zaczatem stukaé, Broniski w wielkim byt strachu,
rozumiejgc, z¢ przyjaciele ks. Radziwilla, marszatka trybunalskiego,
do niego si¢ dobywajg. Ledwo mi otworzyl, obaczywszy, Ze sam je-
den jade. Nazajutrz tedy .o t¢ niegodziwg spraw¢ z Wolodkowiczem
deputatem od plenipotenta zrgbanym wielki rumor powstal; a ze
migdzy rgbigcemi znajdowali si¢ deputaci: Stanislaw Zawisza deputat
kowienski, terazniejszy marszatek dworu ksi¢cia wojewody ruskiego,
Danejko deputat nowogrodzki i Holyfiski deputat mscistawski, wigc
tak na Frackiewicza jako i na tych trzech deputatéw solenny w try-
bunale zaniesiony jest manifest et terminus tactus przeciwko im
uznany. Na trzeci za§ dziefi, gdy ex termino tacto in praesentia zrg-
banego Wotodkowicza aktorat przywolano, tedy tak Frackiewicz
jako i ci deputaci non comparuerunt ?). Kondemnata tedy na nich
jako w sprawie kryminalnéj cum captivatione ?) wypadta, a osobliwie
na Frackiewicza na tapanie i gardto. Pokryli si¢ deputaci po klaszto-
rach, a Frackiewicz po niejakim czasie uciekl! od Franciszkanéw
i przebral si¢ do Wolczyna. Laska za$ skarbowa unanimi voce *) do-

V) Od glosowania przy obieraniu, 2) Nie stawilisig. 3) Z rozkazem chwy-
tania. 4) Jednomysélnie.



stata si¢ Weryzie, podskarbiemu trybunalskiemu, a podskarbstwo po
nim Kuszelewskiemu deputatowi witebskiemu.

Po tym ks. Zboinski odjechat do folwarku probostwa swego do
Swigtnik o trzy mile od Wilna, a na trzeci dzied ja z Wilna do tegoz
ks. Zboinskiego wyjechatem, gdzie bylem bardzo taskawie i hojnie
przyjety, a nazajutrz z Swiatnik wyjechali§my oba do Kowna. Dru-
giego dnia drogi naszéj zajechaliémy do Poniemunia, za Niemnem bg-
dacego, rezydencyi Sirucia kasztelana witebskiego, ktéry tam po
znacznéj chorobie swojéj odpoczywatl. Byli§my u niego na obiedzie:
byt nam rad tak z obligacyi, Ze jego sprawy w tak przeciwnym jemu
trybunale powstrzymywatem, jako téz ze ksigdz Zboinski, reprezentu-
jacy dworskg osobg, interesowang i przystang dla mego swatostwa,

*jat kasztelana witebskiego réznemi nadziejami task dworskich na- |

nié, Uczynilem i ja projekt kasztelanowi witebskiemu, azeby w té]
migdzy panami emulacyi staral si¢ przyjaciél uczyni¢ samemu dwo-
rowi przywigzanych i azeby byt ich glowa, a zatém najpierwszym do
task krolewskich. Podobalo si¢ to Siruciowi, jednak czy to dla im-
presyi wigkszéj dla siebie u ks. kanclerza konsyderacyi, czyli téz po-
kazujgc 2yczliwo$é swoje, oznajmit o tym projekcie proponowanym
ks. kanclerzowi, czego ksigze kanclerz uzyl na wrzucenie dyfidencyi
migdzy ksigciem Radziwitlem, wojewody wilefiskim, hetmanem w.
lit., a przyjaciolmi jego; ktory pan, jako byt sktonny do suspicyi, tak
do Pocieja straznika w. lit.,, Abramowicza pisarza naéwczas ziemskie-
go wilefiskiego i do innych afidowanych ') przyjaciét swoich dluga
mial dyfidencya, i czgsto tg trzecig partya wspominal. Nie mozna mu
bylo powiedzie¢ i przyznac si¢, zkad ta trzecia partya wynikngla;
przeciez ta suspicya potém ustala. Bywszy u kasztelana witebskiego
na obiedzie, pojechalimy do Kowna, gdzie kasztelanowa witebska
wody egierskie brata, Tam przy staraniu si¢ mojém, jako najpokor-
niéj jg adorujac, a dtugo nie inkomodujae, pojechaliémy na noc do
Czerwonego Dworu do Zabielty, nadwczas marszatka kowienskiego
a terazniejszego fowczego litewskiego, gdziesmy byli najpoufaléj przy-
jeci. Jeszcze zona moja z Gdanska nie powrécita. Tymczasem tedy
ksigdz Zboinski pojechat kofimi memi na Zmujdz do Olgdzkiego mar-
szatka wolkowyskiego, z ktérego zong przez Kryszpindéw mial ks.
Zboifiski koligacya. Za powrotem ks. Zboifiskiego przyjechata téz
ze Gdafiska Chefchowska, miecznikowa kowiefiska, terazniejsza zona
moja, ktéréj ile moznosci mojéj, tak przez ustawiczne rekomendacye,

!) Poufaych.
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jako téz i przez prezenta i przez listy instancyalne od Branickiego het-
mana w. koronnego i od ksi¢cia Radziwilta hetmana w. lit. zastugo-
watem si¢; ale téz z drugiéj strony nie omieszkal mi ksigze kanclerz
ustawicznemi listami swemi tak do Sirucia kasztelana witebskiego, oj-
czyma zony mojéj, jako i do Zabielly marszatka kowiefiskiego pisane-
mi, aby ile moznosci przeszkadzali mi w téj mojéj konkurencyi. Ja-
koz Sirué, ile mégt mie¢ sposobéw, i sam mi byl przeciwny i Zong
swoj¢ a matkg sony mojéj fomentowal. A i Zabiello marszalek ko-
wiefiski na tez ksiecia kanclerza obligacye zaczal sig mocno chwial
i dla mnie odmieniaé. Posylal wtenczas ks. wojewoda ruski koni
siedm gniadych, bardzo pigknych do cugu do Peterburga dla Kajzer-
linga przedtém posta w Polszcze dworu rosyjskiego, czteka mocnego,
ksigzqt za§ Cazartoryskich wielkiego przyjaciela. By} pray tych ko-
niach koniuszy Omecinski, i gdy w Kiejdanach nocowat, trafit si¢
przypadek, Ze jego stancya zapalila sig i catery konie zgorzaly a trzy
ledwo wyratowal., Pogorzaly i wszystkie rzeczy Omecifiskiemu, tak
dalece, ze w jednym kaftaniku fosim i przy jednym kontuszu zostal.
Powracal tedy Omecifiski nazad do Warszawy z trzema kofimi i sta-
ngl na téj stronie Niemna w Poniemuniu w karczmie Sirucia kasztela-
na witebskiego. Tegoz dnia ja z marszatkiem kowiefiskim jezdziliSmy
do Poniemunia do kasztelana witebskiego i gdy nazad powracaliSmy
do Czerwonego Dworu, zastaliémy Omecifiskiego w karczmie ponie-
munskiéj. Marszalek kowienski, chcac si¢ przystuzy¢ ksigciu woje-
wodzie ruskiemu, a przeto podobac si¢ ksigciu kanclerzowi lit., zacza!
si¢ mocno stara¢ i perswadowaé Omecifiskiemu, aby si¢ do niego do
Czerwonego Dworu wrécit i wszelkie wygody dla tychze koni majqc,
czekal na dalszg dyspozycya ksigcia wojewody ruskiego. Przyczyni-
tem sig i ja do téj perswazyi na obligacya marszatka kowienskiego, ile
ze za Omecifiskim byla ciotka moja rodzona Krystyna Matuszewi-
czdéwna czeénikoéwna mifiska po rozwodzie swoim z Poniatowskim.
wojewodztwa mécistawskiego straznikiem. Powrdcit tedy na nasz¢
perswazya Omecifiski do Czerwonego Dworu, ktéremu ja zupan dro-
jetowy czarny datem, Nie wyszfo temuz Omecifskiemu na dobre,
bo ksigze potém wojewoda ruski i o pogorzenie koni i o bytnos¢ jego
w Czerwonym Dworze rozgniewawszy sig, odprawil go.

Interea z téj usilnoéci marszatka kowiefiskiego zastugowania sig
ksigzgtom Czartoryskim widziatem, Ze i na drugg strong marszalek
kowienski oglgda si¢. Tandem jednego dnia pojechaliémy wszyscy do
Poniemunia, to jest, oboje marszatkowstwo kowiefiscy, Zona moja
terazniejsza, ksigdz Zbojhski i ja, gdzie téz na obiad przyjechata
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z Kowna do mg¢za kasztelanowa witebska, matka zony mojéj. Tamze
byl na obiedzie Prozor podstarosci kowiefiski, majacy za sobg sio-
str¢ zony mojéj. Tego to dnia miata by¢ rezolucya, jezeli Zona moja
pojdzie za mnie albo téz mi odpowie. Ksigdz Zboifski, proboszcz
trocki, wszystkg swojg activitatem ') wysilat, imieniem dworu mnie
promowujgc: stowem, w tak wielki ambaras i kasztelana witebskiego
i marszatka kowiefiskiego wpedzil, ze nie wiedzieli, co majg czyni¢;
z jednéj albowiem strony szto im o laske ksigcia kanclerza litew.
i o bojazfi wraZenia jégo, ile Ze marszalek kowiefiski gratis Rzeczycg
Pociejowskg od Fleminga podskarbiego w. litew. trzymal; a z dru-
giéj strony szto im o taski dworu i o nieurazenie promotoréw mo-
ich, to jest Mniszcha marszatka nadwor. koron., Branickiego hetma-
pa w. koron. i ksigcia Radziwitta hetmana w. litew. A tak zwalajac
z siebie danie rezolucyi, oddali to do woli Chelchowskiéj mieczniko-
wy kowiefiskiéj, jako wdowy, azeby sercem swojém wedtug woli swo-
jéj dysponowata. Bytla i ta réznemi ich obudwdch perswazyami mo-
cno zalternowana. Ksigdz Zboinski na nich rozgniewal sig, a ja
w pokorze i cierpliwoéci, dalszéj oczekiwalem rezolucyi. Przeciez
Zabieltowa marszatkowa kowiefiska mocno mig utrzymywala i Zonie
mojéj rezolucyi dodawata. Takze i Prozor podstaroéci kowienski sta-
wil mi si¢ prawym przyjaciclem. Agitowali si¢ mocno wewngtrznie
kasztelan witebski i marszatek kowiefiski. Potém sama kasztelano-
wa witebska zacz¢ta mnie dobrze wspomninaé; co ustyszawszy Pro-
zor podstarosci kowiefiski przybiegl na trzeci dzien do Czerwonego
Dworu i wigcéj si¢ przez laskg swojg domyéliwszy, nizeli mial zlece-
nia, powiedzial marszatkowstwu kowiefiskim i Zonie mojéj, 2ze matka
jéj pozwala i§¢ za mnie. Powiedzial i mnie o tém pozwoleniu, a ja
powiedziatem ksi¢gdzu Zboinskiemu proboszczowi trockiemu. Tak
tedy ksiadz proboszcz trocki rozpoczalt 2ywq negocyacyg swojg. A za-
tém otrzymalem deklaracyg od zony mojéj, jednak z tg kondycya, iz
nie pierwéj pdjdzie za mnie, a2z moj proceder prawny z ksigciem
kanclerzem zakoficzg. Byla to dosy¢é gruba i niedyskretna dla
mnie kondycya; ale w takiéj mojéj sytuacyi musiatem jg cier-
pliwie przyjat. Dowiedziat si¢ Siru¢ kasztelan wjtebski o té] zaszléj
dla mnie deklaracyi, zfomentowal zong, ze sig réwnie z nim gnie-
wala na Prozora podstarofciego kowienskiego; z tém wszystkiém za
taskg Pana Boga, gdym si¢ bardzo kasztelanowéj witebskiéj i wszy-
stkim z pokora submitowal, uspokoit sig ten gniew wpredce,
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Juz sig tez zblizala kadencya mifiska, na ktérg wczeénie pospie-
sza¢ musialem, Wyjechatem tedy juz w zupelnych konkurencyi
mojéj nadziejach z Czerwonego Dworu do Wilna. Bylem u kaszte-
lanéw witebskich juz tak laskawie jak ich zig¢ od nich przyjety;
z Wilna za$ spieszylem do NieSwieza na §w. Michal, imieniny ksig-
cia Radziwilla wojewody wileiskiego, hetmana w. litew., protektora
mego; gdzie ledwo juz wieczorem na §w. Michal stangltem. Byl bar-
dzo wielki kongres gosci. Ksigze hetman bardzo mnie taskawie przy-
jat. Tamze zastalem wiadomosé o $émierci Kuczynskiego podstole-
go drohickiego, ojca bratowy mojéj putkownikowy. Nadjechal po-
tém do Nieswieza i ksigdz Zboinski proboszcz trocki, ktorego ksigze
hetman jako osobg dworska bardzo respektowal. Potém w oktawe
$w. Hieronima, patrona ksi¢cia Radziwilta chorgzego w. litew., poje-
chali§my wszyscy z ksigciem hetmanem do Stucka, do ksigzgcia cho-
razego w. litew. brata jego. Nocowali§my w Ciemkowicach; a gdy
mi przyszed na my$l ten projekt, abym dla lepszego dowodu, ze
mamy originem ') z wojew6dztwa mifiskiego, mégt by¢ deputatem
na nastgpujgcy trybunat z wojewddztwa minskiego, tedy proszac
ksigcia hetmana, aby mnie wzigt do podwdjnéj karety z sobg, otwo-
rzytem mu z pokorng suplikq ten méj projekt, aby go laskawie przyjac
raczyl: jakoz taskawie przyjal. Wyrobilem takze dla Zabielly mar-
szatka kowienskiego deklaracya kapitulacyi szeciu tysigcy zlotych na
rok; obersztelejtnafistwo pod regimentem, pod ktérym byl majorem,
dla Prozora podstaroéciego kowienskiego.

Przyjechali§my do Stucka, gdzie ksiaze chorazy brata swego
ksigzecia hetmana bardzo solennie i ochoczo przyjmowal. Nazajutrz
cheqe sig zastuzyC ksigeiu chorgzemu, wiersze z powinszowaniem
jego imienin napisatem, ktére on taskawie przyjal. Po obiedzie po-
jechaliSmy na polowanie o p6t mili od Stucka, ktore bylto osobliwsze.
Umyslnie byly szpalerami wytknigte ulice, a na $rodku onych byt
szpaler wysoki na kilka kopcy zrobiony, z oknami; pod tym szpale-
rem byla wykopana fosa pelna wody. Z tylu tedy tego szpaleru
byly napgdzane $winie dzikie, ktére temi oknami ze szpaleru napg-
dzone wypadaly i w fosg wpadaly, a ztamtgd wybiegltszy na cyrkut
obszerny, baryerami okrgzony wypadaly. Na tychze §winiach dzi-
kich byly balwany mate 2ydéw, w roznych strojach, jak na koniu
siedzacych. Do tych tedy éwifi biegajacych panowie strzelali. Byly

') Poczgtek,
Pamigtniki M. Matuszewicza, Tom II. 1o
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takze i kaczki dzikie szklanne, malowane, po kanatach umyslnie
rznigtych plywajace; do ktorych takze panowie strzelali, a te kaczki
postizelone powoli tongty. Byloi innych wiele rzeczy osobliwszych
do dywertymentu i uciechy, ktorych wszystkich trudno opisaé.
PowréciliSmy z tego polowania na komedyg bardzo pigkng
wloskg do Stucka, alias na operetg, gdyz §piewana byta i dosyc diu-
ga. Potém po wieczerzy byly tance, wszystko wspaniale byto, Na-
zajutrz za$ poszedlem rano do ksigcia chorgzego, upadtem mu do
ndg, oddajgc sig jego protekcyi w mojéj sprawie, a oraz suplikujac,
aby mnie utrzymywat przy funkcyi deputackiéj na trybunal z woje-
wodztwa minskiego. Calowatem ksigcia chorgzego w nogi. Przyjat
bardzo taskawie t¢ moj¢ pokorg i prosby, i wszystko dla mnie czy-
ni¢ deklarowal. Pojechalismy potém na mszg $§wigty do Jezuitdw,
gdzie jeden z nich mial pigkna i dtugg oracys, witajgc dwdch braci
w miloéci braterskiéj zostajacych i wzajemnie siebie wizytujacych,
to jest ksigcia Michala Radziwilla wojewodg wileskiego, hetmana,
w. litew. i ksigcia Hieronima Radziwilla chorgzego w. litew. Potém
pojechali ksiazeta do zamku, a po obiedzie ksigze hetman wyjechat
do Nie§wieza, z ktérym i ja pojechalem. W Nie§wiezu jeszcze kilka
dni bawilem, gdzie przyszed! list od ksigcia kanclerza litew. do ks.
hetmana bardzo obligujacy, aby sprawy naszéj z nim ksigze hetman
nie protegowal. Jakoz ksigze hetman zmigkczy! si¢ tym listem i za-
czal by¢ dla mnie ozigblym. Przeciez ksigdz Zboifiski proboszcz
trocki, naéwczas w NieSwiezu przytomny, a méj wielki przyjaciel,
zagrzat znowu remonstracyami swemi ksigcia hetmana do nieodstg-
pnego nas protegowania; a najprzéd do rekomendowania Kaszycowi
staroécie czudziafiskiemu, pisarzowi kadencyi ruskiéj, aby$my wysoki
z ksigciem kanclerzem mieli aktorat, jakoz ksigze to jemu rekomen-
dowat. Tamze prositem ksi¢gdza Zboifskiego, azeby u ksigcia het-
mana dla Zabielly terazniejszego towczego litew. jako dla regimenta-
rza partyi zmujdzkiéj, wyrobil kapitulacyg coroczng szesC tysigey
zlotych, co ksigdz Zboifski wzigl na siebie. Potém ksigze hetmgn
pojechat do Mira do ksigcia miecznika litew., marszatka trybunalskie-
go, dokad i ja za ksigciem hetmanem pojechalem. Tam znowu za
instancyg ksigdza Zboinskiego rekomendowal ksigze hetman sprawg
nasz¢ ksigciu miecznikowi, marszalkowi trybunalskiemu, synowi swe-
mu. Tamze Jézef Massalski podskarbi nadwor. litew., majacy za
sobg ksigzniczkg Radziwilléwng krajczanke litew., powiedzial mi, ze
Emmanuela Wistoucha sgdzica grodzkiego brzeskiego, czleka hajda-
macznego i ktory wszystko stracil, stuzacego naéwczas u Massalskiéj
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podczaszyny litew. namawiano z Wolczyna i dawano mu dwiescie
czerwonych zlotych za to, aby nam zadal imparitatem '), ale si¢ tego
Wistouch podja¢ nie chcial. Styszatem oprécz tego, ze i Jozefa We-
reszczakg i innych na toz samo namawiano i pienigdze dawano, ale
sig podja¢ nie chcieli. Zgadywalem ja to i braci moim przepowia-
datem, ze ksigze kanclerz chot sam personaliter nie uczyni nam téj
objekcyi, ale subministrowaé bedzie kogo nic mie majacego, ktéry
nam imparitatem zada i wzigwszy pretium iniquitatis suae ?), poj-
dzie gdzie na Ukraing, i choé go kondemnowaé bedziemy, jednak
przy nas plama zostanie; a tak lepiéj, 2e pozwiemy ksiecia kanclerza,
ktéry si¢ nie moze dal kondemnowaé, a my bedziemy mieé plac
produkowania naszych dokumentéw i dowodéw szlachectwa naszego.
Potém ksigze hetman powrdcil z Mira do Nie$wieza, a ja pojecha-
lem do Mifiska na trybunal. Tam o aktorat wysoki z ksigciem kan-
clerzem nie bez trudnoéci staratem sig, ‘gdyz Kaszyc pisarz kadencyi
ruskiéj, praeventus %) listami ksigcia kanclerza, trudnym sig¢ stawil,

Tymczasem ks. Radziwill miecznik lit., marszalek trybunalski,
nadjechal do Minska, ktorego wjazd dos¢ byl wspanialy. Szlo za
nim dwiescie dragonii jego nadwornéj ludu wybornego, szta chorg-
giew janczarska sto ludu, takze nadwornych. Oprécz sto ludzi pie-
choty wegierski¢j trybunalskiéj, wyjechato przeciwko ksieciu o pét
mili cale wojewddztwo minskie. Tak tedy ksiaze solennie nad wie-
czor wjezdzal do Minska, a nazajutrz reasumowal trybunal. Ja
przeciez wystaralem si¢ o podany aktorat w regestrze sobotnim
obligowym z ksigciem kanclefzem, i o drugi takiz si6dmy aktorat
W regestrze incarceratorum z Witanowskiemi. Staralem sig, ile mo-
glem, o przywolanie aktoratu, ale sita trudno$ci mialem; bo ksigcia
kanclerza, tak do samego ksi¢gcia hetmana litew. jakotéz do przyja-
ciol jego, osobliwie do Abramowicza pisarza ziemskiego wilenskiego,
ktérego brat rodzony podwojewodzy wilefiski byl wicemarszatkiem
i Bohusz regent ziemski wilefiski trybunatem rzadzili, listy z wiel-
kiemi obligacyami pisane, a do Abramowicza z pogrozeniem mu od-
sadzenia od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego, wielkg mi trudnosc
w przywolaniu aktoratu naszego czynily. Interea ksigze kanclerz in
casum *) przywolania aktoratu naszego, przystal swoich przyjaciét
i pienigdze znaczne na kaptowanie deputatéw przeciwko nam. Przy-
stani ci byli przyjaciele: Klokocki starosta kutaczewski, komisarz

1) Nierdwnodé rodu, ?) Nagrode swojéj niesprawiedliwosei, 3) Uprzedzo-
ny. 4) W razie.
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i plenipotent ksi¢cia kanclerza, Jézefowicz starosta orszafski, Chre-
ptowicz stolnik nowogrodzki, Grabowski starosta ducki, Grabowski
brat jego putkownik regimentu konnego krélewicza Fryderyka, Che-
rubowicz czeénik 2zmujdzki, wiceekonom mohilewski, Chmura se-
kretarz Sapiehy podkomorzego litew. i Wawrzecki podstaroéci or-
szafiski, ktérzy dzien i noc po deputatach biegali, remonstracye fal-
szywe czynili, pienigdze dawali. Ja sam jeden tylko bgdgc, lubo
wszystkie usilnosci czynitem, jednak wigcéj desperacyi anizeli dobréj
nadziei mie¢ mogltem. Udalem si¢' do nabozenstwa i decemdium )
do §w. Franciszka Ksawerego odprawialem, takze do Nadwigtsz¢éj Pan-
ny, w Minsku u Bazylianéw cudami styngcéj, nabozedstwo czynitem,
a ile moglem ksigcin hetmanowi zastugiwatem si¢, I tak na dzieh
urodzenia corki jego ksiezniczki Weroniki z powtérnego malzenstwa
urodzonéj, a ksigcin ukochanéj, napisalem wiersze, w ktérych wier-
szach najbardziéj staratem si¢ wszystkie pokrewiefnstwa Radziwittow-
skie z familiami krélewskiemi, pochwaty jego i syna ksigcia marszal-
ka trybunalskiego wyrazié. Ktére wiersze postalem do NieSwicza
i tak sie ksigciu hetmanowi podobaly, ze go do zupelnéj faski i kom-
pasyi nademng determinowaly. Jednakze odwlekal ode dnia do dnia
usilniejsza promocyg swoj¢. Tymczasem nadjechali do Minska Ogin-
scy, marszatkowie wielcy litewscy oboje. Udatem si¢ tedy do saméj
marszatkowy w. litew., pani mgdréj i poboznéj, proszac jéj, aby na-
pisata do Drezna do Mniszcha marszatka nadwor. koron., remonstru-
jac moj stan nieszczgSliwy i niebezpieczny; aby marszalek nadwor.
koron. raczy! imieniem krolewskiém przez list swoj zagrzac ksigcia
hetmana litew,, azeby mi skuteczng i zupelng dal swojg protekcya.

Pisalem i ja dlugi i pokorny list do marszatka nadwor. koron,
o toz suplikujge, a tak gdy marszalek nadwor. koron. mocno list
imieniem krolewskiém za mng do ksigcia hetmana litew. napisal,
tedy ksigze hetman, oprécz tego juz do dania mi protekcyi swojéj
determinowanym bedgc, tém usilniejsze dla mnie starania swoje czy-
ni¢ zaczal. A najprzod, list pisal do ksigcia miecznika marszatka
trybunalskiego syna swego, mocno rekomendujgc przywolanie spra-
wy mojéj i staranie sig o pomyslny dla mnie sukces. Drugi list pisat
do Abramowicza podwojewodzego wilefiskiego, wicemarszatka try-
bunalskiego, mocno rekomendujac sprawg mojg i grozqe, iz jezeliby
sig nie usilnie staral, tedy jako brata jego pisarza ziemskiego wilef-
skiego i jego samego wywyiszyl, tak bgdzie sig starat ich ponizyc.

1) Nabozenstwo dzissi¢ciodniowe.

Pisal i do Kaszyca pisarza kadencyi mifskiéj takiz list, a nadto przy-
stal do Minska Korsaka pisarza wojskowego, aby sam mocnego do-
ktadat starania, i dat mu na poparcie sprawy mojéj dwanascie ty-
sigcy tynféw. Prawdziwie pan heroicznéj cnoty, ktéry nietylko za-
pomnial litosciwie tego, w czém mu sig, stuzgc ksigciu kanclerzowi,
moglem naprzykrzy¢, lubom si¢ zawsze wystrzegal jakiém grubiafi-
stwem go urazié; ale jeszcze raczyt mi daé tak mocng promocyg
SWoje. .
Tymczasem miatem sen taki: énito mi si¢ dwiema niedzie-
lami przed przypadnieniem sprawy mojéj, jakobym. na czéinie do-
brém plynat jakimcié kanatem szerokim i gtgbokim, wodq bardzo by-
strg i jakobym mial dwa wiosta pod pachami; jedne pigkne, wisnio-
wym kolorem jak smyczki hebanowe bywajg, drugie wiosto dgbowe,
biate, nowe. Wtém jakoby mi co§ obydwa wiosta z pod pach wy-
rwalo, i juz hez 2adnego wiosta ptynatem. Potém niby nadplyngta
laska marszatkowska, ale bardzo mizerna i pokrzywiona, cienka, sg-
kowawata, sosnowa, ktérg laskg wzigwszy, zaczatem nig jak wiostem
robi¢ i przybitem si¢ pod brzeg, ktory byl wysoki i palisadq osta-
wiony. Tymczasem éw méj czéten nowy i dobry zrobil sig starym
ibardzo ciekacym, tak dalece, ze tongé zaczat. Widzg, Ze jestem
w niebezpieczenstwie, az trzymajqc sig owéj palisady i czéten popy-
chajac braniem si¢ palisad, tratitem na palisadg opleciong chréstem.
Porzuciwszy tedy czéten, zaczgtem niby tym plotem wylazi¢ do géry,
a wrém 6w chrost plotowy zaczat mi si¢ w rgku i pod nogami kru-
szy¢, tak dalece, ze si¢ nie moggc utrzymaé, wpadlem w kanat. Pty-
ng niby tedy i juz aktualnie tong; aliéci Najéwigtsza Panna porwala
mnie za rami¢ lewe i wyrwawszy z wody, posadzita na jakiejcis face
pigknéj, nad brzegiem owego kanatu, ktéry juz tam byt zakonczony,
w jakiéj§ jednak sukni podiéj granatowéj widziatem sig.

Taki byl moj sen, ktéry mi sig potém we wszystkiém zicit; bo
jak z poczatku szczgéliwie plyngtem i wygratem sprawg w Mifsku, tak
potém laska ks. miecznika, marszatka trybunalskiego, stabg mi si¢ po-
kazala, tongtem i sama Naj§wigtsza Panna nas wyratowala. A jako przez
wszystek czas mojéj bytnosci w Mifisku staralem si¢ o jak najwigcé)
dokumentéw imieniowi memu stuzqcych, tak nim listy wyzéj wyra-
zone ksigcia hetmana nadeszly i nim Korsak pisarz wojskowy z pie-
nigdzmi nadjechal, dobrze si¢ w dokumenta uprowidowatem, arbo-
rem porphirianam ') na dwéch wzdtuz sklejonych arkuszach zrobi-
tem. Atoli jednak Bohuszowi regentowi ziemskiemu wilefiskiemu

') Drzewo genealogiczne.
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i trybunalskiemu nie zdalo sig predzéj przypuszczaé sprawy, azbym
magt by¢ de pluralitate ') asckurowanym. By! wprawdzie sposéb
bez wielkiego kosztu asekurowania pluralitatis, to jest gdyby aktorat
porgbanego w Wilnie deputata mifskiego Wolodkowicza juz po
ekspedyowanéj inkwizycyi przywolano, w ktérym aktoracie trzej de-
putaci trybunalscy: Zawisza kowienski, Danejko nowogrodzki i Ho-
tyfski mécistawski, byli zapozwani i musiawszy jako w sprawie swo-
" jéj wynij$¢ na ust¢p, musieliby si¢ da¢ kondemnowaé a zatém trzech-
by z kota przyjaciét asekurowanych ksigcia kanclerza ubylo. Ale to
medium 2) jakoby minus honorificum ?) nie zdawalo si¢ Bohuszowi
rzgdzqcemu nadwczas trybunalem: jakoz to Boskiéj Opatrznosci byto
dzieto; bo po wyrzuceniu z kota onych trzech deputatéw, mdgtby
sig byt ksigZze kanclerz da¢ kondemnowaé, a bez oczywistego dekretu
mogtby nas na nastgpujacym pognghi¢ trybunale. Zostawalo zatém
dwa tygodnie przed przywolaniem sprawy do starania sig o aseku-
rowanie pluralitagis. A wtém Jan Cywinski, agent méj trybunalski,
przekupiony od plenipotentéw-ksigcia kanclerza litew., niby na kilka
dni odjechat do domu, ale si¢ potém nie powrdcit i tak mnie porzu-
cit; wszystek zatém cigzar na mnie jednego obwalil si¢. A tak naj-
przéd deputatéw zaczgtem do siebie na obiady zapraszaé. Ale gdy
czgstujac ich i sam musiatem si¢ napijaé, a potém nie wyspawszy sig,
mieé gorgczke,. przestalem tego czgstowania. Wigc majacych tak
wielu przeciwko mnie ze strony ksigcia kanclerza biegajacych, sta-
rafem sig tylko o to, abym na poczgtkach sadéw trybunalskich tak
rannych jako i poobiednich bywat i tam z memi adwersarzami,
a osobliwie z Ktokockim dysputy zwodzil i co oni za oczyma memi
niesprawiedliwie wyremonstrujg, abym to widocznemi argumentami
zbijat. Skoro za$ z sgdéw powrdcitem, zaraz z naj¢temi skrybentami
status causae ') ukladalem, sam pisalem i im dyktowatem. Skoro
za$ z sqdéw tak rannych jako i poobiednich zjezdzali deputaci, zaraz
na konia wsiadtszy, objezdzalem ich, do nég krzyzem padatem, pta-
katem, i tak nauczylem si¢ plakaé, ze skoro do ktérego deputata
przyjechawszy, méwié zaczatem, zaraz mi si¢ fzy z oczu lungly.
A osobliwie po sgdach poobiednich daléj niz po pétnocy do deputa-
tow jezdzitem. Powrdciwszy za$ choé tak pézno do stancyi, zaraz
ze skrybentami status causae pisatem. A tak przez niedziel dwie, le-
dwo po godzinie i to nie rozebrawszy sig, sypiajac, znowu o godzinie
pigté] jezdzitem do deputatéw. A oprécz tego i Bohusz regent try-

1) O wigkszodci, ) Srodek. 3) Mni¢j zaszczytay. ) Stan sprawy.
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bunalski i Korsak pisarz wojskowy litew. objezdzat deputatow. Tan-
dem nastapit dzief 29 Novembra, wigilia §wigtego Andrzeja, w kté-
ry to dzief nasza sprawa z ksigciem kanclerzem i z Witanowskiemi
przywolana byla na sgdach rannych. Wielka ciekawo$§¢ wszystkich
przytomnych w Mifisku byta do przystuchania si¢ téj sprawy i wia-
domosci o jéj sukcesie. Gdy zatém przywolano sprawg naszgi pa-
tronowie moi indukowali '), dowodzac krzywdy naszéj, a przez
moje z Ktokockim dysputy informowani byli, z czém stawaé mieli
patronowie ksigcia kanclerza i na ich argumenta wczesnie zabiegali,
tedy Holtowczyc surogator ziemski orszanski, patron ksigcia kancle-
rza, zaczynajac swoj reprodukt, zaczat od owego psalmu: Ecce homo,
qui edebat panes meos, magnificavit super me supplantationem ?).
Na co, przerwawszy glos jego, odpowiedziatem: ze lubo na 60,000 zto-
tych chleba mego na ustugach ksigcia kanclerza przejadlem, a tylko
na obiadach ksigcia kanclerza chleb jego jadtem, jednak mi i ten ka-
sek chleba koscig w gardle stangt. Nie skoficzyla si¢ ta sprawa na
rannych sadach. Zaczém ksigze Radziwift marszatek trybunalski,
wzigwszy z sobg deputatéw, jedno znim w sprawie naszéj trzyma-
jacych, pojechat do siebie na obiad, na ktérym i ja bylem. Byl na
tym obiedzie i Tadeusz Przesiecki deputat potocki, czynigcy sig przy-
jacielem ksigcia marszatka, od ktérego w sprawie naszéj wzigl dwie-
§cie czerwonych zlot., cug koni pigknych i karet¢ paradng i dwie
beczki wina wegierskiego; ale od ksigcia kanclerza litew, wzigl trzy-
sta czerw, zlot. i od Fleminga podskarbiego wzigl na trzy lata clo
potockie, czynigce co rok 3oo dukat.: wzigl tedy ze wszystkiem 1200
dukat. Ten tedy Przesiecki az ad turnum *) dania jego sentencyi
czynik sie przyjacielem ksigcia marszatka trybunalskiego, az dopiero,
gdy na niego przyszed! turnus *) dania sentencyi, zdrada si¢ pokaza-
ta, bo datl przeciwng dla nas a pro parte %) ksigcia kanclerza sentencyg.

Po obiedzie pojechaliémy znowu na sady, zaczgla sig sprawa,
a gdy patronowie z obu stron przestali méwié, prositem u ksigcia
marszatka o gtos; ale tak in bac perturbatione animi ) przygotowa-
néj mowy mojéj zapomniatem, ze i stowa, jak si¢ zaczynala, nie pa-
migtajgc, mowilem ex tempore ad solam movendam compassio-
nem 7). Przeciez tak si¢ mi udata mowa moja, ze niektérzy z stu-
chajgcych plakali, i to si¢ mitosierdziem Boskiém stalo, Zem mowy

) Wprowadzali, 2) Oto czlowick, ktdry jadal chleb mdj. 3) Do kolei.
%) Kolej. *) A na strong. % W skolataniu ducha. 7) Bez przygotowania tylko
dla poruszenia serc sluchaczy.
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mojéj zapomnial; gdyz do$¢ ostra byla i mogtaby ksigcia kanclerza
tém bardziéj rozjatrzy¢. Jednak tg Przygotowana mowe mojg dla pa-
migtki tu kladg de tenore sequenti:

wlezeli niegdy$ miecz nad karkiem ojcowskim wyniesiony przy-
rodzong w przelgknionym synu przesilit niemotg i do hamujgcego
ostatni raz przymusil glosu, jakimze, JO. JWW. milosciwi sqdzio-
wie i dobrodzieje moi, powinienby najlitosciwsze uszy wasze pree-
razi¢ krzykiem i lamentem, kiedy za wierne ustugi oraz za stracong
na nich czg§é wieku i fortuny mojéj, odmienna JO. Ksiecia Imé kan-
clerza litew. taska, nietylko jedng osobg z wiecznego wygrzebawszy
pokoju, §. p. ojca najukochafszego i dobr. mego, czteka poczciwoscig
zycia swego i w naszéj ojczyznie i u postronnych narodéw zalecone-
8o, na okropniejszg anizeli przyrodzona §mieé wiecznéj hanby skaza-
fa egzekucyg, ale téz na synow jego cnotliwie przez publiczne w rze-
czypospolitéj funkcye zastugujacych sig, z godnemi skoligowanych
imionami; caly naszq rodowity zyjacych familig, i jezeli z glosem
stéw moich pamigé nasza nie zginie, jeszcze w owéj okrom pierwo-
rodnego grzechu majgcych si¢ rodzi¢ niewinnosci, wszystkich razem
do szczgtu wybic i wygubié usitowala.

O dziwna czaséw odmiano! Ten przelgknionego niemego sy-
na wysilony glos, cud przyrodzenia, przyklad synowskiéj mitosci,
przeszte wieki terazniejszym do wielbienia i nasladowania przestaty
wickom. A teraz, o Boze! Obrofico uciénionvch, ze po kilkakro-
tném kfamliwém oskarzeniu, ze po kilkakrotnéj wytrzymanéj i pokor-
nie i cierpliwie zemscie; ze po suplikowaniu przez pierwsze w rzplité;
osoby o jakgkolwiek wzigtego honoru satysfakcya; ze po odrzuco-
nych z sromotng wzgardg tych prosbach ostatnig przyciénieni po-
trzebg do Swigtéj sprawiedliwosci, jako do jedynéj po Bogu ucieczki
udalem sig, aliéci glos ogromny tak wielkiego potentata JO. ksigcia
Im¢ kanclerza w, litew., vox Domini confringentis cedros !), pioru-
nuje na mnie, i wiernego z wiadomym powszechnie zdrowia i for-
tuny hazardem stugg, obrzydtym niewdzigcznikiem broniacego osta-
tni ojca, braci, siostr i catéj familii honor, zuchwatym potwarcy, bez
zadnéj noty bgdqcego, niepoczciwym ogtasza; wiezy in fundo 2) do-
prasza si¢, azeby nie méglszy drozszego nad zycie odebraé honoru.
krew przynajmniéj niewinng naszg wydrzeé i nig podziemne jado-
wite m6gt nakarmi¢ gadziny. Ale co wigksza, co okropniejsza, w mo-
jéj osobie potomny, ach uchowaj Boze! straszliwy a generalny zosta-

') Glos Boga przeraZajacego cedry. 3) W lochu to jest wiey ciemnéj.
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wié przyktad, azeby zaden shbszy’.mocniejszemu w najwigkszéj zy-
cia i stawy krzywdzie broni¢ sig ni¢ odwazyl.

Z tg tedy nieszczgSliwg czaséw odmiang vergente in sequius
saeculo ') stanglem na fatalnéj kolei, po WImé Panach Wieniaw-
skich chorgzym i podczaszym przemyslskich, post objectum ?) przez
zawzigtg ksigcia Imé kanclerza industryq, przez Ichmos¢ - Panow
Ustrzyckich niestusznie imparitatem¥), a potém o glowg sakryfiko-
wanego tejze zawzigtosci JMPana Ustrzyckiego konwinkowanych,
zniszczonych i do ubéstwa przyprowadzonych; po WIM Panach Sza-
mockich pisarzu ziemskim i skarbniku warszawskich pod pretekstem
emeditati z tegoz zrédla criminis laesae majestatis in perpetuum ab
omni activitate *) odsgdzonych; po WJM Panu Lindemanie podstolim
kowienskim przez subordvnowanego JM Pana Strawifiskiego calu-
mniose de inaequalitate 3) atakowanym;.po JMPanu Iwanowskim sta-
roécie mifiskim dla wyzucia ze starostwa grodowego praetextuose °) na
honorze i fortunie obarczonym; po dystyngowanych urodzeniem, ho-
norem, fortuna i dobrg reputacya dwunastu na niedawnym sejmie
grodziefiskim postach, o branie pruskich pienigdzy niewinnie osfa-
wionych, stangtem, méwig, na téj nieszczesliwéj kolei, ale prawie
pierwszy stawam na JO. ksigcia JM. kanclerza o niezno$ng mojg i mo-
jéj familii krzywdeg palam ac directe ") skarzacy sig.

Ostatnia mnie przymusza potrzeba, ostatni strach przenika,
bél §miertelny-wotaé do Boga i do ludzi kaze, bojazn jezyk krgpuje,
ne ausim gemuisse palam *). Pada ta okropna bojazii jak zaraZliwa
mglta albo morowa plaga na wszystkich tu przytomnych i daleko od--
legtych. Ale w rgku to jest najja$niejszego, najwyzszego, gorliwego
o zgubg bliznich mitosciwego sadu, albo mnie windykujgcego honor
moj, a we mnie wszystkich strachem przerazonych od tak zawzigté
potentiorum ) ubezpieczy¢ i salwowaé persekucyi; albo mnie i wszy-
stkich ze mng razem w wolnoéci i réwnosci prawa urodzonych okru-
tnie niesprawiedliwym mocarzom pod wiekuisty podda¢ tyranig. Nie
$miem mys$lg nawet obrazaé tak $wiatobliwego i przykladnego sadu.
azebyscie JO. JW. Mitosciwi Sedziowie i dobrodzieje moi, przestra-
szonego tym niezmiernym uciskiem stanu rycerskiego, krwig, za-
szczytem i obrong bedac, przez jakiekolwiek wyprzysigzone juramen-

1) Przy chylagcym sig do gorszego wieku. %) i3) Po zarzuconéj nieréwno-
4cirodu, 4) Obmyslanéj zbrodni obraionego majestatu na zawsze od wszelkich
funkcyj publicznych. 8) Obeliywie z powodu nicrdwnosci, ¢ Pod pozorem nie-
stusznym, %) Jawnie i wprost, 8) Abym nie $mial jgkna¢ publicznie. ?) Potentatow,



tem waszym na mozniejszego i bogatszego wzgledy, na takie niewin-
nych a nieszczgdciu podlegtych ludzi okruciefistwo rezolwowac sig
mieli; a tém bardziéj, abyécie na swéj sad owe po straconéj rzymskiéj
wolnosci narzekajacego ludu krytyczng zaciagngli epoke: hoc consu-
latu perdita Roma fuit '); i owszem mam w Bogu milosierdzie i w na-
miestniczéj sprawiedliwoéci Jego Zywsg wiarg, Ze i na mnie, ostatnig
prawie strapionego rozpaczg i na tak wielu niewinnych réwnym ze
mng truchlejacym strachem, jednakowy wzglad zachowacie.

W. Impan surogator ziemski orszafiski, pan przeSwietnéj pale-
stry, primipilus %) .dzielném do zattumienia istotnéj prawdy i saméj
sprawiedliwosci §wigtéj krasomowstwem swojém, depredykuje wielkg
godnos¢, attributa prawie divina ?), tak dawny ministeryalny honor
i powage oraz wielkie w ojczyznie naszéj zastugi JO. Imé ksigcia kan-
clerza w. lit. Powtarzam i ja z tym samym powinnym respektem tez
same depredykacye, a powtarzajac, kladg e diametro mojg stabosc,
btahg konsyderacyg i widoczng krzywdeg; kladg cum superlativo *)
ministrowskiéj godnoSci comparativum 5) uczciwego szlacheckiego
urodzenia, i wraz jawnie dowodzg, ze wysoka géra latwo niskg za-
wali i zasypie doling, ze bogowie zigmscy, jezeli Bog bogéw i sad
sprawiedliwy nie obroni, latwo jednego mizeraka zetrzet i zagubic
mogq; lecz w niezno$nym zalu i gl¢bokiém zadumieniu zawolal mi
przychodzi: [antaene ne sunt animis coelestibus irae ©).

Powiedzze przynajmniéj, méj panie surogatorze, usty mini=
strowskiemi na mnie fulminujacy, com ksigciu Imci kanclerzowi wi-
nien? czém na tak zapalczywa zastuzylem opresyg? Waszak tak wiele
peryklesowych na mnie wystrzeliwszy piorunéw, nie ochronisz mnie
ani mi sfolgujesz. Wyrzu¢ mi jakg przeciwko ksigciu Im¢ kancle-
rzowi akcyg, abym sig jéj przed tym najwyZszym sjdem, przed ca-
tém ksigstwem litewskiém wstydzi¢ musial. :

Ksigze planet, stofice, nie ¢émi drugich, i owszem innych planet
diaphanis corporibus 7) swojéj udziela §wiattosci, i jezeli bez chluby
méwié wolno, tedy nie wspominajac dawniejszéj jeszcze ante fidem
w Litwie orthodoxam f) mojéj procedencyi, a biorgc od kniazia Ma-
tusza Bartlomiejewicza Gedroycia marszatka litewskiego, kiernow-
skiego i obelskiefo starosty, ojca Hrehorego Matuszewicza prapra-
dziada mego, contemporanei *) ksigzgcia Imé Czartoryskiego, ktéry po

1) Za tego konsulatu szm zgingl. ?) Filar. 1) Boskie, 4) Ze stopniem
pajwyiszym. ¥) Stopien rowny. 9) TakieZ to sg bogow gniewy. 7) Ciemnym
ciatom, ®) Przed wiarg chrzedcianiskg. %) Wspolczesnego.
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otrzymaném wielkiém. nad nieprzyjacielem pod Czartoryskiem 2wy-
cigztwie, te agnomen ') przyktadem stawnych otrzymal Rzymian, bio-
rac, mowig, od kniazia Matusza, z jednegoz Zrédla ksigzqt litewskich
z domem Imé kanclerza ksigcia krew swojg ciggngcego,—nie tego feral-
nego zatmienia, ale raczéj spokrewnionéj originaliter %) $wiatlosci
udzielenia a principe planetarum ?) od JO. ksigcia Imé kanclerza w.
lit. spodziewalem sig.

Refutuje 'W. Impan surogator orszafiski moje jasnie konwiku-
jace dowody i to probujace, ze ksigze Imé tak zawzigcie na nasz na-
stapil honor. Nie mogg mieé wprawdzie takich, jako w sprawie
sukcesyjnéj albo granicznéj, tam gdzie. o same stowa idzie, dokumen-
tow. Trudno mnie partykularnemu przeciwko tak wielkiemu mini-
strowi i taskg zniewoli¢ i zemsta przerazi¢ umiejagcemu o literalne
testimonia; przeciez te, ktére produkujg, od godnych ludzi dane, me-
rentur fidem %). Ale reposita tych oczywistych dowodéw moich pro-
batione %), wzywam publicznego §wiadka, to jest powszechnéj i szcze-
g6lnéj samychze JW. panéw dobrodziejow i wszystkich tu przy-
tomnych tak zacnych ludzi wiadomosci, izaliz wszystkich slyszenie
i wewnetrzna kognicya nie jest zupetnie i dowodnie napelniona, 2ze
nie zkadinad ta na nasz honor, jako tylko z jednego Wolczyna deri-
vata clades? ©). * | jakze najjaéniejszy tak sprawiedliwy sad, przeciw-
ko tak publicznemu $wiadectwu, przeciwko wlasnemu zupeinie skon-
winkowanemu i doskonale wiedzacemu sumieniowi, przy naszych tak
jasnych dowodach, JO. ksi¢cia Im¢ kanclerza insultantem et exultan-
tem impunem 7), a nas tak cigzko ukrzywdzonych, tak stroskanych,
jeszcze ngdznie w wiezy in fundo lento martyrio %) konajacych zostawi.

Gdybym zadnych nie mial konwinkujgcych o nastgpienic na
nasz honor dowodéw, tedy, czy méghzebym rozsqdnie cierpieC i nie
zapozwaé ksigcia Imé kanclerza o konserwacyg baby kalumniatorki,
o kupienie onéj jakoby do kompletowania tysigcznych wlosci, lub na
cokglwiek potrzebnéj? czy mégtzebym nie zapozwac do statuicyi téj
bezecnéj jedzy, ktéréj relacya z rozestanemi po catéj Litwie i Koronie
paszkwilami, ze jest w Wolczynie, Ze si¢ ciotkq naszg mieni, jest
conformis? ?). Mégtzem, majac o rozpublikowaniu nas przez ksigcia
Imé kanclerza tak powaznego ministra autoryzowaném tak dowodne

1) Przydomek. 3) Prawdziwie. 3) Od ksigi¢cia planet. ¢) Zaslugujg na
wiarg. #) OdloZywszy na bok stwierdzenie, %) Pochodzi kigska. 1) Obelgi rzu-
cajgcego i wynoszgcego sig kara nie dotknie. 8) W ciemnéj wiely w powolném mg-
czenstwie. ¥) Zgodna,
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relacye, wiedzgc o umySlném na zgubg nasz¢ téj kalumniatorki ku-
pieniu i konserwowaniu, czytajgc tak bezecne paszkwile, gnu$nym,
bezwstydnym i §miertelnym zasypiaé letargiem? Mogtzem, widzgc tak
‘Swieze i straszne, z tak wiclogodnemi wyzéj wyrazonemi ludzmi
" przyklady, nie przelgknaé sig i ostatniéj nie zabiegaé zgubie? Gdy-
bym, méwig, zadnych nie mial probacyj, tedy mam doé¢ dowodéw
z wlasnéj Imé pana surogatora orszafdskiego kontrowersyi. Mawi
Im¢ pan surogator, ze ksigze Imé kanclerz dlatego tg niegodziwa babg
kupil, azeby vigore !) zatozonego od nas aresztu i pozwu miat jg faci-
. liorem jako swoj¢ poddankg statuendi facultatem 2) i aby kto z boku
innym zaloZonym aresztem téj mu nie przeszkodzil statuicyi. A za-
¢6z, Mosci panie surogatorze, judicialiter 9) to mdowige, bronisz téjze
statuicyi, jezeli ta baba sama z siebie, nie z zadnego instynktu na-
mowy i rozkazu $mie szarpaé honor szlachecki. A przebdg, Mosci
ksiqze, jeste$ custos legum *). Przez twoje wielowladne rece, honory,
dobra stawa, cnét i zastug recompensa %), od najjasniejszego krola,
od najdobrotliwszego wyplywa pana; jeste§ najwyzszego gléwnym
trybunalom réwnego J. Kr. Méci sqdu absolutny arbiter ®), a za coz
w domu ksigzgcym, w domu ministeryalnym, w $wiatnicy, ze tak
rzekg praw i swobdd szlacheckich, takg poczwarg, tak niepoczciwg
konserwujesz babg? nie wydalisz? drogo kupujesz? statuicyi bronisz?
Tak jest, przeciwko wszelkiéj nawet przyrodzonéj sprawiedliwo-
§ci, przeciwko wszelkiemu honorowi swemu, ksigze Imé kanclerz kon-
serwuje, jako piekielny os¢k do szarpania naszéj stawy; nie wydaje,
bo to whasne rak jego zawzigtych dzielo; kupuje, aby bgdgc panem
dziedzicznym, bgdgc panem zycia i émierci, despotyczng zwierzchno-
§cig swojg, nawet t¢, ktéra czasem w najgorszych sig ludziach zdarza
rezypiscencyg 7) i wolno$é sumiennéj odjat reklamacyi; a raczéj aby
w dobrach ksigcia Imci ta baba pilnowana, sekretu tego, ze jest na-
mowiona, palam ®) na inném nie wyjawita miejscu. A jeszcze bar-
dziéj, aby Imé pan Telatycki, pan téj baby aktualny, wieczysty moj
juryzdator per respectum, ze ja tak mocny pan kupil, tapaé si¢ jéj nie
odwazyl. Broni Imé pan surogator téj szkaradnéj baby statuicyi, bo
wstyd publiczny i jawne zgorszenie.
Niechze ksigze Im¢ kanclerz, ktérego wysoka ochrania prero-
gatywa i niby ex paritate juris et poene °) wynosi, nad stabszemi

') Z mocy. %) Latwoi¢ wigkszq stawienia jéj. 3) Sqdownie. ) Obroncy
praw. ®) Wynagrodzenia, ®) Sgdzia. 1) Zal, pokuta, ¥) Publicznie. %) Z réw=
noici praw i kar,
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swoj¢ wywiera potencyq; ale Im¢ pan Reszka regent grodzki brzeski,
prawé przedaznego na babg kalumniatorkg na roczkach juliowych
brzeskich od Imé pandow Witanowskich ksigeiu Imé kanclerzowi
przyznanego i aktykowanego, qua authoritate, qua fronte ') wydaé-
nam z ksiag rekuzowal? I 2e akta grodzkie w domu swoim o szes-
nascie mil od Brzescia bgdgcym konserwuje, tém si¢ w niewydania
pomienionego prawa przedaznego ekskuzowal. Uwaz, najjaéniejszy
sadzie, quae impudentia, quae licentia, quac temeritas ) pod za-
szczytem tak mocnéj protekeyi impune peccandi ?)?

Impugnat *) Imé pan surogator orszafiski moje dowody, a im-
pugnando ) one, i wielkq JO. ksigcia Im¢ kanclerza w. lit. §wigtobli-
wosc i sprawiedliwo$¢ wielbige, nie chce tego wyraZnie wyrzec, iz sig
JO. ksigze Im¢ kanclerz do tego nie zna, ze nasz honor atakowat.
Wierzam, e trudne jest podlug niezmiernéj ambicyi dla ksigcia Imé
kanclerza dilemma; bo powiedziel, Ze si¢ nie zna do tego, ze nasz
honor atakowal, wigc w szpetnym nieprawdy tak wielkiemu mini-
strowi, przed tak wielg w Litwie i w Koronie ludZmi, przed ktéremi
nasz honor atakowal, trzeba zostat charakterze; a za$ przyznaé sig, ze
atakowatl, wigc trzeba wielkim ztoénikiem i jawnym zosta¢ kalumnia-
torem. A zatém Im¢ pan surogator orszafski, lubo tacita confessione
factum non negat ©), i tém samém wyznaje i tém samém succum-
bit 7); jednak chege t¢ milczaca sukubicya %) ochronié i niby niewin-
nos¢ JO. ksigeia Imé justyfikowaé, obdurato ore et corde 9) na tak
mocne W. Im¢ pana skarbnika brzeskiego, patrona i dobrodzieja me-
80, pytania, na usilne pro$by moje wym6wic tego nie chce: prawda
usta zawigzala, a nie chcqe nic méwi¢ i zadnych nie produkujgc na
konwikcyq nasz¢ dokumentéw, nasze tylko tak jasne, gotostownie
i bez zadnéj pozornéj przynajmniéj racyi nagania dowody.

W mniejszych rzeczach i stownych nie tykajacyck aequalitatem
nascendi '%) polajaniach, gdyby kto kogo na pojedynek prowokowal,
nie bytby téj podtosci, azeby adwersarza swego o reklamacyg prosil.
Ja o dyskretniejsze nie znania si¢ do uczynionéj nam tak cigzkiéj
krzywdy stowo suplikuj¢, doprosi¢ si¢ nie moge, i jeszcze zato po-
twarcg tak grubym sarkazmem proklamowany jestem. Uchowaj Bo-

ze, tego stowa zrzeczenie si¢ najmniejszéj w dekrecie wzmianki.

) Najaki¢j zasadzie, jakiém czolem. %) Jaka czelnosé, Smialodé, co za
zuchwalstwo. 3) Bezkarnie grzeszyé. 4) Zbija. 8) Zbijajac. %) Milczgcém przy-
znaniem nie zaprzecza faktom, 7) Jest pobitym, #) Poraike. 9) Zatwardzialém
stlowem i sercem. '9) Réwnosci rodu,
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W té] zatém periculosi in neutrum problemmatis ') trudnosci, jeszcze
inny wynajdzie Imé pan surogator orszafiski niby prawny wybieg:
nie méwi nic de praeterito ?), ale de praesenti *) méwi, ze JO. ksig-
ze Imé kanclerz honoru naszego nie atakuje. Styszg to i wierzam, bo
widzgc tak dawne, tak liczne, tak dowodne, nietylko od dziada, pra-
dziada, naddziada i tam daléj po mieczu, ale téz od ciotek rodzonych
i tych, ktére in virginali statu *) pomarly i t¢j, ktdra tylko jedna po-
szedlszy niegdy$ za W. Poniatowskiego straznika wojewédztwa méci-
stawskiego, a potém z nim w konsystorzu wilefiskim rozwiodlszy sig,
poszta za Stanistawa Omecifiskiego, i od ciotek nierodzonych, babek,
prababek, i dalszych Matuszewiczéwien dokumenta, bytby ksigze Imé,
gdyby in praesenti %) atakowal, oczywistym i bez zadnego wstydu
kalumniatorem, Ale tu non de praesenti quaestio. Juz blisko roku
jak pozew od nas podany, my zadnego dotad e converso °) podanego
nie mamy. Juz kadencya wilefiska obrotem i potencyg JO. ksigcia
Imé kanclerza jest wzleczona, nie atakuje ksigze Im¢ kanclerz honoru
naszego i owszem, o to ze$my o uj¢cie naszéj stawy pozwali, dopra-
sza si¢ na nas jako na kalumniatoréw wiezy in fundo, czyni si¢ nie-
winnym. Wigc si¢ wraca do owego obludnego i niesprawiedliwego
dilemma, ze si¢ nie zna do tego, ze na nasz nastgpit honor, czyni si¢
niewinnym, a broni nam przy naszym aktoracie przeciwko sobie wy-
niesionym obwarowania honoru naszego: wigc nasz honor atakuje.
Izaliz powinien ksigze Imé kanclerz varians in jure audiri 7); izaliz
nie powinien tak ‘nas na honorze zabijajacy, sqd tak powazny, tak po-
bozny, jedynemi niesprawiedliwemi i stabemi wybiegami eludens,
justum *) w kazdym cnot¢ kochajacym pobudzi¢ zelum? Tirumisz
sam siebie, Mosci panie surogatorze, nie zgadzajqcq si¢ z soba kontro-
wersya i jeszcze powszechng wiadomosé i wewngtrzne tak sprawie-
dliwego sadu dictamina %), z obrazeniem Ducha S-go per impugna-
tionem agnitae veritatis °) zattumié usitujesz.

Jeszcze Imé pan surogator orszafiski do ostabionych argumen-
téow swoich invocando legis auxilium ''), a chcge JO. Imé ksigeia
kanclerza od naszego uwolni¢ procederu, artykut Statutu lit. dwu-
dziesty siddmy z rozdziatu trzeciego, o stownych przyméwkach o za-

1) W tém nicbepiecznym problemacie. ?) O przeszlodci. 3) O terazniej-
szodch. %) W stanie panienskim. ©) W czasie obecnym. #) Z drugiéj strony.
1) Zmieniajqsy prawng podstawe by¢ stuchanym. 8) Wykrecajgey sig, sprawiedli-
wy zapal. %) Wyroki. ') Przez napadanie na przyznang prawdg. ') Przywolu-
jac pomoc prawa.

— 159 —

przeniu sig onych, o uwolnieniu przymawiajgcego sig, o nieszkodze-
niu niestawie przymoéwionego cytuje. Ale tu insza sprawa: nie same
sfowa z impetu wyméwione, ale tu konserwacyva kalumniatorki,
umyslne jéj informowanie, kupienie onéj i protegowanie, a zatém
oczywista nietylko delicti complicitas '), ale same aktualne delictum
i owszem, prima causa delicti *). Co wigksza, Im¢ pan surogator po-
mieniony artykut cytuje, a razem et eodem instanti ¥) prosi, azeby
tenze cytowany od niego artykul nie byl w dekrecie wyrazony.
Jeszcze to niepojgta, jeszcze niestychana od ufundowania w Litwie
trybunatéw i wszystkich sgdowych juryzdykcyj idea, azeby cytowaé
prawo i nie chcieé cytowanego prawa w dekrecie wyrazenia. Praw-
dziwie to wykrgtny *i jeszcze od poganstwa damnatus et explosus
Chrysippi syllogismus: nosse patrem et non nosse larvatum patrem,
esse et non esse *). Jakaz to jest subtelno$é? Oto ta, azeby zadne tak
z}éj sprawy na ksigciu Imé kanclerzu nie zostato vestigium %), a na
nas tak cigzko ukrzywdzonych, azeby jeszcze wiekuista zostata pla-
ma. A gdziez jest rowno§¢ prawa w artykule pierwszym w rozdziale
pierwszym od najwyzszego do najubozszego stanu opisana? wzigé ko-
mu honor i jeszcze z niego tak publiczne czyni¢ zarty, cavillationes
et improperia °)?

Jaka jeszcze wigksza a tém szkodliwsza honorowi naszemu sub-
telnos? O to tym, ktérzy zbyteczng o rzetelnosci i sprawiedliwosci
JO. ksigcia Imé kanclerza s uwiedzeni prewencya, ktérzy wedtug
onych stéw ewangielicznych exprobracyi 7) oculos habent et non vi-
dent, aures habent et non audiunt ®); ktérzy przepomniawszy kon-
serwacyi i kupienia baby kalumniatorki, przepomniawszy rozesta-
nych paszkwiléw, przepomniawszy ustnych samego ksigcia Imé kan-
clerza rozpublikowanych o nas dyfamacyj, a szczegélnie na terazniej-
szq Im¢ pana surogatora orszanskiego wzglad maja elokwencya: tym,
mowig, przez te krasoméwstwo tatwa, nieuwazna i podchlebna, bo
z serca pochlebstwem zarazonego moze ta my$l influere ?), ze ksigze
Im¢ kanclerz nie czyni nam zadnéj honoru lezyi '), i ze go niewinnie
zapozwaliSmy. Wiem ja i mocno wierzg, ze tremenda ') co do spra-
wiedliwosci samego Pana Boga, co do juryzdykcyi najjasniejszego

") Eacznodt przestgpstwa. 3) Pierwsza przestgpstwa przyczyna, 3) W téj-
ie chwili. %) Potgpiony i zganiony Chryzypa sylogizm: znaé ojca i nie znaé ojca
larwq pokrytego, by¢ i nie by¢. ) Slad, pietno. %) Matactwa i obelgi. 7) Wy-
rzutu. %) Oczy majq do widzenia a nie widza; uszy majg do styszenia, a nie styszq.
9) Naplyngé, W) Obrazy. ") Straszna,
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kréla Imé pana naszego miltoSciwego namiestnicza, tak wysoka, tak
wielka sadu wiadza, a defornii obsequio, a servili assentatione '),
a deliberato niewinnych ludzi excidio ?) jest daleka. Ale uchowaj
Boze, gdyby ta vicaria numinis et regia majestas ?), grzechom moz-
niejszych i taskg i bojazniq respektowanych ludzi poblazajyca, zwa-
zajqc, ze nam hoc instanti *) ksigze Im¢ kanclerz nie czyni imparita-
tis ®) objekcyi, a gdzie nie masz objekcyi, tam niepotrzebne sgdzac

obwarowania honoru, gtucho te obwarowanie szlacheckiego honoru .

naszego w dekrecie przemilczala i statuicyi baby kalumniatorki nie
uznala, zwalajgc oraz z reklamujgcego sumienia tak dkrutne a nie-
winne honoru naszego zabdjstwo; a z drugiéj strony obawiajac si¢
mocnego narazenia ministra, a przeto tacite %), bez obwarowania ho-
noru naszego, simpliciter 7) nwalniajac JO. ksigcia Imé kanclerza od
procesu naszego, ancipitem ferowala sententiam ). Tedy niech kazdy
dar rozsgdku, dar mitosci blizniego, dar bojaini Bozéj majacy osqdzi
czlowiek, jaka z tak obojetnéj a saméj sobie repugnujacéj Imé pana su-
rogatora orszanskiego kontrowersyi mogtaby wyniknaé dla honoru
naszego perniciosissima decisio ?)? Oto, ze securitas honoru naszego
po agitowan¢j tanto motu '°) sprawie nie obwarowana, zadnéjby nie
miala pewnoéci; oto, ze tém bardziéj wszystkim kalumniatorom do
weksowania i wyzucia nas z honoru otwarte bytyby wrota; oto, ze
baba kalumniatorka omni metu et poena soluta ''), w mocnych ksig-
cia Im¢ kanclerza rgku bgdgca, a raczéj do ust jéj ztoSliwa wlana in-
strukcya, témby wigcéj bezboznych klamstw swoich przyczynié i roz-
glosi¢ mogta; oto, ze znalazlszy w sprawiedliwym sadzie sacram ci-
vitatem refugii '*), kazdemu credulo aut malevolo '*) do ukamienowa-
nia nas, bez zadnéj nusquam et uspiam '*) ucieczki nadziei, byliby$my
expositi 1), I c6ézby to bylo innego, jezeli nie to, ze jakoby rgk swo-
ich niewinng krwig naszg, ktéréjby sig¢ Bog na strasznym dopominat
sgdzie, niechcge zbroczyé, innym rgkom nas i potomkéw naszych
na okropne zabicie wydaé, wyrzucic i jeszcze takowg zdradliwg pote-
pi¢ decyzyq. Zaiste w wielkim i w strasznym zostajemy razie, z tak
mocnym i otwartg silg i podstgpnemi obrotnym sposobami o for-
tung, o Zycie i honor dimicando %) adwersarzem.

') Od niestusznego postuszenstwa, od sluzalczego przytakiwania. 2) Od
umyslnego tgpienia. 3) Namiestniczy Boga i krolewski majestat. 4) W téj chwili.
%) Nierownosci. %) Milczaco. 7) Po prostu, ®) Dwuznaczny wyrok. ¥ Najszko-
dliwsze rozstrzygnienie. '%) Z takq sil. '') Wolna od wszelkiego postrachu i kary.
12) Swigte miasto ucieczki. . W) Latwowiernemu Jub zlodliwemu, ) Nigdzie.
18) Wystawieni. %) Walczae.
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Nakoniec po takich repugnujgcych samym sobie prawnych,
a raczéj ani prawnych, ani sprawiedliwych problematach; po tak
okrutném wverbali siccariatu ') nas zabijaniu, eo fine ?), aby si¢ na
nas zadne milosierne nie obejrzato oko, aby si¢ kazdy, cokolwiek
chrzesciafiskiéj a nawet przyrodzony dar majgc litosci, od nas odrazat
i nas znienawidzial, usiluje Im¢ pan surogator Orszanski przemienié

_ 1 przeobrazié nas w jedyne larwy i monstra *) niewdzigcznosci. A tak,
‘wiele przenikajacych o mniemang niewdzigcznosé egzagierowawszy .

eksklamacyj, wiezy na nas in fundo doprasza sig.

Czytajze, Moéci surogatorze, choé jedne ad petita sua ') stosu-
jace sig prawo, jezeli artykut 27 z rozdziatu 3-go przez W. Im¢ pana
cytowany i zuchwaly prekustodycya ®), azeby nie byl wyrazony
w dekrecie, ostrzezony,—tedy tam wiezy nie masz. Dosy¢ jest i nadto
przyméwionemu krzywdy, cierpieé oslawienie; zgryzoty zdrowie,
ekspensem prawnym fortung tracié¢ i jeszcze w tak delikatnym hono-
ru punkcie, jedném si¢ kontentowac zrzeczeniem. Jezeli wedtug kon-
stytucyi Coaequationis jurium *), i drugiéj korektury jurium 7), tedy
niech ksigze Im¢ kanclerz bierze kopia spraw wszystkich, niech si¢ od-
wodzi przez inkwizycya, a potém niech si¢ odprzysigga; tedy nadw-
czas w bezdenng wtrqcisz nas turmg %). Ale zeby ad solum beneplaci-
tum ?), chociaz wielkiego i mocnego ministra, przeciwko wyraznemu
prawu i wszelkiéj sprawiedliwosci na tym pierwszym terminie zaraz
popedliwie na $mieré wiezy in fundo nas niewinnych sadzi¢ i wtrg-
cat, czy moglaby sig rowna na $wiecie niesprawiedliwos$¢ i okruciefi-
stwo znalezé?

Nie uzywam ja tego uszczypliwego niewdzigcznosci stowa, nie
moéwig, jak 6w morski zlapany pirata wielkiemu powiedzial Aleksan-~
drowi: ,Tu regna praedaris” '); nie mdwig, 2¢ JO. ksigze Im¢ kan-
clerz najjasniejszemu, najlaskawszemu panu za tak wielkie a caléj
Europie wiadome dobrodziejstwa nie tak jakby nalezalo ndgradza; ale
émiato mowig, ze ksigze Imé kanclerz nie jest pamigtnym na nasze
wierne ustugi, ktére$my z bratem moim pulkownikiem w wojewédz-
twie brzeskiém i plockiém na sejmikach, na sejmach i trybunatach,
w publicznych funkcyach, nawet w prywatnych pelnili rozkazach.
Nolo in meis malis ambitiosus esse !!), ale wzywam stéw Pisma S-go:

1) Sléwném zabijaniu, ?) Tym koncem. 3) Potwory., 4) Do Zgdaii twoich.
8) ZastrzeZeniem, ¢) O zrownaniu praw. 7) Praw. 5) Wiei¢. *) Wedlug widzi
misi¢ jedynie. 1) Ty krélestwa lupisz.” #) Nie chcg w mych nieszczgsciach
sig wynosic.

Pamigtniki M. Matuszewicza. Tom Il it
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si tibi servus fidelis est, sit tibi quasi anima tua, sicut fratrem sic
eum tracta '), Jeden przypadek JW. Imé pana-podskarbiego w. lit,
na sejmiku brzeskim poselskim za niedyskretne traktowanie szlachty
zdarzony, a na nas niewinnie i klamliwie zwalony, wszystkie nasze
zastugi nietylko skasowat, ale jeszcze ad illam extremitatem %) gniewu
i zawzigtosci przyprowadzil. A ze durissima przyci$nieni necessita-
te ®) bronimy honoru naszego, izaliz zato jako zloczyrice, jako za-
bojce w przepasé wiezy in fundo mamy by¢ wtraceni? A dla Boga!
teologia $wigta synowi od zabijajacego ojca, bronic sig pozwala.

[ c62, gdybyémy jak nieme w jatkach bydleta milczeli, gdyby-
$my jako rodowita szlachta naszego honoru nie windykowali? Jezeli
teraz, Mosci ksigze, tak wybiegle, tak repugnanter *) sobie, tak nie-
sprawiedliwie stawasz; a c6zby$ naéwczas mowil, gdybySmy nic nie
czynili i nie ratowali sig? Jakby§ babg hultajke, kalumniatorkg, jako ja-
ki drogi klejnot kupiony wszystkim pokazywal, jakbys$ jéj ktamliwe,
potworne i bezbozne ciotectwo publikowal, a potém nas milczgcych,
trwozgcych sig, struchlatych, przez subordynowanych niepoczciwych,
a nic niemajacych ludzi chtopamf zrobit, osoby nasze w kajdany, a for-
tung w kaduk zagarnal! Ach! nie tak, nie tak, JO. Mosci ksigze kancle-
rzu w. lit,, honor rzetelny, a nie przez te subtelne Im¢ pana suroga-
tora trzymany sofizmata do nieémiertelnéj prowadzg stawy! Nie tak
przed Bogiem przenikajgcym wszystkich serc ludzkich skrytoéci deli-
katne justifikujg %) sumienie! Swigty krél Dawid, maz podlug Bo-
skiego serca, przy ostréj czgsto powtarzal pokucie: Confitebor adver-
sus me injustitiam meam, Domine %), Alboz, Moéci ksigze, nie jeste§
cztekiem? alboz zgrzeszy¢ nie mozesz? Grzeszysz publiczném zgor-
szeniem, zabijasz nas, a §wigtym przykladem wyznal i zbawienném
lekarstwem ratowaé nas nie chcesz? Teodozyusz mlodszy, wschodni
cesarz, za zbytnie w Tesalonice winnych i niewinnych morderstwo
do nég éw. Ambrozego z pokutg upadajgcy, przyklad Dawida i stowa
§wigtego przyjmuje biskupa: secutus es peccantem, sequere poeni-
tentem 7).

Co za trudno$§¢ wyméwié wyraznie, nie przez te wybiegle na-
szych dowodéw refutacye, iz nie znam si¢ do tego, abym wam honor

1) Jeielici sluga twdj wiernym jest, niech bedzie dla ciebie niby dryga dusza
i jako z bratem z nim sig¢ obchddZ. 2) Do téj ostatecznodci. 3) Cigzkq koniecznodcia,
4) Powstajqc przeciwko sobie. 3) Usprawiedliwiajg. ¢) Wyznawad bede, Panie, nie-
sprawiedliwoé¢ mi wyrzadzong. ) Nadladowale$ grzesznika, nasladujie pokutu-
jacego.
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wasz brall  Co za trudnoéé pozwolié na obwarowanie honoru nasze-
80, przy tak wielkich, licznych i jak stofice jasnych dokumentach na-
szych! Co za trudnosé, jezeli non later anguis in herba '), stawi¢ babg
kalumniatorkg! Nagrédz, Mosci ksigze, tém przynajmniéj sumienia
swego uwolnieniem nasze zdrowia i fortuny na ustugach wiernych
dla ciebie poniesione azardy. Nagrédz w tym naszym oplakar;ym
stanie zdrowia i fortuny utratg; nie bierz nam honoru, nie zow'
kalumniatorami; nie wtrgcaj do wiezy; miéj politowanie nad nami,
kt(?rzy Jakby z gorejacego uciekajac gmachu i z wysokiego na teb pa-
dajgc pigtra, wpdl umarli, sttuczeni i skaleczeni lezymy.

A jako saepe in summa pericula misit venturi timor ipse mali %),
tak wolelismy uprzedzié ten émiertelny ostatni na nasz honor zamach,
wolelismy mie¢ obwarowang securitatem ?) honoru naszego przy
oczywistéj z JO. Waszg ksigzeca Moscig decyzyi, anizeli post obiec-
tam *)- przez subordynowang bez sumienia i fortuny begdaca osobg
1m;’u'|r:tatcm *); z cigzkoscig doczekat sig, praevalente ) Waszéj ksig-
Zgeéj Mosci potentia 7), z tymze objicientem ®) przywolania w trybu-
Pale aktoratu. Potém z wieczng ignominig i z niezwyczajnym kosztem
i§¢ na wywéd do wojewddztwa mifiskiego, i na sejmikach obrotnemi
zrywajqcych si¢ fakcyami, krwawemi tenze wywéd emendicare ?) tza-
mi, potém znowu z tg2 trudnoscia isé do trybunatu i tam na golym
objicyencie kondemnatg otrzymawszy, wiatr po ukrainach ugania¢;
atymczasem przez lat cztery, ba i wigeéj, byé civiliter mortui 10),
fortung straci¢ i ngdznie w ubéstwie pogingé. Wolelismy Waszg ksig-
Zgeq Moéé, jako majqcego u siebie kalumniatorkg, do statuicyi onéj ja-
ko dyfamujacego nasz honor do odpowiedania zapozwaé; bo wiedzie-
lismy, ze Wasza ksigzgca Mo$¢ stanaé musisz i da¢ nam do produko-
wania naszych dokumentéw, do obwarowania naszego dekretem oczy-
wistym honoru plac koniecznie potrzebny. )

Jasnie O$wiecony Mosci ksigze marszatku, Panie milosciwy!
Jagnie wielmozni, mitosciwi sgdziowie i dobrodzieje moil gdziez s}q
mizer.mff, nieszczgSliwy, staby cztowiek przed nastgpujgcym na zycie
mocrfle;szego impetem uciec ma, jezeli nie do Swiatnicy sprawiedli-
wosci §wigtéj? I tamze uciekajacy sig nieszczg$liwy cztowiek, przy sa-

y ') Nie ukrywa si¢ 2mija w trawie. ?) Czgsto wystawila na najwicksze nie-
b;zzpm.c}z:'l'nwn obawa zbliZajqcego si¢ zlego. 3) Bezpieczedstwo, 4] Po zarzuce-
niu, lerownosci. ¢) Przy przewadze. 1) Sily. %) Zarzucajacym, 9) Wyle-
bra¢. 1) Cywilnie obumarkemi, 44 e
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mym oltarzu milosierdzia, przy oltarzu sprawiedliwosci §wigtéj, za-
miast ostatni¢j obrony zabity by¢ ma? I z tegoz to prawami boskie-
mi i ludzkiemi w bezpieczefistwie uciekajacych sig ludzi obwarowa-
nego jedynie obronnego miejsca, ma by¢ na okrutne wydany i wy-
wleczony morderstwo?

A jezeli mnie, rekq swoja, §wigta sprawiedliwo$¢ chwalebnie do-

.tad piastujaca, ukrzywdzonych bronigcg, zycie, honor if’?rt'ung da-
jacq zabijecie; jezeli tego, ktory dotad ma honor szczycic sig taska,
kompanig i poufaly JWmpanéw dobrodziejow konwersacya innego
wychodzacego na ustgp 2z téj sadowéj sali, a innego przez subfalne
przeciwnéj strany obroty i fakcye wehodzgeego po ustgpie obaczycie;—
izaliz na mnie trupa cywilnego, na mojg calg braci, siostr i pokre-
wiefistwa mego pobitg familig, martwy lezacg, izaliz na calg zatrwo-
zong prowincya litewska wasze petne dobroci i najlito§ciwszéj kom.pas.yx
oczy obrocié bgdziecie mogli? Jezyk dretwieje, mysl W zaPommenu:l,
serce obumiera, tzy stowa zalewajg. Wigcéj mi nie zostaje, jako prawie
konajacém westchnieniem wolaé do Boga mitosierdzia, do Ducha Sw.,
éwiatla serc, dawey §wigtych instynktow, pocieszyciela strapionych,
azeby wszystkie zlosliwe, wykoncypowane na zgube honoru naszego
subtelnosci pottumié, a mnie z t¢j najniebezpieczniejszéj toni ratowa-
nemu, mitosierdzie boskie i $wigta JO. JWmpanow mitosciwych do-
brodziejow, a moich jedynych po Bogu protektoréw sprawiedliwosc
przez cale zycie moje z jak najobligowafiszém dzigkczynieniem wiel-
bié i adorowaé pozwoli¢ raczyl.”

Nie méwitem tedy przez zapomnienie téj mowy, ale, jakom wy-
24j rzekt, ex promptu '), lubo wiele ztad mowiwszy, pos.zedtem
obchodzi¢ z jak najpokorniejszém ktanianiem sgdziow. Chodzit tak.Ze
ze mng Jozef Proszyfski, m6j krewny choé daleki, patryota woje-
wodztwa mifiskiego: a zatém wyszedlem na ustgp. Wiela 'miatem
kompasya nademng majacych, ale osobliwie Sottohubowa wojewodzi-
na brzeska litewska z domu Ogifiska, wojewodzanka wilenska, Abra-
mowiczowa podwojewodzina wilefiska wicemarszatkowa trybunalska,
Zabina staroécina bialska z domu Lipska kasztelanka fgczycka. Zje-
chaly si¢ pod sady trybunalskie do Biallozorowy staroéciny nowo-
mtynskiéj z domu Zabieltéwny, siostry towczego litewskiego, z ktérg
naéwezas byla i siostra jéj rodzona Zabiettéwna Teodora, pisarzéwna
siemska kowiefiska, Te tedy damy, skoro w sprawie naszé] byt

1) Bez przygotowania.
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astgp, wszystkie klgkngwszy, modlity si¢, proszac Pana Boga o szczg-
§liwy dla nas sukces. Rozestalem i ja na klasztory i szpitale pienia-
dze, proszac o modlitwg; a ze stancya Biallozorowy staroiciny no-
womtyfiskiéj byta oknami ku izbie sadowéj, wigc Truskowski regent
trybunalski zmoéwil si¢ z temi damami, ze jezeli wyjdzie na ganek
z izby sgdow¢j i czapki z glowy nie zdejmie, tedy to byl znak mojéj
wygranéj; jezeli za§ bez czapki stat bgdzie, tedy miato by¢ ztym dla
nas znakiem. Wyszedt tedy Truskowski na ganek i w czapce stal:
a tak staroscina przystala zaraz do mnie, winszujac mi wygranéj spra-
wy. Podzigkowatem bardzo za tg¢ laske, a wtém do przystuchania
dekretu na strony zadzwoniono. Skoro wchodzié zaczgli§my, znowu
zadzwoniono, aby$my ustgpili; lecz w kilka pacierzy znowu zadzwo-
niono i dekret w wielkiéj cichosci przeczytano, ktéry tu wypisuje de
tenore sequenti:

+Roku 1755 mca Decembra 29 dnia, po kontrowersyach mig-
dzy JO. ksigciem Imé kanclerzem w. lit,, Ichmo$¢ panami Witanow-
skiemi, a Wiglmoznemi Ichmo$é panami Matuszewicami ab utrin-
que ') wnoszonych, iudicium ?) aktorat tychze aktoréw z regestru
incarceratorum, z karty dwunastéj, przytaczywszy w saméj sprawie,—
po zrzeczeniu sig JO. ksigcia Im¢ kanclerza objectae secundum proba-
tiones ?) Im¢ panéw Matuszewiczéw imparitatis *), et similiter %) po
zrzeczeniu si¢ przez Imé pandw Witanowskich eiusdem objectionis
judicialiter ¢) przez kontrowersya tychze Imé panéw Witanowskich
zaszlém,— sad Ichm. Wielm. Imé panom Matuszewicom ex vi ") wspo-
mnionego zrzekania si¢, jako téz et reproductarum probationum
omnimodam praerogativam bonae famae et nobilitatis praecavendo et
praecustodiendo %), JO. ksigcia Imé i [chmo$cidw pandw Witanow-
skich ex mente ?) prawa statutowego, artykulu 27-go z rozdziatu
trzeciego liberos in perpetuum pronuntiat ). Quo intuitu in eadem
causa honoris '), zaloby i caly proceder prawa ad datam praesen-
tem '2) zaszty annihilando, perpetuum silentium '3) nakazuje; in con-
travenientes vadium iudicati poenamque personalis infamiae interpo-
nit ). In distincta vero categoria respective quaesitae hereditatis '%)

) Zobu stron, ?) Sad. 3) Zarzuconéj wedlug dowodow. ¢) Nieréwno-
dci. 8) Podobnie?, ®) Tego# zarzutu sgdownie. . ') Z mocy. 5) Zastrzegajac i za-
bezpieczajac przytomnych dowodéw wszelkq prerogatywy dobréj slawy i szlache-
ctwa. Y) W mydl. ) Na zawsze uwalnis. W) W tym duchu, w téjie sprawie ho-
noru, ') Do daty obecnéj, ") Znoszqc, wieczne milczenie. ') Na sprzeciwiajg-
cych sig wklada wadyum osadzonéj sprawy i kare infamii osobistéf. 15) W przed-
miocie zas oddzielnym, dotyczqcym dochodzenia posiadania.
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Anny Szymeczychy Ginczukéwny per utramque partem ex vi ') praw
sobie stuzgcych appropriatae ), iudicium *) kopie spraw wszystkich
adinvicem *) da¢ decernendo ), statuitionem ) téjze poddanki przez
JO. ksigcia Imé kanclerza lit. in spacio 7) niedziel czterech a data prae-
sentis decreti ad iudicium determinando ®), rozprawg in eadem sola
causa Y) migdzy wspomnionemi stronami in principali bez zadnych
dylacyj, godzin, obméw i munimentéw na kadencyi terazniejszéj, a za
nieprzypadnieniem, tedy na obodwdch repartycyach determinat 19).”

Przeczytano zatém dekret ten. Ja pokornie podzigkowatem
Panu Bogu i sadowi. Ale jest rzecz cickawa wiedziet, co sig podczas
ustgpu w kole trybunalskiém dziato. Deputaci, przyjaciele ksigcia kan-
clerza, pod straszng rotg przysiggali sobie nie odstgpowat sig; a jakom
wyz¢éj wyrazil o Przesieckim deputacie potockim, ze zdradzil ksigcia
marszatka trybunalskiego i mnie, .tak gdy si¢ ex turno '*) odezwal,
zgodzil si¢ z Zawisza deputatem kowienskim, ktéry przeciwng mnie
pierwszy zaczynal sentencya, bo wyzsi deputaci na naszg strong spra-
wiedliwie decydowali. Zmieszala ta zdrada i ksigcia marszatka try-
bunalskiego i przyjaciol jego, gdyz juz oczywista bytaby paritas voto-
rum '), czego ksigze kanclerz jedynie zqdal; bo jak umyslit koniecznie
nastgpujgcy swoj ufundowac trybunat, tak po dekrecie paritatis voto-
rum, gdyby byla w Mifsku stangta, bylaby sprawa nasza na nowo
z gruntu sgdzona i dokazatby w Wilnie wszystko, coby tylko zamy-
slit.  Ale po wojewddztwie potockiém nastgpowal turnus ') na po-
wiat sfonimski, potém wotkowyski. Byl z powiatu wotkowyskiego
deputatem Smogorzewski, ktéry przedtém byt w palestrze koronnéj,
czlek sita mowigey, ale nie sita z uwagaeczynigcy i méwigcy. Ten
tedy, chegce sig tém wigcéj nad innych zbyteczném pochlebstwem przy-
podobac ksigciu kanclerzowi, dal srozszq nad innych dla nas sentencya
i tak si¢ od przyjaciot ksigcia kanclerza odpisal. Moglo téz to by¢
1 z cnoty jego, bom mu nieraz u nég z placzem w stancyi jego lezal,
dawalem mu sto czerwonych ztotych, ale braé nie chcial, ze umySlnie
si¢ z swojg sentencyq odpisat. Tak tedy jak bylo wszystkich kresek
dwadzieScia, tak dziesigé na naszg strong decydowalo, a dziewigé na
stronie ksigcia kanclerza; dziesigta za§ kreska Smogorzewskiego depu-
tata woltkowyskiego, przyjaciela ksigcia kanclerza, na boku byla napi-

') Z obu stron z mozy. ?) Przyswajanego. 3) Sgd. ) Wzajemnie, %) Po-
stanawiajge.  °) Stawianie do sgdu. ) W ciggu. %) Od dnia wyroku stanowiac.
%) W téjle jedynéj sprawie. W) Stanowi. 1) Z kolei, 12) Réwnodé glosow.
1) Kolej.

sana. Po mruganiach i znakach danych od przyjaciot ksigcia kan-
clerza, moglby sig byt Smogorzewski odmieni; ale poniewaz taki jest
dawny w trybunatach litew. zwyczaj zachowany, Ze¢ przed promul-

‘gacya pluralitatis votorum proszg o drugie i o trzecie kreskowanie

sig, a po promulgacyi pluralitatis, prosi¢ o turnum nie moga; przy-
tém ze strach padt na deputatéw przyjaciét ksigcia kanclerza, ktérzy
sami sobie skomponowali, ze gdyby si¢ wczém ksigciu marszatkowi
trybunalskiemu sprzeciwili, tedy jak ksigze wzigl sobie za pryncy-
palny punkt honoru utrzymal sprawg naszg, tak gdyby mu sig to
nie udalo, kazalby z niemi jakq tragiczng uczynié historyg. Juz sig
tedy promulgowan¢j sentencyi nie sprzeciwiali, ale gdy przyszto do
dyktowania decyzyi w regestrach trybunalskich, do pisania ksigciu
marszatkowi i pisarzowi kadencyi ruski¢j, tedy zaden regent trybu-

-nalski nie chcial dyktowaé, gdyz byli wszyscy od plenipotenta ksig-

cia kanclerza Klokockiego przekupieni. Bohuszowi nawet dawal
Klokocki dwiescie czerwonych zlotych, proszgc o to, azeby w naszéj
sprawie dekretu nie pisal. Obiecal to uczyni¢ Bohusz, ale pienigdzy
nie wzigl; lecz gdy widzial, 2e z doskonalszych regentéw nikt nie
chee decyzyi dyktowaé, tedy on praecipitanter ') ten dekret, jako jest
wyz¢éj wypisany, podyktowal. Po promulgowanym dekrecie bardzo
to zabolalo Ktokockiego plenipotenta i przyjaciol ksigcia kanclerza,
ze w dekrecie artykut 27 z rozdziatu III statutu litew. byt wyrazo-
ny, ktéry artykut dla lepszego zrozumienia, co ich urazilo, tu wy-
pisujg, podkresliwszy essentialem laesionem #). -
Artykut 27 rozdz. I, Gdyby szlachcic szlachcicowi przyméw-
k¢ jaka uczynil, tak o szlachectwo jak i o inne rzeczy w oczy i zao-
cznie.... Tez ustawujem, iz gdyby ktéregokolwiek stanu i dostojnosci
bgdac, tylko by jedno rodu szlacheckiego czlowiek, zar6wno wszy-
stkich w tém poczytajac od wielmoznego az do najubozszego szlach-
cica, jednako rozumiejge, jeden drugiemu tak o szlachectwo jako
i 0 insze rzeczy, poczciwosci dobréj stawie dotkliwie, oczywiscie go-
femi stowy, krom mianowania samych uczynkéw na sad grodzki wy-
jstych przymoéwke uczynil, a toby si¢ do prawa badi przed nas Ho-
spodara, gdyby si¢ to u dworu naszego stalo, albo przed urzad ziem-
ski albo grodzki przytoczylo, i gdzieby ten kto przyméwil, a przed
prawem do tego si¢ nie znat, tedy temu komu przymoéwiono, to nic
szkodzi¢ nic ma i on tego sprawowat sig nie bgdzie powinien, ata
przyméwka daléj na tego, kto si¢ zaprzal, nie ma by¢ dowodzona.

') Pospiesznie. %) Glowng obraze.
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A jesliby powtére tenze i temuz szkodliwie przyméwit oczy-"
wiscie, tedy juz chociazby si¢ tego przal, a strona obrazona dowie-
dzieli tego nam dowodem stusznym, jako o dowodach osobliwie na
swojém miejscu w tym statucie jest opisano, ma by¢ z prawa karan
wigzieniem, to jest w zamku, albo w dworcu naszym sze$¢ niedziel
siedziet bedzie. A za prgewodem prawa, jesliby winny urzedu po-
stuszen by¢ i w wigzieniu siedzie¢ albo w niém przez czas zamierzo-
ny wytrwaé nie chcial, tedy ma za to zaplaci¢ stronie obrazoné;
pigcdziesigt kop groszy, zarazem bez pozwéw i bez sktadania rokdw;
kt6rg wing tenze urzqd na majetnosci jego stronie obrazenéj odpra-
wi¢ bedzie winien, wedlug artykutu o odprawach rzeczy sadzonéj
uczynionego; a zaplaciwszy te pigédziesigt kép groszy, przecie mu
urzgd ma listem swoim rok ztozyé za catery niedziele od potozone-

go listu, aby za t¢ wing sze$¢ niedziel wysiedzial, a za kazde nie do- *

sy€ uczynione siedzenia, ma wing wyzéj opisany placi¢ i nie ma to
mu by¢ odpuszczono az wysiedzi. _

A o zaoczng preymowke nikt sig bral nic ma, gdyt to pray tym
sostawad ma, kto zaocinie mowi o czlowicku poczciwym,; bo dobremu
calowiekowi nie godsi sig tle mowit o poczciwym.

To niespodziane dla Bohusza téj decyzyi dyktowanie, nie po-
zwolilo czasu do uwazniejszego dyktowania téj decyzyi; bo magl byé
i ten artykut cytowany, ale z wyrazeniem paragrafu pierwszego. Ja
tego artykutu cytowania cale nie pretendowatem, ani o to prositem;
ale Bohusz chciat sig podobno promotorom moim przez te dotkli-

wos¢ przypodobaé, jako to: ksigciu hetmanowi litew. i marszatkowi -

nadwor. koron., nieprzyjaznym ksigciu kanclerzowi litew., a lubo ten
artykut wiele potém narobit ktétni i zamigszania w Litwie, jednak
to wszystko byto mitosierdzia i Opatrznosci Boskiéj nad nami dzieto,
jako sig to nizéj w tym dyaryuszu pokaze.

Tymczasem méj 6w projekt, abym byt deputatem z wojewodz-
twa minskiego, jako z wojew6dztwa imienia mego gniazdowego, wy-
dat sig takowym sposobem. Iwanowski starosta mifski, jako wyzéj
w roku 1754 wyrazitem, miat do mnie rankor o to, Ze w jego kom-
binacyi z zydami minskiemi w Warszawie po sejmie zerwanym agi-
towanéj, nie chciatem jego szalbierstwom faworvzowaé, ale go hone-
ste z tak wielkiéj wyprowadzitem klétni. Gdy zatém staroécie mif-
skiemu bgdgcemu w Nie§wiezu, ksiaze hetman litew. powiedzial
o tym projekcie moim starania si¢ o deputacya wojewddztwa mif-
skiego i prosit go, aby mi dopomagat, tedy Iwanowski starosta mif-
ski, wlasnie podczas agitujacéj sig sprawy mojéj ten sekret wydat.

t Powiedziano mi zaraz o tém. Wiedzialem tedy, 2e juz méj ten pro-
‘ jekt chot tak potrzebny upadt. Jakoz skoro sig ksigze kanclerz do-
wiedziat o tém, tak jak najusilniejsze do przeszkodzenia mi wczesnie
poczynit trudnosci. A jako agent méj Cywiniski byt przekupiony od
plenipotenta ksigcia kanclerza, tak i drugiego skrybenta palestrlanm,
ktérego na miejscu agenta uzywatem, Brzozowskiego, podméwiono,

Y iz mnie nic nie powiedziawszy, wyjat ekscerpt dekretu w sprawie na-

széj ferowanego, i gdy ja odpoczywajac po tak wielkiéj pracy i tur-
bacyi, nie bylem na sadach, tenze ekscerpt poczat publicznie na sg-
dach podawa¢ do podpiséw deputatéw, ktéry ekscerpt miatem inten-
cya sam, jezdzgc do deputatéw po ich stancyach, podawac i supliko-
waé, aby si¢ podpisywali. Nie przyszlo mi w tém przestrzedz Brzo-
zowskiego, ile ze trudno bylo, jak co z kim moéwi i komu.dowierzaé.
Gdy tedy Brzozowski podawal ten ekscerpt do podpisu publiczni:e,
tedy zaden z deputatéw, przyjaciét ksigcia kanclerza, nie chcial sig
podpisaé do tego ekscerptu, Potém ksigze Radziwill marszalek try-

_ bunalski, zaprési! deputatéw, przyjaciot kanclerskich i swoich Radzi-
wittowskich do siebie na obiad. Bylem i ja na tym obiedzie. Potém
i gdy kielichy. zaczgty gesto chodzic, méwil: mi Bohusz regent Erybu-
nalski, jézeli mam tenze ekscerpt przy sobie; a gdy odpowiedzialem,

Ze nie mam, méwit mi, abym postal po tenze ekscerpt; ktory gdy
Wojciech Paszkowski, méj przyjaciel, przywiézt i oddatem go regen-

towi Bohuszowi, tedy Bohusz roztozyl go na stole i najpierwéj sig

do Smogorzewskiego deputata wolkowyskiego adresowal, proszac 80,

I aby si¢ on podpisal. Juz byli wszyscy podpojeni, az Smogorzewski
odpowiedzial, ze si¢ nie podpisze i glo$no méwil: bo Zle sqdzon?.
Bylem ja juz wtenczas napily. A jako mnie ten gruby termin publi-

| cznie przez Smogorzewskiego powiedziany zywo dotkngl, tak na to
| mu zaraz w glos powiedziatem te stowa: ,to Zle i niepoczciwie jako
' szelma mowisz.” Juz ksigze marszatek trybunalski byl napity, ktory
kiedy-byl pijany, juz zwyczajnie bywat violentus '). Powstal tedy
huk, ksigze kazal dwunastu dragonii swojéj wnij$¢ do pokoju, g..izie
byt stét i pili i kazal im ognia da¢ w pulap. Stal wtenczas ksigze
we dworze [wanowskiego starosty mifiskiego; kazal tedy ksigze dra-
b gonii swojéj daé ognia: kulami nabite byly karabiny. . Zjlraz tedy
z putapu piasek sig zaczat sypaé, a piec od huku rozwalil sig. We-
szli dobosze i surmacze janczarscy i wegierscy do pokoju. Zaczgli
w bgbny bi¢, trgbié, graé na piszczatkach: huk, pisk, od piasku ku-

-

1} Gwaltowny.
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rzawa, dym z rozwalonego pieca, hatas pijacych i wadzacych sig, po-
dobng do piekta reprezentowaly sceng. Wrtém Wolodkowicz de-
putat pifski, przypomniawszy krzywdg swoj¢ do Danejki deputata
nowogrodzkiego, ktéry byt complex ') porgbania jego na traktamen-
cie Frackiewiczowskim w Wilnie, dal Danejce tak mocno w gebe, ze
ten jak snop padl o ziemig. Ksigze znowu w tym wigkszym huku
kazal przyjs¢ kilkunastu dragonii swojéj, aby ognia dawali, Depu-
taci, przyjaciele ksigcia kanclerza, w ostatnim strachu byli: chcieli
oknami ucieka¢, ale ich nie puszczono. W tym tumulcie Wojciech
Paszkowski, trzezwy zawsze, dekret méj ze stotu wzigwszy, schowat.
Potém deputaci zaczgli do nég padaé ksigciu, suplikujac, aby im po-
zwolit odjechal. Ksigze tedy kazal zaprzadz karete swoje szeScig
ogierami izabelowemi dziwnie zlemi, tak dalece, ze niektorym ko-
niom kagafice zelazne na geby kladli, azeby sig nie gryaty, Gdy za-
tém czterech czy pigciu deputatéw, przyjaciot ksiecia kanclerza, usia-
dto do karety, ksiqze kazal stangretowi i forysiowi zsigéé, a konie tak
zlosliwe ogiery, pusci¢ wolno, biczami trzaskaé, i ognia kazat pie-
chocie i dragonii dawaé. Deputaci bedacy w karecie w ostatnim stra-
chu byli; konie malo co ruszywszy sig, zaczgly grysé si¢ migdzy so-
ba, poplataty si¢, powywracaly si¢. Smogorzewski deputat® wolko-
wyski nie pospial wsigé¢ do karety; a gdy si¢ marszatak odwrécit,
zaczgl aklamowaé na ksigcia. Ja biegtem do niego z wyniesiong
r¢ka, cheae mu daé w gebe; ale mnie Wojciech Paszkowski wpét po-
rwat i nie puscit. Stal mi sig wienczas prawdziwym aniotem stré-
Zem, a tymczasem pobiegt Bohusz na sgdy trybunalskie: powiedzial
Abramowiczowi wicemarszatkowi trybunalskiemu, ze ksigze mar-
szalek trybunalski juz jest pijany i o cal¢j tranzakeyi relacya uczynil;
zyczyt zatém, azeby wicemarszatek kazat odwolaé sady i z nich zje-

chal, co wicemarszatek uczynit. Ja potém pijany pojechalem do

Biallozorowy staroéciny nowomtyfiskiéj, i tam przyjechawszy, malo
¢o bawige, zdrzymatem sig przy stole i zasnglem. Spalem tam mo-
cno caly noc, a gdy nazajutrz przypomniatem sobie wczorajszg
tranzakcyq, tedy skorom sig obudzil, obawiajac sie, aby mi roku
czyli zakazu nie dano, pobieglszy do ksigcia marszatka trybunalskie-
80, upatitem mu do ndg, i podzigkowawszy mu za jego protekeya,

wyjechatem z Mifiska do Wilna, a ztamtad na ozenienie spieszylem
do Kowna.

') Wspolnikiem,

——
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Skoro za$ dekret nasz byl promulgowany, podzigkowawszy se-
dziom za ich miltosierny ratunek, pisalemi do, ksigcia hetmana w jak
najpokorniejszych terminach, dzigkujgc za jego najdabrotliw:'szq. pro-
tekcyy. Ksigze hetman byt nadwczas w Olyce na Wot?'mu i dW'l.B
razem odebral relacye: jedng o znacznéj szkodzie w Nie§wiezu st.alej,
ze jedna $ciana w zamku od skarbcu upadta i na kilkakro¢ stotysigey,
pogruchotawszy suknie i futro drogie z kuframi, szkm.iy Eczymtaf
a druga relacya o wygranéj sprawie naszéj, z ktéréj powtorne) I.'.Clﬂl:}'l
tak byl ksigze hetman kontent i wesdl, iz rzekl: ze gdyby wigksza
dwa razy szkoda w Nieswiezu stala sig, tedyby go nie- tak zaltero.wa_n-
la, jak kontentuje relacya o wygranéj sprawie naszéj. Prawd-zlww
pan wielkiego milosierdzia i poboznoéci. Bohuszowi regentow! try-
bunalskiemu dalem za pisanie dekretu 50 dukat., a prositem, aby-
raczyl wydaé tenze dekret z zalobami i produkowaniem naszych do-
kumentow, co mi przyrzekt, ale potém do tego nie przyszto. Ter-
min téz statuicyi baby kalumniatorki przypadal za niedziel cztery
w dziefi §wigty, to jest na Boze Narodzenie, na dzie §w. Jana !E‘.wan-
gelisty. Tak to in illo motu ') sprawy agitujgcéj si¢ nieuwaznie czy-
niono, a po owym tumulcie zasztym u ksigcia marszatka trybunal-
skiego, trudno bylo tego poprawic. '

Tak tedy wyjechatem z Mifiska do Wilna, ~ Stangwszy w Wil-
nie circa 6 Decembris, oporzgdzalem si¢ na wesele moje. A tak az
11 Decembris wyjechawszy z Wilna, stangtem w Czerwonym Dwo-
rze u Zabielly towczego litew. die 14 ejusdem *): droga arcy zla byla,
gdzie zastalem brata mego pultkownika. Nim za$ przy;echalen? do
Czerwonego Dworu, postatem przedemnq stugg mego Rutko.wslflego.
Ten skoro stangt w Czerwonym Dworze, zaraz go brat moj z 1m]?e’-,
tem spotkal w te stowa: .A oz, pewniescie wiezg dla nas wygrali?
Brat méj albowiem, nie jadgc na sprawg do Minska, czy to t-:llatcgo ze
nie aprobowal procederu z ksigciem kanclerzem prawnego i ab?' po-
pojechawszy go Minska, nie byt do ekspensu prawnego pociggniony,
czyli té2 unikal od narazenia si¢ ksigciu kanclerzowi i niby to chcial
b}:é neutralista;—jednakze, aby pokazal dla mnie przyjazh, pf:}echat
do Czerwonego Dworu na wesele moje, gdzie gdy kilka niedziel cze-
kal na mnie, bardzo sobie sprzykrzyt, itak byl bardzo niekontent.
A zatém z ferworem wyz¢j wyrazonym spotkat Rutkowskiego, a gd)f
mu Rutkowski odpowiedzial, e nie tylko wiezy na nas wskazafté}
nie masz, ale owszem solennie wygralismy sprawg, tedy cokolwick

') W owym zapale 2) Tego! miesigca.



byt uspokojony. Nie byl jednak kontent z mego zenienia sig, bo jak
wiedzial, Ze ja dawniéj nie mialem intencyi zenienia sig, i jak bracia

moi mlodsi, Waclaw porucznik i Adolf chorazy rézne mi, jakom -

wyzej wyrazil, przykrodci czynili; przytém ze wigksze ma od nich ta-
lenta, tak spodziewal sig, jakoz to i sam kilka razy przed nim méwi-
tem, Ze reservata sobie advitalitate '), jemu fortung moje zapiszg.
Gdy za$ widzial, ze ja si¢ zenig, tedy mu ta upadta nadzieja; a nie
pamigtal tego, Ze nie chcac, abym byt na owym sejmiku poselskim
w Brzesciu, na ktorym napgdzono Fleminga podskarbiego litew., aby
sam sobie meritum *) u dworu uczynil, wszystkiéj téj ksigcia kancle-
rza perzekucyi byt okazyg; a zatém, ze ja cheac si¢ wzmocnié przez
koligacya, rezolwowatem sig zeni¢. Gdy zatém przyjechatem do Czer-
wonego Dworu, tedy dano mi razem stancyg z bratem moim putko-
whikiem, w ktéréj gdy razem na noc byliémy, czynitem mu relacva
o wszystkich klopotach i obrotach moich. Migdzy innemi relacyami
przypomnialem téZ i to, ze brat méj putkownik w sprawie sejmiko-
wéj o porgbanie Idzikowskiego nie kazal porozwozit pozwow na-
szych, to jest Idzikowskiemu, Kurowickiemu i Ostrowskiemu, ktérzy
na nas mimo litispendencyg ?) trybunalskg, otrzymali kondemnate
na roczkach juliowych brzeskich. Ani si¢ mé6j brat dojrzat, aby re-
lacya generalska w kancelaryi grodzkiéj brzeskiéj dobrze zeznana byta,
a przez to, ze nam kadencya wilefiska, oprdcz przyspieszenia wolania,
po trzykro¢ na jednym dniu wolania w tejze sprawie aktoratu naszego,
i po dwéch wzigtych od nas godzinach, nim do Wilna z Niewieza
przybieglem, zmazana byla. A i oprécz tego zmazania przez niezgo -
dng z aktoratem relacyg upadaéby kadencya wilefiska musiata. Na
ktére moje wspomnienia wpadt w ferwor brat méj putkownik i za-
czat mi wymawia¢ niedyskretnie, ze niepotrzebnie sprawe z ksigciem
kanclerzem zaczglem i ze nietylko sam sig ktéce, ale.i drugich k}é-
cg i nikomu nie daj¢ pokoju. Westchngwszy ja na te aklamacya,
uniknglem od zwady; a nazajutrz rano wstawszy, comy, by! winien
bratu memu pozyczonych pienigdzy,  podobno okoto dwéchset czer-
wonych zfotych i jakom wedlug wyzszego wyrazenia mego, gdy méj
brat putkownik na weselu swojém pogorzal, deklarowalem mu daé
kwit z sumy 25,000 czerw, ztot. z débr plockich suo tempore *) po
Smierci matki naszéj, mnie wedlug dziatu naszego nalezacéj; ktorg
ofiarg moj¢ nadwezas w Suchéj Woli uczyniong, brat moj z nieukon-

') Zastrzeglszy dodywocie, 3) Zastuge. ?) Zawieszenie sprawy. ) Swe-
go czasu,
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tentowaniem przyjat. Tedy porachowawszy w.d.tugu moim wyzéj
wyrazonym dwéchset czerw. zlot.,, szkut¢ moj¢ bardzo dcti?rq,. za
reszt¢ dalem kwit brat memu na tejze sumy, wprzod w §uche; Woli
ofiarowanéj dziesigé tysigey ztotych. Co c}lat.cgo . uczynitem, abym
brata mego krzywém okiem na moje zenienie sig patrzacego, aby
mnie nie gryzl, i braterskiéj mitosci i pomocy nie targal, :.nogt ukon-
tentowaé. Jakoz brat méj za swoj impet przepraszal mnie, a potém
na trzeci dzien, spieszqc si¢ do domu swego, odjechal z Czr:-rw?nego
Dworu. Jadac zaé do domu, zjechal si¢ w Le;punac’h z Frqcklewu:'zcr.n
podstaroscim grodzkim pifiskim, ktéry o Rorqbame na kadencyi wi-
leskiéj, na kolacyi w patacu flemingowskim zaproszonego Wotod-
kowicza deputata mifskiego, byl kondemnowany na }apgme na gar-
dlo. Jechat sam jeden incognito Frqckiewis.:z podwoda, a gdy ujrzal
brata mego, zalgkt sig bardzo. Nie mogt uc.lekaé, b-y! w reku; do nég
zatem padl bratu memu, proszic, aby gu‘ nie bral i do Erybunalu na
pewng émieré nie prowadzil. Brat moj crprécz tego nie myslat za-
przata si¢ tym interesem i tak go upewnif, Ze sig mu nic 'zh?go nie
stanie; a tak spokojnie przenocowawszy, nazajutrz r.ogechah sig. Ja
za$ w Czerwonym Dworze, gdzie i Zona moja teraime}sza. przytomng
byla, zostatem sig. W tym tedy czasie najwigksze starania byi}: ksz?-
cia kanclerza, aby mi do tego ozenienia przeszk.odzﬂ. Ustaw:czn"u'e
listy mocne do Sirucia kasztelana witebskiego, ojezyma 20n}-r t.no]éy,
i do Zabielly, naéwczas marszatka kowieﬁsm.tfgo a terazmejsz-ego
towczego litew., ktory siostrg rodzong zony mojc) ma za sobg, p:sat:
Jakoz Sirué wyraznie byl mi przeciwny, nie pamigtajgc na dang mi
deklaracyq; a Zabielto chot skrycie, jednak zong fﬂe;g usilnie fomen-
towal, najbardzié¢j tg impresyg czyniac, 2e ChOClE.lz wygl:al?m sprawg
z ksieciem kanclerzem w Minsku, ale ze deputaci, ?rzy;acuele ks:gu.a
kanclerza, twierdzili, ze paritas votorum 1) byta i do de!creru nie
cheieli sig podpisaé; zaczém ta sprawa jeszcze me.zupelme .zakoﬁ-
czona, a zatém kto wie, jak jeszcze honor_fu!s? padme.. Przeciez Za-
biettowa towczyna litew., siostra zony mojéj i druga su?stra Proz?::o—
wa, terazniejsza staroécina kowiefiska, mocno Zong mojg W danéj im
deklaracyi utrzymywatly, tak dalece, -ze na wszystknc-fomer}fa‘lc.ye sta-
teczng swojg rezolucyq pokazala. Ja, ile mogltem, Zonie mojej i wszy-
stkim zastugowalem sig. . B ool
Nastgpowalo zatém Boze Narodzemﬁ. Zona moja terazniej-
sza pojechala na to éwigto do matki swe) do Jaswojin o szeSé

1} Réwnos¢ glosow,
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mil od Czerwontigo Dworu, dokgd i ja na wigiliy Bozego Na-
rodzenia pojechatem. Przyjechawszy do Jaswoji mato co po potu-
dniu, juz zastalem u stotu siedzacych, gdyz kasztelan witebski lubo
mnie widziat jadqcego, jednak pokazujac swoj resentyment, kazat
czém predzéj jesé dawaé. Potém kasztelan udat si¢ do téj sztuki, aby
n}nie poil i jak mnie widziat po pracach mifskich dosy¢ mizernego,
niemniéj i przeciwno$ciami konkurencyi mojéj zgryzionego, do sta-
bosci przyprowadzié, a zatém moje na dalszy czas odwlec ozenienie.
Pijat przedtém kasztelan dosyé mocno i dufat swemu zdrowiu, ale
przez pigt dni pojgc mnie, nie wytrzymal i sam zachorowal. Lubo
i mnie dosy¢ ostabit, bo jadqe razem z Prozorem terazniejszym sta-
rosty kowiefiskim i z samg oraz terazniejszg Zong moja do Babcina,
rezydencyi starosty kowiefiskiego i nocujgc w Poniewiezu u brata
jego rodzonego Prozora, pisarza grodzkiego kowiefiskiego, calg pra-
wie noc staby niemal az do mdtosci bylem; przeciez nadedniem za-
sngwszy smaczno, pokrzepilem si¢. Z Babcina razem z zong mojg
przyjechawszy do Czerwonego Dworu, zaczatem koncertowaé zapisy
przedslubne z przystanym od kasztelana witebskiego Wiszniewskim
regentem grodzkim kowiefiskim, stawnym wykretaczem. Pierwéj
tedy intercyzg $lubng napisaliémy w ten sens, ze ja biorac zapis od
Zony mojéj na 50,000, zapisatem jéj simplici debito in spem marita-
lis concordiae ') stotysigcy ztot. i dozywocie na Rasnéj i Rochaczach,
a ona mnie zapisata dozywocie na tychze stu tysiacach. Potém popi-
saliSmy same zapisy. Na resztg, jako mialem indult, biskupa wilen-
skiego do brania $lubu bez zapowiedzi i list ksigdza Prozora kano-
Fika wilefiskiego, proboszcza kowiefiskiego, ktére probnstwo za mo-
jém otrzymat staraniem, do ksigdza Rodziewicza podproboszczego
kowiefiskiego, aby mi dat §lub,—tak pobiegtem do Kowna dla upe-
wni-enia ksigdza Rodziewicza, ktéremu dawszy 10 czerw. ztot., upe-
whaitem. Bylo to w wigilig Nowego Roku, a zatém nastapit rok 1756,

') Prostym dbugiem w nadziei zzody malienskiéj,

ROZDZIAL SIODMY.

1756.

Slub Matuszewicza w Kownie. Sejmik deputacki w Kownie, Fortel ksigcia
kanclerza w sprawie z Matuszewiczem o potwarz. Manifest przez przyjaciol ks,
kanclerza zaniesiony do ksigg grodu wolkowyskiego. Deputaci kowiedscy przy-
chylni ksigciu kanclerzowi, Sejmik deputacki w Mifisku oraz w Brzedciu. Daremne
ks, kanclerza zabiegi w Brzedciu, Sejmik nie doszedl. List Zabielly marszatka
kowicnskiego w przedmiocie deputatéw z Kowna, Wyjazd Matuszewicza do ks.
hetmana Radziwitla. Powrdt do Minska, Zamiar wyjazdu do Drezna, Matusze-
wicz wstepuje po drodze do Bialegostoku. Bek, sekretarz ekspedycyi cudzoziem-
ski¢j u hetmana w. koron. Branickiego. Namawia Matuszewicza do utworzenia
stronnictwa francuzkiego na Litwie. Wyjazd do Warszawy celem sluZenia wido-
kom Francyi, Narady u ministra francuzkiego Duranda. Powrdt do Bialegostoku
na éwigta Wielkanocy. Trybunal w Wilnie. Niedopuszczanie podskarbiego Fle-
minga do laski trybunalski¢j. Stronnictwa: Czartoryscy i Radziwittowie, Wyjazd
do Czerwonego Dworu. Rokowanie podkanclerzego Sapichy z Matuszewiczem
w sprawie z ks, kanclerzem, Matuszewicz wraca do Rasny. Jedzie na imieniny do
hetmana Branickiego. Opis uroczystoici. Zamiar zjednania Zabielly marszalka
kowienskiego dla stronnictwa francuzkiego. Starania o odsadzenie Abramowicza
od pisarstwa ziemskiego a Bohusza od regencyi. Kolo wojska koronnego w Bran-
sku. Jednanie si¢ z Czartoryskiemi w Przybyslawicach nie dochodzi do skutku,
Sejmiki poselskie: brzeski, wilenski, braslawski, Matuszewicz ponownie namawia-
ny w Przybystawicach, aby si¢ pojednal z ks. kanclerzem Czartoryskim, Punkta
kombinacyi. Wojna prusko-saska, Wyjazd do Warszawy. Krél naznacza kom-
binacyq miedzy ks. kanclerzem a Matuszewiczami. Kombinacya zerwana. Projekt
kompromisu. Zabiegi o lask¢ trybunalska. Mowa postéw od trybunatu litew. do
krola, Projekt dekretu w sprawie ks. kanclerza z Matuszewiczami.



. Dhia pierwszego tego to nowego roku po obiedzie pojechatem z zong

mojq i z Zabieltami fowczemi litew., takze z Zabiellami generalem
majorem i surogatorem ziemskim kowiefiskim, terazniejszym putko-
wnikiem artyleryi litew., tudziez z innemi przytomnemi goéémi
w Czerwonym Dworze, do Kowna na §lub méj, gdzie dla ztéj prze-
prawy i kry wielkiéj na Niewiazy a tém bardziéj na Wilii, juz samym
wieczorem stangliémy. Datl nam §lub ksigdz Rodziewicz w kosciele
farnym kowieniskim. Po $lubie pojechaliémy na kolacyg do Czerwo-
nego Dworu, gdzie pézno stanglismy. Kolacya byta z cukrami pig-
knie przybranemi, muzyki zadnéj nie bylo. Na témze weselu nie byt
kasztelan witebski i sama kasztelanowa witebska, matka Zony mojéj;
“nie byli takze Prozorowie, teraZniejsi starostowie kowiefiscy. Ja by-
fem dosy¢ staby i mizerny. Na trzeci dziefi po weselu pojechalismy
oboje z zong mojg do Jaswoji do kasztelanéw witebskich, ale pier-
wéj wstapiliSmy do Bobcina do starostéw kowienskich. Jechatl z na-
mi razem i Zabietfo marszalek kowienski, terazniejszy lowczy w. lit.
z20ng swojg. NocowaliSmy w Bobcinie. Nazajutrz po kawie, ktéréj
sita pitem, pojechali$my i z nami pojechali starostowie kowiefiscy na
obiad do Jaswoji; na ktérym gdy piwa dobrego sila pitem, zaczgtem
mieé wielkg fermentacyq zolgdka, ktdra mi si¢ na laksacyg beneficio
naturae rezolwowala, zaczatem mieé gorgezke i zimno razem. Zczer-
nialem wszystek, polgkali si¢ o zdrowie moje, a osobliwie zona moja;
ale gdy laksacya obfita przystapila, nazajutrz nalezycie do siebie
przyszedtem, BawiliSmy si¢ tam az do Trzech Kréléw; potém po-
wrécilismy do Czerwonego Dworu, gdzie naméwita mnie zona moja,
abym dla doskonalszego nabycia zdrowia pojechat z nig razem do
Kowna i tam od Szwantera doktora wzigl medycyne. Tydzien tedy
bawitem si¢ w Kownie, gdzie do doskonaléj zdrowia przyszedtem
perfekcyi.

Interea nastgpowaly sejmiki deputackie. Omijam inne sej-
miki, ale tylko trzy sejmiki, to jest, kowiefiski, brzeski i minski
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co do interesu mego opisal mi nalezy. A naprzdd o kowienskim
sejmiku namieniam. Siru¢ kasztelan witebski i starosta sadowy ko-
wieniski zawsze przywigzany byl do ksigcia kanclerza, Zabielto za$
marszatek kowiefiski, terazniejszy fowczy litew. réznie sig, jak czas
i okazya a najbardziéj zysk podawal, raz do ksigcia kanclerza litew.,
drugi raz do dworu krélewskiego przywigzywat. Obydwa za§ prze-
demng bardzo sig w sekretach swoich taili. Ja tém wigks?a z przy=
czyny interesu mego ciekawo$¢ mialem, kogoby z powiatu kowiefi-
skiego destynowali deputatem na nast¢pujacy trybunat. Im bardziéj
sie spodziewalem, 2e deputat kowiefiski bgdzie marszatkiem trybunal-
skim, gdyz kowieniski sejmik, od lat na6éwezas pigciudziesigt nigdy
nie zrywany, ordynaryjnie ze swoich deputatéw miewal marszatkow
trybunalskich. A lubo Pac Antoni pisarz w. litew. z promocyi ksig-
cia Radziwitla wojewody wilefiskiego, hetmana w. litew. i z promo-
cyi dworu byl destynowanym do laski trybunalskiéj i miat by¢ de-
putatem z powiatu kowiefiskiego, jako w tym powiecie posesya ma-
jacy i przyjmujgc go za deputata Zabielto marszalek kowienski, od-
pisal do ksigcia hetmana i do dworu; jednak ustawiczne marszatka
kowieniskiego z kasztelanem witebskim konferencye czynily mnie
niespokojnym, ze co$ wielkiego dla ksigzg¢cia kanclerza promocyi
uczyni¢ zamy$lali. Widzieli tedy mojg niespokojnoéé, i abym nie
docick! jakim sposobem ich roboty, zwierzyl mi sig pod sekretem
niby marszatek kowieniski, iz tak z kasztelanem uradzili, azeby jako
z promocyi ksigcia hetmana przyjgli do deputacyi z Kowna in ordi-
ne ') laski trybunalskiéj Paca pisarza litew., tak z promocyi ksigcia
kanclerza determinowali si¢ drugiego przyjaé deputata takze in ordi-
ne laski trybunalskiéj; a ci obydwa deputaci niech z sobg o laske
na poczgtku trybunatu emuluja, et subjunxit ), ze Sapicha wojewoda
smolefski praesupponitur *) od ksigcia kanclerza do deputacyi z po-
wiatu kowiefiskiego promowowany. Nie zdawala mi si¢ ta ich planta,
suponujac, 2¢ wojewoda smolefiski jako senator bgdzie praeferibi-
lior ¥) do laski trybunalskié} nad Paca pisarza litewskiego. .Jednak
wiedzac, Ze ojciec mdj byt niegdy$ faworytem u Sapiehy starosty bo-
brujskiego, ojca wojewody smoleiiskiego, jako si¢ o tém wyzéj wyra-
zito, przytém ze u tegoz wojewody smélenskiego mialem i ja jaka-
kolwiek taskg, i 2¢ wojewoda smolefiski sila mégl czynié dla Bra-
nickiego hetmana w. koron. mego protektora, musialem by¢ cokol-
wiek wyperswadowanym i uspokojonym. Nareszt¢ co miatem czy-

1) Wedle porzadku. ?) | dodal. 3) Przypuszczaé moZna Ze jest. 4) Wy-
¢j stawiany.
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nié? skoligowatem sig przez $wieze oZenienie z kasztelanem witeb-
skim i z marszatkiem kowiefiskim: chcge sig ta wesprze koligacya,
aie moglem ani sig sprzeciwiaé, ani ich urazaé. Na Bosky zatém we
wszystkiém zdalem si¢ prowidencyg. W tymze czasie méwil mi
kasztelan witebski, abym jaki projekt podat do kombinacyi z ksigciem
kanclerzem, ktéryby on projekt komunikowa! ksigciu kanclerzowi,
Odpowiedzialem, ze zadnego projektu wymysli¢ i podaé nie moge,
albowiem nie mogg bynajmniéj odstgpowaé od dekretu mifiskiego,
na ktérym cardo rei ') zawista. Gdy mi jednak ustawicznie naprzy-
krzal sig kasztelan witebski o ten projekt, powiedziatem, ze jadg do
Minska; jezeli mi tam kto ex parte ?) ksigcia kanclerza bedzie czynié
jakie propozycye, tedy co tylko by moze sine praejudicio *) honoru
mego, wszystko z wielka chgcia uczynig. Obligowal mnie zatém,
abym w tenze sens, jak méwitem, projekt napisal; ktéry na ustawiczne
kasztelana witebskiego solicytacye napisalé musiatem 2z wielkg dla
ksigcia kanclerza submisya i uszanowaniem, ale co do interesu mego
wielkq zachowujac ostroznosé. Oddatem tedy ten projekt kasztela-
nowi ﬂtcbskiemu, ale kasztelan widzqc, Ze w tym projekcie zadna
nie byla dla mnie wyrazona kapcya szkodliwa, nie postal tego
projektu ksigciu kanclerzowi. Widziatem zatém nie bez serde-
cznego umartwienia, ze kasztelan witebski gotow byl meo dispen-
dio ') przystuzyc si¢ ksigciu kanclerzowi; wigkszg zatém ufno$é mia-
fem w marszatku kowienskim, ale potém na obydwdch omylony zo-
stalem.

Quod attinet sprawy mojéj z ksigciem kanclerzem i statuicyi
baby Kalumniatorki przez ksigcia kanclerza wedtug dekretu do try-
bunatu, lubo jakom wyrazil, statuicyi téj termin w §wigto przypadat,
jednak wiedzgc ksigze kanclerz, ze i po terminie tym ksigze Radzi-
witl miecznik nadwczas litew., marszatek trybunalski, w kazdym cza-
sie aktorat nasz wzgledem téj statuicyi przywolal kaze; tedy kazal
t¢ bab¢ kalumniatorke wiezé do Minska i juz ta baba o mil 10 od
Mifiska w Stotpcach, dobrach ksigcia wojewody. ruskiego, brata jego
byta. Bardzo si¢ ksiaze kanclerz o t¢ frasowal statuicya; bo chociaz
byla wzgl¢dem rozsadzenia dwdich praw, na megza jéj i na nig samg
ksi¢ciu kanclerzowi od Witanowskich, a mnie od Ignacego Telaty-
ckiego danych, ta statuicya vigore *) prawa nakazana; jednak szto o to
bardzo ksigciu kanclerzowi, azeby gdy ta baba pdjdzie na egzamen
cywilny w trybunale, tedy cata historyg wy$piewa, jak ja nie tylko

') O4rzeczy. 1) Ze strony. 3) Bez szkody. 4) Moim kosztem, 4) Z mocy.
13t



— 180 —

Witanowscy i Klokocki komisarz ksigcia kanclerza na t¢ dla nas ka-
lumnig namawiali, ale nawet ze u samego ksigcia kanclerza w Wol-
czynie w kancelaryi jego byla stawiona i tam tychze kalumnij otu-
chg dobrg i nagrody miala obiecane. Kazano zatém téj babie w Stolp-
cach rozchorowaé sig i szlachtg blizko Stolpcéw mieszkajgcg zbiera-
no, aby si¢ do testimonium ') podpisywali, iz t¢ babg §miertelnie
chorujaca przy generalach wojewddztwa nowogrodzkiego widzieli.
Gdy zatém w téj turbacyi ksigze kancler. zostawat, tedy Horain pod-
komorzy wilefiski, naéwczas bgdacy w Wolczynie, doradzit ksigciu
kanclerzowi, aby na uniknienie od téj statuicyi i na resuscytowanie 2)
téj z gruntu sprawy deputaci, przyjaciele ksigcia kanclerza, dziesigciu
jako sig nie chcieli podpisaé do dekretu w téj sprawie, tak manifest
zaniesli, ze ten dekret, bedgc in paritate votorum ?), jest violenter %)
quasi dekret pluralitatis *) promulgowany. Chwycit sig téj rady
ksigze kanclerz i taki manifest deputarom przyjaciotom swoim ka-
zal uczyni¢. Jakoz oprécz tego rozkazu, rozjechawszy si¢ na §wigta
Bozego Narodzenia deputaci przyjaciele ksigcia kanclerza, do przyja-
ci6l swoich, 2aden si¢ po $wigtach nie powrdcit do trybunddy, a to
przez bojazn ksigcia Radziwitla marszatka trybunalskiego, ktéry po
odjezdzie moim z Minska, pamigtajac Przesieckiemu deputatowi po-
tockiemu, 2ze wzigwszy w sprawie naszéj od tegoz ksigcia 200 czerw.
zlot., cug koni, karetg i dwie beczki wina, a potém wzigwszy od Kto-
kockiego komisarza ksigcia kanclerza 300 czerwonych ztotych i kon-
trakt Fleminga podskarbiego litew. na clo polockie corocznie 300
czerwonych zlotych czynigce, na lat trzy, zdradzit ksiecia marszatka
trybunalskiego, jako si¢ wyzéj powiedziato. Tedy ksigze marsza-
tek trybunalski, dowiedziawszy si¢, 2ze tenze Przesiecki deputat poto-
cki na komplementa w nocy chodzil i przededniem do stancyi swo-
j¢j powracal, kazal si¢ szeéciu ludziom swoim ubraé w kapy, nazwa-
wszy ich bractwem $w. Anny, i kazal powracajacego z noclegu do
stancyi Przesieckiego przypilnowaé. Jakoz przypinowali i wigeéj
tizechset nahajéw mu dali, napominajgc o swywolne zycie, o branie
z obudwdch stron w jednejze sprawie korupcyj, i tak bardzo go zbili,
ze ledwo zywego porzucili; przeciez jako$ sig zawl6kt do stancyi swo-
jéj, ale bardzo chorowal. Musieli mu cyrulicy a2z skaryfikowaé odbi-
te ciato. Bali si¢ i drudzy deputaci, przyjaciele ksigcia kanclerza, po-
dobnych traktamentéw. Z utgsknieniem czekali §wigt Bozego Na-
rodzenia, po ktérych bali si¢ powracaé do Mifiska; a tymczasem

") Swiadectwa. %) Winowiznie. 3) Przy réwnosci gloséw. 4 Gwalto
wnie. 8 Wigkszosci.

z radv Horaina podkomorzego wilefiskiego manifest w grodzie wol-
kowyskim zaniesli.

Po takowym manifescie, ciz deputaci, gdy kréla nie bylo w Pol-
szcze, wyprawili postéw do ksigcia Komorowskiego prymasa, wielkie-
go przyjaciela ksigzqt Czartoryski¢h, z skargami na ksi¢cia Radziwitta
miecznika litewskiego, marszatka trybunalskiego, jakoby gwaltownie
contra paritatem votorum sentencys pluralitatis w sprawie naszéj
promulgowat. Byli postami Rowifiski deputat nowogrodzki, ktory
niestusznie mienil si¢ byé cenzorem kresek przy ksigciu marszatku
siedzgcym, bo ani na niego turnus nie przypadal, ani przy ksigciu
marszatku nadweczas siedzial; a drugi byl posel Szemiot, orszafski
deputat. Jezdzili ci postowie do Lowicza do ksigcia prymasa i tam
tak o ten dekret skargi, jakotéZz o inne rzeczy dziwne plotki przed
ksigciem prymasem naprawili., A ksigze Radziwill hetman w. lit., oj-
ciec ksigcia marszatka trybunalskiego, mocno byl urazony o takowe na
syna jego kalumnie. Widzial, Ze na nastgpujacym trybunale znowu
ta sprawa tanquam, chociaz ex nullissima pretensa paritate votorum ')
sadzona bgdzie; staral si¢ o nastgpujgce sejmiki deputackie, aby na
nich utrzymat pluralitatem przyjaciét swoich deputatéw. Ale dale-
ko wicksze i skuteczniejsze starania ksigzgta Czartoryscy czynili. Bo-
ska to i nad nami Opatrznoé¢é byla, 2e ksigze hetman o atakowany
honor syna swego w sprawie naszéj byl tknigty; bo przez tg okolicz-
no$¢ sprawa nasza z jego punktem honoru, ile tak sprawiedliwego
i $wigtobliwego pana, tém bardziéj zlgczong zostala.

Teraz zatém przystepujg do opisania tych trzech, jakom wyzéj
wyrazil, sejmikow: kowiefiskiego, mifiskiego i brzeskiego. A najprzdd
o kowiefiskim opisujg, iz lubo domyslié sig nie mogtem, co kasztelan
witebski Siru¢ i Zabietto marszalek kowienski, terainiejszy lowczy
lit., favore ksiecia kanclerza uczynig, jednak serce moje przeczuwato,
ze co$ wielkiego a mnie szkodliwego umyslili; ale nie moggc temu za-
biezeé i zonie mojéj zgryzoty téj nie rewelujgc, musiatem jechat do
Mifiska tak dla sprawy mojéj naradzenia sig, co po zaniesionym wy-
2éj wyrazonym manifescie deputatéw czynié i dla starania si¢ o fun-
kcya deputacky z wojewddztwa minskiego. Gdy zatém su;';lil'cowawuy
kasztelana witebskiego i fowczego lit., aby o mnie na sejmiku nastg-
pujacym pamigtali, wyjechatem 2z Czerwonego Dworu do Miﬁskla
i przyjechatem do Wilna,—tedy bylem u ks. Lopacifiskiego terazniej-
szego biskupa zmujdzkiego, a nadwczas sekretarza lit., u ktérego na-

1) Niby z powodu mniemané] (a zupetnie bezzasadnie) réwnosci kresek.
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owezas byl brat jego rodzony starosta mécistawski. Ci mi zatém powie-
dzieli, Ze i o mojém staraniu si¢ w Mifisku o deputacyg juz jest sekret
rozpublikowany i ze Fleming podskarbi lit. ma byé marszatkiem try-
bunalskim, a deputatem obranym z powiatu wolkowyskiego. Tkneta
mnie w serce ta nowina o Flemingu podskarbim, a zatém supozycya,
aby na sejmik kowiefiski nie jechal; ale Ze raz trudno temu zabiezeé,
bo ks. Radziwill hetman w. lit. byt naéwczas na kontraktach we Lwo-
wie, a potém miatem jeszcze jakgkolwiek nadziej¢ i w kasztelanie wi-
tebskim, a tém bardzié¢j w marszatku kowiefiskim, tak dawnym przyja-
cielu i $wiezym szwagrze moim, ze tak szkodliwéj dla mnie rzeczy
nie uczynig: rozumiatem takze, ze Pac pisarz lit. destynowany do
deputacyi z powiatu kowiefiskiego i do laski trybunalskiéj, nie bgdzie
tak w rozum obrany, aby Fleminga za kolegg swego dobieral; a na-
reszcie Panu Bogu te my§li i ktopoty moje z zupetng do woli Jego
Swigtg rezygnacyg oddawszy, daléj z Wilna do Mifiska pojechatem.
A tymczasem Fleming podskarbi, upewniwszy sobie przez danie
dwdch tysigcy czerwonych ztotych Siruciowi kasztelanowi witebskie-
mu, ojczymowi zony mojéj i drugich dwdch tysigey czerw. zlot. Za-
bieltowi marszatkowi kowiefiskiemu, ze bgdzie do deputacyi z po-
wiatu kowiefiskiego przyjety, za takowemi upewniajgcemi responsami
z Sosnowskim pisarzem w. lit. przybiegt do Kowna i juz tam Paca
pisarza lit. konkurenta o deputacyg zastal. Zmieszal si¢ Pac przyby-
ciem podskarbiego lit.,, a nie wiedzgc, co ma czynié, radzit si¢ Czer-
niewicza podstarosciego grodzkiego kowiefiskiego, przyjaciela swego,
co ma czyni¢; ale ten przyjaciel, raz zwazajqc, 2e starosta jego ko-
wienski Sirué, kasztelan witebski, z tak wielka ochoty i radoscig wita
Fleminga, takze widzgc, ze Zabielto marszalek kowiefiski, terazniejszy
fowezy lit., ubiegajgc sig z kasztelanem witebskim o ochotniejsze pod-
skarbiego przyjgcie, réwnie byl rad podskarbiemu, obawial si¢ prze-
ciwnych rzeczy radzi¢ Pacowi, ktéry si¢ fatwo wymoéwi, a takby pa
niego zemsta za dang radg padla; a potém ze téz byt od podskarbiego
sekretnie ujety, nie radzit Pacowi, aby si¢ przeciwil podskarbiemu,
ale tegoz Paca odestat do rady Zabielly marszatka kowiefiskiego, jako
przyjaciela Radziwiltowskiego ks. hetmana w. lit.. Zabietto za§ wyper-
swadowal Pacowi, Ze to nic szkodzi¢ nie bgdzie, z¢ bedzie miat Fle-
minga podskarbiego lit. kolegg swoim, gdyz Pac ma promocyg za
sobg do laski trybunalskiéj samego kréla, ma promocyg ks. Radzi-
witla wojewody wilenskiego, hetmana w. lit., przy ktérym jest ufun-
dowanie trybunatu: a kiedy ma takie promocye, tedy go Fleming
w konkurencyi o laskg trybunalskq przewyszyé nie zdola i owszem
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to z wieckszym honorem jego bgdzie, ze minister status Fleming, jako
prosty deputat pod jego laska marszatkowskq w trybunale zasiadaé
bedzie. Uwierzyl tym zdradliwym perswazyom predkowierny a ma-
to rozumny Pac i z ch¢cig pozwolit, aby Fleming podskarbi byt jego
kolegg deputatem —i jeszcze podskarbi od Sosnowskiego nauczony
przy przywitaniu si¢ z Pacem powiedzial mu ten komplement, ze be-
dzie sobie mial za honor by¢ jego kolegq w funkcyi deputackiéj, a na
resztg jezeli Paca obiorg marszatkiem trybunalskim, pod laskg pacow-
ska zasiada¢. Ugruntowato to gtupig Paca imaginacyg od Zabielty in-
spirowang. A tak sejmik z wielkim wszystkich aplauzem i ukonten-
towaniem doszedl. Zaniést byl manifest contra actum ') sejmiku tego
Dylewski stolnik smolefiski, ale i ten, wzigwszy zlotych dwiescie, od
swego manifestu odstgpit.

Po sejmiku pojechat podskarbi do Czerwonego Dworu do Za-
bielly marszatka kowiefiskiego z wizytg, gdzie go Zabiello fniewy-
powiedziana witat rado$cia. Wszyscy tam byli weseli, adoru;qc. pod-
skarbiego. Sama zora moja tamze bgdgca smutna byla, o co si¢ na
nig Zabietto gniewal i koniecznie chciat wyperswadowat, ze ta depu-
tacya Flemingowska z dobrem i pozytkiem moim by¢ miata. Zona
moja, lubo nie wiedziata, ze za cztery tysigce czerw. zlot. jesteSmy
przedani Flemingowi, jednak takowych nie chciata przyimow.aé per-
swazyj. Sama tedy jedna migdzy wszystkiemi weselgcemi sig byla
i potém sig goscie rozjechali.

Teraz opisz¢ sejmik mifiski, ktéry byt takowy, iz ksigze kanclerz
jako najsolenniejsze przystat do tego wojewodztwa obligacye, aby
mnie zadnym sposobem nie dopuszczaé do funkcyi deputackiéj: jakoz
wszyscy praeventi ¥) tak byli, ze zadng miarg dopusci¢ mnie nie
cheieli i woleli dwéch przyjaciél Radziwittowskich dopusci¢ do funk-
cyi deputackiéj, a bylebym ja jeden byl ekskludowany. Jakoz stangt
deputatem Iwanowski syn starosty mifiskiego, a drugi podobno Swig-
torzecki, ale i to sub protestatione ?). Chciatem przynajmni¢j in vir-
tute ¥) testamentu dziada mego Jana Matuszewicza czeénika mifi-
skiego otrzymaé kwit od wojewddztwa mifskiego na pobér, ktory
dziad méj w tém wojewddztwie wybierat i oddal; a kwitu na to
ob imminentia fata %) nie przyszto mu wzigt od wojewdodztwa:
ale i to trudno bylo. A zatém widzgc przeciwng dolg, i na sej-
mik nie szedtem, ale caly ten ranek na nabozenstwo obrécitem, we

1) Przeciwko dzialaniv. 2) Uijeei. 3) Przy protestacyach., 4) Z mocy.
8) Z powodu bliski¢j $mierci,
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wszystkich koSciotach na msze $§w. dawszy i po wszystkich szpitalach
jalmuzny rozdawszy, proszac Pana Boga o pomyslny sukces sejmiku
brzeskiego, o ktéry mi najwigcéj szto, aby tam braci moich w owéj nie-
poréwnanéj ksigcia kanclerza zemscie nie pozabijano. Ksigze bowiem
kanclerz, sgdzqc w Brzesciu zaraz po Nowym Rokuesesoryg, wszystkich
Brzeécianéw tak urzg¢dnikéw jako i dystyfigwowariszq szlachtg, mocno
ujmowatl i karesujac, czgstowal. Fleming podskarbi litewski, ekono-
mig brzeska i kobrynskg trzymajacy, takze namiestnikom swoim eko-
flomicznym kazal wsz¢dzie w ekonomicznych dworach szlachtg czg-
stowaé, zbieraé a nawet i pienigdse migdzy szlachtg rzucal kazal.
Spodziewajac sig tego wszystkiego, pisatem do ksigcia Radziwilta het-
mana w. lit. wczeénie jeszcze przed Bozém Narodzeniem, przestrze-
gajac, ze wszystkic sily swoje ksigze kanclerz i Fleming podskarbi
wywrg na sejmik brzeski. Pisalem plantg fracta pagina ') napisang
do sejmiku brzeskiego, jak i kogo w wojewddztwie brzeskiém zabiegaé
potrzeba, i ze bytnoé¢ Sapiehy wojewody brzeskiego koniecznie jest
potrzebna na sejmiku, i aby wojewoda brzeski dla bezpieczefstwa
swego, ile mégl, przyjaciél nawet z Wotynia, jak tam rezydowal, ze-
brat i sprowadzit ich do Brzeécia na sejmik. Odpisal mi ksigze het-
man, ze wszystko to czyni¢ kaze, a wzglgdem wojewody brzeskiego
napisal w te stowa: ze osoba Imé pana wojewody brzeskiego takich
prekaucyj *) nie potrzebuje. Pisalem takze do brata mego putkownika,
aby dwiescie czerwonych zt. na imie moje pozyczyt, i naprzéd dwém
braci Dabrowskim rotmistrzom wojew6dztwa brzeskiego, ludziom
popularnym, dat po pigédziesiat czerwonych z}. i drugie sto na rézng
szlachte wedlug mojéj notacyi rozdal. Oprécz tego kazalem, aby
Nowicki mdj ekonom, wina, miody, wodki i inne wszystkie na
kuchnig potrzeby, jak najwigcéj do Brzeécia sprowadzil. Ale brat méj
putkownik, rozumiejac, ze mu tych 200 czerw. zfot. nie wrécg, nie
chcial onych pozyczyé i na szlachtg nie rozdal. Stowem méwigc,
bracis moi w matéj liczbie przyjaciél na sejmik stawili sig, a z prze-
ciwnéj strony wielki ttum szlachty by! sprowadzony. Przeciez przy
braciach moich nieodstgpnie stangli: Piotr Paszkowski putkownik
przedniéj strazy, z dwoma bracig swemi, bo Ignacy Paszkowski brat
putkownika, ktéry przedtém by! za towarzysza pod znakiem pety-
horskim krélewicza Ksawera, poszed! na przeciwng strong, i bratu
memu putkownikowi dawat do zwady okazyq. Stangl takze przy bra-
ciach moich Antoni Borzgcki straznik brzeski, czlek zawsze przy-

1) Na zgigtym w polowie arkuszu, 12) Ostrzelen,
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tomny i serca wielkiego. Bylo oprécz kilku towarzystwa petyhor-
skiego brata mego putkownika i stug braci moich, jako i moich, kté-
re postalem ma sejmik, szlachty ze trzydziestu; ale najwigksza byta
obrona w osobie et in auctoritate ') wojewody brzeskiego,. ktéry
takze miat dwér nie maty. Stat nadwczas wojewoda w kolegium je-
zuickiém, gHzie gdy w wigilig sejmiku wszyscy si¢ jako do wojewo-
dy zebrali, pr‘zysz]i,téz tam i bracia moi, to jest: Jozef putkownik,
Wactaw porucznik i Adolf chorgzy petyhorski. Zaraz sig tumult za-
czat, Buchowiecki pisarz ziemski brzeski, czlek zawsze zloSliwy
i Ludwik Suzin porucznik petyhopski zaczgli przeciw braciom moim
perory swoje, na ktére bracia moi, osobliwie Waclaw porucznik jako
czlek nieustraszonego serca, zwawie odpowiedzieli, i juz si¢ na wigkszy
zabierato tumult, ale to wojewoda auctoritate sua uspokoil. Roze-
szli si¢ zatém od wojewody, ktory gdy widzial, jak daleko mocniejsza
byta strona przeciwna, tedy o tém tylko myslal, jakby dzie jutrzej-

szy sejmikowy bez rozlania krwi mégt byé odprawiony. Powiadano

bowiem wojewodzie, ze na sejmiku miano czytaé jakis regestr prze-
ciwko nam jakichcié naszych wystgpkéw, a potém na braci moich
porwat si¢ do szabel miano. Tego oraz przeciwna strona domagata
si¢, aby koniecznie na zamku bylo sejmikowanie. Wojewoda zatém
cheiat u Dominikanéw sejmikowaé, gdzie stancya braci moich byla;
ale ksiadz przeor bgdgc uprzedzony od przeciwnéj strony, kosciota do
sejmikowania nie pozwolit. Tymze sposobem i inne koscioly zabie-
zone byly, aby nigdzie w kosciele sejmikowaC nie pozwolono, a ko-
niecznie aby na zamku sejmikowanie byto. Wojewoda zatém brzeski
skoro §wit, niby na mszq éw. wyjechal z kolegium jezuickiego do
Bernardynéw do kosciofa i juz tam az do pory sejmikowania bawit.
Zeszto si¢ zatém cale wojewddztwo do kosciota bernardyfiskiego,
a gdy si¢ msze §w. poodprawialy i sanctissimum wynie$li, dopiero
fremitus 2) zaczal powstawaé, a pisarz ziemski Buchowiecki biegat po
kofciele, animujac szlachtg, aby si¢ do szabel na braci moich rzucili.
Przyszedt zatém Piotr Paszkowski putkownik do Buchowieckiego pi-
sarza ziemskiego i te mu powiedzial stowa: ,Panie pisarzul buntujesz
szlachtg¢ do tumultu; a bgdZ pewnym, Ze ja ciebie nie odstgpig i na
krok jeden, a skoro si¢ tumult zacznie, tedy najpierwszy w twojéj y-
sinie patasz utopig.” Zmieszala ta rezolucya pisarza ziemskiego, a do
tego szlachta nie miata do nas zadnéj pretensyi: nie tatwo ich byto
poburzyé i owszem jak mi sami bracia moi powiadali, wigksza daleko

) W powadze. ?) Zgietk.
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c2g$¢ szlachty w stronie przeciwnéj byla, ktéra pamietata na zastugi
moje i afekt do mnie niewygluzowany mieli. Nie cheieli si¢ zatém
do braci moich porywaé i drugich, aby tego nie czynili, hamowali; ale
to Boskie nad nami mitosierdzie byto, a nie zadne moje zastugi. In-
terea gdy Kazimierz Buczyfiski sedzic grodzki brzeski, towarzysz hu-
sarski wojewody brzeskiego przy nim bedacy, zaczgt mowié przeciwko
tym tumultom, tedy si¢ szlachta porwata do niego do szabel, ale nie
Zwawo, i zaraz szable pochowali. Potém wojewoda brzeski, obawia-
jac si¢, aby tandem do tumultu na braci moich nie przyszto, postal
do nich, aby nieznacznie wyszli z kosciota i szli do stancyi swojéj.
Toz samo braci moim perswadowali Piotr Paszkowski putkownik
i Borzgcki straznik brzeski. A tak bracia moi chodzge po kosciele,
wyszli na kurytarz bernardyfski, a potém przez furte poszli do stan-
cyi. Wojewoda brzeski jeszcze jaki§ czas wytrzymywal, a potém
miarkujge, 2e juz bracia moi muszg byé w stancyi swojéj, zabrat
gtos i w jednymze glosie zagait i pozegnat sejmik, i tak ten sejmik po
tak ztosliwych zamachach szczgéliwie nie doszedl. Wszystka zatém
obligacya, z dzigkczynieniem Panu Bogu za Jego nad nami mitosier-
dzie, powinna by¢é wojewodzie brzeskiemu, tudziez Paszkowskiemu
putkownikowi i Borzgckiemu straznikowi brzeskiemu,

Takg o tych trzech sejmikach opisawszy relacyg, daléj postgpuje.

Bylem naéwczas w Mifisku, kiedy na drugi dziefi po sejmiku,
to jest we wtorek, odebralem z pocaty kowiefskiéj list od Zabietty
towczego lit., nabwczas marszatka kowiefiskiego, oznajmujacy mi, ze
Fleming podskarbi lit. i Pac pisarz lit. zapewne stang z sejmiku ko-
wieniskiego deputatami na nastgpujgcy trybunat. Qpisano byto w tym-
ze licie, jako Pac pisarz lit., na ktérym najwigcéj zalezato, aby sobie
umial byl postgpi¢ i aby si¢ byt zrobil z konkurenta o deputacyy
protestantem przeciwko Flemingowi, jako, méwig, Pac sam napart sig,
aby mial Fleminga kolegq; jako gdy ten, o ktérego najwiecé] szto,
sam sobie przeciwnych rzeczy napart sig, nie mogt marszatek kowiefi-
ski, nemine contradicente '), wyrzuca¢ od funkcyi ministra status.
Wypisat obszernie tenze marszatek kowiefiski w tymze liscie, abym
si¢ bynajmniéj o to, ze Fleming zostat deputatem, nie turbowal; gdyz
tak sam Fleming jako i Sosnowski upewnili go, ze ksiaze kanclerz nie
bgdzie nas prozekwowal, ale si¢ z nami adequatis pogodzi conditioni-
bus ?). Konkluzya za$ tego listu taka byla, proszqe, abym go i przed
dworem, to jest przed marszatkiem nadwornym koronnym, i przed

') Kiedy sig nikt nie sprzeciwial. 2) Na warunkach przystgpnych,
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ksigciem Radziwillem hetmanem w. litew. staral si¢ wyckskuzowac.
Odebralem ten list z wielkiém podziwieniem i umartwieniem, i do-
rozumiatem si¢, ze tam zloto Flemingowi dodato skutkéw promocyi;
ale c6z miatem czynié, tylko si¢ poleci¢ Panu Bogu, a choé fidefra-
gum '), marszatka kowieniskiego nie oddala¢ od przyjaini, aby przy-
najmniéj w innych okazyach byl mi uzyteczny, a za§ zirytowany na
ztos¢ mi nie robit, Tak tedy chcgc mitoscig i cierpliwoscia a oraz
pro malefacto obsequium praestando 2), konwinkowaé¢ marszatka ko-
wienskiego, et revocare onego ad officium 3) przyjazni, odpisatem na
list, ze trudno mi to jest wyperswadowaé, abym przysztéj laski try-
bunalskiéj w reku Fleminga podskarbiego personaliter na sejmiku
brzeskim nie lgkal sie. A 2Ze mnie w liscie swoim marszatek
kowiefiski cieszyl, tedy i ja jemu wzajemng napisalem konsolacyg,
przepowiadajgc, ze elekeya Imépana Fleminga na funkcyq deputackg
jak dworowi tak tém bardziéj ksigciu Radziwilowi hetmanowi w. lit.,
jako przez manifest doputacki w sprawie mojéj zaniesiony, honor
syna jego implikuje, bedzie accerbissima *). Trudno sig i Pacem pisa-
rzem lit, sktada¢, ze on sobie za kolege Fleminga 2};czyt; gdyz on tém
si¢ zlozy, 2e nie byl jako a prudentiore *) od marszatka kowienskie-
go reflektowany. Konkluzya zatém responsu mego na tém byla, ze
ile moznosci bgdg sig starat tak przed marszatkiem nadwor. koron.
jako i przed ksigciem hetmanem jego ekskuzowaé; a suplikowalem
wzajemnie, aby marszalek kowiefiski w tak zlym i niebezpiecznym
razie mnie nie odstepowal, i owszem przez kredyt swoéj u Fleminga
i przez §wiezg u ksiecia kanclerza zastuge ratowaé raczyl. Jakoz pi-
safem obszerny list do marszatkowy w. litew. Oginskiéj, racye eksku-
zacyi marszatka kowienskiego opisujgc, takze i do marszatka nadwor.
koron. pisatem, tez eksplikacye opisujgc, ktére Pac pisarz litew. po-
twierdzit, Byl albowiem tak nierozeznany, e do ksigcia hetmana,
do Branickiego hetmana w. koron., do Mniszcha marszatka nadwor.
koron. i do Oginskiego marszatka w. litew. rozpisat listy, chlubigc
si¢ z téj jakby najrozumniejszéj akcyi, ze przybral sobie za kolegg do
deputackiéj funkcyi Fleminga podskarbiego w. litew. i Ze to z wig-
kszym jego honorem bedzie, kiedy pod jego laskq marszatkowska
Fleming podskarbi, minister status, zasiada¢ begdzie.

Interea w Minisku ksigze Radziwill miecznik nadéwczas litew.,
marszatek trybunalski, zlozy! consilium, co daléj bgdzie z mojg

") Wiarolomnego. 2) Za nieprzychylncé¢ przychylnodé swiadezyé. 3) Do
przyjazni obowiqzku nakloni¢, %) Przykra bardzo. 3) Od rozsgdniejszego.
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sprawq wzglgdem nakazanéj statuicyi baby kalumniatorki czynié;
na ktérém consilium byli: Kaszyc pisarz kadencyi mifskiéj trybunal-
ski, Bohusz regent ziemski wilefiski, prima capita '); byli i patrono-
wie trybunalscy. Bylem i ja strapiony aktor. Po dtugich dyserta-
cyach takie ja dawalem consilium, aby aktorat wotaé; a choé ksigze
kanclerz nie bgdzie stawat i baby nie przystawi, jednak go nie kon-
demnowac, ale tylko zapisa przy aktoracie: satis fiat anteriori decre-
to in statuitione ?) pracowitéj Anny Szymkowy Gificzukowy. Mia-
tem za§ téj mojéj rady takie motywa: najprzéd, aby kondemnowa-
niem ksigcia kanclerza tém bardziéj go nie egzacerbowat #), przez na-
kazanie za$ satisfactionis in statuitione, aby pierwszy dekret konsoli-
dowaé. Bo jednak trybunal w komplecic wedlug prawa znajdowat
sig, ani ten manifest w jednéj sprawie i tak niesprawiedliwie zanie-
siony, nie znosil aktualnego trybunalu, a przeciez ta konsolidacya
i na nast¢pujgcym moze fulcire ¢) trybunale. Wolaé zaé tg sprawe
per omnia ®) potrzeba; bo nie wolajac, nietylko jakie$ indigitare #)
moze zalgknienie, a przez to daé ansam 7) do réznych opacznych
z krzywdq ksigcia marszalka trybunalskiego interpretacyj, ale téz ta
ab ulteriore opere cessatio ) moze oznaczyé, ze sam trybunal actum
suum et decisionem ) w sprawie naszéj improbat 1). Jakoz to moje
consilium bylo aprobowane i przyjete; ale ze ksigze Radziwilt het-
man w. litew. powracal podéwczas z Olyki do Nieswieza, zaczém
kazano mi jecha naprzeciwko ksigcia hetmana, abym mu o tém con-
silium oznajmitl, jezeli on t¢ plantg aprobowaé bedzie, i abym z re-
zolucyg czém predzéj powracat do Mifiska, gdyz koniec zblizat sie
trybunatu.

Wybieglem tedy z Mifiska do Nie$wieza, dniem i nocg spie-
sz4c, a nie zastawszy ksigcia hetmana w Nie$wiezu, najgwszy tam
zyda furmana, saniami pobiegtem przeciwko ksiazgciu ku Lachwie.
Tandem o dziewigé mil od Nie§wieza spotkatem ksigzecia polujgcego
w Deniskowiczach, dokad bardzo pézno przyjechawszy juz po péino-
cy, jak ksigze zwyczajnie pézno kiadt sig spaé, poszedtem jeszcze do
ksigz¢cia, padlem mu do ndg, dzigkujgc za jego protekcya i bardzo
mnie laskawie ksigze hetman przyjat. Tam tedy na Zabielte mar-
szalka kowiefiskiego zaczgt ksigze hetman zale swoje otwieraé za
clekeyg Fleminga podskarbiego na funkcyg deputackg trybunalskg

1) Pierwszorzedne figury. 2) Aby zadod¢ uczynil poprzedniemu wyrokowi
co do stawienia, 3) Jytrzy¢, 4) Wzmocni¢, %) Koniecznie, ) Wywolaé. *) Pohop.
*) Od dalszego dzialania uchylenie sig. %) i %) Nie potwierdza dzialania swego
i postanowienia,
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i rzekt te stowa: ,,Bodaj tak Zabielle bylo cigzko konaé, jak on mnie
ciezko zrobil.” Wspomniatl téz ksigze hetman i glupstwo Paca pisa-
rza litew. i pokazal mi list jego, w ktérym si¢ popisywal ze swojq
mqdrq akcya, ze Fleminga przybral sobie za kolegg, 2¢ mu Fleming
sam pretensyi do laski marszatkowskiéj uvstapit i ze z wielkim hono-
rem jego bedzie, mieé pod swoja laskqg ministra status prostym de-
putatem. A gdy ksigze hetman obrécil swéj dyskurs na Paca pisarza
litew., dopiero i ja zaczatem Zabielt¢ marszatka kowienskiego eksku-
zowaé. Zaczatem ksigciu do nég upadaé, aby to Zabielle darowal
raczyl, tego czteka mogacego byé w innych wielu interesach pozyte-
cznym od taski swojéj cale nie odrzucit. Odpowiedzial mi ksigze:
»Nie znasz czleka, lepiéj ja go znam;” i kiedy sig zacza! ksigze hetman
o te gniewac deprekacye ), ja nie chege go daléj urazaé, przestalem
prosi¢, Ksigze znowu z ognia oplonal i juz suaviter ?) zaczgl ze
mng méwié. Dopiero powiedzialem, po co przyjechatem, to jest po
rezolucyg consilii, ktéreémy mieli w Mifisku, jako sig wyzéj wyrazi-
to. Ale ksigze hetman nie dawszy zadnéj racyi, jedném stowem odpo-
wiedzial, Ze nie trzeba nic robi¢; po dlugiéj potém rozmowie wysze-
dlem od ksigcia, a nie majgc zadnéj stancyi, musialem na saniach 2y-
dowskich, okrywszy si¢ futrem, na podwérzu przenocowaé. Naza-
jutrz méwilem z generatem Jablofiskim wzgledem consilium naszego
w Mifisku mianego, i z Bernatowiczem sekretarzem ksigzgcym, aby
te nasze consilium akceptowal; ale i im nie dajac zadnéj racyi, takoz
odpowiedzial ksiaze, ze nic nie trzeba czynié. Gdy zatém takowa
jednostajna ksigcia byla rezolucya, tedy i ja nie po$pieszatem z po-
wrotem moim do Minska i zostalem u ksigcia dla zastugowania sig
jemu. Tegoz dnia rano wyjechal ksigze na éwinie dzikie oparka-
nione w puszczy, do ktérych i strzelaliSmy i na oszczepy bralismy
je; a powrdciwszy ksigze na obiad, po obiedzie ruszy! si¢ ku Nie-
§wiezowi, za ktérym ja pojechalem. Stangliémy zatém na noc we
wsi Wielkié¢j Ksigzgcéj, gdzie przeciez w stancyi dla mnie od stano-
wniczego wyznaczonéj, lepszy nocleg niz przeszléj nocy miatem.
W tejze wsi byt strzelec bardzo stary, ktéry sobie lat wigcéj sta liczyl,
a z mlodu byt przy psiarni ksigcia Dominika Radziwitta podkancle-
rzego litew. Powiadat tenze strzelec, ze za kréla Jana Kazimierza
mial lat wigcéj dwudziestu. Kazat go ksigze hetman do siebie zawo-
taé; ktory to strzelec wedtug lat swoich byl jeszcze dosyé czerstwy,

) Wstawienie sig. ?) Lagodnie,



stuch miat i wzrok nalezyty, i wszelkg mial przytomnosé. Z tego
noclegu pojechat ksigze na popas takze do swojéj wsi o mil cztery,
a po obiedzie pojechat z oblawg na niedZwiedzia osaczonego do ostg-
pu, sieciami ostawionego. Puszczono psy, poszta oblawa wpredce,
niedZzwiedzia ruszono. Ja stalem na skrzydle sieci i pierwszemu mi
zdarzylo sig strzeli¢ do niedZwiedzia, ktérego dobrze wy2éj przedniéj
fopatki trafitem. Strzelito jeszcze kilku i zaraz si¢ niedzwiedz o$wie-
zyl. Potém ksigze daléj jechal i wziat mnie z sobg do karety na
dwie osoby vis a vis. Rozne dyskursa moéwil, migdzy innemi ksie-
dza Lopacifiskiego, sekretarza naéwczas litew. a terazniejszego bisku-
pa zmujdzkiego, dobrze wspominal, i ze go mial intencyg promowo-
waé do biskupstwa wilefiskiego. - Przyjechaliémy zatém do Klecka,
gdzie ksigze hetman jako by} pan nabozny, oddajac swoj¢ o nastgpu-
jacym trybunale turbacya Panu Bogu, postal do Dominikanéw na
trycezymg in suffragium ') dusz zadnego ratunku nie majacych. Tan-
dem okolo péinocy przyjechaliémy do Nie§wieza, gdzie przyjecha-
wszy, zastalem dwéch Brze$cianéw, to jest, J6zefa Giesztora i dru-
giego, nie pamigtam jak si¢ nazywal, pod aresztem przystanych od
Smogorzewskiego obersztelejtnanta regimentu konnego bulawy w.
litew., ktérzy gdy z Zellem porucznikiem tegoz regimentu mieli zwa-
dg swojg, i wyzwal go Giesztor na pojedynek, a Zell porucznik nie
chcial si¢z nim bi¢,—tedy Giesztor podczas targu w Kamieficu pilno-
watl na Zella i konno jadac, Zella kafnczukiem, piechota idacego, obil.
Pozwatl o to Smogorzewski obersztelejtnant Giesztora na roczki brze-
skie i tam na nim i na jego drugim koledze kondemnatg otrzyma-
wszy, bez urzgdu zadnego postal komendg regimentows, ktéra na
dom szlachecki najechawszy, pobrata ich. Kazal tedy obydwdéch oko-
wac i postal do trybunatu do Miaska. Trybunat stawionych tych
szlacht¢ wyegzaminowawszy i dowiedziawszy sig, jak sig rzecz stala,
nie przyjat ich do sadu swego, ale ich odestal do sadéw hetmanskich.
Przyprowadzono ich zatém do Nie$wieza. Uciekli si¢ do mnie
w swéj ngdzy. Ja ksiazgciu hetmanowi wszystko opowiedziawszy, nie-
tylko ich uwolnienie otrzymalem, ale jeszcze ksiaze hetman kaza!
im, aby o swojg krzywdg pozywali do sadéw jego obersztelejtnanta
Smogorzewskiego i porucznika Zella; kazat da¢ im z kancelaryi swéj
POZWY, a ja im dwom na drogg datem po 30 tynféw. Takze Horo-
dyfiskiemu Brzescianinowi, towarzyszowi przedniéj strazy putku bu-
fawy w. litew., nie majacemu czém sig sustentowaé, dalem tynfow 3o,

1) Na pociechg,

A potém zabawiwszy jeszcze dziefi jeden w NieSwiezu, pozegnawszy
Jsigeia i oddawszy mnie protekcyi jego, wyjechatem do Mifiska; gdzie
przyjechawszy, blizko tygodnia bawitem: raz dla kombinacyi aresztan-
ta Swirskiego, od Wyszyfskiego osadzonego, do ktéréj sprawy, jako
si¢ wyzéj w roku 1755 wyrazito, byt pociggniony Sirué kasztelan wi-
tebski, ojczym zony mojéj, a potém komponowalem dla ksigcia Ra-
dziwitta miecznika litew., naéwczas marszatka trybunalskiego, mowe
do pozegnania trybunatu.

Tymeczasem téz trybunat skarbowy nastgpowal, na ktéry Piotr
Paszkowski pulkownik, bgdac od ksigcia hetmana za komisarza woj-
skowego naznaczony, przybyt do Mifiska i od niego zupelng o sejmi-
ku brzeskim, takg jakqm wyz¢éj wyrazil, odebralem relacya; ktéremu
za jego tak dowodng dla braci moich przyjazn solennie dzigkowatem.

Tandem potém z Mifiska wyjechalem do Wilna, dgzac do zony
mojéj w Czerwonym Dworze u Zabielly marszatka kowiefiskiego re-
zydujacéj. Przyjechawszy do Wilna, zastatem tam Andrzeja Abra-
mowicza, naéwczas pisarza ziemskiego wilefiskiego, a potém kaszte-
lana brzeskiego chorego, ktéry z saméj rozchorowal si¢ zgryzoty; al-
bowiem juz go dochodzily przestrogi, ze na nastepujacym Flemin-
gowskim trybunale, przez zemste, ze brat jego Jerzy Abramowicz, na-
6wezas podwojewodzy wilefiski, wicemarszalek trybunalski, w spra-
wie naszéj z ksigciem kanclerzem litew. w Mifisku niedawno sadzo-
néj, dat kreskg swojg za nami, majq szukaé okazyi do odtracenia jego
od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego. Bylem u tegoz Abramowicza
pisarza ziemskiego wilefiskiego, ktéry mnie bardzo laskawie przyjat,
a opowiedziawszy mi przyczyng choroby swojéj, tak nad swoim
jako i nad moim ubolewat frasunkiem. A tymczasem ksigze kan-
clerz na karnawal, alias na ostatki zapust, pojechal do Stonima do
zigcia swego Sapiehy, podkanclerzego litew., dokad z caléj prawie
Litwy ksigze kanclerz konwokowal urzgdnikéw i dystyngwowansza
szlachtg. A poniewaz na wielu sejmikach w Litwie lauda ') sejmi-
kéw gospodarskich postawaly, aby popisy §wigto-Michalskie reasu-
mowane byly, tedy na tym zjeZdzie stonimskim tak o reasumpcyi
nastgpujgcego trybunatu litew. w Wilnie, jakotéz o tych popisach,
ktoremi krélowi grozili podniesieniem konfederacyi, naradzali sig.
Ksigze kanclerz mial mowg na tém consilium przygotowang, egzage-
rujgc dekret mifiski w sprawie naszéj z nim mianéj ferowany, i cze-

1) Uchwaly.



sto oprécz consilium, zalge sig na artykul 27 z rozdziatu III Statutu
Litew. w dekrecie cytowany, mawial te stowa: ,,Pan Matuszewicz
szlachcic a ja chlop.” Bylo bardzo wiclkie zgromadzenie w Sto-
nimie, na ktorém takze byl Siru¢ kasztelan witebski, ojczym zony
mojéj, non pgstremus 1) do wszelkiéj gwaltownosci consiliarius 3).
Tam tedy ustanowmno, aby z jak najwigkszemi sitami zebra¢ si¢ do
Wilna na poczgtek trybunatu itam chotby najwigkszym gwaltem
utrzymaé Fleminga podskarbiego przy lasce trybunalski¢j. Zrobio-
no tamze kolektg pienigdzy na ten ekspens i py wszystkich woje-
wédztwaeh i powiatach rozesltali pienigdze na prowadzenie szlachty do
Wilna, a oprécz tego do dworu rosyjskiego ze skargami i egzagera-
cyami, jakoby byli od ksigzat Radziwitléw oprymowani, posfali. Ks.
Radziwilt wojewoda wilefiski, hetman w. lit., bt;dqc informowany
o tych wszystkich radach i zamachach na wzruszenie publicznéj spo-
kojnosci, lub najgwaltowniejszego swoich projektéw w utrzymaniu
przy lasce trybunalskiéj Fleminga wykonania, donidst o tém wszyst-
kiém do Drezna krélowi, suplikujgc go o przyjazd do Polski, aby
pod przytomnos¢ krolewskg w Polszcze wszystkie te burze nie szerzy-
ty sig, i owszem ustaly i ucichly, Lecz krdl choé dobry pan i §wig-
tobliwy, ale o polskie interesa przez wrodzong in agendo ?) ozigblos¢
swoj¢ mniéj dbajacy, a bardziéj najwyzszy minister jego graf Bryl,
ktéry zawsze zewszad i od ksigzqt Czartoryskich, chociaz swoich glo-
wnych nieprzyjaciol, bral pienigdze, 2adnego przyzwoitego nie czy-
nili starania. Przeciez krél pisal list do Sapiehy podkanclerzego lit.,
chege by¢ informowanym, jakie u niego byly na owym zjezdzie z Li-
twy zgromadzonym publicznych intereséw consilia i co te znaczy
w wielu wojewddztwach i powiatach prowincyj lit. reasumowane §wig-
to-Michalskie popisy; a zatém obligowal krél w tymze liscie Sapichg
podkanclerzego litew., aby przez swoj kredyt w Litwie majacy, staral
si¢ in tranquillitate publica *) wszystko utrzymal. Sapieha podkan-
clerzy litew. na ten list krolewski, jak styszalem, obojg¢tnie odpisal,
nie wymierzajac sig, aby konfederacya w Litwie by nie miala, alias
zeby spokojnego kréla z bojazni rewolucyi domowéj nie wyzwali.
Praesupponendum *), Ze ten respons sam ksigze kanclerz litew. mu-
sial uktada¢. Gdy takie zatém formowaly si¢ molimina °), ja, przy-
jechawszy do zony mojéj do Czerwonego Dworu, malo co tam wy-
poczgwszy, umyslitem jechaé do Drezna, szukajgc wyraznéj nad so-

. !) Nie ostatni a pohopny, 3) Radca. 3) W dzialaniuv. 4) W spokoj-
oéci. 3) Przypuszczaé nalezy. *) Usilowania.

by krélewskiéj protekcyi: a Ze mi pienigdzy nie stawalo, tedy razem
z towczemi litew. obojga Zabieltami i z zong mojg pojechaliémy do
Biattozora wojskiego upitskiego, kapitalisty wielkiego, do Poniemu-
nia, o sze$¢ mil od Czerwonego Dworu, gdzie chcialem pozyczyé na
drogg drezdefiskq pienigdzy i zaraz dawatem sposob oddawania, ze
w kilka niedziel na §w. Jerzy mial Chelchowski stolnik kowiefski
oddawaé mojéj zonie 16,000 zlotych, z ktérychby zaraz sam sobie
pozyczone w tak gwaltownéj potrzebie mojéj odebral pienigdze.
Prosili za mng o t¢ taskg i oboje Zabieltowie, marszatkowie kowien-
scy, ale Biattozor pokazal sig cale nieuzytym. Oprécz tego umartwie-
nia, Zona moja wystgpujac z batu, spieszno poruszyla sig, poronita
i zachorowata. Powréciwszy zatém z Poniemunia, postatem do Chet-
chowskiego, stolnika kowieniskiego o siedm mil od Kowna, proszqc
aby mi in vim !) majgcéj placonéj mi by¢ sumy na $w. Jerzy, anticipa-
tive ?) wyplacil 2000 tynfow. Jakoz Chelchowski ekskuzujqc sig, ze
wigcéj napredce nie ma, przystal mi 1600 tynféw. Te tedy odebra-
wszy pienigdze, bywszy na éw. Jézef w Bobcinie na imieninach Pro-
zora wojskiego kowiefiskiego, szwagra .mego, potém w kilka dni wy-
jechatem do Drezna, obracajac trakt na Bialystok. Droga najgorsza
wtenczas byla, same rozciecze. Gdy zatém przyjechalem do Biate-
gostoku, dowiedziatem sig, ze Pac pisarz lit. juz wigeéj jak od trzech
niedziel pojechat do Drezna; gdyz tam jadac, wstgpowal do Bialego-
stoku. Poalterowata mnie ta wiadomos¢, gdyz ja zbytnig mitoscig przy-
wigzany do Zabietty Yowczego lit., nabwczas marszatka kowienskiego,
szwagra mego, o ktérym jeszcze nie wiedzialem, ze wzigt od Fleminga
2000 czerw. ztot. i Rzeczycg Pociejowsky dozywociem, pisalem do
Mniszcha marszatka nadwor. koron. w Dreznie mieszkajacego, mocno
o sejmik kowienski ekskuzujgc Zabietlg, a na Paca, Ze sobie sam ul-
tro *) zyczyl mieé Fleminga kolegg, wszystko zwalalem. Pomysla-
fem tedy sobie, ze jak Pac przyjechat do Drezna, wtedy marszalek
nadwor. koron., ile jego chlubnym listem, jako si¢ wyzéj rzeklo,
utwierdzony, napad! na niego o przyjgcie Fleminga za kolegg a nie-
zerwanie sejmiku kowiefiskiego: tandem gdy jezeli si¢ Pac ekskuzo-
wal, z¢ go marszatek kowienski na to naméwil, tedy go marszatek
nadwor. koron. mégt konwinkowaé listem moim, Ze nie z perswa-
zyi Zabielly, ale z wlasnéj swojéj opinii naparl sig tego kolegi, a za-
tém jest inexcusabiliter 4) winien. Wnositem daléj, ze jako Pac pi-

) Namocy. ?) Uprzednio. %) Dobrowolnie. *) Bez wszelkiego uspra-
wiedliwienia,
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carz litewski ma swoje kfamstwa, a marszatek nadwor. jest prgdk?-
wierny i impetyczny, tak uwierzywszy plotkom Paca, méglby mnie
nietylko Zle przyjat w Dreznie i zadnéj nie daé protekcyi, ale .:éz la'k
ksigzgta Czartoryscy majg zawsze Szpiegow sx'voich w Dreznie, kto-
rzy o najmniejszéj rzeczy co si¢ u dworu dzieje, im donoszg, tak te
zte dla mnie przyj¢cie zarazby im doniesione byto,—a zatém omni
sublato metu '), tém bardziéjby mnie gogbili. Uwaz?rwszy zatém
i ekspens podrozy i czasu stratg i prozny zawdd i jeszcze gorszq
z mego ztego w Dreznie przyjecia konsekwencyg, rezolwowatem snE
juz nie jechaé do Drezna. ‘ :

Gdy zatém w tych my$lach i ktopotach zostajg, az Opatrzno$é
Boska nigdy niespodziewany podata mi sposéb. Byl. nadwczas u Bra-
nickiego hetmana w. koron. Bek natione ) Szwaijcar, sfakretarz cu-
dzoziemskiéj ekspedycyi, czlek bystrego rozumu i wielkich obrotow
i w kredycie pafiskim wysoko potozony, tak dalece, ze he‘tman w.
koron. wiecéj mu daleko dufat anizeli Starzenskiemu st_amé::xe braf-
skiemu, pisarzowi wojska koronnego i swemu w polskich m.teresach
konsyliarzowi, cztekowi takze glgbokiemu i rozumnemu, i dlatego
migdzy temi dwoma ludZzmi wielka byla emulacya. Z tym tec.ly Be-
kiem drugiego dnia bytnosci mojéj w Bialymstoku po ol.Jlec.lzle zda-
rzyto mi si¢ trafunkiem méwié o naszéj naéwezas w Litwie sytua-
cyi, jak ksigzgta Czartoryscy majqc Bestuzewa kanclerza _rosy!sktego
wielkiego swego przyjaciela, wszystkq pomoc od RC:SY! majg; na-
wet ze Frackiewicz podstarosci grodzki pifiski, plenipotent w mo-
j¢j sprawie ksigcia kanclerza, biegal jeszcze px:ze.d akeya z Wo-
Yodkowiczem podskarbim trybunalskim w Wilnie popelmonq. do
Rygi, zkad ksigciu kanclerzowi na sprawg ze mng Pl‘Z}‘Wléz.l
Gooo czerwonych ztotych. Powiadatem przytém, jak kSlQZ{.’. R?c!zt-
witt hetman w. koron., choéby chciat co czynié i chot wielki jest
pan, jednak przez niedobrg ekonomikg zawsze jest w niedo.smt-ku pie-
nigdzy, a tém cigzéj mu jest, Ze si¢ sam jeden prawie w Litwie prze-
ciwko Czartoryskim majacym dwie pieczgcie, klucze l.bulawg. polrfq
w reku, oponuje. Przeciwna za$ partya ksingtotr': Czartoryskim nie
ma zadnéj potencyi zagranicznéj suplemenmiqcé!. W flalszym za-
tém dyskursie o$wiadczyt si¢ Bek, ze Francya,.ile quzle.potrzeba,
doda pienigdzy, byleby si¢ partya mogla przeciwko Rosyi uforn'm-
waé w Litwie, tak jak jest uformowana w Koronie, ktoréj glowa |e_.v‘.t.
hetman w. koron. i familia Potackich. Jakoz Francya, oprocz mojéj

%) Po usunigciu wszelki¢j obawy. %) Rodem.

LR

Bekowi remonstracyi, wiedzqc, e ksigzgta Czartoryscy sa Rosyi ad-
dicti 1), zawsze sig mocno obawiata rosyjskiéj in septemtrione 2) prae-
potencyi. ZaszliSmy potém daléj w dyskurs i remonstrowatem Be-
kowi, ze w Litwie trudno mocnéj uformowaé przeciwko Rosyi par-
tyi; bo ksigze Radziwitl hetman w. koron., ktéry sam jeden jest alta-
re contra altare *), najprzéd od antecesoréw swoich jest przyjaciel
rosyjski, potém ze od dworu naszego totissime ) dependuje, a dwér
nasz takze we wszystkiém Rosyi obsequitur ®); po trzecie, ze ksigze
hetman ma wielkie dobra na pograniczu rosyjskiém, bedzie si¢ za-
wsze bal o nie, a oprdcz tego naturalnie nie jest sktonny do imprez
azardownych. Tandem deventum %) do tego, ze chotby bez ksigcia
hetmana litew., aby tylko poczatek jaki uformowaé w partyi francuz-
kiéj z os6b in activitate 7) wiadomych, tedy Francya, ile potrzeba,
doda pienigdzy. A zatém Bek konkludowal, abym ja si¢ podjat t¢j
negocyacyi, a Francya za to suplementowal mnie bedzie w mojéj
sprawie wszelkiemi sposobami, a principaliter ) pienigdzmi. Gdy
za$ pytalem Beka, jakie kondycye partyzantom francuzkim w Litwie
zatozone bgdq do wypelnienia czy w terazniejszym czy w przyszlym
czasie, odpowiedzial mi Bek, ze zadnych prorsus ) kondycyj nie za-
kiada Francya, tém bardziéj do zadnych przeciwnych dworowi nasze-
mu nie obliguje kondycyj, ale tylko szczegdlnie, aby dwér petersburg-
ski tak wielkié¢j wladzy w Litwie nie mial. Eksplikowal mi przytém
Bek, ze Francya nie moze nigdy nic ztego zyczy¢ ani czynié Rzplitéj

Polskiéj, i ze tylko to jedyna jest we Francyi usilnosc, aby septem-
trio %) nie byla pod wladzg Rosyi, czego juz Francya w Szwecyi do-
kazata. Nareszt¢ na tém stanglo, abym ja dla zaczecia téj negocya-
cyi jechal do Warszawy do ministra francuzkiego Duranda, abym
z nim i generatem Mokronowskim plantg utozyl, a Durand aby to

oznajmit Brogliemu postowi francuzkiemu w Dreznie rezydujace-
mu, a potém zeby o tém do dworu francuzkiego oznajmic

Poszedt Bek do hetmana w. koron., opowiedzial o calym dys-

kursie naszym i o plancie naszéj utoZonéj: co wszystko hetman apro-

bowal. Tandem gdy przyszedlem do hetmana, ofwiadczyl si¢ het-
man ze swojg dla mnie faskg i protekcyq, a oraz mnie przestrzeg!

i zakazal, abym o téj plancie negocyacyi francuzkiéj nic przed Sta-

rzyfiskim starostg branskim nie wspominal: brafiski albowiem staro-

') Oddani. %) Napdinocy. 3) Oltarz przeciwko oltarzowi. ¢) Najzupel-
niéj. ®) Jest postuszny, ®) Doszlismy. 7) Z dzialalnodci t. |, w urzedzie. 8) Glo=
wnie. ¥) Zupelnie. 19 Polnoc.
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sta bral zewszqd kapitulacye i prezenta, bral pensyg i od Francyi po
300 czerw. zlot. na rok, bral i od dworu naszego tylez; a ze migdzy
grafem Brylem ministrem saskim a Brogliem postem francuzkim,
czlekiem zywym i impetycznym, nie byto dobréj przyjazni, wige gdy
si¢ poset francuzki dowiedzial, ze starosta brafiski i od dworu nasze-
go jest kapitulowany, tedy pensyi francuzkiéj przestal mu dawad;
0 co stasosta branski by! nieprzyjazny dla Francyi, ale nie mogt
Beka przewyzszyé w Kredycie hetmanskim. O tém ja wszystkiém
nadweczas nie wiedziatem i przyznam si¢, 2¢ mi to dziwno bylo, ze
hetman kazal mi si¢ strzedz najpoufalszego konsyliarza swego. Nie
mniéj bylo mi cigzko do wycierpienia, ze widzgc starosty branskiego
dla mnie zupelnie otwarty afekt, abym go nie przestrzegl; atoli je-
dnak bojac si¢ urazié hetmana, ktdry, suponowalem, ze nie bez racyi
kazal mi sig strzedz starosty brafiskiego i aby nie popsowal prze-
rzeczonéj planty, utrzymalem przed nim sekret. Gdy zatém rzecz
konkludowana byla, abym jechal do Warszawy, tedy Bek gotowatl
ekspedycya listéw cyframi pisanych do Duranda ministra francuzkie-
go i generata Mokronowskiego w Warszawie bgdgcego. Zebym za$
co do oka pokazat potrzebg moj¢ jechania do Warszawy, tedy przed
starostg branskim powiedziatem, 2ze o 6w sejmik deputacki brzeski
w roku 3755 agitowany, na ktérym gdy si¢ porwano do szabel, jako
sig 0 tém wyzéj wyrazilo, okrwawiony byl kosciél, a o manifest Au-
gustyanéw ratione ') tego okrwawienia ko$ciota tak na nas, jako i na
partyg Fleminga podskarbiego litew. zaniesiony byl z temiz Augu-
styanami i z nami intentowany proceder w nuncyaturze, i jeszcze ta
sprawa nie byla zakoficzona,—ratione tedy téj sprawy jechatem do
Warszawy i prosilem hetmana przy staro$cie braaskim o list instan-
cyalny do nuncyusza i do audytora, ktére listy, aby dla mnie wygo-
towane byly, hetman moéwil staroécie branskiemu. Zabawitem je-
szcze dzien w Biatymstoku, nizeli te listy popisano; po ktérych ode-
branych, wyjechalem z Bialegostoku do Warszawy.

Pod tenze czas jak bylem w Bialymstoku, Joachim Chrepto-
wicz stolnik nowogrodzki, ktéry przeciwko mnie w Mifisku biegal
za sprawq ksigcia kanclerza, przyjechal do Rasny z Warszawy, chory
na $ledziong; z wielkiéj do czytania ksiag aplikacyi bardzo byt chory;
i ze styszat o doktorze stawnym Klemancie hetmana w. koron,, je-
chat do Bialegostoku, ale si¢ mnie tam przytomnego obawial, abym
mu Minska nie wymawiat. Upewnila go zona moja, 2e z afektem

1) Z powodu,

bedg dla niego. Jakoz gdy przyjechal i dat mi o sobie znaé, proszgc,
abym si¢ z nim obaczyl, tedy nietylko mu nic nie wymawialem, ale
go i do doktora zaprowadzilem i hetmanstwu rekomendowalem, ze
tam bardzo dobrze z dystynkeyg byt przyjety.

Stangwszy w Warszawie, a jeszcze wtenczas nie majqc znajo-
moSci z Durandem ministrem francuzkim, oddatem listy Mokronow-
skiemu, ktéry nazajutrz rano okolo siédméj godziny sprowadzit do
patacu hetmana w. koron., gdzie sam stal i ja tamze z laski hetman-
ski¢j miatem stancyg, ministra Duranda. Zasiedlismy tedy na kon-
ferencyg, ktérg przez jaki czas miawszy, pretendowat Durand, abym
mu na pismie dal moj¢ plantg, ktéraby i postowi francuzkiemu do
Drezna i dworowi francuzkiemu mégt postaé. Napisalem tedy te
plantg po acinie i wyraziwszy, Ze ksigcia Radziwilta hetmana w. lit,
trudno do téj partyi pociggnaé z racyi, ktére w dyskursic moim
z Bekiem w Bialymstoku mianym wyrazitem, inne sposoby poda-
tem. Do robienia za§ téj partyi proponowatem dwie pryncypalne
osoby, to jest: Abramowicza, pisarza ziemskiego wilefiskiego, ktdrego
byt prawie jeden interes do ubezpieczenia si¢ od persekucyi ksigzqt
Czartoryskich na nast¢gpujacym flemingowskim trybunale; a do tego
2e Abramowicz oprécz talentéw wlasnych przez pisarstwo ziemskie
wileniskie, byl bardzo w caléj Litwie konsyderowany; i drugiego pro-
ponowalem Zabietl¢ marszatka kowiefiskiego, terazniejszego towcze-
go litew., czleka nietylko activam '), ale téz przez Wittengoffa, ma-
jora nadwezas aktualnego wojsk francuzkich, naéwezas w Czerwo-
nym Dworze podtug dawnéj znajomoSci przebywajgcego, juz do par-
tyi francuzkiéj przychylnego a przytém szwagra mego i dawnego
przyjaciela, o ktorvm nie wiedzialem, 2e za promocyg i utrzymanie
Fleminga przy funkcyi deputackiéj z Kowna wzigt dwa tysigce czerw.
ztot. i Rzeczycg dozywociem; ktérg i dawniéj pod tytutem kontra-
ktu arendowego gratis od Fleminga trzymal, o czém ja takze nie
wiedzialem. [ aby ukryl Zabiello przedemng, Ze wzigt od Flemin-
ga 2000 czerw. zlot., skarzyl mi si¢ przed wyjazdem moim z domu
jego do Warszawy, Ze cale pienigdzy nie ma. Ja zatém widzgc go
w ustawicznych ekspensach, a wzgledem utrzymania Fleminga przy
funkeyi deputackiéj, ile na jego mocne i pod przysiggq asekuracye
uwierzywszy, ze dlatego to uczynil, aby utrzymania sejmikéw ko-
wiefiskich sobie nie popsowal, gdyz tak i stryj jego nieboszczyk Za-
bietto, marszatek kowiefiski, ze raz z jednéj partyi, drugi raz z dru-

) Czynnego.
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giej deputatow z powiatu kowiefiskiego in ordine laski trybunalskié;
utrzymywal; ile Ze to uczyni¢ musial, kiedy Pac pisarz litew. sam
sig l:iaparl' mieé za kolegg Fleminga podskarbiego litew., ktérego on,
nemine contradicente, nie mogl od funkcyi ekskludowaé:—z tych tedy
przyczyn, nie mnié¢j dufajgc tak dawnéj dla mnie, ale i §wiezo spo-
krewnionéj przyjazni, polozylem w téj wyzéj wyrazonéj plancie Za-
biclt¢ marszalka kowienskiego; ktérg napisang plantg, gdy w drugiéj
konferencyi oddalem Durandowi ministrowi francuzkiemu, tedy mu
si¢ bardzo podobata, Upewnil mnie zatém o dobrym skutku téj
planty. Byli§my potém na obiedzie u ksigzny Lubomirskiéj staro-
$ciny bolimowskié¢j, siostry hetmana w. koron. Byfem potém u nun-
cyusza i audytora nuncyaturskiego z listami hetmanskiemi, na kt6-
re odebratem responsa, upewniajace o fasce i sprawiedliwosci, a to dla
pokazania tych responséw przed starosty brafiskim; ale ta sprawa
potém nie byla w nuncyaturze daléj prozekwowana. Tandem po-
kupowawszy niektére rzeczy na goSciniec dla zony mojéj, wyjecha-
tem z Warszawy do Bialegostoku, gdzie na Wielki czwartek juz po
Wieczerzy Panskiéj stanglem; dokad takze general Mokronowski, na-
6wczas starosta ciechanowski, pocztg wybieglszy z Warszawy, uprze-
dzit mnie i juz hetmanowi w. koron. o konferencyi mojéj z Duran-
dem i podanéj odemnie plancie, nim ja przyjechalem, opowiedzial.
Przyjechal takze na §wigta do Bialegostoku Mostowski starosta piotr-
kowski, terazniejszy wojewoda pomorski, wuj méj. A tak Swigta
wielkanocne w Bialymstoku odprawitem., A Zem si¢ wyekspenso-
wal, prosilem u starosty piotrkowskiego o pozyczenie 30 czerw.
ztot. i dawatem mu asygnacyg na nastgpujgcy fryor ') do Gdafiska,
aby tam sobie te pienigdze odebra kazal. Bylo nadwczas w Polszcze
bardzo wiele obrzynanych czerw. zlot, ze prawie ledwo trzecia czg§t
czerwonego zfota w nich si¢ znajdowafa. Dawal mi tedy takich czer-
wonych ztotych trzydziesci starosta piotrkowski, na ktére ja powie-
dzialem, ze jako w Gdafisku odbierze zlotem wazném, tak aby mi
wazne czerwone zlote pozyczyl; albo przynajmniéj wzigt na jedng
szalkg waznych 30 czerw. zlot, a na drugg szalk¢ niewazne kladt
czerwone zlote, i tak wiele dat tych niewaznych czerwonych zlotych,
jak wiele waznych 30 czerw. zlot. zawazy. A starosta piotrkowski
nie chcial tego czyni¢: jam mu oddawal jego niewazne dukaty, ktére
mi dat do r¢ku, o on ich odemnie nie chcial odbieral i prawie ucie-
kat odemnie. Tedy gdy to postrzegta hetmanowa w. koron., wzigta

) Wiosne,
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ja ciekawosé, aby wiedziala o téj naszéj kontrowersyi; gdyz piotrkow-
ski starosta byt duszq i sercem przyjaciel ksigcia kanclerza litew., ro-
dzonego jéj wuja. Ja nie chciatem powiedzie¢, jezeli mnie nie be-
dzie dyspensowaé wuj moj, starosta piotrkowski. Hetmanowa tém
bardziéj zaczgla si¢ dopytywat i prosi¢ starosty, aby mnie dyspenso-
wal. Bylo to juz po wieczerzy na pokojach. Tandem chcgc pokazal
lakomstwo starosty piotrkowskiego, ktéry oprécz tego nie byl moim
przyjacielem i bardziéj w sprawie mojéj ciggnal za ksigciem kancle-
rzem, opowiedzialem przed hetmanowa caly interes i pienigdze te
niewazne przed nig na stolik wysypalem. Zdumiata si¢ hetmanowa
nad chciwoscig starosty piotrkowskiego i osgdzita, aby na wadze
wazrych 3o czerw. zfot., dodaé w réwnéj wadze niewaznych czerw.
ztotych.

Nazajutrz jechali oboje pafistwo na spacer do Wysokiego Sto-
czku, do patacyku pigknego tam begdgcego. Pojechaliémy i my na
ten spacer i zdarzylo mi si¢ w jednéj karecie jechal z generalowa
Kamifiskg, ktéréj bratanka za moim bratem putkownikiem; ze sta-
roscing brafiska Starzefiskq i ze starostg piotrkowskim, ktory Ze
miat sprawg w trybunale piotrkowskim i namoéwil Kruszewskiego
pisarza ziemskiego, Zakrzewskiego deputata plockiego, ze trzymajac
natenczas pioro trybunalskie, fabrykacyg favore ') starosty piotrkow-
skiego zrobil, o co na kadencyi lubelskiéj mial byC sgdzony: tedy
przybiégl starosta piotrkowski wtenczas do Bialegostoku, szukajac
hetmafiskiej dla Kruszewskiego protekeyi, ktéréj ze hetman dal re-
kuzowal i jeszcze staroécie piotrkowskiemu dat admonicya, tedy
starosta piotrkowski byl zasmucony i zaczql, jadac w karecie, narze-
kaé na swoj¢ dolg. Dopiero ja odezwalem sig, ze to jest owa krowka
Efremowa, ze moze Pan Bog za to karaé, ze starosta piotrkowski,
zapomniawszy spokrewnienia ze mng i wszelkiéj sprawiedliwosci
w sprawie naszéj z ksi¢ciem kanclerzem mianéj, tak byl przywigza-
ny do ksigcia kanclerza, ze zamiast jakiéj pomocy, wszystkie mi
we Wschowie przeciwnosci czynit i falszywe mi rady swoje, z bar-
dzo zig dla mnie konsekwencyg dawal. Méwilem to z serdecznym
i przyostrym zalem, w czém mnie generalowa Kamifiska i staroécina
brafiska mocno sekundowaly i naprawily mu do§¢ niesmacznych
rzeczy. Na co wszystko starosta piotrkowski milcze¢ musial, a na-
zad powracajgc, juz do inszéj wsiadl karety. Nazajutrz rano wyma-
wial mi to starosta piotrkowski, jako téz i to, ze sig przed ojcem jego

1) Na korzyéc.
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nieboszczykiem kasztelanem plockim o to skarzylem i ojciec mu
to ostro wymawial, Nareszt¢ pogodzilismy sig, a ja potém pozy-
czywszy u generala Mokronowskiego 3o czerw. zlot., pospieszytem
do zony mojéj w Czerwonym Dworze rezydujgcéj, do Zabielly mar-
szatka kowiefiskiego, szwagra mego, gdzie stangtem przed Przewo-
dnig niedzielg. Opowiedzialem marszatkowi kowiefskiemu mojg
z Durandem negocyacya, z ktéréj marszaltek kowiefiski pokazal sig
bardzo kontentym i sam mnie do kontynuacyi animowat.

A zatém wybieraliémy si¢ na reasumpcyg trybunatu do Wilna;
ksigze za$§ Radziwill hetman w. litew. takie ze swojéj strony starania
czynit. Najprzéd jak mial zawsze niezgadzajgcego si¢ z sobg ksigcia
Hieronima Radziwilla chorgzego w. litew., ktéremu nic nie byt wi-
nien, i owszem zawsze mu si¢ zastugiwal, ale jakaé nienawiéé zawsze
odbieral, tak staral si¢ i przez pokorne listy i przez przyjaciot re-
koncyliowac z sobg; ksigze albowiem chorgzy, nietylko ze pan wiel-
ki, miat wielu w Litwie trzymajgcych dobra stuckie, a bojacych sig
aby nie dal do okupna konsenséw, mial obligowanych sobie; ale téz
mial wojska swego nadwornego dobrze egzercytowanego okoto trzech
tysigcy, oprocz ziemian i kozakéw z gruntu stuzbg wojenng odpra-
wiajacych; a nadewszystko, aby si¢ nieprzyjaciele ich z takowego mig-
dzy bracig rozjatrzenia nie cieszyli, ale aby ich w publicznych inte-
resach nierozdzielnych i zjednoczonemi sitami czynigcych widzieli. Ja-
koz tedy ksigze hetman byl skrupulizujgcym bardzo nad przysigga
swojg hetmanskg, aby wojska komputowego na publiczne i prywatne
swoje potrzeby nie uzywal. Tak wolal nadworném wojskiem swo-
jém i brata swego chorgzego litew. na poczatku trybunatu byé¢ wspar-
tym; a co do wojska komputowego oglosi¢ kazal sagdy swoje hetman-
skie na poczatku trybunatu wilefiskiego, aby przeciez wojskowych
moégl w jakiéj bojazni i respekcie dla siebie utrzymaé. Lubot tego
wojskowi nie bardzo obawiali sig, bo wielka dobroé tegoz ksigcia
hetmana nikomu straszna nie byla; oprocz tego albowiem, co mégt
stfowami fulminowaé, nikogo ostro nie sadzil. Potém ksiaze hetman
nie chcac przykladu z siebie pokaza¢, aby poniewaz nie bylo zadnéj
protestacyi na sejmiku kowiefiskim przeciwko Flemingowi, mial ja-
kie sub antedato '), lub niesprawiedliwe w innym grodzie prokuro-
wac protestacye,—na tém systema swoje zasadzil, Ze nie moze by¢ mi-
nister status marszalkiem trybunalskim. Byla to wprawdzie maksy-
ma statystyczna, aby w r¢ce ministra, oprocz tego przez podskarbstwo

1) Z wczesdnicjsza data,
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mocnego, nie dawal laski trybunalskiéj, nie uzyczajgc mu contra
aequalitatem ') zbytecznéj mocy; ale prawa wyrainego na to nie by-
to, tylko prawa samg interpretacya gwaltem prawie nawigzane. Po-
kazywal wprawdzie ksiqze hetman praecjudicatum, iz przed §miercig
kréla Augusta wtérego w roku 1732 byl obrany deputatem ksigze Mi-
chal Wisniowiecki, kanclerz w. lit. i regimentarz generalny wojska
litewskiego in ordine laski trybunalskiéj; czemu si¢ mocno opono-
wali sam ksigze kanclerz lit. z domem Sapichéw i Oginskich jedno
z sobg trzymajacym. [ tak ksigze Wisniowiecki dal sobie to wyper-
swadowag, iz to przeciwko prawu bylo; i gdy si¢ nadwczas zjechali
na poczatek trybunalu do Wilna, tedy po dlugich kontrowersyach
pozwolil na to ksigze Wisniowiecki, iz juz w Wilnie skomponowali
sejmik wileAski naéwczas niedoszty i na nim dwdéch deputatéw w kre-
densie zapisali, to jest, Ignacego Oginskiegp natenczas oboZnego lit.
a terazniejszego marszatka w. lit. i Mateusza Biallozora starostg kier-
‘nowskiego, majacego za sobg Oginskg wojewodzankg witebska, siostrg
rodzong tegoz przerzeczonego Ogifiskiego. Powiadal insuper ?) tenze
Oginski marszatek w. lit., iz miat od ksigcia Michata Wisniowieckiego
kanclerza w. i regimentarza generalnego lit. dany sobie rewersal, iz
skoro zostanie marszatkiem trybunalskim, tedy na tydziet jeden nie
mial przy lasce trybunalskiéj zasiadaé, ale miat ja zdaé jemu, jako
umyslnie na to juz w Wilnie, jako si¢ wyzéj rzeklo, obranemu depu-
tatowi. Z tém wszystkiém Ogifiski marszatek w. lit. powiadat o tym
rewersale, ale go nie ukazal.

Zbieraly si¢ zatém obiedwie strony, ile moznosci ich bylo, na
poczatek tego trybunatu. My téz obydwa na wtorek po Przewodniéj
Niedzieli z Zabietla marszatkiem kowienskim, terazniejszym towczym
litewskim, wyjechali§my z Czerwonego Dworu do Wilna, a jadgc od
Pozajécia do Rumszyszek po nad Niemnem, w ciemnéj nocy takeSmy
si¢ w karecie z przykréj bardzo pory na bok wywrdécili, Ze kareta dwa
razy i z koAimi wywrdcila sig. Cud to byl Opatrznosci Boskiéj, ze-
$my obydwa karkéw nie potamali, choC nas do trzech dni karki bola-
ty, i ze zaden ani czlek, ani koA cugowy nie skaleczyt si¢. Przyjecha-
liimy tandem we czwartek do Wilna, ktére pelne bylo obddwich
stron partyzantéw. W pigtek zatém nad wieczér ks. hetman przyje-
chal z Niemiezy o milg od Wilna do pafacu swego razem z bratem
swoim ksigzeciem chorgzym w. lit.,, a w sobotg przechodzito wojsko
ks. chorgzego od Ostréj Bramy przez cate miasto i mimo patac ks.

) Przeciwko rdwnosci, 1) Nadto.
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hetmana idgc, wychodzito Trockg bramg i za tq brama na juryzdyce
Radziwiltowskiéj ulokowalo si¢. Tegoz dnia po poludniu dragonia
Fleminga podskarbiego zawadzila si¢ z ludZmi ks. chorgzego lit. nie
ostroznie w miescie i w maléj kompanii chodzgcemi, ktérzy gdy wig-
kszéj mocy wytrzymaé nie mogli i do kamienicy Abramowicza pisa-
rza ziemskiego wilefiskiego rejterowali sig, a potém brame za sobg
zamkneli, tedy ludzie Flemingowscy zaczgli kamienicg Abramowi-
czowsky atakowal. Przeciez gdy sig¢ ten tumult uspokoit, przyjechat
Abramowicz, pisarz ziemski wilefiski, do patacu ksigcia hetmana,
skarzgc si¢ przed obydwoma ksigz¢tami o ten tumult i gwattowne
najécie na jego kamienicg; a gdy brat moj putkownik, ktory takze do
Wilna przyjechal, odezwal sig, ze to nie jest przypadkowy atak, ale
umyslnie nastrojony, azeby partya ksigcia kanclerza przez te na nieo-
stroznych niespodziewane atakowanie i jéj przepedzenie dodaé §mia-

Yoci swoim partyzantom szlachcie: a zatém radzil, aby im ujgé téj

$mialosci | wzajemng uczyniwszy zwade, przepedzi¢ ich. Tedy ksig-
ze hetman oburzyl si¢ na t¢ radg brata mego putkownika i nic nie
kazat czyni€. Tymczasem hetman polny litewski Massalski, mocne
za swojq partyq starania czynil i réznemi obludnemi propozycyami
staral si¢ eludere ') ksigcia hetmana, aby sig¢ do otwartéj sity ksigzgta
hetman i chorgzy litewscy nie brali. Przyjechalem tegoz dnia z mar-
szatkiem kowiefiskim do Szczyta kasztelana inflantskiego, gdzie nadje-
chal Massalski kasztelan wilefiski, hetman polny, a terainiejszy w.
lit. i dtugo mnie samemu perswadowat, abym si¢ staral do spokojno-
§ci rzeczy prowadzi¢ i obiecywal mi tatwa z ksigciem kanclerzem re-
koncyliacyg. Odpowiedzialem, ze Pana Boga proszg o spokojnoéé,
niemniéj i o rekoncyliacyg z ksigciem kanclerzem; ale téz mu ekspli-
kowalem, ze moja perswazya u ksigcia hetmana za interesowang
w mojéj sprawie, bylebym tylko choé¢ z uszczerbkiem honoru i wla-
dzy jego w moim wykierowat sig interesie, moze by¢ przyjgta i ro-
zumiana, a do tego zaprzysi¢galem sig, iz ja ad secretius consilium
nie jestem admissus #). Czemu hetman polny wierzy¢ nie chcial, a za-
tém zaczql mnie straszy¢. Ja jednak toz samo co i pierwéj odpowie-
dzistem, a tymczasem Rzewuski podskarbi lit., wojewodzic podolski,
nadbiegt z Drezna z listami od krdla tak od ksigcia hetmana i chorg-
Zego litewskich, jako téz do hetmana polnego lit., do Sapiehy podkan-
clerzego lit., do Fleminga podskarbiego lit. i do Zienkowicza biskupa
wilefiskiego, bardzo goraco obligujgc i zalecajac, aby pokéj w Litwie

') Oszukaé. ?) Dopuszczony nie jestem do tajemniejszych narad.
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byl utrzymany i aby per media pacis ') te zamachy ulatwione by¢
mogty. Ksigze hetman na list krélewski wszelkq z siebie fatwos¢ ofia-
rowal, ale partya przeciwna jemu cale inne ulozyla swoje zamysty;
inspirowala bowiem zgromadzonéj z réznych wojewddztw i powia-
tow swojéj szlachcie, ze idzie o zgubg wolnosci, kiedy dobrze bez
zadnéj protestacyi obranego deputata ministra status chcq ksigzgta
Radziwittowie przez prywatng nadworng potencyg swojg z funkeyi
wyrzuci¢ i od laski oddalié¢. Eksplikowali i to, ze zadnego prawa nie
masz, aby minister status nie mégt by¢ marszatkiem trybunalskim,
i 2e te prawa, ktore ksigze hetman alleguje 2), cale nie stuzq, a pie-
nigdze dajgc i pojac, wielka w szlachcie gorliwos¢ wzbudzili; i aby to
nabozefistwem okrasié, namdéwili szlachtg, aby w niedzielg rano wszy-
scy si¢ jakby przed $émiercig u Bernardynéw w kosciele spowiadali;
do czego dajgc przyktad, sam hetman polny i podkanclerzy lit. szedt
do spowiedzi. Poszed! takze do spowiedzi i Fleming podskarbi lit.
i tak powiadali wszyscy, 2e gdy szed! do komunii, tedy bez zadnego
nabozefistwa idqe, po Scianach patrzyt i komunig éw., ledwo przy-
klgkngwszy, przyjal, i z taz dystrakcya po §cianach patrzgc, od Prze-
najéwigtszego odszedt Sakramentu. Tak ten trybunal szczegdlnic na
opresya niewinnych ludzi chege utrzymaé, nabozenstwem i religig,
swoje ztoé¢ pokrywali. Przystany za$ od kréla z Drezna Rzewuski
podstoli lit. ani téj byt powagi, ani téj eksperyencyi, aby tak wielkg
mogt utrzymaé i uspokoi¢ maching; i owszem, znaé, ze mial od gra-
fa Bryla instrukcyq, aby si¢ parcyalnym dla ksi¢cia hetmana, choc
prawdziwego przyjacicla dworskiego i bronigcego od widocznéj opre-
syi wielu niewinnych ludzi, nie stawil, i aby bardziéj pokazywat si¢
neutralnym; gdyz Bryl o nic nie dbal, tylko o pienigdze, ktére ze-
wszqd bral, i od swoich nawet nieprzyjaciét ksigzgt Czartoryskich.
Jakoz Rzewuski podstoli lit., gdy w tenze sam dzien niedzielny par-
tya Czartoryskich zaraz po obiedzie zebrala si¢ do katedralnego ko-
§ciota wilefiskiego na kongres i radg, na téjze znajdowal si¢ radzie.
Na ktéréj Massalski kasztelan wilefiski, hetman polny lit., najprzéd
zagait i mial glos przygotowany dtugi, egzagerujac upadek wolnosci
i swobdd szlacheckich, gdy nalezycie obranych deputatéw przez samg
prepotencyg chcg stracaé. Egzagerowal przeciwko sadom hetmaii-
skim na poczqtku trybunalu i pod najwyzszg jego juryzdykcyg oglo-
szonym; na same szczegblne pottumienie wolnoSci i zastraszenie
szlachty dystyngowanéj w wojsku litewskiém, ojczyznie a nie hetma-

1) Drogq pokoju. ?) Przytacza.
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nom stuzgcéj, aby nie §mieli recte sentire et recte dicere, quae recte
senserint '), Zbudzeni zatém szlachta tg mowa, innemi mowami toz
samo popierajgcemi, ze prawie pod przysiega dali sobie mocne spon-
sye %) nie odstgpowaé Fleminga, a jezeliby byl od funkeyi odtrgcony,
tedy i§¢ do konfederacyi. O czém wszystkiém byt ksigze hetman zu-
petnie informowany, i widzial, ze partya Czartoryskich byla na
wszystko, i na wzruszenie pokoju publicznego rezolwowana. A tym-
czasem postali do biskupa wilefiskiego, aby ksigcia hetmana zaprosit
ad fraternum colloquium ) do kolegium §w. Jana jezuickiego. Na co
ksigze hetman pozwolit, ostrzegajac tylko sobie, aby si¢ w maléj kom-
panii i bez tumultu zjechali. Zjechali si¢ tedy tandem do pomienio-
nego kolegium, gdzie si¢ zaczelo traktowanie. Ksigze hetman w je-
dnéj celi byt z pryncypalnemi przyjaciotmi swemi, a Fleming z swe-
mi przyjaciolmi w drugiéj celi; *a migdzy niemi internuncii ) So-
snowski pisarz lit, ze strony Czartoryskich, a Wazyaski drugi pisarz
lit. ze strony ksigcia hetmana 2 propozycyami pro et contra chodzili.
Dlatego za$ partya Czartoryskich to collogium fraternum propono-
wala, najprzéd, ze choé konfederacyy odgrazata i w pomocy rosyj-
skié¢j wszystkg nadziej¢ swoje na Beztuzewie, kanclerzu rosyjskim po-
kladata, jednak pod panowaniem Elzbiety cesarzowéj, pani madréj
i spokojnéj, niezupetnie swoich projektéw skutku sobie obiecywata;
a tak wigcéj strachem na ksigciu hetmanie wyrobié swdj projekt chcia-
ta; a potém, zeby sig przed przyjaciolami swemi szlachtg, dobremi

i zgody i spokojnosci szukajacemi pokazala. Dtugo zatém te byly
koncertacye, ale bez zadnego skutku. Ksigze albowiem hetman dtu-
g0 sig upieral, nie chcge zadng miarg Fleminga podskarbiego lit. do-
puszcza¢ do funkcyi i kondycyj zadnych nie przyjmowal, wiedziat

albowiem z do$wiadczenia, Ze zadnych kondycyj uméwionych nie do-

trzymajg. Tandem gdy si¢ dtugo ta konferencya bez zadnego skutku

bawita, wpadt Fleming w cholerg i powiedzial: ,Obaczymy jutro,

kto z nas bgdzie mocniejszy.” I juz sig ruszyl, wychodzgc z celi i cheac

odjezdzal; tedy Wazyhski pisarz lit., zaczgl mocno prosi¢ i do nég

ktania¢ si¢ Flemingowi, proszqc, aby sie choé trochg zabawit. Co gdy

uprosit u Fleminga, tedy pobiegt spieszno do drugiéj celi do ksigcia

hetmana, donoszac mu, ze juz po kombinacyi, gdyz Fleming odjezdza

z cholerami i nie chee sig dtuzéj bawié; aby tedy ksigze hetman osta-
tnig dawal czém predzé; rezolucyg. A gdy ksiaze hetman rezolwo-

B ) Uczciwie czué i dobrze moéwi¢, co uczciwie czujg. ?) Obietnice, 3) Na
rozmowg poufng, 4, Posrednicy.
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wal si¢ pozwoli¢ na to, aby Fleming podskarbi lit. byl marszaltkiem
trybunalskim, tedy ksigze miecznik lit., syn betmana., marszatek prze-
sztego trybunatu, rzekt do ojca: ,Czemuz Wasza k-SlqquS Mosé Pché-
rzysz?” O co ksigze hetman tak sig na syna rozgniewal, Ze az sig do
szabli na niego porwal i tém predzéj swojg rezoluc?'q, pozwolenia na
Fleminga przy$pieszyl. Przeciez przyjaciele ksigcia het-mana strzy-
mali go, aby przynajmnié¢j Fleming przykkadem. wyzéj NapomRIO-
nym ksigcia Wisniowieckiego, kanclerza w. ireg:mei?tarza lit. gene-
ralnego, dla Oginskiego nadéwczas oboznego lit. uczynionym, dat ase{-
kuracyq Pacowi pisarzowi lit., iz posqdziwszy kilka tygodni t:rybuna -
zda laskg trybunalskq temuz Pacowi. Ale tg xfsekuracyq piszac So-
snowski pisarz lit., tak opisal: iz jezeliby Fleming oc.idalal'.m‘g Ofl try-
bunpatu, tedy ma laske zdawaé Pacowi, deputatowi .kowwnsklemu,
koledze swemu; co cale insza czynilto sygnifikacya, iz m.casum ')'od-
dalania sig swego od trybunalu, Fleming na czas tyllfa miat zdawac Ial;
sk¢ Pacowi. Gdy takowgq asekuracyg podpisat Flern.mg, te.dy zadl.lyc
wigcéj dla bezpieczenstwa naszéj sprawy, Abramowicza pisarza ziem-
skiego wilefiskiego, i innych przyjaciol Radziwiﬂowsh:chz. ]ako' JI:IZ
po umoéwionéj kombinacyi obiedwie strony z kolegium roz)ec}':ah sig.
Tamci wyjechali z tryumfem, a ksigzeta hetman i chorazy !u. con-
sternati ?) do swego juz pdzno w noc powrdcili palacu i zaraz sig W po-
koju zamkneli. My za$ nieszczgéliwi pacyenci, zadnego nie otrzyma-
wszy ubezpieczenia, struchleli zostali§my: aniémy sig émleh'pre.zento—
wac ksigzgtom obydwom, aby$my im do§¢ umartwionym wggcé; przez
widzenie nas strapionych aflikcyi nie przydawali. I tak rozjechaliémy
si¢ do naszych stancyj jeszcze téjze nocy, chot b?rt deszcz qaw?lny.
Biegatem do przyjaciét moich bgdacych w kredycie w partyi ksigzgt
Czartoryskich, jako to: do Chreptowicza, kasztelana naé.wczas ‘brze-
skiego a terazniejszego nowogrodzkiego, do Sucpodolsklego_ pisarza
skarbowego i grodzkiego wotkowyskiego i do ksigdza Lopac.lﬁsklego
sekretarza lit. a terazniejszego biskupa zmujdzkiego, aby maie W tak
ztym razie ratowali, Przyrzekli mi wszystkie usilnosci i starania SWO-
je. Tandem nastapit dzien poniedzialkowy, dies dccretorl.a 3}. )
Zjechali si¢ wszyscy, to jest, obiedwie strony, do ksagc:?. woje-
wody wilefiskiego, hetmana w. lit. dla ufacylitowa-ma rugow i prot'e'-.
statow przeciwko sejmikom zaniesionych; a jako ile moznosci mo;:]
bylo, staratem si¢ jakokolwiek windykowac sig z tak z'tego razu, ts:k pod-
czas tego zjazdu u ksigcia hetmana, przy pomocy ksigdza Lopacifiskie-

) W razie. ?) Zmieszani. 3) Dzied wyroku,
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go sekretarza lit. przystapitem do Sapiehy podkanclerzego lit., propo-
nujac i proszgc go, jezeliby nie mozna sprawy mojéj z ksieciem kancle-
rzem lit., te§ciem jego, przez kompromis zakoficzyé; na co mi odpo-
wiedzial podkanclerzy, abym projekt do kompromisu napisal. Po-
biegtem z tém pr¢dko do stancyi, i ten projekt napisawszy, powré-
citem do ksigcia hetmana, i ten projekt oddalem podkanclerzemu,
ktéry wzigwszy odemnie, schowal do kieszeni. Ksigze hetman zaczat
za mng moéwic seryo do podkanclerzego, ktéry obojgtnie odpowiadal,
a wojewoda minski Hilzen, przy ktérym statem, rzekt mi po cichu:
»juz dzi§ nie czas seryo mowié, teraz juz sg dies rogationum.” Wi-
dziatem zatém, Ze ta niby affabilitas ') dla mnie podkanclerzego by-
Ta polityczna, a w saméj rzeczy zemsta nagotowang byta. Oddawa-
fem sig zatém Panu Bogu. Potém i ksigze hetman i wszyscy ruszyli
si¢ do ksigdza Zienkowicza biskupa wilenskiego dla wzigcia od niego
jako pasterza dyecezyi blogostawiefistwa; a potém pojechali do kate-
dralnego koSciota, gdzie po wotywie i kazaniu i po utatwieniu wszy-
stkich protestacyj, dla wielkiego ttumu szlachty, nie idgc do izby s3-
dowéj, gdzie zwyczajnie przysi¢gi deputatéw bywaly, ksigze hetman
jako wojewoda wilefiski, w kosciele tymze katedralnym pierwszy raz
przysigg deputackich stuchal. Predko ta w wielkiéj cichosci skoficzy-
la si¢ ceremonia. Deputaci po przysigdze poszli do izby sadowéj
i tam obrali marszatkiem kola wiclkiego Fleminga podskarbiego w.
lit.; skarbowym marszatkiem Rafata Oskierkg, marszatka mozyrskie-
go; duchownym marszatkiem Rokickiego wojskiego oszmianskiego;
a podskarbim trybunalskim Lopacinskiego, sgdziego grodzkiego bra-
ctawskiego, brata rodzonego ksigdza sekretarza lit. A ksigze hetman
jadac z koéciota do patacu swego, gdy mimo jadac, wstgpit do bisku-
pa wilenskiego i gdy mu biskup wilefiski méwit, czemu kilku sejmi-
kéw, deputatéw, przyjaciél swoich, dobrze obranych nie utrzymal?
tedy ksigze hetman tylko tyle odpowiedzial: [victor dat leges” 2). Po-
tém jadgc konno, spotkatem si¢ na ulicy z Pociejem wojewodg tro-
ckim, ktéry mi wyraznie powiedzial i przestrzegal, z¢ mnie natym
trybunale majg gravaminosissime ?) sadzic.

Nazajutrz za§ we wtorek rano mialem odbieraé pienigdze, sze-
snascie tysigcy ztotych polskich od Chelchowskiego stolnika kowien-
skiego nalezgcych; a gdy mi rézne wybiegi i figle Babecki towarzysz
husarski, przystany z temi pienigdzmi do Wilna od stolnika kowiefi-
skiego, czyni¢ zaczal, tedy si¢ tegoz dnia poniedziatkowego udatem

!) Eagodno#é, %) Zwycigzca preepisuje prawa. ) Jak najucigfliwié).

do Sirucia kasztelana witebskiego, ojczyma Zony mojéj, udajgc sig
w tém do pomocy jego; ktérg gdy mi przyrzekl, powiadat mi, iz byt na
konsylium u podkanclerzego lit. Sapiechy na Antokolu, gdzie migdzy
innemi materyami traktowano téz bylo, co czyni¢ z sprawg ksigcia
kanclerza z nami. Powiadal mi zatém, iz si¢ nie spodziewal, abym
tak wielu przyjaciét miat w partyi ksigzqt Czartoryskich, ktérzy pra-
wie uno labio ') prosili za mng, aby si¢ z nami clementer ?) obejsc.
Stanglo zatém na téj radzie conclusum %), aby dnia jutrzejszego jechat
Lopacifiski, instygator nadwczas lit. a terazniejszy starosta mécistaw-
ski, z Suchodolskim pisarzem skarbowym lit. do Niemiezy, do ksigcia
hetmana, ktéry tegoz dnia ufundowanego trybunatu wyjechat]z Wilna,
z propozycyami do kombinacyi w sprawie naszéj, w ktoréj i ksigze mie-
cznik lit. syn ksiazecia hetmana, przez 6w manifest deputatéw wyzéj
wyrazony, byt inwolwowany. Juz moja bytnos¢ u kasztelana witeb-
skiego w poniedziatek byla bardzo péina po pélnocy. We wtorek
zatém raniutenko postalem z listem do Niemiezy, do ksigcia hetma-
na, donoszac, ze Lopacinski i Suchodolski majg z propozycyami przy-
jechaé, a sam pojechatem odbieral pienigdze do stancyi Reny deputa-
ta 2mujdzkiego, majacego mie¢ za sobg siostr¢ Chelchowski¢j stolni-
kowy kowienskiéj, Piotrowiczéwng ciwunéwng pojurskg, siostrzenicg
rodzong Zabielly marszalka kowiefiskiego, szwagra mego. Skoro za-
tém liczenie téj sumy skoficzylem i kwitacyg napisang podpisatem,
tak zaraz nic nie chcac jes¢ obiadu, skoczylem konno do Niemiezy
i prawie w zawod biegac, tam stanglem; ale juz tych wyzéj wyrazo-
nych postéw nie zastatem, tylko zastatem dwoch ksigzgeych patro-
néw trybunalskich, to jest, Oranowskiego i Kaminskiego, po ktérych
ksigze hetman posylal; a tym postom na ich propozycye odpowie-
dzial, iz przez swego umysinego da rezolucyg. Jakie za$ tych postow
punkta byly, nie pamigtam; ale to pamigtam, Ze w tych propozycyach
nic gruntownego nie bylo, ale tylko sam ceremonial, dla pokazania
niby jakowéj$ dobroci i grzecznoéci swojéj. Ksigze téz hetman uczy-
niwszy consilium z patronami swemi, Ze nie masz na co odpowiadac,
zadnéj nie dal rezolucyi. A zatém pozegnawszy ksigz¢cia i oddawszy
mnie jego protekcyi, powrécitem z Niemiezy do Wilna, a ksigze téz
na drugi dziefi pojechal ku NieSwiezowi.

Gdy powrécitem do Wilna, Rzewuski podstoli lit., z Drezna
przystany méwil mi, ze mial zlecenie od marszalka nadwornego lit.,
abym go de statu *) prowincyi litewskiéj, oraz o subjektach po woje-

1) Jednoglosnie. %) Laskawie. 3) Uchwala, 4] O stanie.
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wodztwach i powiatach litewskich, nietylko de capicitate ') onych
i charakterze, ale téz o przyjazni czy do dworu, czy dla ksigzqt Czar-
toryskich inférmowal. Moéwil mi zatém, abym t¢ informacyg in
scriptis *) jemu podal. Musialem zatém caly prawie dziefi na tém
pisaniu bawi¢. Jakoz ta rzecz wielkiéj potrzebowatla ostroznosci; da-
wat bowiem o tak wielu ludziach rzetelne judicium *), mozna byto sobie
wielkq conflare ¥) inwidyg, ile gdyby ta moja informacya miata in pu-
blicum emanare 3). Oddatem zatém te informacya. Potém zjecha-
wszy z Abramowiczem pisarzem ziemskim wilefiskim u Tyszkiewi-
czowy kasztelanowy mécistawskiéj, z domu Pociejowny wojewo-
dzanki trockiéj, i upatrzywszy czas pogodny, zaczglem z nim mowié
de afflicto et periculoso statu nostro °) pod laskg Flemingowska; a za-
tém wkroczytem w dyskurs negocyacyi mojéj wzgledem planty fran-
cuzkiéj w Warszawie z Durandem ministrem francuzkim i z genera-
tem Mokronowskim utozonéj. Zaczatem mu remonstrowaé wszystkie
konsckwencye et ordine 7) caly mdj dyskurs, jaki miatem z Bekiem
sekretarzem hetmana w. koronnego w Biatymstoku, jak potém jezdzi-
\lem do Warszawy, jaka tam z Durandem i Mokronowskim miatem
konferencyg i uloZenie, opowiedzialem. Remonsttowatem oraz, jak
zadnych od nas Francya nie wycigga kondycyj, ale szczegdlnie nas chce
ratowa, i przydatem, jak ten ratunek dla nas jest potrzebny, i ze go
sama Boska podaje Opatrzno§é. Stuchal tego wszystkiego z atencyg
Abramowicz pisarz ziemski wilefiski, ale mi zadnéj nie dal rezolucyi;
ale wzial to sobie na deliberacyq i écisty w tém zachowac sekret dekla-
rowal, Stowem, ze z Wilna wyjezdzajac, lubo Abramowicza cale pro-
pensum *) na moje znalaztem remonstracye, jednak nie chcial sig zu-
petnie determinowaé, ale, jakom rzek!, dalszemu zostawil czasowi.
Juz tandem wzigwszy przed si¢ rezolucyg, ze jak aktorat ks.
kanclerza w regestrach trybunalskich byt przeciwko nam wysoki wy-
niesiony, tak dla informowania sig, jaka bgdzie jego zatoba przeciwko
nam wyniesiona, satius °) da¢ si¢ pierwszy raz kondemnowac, anizeli
Slepym impetem stawaé w trybunale pod laskg Flemingowskg tak
niebezpiecznym, wybieratem sig do wyjazdu z Wilna. A tymczasem
ks. Lopacifiski sekretarz lit., terazniejszy biskup zmujdzki, obaczywszy
sig ze mng, powiedzial mi, ze Sapicha podkanclerzy lit. jedzie prosto
z Wilna do starostwa wotkowyskiego, obracajgc trakt swéj na Kowno

') O 2dolnoiciach. 2?) Pismiennie. 3) Sad. 4) Zgotowad, %) Wyjéé na
jaw’, #) O smutném i niebezpieczném poloeniu naszém. 7) Porzqdkiem. ®) Sklon-
nego. Y) Raczéj.
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i z¢ w Kownie kilka dni u Sirucia kasztelana witebskiego i u Zabietty
marszatka kowienskiego zabawi, i 2¢ podczas téj swojéj bytnosci ma
mi podaé punkta do kombinacyi w sprawie naszéj z'ks. kanclerzem
lit. Na co ks. Lopacifiskiemu odpowiedziatem, iz lubo watpig, aby
te punkta dla mnie pomySlne byty, jednak, ile tylko ze mnie mozno-
§ci mojéj bedzie, byleby bez znacznéj krzy vqif mojéj, akceptowaé je
gotéw jestem. Po tym rozhoworze z Wilna wyjechalem, a juz z dro-
gi, to jest z Ponarskiéj karczmy, wyslalem umyslnego z listem do ks.
hetmana, donoszgc mu, iz ks. Lopacifiski za rzecz niechybng powia-
dal mi, 2e podkanclerzy lit., przejezdzajac przez Kowno, ma mi jakie§
do kombinacyi proponowaé punkta i suplikowalem w tymze liScie ks.
hetmana, aby mi wolg swoj¢ w tym punkcie wyrazi¢ raczyl, co mam
czyni€. Dogonit méj postaniec ks. hetmana za Jaszunami, ktéry mi
dal respons, zadnéj nie dajac rezolucyi, ale sig referujac do ustnéj in-
formacyi, kiérg dat Bialtozorowi wojskiemu upitskiemu, jak mam
sobie postgpi¢. Tymczasem Biattozor nie do Poniemunia na Kowno,
ale do Dubinek za Wilno, ktére Dubinki trzymat od ks. hetmana, po-
jechal, Lecz gdy potém pytatem sig Biattozora, jaka mu ks. hetman
dal dla mnie informacyg, odpowiedzial, ze zadnéj od ks. hetmana nie
mial. Nie doczekawszy si¢ zatém ani Biallozora, ani przez niego od
ks. hetmana informacyi, czekalem w Czerwonym Dworze u Zabielty
marszatka kowiefiskiego na przyjazd Sapiehy podkanclerzego lit. do
Kowna, ktéry gdy w kilka dni nadjechat do Kowna, do ktérego ja do
Kowna nie jechalem, ale zaraz pojechal marszalek kowiefiski, tandem
poino powrdciwszy z Kowna do Czerwonego Dworu, przywiézt mi te
punkta od podkanclerzego lit. W tych punktach ta najesencyonalniej-
sza rzecz byla, abym ja odstgpit dobrowolnie od dekretu mifskiego
w sprawie naszéj z ks. kanclerzem ferowanego, jakoby byt ten dekret
paritatis votorum !), a zatém nietylko omnem securitatem 2) honoru
podkanclerzy lit. obiecywal, ale téz dawne dla mnie laski ksigzgce.
Odpisatem na te punkta z wielkg submisyg, wyraziwszy, jako ostatnig
potrzebg przyci$niony musiatem miec ten proceder z ks. kanclerzem.
A jako przez milosierdzie Boskie otrzymatem dekret non paritatis vo-
torum, ale realissime pluaralitatis %), tak podatem podkanclerzemu lit.
do jego whasnéj gtebokiéj decyzyi, jezeli mogg sam moje wiasne rujno-
wa¢é fundamenta, a nietylko je rujnowaé, ale jeszcze ks. Radziwilta

') Rownoscig gloséw wydany, 2) Wszelkie bepieczenstwo. 3) Nie rowno-
scig ale najprawdziwi€¢j wigkszoscig.
Pamigtniki M, Matuszewicza, Tom 1L 14
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miecznika lit., marszdtka trybunalskiego, mego protektora i ks. hetma-
na w. lit., ojca jego, honor atakowat i tak zle za dobre oddawact. A do
tego, e na woliby bylo ks. kanclerza te, chotby utozone, projekta
akceptowaé. Mnie zatém terazniejszych i bezpiecznych dla przysztych
ogstgpowal trudno. A zatém z wielka p.okorag przep.rnszal'cm podkan-
clerzego, e jego punktéxs akceptowac nie mogg. Pojechal zatém mar-
szalek kowienski z ta mojg in scriptis ') dang informacygq do Kowna,
a jasw Czerwonym Dworze zostatem. Byla nadwf:zas.w Kownie Zona
moja przy matce swojéj kasztelanowy witebskiéj, kiedy do. Kowna
przyjechat podkanclerzy i stangt w probostwie. Zaraz do niego po-
biegl kasztelan witebski, a potém i sama kasztelanowa z Zona mojg
_ 2 wizyta do niego nadjechata. Zna¢ zaraz bylo z twarzy podkar!cle'-
rzego Wewngtrang awersyg do zony mojéj, z ktorg ani sig prz'yw_ltaf:,
ani patrze¢ na nig nie chcial, o czém bedac informowany, nic sobie
pomyslnego z jego propozycyi nie obiecywatem. Tém.za.é.. gorszy byt
podkanclerzy, gdy marszalek kowienski moj¢ mu na piSmie c..ddal' re-
zolutya. Nadjechalem ja potém przed wieczorem do Kowna ; gd?' sie
ktaniatem podkanclerzemu lagodnie, to, ale skomPowar}q ming i dr:b-
" brocig przyjat. JedliSmy wieczerzg u kasztelana witebskiego, po kté-
réj z marszatkiem kowiefiskim odjechalismy do Czerwonego D\:vmju,
dokad nazajutrz na noc mial przyjecha¢ podkanclerzy, ktory sig je-
szcze zostal w Kownie dla koficzenia interesu swego z kasztelanem
‘witebskim. Jako bowiem Zabiellowi, marszalkowi kowienskiemu,
Fleming) podskarbi oprécz dwoch tysigey czerw. zltotych puscil gra-
tis Rzeczycg pocicjowska, naéwczas siedm tysigey ztotyf:h rocznéj in-
traty czynigcq, tak Siruciowi kasztelanowi witebsklfmu, oprécz
dwoch takze tysigcy czerw. zlotych danych przez Fleminga podska.r-
biego lit., Sapieha podkanclerzy lit. puscil na trzy lata starostwo w.ll-
kowyskie kilkadziesiat tysigcy rocznéj intraty czynigce, a za to wzigl
od niego dziedzictwem folwark Pojeziory niedaleko od Wilkow.yszrfk
lezacy, warty pigédziesigt tysigcy zlotych. Na tych 'tedy pisaniu
i przyznawaniu w magdeburgii kowiefiskiéj tranzakeyj zabawil sig
podkanclerzy, a potém okoto godziny pigtéj wieczorem razem z kaszte-
lanem witebskim przyjechal do Czerwonego Dworu. Przyjmowal go
Zabiello biciem z armat bardzo solennie i ochoczo. Podkanclerzy
byt wesoly i dla mnie agodng twarz pokazywal, probujgc tagodno-
§cig, azali uwierzywszy jego obietnicom i pokazywanéj dobroci, oc.i-
stgpig od dekretu mifiskiego. Spodziewal si¢, ze mu zaczng do nog

1) Na pi$mie.
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padac i jego o instancya do ks. kanclerza lit. prosié. Jakoz do tego od
kasztelana witebskiego i od marszatka kowiefiskiego miatem sobie po-
dawane motywa; ale ja znajgc to, zeby to wszystko prézna rzecz byla
i jeszcze niebezpieczna, ze gdybym urazil ks, hetmana, dopicrofvy mnie
ks. kanclerz bez zadnéj obrony bedacego zaczal tém bardziéj uciskaé
i gnebi¢; tedy przez caly czas bytnosci podkanclerzego w Czerwonym
Dworze, oprdécz powinnéj jako ministrowi obserwancyi, zadnych we-
dlug jego imaginacyi nie czynitem krokéw. Widzac podkanclerzy
ten moj niepospiech, zaczat juz by¢ dla mnie ostrzejszy. Tandem
zjadtszy obiad w Czerwonym Dworze, wyjechal do Wilkowyszek:
przeprowadzaliSmy go wszyscy o milg do przewozu do Sapiezyszek,
Czgstowal nas na promie winem, potém powrdcilismy sig do Czerwo-
nego Dworu.,

Tandem zblizat sig czas wyjazdu mego z zong moja 2 powiatu
kowieriskiego do Rasny w wojewddztwo brzeskie. A tak jeszcze kilka
dni zabawiwszy w Czerwonym Dworze i uméwiwszy z Zabielta mar-
szatkiem kowlefiskim, Ze dla skutkéw planty franquzkiéj z Bekiem
w Bialymstoku i potém w Warszawie z Durandem i Mokronowskim
uméwionéj, mial na §w. Jan, imieniny hetmana w. k., na ktérych ~
i Durand miat by¢, przyjechaé do Bialegostoku. Drugiego dnia Zielo-
nych Swigtek wyjechatem z Czerwonego Dworu w wojewddztwo
brzeskie z 2onq mojq. Bylismy, przejezdzajac przez Bialystok, u pan-
stwa hetmanéw w. koronnych, gdzie$my byli bardzo laskawie przy-
jeci. Zkad trzeciego dnia wyjechali$émy i stangliémy na §w. Antoni
w Rasnéj, w ktéréj blisko przez rok nie bytem; na ktére swieto i uro-
czystos¢ imienin hetmanskich, tudziez na jarmark Bialostocki poje-
chaliémy oboje do Biategostoku. Byl wielki konkurs gosci. Przyje-
chal té2 i Durand minister francuzki, ale Zabielto marszatek kowiefi-
ski, wedtug didnego stowa swego do Bialegostoku nie przyjechal. Cze-
kalismy go kilka dni, a nie doczekawszy sie, konkluzum byto, abym
do niego umyslnego poslal, donoszac mu, ze Durand na niego czeka
i zapraszajac, aby przySpieszal swéj przyjazd i ze na rezolucyy od
niego czeka¢ w Bialymstoku bedziemy. Nim za$ jeszcze tego umysl-
nego do marszatka kowiefiskiego wystalem, dat mi deklaracya Du-
rand, iz na poparcie sprawy mojéj da mi od Francyi sto tysigcy zto-
tych, o czém ja marszatkowi kowiefiskiemu doniostem, dufajac jego
przyjazni i sekretowi; ale tego marszatek kowieAski poufania mego
na bardzo zlg rzecz, jako si¢ to nizéj wyrazi, uzyt. Nim za$ maj
postaniec powrdcil, pisalem na obligacya Duranda przez kilka dni po

14%
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lacinie remonstracyg status regni Poloniae !), ktérqg mu oddatem.
Szkoda, Ze sobie zadnego egzemplarza téj mojéj nie zostawilem pracy.
Byla takze natenczas w Bialymstoku owa stawna wierszopiska Druz-
backa, ktéra na powinszowanie hetmanowi imienin i w kilka dni
przypadajacego urodzenia saméj hetmanowy w. koron. wiersze pi-
sala, Ja takze na te obydwa festy wiersze pisatem.

Nie zdaje mi si¢ w tém miejscu opuszczaé wielki¢j wspanialosci
podczas tych imienin opisania, to jest, Ze jak corocznie sig praktyku-
je, deputatéw dwoch koronnego trybunatu lubelskiego, wyslani od
trybunatu, przyjechalo z powinszowaniem hetmanowi imienia: je-
den duchowny a drugi $wiecki deputat i obadwa majg do hetmana
oracya, za to za$ deputat duchowny bierze w prezencie tabakierg
szczeroztoty stem czerw. zlotych napakowang, a deputat Swiecki sza-
ble szczerozloty i pigédziesigt czerw. ztot. Tandem oprdcz ognia da-
wania na powinszowania z armat i rgcznéj strzelby przez piechotg
regimentowq i Wegréw z Janczarami, tudziez dragonii, podczas na-
bozefistwa takze ogiei kontynuowany, kazanie, potém obiad solen-
ny. Po obiedzie wina gléwnego W bréd, kapela, a na wieczér kome-
dya z baletami, potém wieczerza i tafice w poézng porg. Nazajutrz
po obiedzie wozenie sig pigknym batem po wielkim stawie. Bat
z wierzchem pigknym jak u karety, we $rodku za$ aksamitem kar-
mazynowym z galonami zfotemi wybity: ci za§ ktérzy wiostami ro-
big, ubrani sg po wenecku w barwg pigkna tak jak ci, co gondolami
w Wenecyi wozq. Drugi za§ bat bez przykrycia, na ktérym kapela
plywa, I tak kilka godzin pafistwo tém sig zabawia plywaniem, po-
tém wieczerza i tafice. Na trzeci za$ dzien, to jest na dziefi urodze-
nia saméj hetmanowy, jadg wszyscy na obiad do Choroszczy o dwie
mile od Bialegostoku, gdzie dziwnie pigkny patacyk i ogréd z wiel-
kiemi kanalami i réznemi batami. Tam tedy obiad bywa solenny,
takze z biciem z armat. Po obiedzi¢ chodzg pafistwo po ogrodzie,
inni batami si¢ wozq; gdyz tam na ten dzied przez rézne kaskady
woda z rzeki portowéj Narwi wpuszczana bywa. Potém skoro
zmierzchaé zacznie, illuminacya nad kanalami i w dalekiéj perspe-
ktywie bgdqcéj sali zapalang bywa; a potém kosztowny fajerwerk,
co wszystko po wieczery bywa; a po fajerwerku nastgpuja tafice
i az do dnia trwajg. A tak nic nie §piac, powracajg wszyscy do Bia-
legostoku i tam az do obiadu $pig, a nazajutrz po tym czwartym
dniu, niektérzy si¢ goécie rozjezdzajg. Stowem méwigc, ze cudzo-
ziemcy, kt6rzy na éw. Jan przyjezdzaja do Bialegostoku, wszyscy sig
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2gadzajq i przyznawajg, ze hetman w. koron. we wszystkiéj, tak do
stotu jako i do wszelkiego ekwipazu wspaniatosci krélewskie prowa-
dzi zycie. Pan wspanialego humoru i bardzo powazny, ale cale nie-
pyszny, a dla wszystkich bardzo przyjemny i mily, przytém wielkiéj
rzetelnodci i sprawiedliwy.

To occasionaliter ') wyraziwszy, wracam si¢ do pierwszéj ma-
teryi, iz postaniec méj z Czerwonego Dworu o mil trzydziesci szesé
do Biategostoku powrdcit z tym od Zabielly marszaltka kowien-
skiego responsem, ze nad spodziewanie swoje zabawiwszy si¢ diu-
2éj w Wilnie dla sprawy swojéj, nie moégt zjechaé na §w. Jan do
Biategostoku, a nawet w responsie swoim nie wyrazil, jezeli przy-
jedzie. Dziwnym nam byl respons jego; jednakze z mojéj mito-
4ci dla niego, jako nie wiedzgc, Zzem byt na sejmiku kowienskim
od niego Flemingowi sprzedany, a chcgc go koniecznie do naszéj
przywigzal partyi, te mu prokurowalem ad proponendum 2) awan-
taze, to jest, najprzod od ksi¢cia Radziwilta hetmana w. litew.
titulo *) regimentarstwa partyi zmujdzkié¢j, 6ooo zlot. corocznéj ka-
pitulacyi; potém od Francyi order §w. Michala iz tym orderem 6oo
czerw. zlot., co czyni na zlote polskie 12600. Item takowy projekt,
aby Branicki hetman w. kor. majgcy choragiew petyhorska w wojsku
litew., ustapil jéj Pociejowi straznikowi w. litew. a straznik w. litew.
aby choragiew swoje, pod ktdrg porticznikuje Zabielto marszalek ko-
wieiiski, ustapil krélewiczowi Karolowi, a od kréla jako putkownik
syna jego mial corocznéj kapitulacyi 1ooo talaréw bitych. Wszy-
stkie te propozycye miaty swoj fundament i wynosily rocznéj intraty
dla Zabielly marszatka kowienskiego 26,600 ztp. Dlatego za$ tak
ubiegaliSmy Zabietlg, iz w powiecie sejmiki zawsze dochodzg, niemal
zawsze deputaci kowiefiscy marszatkami trybunalskiemi zostawaja,
a na marszaltkach trybunalskich i tego sadu najwyZszego zawsze sila
w Litwie zawisto. Niemniéj i do utrzymania na poselstwie jakiego
potrzebnego subjectum, powiat kowieAski jest zawsze najpewniejszy.
Pisatem tedy do Zabielly, donoszgac o tych propozycyach i upewnia-
jac o ich niezawodnym skutku, ale Zabiello marszatek kowienski,
lubo byl kontent z tych propozycyj, nie chciat z drugiéj strony,
jako sig to pokazalo, od Fleminga podskarbiego w. litew. mianych
utracat awantazéw; a jeszcze chege tém wigeéj od Fleminga profito-
wa, jak jest do tego z wielu bardzo okolicznosci wielka aparencya *),
pojechawszy do Wilna, wydat ten wszystek sekret Flemingowi pod-

1) Przy sposobnosci. 2) Dla zaofiarowania, ¥) Tytulem, %) Podobienstwo.



skarbiemu w. litew., nadwczas marszatkowi trybunalskiemu i jako do
Zabietty wczesnie przed $w. Janem pisalem, 2e na poparcie mojéj
sprawy z ksigciem kanclerzem deklarowata mi daé Francya sto tysig-
¢y ztotych, tak o tém Flemingowi powiedziat, przydawszy, ze tak
znaczna suma moze by¢ uzyta na odsadzenie jego od laski trybunal-
ski¢j. Przydal i to Zabiello, ze Abramowicz pisarz ziemski wilefi«
ski i Bohusz regent ziemski wilefiski do téj fakcyi nalezg. O czém
gdy si¢ Fleming dowiedzial, zaraz wyslal estafety do'kanclerza litew.
i do Sapiehy podkanclerzego litew,, donoszac o tych przeciwko nie-
mu machinacyach i o rad¢ proszagc, Podkanclerzy nie chcial wie-
rzyé tym relacyom, a ksigze kanclerz” lubo réwnie nie wicrzyl, ale
wzigt za pretekst t¢ okazyg do pokazania zawzigtosci swojéj nad
Abramowiczem pisarzem ziemskim i nad Bohuszem pisarzem ziem-
skim wilefiskim. A jako Sosnowski pisarz litew. byt w Wilnie przy
Flemingu marszatku trybunalskim dla rady zostawiony, tak zlecono
jemu, aby doradzal Flemingowi i wszelkiego doktadal starania, aze-
by Abramowicz od pisarstwa ziemskiego a Bohusz od regencyi ziem-
ski¢j byli odsadzeni. Zaczgla si¢ ta zatém w wielkim sekrecie ma-
china: wszystkich deputatéw naiprzéd wielkiemi kapitulacyami do-
zywotniemi, innych, po tysigcu czerw. zlot dajac, ubiegano na strong
Fleminga, a potém gdy juz nastroili rzeczy, zaczgla sig takim sposo-
bem robota. Zaraz po §w. Janie Chrzcicielu, to jest, podobno na dru-
gi dzien na sgdach rannych trybunalskich wniést patron Ogonowski
obozny wilefiski przeciwko Abramowiczowi pisarzowi ziemskiemu

wileaskiemu, Ze nie pilnuje sgdéw trybunalskich, czg¢sto sig od nich

absentujac i alegowatl ') prawa konstytucyj sejmowych, ze za te ab-
sentowanie si¢ powinien pisarz by¢ odsgdzonym od swego urzedu.
Potém zadawal Ogonowski, ze Abramowicz pisarz ziemski depaktuje
strony za wpisywanie aktoratéw; ktére objekcye falszywe byly, bo
Abramowicz chyba stabym bedac, nie przychodzit na sqdy, a o de-
paktacye wigcéj nie wymawiano, jako 2e od jednego Kurlandczyka
wzigl darowany smycz chartéw, a od drugiego aktora sanki na jedne-
go konia. Nie byl naéwczas Abramowicz na sgdach, gdyz aktualnie
chorowal na spazmy w zoladku, ktére bardzo cigzkie cierpial. Za-
dawano Abramowiczowi, e jest pyszny i nieprzystgpny, co tak nie
byto, gdyz zawsze byl rzetelny i przyjacielski, ale nie byl hypokryta
i nie byl komplemencisty nie szczerze o§wiadczajgcym si¢ i klania-
jacym si¢. Widzgc to, co si¢ z tego uniesienia dziaé mialo, Oranow-
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ski skarbnik brzeski, patron trybunalski, przyjaciel Abramowicza,
obwiadczyl si¢ z tém, ze Abramowicz pisarz ziemski wilefiski nie
stawa i manifest publicznie na sgdach trybunalskich zaniést, ze sig
Abramowicz pisarz ziemski wilenski daje rozdawaé.—Potém Wolski
patron trybunalski, czynit wniesienie przeciwko Bohuszowi regen-
towi ziemskiemu wileaskiemu o depaktacyq stron od dekretéw, je-
dnakze wigcéj mu depaktacyj nie zadano, jak tylko, Ze czapk¢ nocng
wzigl od Giecewiczowy podstoliny wiledski¢j. Zadawano mu takze,
jako i Abramowiczowi, wielkg pyche, ze dla stron nieprzystgpny
i niedyskretny, co w saméj rzeczy prawda byla, bo w prezumpcyi
swojéj prawie byl niezno$ny; z tém wszystkiém, na Abramowicza
pisarza wilefiskiego nie byto zadnéj osoby personaluie stawajgcéj, aby
si¢ skarzyla, czy o tg smycz chartéw, czy o sanki wzigte, czyli o jakg
inng najmniejszg rzecz, a przeciwko Bohuszowi tylko jeden Giece-
wicz podstoli wilefiski, cztek mato rozsadku majacy, stawal, Ze od
jego zony wzigt wyzéj wyrazong czapeczkg nocng.  Trwaly te wnie-
sienia przez cate ranne sqdy, na ktorych byl Bohusz i oswiadczyt sig
z tém, 2e na te zarzuty begdzie na poobiednich justyfikowal sig sa-
dach; ktére oéwiadczenie bardzo mu pomocne bylo, bo gdyby si¢
byl nie owiadczyl i tém nie oszukal, tedy go miano pod wartg
wzigé, aby koniecznie stawal, i aby za jego stawaniem byl dekret fe-
rowany ex controversiis oczywisty; ale Bohusz przebywszy te fatal-
ne ranne sady, juz na poobiednie nie przyszedt i o$wiadezywszy sig
przez patrona, Ze nie stawa, w klasztorze ten zly czas przesiedzial.
Z tém wszystkiém nie zwazajgc na to trybunal, ze ani Abramowicz
pisarz ziemski wilefiski ani Bohusz regent ziemski nie stawajg, fe-
ruje oczywisty dekret, ktérym Abramowicza od pisarstwa ziemskie-
go wilefskiego a Bohusza od regencyi ziemskiéj wilenskiéj et ab
omni activitate ') in perpetuum odsydza, i azeby tenze dekret byl
wazniejszy jako juramentem stwierdzony, kazat frybunal, azeby Gie-
cewicz podstoli wilefski owg darowang od Zony jego Bohuszowi
nocng czapeczkg juramentem komprobowal. Kazat trybunal dwom
braci Kontowtom, patryotom wojewddztwa wileaiskiego, wierutnym
hultajom pod wielg kondemnatami bgdacym, aby takze na absento-
wanie Abramowicza pisarza ziemskiego wileAskiego od sadéw po-
przysiggli. To tedy dzieto zrobiwszy, chlubili sig, ze calg Litwg od
jarzma abramowiczowskiego i bohuszowskiego w wielkiéj pysze i ab-

1) Od wszelki€éj czynnosci na zawsze,
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solutnosci nieznosnego uwolnili. Rozgtaszali, ze gdy po tym dekre-
cie Fleming marszatek trybunalski z sagdéw do swego palacu jechat,
tedy wiele szlachty, kigkajac przed karetg jego, za te odsgdzenia dzig-
kowali, rozpisywali na pochwal¢ Fleminga sprawiedliwosci wiersze
i skrypta rézne.

Po odsgdzeniu Abramowicza i Bohusza przywolano aktorat
ksigcia kanclerza przeciwko nam. My jakoémy jeszcze przed tém
odsgdzeniem tych dwéch wyzéj wyrazonych oséb umyslili§my daé si¢
kondemnowa¢, a to dlatego, aby$my z zaloby w dekrecie kontuma-
cyjnym na nas wypast majacéj informowali sig, jak nas bedzie ksig-
2e kanclerz pozywal, tak tém bardziéj po takowém odsadzeniu dali-
$my si¢ kondemnowac. Kondemnata tedy na nas wypadta i zatoba
w ni¢j byla inserowana ).

Za tym dekretem zaraz nam powydawane obwieszczenia od
Frackiewicza podstaroéciego grodzkiego pifiskiego i od Wyganow-
skiego pisarza grodzkiego brzeskiego na egzekucya. In spatio ?) za$
egzekucyi takowe sig rzeczy dziaty: Pociéj straznik w. litew. po od-
sgdzeniu Abramowicza od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego a Bohu-
sza od regencyi et ab omni activitate in perpetuum, jako wielki przy-
jaciel tych obudwéch abjudykowanych, bedgcy nadwezas w Wilnie,
biegt dniem i nocg do Czerwonego Dworu do Zabielly marszatka
kowiefiskiego, jako porucznika swego petyhorskiego, ubiegajac jego
pomoc i przyjazfi in ordine ?) restabilicyi *) tych obudwéch odsgdzo-
nych, ale znalazt Zabielle doé¢ ozigblego: jakoz byt beneficiatus od
Fleminga podskarbiego i jako si¢ wyzéj wyrazito, przez wydanie se-
kretu o negocyacyi francuzkiéj samze Zabiello przyspieszyt te nie-
sprawiedliwe abjudikacye. Z zalem tedy Pociéj straznik litew. nic
nie wskérawszy, wyjechat od Zabielly. O téj bytnosci straznika lit.
w Czerwonym Dworze nie predko dowiedzielismy sig.

Bylem nadéwczas w Bialymstoku, jeszcze sig bawiac po §wigtym
Janie i na Zabietlg marszatka kowiefiskiego oczekujac, a wtém przy-
chodzi list do hetmana w. koron. od Paca pisarza litew., nadwczas
deputata kowiefiskiego, donoszacy o odsadzeniu Abramowicza od pi-
sarstwa ziemskiego wilefiskiego a Bohusza od regencyi ziemskiéj wi-
lefiskiéj et ab omni activitate in perpetuum, tudziez donoszacy, ze
na nas kondemnaty powypadaly. Strach mnie przenikngl, widzgc
takowy rygor i niesprawiedliwo$é: nie byto sposobu, jako tylko do

!) Przytoczong przez autora kondemnat¢ wypuszczamy, %) W czasie egze-
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Pana Boga proszqc o milosierdzie Jego $wigte uciekal si¢. Pojechat
potém i zgo$¢mi hetman do Choroszczy, gdzie i ja pojechatem,
i jeszcze nie tracgc nadziei, ze Zabiello marszalek kowieniski bedzie
naszéj partyi, proponowatem, aby dla sprowadzenia jego i przywig-
zania do nas da¢ mu pro accessu ¥) 1000 czerw. zlot., co akceptowa-
ne bylo.

Powréciwszy zatém hetman z Choroszczy do Bialegostoku,
przystal do mojéj stancyi w mieécie bedacéj, przez Beka sekretarza
swego cudzoziemskiéj ekspedycyi dla Zabietty 1000 czerw. zlot. a dla
mnie z dobroci swojéj 500 czerw. ztot., ktére pienigdze byly francuz-
kie. Napisalem tedy zaraz do Zabielly marszalka kowienskiego,
donoszqc mu, ze juz mam w r¢gku moich dla niego 1000 czerw. zlot.,
aby tedy po te pienigdze przyjezdzal do Rasny; a potém poszedtem
z podzigkowaniem za tak wielkg laskg i protekcya wySwiadczong do
hetmana. Tegoz dnia po obiedzie odjezdzajgc z Bialegostoku, gdy
wszystkie pafistwo byli w ogrédku przed apartamentami dolnemi,
ktére lazienka nazywaja, zaczalem panstwo zegnal i mowil temi
stowy: ze w mojém nieszczgéciu jestem teraz tak jak na gardlo de-
kretowany i na plac wyprowadzony, ktéry, poki zyje, ma nadziejg, 2e
jaka protekcya i instancya od $mierci go wyprosi i oglada si¢ na
wszystkie strony, jezeli mu pardon nie przychodzi; w takiéj i ja kom-
parycyi oddawalem sig przytomnego pafistwa a osobliwie hetmarfa
w. koron. protekcyi. Przenikajace byly moje slowa, zacz¢li mnie
pafistwo konsolowaé, patrzyla na to hetmanowa w. koron. nieprzy-
jemnie, a Mniszchowa podkomorzyna litew., nie reflektowawszy sig
na przytomno$é hetmanowy, rzekla te stowa: ,Nie turbuj si¢ WMpan,
Pan Bog bedzie przy nas i te wszystkie ztosci pottumi.”

Wyjechalem zatém do Rasny. Interea ksigze kanclerz wiedzgc,
jakg robotke osobliwie w tak niesprawiedliwym tak godnego i nie-
winnego czleka Abramowicza od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego
zrobil, i ze to wielkie za sobg w Litwie pociggnie kiétnie i emula-
cye, postal remonstracye swoje, udajqc te odsadzenie za rzecz spra-
wiedliwg i ze za tg sprawiedliwo$¢ wielkie nastgpujq rozruchy, do
Peterburga, szukajac tam protekcyi i wsparcia, a oraz do kréla in-
stancyi, na co z Peterburga otrzymat rezolucyg, e cesarzowa przyé.ic:
do Polski stusznego czteka, aby mial oko na te rozruchy i dawalllé;
o wszystkiém znaé, aby mogta przyzwoite wedtug okolicznosci wzigé
miary i do kréla naszego za ksigzgtami Czartoryskiemi interpono-

1) Za przystgpienie.
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wat si¢ '), a tymczasem, aby ten przystany od cesarzowy imieniem
jéj pryncypalnych panéw do zgody animowal i ze bedzie mial list
do ksigcia Radziwilta hetmana w. litew. w téj cyrkumstancyi pi-
sany, na co byl destynowany Wejmar, general kwatermistrz wojska
rosyjskiego.

To gdy sig dzieje, Zabiello marszatek kowiefiski, odebrawszy
moéj list oznajmujacy, ze juz mam dla niego w reku 1000 ‘czerw. zlot.,
w wielkiém Do rozmyslaniu; z jednéj bowiem strony zasmakowat
sobie wzigte przed sejmikiem deputackim od Fleminga podskar-
biego 2000 czerw. zlot. i Rzeczycy gratysowe trzymanie, tudziez, ze
sig tak daleko wdal w fakcye jego; a z drugiéj strony podohat sie fran-
cuzki rooo czerw. ztot, ale si¢ obawial bra¢ go, aby przez to sobie
nie atracil fask i awantazéw Flemingowskich. Wzigl zatém droge
§rednig i pisa! do mnie, abym ten 1000 czerw. zlot. odestal; ktéry
respons gdy odebralem, zaczatem zwazaé, ze Zabiello chee pieniadze
wzigé francuzkie, ale w obowigzki przyjazni, choé zadnéj kondycyi
i fakcyi'w tém nie bylo, nie chce webodzi¢. Zwazatem téz, ze dawaé
Zabielle wiasnie jak na przepadle i na oszukanie pienigdze, sambym
w suspicyg zt¢j wiary i w nietaske wpadt u tak taskawego pana het-
mana w. koron.: umyslitem mu nie posylaé tego 1000 czerw. zlot.
i zaczalem list pisaé do Zabielly, remonstrujac, 2e mu tych pienie-
dzy bez asekurowania przytomnego, nie za zadne fakeye, ale tylko
przyjacielski¢j poufalosci przyjazni posytaé nie moge, a oraz czyniac
refleksye, dlaczego tak widocznych awantazéw, jako sie wyzéj wyra-
zito, rocznéj dwudziestu szesciu tysigey kilkaset ztotych intraty przy
faskach dworu i przy sprawiedliwéj stronie akceptowaé nie chee.
Gdy moéwig, taki list zaczqtem pisaé, az w tym czasie Zabieto mar-
szatek kowienski, przemozony pasya wzigcia tego 1000 czerw. zlot.,
do Rasny do mnie przyjezdza. Bylem mu rad bardzo.

Nastgpowaly téz imieniny zony mojéj, §éw. Anny, na ktére s3-
siedztwa i gosci bardzo sig sita zjechalo. Kontent byl i marszatek
kowienski, e przeciez cho¢ w téj persekucyi ksiecia kanclerza przy-
jaciele sig od nas nie odstreczaja. Przyjechal téz i brat méj putko-
wnik z zong; migdzy innemi gosémi przyjechat téz i Ignacy Pasz-
kowski, juz nadwczas odstapiwszy od nas, przywigzany do partyi
ksigcia kanclerza litew. Pod tgz porg zdarzylo mi si¢ mowié z pul-
kownikiem bratem moim o sprawie naszéj z ksigciem kanclerzem,
w jakiéj jesteSmy opresyi i trwodze, i przydatem to, ze uchowaj Boze,

1) Wstawiac sig,

abyémy mieli jaky trwogg pokazal, tedyby nas jeszcze bardziéj po-
gnebit ksigze kanclerz; poki albowiem widzi, ze na umysle nie upa-
damy, poty moze rozumieé, Ze jakie sposoby mamy do bronienia si¢
jemu. Skoroz za$ by§my si¢ mu submitowali, tedy juzby osadzil, ze
jesteémy w obronie naszéj zdesperowani i jak jest zawzigty, nie bylby
dla nas lepszy ani taskawszy, aleby nas z tém wigkszg wzgarda i zto-
§cig gnebi! i depral. Mowilem przytém, ze teraz ksigze kan.cler-z
przyczynit sobie wigcej roboty i nienawiSci przez tak nicsprawne.:dh-
we i nieprawne odsadzenie Abramowicza od pisarstwa zicmsl'ueg'o
wilefiskiego. Nadjezdzaé begdzie krél z Saksonii na sejm. Bgdzie si¢
Abramowicz i Bohusz i my przed krélem skarzyé, Niepodobna
rzecz, aby si¢ ksigze kanclerz i kréla i wszystkich zgromadzonyclf
pandw za taky zto$¢ nie wstydzil, a zatém bgdzie musial i5C % nami
pokrzywdzonemi do kombinacyi; trzymal si¢ tedy nam wszystkim
pokrzywdzonym razem nalezy, mozem si¢ w kupie lepiéj wykier.o-
wal a tymczasem, uchowaj Boze, jakq trwogg pokazywac, Powre-
dzialem takze bratu memu wszystko porzqdkiem i o pomocy pienig-
dzy francuzkich i ze mi dano 500 czer. zlot.; powiedzialem to dlate-
g0, ze widziatem brata mego putkownika sturbowanego, abym mu
w-jego frasunku ulzyl, a prositem go bardzo o sekret, aby tego niko-
mu nie powiadal. Ale brat méj pulkownik, cho go nic ta sprawa
nie kosztowala, oprécz na samym poczqtku danych 1o czerw. zlot.
jako sig wyzéj wyrazilo, lecz przez sameg bojazn, zadajgc kombinacyi
z ksigciem kanclerzem, zaraz to wszystko przed Ignacym Paszkow-
skim, przyjacielem ksigcia kanclerza, opowiedzial. Przeciez jako$
kazualnie ') o pienigdzach francuzkich zamilczal. Powiedziawszy to
przed Ignacym Paszkowskim, dopiero mi oznajmil, z¢ to Paszkow-
skiemu rewelowatl 2). Strwozyl mnie bardzo, narzekalem na brata
mego na tg stow predkodé, ale juz sig stalo, co mi dosyé zaszkodzi-
to, jako si¢ to nizéj pokaze.

Co do Zabielty marszaltka kowienskiego wzgledem tysigca czer.
zlot.,, méwitem mu, iz sam zna dobrze moj¢ sytuacyg, jak laskg het-
mana w. koron. jedno i z ksigciem hetmanem i z dworem trzymaja-
cego utrzymywaé mi nalezy; dat mi 1000 czerw. zlot, abym mu
upewnit przyjazn i afekt WPana dobrodz., a chot to s3 pienigdze
francuzkie, jednak 2adna zagraniczna nie migsza si¢ do nich fakcya,
ale ta tylko szczegdlna jest przyczyna i objectum, aby w Polszcze ksig-
z¢ta Czartoryscy pod protekcya i suplementem rosyjskim nie opry-

1} Przypadkiem. %) Powiedzial,



mowali niewinnych ludzi, a sobie absolutnéj wladzy nie przywia-
szczali. Prositem zatém marszatka kowiefiskiego, aby jezeli chce
wzigl pienigdze, 1000 czerw. zlot. i dalsze wyzéj wyrazone mieé
awantaze, aby sig¢ zupelnie z przyjaznia swoja dla obudwéch hetma-
n6éw wielkich koron. i litew. i dla dworu deklarowal i dat tego do-
wody; a gdy mnie si¢ marszatek kowiefiski pytal, jakich potrzebujg
dowodéw, tedy mi na mySl przyszlo taki proponowaé dowdd, ze
Massalski podskarbi nadworny litew., ktéry byl marszatkiem sejmo-
wym w Grodnie 1752 r., ktéry sejm byl zerwany, potém r. 1754
podnesit lask¢ na sejmie warszawskim, ktéry takze byl zerwany, te-
raz w roku tym 1756 znowu powinien podnosié laskg na nastgpuja-
cym sejmie warszawskim: a ze do podniesienia laski trzeba mu byé
postem, zaczém aby go do funkcyi poselskiéj do powiatu kowied-
skiego jako marszatek kowiefiski nie przyjmowal. Wazdrygnat sie
na t¢ propozycya moj¢ marszalek kowieniski i nie chciat jéj akcepto-
waé; ja téz widzac, 2e bez zadnej sponsyi ') i powodu przyjazni chce
marszalek kowiefiski wzigé pienigdze, odpowiedzialem, ze pienigdzy
daé nie mogg. Moéwil mi merszatek kowienski, ze deklaruje byé
przyjacielem francuzkim, ale az chyba po $mierci krélewskiéj na
przysziéj elekcyi. Odpowiedzialem, ze o to zadnéj kwestyi nie masz
i ja téj kondycyi, ktéréj sobie zleconéj nie mam, nie moge zakladaé
i proponowac, ani Francya zyczy $mierci krélowi, majgc corkg jego
za delfinem francuzkim, ani na tak dalekie rzeczy, ktérych moze
obadwa nie doczekamy, teraz 1000 czerw. zlot. a potém corocznie
po 6ooo czerw. ztot. dawaé nie moze. Tak sig tedy nasz rozhowor
skoficzyl. Potém znowu ze mng zaczat méwié marszatek kowien-
ski, przywodzgc przyktad, ze gdy Straszewicz podstarosci upitski byt
marszatkiem w. trybunalskim a razem z nim Ukolski podkomorzy
trocki byl marszatkiem trybunalu skarbowego, tedy wielkie migdzy
niemi byly emulacye, a obydwa od przeciwnych stron sobie brali
korupcye; nareszcie gdy si¢ im obudwom naprzykrzyly emulacye,
rzekl jeden do drugiego: ,czego si¢ mamy migdzy nami kiécié, lepiéj
i ty ber i ja ber, a zgodzimy sig z sobg;” na co obydwa zgodziwszy
sig, w dobréj harmonii zyli i obydwa profitowali. Ja na to odpo-
wiedzialem, ze tego czyni¢ nie mogg i takowym berkiem by¢ nie
cheg.  Skoficzylo si¢ na tém, ze marszatek kowiefiski pienigdzy nie
wzigl. Tandem przeciez w harmonii dobréj odemnie odjechat, a ja-
ko mu sig chcialo wzigé ten 1000 czerw. ztot., tak obrocit trakt swoj

1) Obietnicy.
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na Olekszyce do Massalskiego hetmana polnego litew., ojca podskar-
biego nadwornego litew., chcgc to bonis mediis ') wyrobi¢, azby pod-
skarbi nadwor, litew. nie byt przystany do funkcyi poselskiéj na sej-
mik kowienski, a odwréciwszy podskarbiego nadwor. litew. od sej-
miku kowiefiskiego, aby wzigé ten 1000 czerw. zlot. i dalsze od het-
manéw obudwdch wielkich i od dworu partycypowaé awantaze. Gdy
tedy marszalek kowienski odjezdzal z Rasny, brat mdj putkownik
poczgt mi mocno perswadowaé, abym przez marszalka kowiefiskiego
pisat list do hetmana polnego litew., proszgc o instancyalny list do
ksigcia kanclerza, aby z nami uczyni¢ raczyl kombinacyg. Dlugom
si¢ opieral téj perswazyi, wiedzqc, ze hetman polny litew. naturalnie
by? propensior ?) do ksigcia kanclerza i jezeli ten”da list instancyal-
ny, tedy go tak bedzie moderowal, aby nie tylko nie urazil ksigcia
kanclerza, ale mu jeszcze podchlebil; potém 2ze trudny byt styl pisa-
nia do hetmana, bo wyrazajac nasz¢ krzywde, trzeba urazié; dajgc
si¢ za§ by¢ winnym i przepraszajac, trzeba swoj wlasny interes ga-
ni¢ i psowac. Atoli nie mogac sig zbyé Imépana putkownika a rezer-
wujgc sobie oddanie i nieoddanie ksigciu kanclerzowi tégo instan-
cyonalnego listu, napisalem list do hetmana polnego i mego umysl-
nego za marszatkiem kowiefiskim. Przystal mi zatém hetman pol-
ny litew. list instancyonalny do ksigcia kanclerza volanti sigillo de
tenore sequenti:

»Wiedzgc o fasce W. Ks. M. ku mnie, ktérg glorior ¥), gdy po-
wracal Imépan marszalek kowiefiski z Rzeczycy, wstapit do mnie
i przywiozt list od Imépana Matuszewicza stolnika brzeskiego flebili
voce ') obligujacy o instancyg do W. Ks. Moéci, azeby magt byt
z procesu uwolniony, zdajac si¢ na sad samego WKsigcia i ufajgc
magnanimitati ?) serca, ktérego bgdgc przedtém blizki, napatrzy! sig
heroicas virtutes *) W. Ks. Mosci, ze nie zechcesz niczyjéj zguby, sed
ut convertatur et vivat 7). I lubo udalsi¢ byl do prawa nie dlatego,
zeby mial offendere &) W. Ks. Moéci, ale w tém rozumieniu, 2e ina-
czéj nie mogt salvare ?) honoru swego, w tak delikatnéj materyi za-
dne pomiarkowanie przyjacielskie od zarzutéw niechgtnych nie mo-
globy go zastoni¢ i obronié, tylko samo usprawiedliwienie sig przed
sqdem; w terazniejszym i przysztym wieku chcial miet pro cly-
peo %) od natarczywosci, ktoby go chcial in posteritate !!) kiedyzkol-

'] Dobrym sposobem, %) Przychylniejszym. 3) Chlubig si¢. 4) Blagalnym
glosem. %) Wspanialomyslnodei. ®) Bohaterskich cnot. 1) Lecz aby sig nawrécil
i2yl. B) ObraZaé. ¥®) Ratowaé. ') Jako tarczg. M) W przyszlodci,
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wiek denigrare '), bezpieczefistwa swego szukal, myélg nie wykroczy-
wszy, zeby mial laedere *) W, Ks. Mo§¢, albo by¢ instrumentem czy-
jémkolwiek exacerbationis *) W. Ks. Moéci, Jakoz testantur *) zaloby
i procesa, ktére nec minimum attactum *) osoby, powagi et intami-
natae existimationis ) W. Ks. Moéci wyznaczajg; a zatém im to mi
jest dowodniéj wiadomo, tém $§miecléj odwazam si¢ upraszal W, Ks.
Mosé, azeby sig W. Ks. Moséé ad preces et vota ™) tegoz Imépana
stolnika sktonil.

Wielkich to umystow dzieto parcere prostratis *). Ta jest naj-
milsza i 0 W. Ks. Maéci zabawa, to jest ingens et magnificum opus ?)
w tak wielu postgpkach do$wiadczone, ze najdotkliwsze razy zwykles
W. Ks. Mos¢ subjicere rationis imperio ') dobrotliwie: rosé bedzie
stawa 1 milo$é powszechna przez ten wspanialy uczynek, gdy upoko-
rzonemu dasz W, Ks. Mos¢ latwy przystep justifikowania sig, i chot-
by si¢ znalazt jaki wystgpek skwapliwosci ubezpieczenia, wyrozu-
miesz et fragilitati humanae '), od ktdrego zaden zyjgcy nie jest ex-
ceptus %), imputare ¥) zechcesz. Wielkie W. Ks. M. sacrificium ')
przed Bogiem i $wiatem uczynisz, gdy krzywde darujesz, w wiekopo-
mn¢j pamige! sobie colossum clementiae ') wystawisz, Imépana mar-
szalka kowienskiego wielg dowodami do$wiadczonego przyjaciela
swego et opprobria ') od nieprzyjaznych ponoszacego, Ze albo nie
chce, albo nie moze wyjednaé téj taski u W. Ks. Mosci, aby valo-
re ') kredytu swego u W. Ks. Moéci nie mial sublevare '*) dawnego
przyjaciela a recenter '") tak blizko skoligowanego szwagra swego,
solari %°) dobrotliwie W. Ks. Mo&¢ raczysz, mnie za$§ przez ten uczy-
nek w najwyzszym stopniu dobroczynnosci swojéj przed ludZmi byé
pokazesz, o co usilne igorgce geminando *') prosby, infinito cul-
tu #) zostaj¢ JO. W. Ks. Mosci dobrodz. etc. d. 8 Augusti 1756
z Olekszyc."

Nie mam kopii listu mego, ktéry nadéwczas do Massalskiego
hetmana polnego litew. pisalem; supponitur ) jednak, ze byl w mo-
cnych prosbach i eksplikacyach pisany, kiedy do takiego instancyal-
nego listu hetmana polnego, jeszcze za wschowska negocyacyg moijg

1] Oczernia¢. 2) Obrazaé, %) Dotknigcin, ¢) Swiadczg. 3) Najmnicjsze-
go dotknigeia. %) Niezachwianego powaZania, 7) Na prosby i blagania. %) Daro-
waé upokorzonym. 9) Wielkie i wspaniale dzielo. ') Poddawaé pod rozkazy
rozsgdku, ") I stabodci ludzki¢j., '2) Wolny. ") Na karb zloiy¢. ') Ofiarg,
®) Pomnik laskawosci, 1) Wyrzuty. 17) Moca. ™) Pomédz, ") Swieio: 20) Po-
cieszy¢, ) Blagajac, ) Z nicustanném powazaniem, ) Moina przypuszczac,
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wzgledem koadjutoryi biskupstwa wilefiskiego non placatum 1), po-
ciggnat. Marszalek zas kowienski, lubo wedlug swego projektu
cheial si¢ by! ekskuzowa¢ hetmanowi polnemu litew., aby syna jego
podskarbiego nadwor. litew. nie przyjmowal do funkcyi poselskié
do powiatu kowienskiego, jednak potém na obligacye hetmana de-
klarowal wszystko uczynié. Z tém wszystkiém turbowal sig, ze wy-
2¢j wyrazonych od Francyi, od ksigcia hetmana i od dworu nie re-
zolwowal sig mieé awantazéw, tak dalece, ze z t¢j podobno okazyi
i zgryzoty bardzo sig¢ rozchorowal; jakoz musial mieé wiele alteracyi,
kiedy brat jego Szymon Zabiello, surogator ziemski kowienski, ober-
sztelejtnant artyleryi litew., ut supponitur 2), ex condicto *) z mar-
szatkiem kowienskim pisal do Massalskiego hetmana polnego litew.,
ze z obligacyi ksigcia Radziwilta “hetmana w. litew. do funkeyi po-
selski¢j Massalskiego podskarbiego nadwor. litew. dopuécié nie mo-
¢, po ktérym lisci¢ juz podskarbi nadwor. litew. nie jechal na sej-
mik do Kowna, ale na sejmik Zmujdzki do Rosiejn determino-
wal sig:

Tymezasem nastgpita za dekretem kontumacyjnym od ksigcia
kanclerza i od Witanowskich na nas otrzymanym do mnie i do braci
moich urz¢dowa egzekucya. Ja oprécz mego wlasnego bronienia
podalem cedut¢ od zony mojéj, bronigcéj za zapisami swemi débr
Rasny. Zjezdzali na te¢ egzekucye Frackiewicz podstarosci grodzki
pinski i Wyganowski pisarz grodzki brzeski, z ktéremi chociaz sig
cheialem widzie¢ iich poczestowat i bieglem do nich, jednak nie
chcieli czekaé i nie widzac si¢ ze mng, odjechali. Zaraz nam po
egzekucyi pozwy de contraventione do trybunatu wydane byly.

Po téj egzekucyi nastgpowalo kolo wojska koron. pod Bran-
skiem, na ktore i ja pojechalem, a to dla oddania tych pienig-
dzy 1000 czerw. zlotych, ktérych marszalek kowieniski brat nie
chcial. Byl na témze kole Durand ministér francuzki, ktory gdy wi-
dzial, ze u stolu hetmanskiego wszyscy dobrze pijg i Rudzifiski wo-
jewoda mazowiecki, putkownik husarski krlewski, juz blizko o$m-
dziesiqt lat majqcy, pit dobrze, on takze Francuz nieprzywykly do
pijanstwa, zaczal wielkie spelniac kielichy, i tak si¢ upil, ze cale na
nogach staé nie mégl, Wzigto go tedy z namiotu wielkiego hetman-
skiego, pod ktérym byl obiad, i zaniesiono do stancyi, gdzie gdy
kladli, uderzyli go mocno o éciang glowa, jak niezywego niosgc. Za-

') Nieprzeblaganego, 2) Jak przypuszczaé moZna, 2} Za zmowsy.
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czqt potém ekstraordynaryjnie womitowal, tak Ze sig¢ o zdrowie jego
lgkano; ale gdy od pory do pory spal, przeciez ledwo zywy, drzacy
wstal i potém nie chorowal.

Dla ciekawosci téj, poniewaz wojsko litewskie nie koluje, zda-
je mi si¢ za rzecz potrzebng opisa¢ kolowanie wojska koron. Naj-
przéd tedy hetman w. koron. wydaje ordynans do nicktérych cho-
ragwi husarskich i pancernych, takze do regimentéw pieszych i kon-
nych, takze do niektérych putkéw przedniéj strazy, aby na naznaczo-
ny dziefi i miejsce, ktére sig¢ hetmanowi upodoba, do obozu sciggaty
sig; a gdy sig §ciggna, daje hetman wielki ordynans ktéremu z oficya-
listéw znakéw powaznych ordynans do obj¢cia w obozie komendy,
czynigc tegoz oficyalistg regimentarzem: wolno i towarzyszowi pier-
wszemu husarskiemu dac regimentarstwo i komendg. Regimentarz
tedy objawszy komendg¢ nad obozem, w ktérym najmniéj tysigc lu-
dzi znajduje si¢, w swoich wielkich namiotach czgstuje rycerstwo.
Jest to rzecz kosztowna: dajg tedy regimentarstwa majetnym ludziom;
oprécz tego largicys jakg proporcyonalng rekompensuje im hetman
koszt i fatyge, w wigilia za$§ samego kola, gdy hetman w. koron.
przyjezdza do tego miasta, pod ktérym stoi obdz, a zwyczajnie het-
man konno jedzie z wielkg asystencyg, bo na to kolo regimentarze
partyj roznych wojska koron., ktdrzy bywajg senatorowie lub urze-
dnicy koronni i inni panowie wielcy, zjezdzajg sig,—tedy regimentarz
obozowy z wyborem rycerstwa wyjezdza konno przeciwko hetma-
nowi w, koron. dla wzigcia jakiego ordynansu i parolu; przydaje
oraz rezydentéw na ordynans hetmanowi z chorggwi husarskich
i pancernych, ktérzy rezydeaci w zbrojach byl powinni; takZe przy-
daje na ordynans oficerow od regimentéw i oficerdw od przedniéj
strazy, a zatém regimentarz hetmanowi asystuje do jego stancyi het-
manskiéj; wieczerze zatém wielkg daja u hetmana, a regimentarz od-
jezdza do obozu z rycerstwem do siebie na wieczerzg.

Nazajutrz w dzieh samego kolowania, rozbijajg pél namiotu
hetmanskiego, to jest wpél odkrytego i pozabijawszy koly mocne od
tegoz namiotu hetmanskiego na obiedwie strony i cyrkut wielki zro-
biwszy, ling grubg przy wierzchach tych koléw przywigzang obwo-
dzg. Gdy to sig stanie, to jest, to koo zrobig, na froncie linii woj-
ska stojgcego, o kilkoro jedna stai od téj linii, za ktérg w tyle jest
obdz, stawig niedaleko péinamiotu hetmanskiego drugi wielki na-
miot hetmanski jak kosciél dla mszy §w. w nim odprawienia i za
tym koScielnym namiotem drugi rozbijajg mniejszy namiot hetmafi-
ski, w ktérym rézne rzeczy potrzebne skladajg. Tandem potém
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hetman w. z liczng bardzo asystencyg i kalwakatg wyjezdza ze stan-
cyi swojéj z miasta do obozu, prowadzg przed nim rumaki, pigt lub
szes¢, bogato ubrane, z kitami, buficzukami, koficerzami, pod boga-
temi dywdykami, masztalerze pieszo. Potém sam hetman przy
dwéch pajukach za munsztuk konia trzymajgcych jedzie, za nim
ida janczarowie i dragonia, panowie przedniejsi konno z bokéw ota-
czajg hetmana., Jedzie zatém hetman do namiotu na msz¢ §wigtq,
zarmat bijg na przywitanie hetmana, a po wystuchaniu mszy §wig-
téj idzie hetman do swego wpot rozbitego namiotu, biorgc z sobg
kilku senatoréw. Pisarz w. wojskowy koron. i kancelarya hetmaf-
ska tamze idzie, zasiada potém hetman, wszyscy przy nim stoja,
a zasiadlszy ma moweg i wita wojsko. Wiszyscy za$ oficerowie po-
waznych znakéw, regimentarze partyi, a nawet i senatorowie okoto
owéj liny w cyrkule rozpigtéj i kolo oznaczajqcéj stojg, alias nie wol-"
no nikomu, choéby senatorowi wchodzi¢ za t¢ ling we §rodek i nie
wolno inaczéj jak za ling mowié. Tam tedy daje hetman glosy i au-
dyencye, tak senatorom jak i postom od réznych wojska koron. partyj
delegowanym w dezyderyach swoich, wszyscy zwyczajnic mowy swo-
je od pochwal hetmanskich zaczynajg, wyrazajg swoje interesa a kofi-
czq na zyczliwych aprekacyach. Zdarza sig jednakze czasem i w 2yw-
szych terminach prawdg mowig i swoje interesa eksplikujg, hetman
sam odpowiada, czyli téz pisarzowi wielkiemu wojskowemu odpo-
wiadaé kaze. Gdy si¢ to wszystko co do méwienia zakoficzy, tedy
hetman ad beneplacitum wojska nominuje postéw od wojska na sejm,
co zwyczajnie wojsko z podzigkowaniem akceptuje; upewnia zatém
hetman, ze wszystkie dezyderya w instrukcyi postom wojskowym
wyrazone i zalecone bgdg i ze sam hetman u kréla Imci i u stanow
rzplitéj na sejmie zgromadzonéj swoj¢ powagg i interesowanie sig in-
terponowaé bgdzie. Zegna zatém wojsko, a potém wyszediszy z na-
miotu czyni rewizyg wojska w obozie bgdgcego, to jest, ze mimo
hetmana wszystko wojsko przechodzi. Nareszcie hetinan zaprasza
rycerstwo do siebie na obiad, i czy to konno, czy karetg, powraca do
stancyi swojéj do miasta. Przy téj rewizyi znajdujg sig i damy z na-
miotu tego, gdzie msza §wigta byla, maszerujgcemu przypatrujgce sig
wojsku. Po obiedzie za$, na ktérym ordynaryjnie wielkie kielichy
spelniajg, na ktérym Durand minister francuzki, tak si¢ bardzo, jako
si¢ wy2éj wyrazito, upit, odjezdza hetman z miasta do siebie, czasem
regimentarza obozowego wizytuje, gdzic znowu mocno sig czgstujg.
Tandem potém instrukcyg dla postéw wojskowych w kancelaryi
hetmanski¢j piszg i1 largicye ukladaja, a zwyczajnie dla pisarza w.
Pamigtniki M, Matuszewicza. Tom I, 1h
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wojskowego wojsko donum gratuitum ') z konia i pieszych porcyj, co
okoto 30,000 zlot. uczyni, ofiaruja.

Po odprawioném tém kole pojechal hetman do Hotowiejska,
za ktorym i ja z pienigdzmi, z tysigcem czerw. zlot. pojechatem.
Zjechato si¢ nazajutrz sita wojskowych oficeréw i rycerstwa, przyje-
chal téz nazajutrz nad wieczér Durand minister francuzki. Byta
tamze, tak na kole jako i w Holowiejsku hetmanowa w. koron., ktd-
réj gdy si¢ klaniatem, powiedziala mi te stowa, iz pisata do ksigcia
kanclerza w. litew., wuja swego, proszac o kompasyg nademng, aby
mnie ksigze kanclerz prawem nie prozekwowal, ale taki respons od
ksigca kanclerza na swéj list odebrata, ze si¢ gniewa na nig za tg
jéj intercesya *) i 2e mitosierdzie, ktére ona dawno pokazuje, nie jest
cnotg zadng, ale jest nierozeznaniem. Co gdy staroécie brafskiemu

* Starzenskiemu, Putawskiemu staroécie wareckiemu i Wykowskiemu
stolnikowi czerwonogrodzkiemu, chodzacym razem po ogrodzie, po-
wiedziatem, siedliSmy potém niby dla naradzenia sig, co z tém czy-
ni¢; ale zadnéj rady na zawzigro§C ksigeia kanclerza i na potencyg
w trybunale Flemingowskim, ile po §wiezém odsgdzeniu Abramo-
wicza od pisarstwa ziemskiego wileniskiego, znalezé nie mozna bylo;
jedyna tylko do Pana Boga ucieczka zostawata: powiedziatem potém
Bekowi sekretarzowi hetmanskiemu cudzoziemskiej ekspedycyi, kto-
ry ubolewal nademng i hetmanowi o tém wszystkiém w terminach
do kompasyi pobudzajgcych opowiedzial.

Kazal mi potém hetman za sobg jechal¢ do Bialegostoku, zkgd
hetman pisat list po francuzku do Fleminga podskarbiego w. litew.,
marszatka trybunalu wilenskiego, dufajac w jego dawng przyjazii,
a zatém mocno upraszajac, azeby na nas byl laskaw i nie chcial tak
rigorose sadzi¢, na ktéry list odebral hetman, od Fleminga respons
de tenore sequenti:

Je remercie trés humblement Votre Excellence de ce qu'elle
m'a fait 'honneur de me croire nullement porté a la violence, mais
c'est justement a cause de cela, qne je ne puis approuver la conduite
des messieurs Matuszewic, d'avoir attaqué leurs bienfaiteurs sans rime
ni raison, quoique je les trouve dignesde compassion détre oublié
a un telle point; je ne voudrois cependant pas en faire mes amis,
je me suis toujours flatté de I'honneur de Votre bienveillance, mais on
a voulu m'oter les idées flatteuses, en m’assurant, que Votre Excellen-
ce avait agis et écrits fortement a mon desavantage dans les conjon-

1) Podarunek. 2 Wstawiznie,

._.1'27._.

ctures présentes. Dans la confiance que cela n'est point, je serais
toujours avec des sentiments trés respectucux, Monseigneur, votre:
trés-humble et obeissant serviteur Fleming: ktéry list po polsku, jest
taki: Dzigkuj¢ najunizeniéj WMpanu, ze mi czynisz honor, nie dajac
wiary, jakobym jakimkolwiek sposobem do gwaltownosci byt skton-
ny. Ztém wszystkiém, nie moge aprobowaé postgpku Imé panow
Matuszewiczow, ze bez 2adnéj cale racyi swego dobrodzieja atako-
wali i chociaz ich znajdujg godnych kompasyi w tém, Ze si¢ az do
takiego punktu zapamigtali, jednakze nie chciatbym ich liczy¢ za
moich przyjaciél; zawszem sig szczycil honorem przyjazni WMpana,
ale chciano mi odja¢ to pochlebne mniemanie, asekurujac munie, ze
WMpan czynite$ i pisate§ mocno na moj uszczerbek w teraZzniejszych
konjunkturach. W ufnoSci Ze tak nie jest, bede zawsze w sentymen-
tach wielce respektujacych WMpana.

Taki zatém respons odebrawszy od Fleminga: podskarbiego
marszatka trybunalskiego, hetman w, koron. widzial, ze sig¢ juz cale
na nas ksigze kanclerz zawzigl. Ten respons hetmana w Choroszczy
doszedl, dokad i ja z hetmanem pojechalem, czekajac na tenze re-
spons. Nazajutrz zatém poszediem do hetmand# rano, wzigwszy 2z so-
bg ten tysiac czerw. zlot.,, ktérych marszatek kowiefiski braé nie
cheiat i gdy si¢ klaniatem, przy pozegnaniu hetmanowi moéwigc
o mojém tak cigzkiém utrapieniu, a nie byto nas wigcéj w pokoju, jak
hetman, Bek sekretarz jego i ja, tedy Bek z daleka stojac, przez kom-
pasyq nademng zaczgl plakac, czegom ja nie widzial. Co postrzegl-
szy hetman, zaczal miec {zy w oczach: co gdv ja postrzeglem, dopie-
roz zaczalem rzewno plakat. Tandem hetman, jako wielki¢j dobro-
ci pan, rzekt do mnie te stowa: ,,nie turbuj sig, mi¢j w Bogu nadzie-
i¢, & ten tysige czerw. zlot. w swojéj tak wielkiéj potrzebie i aflikcyi
wez sobie.” Dopiero tém bardziéj rozrzewnilem sig, i padlszy do
nég hetmanskich, catowalem je; potém lzy otarlszy i zostawszy si¢ na
obiad, po obiedzie wyjechalem z Choroszczy do Rasny,

Gdy si¢ to z nami dzieje, tymczasem ksigze Radziwill wojewo-
da wilefiski, hetman w. litew., sklada sady hetmafiskie w Nieswiezu,
na ktére pozwany byl Sosnowski pisarz litew., majacy chorggiew pe-
tyhorska w wojsku litew., o to, ze w wojsku litew. zwigzek i konfe-
deracyq fomentuje. Delator ') jego byl Szlaboszewicz, towarzysz pe-
tyhorski wojewody brzeskiego Sapiehy w poruczefistwie Abramowi-
cza pisarza ziemskiego wilefiskiego, za odsqdzenie jego i Abramo-

') Skardycym.
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wicza czyli téz, wet za wet oddajgc, aby przy kombinacyi ks. kanclerz
od odsgdzenia Abramowicza i Bohusza, a ks. hetman od dekretu na
Sosnowskiego wypadtego odstgpil; a jako Abramowicz i Bohusz byli
niewinnie i nieprawnie odsadzeni, tak i na Sosnowskiego wzgledem
konfederacyi wojskowéj nie byto dowodow, bo tylko tyle byto objek-
cyly ze Sosnowski w Wilnie na poczatku trybunatu Flemingowskiego
opasal si¢ paskami od szabli, jak dawna byla moda, i tak si¢ czgsto
opasywat Potocki wojewoda wolyniski podczas konfederacyi sub in-
terregno po Auguscie wtérym, a gdy si¢ w Wilnie pytano Sosnowskie-
80, czemu si¢ tak opasal, mial Sosnowski odpowiedziet: opasalem si¢
po konfederacku; ale Sosnowski i takowe opasanie i takowa odpo-
wiedZz potém negavit !).

Z tém wszystkiém, Sosnowski sam nie jadac na te sady hetman-
skie, posfal porucznika swego petyhorskiego Suzina, terazniejszego
sgdziego grodzkiego brzeskiego, ktéry mniéj uwazny plenipotent, gdy
za przywolaniem sprawy przeciwko Sosnowskiemu zaczgt zbyt zwawo
i nieostroznie moéwié, do téj przyprowadzit ks. hetmana niecierpli-
wosci, ze go kazal w areszt wzigéé. Nie byla to Suzina magnanimi-
tas ?) ani rezolucya, ale nierozsadek, bo gdyby na srozszego hetma-
na anizeli ks. Radziwilt, wielkéj dobroci pan, trafil, a chciat go hetman
wedlug rygoru sqdzi¢, bo jednak u sgdu kazdego powinna byc¢ dla se-
dziego rewerencya, a tém bardziéj aby uszczypliwemi na sqd nie tar-
gac si¢ slowami,— tedy, ktoby byl winien Suzinowi? wszyscyby go
glupim nazwali; atoli jednak ta jego felix temeritas ?), jako sig nizéj
pokaze, byta do szczgscia jego powodem i stopniem. Kazat po kilku
godzinach ksigze hetman Suzina z aresztu uwolni¢ i decyzyg swojg
z Sosnowskim do dalszego czasu suspendowat.

Interea, co do naszego interesu, ks. kanclerz widzge, ze krol
nadjezdza i ze wszystkich oprymowanych w trybunale flemingowskim
skargi razem przed krélem remonstrowane beds, i Ze na tak wiele
kwerymonij *) wstydzi¢ mu si¢ in publico potrzeba bgdzie, a trudno
si¢ 2 tak widocznych wyeksplikowaé opresyj, umyslit nas skarzgcych
si¢ porozrywac migdzy mami. Jest Maryan klasztoru rasiefiskiego,
ksigdz Benedykt na kapelanii u ks. kanclerza, ktéry asumpt do téj
planty czynigc, napisat list do mnie w ten sens, ze Aleksandrowicz pi-
sarz ziemski lidzki, brat rodzony szwagra mego chorazego lidzkiego,
bgdac w Przybystawicach u ks. kanclerza wyrozumiat to, 2e si¢ ks.
kanclerz da nam ublaga¢ w swoim z nami procederze prawnym; a za-

') Zaprzeczyl ?) Wspanialomysdlnosé, 3) Szczgsliwa zuchwalosé, 4) Skarg,
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tém zyczyl mi, abym do Przybystawic przyjezdzal ad deprecan-
dum ') ksigcia kanclerza, motivo ) ktérego ks. Benedykta listu, pi-
salem do Sosnowskiego pisarza litew. przez Aleksandrowiczéw z na-
mi skoligowanego, donoszqc o téj perswazyi ks. Benedykta i list jego
copiatim ?) postatem; wyrazitem oraz, ze salvis salvandis *) pragnie-
my kombinacyi, a tymczasem aby w trybunale w sprawie ks. kancle-
rza z nami nie wypadata druga kondemnata, ale, azeby dylacya ko-
pii spraw nam byla uzyczona. Pisalem za$ ten list do Sosnowskiego
tak ostroznie, aby w nas zadna bojazfi nie pokazywala si¢ i ze nie my
ultro %) suplikujemy o zgodg, ale ze motivo listu ks. Benedvkta onéj
nie odbiegamy, i owszem, servatis servandis °), Zyczymy sobie. Brat
za$ moj putkownik, chcgcy zawsze urgere ?) kombinacyg, na ktdréj sig
nie mozna bylo zasadzal, pierwéj pisat list do Sosnowskiego me
inscio ), bardzo o zgode suplikujgc i determinujac si¢ jechaé do
Przybystawic do ks, kanclerza, na ktéry mdj list odebralem od So-
snowskiego respons de tenore sequenti:

« Whozonéj na mnie rozkazéw Impana dobrodzieja postugi stod-
kie jarzmo, ponidstbym do ksigcia Im¢ kanclerza non remorante
pede °), gdyby mnie nie zatrzymat Imksigdz Maryan skruputami swe-
mi, dolozniéj w liscie swoim wyrazonemi, a tak chyba murato prolo-
go non argumento opowiem ksigciu Imci mysli WM. pana mego do-
brodzieja tenorem, jakby nie z listu jego do mnie pisanego, boby ten
musial manifestari ), ale z relacyi Im. Pana Suzina, z kraju brze-
skiego in momenta !') tu spodziewanego i z W, panem hoc intuitu ')
tam méwiacego desumptum 9); ale ja tu my$l mojg in aperto ') kta-
dg, ze kopii spraw wzigcie rozumiem by¢ linia do rzeczy jakiéjsi prowa-
dzgca, ale rzeczy nie dotykajacg ani téz determinujgcq. Rozumiatbym
skuteczniejszy negocyowania sposéb, ab ore '3) powiewniéj iS¢ mogg-
cy, anizeli per tabulas exanimes '¥). Przed kilkg dniami miatem ode-
zwe do siebie od W. Im¢ pana putkownika dobrodzieja; nie wiem,
jezeli w tymze interesie zadane powidanie proponujgcego. Nie odpi-
salem dotad, nie bgdgcy sam u siebie constitutus 7). Jezeli sig¢ w tym
kraju zabawig, przyszla, da Bog, poczty czyli téz przez predsza na-
darzy¢ si¢ mogaca okazyg, rezolwowanym bgdgc in meo mobili '¥)

) Dla przeblagania. 2) Z powodu. 3) W odpisic. *) Ocaliwszy to co oca-
li¢ nalezy. &) Dobrowolnie. ®) Z pewnemi zastrzeZeniami. 7) Nalegal o komb.
8) Bez mojéj wiedzy. %) Bezzwlocznie. '9) Pokazanym. '!) Lada chwila. ') W t¢j
mierze.  13) Wzigtym., ™) Owwarcie, '9) Z ust. ') Przez martwy papier. !7) Po-
stawiony. '8) W mojém poruszeniu sig, czyli majgc wolnodé jni ruszania sig.
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nadgloszg sig, gdzie i kiedybym mégt perfrui ") takowém ukonten-
towaniem, ile jezeliby si¢ Przybystawice nie podobaly, in contiguo
quopiam colloquio *) tempus locusque darentur ). Z pozwoleniem
W. M. P. dobrodzieja, W. Imé pani stolnikowéj dobrodziejce z dosta-
tecznym respektem Scielg mnie do nézek, w dawném i nieodmien-
ném afektu obligacyi i uszanowania nalezytego wyznaniu, jestem W.
M. pana mojego serdecznego dobrodzieja szczerze zyczliwym i najniz-
szym stugy. Jozef Sosnowski m. p. d. 10 Augusti 1756 w Przybysta-
wicach."

Ksigdz zas Benedykt odpisal mi, zalqc si¢ na to, ze kopig listu
jego do mnie pisanego komunikowatem Sosnowskiemu, i ze mu na
té] kapelanii trzeba by¢ bardzo ostroznym; do brata za$ mego pul-
kownika odpisat list Sosnowski de tenore sequenti:

»Mil¢j z dawna dla muie i na zawsze ad dulcem pastum ani-
mi ') zqdanéj przyjaini i taski swojéj, jezeli nadarzy¢ raczysz, Mci do-
brodzieju, commercium in hoc climate mundi ) memu tu zamieszka-
niu si¢ Przybystawickiemu zrgczne, bgd¢ rad serdecznie takowé
szczgsliwodci, gdyz ja od rezydencyi ad primas dies Septembris %) nie
oddalg si¢: mialem tu dignationis 7) W. Imé p. stolnika, mego ser-
decznego dobrodzieja, w obszernych eksplikacyach ale czczych zakof-
czenia interesu projektach; skuteczniejsze ad coram *) rozumiem byé
propinanda media “), jezeli sq sine recessu '%) zyczone i przedsigwzig-
te. Interim nad wszelkq stownych ekspresyj sile, jestem serdecznie
i nieskofczenie spélnie z zong mojg obojga W. Mpp. dobrodziejstwa
szczerozyczliwym i najnizszym stugg, Jézef Sosnowski pisarz w. lit.
d. 13 Augusti 1756 w Przybystawicach.” « .

W kilka dni po odebranym do mnie pisanym responsie So-
snowskiego pisarza lit. przyjechat do mnie do Rasny Ignacy Pa-
szkowski, tylko co powrdciwszy z Przybystawic, animujac mnie,
abym na kombinacyg z ks, kanclerzem jechal do Przybystawic. A lubo
téj kombinacyi, ktéréj sobie catém sercem zyczylem, nie dowierzatem
i widzialem, ze te powaby falszywe byly, najprzéd: aby nas od kom-
panii skarzgcych sig przed przyjazdem krélewskim oderwaé, a co wig-
ksza, aby$my mimo wolg ksi¢cia Radziwitta hetmana w. lit., ktérego
syna ks. miecznika lit. z sprawgq naszg honor byt ztgczony cokolwiek

') Cieszyé sig. %) W jakiéj dogodnéj schadzce. 3) Czas i miejsce niech
aznaczone zostang. 4) Dla slodkiego pokarmu duszy. #) Ob:owanie w téj strefié
$wiata. *) Do pierwszych dni wrzesnia. 1) Laskawosci, ® i) Do codania drodki.
10) Natychmiast. . : ’ ; ; LAt s
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czyniac, a przez to ksigcia hetmana.uraziwszy, od je{;o p.rotekcyi .od.da-
leni byli, a potém bez zadnéj zostawszy protekcyi, tem bardziéj od
ksiecia kanclerza pogngbieni byli; jednak i naleganil:l brata mego za-
doéé czynigc i aby ks. kanclerz nie inkuzowal ') mnie o zbytnig Pre-
zumpcyq, ze majac od niego motiva, odrzucitem z'uch“‘rale kombtna-
cya, tedy z tych okolicznoéci rezolwowalem sig ;?chac do Lubl:nf,
a ztamtad braé mensuras ¥), jezeli do Przybystawic mozna bedzie
jechac. .
Pod tgz bytno$ swojg u mnie Ignacy Paszkowski preze.ntowal mi
skrypt sam oryginalnéj kompozycyi Sosnowskiego pisarza lit. 'I'qu je-
go whasng w wielu miejscach poprawiany, ktéry skrypt byt. pisany et
in publicum rozrzucony w do¢ zwawych terminach przemwk? ksig-
ciu Radziwittowi hetmanowi w. lit. z okazyi owego zapozwania So-
snowskiego na sqdy hetmanskie o zadane w wojsku lit.‘kno“anie k-on—
federacyi. W tym skrypcie Sosnowskiego niewinnosc byla eksph'ko- :
wana, absolutismus wladzy hetmanskiéj practextuose pro poena ,hb?'
re sentiendi in republica in materiis status 7) pod. sady hetnfanskte
godnych ludzi podciagajacy, i 2e¢ hetmani nie majg wladz?f i I‘I‘I.(:.'C‘}'
w sprawach cywilnych sadzenia wojskowych tylko in causis facti %)
i to tylko w zawartym obozie non in pacata repub.ln-:a 3), tém bal:-
dziéj nie powinni zto$liwych ad oppresssionem concivium 6) wynaj-
dowaé pretekstéw. Gdy mi tedy Ignacy Paszkowski ten skrypt poka-
zal, zdumiawszy si¢ nad tak zwawym stylem, moglem tenZe s'kry;'st
u Paszkowskiego jako mniéj ostroznego, pod pretek?tem przepisania
odebraé i odda¢ potém ten oryginal rekq Sosnowsktego.poprawmny
ks. hetmanowi, zkadby dowodniéj mogt sadzié Soanowfkmgo; ale re-
flektowalem si¢, Ze tego na sztych wydam, sobie nic nie pomoge
i owszem, wigkszg zawzigto§¢ ks. kanclerza przcciwifo 50"318. pobudze.
Oddatem tedy ten skrypt Paszkowskiemu, nic mu nie mowiac, azelzry
téj mojéj refleksyi nie rozglosit, a przez to, abym‘ u l.ts. hetmana lit.
nie byt udany i dyskredytowany. Gdym si¢ zatém ]uz. rezolwowat
jechaé do Lublina, tedy jednak pierwéj te rzeczy ustan-ohxtem et pre-
custodivi 7). Najprzéd postatem umysinego do Niesw:‘eza do ks. !let-
mana, donoszgc Ze jestem wokowany do Przybylstawuc.na kombina-
cva, radzac sie ksigcia hetmana, jezeli mu sig zdal bedzie, abym tam

1) Oskarzal, ) Srodki, 3) Pod pozorem za karg wolnomysinosci w rzeczy-
pospolité] w przedmiotach publiczaych. 4) W spra‘wlch o czyn ‘“I"j %) Azme
w czasie pokoju w rzeczypospolit¢j. *) Dla uciskania wspolobywatelow. '1 =
pewnilem. i : - . e .
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jechal i upewniajagc o mojej ostroznosci i wiernoéci dla JO. ks. Imé
miecznika litew. syna jego; potém oznajmifem, ze wzgledem naste-
pujacego sejmiku poselskiego brzeskiego wszystkie necessaria poczy-
nitem do zerwania onego; jakoz Paszkowskim, Piotrowi, putkowni-
kowi, braciom jego z nim trzymajjcym i Borzgckiemu postatem na
wino i ekspens traktamentu 3o czerw. ztot., drugie 30 czerw. zt. na
kaptowanie szlachty; Szujskiemu straznikowi brzeskiemu na tez aten-
€yg 25 czerw, zk., Sawickiemu komornikowiczowi brzeskiemu. towa-
rzyszowi putkownikowstwa brata mego takze 25 czerw. zl., a szlachcie
tokarzewskiéj sgsiadom moim 10 czerw. zt. Potém postatem do Bia-
fegostoku do hetmana w. kor., suplikujac o list do Lewickiego, towcze-
go lwowskiego, deputata nadwczas trybunatu koronnego, aby jezeli
przyjdzie do kombinacyi z ks. kanclerzem, aby Lewicki nie rekuzo-
wal by¢ do téj kombinacyi ze strony naszéj przyjacielem.
Otrzymawszy zatém respons od ks. hetmana pozwalajgcy jechaé
do Lublina i z Biategostoku list do Lewickiego deputata koronnego,
wyjechalem 2z bratem moim putkownikiem do Lublina; gdzie gdy-
$my stangli i oddaliSmy list hetmana w. kor. Lewickiemu deputatowi,
ktory sig deklarowatl by¢ przy naszéj kombinacyi, o ktéréj watpit, aby
skutek swéj miata, tedy conclusum stangto, aby oznajmi¢ Sosnowskie-
mu, ze§my stangli w Lublinie i ze uprosiliémy za przyjaciela z naszéj
strony Lewickiego deputata trybunalskiego, a zatém, ze czekamy dal-
sz¢j od Sosnowskiego wiadomosci i dyspozycyi. Nie zastal nasz list
Sosnowskiego w Przybystawicach, ktéry jezdzit z ksigciem kancle-
rzem do Kofskich do Matachowskiego kanclerza w. kor. Qdpisata
mi sama Sosnowska na list do meza jéj pisany, iz skoro maz jéj po-
wréci z Kofiskich, zaraz o powrocie swoim do Przybystawic oznajmi
nam przez swego umysinego do Lublina. CzekaliSmy tedy na to
oznajmienie w Lublinie. Po to za$ ks. kanclerz lit. jezdzit do kancle-
rza w. kor. do Konskich, iz tam takze na radg przyjechal ks, Czarto-
ryski wojewoda ruski, brat ks. kanclerza lit., a to z téj przyczyny, ze
tam .przyje_:hd z Peterburga Wejmar, generat kwatermistrz wojska
rosyjskiego, przystany od imperatorowy Elzbiety na prosbe ksiazat
Czartoryskich po odsgdzeniu Abramowicza od pisarstwa ziemskiego
wileiskiego i nas i drugich pokondemnowanych w trybunale. Byta
tedy rada w Kofiskich nad tém, jak ma sobie Wejmar w Polszcze po-
stgpowal. Te zapozwanie Sosnowskiego o knowanie konfederacyi
w wojsku lit., ile na tak maléj i stabéj objekcyi opasania sig paskami
od szabli zamiast pasa wielkg i Wejmarowi i wszystkim uczynita im-
presya, o pretekscie zemsty ksigcia hetmana na Sosnowskim za 6:184-,-
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dzenie Abramowicza, conclusum zatém w Konskich stangto, aby
Wejmar nie oddawatl listu cesarzowy ksigciu Radziwittowi hetmano-
wi w. lit.,, ale azeby do niego list zwawy napisal, reprobando ') zapo-
zwanie Sosnowskiego na sady hetmanskie. Spodziewano si¢, ze ks:
hetman zalgknie sig tego listu i zaraz od procesu Sosnowskiego uwol-
ni, ale si¢ potém na tém omylili, bo ks. hetman odpisat Wejmarowi
pro dignitate sua ?) takze zwawo i ze list jego tak niedyskretnie pisa-
ny poszle z skargami swemi do imperatorowy. Nim za§ respons
ksigcia hetmana nadszed!, Wejmar prawie jak imieniem cesarzowy
pysznie odkazywat sig, przyjaciol ksigzat Czartoryskich animowat
i utwierdzal, a na przeciwnych im srozy! sig, i tak swojg przytomno-
§cig dodawal serca przyjaciolom Czartoryskim. Z tém wszystkiém
ks. kanclerz widzial, ze jak jego niesprawiedliwosci w trybunale fle-'
mingowskim na publiczny widok oczy w oczy przyjdg, tedy trudno
bgdzie ich w Warszawie przed krélem i przed wszystkiemi zattumié:
jako si¢ nieraz wyzéj wyrazito, chcial nas skarzacych si¢ porozrywatl
ab universalitate %) skarzenia si¢. Wigc skoro Sosnowski powrdcit
z Kofiskich do Przybystawic, tak zaraz przez umy$lnego swego, nie
piszgc listu, stownie nam oznajmit, aby$my do Garbowa miasteczka
péltrzeciéj mile od Lublina, a p6t milki lekkie od Przybystawic przy-
jedzali, naznaczajagc nam miejsce do widzenia si¢ z sobg w plebanii
garbowskiéj, dokgd nie proszac z sobg Lewickiego deputata, ponie-
waz wzgledem jego nie bylo rezolucyi, pojechali§my. StangliSmy
w Garbowie pierwéj niz Sosnowski; tandem nad wieczér i Sosnowski
przyjechat. Po przywitaniu, gdy$my o interesie zaczgli méwi¢, pytal
si¢ zaraz nas, jezeli mamy punkta in scriptis *) do kombinacyi: odpo-
wiedzialem, ze pierwéj potrzeba wiedzie¢ sensum ksigcia kanclerza,
czego od nas pretenduje, a potém, abySmy si¢ mogli namyslet, co
mozemy ad satisfactionem woli ksigzgcéj uczynié, gdyz tak rozu-
miem, e ksiaze kanclerz samém simpliciter °) przeproszeniem na-
szém nie bedzie si¢ kontentowal. Sosnowski domagat si¢ punktéw
od nas, aby$émy je in instanti ¥) napisali i jemu je oddali; na co re-
posui 7), ze gdyby$my i na to sig rezolwowali, co nam jest z trudno-
icig, tedy jednak tych punktéw stante pede ¥) napisaé nie mozna, ale
z wielka cyrkumspekcya ?) trzeba nad niemi podeliberowaé, a juz dzis
jest spézniona pora. Potém intulit %) Sosnowski, ze Abramowicz pi-

1) Ganigc. %) Stosownie do godnosci swojej. 3) Od calego grona. 4) Na
pidmie. %) Po prostu. 9) Natychmiast. 7) Odpartem. ) Natychmiast. *) Ogle-
dnodcig. ') Oswiadezyl. ;



sarz ziemski wilefiski juz sig kombinuje i tylko tysigca talerow bitych
pretenduje; na co ja odpowiedziatem, ze to byé nie moze, a jezeli tak
jest, tedy mam Abramowicza za niepoczciwego, Ze nietylko tak tanio
honor i poczciwo$t swojg za tysige taleréw bitych ceni, ale nawet ze
w swojéj tak widocznéj niewinnoéci i krzywdzie bedgc dekretem kontu-
macyjnym odsadzony, rezolwuje si¢ godzi¢; z ktéréj okazyi, gdy fer-
ventius ') z Sosnowskim zaczatem moéwié, brat méj putkownik inny
dyskurs wprowadzajgc, oddat, me invito #); list instancyalny hetmana
polnego lit. do ksigcia kanclerza pisany, wyz¢j wypisany, do rgk So-
snowskiego.

Sosnowski po tym odebranym i przeczytanym jako volanti si-
gillo przypieczgtowanym licie, wina, ktére mial w karecie swojéj, dac
‘kazal, ktérego wina po kilka kieliszkow, wypiwszy w dobréj harmonii
odjechat do Przybystawic. Po odjezdzie Sosnowskiego mowilem bratu
memu putkownikowi, ze si¢ to sprawdza, com moéwil, 2e nas checg
a communitate drugich skarzacych si¢ oprymowanych w trybunale
flemingowskim oderwaé, a potém oderwanych od protekcyi, tém ta-
twiéj zgubié; co zaé do kombinacyi, mowitem, ze zadnéj pewnoéci
dojécia onéj nie masz. Tandem pojechali§my z plebanii do stancyi
naszé] do karczmy w Garbowie, gdzie tylko co$my si¢ polozyli
i éwiece pogasili, przybiegt z Przybystawic towarzysz lekki nadworny
ksigcia kanclerza, zapraszajac nas imieniem ksigzny kauclerzyny na
wieczerzg¢, bo ksigzecia kanclerza koronnego nie bylo: jeszcze sig byt
w Konskich u kanclerza kor. zabawil; tylko do Przybyslawic So-
snowskiego dla traktowania z nami przystal. Zdumieli$my si¢ na to
zapraszanie i egzaminowali§my tego towarzysza, jeZeli sig nie omylit,
ze moze do Sosnowskiego byl postany, ale si¢ z nim omingt. Odpo-
wiedzial nam towarzysz, ze si¢ nie omylit, poniewaz gdy juz So-
snowski stangt w Przybystawicach i poszedt do ksi¢zny do pokoju,
tedy Szelutta cze$nik rzeczycki, marszatek dworu Ksigeia kanclerza,
wyraznie kazal mu do nas do Garbowa jechac i zapraszal na wiecze-
rz¢, ze nas dobrze zna, gdyz jest brzescianin, Laskowski nazywajacy
si¢. Nie moglimy pojgé téj tajemnicy, z tém wszystkiém rezolwo-
walismy si¢ jechacé na t¢ wieczerz¢ i kazawszy predko kolaske za-
przgqdz, pojechaliémy. Gdy przyjechaliémy do Przybystawic i weszli-
$my na pokoje, zastaliSmy, ze juz stoly z sali wynoszg. Po wieczerzy
wyszedt do nas z pokoju ksigzny Sosnowski i powiedzial, ze towa-
rzysz omylil sig, ze po niego by! postany, a on nas zaprosit. Opo-

1) Zwawicj. ?2) Bez moj¢j wiedzg.
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wiadaliémy, jak tego towarzysza egzaminowaliémy i jakg nam relacyq
czynil, ze po przyjeidzie Sosnowskiego do Przybystawic byt do nas
wyprawiony, ze nas dobrze zna jako brzescianin; z tém wszystklém.
Sosnowski wprowadzit nas do pokoju ksigzny kanclerzyny.. ktoréj
poklonilismy si¢ i wyrazilem, ze i t¢ omyltke mamy za szczgsliwg, 2e

“do jéj stop upadamy. Potém wyszliémy z pokoju, poszlismy do

stancyi Sosnowskiego, gdzie nas winem czestowal, a potém daws.zy
dobranoc, pojechaliémy do Garbowa, a wyjechawszy z Przybystawic,
méwitem bratu memu, aby uwazal, jaki z nas zart uczynionc.n. ato dla
tego, ze jak nam Sosnowski w Garbowie powiadal, ze'sit: jlut Abra+
mowicz pisarz ziemski wileaski godzi, tak aby wzajemnie przed
Abramowiczem i wszedzie rozglosi¢, ze pod niebytnosC ksigcia kan-
clerza w Przybystawicach przybieglismy do ksigzny kam.:lerzyny, -do
nég jéj padaliémy, suplikujgc o instancyq do przebtagam:a ks. kancle-
rza; zaproszono nas tedy tym koficem na wieczerzg, z ktorego zapro;
szenia aby$my jakiéj chluby nie mieli, tedy z nas ten Zart uczyniono.
Dzigkowaliémy Panu Bogu za t¢ przestrogg, ktorg z tego zsfrtu obtu-
dnych ich mieli$my intencyj. Tandem nazajutrz pisatem list z Ga.r-
bowa do Sosnowskiego de tenore sequenti:

Jako Imé Pan Dobr. jeste$ intentionatus ') pospieszal na po-
tudnie do Putaw, tak nie chegc WMpanu Dobr. opbzniong naszg lite-
ralng submisyq tego zatrudnial pospiechu, nie posy!amy' punktéw
w sprawie naszéj z JO. ks. Im¢ kanclerzem Dobr., gdyz na ich utozf:—
nie, jakom wczoraj wyrazil, dluzszego potrzeba czasu. Byty t.il."'lla
wezorajszego per breve ustnie JWMpanu Dobr. remonstrowane 1 je-
go najdobrotliwszéj protekcyi oddane aflikcye nasze, na ktore }eze}l
sie JO. ks. Imé Dobr. przez wielkq sprawiedliwosc i klemencyq swoj¢
przychyli¢ bedzie raczyl, bgdziemy od JW. M. pana Dobr. w Lub.h-
nie czekaé rezolucyi, dla ktoréj zostawujemy umysinego w Garbowie,
a sami dla pilnych interesow naszych odjezdzajac do Lublina, supliku-
jemy jak najpokorni¢j o finalng rezolucya, jezeli, jak sobie, zyczymy
2 JW. M. panem Lewickim podlaskim Dobr. dla skutecznego zakon-
czenia przyby¢ in adorationem ) JO. ks. Im¢ Dobr. mamy. Ne an-
tabescamus ) wigcéj z stratg czasu i ekspensu daremném czekaniem
a gdy si¢ w niewinnoéci naszéj wszechmocnosci i milosierdziu Bo-
skiemu oddajemy, wpraszamy si¢ oraz w najlaskawszq protekcya JW.
MPana Dobr., ktéremu najsolenniejsze na cale zycie nasze devo-

1) W zamiarze. ?) Do uwiclbiania, ) Abyémy nie, zmarnieli.
o 1 > . . .
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vendo ') obligacya zapisuj¢ mnie aeviterno ac profundissimo cultu

etc. ¥) z Garbowa d. 28 Augusti 1756."

Na ten list nie dat nam Sosnowski responsu, ekskuzujgc sie, ze
nie ma czasu odpisaé, spieszac do Putaw. Porozumiawszy zatém, ze
Sosnowski niekontent z tego, ze si¢ nie dajemy oszukaé, pojecha-
lismy do Lublinaa, z Lublina brat méj pojechal na jarmark do Leczny
dla skupienia cugu, ztamtagd powrdciwszy do Lublina odjechat do
domu, a ja si¢ dla czekania od Sosnowskiego wedtug listu mego rezo-
lucyi zostalem w Lublinie. Tymczasem, sejmiki poselskie nastapity
w Lublinie, sejmik byt zerwany.

Hoc loco ?) o kilku sejmikach litewskich zdaje mi sig opisaé,

a najprzéd o naszym brzeskim lit.: ze i Paszkowski Piotr putkownik
i Borzgcki, chociaz im dosy¢ pienigdzy na ten sejmik, jako si¢ wyzéj
wyrazito, datem i Szujski straznik brzeski, nie wiedzie¢ z jakiéj ra-
cyi, cale nic nie chcieli czyni¢, i Suzina porucznika petyhorskiego
znaku Sosnowskiego pisarza lit., a z nim Ozigblowskiego skarbnika
brzeskiego, obudwu przyjaciét ks. kanclerza, dopuscili obraé postami;
nawet Sawickiego komornikowicza brzeskiego, ktéremu takze datem
pienigdze, zastraszyli,— sami szlachta tokarzewska, za nieprzyjeciem
ma.nifestu W grodzie brzeskim poradzili sobie, ze pobieglszy do grodu
naybli:szego Brzescia mielnickiego podlaskiego, manifest przeciwko
sejmikowi brzeskiemu zaniesli. Przybiegt do mnie do Lublina jeden
2 nich Jézef Tokarzewski, ktéremu datem 6 czerw. zlot. na drogg
1 wyprawilem go z ekstraktami manifestéw do Nieéwieza do ks, het-
mana, oznajmujgc, aby si¢ nie turbowal, ze Suzin, ktory bedac pleni-
potentem od Sosnowskiego, za nierozsadne swoje méwienie byt pod
arFsztcm, jako sig wyzéj wyrazito, zostat postem; z ktérego mego oznaj-
mienia ks. hetman byt bardzo kontent i pisal do mnie, abym tych
protestantéw prowadzit na sejm do Warszawy, obiecujgc im od siebie
rekompensg.

_ Wilefuki sejmik takim szedl sposobem: Abramowicz pisarz
ZIanSkl wilefiski i brat jego podwojewodzy wilefiski, nie mato na to,
to jest }viqcéj dziesigtka tysigcy ztotych azardowali, azeby jak naj-
mocniejszq zebrali partyq swoje. Gdy zatém zeszli sig na sejmik, tedy
zaraz powstal tumult ne_Horaina podkomorzego wilefiskiego, koope-
ratora do odsgdzenia Abramowicza od pisarstwa ziemskiego, tak da-
lece, ze Horain sromotnie uciekaé musial, na co nie bez podziwienia
patrzy! z okna Fleming podskarbi lit,, marszatek trybunalski. Bardzo

1) Sllﬂ)uigc ) Z wieczném i naj i
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dobrze sobie poradz.ili Abramowiczowie, 2e i w tém nieszczgéciu nic
upadli na umysle, ale pokazali, ze majq activitatem ') w wojewodz-
twie wilenskiém. Potém gdy Abramowicz pisarz ziemski wilefiski
traktowal u siebie szlachte, przyszedi tam Wissogierd, pisarz grodzki
smolefiski, przyjaciel Horaina podkomorzego wilefiskiego, do ktdrego
tumultem szlachta si¢ rzucita i byliby go zabili, gdyby Abramowicz
pisarz ziemski wilefiski nie salwowal go, choé nieprzyjaciela swego,
tylnemi go wypusciwszy drzwiami i przydawszy mu ludzi swoich dla
bezpieczenistwa. Tak tedy wilefiski sejmik zerwany z honorem dla
Abramowiczéw i z konsyderacya co do ich sprawy.

Brastawski sejmik byl fatalny, a to z takowéj okolicznosci: Stru-
tynski kasztelanic smolefiski, starosta szakinowski, czlek impetyczny
i ptochy, i ktérego mtodosc w Peterburgu i potém w Gdansku pod-
czas oblezenia kréla Stanistawa nie ze wszystkiém, jako powiadano,
w dobrym charakterze chwalebna, zaszedt byl w ktdtnie i w emula-
cye w powiecie brastawskim z Wawrzeckim stolnikiem brastawskim,
podstaroécim grodzkim orszafnskim, cztekiem takoz popedliwym
i obrotnym. Zwadzili si¢ tedy ci obadwa raz z sobg i Strutyfski
przyméwil Wawrzeckiemu o urodzenie szlacheckie, o co Wawrzecki
chcial go i prawem i lewem konwinkowaé. Widzge zatém Strutyf-
ski, ze mu z Wawrzeckim przycigzko, a majgc cérk¢ nubilem 2) i nie
szpetng, jak Abramowicz pisarz ziemski wilefiski, przez swoj wielkiéj
mocy w trybunatach urzgd byl bardzo konsyderowany i wszystkim
potrzebny, tak Strutynski staral si¢ pozyskaé jego dla siebie promo-
cya i pomieniong corkg swoj¢ dla Ciechanowskiego staroScica méci-
stawskiego starostg opeskiego, z Abramowiczéwny siostry rodzonéj pi-
sarza ziemskiego wilefiskiego, ze stem tysigcy posagu proponowal.
Akceptowal Abramowicz t¢ propozycya. Panna sig¢ Ciechanowskie-
mu podobata: stangly zargczyny; lecz gdy przyszio do pisania przed-
$lubnych zapisow, tedy Strutyfiski nie dotrzymat stowa i tylko pigé-
dziesigt tysigcy dawal posagu. Z tém wszystkiém Ciechanowski
majgc do panny dobre serce, ozenil si¢ z nig, ale do tedcia swego
stracit dobre serce, przytém tenze Ciechanowski pelen zawsze byt
popedliwoéci i podejrzenia. Mial stuge hozego i stusznego Rudo-
ming, o ktérym wzigt suspicya, Ze sig¢ zona jego w tym studze kocha,
a tak tego stugg swego Rudoming, nie egzaminowawszy rzeczy, zrgbat.
Juz si¢ zacz¢lo i migdzy malzefstwem zle pozycie, przeciez Abramo-
wicz pisarz ziemski wilefiski ich pokombinowal. Jednakze niechel

1) Nietamowang czynnos¢. 2) Na wydaniu,
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Ciechanowskiego i do ojca i do zony coraz wigksza rosta. Byl po-
tém Strutyfiski z zigciem swoim Ciechanowskim’goslem z powiatu
brastawskiego na sejm ordynaryjny warszawski roku 1754. Wawrze-
cki nie mégt nawet sejmiku zerwac i wzigt po glowie. Podczas tedy
tego sejmu Strutyfski dla Ciechanowskiéj corki swojéj, ‘'mimo wiado-
moséci Ciechanowskiego zigcia swego, otrzymatl jus communicativum
na starostwo opeskie trzydziescie tysigey ztotych rocznéjczynigee intra-
ty, o czém gdy si¢ Ciechanowski dowiedziat, dopiero w otwarg ztosc
wpadt, zong do rodzicow odestal. W tych tedy wielkich zawzigto-
éciach nastapil sejmik brastawski poselski r. 1756. Strutyfiski zatém,
po odsadzeniu Abramowicza od pisarstwa ziemskiego wilenskiego,
przeciwko Ciechanowskim, siostrzeficom jego, promocyg i upewnie-
niem na obietnicach Wejmara generata rosyjskiego ks. kanclerzowi
uczynionych wsparty, oprécz szlachty od partyi Czartoryski¢j jemu
przydanéj sze$cdziesigt pachotkéw wyrekrutowal, z ktéremi zbrojno
na sejmik przyjechat do Brastawia. Jednakze Ciechanowskich daleko
wigksza partya byta i Strutynskiemu duszno byly na sejmiku, prze-
ciwko ktéremu i wyzéj wyrazony Wawrzecki stolnik brastawski
podstarosci grodzki orszafiski, z Ciechanowskim zlgczyl si¢. Z tém
wszystkiém Strutyhski sejmik ten poselski zerwal. I gdy po zerwa-
nym sejmiku, obiedwie emulujgce strony w stancyach swoich byly,
tedy po obiedzie Ksawery Ciechanowiecki, staroécic mécistawski, brat
trzeci mlodszy starosty opeskiego, z fuzya na jezioro, ktére pod Bra-
stawiem jest, w kilku osobach mimo stancya szed! Strutyhskiego; tedy
Strutyfski, gdy mu powiedziano, ze Ciechanowiecki, nie mowige kto-
ry, mimo stancyq jego idzie, kazal do niego strzelat. Wystrzelono
rdz z kilku strzelb, postrzelono w nogg ale nie szkodliwie Szlabosze~
wicza towarzysza petyhorskiego, tego, ktéry byt delatorem w sadach
hetmanskich przeciwko Sosnowskiemu pisarzowi lit. o knowanie kon-
federacyi w wojsku litewskiem. Ciechanowiecki zatém Ksawery, jak

byt wielkiego mlodzian serca, porwat si¢ do szabli, biegh ku dworowi
Strutyfiskiego, ale gdy gesciéj z tegoz dworu zaczgto strzelaé, tedy tak

dobrze trafiono w piersi Ciechanowieckiego, ze zaraz padi trupem.

Wazigli ci ludzie, co byli z zabitym Ciechanowieckim, cialo jego i gdy

je do stancyi brata jegQ_starosty opeskiego przyniesli, wielki rozruch

powstat, a tymczasem Strutyfski umkngl z Braslawia; jednakze sta-

rosta opeski tumultem napadtszy na stancyq Strutyfiskiego, pobrat za-

bojeow i powigzal ludzi jego. Potém ludzi tych zabdjcéw i trupa

wzigwszy, z catym niemal powiatem i z urzgdnikami powiatu bra-

stawskiego - Ciechanowiecki starosta opeski jechat do trybunatu do
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Wilna. Nie mégt Fleming podskarbi litewski, marszalek trybunal-
ski, w tak widocznym kryminale negowaé staroscie opeskiemu przy
prezentowanym trupie i stawianych inkarceratach regestru taktowego
incarceratorum. Musial przyja¢ kazal inkarceratow pod wartg try-
bunalska, ale we trzy dni spraktykowang majgc pluralitatem '), tych-
ze inkarceratow na porgke powypuszczal.

Przybyli tedy i Ciechanowiecki do liczby majgcych si¢ skarzyC
przed krolem na opresyg trybunatu flemingowskiego. Wielkie potém
w téj sprawie, jako si¢ nizéj pokaze, ktdtnie nastgpily. -

Na sejmiku takze kowiedskim po tak wielu latach to si¢ zda-
rzylo, ze Czerniewiczowie podstaroscicowie grodzcy kowiefscy, con-
tra totum actum ?) sejmiku poselskiego manifestowali sig i manifest
w grodzie kowiefiskim zaniedli; jednakze Zabielto marszalek kowiefi-
ski nominowat i kredensowal postéw: Prozora podstarosciego kowien-
skiego, wojskiego tegoz powiatu, i Lindemana podstolego kowiefi-
skiego.

Wracajyc sig za$é do mego interesu, gdy si¢ nie moglem docze-
ka¢ rezolucyi od Sosnowskiego pisarza lit., wyjechatem z Lublina do
Garbowa i zblizvltem si¢ pod Przybystawice. Tam gdy dzien i drugi
czekam na rezolucyg od Sosnowskiego a nie mogac si¢ jéj doczekag,
pojechatem o pétmile do Gontarzewa do Dluskiego towczego lubel-
skiego, wielkiego konsyliarza ksigzat Czartoryskich, przed ktérym moj
interes remonstrujac, rzewno plakalem i oSwiadczalem sig, Ze tak
dlugo darmo czekajgc na rezolucya Sosnowskiego, nazajutrz odjezdzam
z Garbowa do domu. Tam gdy jestem w Gontarzewie, przyjechal
moj stuzacy z Garbowa, dajac mi znaé, ze Sosnowski pisarz lit. przy-
jechal z Przybystawic do Garbowa i tam czeka na mnie, abym sig
z nim widzial. Wsiadl zatém i Diuski do kolaski mojéj i tak poje-
chalismy do Garbowa. Gdy$émy przyjechali do Garbowa, tedy So-
snowski pogadawszy z Dluskim sekretnie. zacz¢li mnie mocno nama-
wiaé, abym zaraz z niemi jechal do Przybystawic do ks. kanclerza.
Reposui *), 2e zadng miarg tam jechaé nie mogg, a to z tych racyj, ze
nie majac nic pierwéj przez ich obudwu ukoncertowanego, a sam je-
den bgdgc bez zadnego przyjaciela z mojéj strony, ktoryby nie tak
urazliwie jak mnie samemu facie ad faciem %) z ks, kanclerzem mé-
wigc, mégt za mng chociaz ze wszelkg submisyg certowaé, wigcéj nic
nie wskéram, tylko ze bardziéj ks. kanclerza moja przytomnoscig i re-

1) Wigkszos¢, 1) Przeciwko czynnoiciom. 3) Odpowiedzialem. 4) Twarz
W twarz, .
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monstracyg urazg, ile gdy tego nie bgdg magt czynié, czego ksigze
kanclerz bgdzie odemnie pretendowaé. Upewniali mnie Dtuski i So-
snowski, ze wszelkq tatwosC u ksigzgcia kanclerza mieé bedg, ale ja te
dwa punkta zatozylem: najprzéd, aby ksigze kanclerz nie pretendo-
wal odemnie odstgpienia od dekretu minskiego, gdyz wolg wszystkie
nieszczgscia, utratg fortuny i zycia nawet ponosié, anizelibym sig re-
zolwowat przeciwko ks. Radziwittowi hetmanowi wielkiemu lit. i sy-
nowi jego ksigciu miecznikowi lit., przesztemu marszatkowi trybuna-
tu litewskiego, moim tak wielkim w tak wielkiém nieszczesciu pro-
tektorom i salwatorom na dyshonor ich z tak szkaradng postgpié nie-
wdzigcznosciq; — drugi punkt zaktadatem, ze do niczego przystgpié
nie moge, jezeli baba kalumniatorka, Szymczycha Ginczukowa za
swoje kalumnie publicznie karang nie bedzie. Jezeli zatém przy tych
moich nieodstgpnych kondycyach mam bardziéj urazaé ksiecia kancle-
rza, tedy wolg unikngé téj egzacerbacyi i péty nie pojade do Przyby-
slawic, az mi tam oni obadwa, pierwéj pojechawszy, sponsionem ')
od ksigcia kanclerza na te dwa punkta otrzymaja i ong do Garbowa
przywiozg. Dysputowali ze mng ci obadwa tak mgdrzy, obrotni i wy-
mowni ludzie, abym odstgpit tych punktéw, ale gdy nie mogli moich
widocznych, tak potrzebnych dla mnie przezwycigzy¢ punktéw, udali
si¢ do obligacyj i prosb, zaklinajgc si¢, ze to wyperswadujg ksigciu
- kanclerzowi. Nie chciatem wierzy¢, znajgc ich obudwu subtelnosci
i ksigcia kanclerza zawzigto$¢ i upér. Tandem prawie gwattem po-
czgli mnie prowadzié i wsadzal do karety Sosnowskiego; naresztg
fractus ?) bedac ich usilnoscig prosb, wyméwiwszy sobie, ze itam
w Przybystawicach, abym nie pierwéj byt wokowany do ksigcia, poki
te dwa punkta nie bgdg mi akordowane, wsiadtem do karety So-
snowskiego. i pojechaliémy do Przybystawic a Dtuski w mojéj karetce
pojechat do siebie. :

Gdysmy przyjechali do Przybystawic, Sosnowski poszedt do
ksigcia kanclerza, a ja do jego poszedlem stancyi. Mogt tam zabawié
Sosnowski z pot kwadransa, a potém mnie zawolano do ksigcia,
a choé nie miatem zadnéj od Sosnowskiego wzglgdem dwéch moich
punktéw rezolucyi, jednak juz tam przyjechawszy, trudno bylo
z ksigzeciem dysputowaé. Poszedtem tedy do ksigzgcia, ktéry wte
stowa zaczat ze mng mowic z ferworem: ,Jezeli sig godzito tak mnie
atakowat i procesowaé w trybunale bez zadnéj racyi, bo c6z to WM.
panu szkodzito, ze ta/bialog!owa byta i jest u mnie; alboz mato sig

1} Obietnicg, 2) Ztamany.
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zdarza, ze szlachcianki za chlopéw idg? ona sig¢ krewng WM. pana
czyni, ja za$ zadnéj WM. panom objekcyi nie czynilem, ale WM. pan
chege si¢ tq okazyg moim adwersarzom podobac, dale§ si¢ im sfo-
mentowa¢, ze$ mnie zapozwal. Nie rozumiéj tego WM. pan, ani so-
bie przypisuj, ze$ ze mng w Mifnsku wygral. Nie z WM. panem ja,
ale z memi adwersarzami, ksi¢ciem hetmanem lit. i marszatkiem
nadwornym kor., a WM. pana promotorami miatem sprawe.” Gdy
ks. kanclerz w ten sens to i wigeéj méwic przestal, ja nizko mu sig
uktoniwszy, odpowiedziatem w ten sens: . Ze nicby nam ta baba bgdgca
w Krynkach nie szkodzila, gdyby albo rzetelnie ciotka naszg byla,
wszakze nie z bogatego domu idziemy; albo gdyby bez zadnéj kon-
sekwencyi byla w dobrach Waszéj Ks. Mosci Dobr.; ale gdy jéj
bytno$C i te niesprawiedliwe udawanie si¢ naszq ciotkg rozgtoszone
jest w catéj Koronie i w Litwie jako dowdd i argument jaki, Ze nie je-
ste§my szlachta, gdy suplikowalem prawie ze fzami w Wschowie
przez dystyngwowanych ludzi, aby§ W. Ks, Mo§¢ Dobr. t¢j kalumnia-
torki w dobrach swoich nie konserwowal, a téj faski wyprosi¢ nie mo-
glem, a odglos zabijajacy nasz honor tém bardziéj zaczql sig¢ szerzy¢,
coz mieliémy innego czynié, jako szukac sposobu emundowania przez
publiczny proceder naszego honoru,” Potém zaczatem sig strasznemi
przeklina¢ przysi¢ggami, iz nie z zadnego fomentu to czynitem, bo-
bym nie mégt tak honoru mego dla podobania sig komus$ sakryfiko-
wac, abym go sam prostytuowal, ale ze zdalo mi sig, ze Zadnego in-
nego nad ten sposobu nie miatem. Zaczatem potém plakac i do nég
ksigzgcych upadaé, o nic nie proszgc, tylko sig jego tasce oddajac. Po-
tém ks. kanclerz powiedzial, ze powierzchownie jestes WM. pan do-
sy¢ grzeczny i unizony, ale wewngtrznie jestes WM. pan pyszny i za-
wzigty jak diabel. Odpowiedziatem, ze Bog widzi serce moje, Ze ta-
kiz jestem powierzchowny jako i wewngtrzny. Tandem ksiqze zaczal ze
mng tagodniéj gadaé i powiedzial mi, abym z Sosnowskim pisarzem
lit. uktadal punkta kombinacyi, a co on ze mng ulozy i postanowi,
tedy to ksigze pro rato et grato ') przyjmie. Nazajutrz zatém zaczg-
tem rano traktowaé¢ z Sosnowskim i lubo nie dufalem, abym do kofica
trafit, jednak na sponsye Sosnowskiego spusciwszy sig, zaczgtem wie-
rzyé  vadlug owego przyslowia: miseri, quod optant, hoc facile cre-
dunt ?). Uméwilismy tedy z Sosnowskim punkta do dekretu trybu-
nalskiego.

') Za sluszne, 2) Bicdni, czego pragng, w to latwo wierzg.
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Wyciagngt mnie Sosnowski pisarz litewski, asekurujac, ze to
ksigze kanclerz bez zadnéj kwestyi wszystko akceptowaé begdzie, na
takie cigzkie punkta, nad ktére juz wigcéj nic postgpié nie mogtem.
Musiatem to czyni¢ w nadziej¢ zakoficzenia, ile ze od braci moich mia-
fem wielka i ustawiczng aklamacyg, zem ten proceder niepotrzebnie
zaczal; nawet brat méj putkownik, nim odjechal z Lublina, zalit si¢
o ten proceder na mnie przed Lewickim deputatem podlaskim. Po-
szedt zatém z temi punktami Sosnowski do ksigcia kanclerza, gdzie
mato co zabawiwszy, przyszedl do mnie i powiedzial, ze ksiaze za-
bawny, ze¢ mu tych punktéw nie pokazywal, a tymczasem poczat
si¢ wybieraé w drogg na jarmark kofczgcy si¢ do Leczny i tam po-
jechal, a mnie ni siak ni tak w Przybystawicach zostawi, obiecujgc
si¢ pregdko powrdcic, Zostalem sig zatém w wielkiém umartwieniu,
zwazajac, jak nigdy ks. kanclerz nie miat szczeréj intencyi kombino-
wania si¢ ze mng, a to, na co juz mnie wyciagnal, mial sobie pro
rato '). Nazajutrz zalujac bardzo, zem si¢ na takie punkta pociagnat,
a nie wiedzac, co czyni¢, pojechalem do Markuszewa do kosciota, tam
nabozny bylem, oddajac si¢ milosierdziu Boskiemu, a czekajgc na po-
wrot Sosnowskiego pisarza lit., bawilem si¢ w Przybystawicach.

Byt pod tenze czas w Przybystawicach Owsiany, cze$nik wolko-
wyski, przedtém u Sapiehy kanclerza w. lit. pieczeci sekretarz, ktory
mial sumy swojéj 40,000 ztp. u ks. kanclerza na prowizyi, a przyje-
chawszy do Przybystawic, gdy po obiedzie wyszed! spocony na ga-
nek, wiatr go obwial i paraliz go naruszyl; przeciez predko od dokto-
ra salwowafly chot chory lezal, méwic jednak mégt. A jako byt czlo-
wiek godny i wielki moj konfident i przyjasiel, tak u niego czgsto sig
bawitem. Sosnowski za$ pisarz litewski, jakby naumys$lnie nie predko
z Leczny powracal. Gdy si¢ tak bawi¢ w Przybystawicach, przyszta
wiadomos¢, ze krol pruski wszedt z wojskiem do Saksonii i ze krél na
sejm nie przyjedzie z Saksonii dp Warszawy.

Krél albowiem pruski, z takich okolicznoéci zaczat wojng z kro-
lowa wegiersky cesarzowa, to jest z domem austryackim, z Francyg
i z Rosyq, a Saksonig obral sobie za magazyn i plac wojny. Trzy
najwigcksze w Europie poburzyl na siebie potencye, do ktérych ligi
Saksonia i Szwecya tudziez Rzesza niemiecka przylaczyla sig; jedng
tylko tenze krél pruski mial po sobie Anglig, od ktéréj téz pierwsza
iskierka wojny wybuchngta. Anglia przez diugi czas pokoju i przez
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wielkie handle do wielkiéj ludnosci i bogactw przyszedtszy, osobliwie
stan pospolstwa przy dostatkach wielkich wigkszéj chciwosci naby-
wszy, zacz¢ta w Ameryce dawal Francuzom okazyy i zabierat im
handle ich i osiadtosci, jako to: prowincyg Kanadg francuzks, bogatg

.i ludng opanowatla, a obawiajgc si¢ od Francuzéw na ladzie w Hano-

werze, elektoracie dziedzicznym do kréla angielskiego nalezagcym od-
wetowania, wm%nq?a w lige swoj¢ wielkiemi pienigdzmi kréla pru-
skiego, aby ja to jest Anghq in casum ') inwazyi Francuzow do Ha-
noweru pruskiemi wielkiemi i nad wszystkie potencye egzercytowa-
nemi wojskami swemi sekundowal. Co gdy Francya i Austrya po-
strzegla, ze Anglia tak bogata i mocna na morzu wzigla ligg z krélem
pruskim, tak walecznym i mocnym w ladowe wojsko, uwazyli, ze ta
liga nie dla jednéj amerykafiski¢j prowincyi Kanady, ale co§ wigksze-
go wedlug ambicyi angielski¢j i kréla pruskiego, i ambicyi i chciwo-
§ci zamykala w sobie. Austryg bolal zawsze odj¢ty przez kréla pru-
skiego Szlask tak bogaty i ludny kraj, Francya zawsze nieprzyjazna
Anglii i tak wiele od ni¢j dawnych ucierpiawszy wiekéw, zmocnienia
jéj przez wojska pruskie Igkala sig; wpadta zatém i Austryi i Francyi
ta opinia, ze te obiedwie dysydenckie potencye umyslity jaki wielki
projekt in imperio uczynié, a jak pospolicie méwiono, aby korona
cesarska i dysydentom elektorom alternaty z katolickiemi mogta sig
dostawaé. Uczynita tedy Austrya z Francyg lige przeciwko Anglii
i Prusakowi. Pociggniono do tejze ligi i Saksonig, ktéra w roku 1745
od kréla pruskiego uciéniona i wielkq kontrybucyq zdarta byla. Se-
kretna dosyé ta saska z Austryg i z Francyg liga byla, ale krél pruski
przekupit sekretarza w gabinecie saskim, ktory mu tych sekretnych
traktatéw wydat kopia i sam z Drezna do Berlina uciek, a zatém
i wszystkie sekreta domu saskiego wydat. Widzqc zatém krol pruskl,
ze 1 o nim wzajemnie mocno my$la, i kr6lowa wegierska gotowata sig
Szlgsk mu mocg orgza odbieraé, wolat uprzedzi¢ t¢ wojng i otworzyt
sobie plac w Saksonii, ochraniajgc Szlgsk i Brandeburgia, aby w nich
teatrum wojenne zatozone nie bylo; wszedl tedy nagle i niespodzie-
wanie z wielkiém wojskiem do Saksonii, prosto ku Dreznowi marsz
spieszny obréciwszy.

Wojsko saskie nadwczas nie bylo zgromadzone, a jeszcze graf
Bryl pierwszy minister saski, bedac w takich okoliczno$ciach se-
kretnéj z Austryg i Francyg przeciwko krélowi pruskiemu do wojny

1) W razie.
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ligi, zamiast tego, coby mial przyczyni¢ wojska, tedy dla zagarnienia
dla siebie pienigdzy 6ooo wojska saskiego redukowal i skasowat.
Z tém wszystkiém krol pruski wzigwszy Drezno, kréla naszego pod
Pyrng obleg! i tak écisnal, Ze trudno bylo malém wojskiem saskiém,
ktére napredce zgromadzone bylo, daé odporu krélowi pruskiemu.
Przyszta tedy do ksigcia kanclerza przez estafete wiadomos$é ta
o wszystkiém i ze krol nasz polski oblgzony od kréla pruskiego nie
moze przyjechat na sejm do Warszawy, a tak, lubo punkta moje
z Sosnowskim pisarzem litewskim umowione zdaly si¢ by¢ od ks.
kanclerza akceptowane, jednak skoro bojazn skarg naszych i Abramo-
wicza pisarza ziemskiego wilefiskiego i innych przed krélem ks. kan-
clerza uwolnita, tak zaraz trudnym i niechcgcym ze mng konkludo-
wact zaczql si¢ pokazywal. Jakoz gdy tak in suspenso przez kilka dni
trzymany bylem, nadbiegt do mnie Tokarzewski, szlachcic woje-
wodztwa brzeskiego i protestant przeciwko sejmikowi poselskiemu,
to jest Ludwikowi Suzinowi s¢dziemu grodzkiemu brzeskiemu i Ozig-
blowskiemu skarbnikowi brzeskiemu, donoszge, Ze za nieprzyjeciem
jego i kilku innych szlachty manifestu w grodzie brzeskim, zaniesli
manifest w grodzie mielnickim, abym informowal, co maja daléj ci
protestanci czynic. Ja tedy sekretnie w Przybystawicach napisawszy
list do ksigcia Radziwilla wojewody wilefiskiego, hetmana w. lit., wy-
stalem tam Tokarzewskiego, aby ksigcia w NieSwiezu pilnowat i tak
sam jako i drudzy protestanci aby od manifestu nie odstgpowali i da-
fem na to Tokarzewskiemu 6 czerw. zl. Przyjaciele bowiem ks, het-
mana, cho¢ na nich wydalem na sejmik 120 czerw, zl., wszyscy po-
odstgpowali, tylko szlachta tokarzewska w_pienaruszonéj zyczliwosci
.zostata. Oznajmitem za taz okazyg ksigciu hetmanowi, co sig i na sej-
miku i ze mng w Przybystawicach dzialo, a po tém wytrzymaniu
ks. kanclerza zaczatem po obiedzie mowié, jezeli moze byé ta taska
ks. kanclerza, aby te punkta z Sosnowskim uméwione, wedtug swo-
jéj deklaracyi podpisal. Ksiaze kanclerz na to mi odpowiedzial, ze
musi si¢ jeszcze prawnych ludzi w tém poradzi¢, a gdy ja méwitem,
e ksigze sam najdoskonaléj wszystko decydowaé moze, a jezeli tak
mu si¢ podoba, aby konkluzyg na dalszy czas odtozyl, tedy supliko-
walem , aby i proceder swoj prawny do tegoz dalszego czasu suspen-
dbwaé. raczyl. Tedy ksigze z cholerg mi odpowiedzial, ze tego nic
uczymi.  Ja zatém jemu i ksigznie pokloniwszy sie, wyjechatem
:"-P”YbYShWic do Lublina, gdzie na Wieniawie wina kilka beczek
i antaléw kupiwszy, powrécitem do Rasny.

_..245._

Nastgpowat juz sejm blizko, zaczém i ja, jako i wszyscy quae-
rulantes ') na ksiecia kanclerza pod protekeyg ksigecia Radziwitta het-
mana w. litew. pojechatem do Warszawy i zjechalem sig w Wegro-
wie z Branickim hetmanem w. koron., z ktérym razem jechatem do
Warszawy. Gdy$my przyjechali na Pragg, zastalem tam Abramo-
wicza pisarza ziemskiego i Bohusza regenta ziemskiego wilenskiego.
Juz tedy tam z niemi zanocowalem na Pradze, a hetman w. koron.

_pojechat do Tarchomina o lekkg mil¢ od Pragi. Nazajutrz zatém

z Abramowiczem' pisarzem ziemskim wilefiskim pojechalismy na
obiad do Tarchomina, gdzie nas hetman w. koron. bardzo askawie
przyjat i upewnil o swojéj protekcyi.

Nim jeszcze sejm nastapil, prymas Komorowski, ktory z pro-
boszcza krakowskiego zostat za promocya ksigzat Czartoryskich, na-
Owczas w lasce krolewskiéj bedacych, prymasem, lubo byt nie-
przyjazay i niewdzigczny krélowi, tudziez i z innemi senatorami
wystali do kréla pruskiego w oblgzeniu kréla naszego trzymajgcego
poselstwo przez Malachowskiego kanclerza w. koron., aby poniewaz
rzplita polska zadnéj wojny z krélem pruskim nie ma, i owszem in
neutralitate perfectissima ?) zostaje, zaczém aby dla nastgpujqcego
sejmu polskiego krélowi naszemu jako krélowi polskiemu nie tamo-
wal z Saksonii wyjazdu na sejm do Polski. Pojechal tedy Mata-
chowski kanclerz koron. do Saksonii, byl w obozie kréla pruskiego,
mial u niego audyencyq i po niéj krotki a obojgtny respons otrzymal,
ze krol pruski ma to w animadwersyi, aby rzeczpospolita polska
w swoich prawach i przyjazni w nim sgsiedzkiéj 2Zadnego uszczerbku
nie miala. Gdy zatém dzien sejmu zaczecia nastgpil, tedy wszyscy
senatorowie, ministrowie status i postowie sejmowi zjechali si¢ do
patacu ksigcia prymasa, a zatém ksigze prymas stojac i wszyscy ses
natorowie stali, zaczat mowg, ubolewajac nad przeciwnoscig szczgScia
krélewskiego a przez to nad nieszczedliwoscig rzplitéj polskiéj, ze bez
przytomnosci najpierwszego w osobie krolewskiéj stanu swego w tak
gwattownych potrzebach swoich rady mie¢ nie moze, wolne kazdemu
do doméw swoich rozjechanie sig do szczgsliwszego, da Bog, oglosit
czasu. Byto wprawdzie sifa réznych zdan, aby tymczasem sejm zaczy-
na¢ a na kréla przyjazd czekaé, ktéry gdyby nie przyjechat, tedy
wowczas dopiero si¢ rozjechaé; ale ta jak sig stato, planta przewazyla.
Ksigze Radziwitl wojewoda wilenski, hetman w. litew. nadwczas nie

') Skarigcy sie. ) W najzupelniejszé] neutralnosci,



przyjechat do Warszawy, a zatém i protestanci brzescy moim ko-
sztem sprowadzeni do Warszawy odjechali do domdéw swoich.
Tymczasem bgdqc w Warszawie z Abramowiczem pisarzem
ziemskim wilefAskim a widzgc, ze gdy krél nasz, wszystkich uciénio-
nych protektor, sam w niepomysinéj zostaje sytuacyi, tedy nas ksig-
zgta Czartoryscy, nieprzyjaciele krlewscy, tém bardziéj gngbié i opry-
mowal bez zadnego wstrgtu bgdg. ZaczeliSmy tém bardziéj o sobie

myslec, a tak ja rozpoczgty z Francyq negocyacys tém bardziéj popie- .

ra¢ zaczatem i otrzymalem to od Duranda ministra francuzkiego, ze
dla utrzymania partyi naszéj przeciwné] ksiaz¢tom Czartoryskim,
adherentom Rosyi, Francya o§wiadczyla si¢ znaczne nam daé sumy.
Powiedzialem to Abramowiczowi pisarzowi ziemskiemu wilenskiemu,
ktory znowu w téj rezolucyi chwiaé si¢ zaczal, ze bez wiadomoéci
ksigcia Radziwilta wojewody wilenskiego, hetmana w. litew., wdawaé
si¢ z Francyg Zadnym sposobem nie moze; nareszt¢ Abramowicz,
nie pozegnawszy si¢ ze mng, wyjechal z Warszawy.

Tymczasem w Saksonii wojska austryackie skupity si¢ przeciw-
ko wojskom pruskim i general austryacki Braun wydat batalig w Sakso-
nii krélowi pruskiemu pod Lowisiczami, gdzie bardzo krwawa batalia
byta i lubo krél pruski mienit sobie t¢ batalig za wygrang, jednak bar-
dzo wiele wojska swego utracil. Widzgc zatém krél pruski, ze ma dosyé
do czynienia z wojskiem austryackiém i ze musi mieé rozerwane sity
oblgzeniem kréla polskiego pod Pyrna, umyélil tém bardziéj tegoz po-
pieraé oblgzenia, dajac tymczasem wolnosé krélowi polskiemu wyje-
chania z Saksonii do Polski. Widzial albowiem, ze w przytomnosci
w obozie saskim kréla naszego ostatniem1 sitami Sasi broni¢ sig bedg.
Krol zatém nasz jako pan bardzié¢j spokojny niz wojenny, nie przy-
wykty do niewygdd obozowych a graf Bryl minister jego naturalnie
bojazliwy, akceptowali propozycyq kréla pruskiego i do Polski wy-
jechali, zostawiwszy w Dreznie krolowg polska, §wigta panig, przeciez
dla zaszczytu Saksonii, czyli téz ta byla maksyma grafa Bryla, aby
krolowa w Saksonii sig zostala i nie przeszkadzala grafowi Bry-
lowi jego praktyk i oszukiwania kréla i zdzierstw, ktére graf Bryl
czynil w Polszcze. Skoro zatem krél wyjechaul do Polski z obozu
swego, tedy zaraz wojsko saskie i Drezno poddalo si¢ krélowi pru-
skiemu i krélowa polska w areszcie zostala, gdzie malg miata od
niedyskretnych Prusakéw obserwacya, petno dymu od kurzacych ty-
ton Prusakéw przed pokojem jéj byto; krélowa zatém i z swojg fa-
milig jak zawsze, tak tém bardziéj natenczas w glebokie si¢ zanurzy=-

ta nabozenstwo, a tak saskich jako i pruskich ranionych Zzolnierzy

i chorych kazala opatrywaé isama opatrywala, ita j¢j zabawa byta,
e sama z corkami i fraucymerem swoim z ptétna flejtuchy do ran
skrobata.

Gdy zatém krél przyjechat do Polski, zaraz znowu wszyscy
panowie polscy zjezdzaé si¢ do Warszawy poczgli. Pojechal do
Warszawy i ksigze Radziwill wojewoda wilenski, hetman w. litew.,
a jakom i ja odjechat z Warszawy po rozpuszczeniu prymasowskiém
do domu, tak znowu pobiegtem do Warszawy i zjechalem si¢ w dro-

* dze z ksigciem Radziwillem hetmanem w. litew. w Skrzeszewie, ktd-

ry mnie wziat do karety swojéj i z nim razem jechatem do Warsza-
wy. Jechaliémy zatém w kompanii pokrzywdzeni od ksiecia kan-
clerza: Abramowicz pisarz ziemski wilefiski i brat jego podwojewo-
dzy wilefiski, Bohusz regent ziemski wilefski, Ciechanowiecki sta-
rosta opeski i brat jego general adjutant, ktérym Strutyfiski, jako sig
wyzéj rzeklo, kazal zabi¢ brata rodzonego na sejmiku poselskim bra-
stawskim. Wolodkowicz Jézef putkownik wojewddztwa minskiego,
réwno z nami, jako si¢ wyzéj wyrazito kondemnowany, takze Kaszyc
starosta czudziafiski, pisarz kadencyi mifskiéj trybunalski, itidem )]
2 nami razem kondemnowany ija zniemi jechatem. Gdy zatém
przyjechalismy do Warszawy, tedy popisali$my sobie supliki do kl:é'
la francuzkim jgzykiem ijak krél powracat z kaplicy po mszy Swig-
téj na pokoje, stangliémy rzgdem i przy pocatowaniu reki kr'élevfr-
skiéj oddaliémy supliki nasze. Krél sig pytal kazdego z nas, ]aIE sig
zowiemy, potém poszedlszy, naznaczy! kombinacyg migdzy ksigcnoem
kanclerzem a nami pokrzywdzonemi i wyznaczyt medyatoréw, to jest
ksiecia Komorowskiego prymasa, ksigcia Zatuskiego biskupa krakow-
skiego, Poniatowskiego kasztelana krakowskiego, Rzewuskiego wo-
jewodg podolskiego, hetmana polnego kor., Bielinskiego marszatka w.
kor., Matachowskiego kanclerza koron. Z naszéj tedy strony byt Zat
tuski biskup krakowski, Bielifiski marszalek w. koron. i chwus!u
hetman polny koron; a drudzy wyzéj wyrazeni ze strony ksigcia
kanclerza.

Zaczgly sig zatém sesye u ksigeia prymasai a najprz6éd byl tl:ﬂ-
ktowany interes Abramowicza pisarza ziemskiego wilenskiego, nie-
winnie i niestawajacego dekretem oczywistym odsadzonego, przeciwko
ktoréj oczywistéj prawdzie nie miat czego mowic ksigze kanclerz, tak
albowiem Abramowicz z punktéw w dekrecie przeciwnym sobie wy-
razonych niewinnos¢ swojg i niesprawiedliwe odsgdzenie wyekspli-

1) Rowniei
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kowal jasnie i dowodnie, ze wszystkich podziwienie zdjeto nad za-
wzigtoscig i niesprawiedliwoscig ksiecia kanclerza i jego adherentow;
a ze zawzigtosC taka nawet i w honorze urodzenia Abramowicza, choé
nie publicznie ale prywatnie atakowata, obmawiajac, jakoby ta zacna
familia z neofitéw i§¢ miata, tedy Abramowicz powyjmowal przywi-
leje ekstraktami z metryki lit., ktére jednemu Abramowiczowi na
wojewddztwo trockie, drugiemu na wojewddztwo smolefskie, trze-
ciemu na generalstwo artyleryi litew., takze na starostwo lidzkie i sta-
rodubowskie dane byly. Pokazywal tranzakcye ziemskic tychze an-
tecesorow swoich, ktérzy si¢ na dobrach Wornianach pisali, ktdre
dobra Worniany dotychczas Abramowicz pisarz ziemski wilefski
posyduje i posesyi téj aktualnéj pokazat dokumenta. Z tém wWsZy-
stkiém nic to nie pomogto: ksigze kanclerz w swojéj zawzigto-
Sci trwal nieporuszony a prymas Komorowski, wielkiéj pychy czlo-
wiek i slepego przywigzania do ksigcia kanclerza, publicznie to mé-
wil, ze sprawiedliwie trybunal odsadzit Abramowicza od pisarstwa
ziemskiego wilefiskiego za to, ze wzigl smycz chartéw w podarunku
od Kurlandczyka i taka kladt komparacyy, ze Adam nie za jabtko,
ktére bylo tak malg rzecza, ale za przestgpstwo przykazania Boskiego
byt z raju wypedzony. Tak to byt pyszny prymas, ze gdy mu ksig-
ze Radziwilt hetman w. litew., nasz pokrzywdzonych protektor, re-
monstrowal tak Abramowicza przez dekret niby oczywisty nigdy nie
stawajgcego odsadzonego jako i nasze krzywdy, kfaniajgc si¢ mu az
“do nég i zawsze go dobrodziejem nazywaijac, tedy prymas stal jako
stup i ksigcia tylko waszecig zwal. A gdy zadnego z Abramowiczem
nie bylo kofica, tedy medyatorowie do nasgego interesu egzaminowa-
nia i kombinowania przystapili, Wpadt tedy w ferwor Poniatowski
kasztelan krakowski, méwiac na mnie, ze jeste§ prima causa malo-
rum '), ze z mojéj sprawy z ksigciem kanclerzem intentowanéj, wszy-
stkie ktotnie wynikngly, a zatém po wytrzymanym ferworze kaszte-
lana krakowskiego w ten sens mowié zaczgltem. A najprzéd podzig-
kowawszy krélowi, ze si¢ za nieszcz¢Sliwemi ex jure majestatis 2) mi-
tosciwie interesowaé raczy, mowitem daléj: ze wymienionym i na-
zwanym bgdac od JO. Imé pana krakowskiego Zrodtem wszystkich
kiétni et prima causa malorum, z wielkg submisyq dzigkuje za te wy-
mienienie i wyznaje, ze nie tak abym byl prima causa malorum, ale
Ze prima victima ?) statem sig nietaski JO. ksigcia Imé kanclerza w.

') Pierwszq zlego przyczyng. ?) Z mocy prawa majestatu, 3) Pierwszg
ofiara.

litew., a tu z najglebszg pokorg suplikujg by¢ nauczonym, quam pri-
mam causam ') dalem do gniewu JO. ksigciu Imc kancler'zowl, su-
plikujg, aby JO. ksigze Im¢ w tak powazaym J.O.‘ JW. a Ma;estase. de-
stynowanych medyatoréw raczyt mi z pafiskg i opco?vskq “:yrné.wn}: a‘d-
monicya wszystkie przyczyny uraz swoich, z ktor).rch jezeli sig ja-
énie i widocznie nie wyjustyfikujg, niechze bede prima causa malr:--
rum i zrédlem wszystkich nieszczg$liwo$ci i kiotni; jezeli za$ nie
przez zadng prezumpeya i pychg, nie przez Zade.n cudzy foment, ale
przez ostatnig a gwaltowng potrzebg bronic mus:a!elm honc.:ru mego,
wiec bronigcy sig nie moze by¢ irodlem nieszczgcia et prima causa
malorum. ,,Nie eksplikujg, w czém bronitem honoru. mego i imie-
nia mego, bo to wszystkim zupelnie jest wiadomo, a ja w téj ol'toh?
cznosci, abym nie wykroczyt moja eksplikacyg, wolg sig gor.zkleml
zalac tz‘ami', ktére mi stowa tamuja, anizeli opowiadac to, co juz za-
dna nie jest tajemnica. Teraz w naszéj sprawie sy dwie katcgf}rye:
pierwsza de valore ?) oczywistego w Minsku fer?wa-negof ktc'}rego
realitatem ?) ewinkuje iurata fides ') JO. ksigcia Im¢ miecznika l}tew.
dobrodz. marszatka trybunalskiego, iurata fides p'fsarz';a kadencyi ru-
ski¢j; podobno to a condita republica et ab institutione ) trybun:-
16w nie praktykowalo sig, aby przeciwko dekretom najwy2zszego sgdu

znalazly si¢ kiedy manifesta, a manifesta jeszcze tych deputatow,

ktorzy, jakom sam na to patrzyt i wszystkie str'ony patr'za{v, bardzo
spokojnie przy promulgacyi dekretu w sprawie naszé].ferowa!t}ego
zachowali si¢, o manifescie zadnym nikt nie sl'ysza.:!, ani w hfhns!cu
przez cztery tygodnie stychaé o nim nie byto. Dopm:o ?z w med.zwl
siedm ten manifest w grodzie wotkowyskim jest zaniesiony. Widzg
tu in eodem instanti ") dwie rzeczy sobie przeciwne: d'ekret. w spra-
wie WImé pana Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego cale
kontumacyjny jakby oczywisty manutenetur '), prawa de valore d:.-
kretéw oczywistych ex seriis controversiis ferowanych allegantur %),
a dekret w sprawie naszéj realny po tak sol-ennych- kontrcn.wersyach
oczywisty niepraktykowanym dotad w Lim.ne manifestem u'npulgn?-
tur *) i 2adne mu prawa de valore oczywistych dekretéw in pkerus
reipublicae ordinibus ') stanowione non suffra';gantur i), Drl.l:]ga ate-
gorya jest taka, ze JO. ksigze Im¢ kanclerz w. litew. asseverat ) to, e

) Jaki to pierwszy powodd. ?) O watnosci. 3) Pf'nwd:iv:oéd. “) Zapr:.)lri-
sigona wiara. %) Od poczgtku rzeczypospolité] i u‘stanowwnia. ) W te;iin:hswr;‘;
1) Utrzymuje sig. %) Z kontrowersow przywodzg sig. :r) pradmym ::M:-rwli“dzi
rzeczypospolitéj w catosci zgromaqzonych stanow, !!) Nie stulg. ") .
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na nasz honor nie nastgpowal, tego za§ nie neguje, ze baba, kalu-
mniatorka honoru naszego, jest w dobrach JO. ksigcia Imé w f:)lwar-
::' wotcz?rﬁskim'Krynkach, nie neguje, z¢ jest kalumniatorky, za-
k;r:ni)o:;;;r.la by¢ przykladnie karana; suplikujg tedy, aby publicznie

Produkowalem potém mojéj familii dokumenta i sumaryusz
fmych krotko spisany; wtém prymas Komorowski odezwal si
i rzekl, ze z domu Mlocka byla za Komorowskim Stryjem jego c.E
tém poszla za Matuszewicza i pytal si¢ mnie, jak nam blizki by; It}n‘:n
Ml.atuszewlicz. Odpowiedziatem, ze Hrehory Matuszewicz skarbnik mifi-
sk-r,' pr-adzmd méj, mial trzech synéw: Jana Matuszewicza cze$nika
m:'nsklego, z ktérego moj ojciec starosta stokliski idzie; drugiego
mial syna 'Aleksandra Matuszewicza podwojewodzego wc:lyﬁskicgo
z 'ktérgo n'm;dzy innemi synami, z ktérych i teraz Antoni Matusze:
wicz czeSnik mozyrski 2yje, szed! ten Jézef Matuszewicz miecznik wo-
Jewodztwa belzkiego, za ktérym z domu Mtocka, primo voto Komo-
lr_(!)wska bgdgca, in secundo voto byla; a trzeciego syna mial tenze
Jol;ilh“(:;ry ]_l;datuszewicz skarbnik minski Krzysztofa, z ktérego szedt
e s ercullanus Matuszewicz, proboszcz generalny kanonikow
egularnych, ktérego mam z ojcem moim listowne korespondencye,

a zatém ten Jozef Matuszewicz miecznik belzki byl mi stryjem stry- -

jecznym. Oddawalem mnie zatém lasce i litosci JP. JW. medyato-

rdw. F (o] tém mO' ¢ i 1 i y s
]cm méw en 4 k i

‘ Nazajutrz i przez insze nastgpujace dni i
pisarza ziemskiego wileniskiego ta tf;lal?:ﬂsiq;iamk::cleAr:;a;?-zwc:?:
cya, aby mu kasztelania brzeska, naéwczas post ascensum ') Ch:]': ti-
wicza kaszteli.ma brzeskiego na kasztelania nowogrodzka wakﬁjq—
;az,e:f;:::yta i ah.oy tém dan.iem kasztelanii wszystka krzywda i odsg-
umo:‘zoner?:)c;w;cza od pisarstwa‘zicmskiego tak niesprawiedliwie
i gtadzone byto, cz.ém si¢ Abramowicz zadng miara kon-
tentowst nie chcial, ale koniecznie restytucyi siebie do pisarstwa
:1 :‘i;lasnowaérfla tego niespra-wiedliwego dekretu dopominat sig. A wzgle-
lumui::z Lsp}:‘aw.y, gd?r sig u.siluic tego dopominatem, aby baba ka-
; orka koniecznie publicznie karana byla a ksigze kanclerz za-
nym sposobem na to pozwalaé nie chciat, tedy ztad oczywisty re-
prezentowalem i medyatorom a majestate destynowanym i wszy-

') Po wstgpieniu,
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stkim dystyngwowanym osobom dowad, ze ksigze kanclerz jako swego
instrumentu na opresya honoru naszego zazytego na publiczng karg
wydawaé nie chee, wigzat sig tém sam ks. kanclerz ochronieniem téj
baby kalumniatorki, majac wzglad, ze jakby sam byl karany, gdy baba
od niego naméwiona karana bgdzie i aby gdy taz baba kary nic od-
niesie, zdawato sie, 2¢ prawdg mowila i dlatego karana nie jest; tu-
dziez aby przez te baby kalumniatorki niekaranie zostawil jeszcze
drugim, ktérychby mogt subordynowad, kalumniatorom $mialo$¢
i bezpieczenstwo, 2¢ i oni karani nie beda. Wszystko to-ja mocno
i ze Izami prawie remonstrowatem, a kombinacya na tych dwaoch
Abramowicza i naszé] sprawy punktach mocno sig zatarla i prozne
kombinatoréw u ksigdza prymasa bywaly sesye.

Przyjechal téz na tenze czas brat méj putkownik do Warszawy,
podobno nie ze swojéj ochoty, ale ze go zona naméwila, aby téz z sie-
bie jakie staranie czynil w téj generalnéj imienia naszego sprawie.
Przez kilka dni zatém, przez ktére bawit sig w Warszawie, mocno na
mpie nalegal, abym odstapil pretendowanie karania publicznego
baby kalumniatorki i abym 2z nim jechat do ksigcia kanclerza i Slepa
submisya oddat sig na dyskrecyq taski jego, czego gdy sig obawia-
tem uczynié, aby ksigcia Radziwitta hetmana w. litew., tak mocno
za nami oponujacego sig i starajgcego sig, uczyniwszy to mimo wia-
domost jego; nie urazié, a gdyby tylko ksigze kanclerz oderwal nas
od protekcyi ksigeia hetmana, dopierozby nas nie majgcych zadné)
obrony tém mocniéj uderzyl, przytém Ze na tak publiczném miejscu
odstapiwszy karania baby, przez samg podtosé byloby si¢ podac
w ostatnie opaczne u wszystkich ludzi opinie i gadania. Gdy tedy
takowego nalegania brata mego putkownika nie chciatem stuchac,
tedy brat méj putkownik rozgniewawszy sie pa mnie, wyjechat z War-
szawy do domu swego.

Pod tenze czas brat méj drugi, Wactaw porucznik, powracajac
od matki naszéj z Goslic, (gdzie mi przeszkadzat réznemi plotkami
swemi do cesyi starostwa stokliskiego), przyjechat do Warszawy i tak
obydwa z niechgcig dla mnie wyjechali z Warszawy. Po tych zatém
roznych u ksigdza prymasa kombinacyach, sesyach, naresztg projekt
od ksiecia kanclerza ksigdzu biskupowi krakowskiemu Zatuskiemu,
medyatorowi a Majestate destynowanemu, by! podany de tenore se-
quenti:

,Jako J. Kr. Mos¢, Pan Nasz Mitosciwy, felicitates ) narodu pol-
skiego i litew. sceptro suo podleglych regia paternaque sollicitu=

1) Szezgsliwosc.
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dine ') nieustannie prokuruje, tak my medyatorowie zapatrujgc sie
na zbawienne ku dobru ojczyzny my$li i starania Najjaéniejszego
Pana, zlecone nam dzieto wszelkq usilnoécig do takowego kofca
szezgsliwie przyprowadzi¢ starali$my sie: iz JW, ksigze Imé Michat
Radziwill wojewoda wilefiski, hetman w. litew., JW. Im¢ pan Michat
Massalski kasztelan wilefiski, hetman polny litew., JO. ksigze Imé
Czartoryski kanclerz w. litew., JW. Imé pan Michat Sapieha pod-
kanclerzy litew., JW. Imé pan Jerzy Fleming podskarbi w. litew.
spondent ?) odtad wzajemng migdzy sobg jednos¢, zgode, konfidencya
i poufale tam in publicis quam privatis *) z sobg porozumiewanie
sig, osobliwie co concernit *) intereséw prowincyi litew. Przyrze-
kajg wszystkie w zwyz wyrazone osoby, ze na fundamencie trybuna-
téw gléwnych litew. sprowadzaé nie majq zadnych milicyj ani kom-
putowych ani wlasnych nadwornych, ani innych sub quocunque
praetextu %), ale tylko cum comitatu %) zwykléj asystencyi swojéj
zjezdzaé tam beda, zachowujac si¢ w tém podtug konstytucyi anni
1616 tenoris sequentis: Na trybunal nie powinien zaden ktéregokol-
wiek stanu i kondycyi cztowiek w wigkszym pocztcie nad 30 oséb,
inkludujac w to przyjacioly, stugi i czeladz wszelka, przyjezdzaé sub
poena mille marcarum ad instantiam instigatoris ex termino tacto in
eodem judicio vindicanda ?). Taz samg konstytucys zabroniono jest
in armis et cum armis %), z bebnami i chorggwiami na trybunat przy-
jezdzaé. Przestrzegat tego takze obowigzujg si¢ wszystkie w ZWYZ Wy-
razone osoby: 1-mo, aby trybunaty lit. byly fundowane ad mentem *

konstytucyi anni 1587 aprobujacéj ordynacyq trybunatu kréla Imé Ste-
fana z opisaniem, jak deputaci obrani przysi¢gat majq i przed kim'in
haec verba 9): a oni sedziowie obrani zjechawszy si¢ na czas i miej-
sce sadowi naznaczone, najpierwéj nizeli sqdzi¢ poczng, przy se¢dziach

ziemskich téj ziemi, urzedzie grodzkim i szlachcie, ktorzy tam bedg
natenczas, przysigge uczynié majg; 2-do, aby izba sgdowa nie byta
Zolnierstwem i wartg otaczana, ale kazdemu patula '), albo téz zeby
odtad juramenta deputatéw w kosciele farnym, nie w izbie sadowéj
byly wykonywane; 3-tio, aby deputaci conttoversi, przeciwko kto-

rym zachodzityby jakie czyvli przy manifestach czyli przy konde-

) Krolewska i ojcowsky starannodcly. %) Zapewniajq. 3) Tak w publicz-
nych jak i w prywatnych. 4) Dotycze. 8) Pod jakimkolwiek pozorem, %) W oto-
czeniu. %) Pod karg 1000 grzywien na instancya instygatora zaplacié sie majgcy.
8) Zbrojnie. %) W mydl, 19) W te slowa. ') Dostgpna.

L
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mnatach objekcye, pod laskg tylko wedtug prawa odsylani byli, a pro
vacantibus nie promulgowani; 4-to, aby obicyentom' sprawiedliwe
protestacye lub kondemnaty na zabierajacych do przysiggi deputatéw
majgcym, zupelna byfa wolnos¢ et securitas; 5-to, aby podczas tffun-
dowania sgdow trybunalu gléwnego litew. zadne inne sady ulhrm?e
instantiae w témze miejscu, gdzie trybunal sadzi sig, odbywa‘ne nie
byly. Spondent ') wszystkie zwyz wyrazone oaoby,. iz ll‘flc panu
Abramowiczowi dekret abjudicationis ) od pisarstwa ziemskiego wi-
lefiskiego na sobie majgcemu, szczerze dopomagaé beda do restabl'lfj
cyi ) honoru jego na terazniejszé] jeszcze kadencyi nDWOgI‘Od.ZkIEJ
tym sposobem, iz Im¢ pan Abramowicz i strony, ktdre go k?nwmko'-
waly i kancelaryq sub dependentia sua *) miang, a mimo w:adomoéif
pisarska in multis %) (jako w dekrecie expressum) grzeszqca, zapozwac
ma do trybunatu, aby si¢ przez dekret emundowal ab objectis sibi
imputatis ) i obwarowal, nihil debere nocere bonae famae suae de-
licta aliena 7), a Imé pan Abramowicz obowiazuje sig zaraz przy tym
dekrecie coram illo judicio *) uczyni¢ instantaneam plenam resigna-
tionem ?) pisarstwa swego w tenze sam dekret inserendam.“’). Po
takowym dekrecie daje sponsya JO. ksiaze Imé kanclerz w. htev\:. za-
pieczgtowat zaraz favore '') J. K. Mosci przywilej na kasztelanig N.
lub inne dygnitarstwo litew., ktéreby a majestate bylo dla niego upro-
szone Imé panom Matuszewicom, jako si¢ o§wiadczyl JO. ksigze Imé
kanclerz w. litew., ze byle przez dekret byt uwolniony ab indebita
vexa ') z przyzwoita de jure '*) na weksatoréw kara, non proce-
det ultra ) i t¢ naznaczong kar¢ natenczas kondonowaé quzm.: ),
tak jak i teraz toz samo przyrzeka. Po umodwieniu praemisso-
rum ') upewnia JO. ksiaze Im¢ kanclerz, ze i Imé pana.Kaszyca, pi-
sarza przesztéj kadencyi minskiéj trybunatu gtéwnego -htew., a nexu
otrzymanych dekretéw kontumacyjnych uwolni, z nich k.w:t:?wa}c
bgdzie et in ultra ') procederu z Jmécig promowowaé i popieraé nie
zechce.” .

Taki zatém projekt, ktéry nie tylko nam ukrzywdzonym zadnéj
satysfakcyi nie czynil i owszem nas winnemi pokazywal, a do tego

) Zapewniaja. 2) Odsadzenia. ?) Przywrécenia, #) Zaleing od- siebie,
%) W wielu rzeczach, 9 Oczyicit od uczynionych sobie zarzutow. 7) Nic szko-
dzié nie bgdq slawie jego innych przekroczenia. 8) Wobec tamtego sqdul. 9) Na-
tychmiastowe pelne zrzeczenie sig. ) Wpisa¢ sig majqce .”} z lusk{. ‘?] Od
nieslusznego przesladowania. M) Z prawa naleing. '4) Daléj dochodzié nie be-
dzie. ') Daruje. ') Powyiszych. ') 1 nadal.
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samego ksigcia Radziwitta wojewodg wilenskiego, hetmana w. litew.,
tak wzgledem stuchania przysiag deputackich i rugéw przy przysig-
dze, jakotéz aby hetman sadéw wojskowych w Wilnie nie sktadat
i aby zadnéj asystencyi wojskowéj nie mial, opisanie w sobie zawie-
rat, gdy nie byt przyjety, tedy ksigdz prymas Komorowski limito-
wal na dalszy czas kombinacyg i sam z Warszawy do Skierniewic
odjechal. Tak tedy nasza zerwala sig kombinacya. Jeszcze nadw-
czas Gross petnomocny poset rosyjski nie przyjechal z Peterburga
do Warszawy, tylko byl rezydent rosyjski natione Polak Ryszczew-
ski, z ktérym ja partykularng zabralem przyjazfi. Ten tedy w swo-
ich raportach do dworu swego, chot z wielkg ostroznoscig opisujac,
co sie w Warszawie dzieje, opisat i moje pokrzywdzenie, za co po-
tém byl od Bestuzewa kanclerza rosyjskiego a wielkiego przyjaciela
ksiazat Czartoryskich persekwowany, Ze go na jaki czas za karg za
rezydenta od dworu rosyiskiego do Gdanska postano, ale pr¢dko zno-
wu na rezydencya u dworu naszego byt rewokowany.

Wienczas takze graf Bryl uwiedziony oferencyami i datkami
wielkiemi od ksigzat Czartoryskich wyrobil to u kréla, ze dla pro-
szenia sukursu przeciwko krélowi pruskiemu favore kréla naszego
byt postany do Peterburga Poniatowski kasztelanic krakowski, stol-
nik litew., ktéry lubo nie byt od rzplitéj postany, ale tylko od kréla
jako elektora saskiego, jednak ksigze Czartoryski kanclerz litew.
i Matachowski kanclerz koron. instrument jego legacyi pieczgciami
koronng i litewska zapieczgtowali i jeszcze dla dystynkcyi wigkszéj
tegoz poselstwa krol order Orla biatego dat temuz stolnikowi litew.
Wybiegt zaraz stolnik litewski do Peterburga, gdzie wigcéj swojéj
familii anizeli krélewskie wyrabial interesa: jakoz bardzo predko przy-
stal instancyq cesarzowy do kréla naszego, aby ksigzat Czartoryskich
przyjal krol do dawnych faworéw swoich, ale krdl tak byl urazony
na nich, ze i stowa nie dal sobie méwié, i owszem, mimo wszystkie
grafa Bryla zabiegi, napisat list do cesarzowy, zalgc sig i wyliczajac
wszystkie przykrosci i niewdzigeznosci téj familii przeciwko sobie
czynione; a lubo stolnik litew. nie dtugo wReterburgu bawil, jednak
dosy¢ dla siebie i dla famili swojéj u tego dworu znalazt akceptacyi
i taski. Wyjechal potém z Warszawy ksigze Radziwitl hetman w.
litew. i Ogifiski marszatek w. litew., tudziez i inni przyjaciele Radzi-
wittowscy, a ja si¢ przy Branickim hetmanie w. koron., w Warsza-
wie zostatem, gdzie Branicka hetmanowa w. koron. z domu Ponia-
towska kasztelanka krakowska, siostrzenica rodzona ksigcia Cazarto-
ryskiego kanclerza w. litew., razu jednego oéwiadczyta mi swoj¢ kom-
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pasyq nad memi kfopotami i obiecata stara¢ sig u wuja swego ksigcia
kanclerza o kompasyg nademng i o skuteczng kombinacya.

Ja lubo dorozumiewalem sig, e to z instynktu ks. kanclerza czy-
ni, boby sama przez si¢ téj kompasyi nie miafa, jednak z wielky obli-
gacya podzigkowatem jéj za t¢ laskg i o protekcyg prositem. Naza-
jutrz potém moéwita mi, ze juz po czgsci zaczgla swoje starania i ka-
zala mi by¢ u Poniatowskiego kasztelana krakowskiego ojca jéj, dla
wzigcia tam dalszéj informacyi, jak sobie mam postgpié; a chot to
mialem za oczywisty iluzyq, jednak abym o prezumpcyq nie byt noto-
wany, podzigkowawszy hetmanowéj za jéj taske, pejechatem do
kasztelana krakowskiego, ktéry mnie taskawie przyjat, a ja téj okazyi
wzywajqc, obszernie si¢ eksplikowalem, Zem nic ks. kanclerzowi nie
przewinil, ze mu si¢ wiernie zastugowatem, ze tylko przez plotki
i klamstwa moich nieprzyjaciol jestem od faski odrzucony, ze tak
wiele razy pokazala sig¢ niewinno$¢ moja tak wzgledem konkurencyi
mojéj o panng Ossolinska, jako téz o komisyg wohyfiskg i prositem,
aby kasztelan krakowski pytat si¢ u Matachowskiego kanclerza koron-
nego, ktory od kréla bgdac destynowany, egzaminowat dekret komisyi
wohynskiéj, jezeli we mnie jakg wing znalazl. Takze wzglgdem sej-
miku poselskiego brzeskiego, na ktérym Fleming podskarbi w. lit. byt
przepedzony, eksplikowalem sig, zem na nim nie byl i gdybym by},
staratbym si¢ odwréci¢ to nieszczgécie. Dowodzitem, ze Fleming jak
jest choleryk, tak przez swoje impeta sam sobie to nieszcz¢Scie udzia-
tal. Nareszcie Poniatowski kasztelan krakowski kazal mi byé naza-
jutrz u ks. kanclerza, a tymczasem miat intercedere ') za mng do
tegoz ks. kanclerza. Podzigkowalem za t¢ fask¢ i bylem nazajutrz
u ks. kanclerza, ktéry o§wiadczywszy mi swoj¢ niby redintegracyg *)
taski, obiecal wigcéj nas procederem prawnym nie prozekwowac; co
za$ do satysfakcyi honoru naszego, nic nie namienil, ja téz nie $mia-
fem o tém wspominaé, bobym pewnie i t¢ mniemang fask¢ znowu
zirytowal. Tak tedy pokloniwszy si¢ wyszedtem, dosyé choé nie-
pewna pocieszywszy si¢ nadzieja, ze dalsza konwikcya dekretami kon-
tumacyjnemi na nas prozekwowana nie bgdzie; ktdrg nadziejg choc
odemnie mniéj wierzang chcgc ubezpieczyé, bytem znowu u kaszte-
lana krakowskiego, dzigkujgc za jego intercesyg. Bylem tamze u sy-
na jego stolnika lit., toz podzigkowanie o§wiadczajyc; dzigkowatem
i hetmanowéj wielkiéj koronnéj, a cicho myslilem sobie, Ze byleby
ten trybunal flemingowski bez dalszéj konwikeyi przebyé, tedy drugi

1) Wstawic sig. ?) Przywrocenie.
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nastgpujacy trybunal nie tak cigzki na nas bgdzie. Jakoz ks. Radzi-
will hetman wielki lit., wzigwszy miarg z kombinacyi warszawskiéj
pod prezydencya ksigcia prymasa agitowanéj, jak nietylko nam po-
krzywdzonym, ale téz jemu samemu w projekcie od ks. kanclerza po-
danym, wyz¢éj wyrazonym ucigzliwa byla, za powrotem swoim do
NieSwieza zaczgl usilnie mySle¢ o nastgpujgcym trybunale i zro-
biwszy zjazd w Iwiu u Ogifiskiego marszatka w. lit., na ktérym znaj-
dowat si¢ sam ksigze hetman i ksigze Hieronim Radziwill, chorgzy
w. lit.,, Pociéj straznik w. lit. i obozny brat jego, Soltohub generat
artyleryi lit. inni, gdzie na ekspens na sejmiki deputackie sktadke
uczynili: i tak, ksigze hetman datl od siebie sto tysigcy ztotych, ksig-
ze chorgzy pigédziesigt tysigcy, marszatek w. lit. dwadziescia pigé ty-
sigcy ztotych i inni ztozyli sumg dwakroc sto tysigcy i tg sumg depo-
nowali u Grabowskiego starosty dudzkiego. A 2e migdzy tak wielg
ludZzmi nie byt sekret, predko si¢ o tym zjeidzie i o téj kontrybucyi
dowiedzial ksigze kanclerz i znowu przez grafa Bryla pierwszego mi-
nistra krolewskiego insynuowal krélowi reasumpcyg naszéj kombina-
cyi. Znowu tedy ksigze Radziwill hetman wielki lit. byl wokowany
od dworu na kontynuacyq téjze kombinacyi do Warszawy. Ja za$,
jako si¢ wyzéj rzeklo, po tych u kasztelana krakowskiego i u ksiccia
kanclerza niby otrzymanéj taski ceremoniach i zwazajgc bliski termin
powtornéj za drugim dekretem kontumacyjonym na téjze kadencyi wi-
lefiskié¢j na nas otrzymanym egzekucyi, pobieglem z Warszawy do
Rasny. Za moim powrotem w kilka dni przypadt termin téj egzeku-
cyi, na ktorg gdy zjechal do Rasny Frackiewicz podstarosci grodzki
pinski, tedy zebrawszy kilkunastu poblizszych szlachty, wyszedlem
przeciwko niemu z bronieniem sfowném. Chcialem prosi¢ do mnie
na obiad Frackiewicza, ale ze si¢ ekskuzowal, postalem po flaszg
wodki gdanskiéj i po piernik torunski. Gdy go tedy poczgstowalem
i wodki gdanski¢j do jego flaszki puzderkowéj nalatem i piernik mu
datem, Frackiewicz, odprowadziwszy mnie na strong, przestrzegal,
abym zadnym ks. kanclerza deklaracyom ,i o$wiadczeniom przyjazni
nie dufal, gdyz ks. kanclerz do niego pisal, aby jak najpr¢dzéj przy-
spieszal t¢ egzekucyyq; a zatém zyczy! mi Frackiewicz, abym czémpreg-
dzéj jechal do Warszawy, a jakom sig téj nierzetelnosci ksigcia kancle-
rza zawsze spodziewal, tak podzigkowawszy Frackiewiczowi za dang
mi przestrogg, poczatem si¢ wybieraé do Warszawy, dokad gdy przy-
jechatem, tedy znowu reasumowana byla kombinacya pod prezyden-
cyq ksigdza Dgbowskiego biskupa kujawskiego, ktéry nie tak byt
przywigzany do ksigzqt Cz;lrroryski-.:h. Ksigze Radziwilt hetman

———
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wielki lit. prawdziwym nam pokrzywdzonym, byt protektorem i nie-
raz nam te stowa méwil, Ze co czyni¢ takiém staraniem i kosztem, to
czyni¢ nie dla ludzkiéj wdzigeznodci, bo ta czgsto omyla, ale czynig
dla miltosci Boskiéj, ktéra nikogo nigdy nie omyla.

Ciz sami co i pierwéj, oprécz ksigcia prymasa byli kombinato-
rowie a majestate delegowani i zjezdzali si¢ na sesye do Poniatowskie-
go kasztelana krakowskiego. Dla mnie za$ to umartwienie byto: ze
Mniszech marszalek nadw. kor. bez zadnéj odemnie dania racyi nie-
tylko ozigblo&é, ale nawet awersyg jakas poczal do mnie pokazywac,
Wyméwit si¢ z tém, ze jakobym ja sam zyczyt sobie, aby Fleming
podskarbi lit. byt deputatem z Kowna a poténr marszatkiem trybu-
nalskim, a kiedy widziatem, 2e mi to na dobre nie wyszlo, dopiero
zaczglem dworu protekcyi szukaé; ktérg opinig swoj¢, a raczéj plotki,
sobie dla odwrécenia jego taski dla mnie insynuowane na takiéj kon-
jekturze zasadzal, iz nie mogto to byé bez wiadomosci mojéj, ponie-
waz Zabielto marszatek kowiefiski, méj tak dawny przyjaciel i szwa-
gier, nie mogtby nigdy Fleminga z widoczng szkodg i zguba moja do
deputacyi z powiatu kowiefiskiego promowowaé, gdybym ja ra to nie
zezwolil; co oczywisty falsz byl, bo za ten sejmik Zabielto marsza-
Tek kowiefiski wzigt od Fleminga dwa tysigce czerwonych zlotych,
a oprécz tego wzigh Rzeczycy gratis trzymanie i nasze wzgledem su-
plementu francuzkich pienigdzy, jako si¢ wyzéj wyrazito, sekreta
Flemingowi odkrywszy, odsgdzenie od pisarstwa ziemskiego wilen-
skiego przyspieszyl. Niemnié¢j i to przydawato marszatkowi nadw.
kor. suspicyi do mnie, iz po owym sejmiku kowienskim, na ktérym
stangt deputatem Fleming, pisatem do marszatka nadwornego koron-
nego do Drezna, ekskuzujac Zabietlg marszatka kowiefiskiego, ze gdy
Pac pisarz lit. sam si¢ napieral tego, aby mu w funkcyi depurackié;
byt kolega Fleming podskarbi w. lit., tedy marszalek kowienski tru-
dno miat ekskludowaé ministra od konkurencyi i sam na niego sub-
ministrowaé protestacyi.

Te tedy suspicye, zadnego fundamentu nie majace i owszem,
sam¢j oczywisto$ci przeciwne, alienowaly odemnie afekt marszatka
nadwornego koronnego i gdy raz ksigze Radziwitt hetman wielki lit.
wszystkich panéw czgstowal u siebie na obiedzie, na ktérym graf
Bryl, ksigzgta Czartoryscy, Poniatowski kasztelan krakowski, Bra-
nicki hetman wielki koronny, marszatek nadw. kor. znajdowali sig
iinni panowie, tedy hetman wielki koronny zaczal za mng prosi¢
marszatka nadw. kor., aby mnie szczerze i skurecznie protegowal; na
co, gdy marszatek nadw. z nieukontentowaniem do mnie zaczgt mo-
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wi¢, ze sobie jestem przyczyng tego klopotu i drugirrf, w czém ja sig
niewinnym by¢ o$wiadczatem, a hetman w. kor. nie przesfawal 2
mng prosi¢, mowigc, aby marszalek nadw. kor. méwil o mnie z ksfg-
ciem kanclerzem cho¢ kilka stow, tedy marszatek naclfv. kor.'odpow§e-
dziat hetmanowi, aby sam mowil ks. kanclerz?wx . te kilka slow:
o mnie. Tedy hetman w ferwor wpadtszy, odp?wmdzlal wte ftow.a.
.z¢ ja i kilka liter ks. kanclerzowi powi.em., ale sig. WM. panu dzlwu?q,
ze gdy nieprzyjaciele WM. pana oprymujgq p?fzcmych luquz:,' prayja-
ciot WM. pana, tedy WM. pan nietylko zadnéj im protekc‘yl nie da;e'sz,
ale téz bez zadnéj racyi jeszcze awersye i gniewy dla przyjaciot swoich
pokazujesz. Z drugiéj strony Poniatowski stuln'{k lilE., bedac raz uszwa-
gra swego hetmana wielkiego koronnego na obiedzie, za.acza,t mi ta.mze
bedgcemu wymawiac chol dyskretnie, ale znal w nim tfylo \Tzelkq
ztosé, po co przyjechatem do Warszawy powtérnie, gdy juz m:alel:fz
upewnienie od ks. kanclerza, ze daléj nie mial prawem prozekwowflc;
na co mu odpowiedziatem, ze gdy ks. kanclerz za powrotem moim
z Warszawy, gdy po odprawioné] za dekretem kontumat;).r;nym 'trybu-
nalskiéj do domu mego egzekucyi dalszy pozew kazat mi Podac, ma-
siatem za tém przypozwaniem znowu tu przyjechaé i miel o sobie
staranie. Wlekta si¢ ta przez dlugi czas kombinacya bc-z zadnego
skutku, tak dalece, ze juz utracilimy nadziejg dojscia onlé}; a wtém
Sapicha podkanclerzy litewski, zie¢ ks. kanclerza litewsl:ucgo, po.cza}t
sig dworowi owiadczal, ze ma nieukontentowania swoje d.o ksigcia
kanclerza teécia swego, co bylo nieprawdg. Co z Flemingiem pod-
skarbim litewskim, ktéry mial dwie corki ks. kanclerza za sobq,' za-
wsze byla nienawis¢ i niechgé Sapiehy podkanclerzego l.ite\:vskxego,
i tak, gdy odkryta byla cho falszywa relacya. p::zed F.lemmg-lerr’h ze
Francya daje mnie i Abramowiczowi pisarzowi z:e'msklemu sjulensknc-
mu, aby Fleminga odsgdzi¢ od laski trybuna!skié;, a Fleml.ng wraz
z tém wystal estafetg jedng do Wolczyna, dajgc znat o swojém nie-
bezpieczefistwie, a drugg do Stonima, bardzo obligujge podkanclerze-
go Sapiehg, aby mu do Wilna na sukurs przyb?egat,_ czemu pod!zan—
clerzy nie chciat wierzy¢, jakoz to falsz byt i nie pojechal do Wllnfl,
tedy tém wigksza Fleminga do Sapichy ztost urosta. Ale. Ite'wsz.ystk:e
obudwéch zigciéw swoich umial ksiqze kanclerz lagodzi¢ i mlarkc?-
waé, Wizigwszy zatém Sapieha podkanclerzy za pretekst te swoje
z Flemingiem dysensye, pocza! si¢ przed dworem oéwiadcza.é z swemi
resentymentami przeciwko ksigciu kanclerzowi, a oraz o$wiadczal sig
z swojq addykcyq dla dworu.
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Migdzy innemi o$wiadczeniami swemi wzigt i to choé nieszcze-
rze pro argumento, iz mnie miat dopomagaé; interea, gdyz juz na-
dziei prawie nie mieliémy o dojéciu kombinacyi naszéj z ks. kancle-
rzem, tedy mi Sapicha podkanclerzy litewski proponowal, abym si¢
na kompromis z ks. kanclerzem pisat i aby ten kompromis byt
w Warszawie zaraz sadzony; przydal i to, iz wyrozumiat z ksiecia
kanclerza, ze si¢ na kompromis zgodzi, a wtém przyjechal do War-
.szawy brat moj putkownik, do ktérego pisalem, proszac aby przyje-
chat, a mnie ustawicznym klopotem i pracg strudzonemu chciat
dopomédz; a jako nie dowierzalem podkanclerzego propozycyom
1 oéwiadczeniom laskawym, tak chcge tém lepiéj tego do$wiadczyé
idrugim na oko pokaza, gdy podkanclerzy kazal mi jednego dnia
wieczorem do sicbie przyjecha¢ do uméwienia punktéw do kompro-
misu, tedy ja prositem brata mego putkownika, aby na naznaczony
czas pojechat do podkanclerzego i przepraszal go, ze ja nie przyjecha-
tem, poniewaz mnic glowa bardzo zabolata. Jezeli zatém podkan-
clerzy szczerze laskg swojg ofiaruje, tedy przyjmie faskawie moje¢
ekskuzacyyq i bgdzie z bratem moim o punktach tego kompromisu ta-
godnie méwic; jezeli za§ nie szczerze postgpuje, tedy domyslajac sie,
ze od samotoéwki unikam i jemu nie dowierzam, w ferwor wpadnie.
ByliSmy obadwa z bratem moim putkownikiem w patacu hetmana
wielkiego koronnego u Starzenskiego starosty branskiego, ktéremu t¢
moj¢ mys$l otworzylem i starosta branski bardzo jg aprobowal. Za-
czgtem tedy prosi¢ brata mego putkownika, aby jechal do Sapiehy
podkanclerzego litewskiego. Brat poczal si¢ réznemi ekskuzowaé ra-
cyami, ale gdy starosta branski i sama staro$cina poczeli mu toz sa-
mo perswadowa¢ i remonstrowaé, tedy wyszed! z pokoju ich i juz
mial jecha¢ do podkanclerzego, ale w kilka minut powrécil sie do nas
i jedném stowem powiedzial, Ze nie pojedzie. Zdumieli si¢ nad tém
starosta i staroécina brafiska, a ja juz wigcéj nie prositem, aby jechat.
Brat moj, przywiezione swoje od chorggwi do Warszawy pienigdze
i mnie oddane, odebrawszy odemnie, w kilka dni wyjechat z Warsza-
wy do domu. Uplyngta zatém okazya nie tak poznania nierzetelno-
§ci Sapiehy podkanclerzego, jako bardziéj pokazania jéj wszystkim,
Ja tedy, abym'zadnéj ze mnie nie dal okazyi do méwienia, ze nietyl-
ko sam kidtni szukam, ale i innym wspol ze mng cierpigcym dajg
pobudki do kfétni, napisalem projekt do dekretu kompromisarskiego,
a tymczasem postatem po trzech szlachty, to jest po Stanistawa Kra-
snodgbskiego, Piotra Wolkowyckiego i Jerzego Jundzita mieszkajg-
cych w Telatyczach, zkad ta byla baba kalumniatorka rodem, ktérzy
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dobrze ojca jéj znali i wiedzieli, zkad byl rodem, .aby za.przyslqg‘h
urodzenie téj baby kalumniatorki; gdyz jakozkolwiekby sig sprawa
nasza koficzyta, zawsze tego pretendowatem, aby dokumenta nasz¢)
familii de data et actu byly w dekret inserowane: z-do-, aby urodze-
nie téjze baby kalumniatorki bylo przez szlachtg rod.c.:'w:t.q. posesyona:
tow w téjze wsi Telatyczach mieszkajacych, quc.i jéj ojciec :yll; :a-
przysigzone, ze nigdy krewng naszy nie byta: 3-io, aby taz‘l a at :
lumniatorka przez dekret publicznie karana byl’a.. Sprowadzitem te ly
te szlachtg z niemalym kosztem °i molestyq. moja nfo Warszawy, a :
Sapicha ode dnia do dnia mnie zwléczyl i oczywisty t_)kazyq cz‘);;n <
na co si¢ wsz¢dzie zalitem. Nareszcie podkanflcrzy w)f;echat z War-
szawy, ja téz szlachtg do domu odestatem. Ciagnela sig ta kombina-,
cya bardzo dtugo bez zadnego skutku. Tymcza-sem myélelismy o na-
stgpujacym trybunale, jakby si¢ na nim pOP-ran:f, a g-dy o k('mgresle
Iwiefiskim i o ztozonych pienigdzach na nim, jako sig wyzéj rzekh?,
na poparcie nastgpujacego trybunatu i widzielismy, 2e na taka fnachl-
ng mato bgdzie dwéchkroé sto tysigey zlotych, ted?r Abram?wsf:z. co
przedtém nie chcial wiedziet o pieniadzach francuzkn'cl-:-, tedy juz ich za-
czat prosi¢, a tak z nim pojechatem do Durancfa ministra I'rancuzh:-
go. Chcieliémy sig¢ do dawnego projektu wréci¢, jak nam oﬁarow;a a
Francya corocznie dawaé po o$m tysigcy czerwonych z.lotych, a}lc juz
nie ta pora byla, bo Francya juz wielkie ek?pcnsa miala, wojny na
ladzie z krélem pruskim a na morzu z Anglig. Prz?rtém Bfroghe po-
set francuzki wyrobit dla krélowéj polskiéj w Dretm.e w niedostatku
zostajgcéj znaczng pensya, to jest sto dwadzie-écia ty:su;cy czerwonych
ztotych, a jeszcze to na ztosé grafowi Brylowi zrobil, zeby ta pensya
nie do skarbu krélewskiego alias do rak grafa Bryla, 'ktéryby ztad si-
ta profitowat z krzywda krélewsky, ale do rqlf sa-lmé] k.ré.lowy odda-
wana byla i ta to najwigksza okazya §miertelnéj nienawisci by.ta'gra!:a
Bryla do Brogliego posta francuzkiego. Dawat krél fran.ctlzkl i kro-
Jowi naszemu znaczng pensyg, a zatém ledwosmy wyrobu'h cztery ty-
sigce czerwonych zlotych. Dat tedy nam Duranfi dwa tysigce czerwo-
nych zlotych zaraz, a drdgie dwa potém dat obiecat. '
Nadjechat potém .do Warszawy Zabietto marszatek kowienski,
ktory lubo juz nie z tém sercem dla nas si¢ pokazywat .jak przedtém
i nie tak §miato, gdyz si¢ obawial, aby si¢ to nam nie wydalo, 2e
on nasze sckreta powydawal, jednak si¢ do nas garngl, a to w na-
dziejg, 2e i on chciat obmoczyé rgkg w pienigdzach fra.ncuz!.cich. Byt
nam wprawdzie zawsze potrzebny dla sejmikéw kowwﬁskhtch, zkad
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do laski trybunalskiéj destynowana osoba najpewniéj w funkcyi depu-
tackié¢j stang¢ mogta, i dlatego z Andrzejem Mokronowskim starosty
ciechanowskim, adherentem poufatym francuzkim, wyrobilem mu
czerwonych ztotych szeséset, ze mu dano i obiecano z takgz coroczng
pensyq order francuzki §éw. Michata; ale skoro Zabietto marszatek ko-
wiefiski odebrat 6oo czerw, zt., zaraz jak inny stangl, to jest, zamiast
przyjaini poczgt si¢ nam oczywiscie przeciwnym stawié i dla mnie
jednoz bylo méwié z Zabiella marszatkiem kowiefskim, co z So-
snowskim pisarzem litewskim $lepg i podchlebng niesprawiedliwoscig
do ks. kanclerza przywigzanym. Do ktérego Sosnowskiego kilkg ty-
godniami przedtém, uprosiwszy z sobg Kuczynskiego podkomorzego
bielskiego i Brzezinskiego podkomorzego nurskiego, stryjéw bratowy
mojéj putkownikowy, pojechatem tq intencyq, abym go prosit, azeby
respektujac na tych dwéch podkomorzych skoligowanych z nami
i wspomniawszy na to, ze mu sig dawniéj w réznych okazyach wiernie
zastugowatem, starat sig placare ') ks. kanclerza dla mnie i do jakiéj-
kolwiek prowadzit go wielkim kredytem u niego mianym konkluzyi,
pojechalem, a zastalem go w przeciwnych cale dla mnie sentymen-
tach; tedy zaczqwszy prosié, skoficzytem na zwadzie tak zwawéj z So-
snowskim, ze tylko co$my si¢ do siebie nie porwali. Whpadta mi za-
tém suspicya, ze od poczqtku téj opresyi ksiecia kanclerza na nasz ho-
nor, jak Sosnowski pisarz lit. we wszystkie rady wchodzit ks. kancle-
rza, tak mogt przez chciwosé, ktérg miat wielka, uprojektowaé sobie

kaduk na naszg fortung. Jedno tedy prawie byto mi méwi¢ o moim

interesie z Sosnowskim pisarzem lit., co i z Zabielly marszatkiem ko-

wiefiskim, wszystkie bowiem moje racye Zabielto impugnowal 2),
ganit to, abym dokumenta familii mojéj w dekret inserowat, ganil, aby
urodzenie baby kalumniatorki szlachta zaprzysiggata, ganit i to, zem
pretendowal, aby taz baba kalumniatorka publicznie karana byla, sto-
wem, nic si¢ mu we mnie nie podobato. Razu jednego przyjechatem
do niego na wieczerzg i odestatem kolaskg moje do stancyi mojéj: stat
Zabielto marszatek kowienski na Przedmiesciu Krakowskiém naprze-
ciwko kosciota bernardynskiego, a ja statem razem z Abramowiczami,

pisarzem ziemskim wilefiskim i bratem jego podwojewodzym wilefi-
skim, z Ciechanowieckim starosty opeskim i z Bohuszem regentem

ziemskim wilefiskim na Nowym-Swiecie, ze czworo staj za rosyjska

-kaplicg; wszyscy mielismy stancyg z taski Brzostowskiego kasztelana

polockiego. Gdy tedy marszatka kowiefiskiego tak przeciwne dla
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mnie styszalem argumenta, tedy mnie taki zal opar'lowal', 2e nie cze-
kajgc wieczerzy jego, poszedtem pieszo do stancyi 1 praez caly d.roglq
mojg idgc, rzewnie plakalem. Wiszakze jako przez faiy czas banet!Ia
sig mego w Warszawie do Pana Boga uciekatem sig, czgste spowie-
dzie czynitem, jatmuzny i na trycezymy dawalem, tak i wtenczas modj
zal i ktopot Panu Bogu ofiarowatem; jak bywato, wyplaczg si¢ w ko-
Sciele, tedy mi wszystka cigzkosC ulzy; czgsto tak bylem spracowany,
osobliwie dtugiém u pandéw i na asamblach staniem, Ze cale z s.nt spa-
dtem i gorgczka by¢ zaczynata. Nie miatem innego na to reme.dmm 9,
jak od potudnia zaczawszy, az do drugiego nazajutrz potudnia roze'-
brawszy sig, w tozku lezeé, wywczasowat sig i cokolwiek prze]?otnrec:
Wstawatem potém tak zdrowy i silny, jakbym nigdy zadnéj fatygi
nie mial.

Czasem téz bedac u Wegierskiego putkownika przedniéj strazy
i koniuszego Branickiego hetmana w. kor. wszystkiém tam rzqdzqc?-
go, winem sterém posilatem si¢ i rozweselatem si¢ i z milosierdzia
Boskiego, w ktére zawsze ufatem, nigdy smutkiem obarczony nie by-
tem. Trafil si¢ téz u nas osobliwy przypadek w stancyi naszéj: Cie-
chanowiecki starosta opeski rozumiejac, Ze jego nienabite byly pisto-
lety, mierzal z jednego pistoletu w samg glowg Bohuszowi regentowi
ziemskiemu wilefiskiemu na tézku lezqacemu i z Ciechanowieckim ga-
dajgcemu. Wymierzywszy zatém dobrze o cztery kroki, pociggnal
za cyngiel i strzelit. Wtadnie cudem milosierdzia Boskiego chybit,
a Bohusz, gdy kula od muru odskoczyla i wpadta Bohuszowi w reke,
bez zadnéj alteracyi oddat kulg staroscie opeskiemu, mowiac, aby byt
ostrozniejszy. Ciagnela si¢ nasza ta kombinacya bez zadnego skutku
bardzo dtugo, ledwo w kilka dni raz sesye bywaly i to krotkie i nie-
skuteczne. Zdesperowali$my juz o dojéciu téj kombinacyi: wszystka
zatém myél nasza byla o poprawieniu si¢ na nastgpujacym trybu-
nale i aby tenze nastgpujacy trybunat byt z przyjaciél Radziwittow-
skich wybrany. Destynowany byl do laski marszatkowskiéj trybunal-
ski¢j Pociéj wojewoda t/rpcki. Pojechaliémy tedy raz bardzo rano
z Abramowiczem pisarzém ziemskim wilefiskim do Zabielty mar-
szatka kowiefiskiego, proponujgc mu, aby wojewodg trockiego przyjat
na sejmik deputacki do Kowna i tam go zrobit deputatem. Gdys$my
zaczgli proponowaé, tedy Zabielto rézne wybiegi poczgl czyni, na-

reszcie po réznych obrotach dat ostatnig rezolucya, ze tego czynié nie -

moze. Poczgliémy potém proponowaé, aby do deputacyi przynajmniéj

1) Srodka.
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jakie mocne subjectum ze strony Radziwiltowskiéj przyjal, to jest,
aby mnie przyjal, ale i w tém marszatek niewypowiedziang trudnoéé
pokazal. Tymczasem nadszedl odgtos, ze Czapska podskarbina ziem
pruskich umarla, po ktéréj zawakowaly starostwa daugielskie i btu-
denskie. Obiecywal tedy marszatek nadwor. koron. Mniszech Za-
bielle marszatkowi kowiefskiemu starostwo bludenskie, aby tylko
wojewodg trockiego lub mnie przyjal na sejmik deputacki kowieni-
ski; ale to nic nie pomogto, bo najprzdd nie byto pewnéj wiadomosci
o §mierci Czapskiéj, a potém, 2e marszatek kowieniski nie chcial swo-
ich wielkich od Fleminga mianych awantazéw utracat. Przeciez
to przyrzekt, 2e¢ nie mial nikogo z promocyi ksigcia kanclerza do
laski trybunalskiéj, ani mocnego subjectum do deputacyi przyjmowaé,
a na tém umoéwieniu otrzymal deklaracya starostwa btudefskiego.
Tymczasem téz brat moéj putkownik przez naleganie zony swojéj
przyjechat do Warszawy. Jako tedy zdesperowali$my o doj§ciu kom-
binacyi choé jeszcze sig ciggnacéj, tak myséleliSmy, jakby do nastgpu-
jecego trybunatu od trzeciéj kondemnaty fortunki nasze ubezpieczyé.
Tak tedy za pomocg Mokronowskiego starosty ciechanowskiego po-
robilimy kontrakty arendowne: moj¢ calg fortung bral w arendg
Branicki hetman w. koron. i miat jéj od zajazdu broni¢, a dobra bra-
ta mego putkownika brat w arendg i w obrong swoj¢ Potocki czesnik
koron. z pomocg Potockiego wojewody kijowskiego. Drugich za$
dwdch braci naszych, to jest Wactawa porucznika i Adolfa chorazego
petyhorskiego, na ktérych nie tak wielka zawzigto$¢ ksigcia kancle-
rza byla, mieli§my sami bronic.

Razu jednego potrzeba mi bylo by¢ u Zboiniskiego starosty ko-
walskiego, faworyta konsyliarza Mniszcha marszatka nadwor, koron.,
ktéry Zboinski i przez konneksyg z Kryszpindw z zong mojg, i oprocz
tego byl moim wielkim przyjacielem. Gdy tedy czasu nie miatem
tam dojecha(, prositem brata mego putkownika, aby do Zboinskiego
dojechal. Bylo to rano: pojechal tedy brat méj do Zboiniskiego i tam
zaczal na mnie aklamowac o zaczgta niepotrzebnie sprawg z ksigeciem
kanclerzem. Miedzy innemi rzeczami powiedzial te stowa: ,dobrze
bratu memu, panu stolnikowi, ktétnie czynié, kiedy z tego ma profit”
i opowiedzial przed Zboifiskim dane mi francuzkie pienigdze, a juz
wtenczas migdzy Broglie postem francuzkim a grafem Brylem pier-
wszym ministrem krélewskim zwawe dysensye byly. Zboinski byt
addictus ') dworowi, tylko ze moj przyjaciel. Zjechaliémy sig tegoz

1) Oddany.
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dnia ze Zboifiskim na pokojach krélewskich. Zboinski obaczywszy
mnie, poczal si¢ uSmiechaé; ja uwazajgc, 2e Zboifiski bez przyczyny
uémiechaé sie nie moze, prositem go, aby mi powiedzial, czego sig
uémiecha. Nareszcie Zboinski powiedzial mi o pieniadzach francuz-
kich wzigtvch przezemnie i 2e dobrze mi jest mie¢ prawo z ksi¢ciem
kanclerzem litew., kiedy ztad mam profit. Nie zapieralem sig przed
Zboinskim tych pienigdzy i mocno mu tu remonstrowatem, ze Bro-
glie posel francuzki, nie pretendujgc zadnéj odemnie asckuracyi, ani
zadnéj nie ktadgc kondycyi, dat mi z jednéj kompasyi jak jalmuzng
w nieszcze$ciu bedacemu 1500 czerw. ztot., ktorg ja jatmuzng, bedgc
w takich klopotach i azardach, gdybvym odrzucil, bylbym szalony.
Nie chcialem sobie zgryzoty do zgryzoty przydawal i tak nic nie
moéwigc o to bratu memu putkownikowi, zdysymulowatem '), Juz
osmy tydzien ciggnal sig téj nieskutecznéj naszéj kombinacyi, na-
reszcie ksiaze kanclerz powiedzial, ze bez przytomnosci Fleminga
podskarbiego w. litew., marszatka trybunalskiego, nie moze koficzy¢
téj kombinacyi i predki przyjazd tegoz Fleminga do Warszawy obie-
cywal. Juz téz nastgpowato Boze Narodzenie. Gdy zatém spodzie-
wali§my si¢ Fleminga, zaczglo si¢ jak na nowo staranie i gotowanie
sig do tejze kombinacyi.

Zjechali$my si¢ raz na consilium do marszatka nadwor. koron,
Mniszcha. Ja z bratem moim putkownikiem szliémy na to consi-
lium, ale Bohusgsregent ziemski wilefiski powiedzial nam imieniem
marszatka nadwor., iz nie chce marszaltek, aby$my na tém consi-
linm byli przytomni. Zasmucifo to nas, ale si¢ Panu Bogu odda-
wszy, stali§my u marszatka nadwor. koron. przed pokojem tym,
gdzie bylo consilium. Wtém, gdy si¢ to consilium zakonczylo
i marszatek nadwor. wychodzge, nas stojacych smutnych obaczyt,
rzekl: czemudmy nie byli na consilium.  Jja odpowiedzialem, ze Bo-
husz imieniem jego nie kazal nam byé. Obruszy! si¢ tedy marsza-
tek nadwor. koron. na Bohusza, ze nigdy mu tego nie méwil. Byto
okoto si6dméj godziny z wieczora: kazal nam tedy marszalek nadw.
koron. nazajutrz na t¢z godzing by¢ na powtérném consilium u sie-
bie. Nazajutrz gdySmy si¢ na naznaczong do marszalka nadwor.
koron, zjechali godzing, tedy zaraz zaczal si¢ dyskurs o interesie
Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego i gdy o tém dtugo mo-
wiono a o naszéj sprawie z ksigciem kanclerzem 2zadnéj wzmianki

') Zamil:zalem o tém,
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marszatek nadwor. koron. nie czynit, tedy ksigze hetman odezwal
sig, przypominajac nasz¢ sprawg; a gdy marszalek nadwor. koron.
mniéj to uwazal, dopiero ksiqze hetman w wielki wpadl ferwor
i obrécit go na Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego, ze on
wszystek czas interesem swoim zabiera, a o Matuszewiczach, poczci-
wych ludziach, tak ukrzywdzonych, do czego i syn jego ksigZe miecz-
nik litew. jako przeszly marszatek trybunalski jest implikowany, my-
sle¢ nie dopuszcza. Obrécit potém ferwor swéj na marszatka nadw.
kor., ze on tylko dla jednych jest z faworem a sam drugich pokrzywdza,
kiedy nawet od konsylium wspélnego ich oddala, Abramowicz pi-
sarz ziemski wileaski stat jak wryty, nic ksigciu hetmanowi nie od-
powiadajac, a marszatek nadwor. koron. wzigl ksi¢cia hetmana na
konferencya do drugiego pokoju. Gdy ksiaze hetman z marszalkiem
wyszed!l, ja przystgpitem do Abramowicza pisarza ziemskiego wilefi-
skiego, proszgc, aby o ten ferwor ksigcia hetmana nie tracil do mnie
dobrego serca. Abramowiczowi tylko sig fzy w oczach zakrgcity,
upewnit mnie o nicodmiennym afekcie swoim. Potém w kilka mi-
nut ksigze hetman z marszatkiem nadwor. koron. wyszli z konferen-
cyi w dobrych humorach, a zatém marszalek nadwor. koron. upe-
wnil mnie o lepszéj tasce swojéj, i ze ile moznosci jego bedzie, staral
si¢ 0 nasz interes nie omieszka. Tymczasem ksigze hetman dla pil-
nych swoich intereséw wyjechal z Warszawy do NieSwieza, a nas
jak sieroty zostawit. Juz tedy wszystka rada nasza byla u Ogifiskiéj
marszalkowy w. litew., gdzie po odjezdzie takze Branickiego hetma-
na w. koron. do Bialegostoku nasze schadzki, obiady i wieczerze
bywaty.

W tym téz czasie starostwo msécistawskie grodowe po Wotto-
wiczu zawakowalo, o ktére Pociéj straznik w. litew. konkurowat
i dwa tysigce czerw. ztot. dawszy Brylowi, otrzymat tegoz starostwa
deklaracya; ale ksiqze kanclerz wigcéj pienigdzy ofiarowawszy Brylo-
wi i postawszy spieszno do Peterburga, proszgc o instancys za Sa-
piehg podkanclerzem litew., zigciem swoim, gdy otrzymat od cesa-
rzowy instancya, tedy starostwa mécistawskiego uprosit dla podkan-
clerzego litew., ktére starostwo potém podkanclerzy ustapil Lopa-
cifiskiemu instygatorowi litew.

Nadjechali potém Wazgierd czesnik i deputat wojew6dztwa tro-
ckiego i Kaczanowski wojski i deputat powiatu wolkowyskiego, posto-
wie od trybunatu litew. cum recognitione do kréla, obydwa ludzie
wzrostu wielkiego i ogromni. Mieli tedy w kilka dni audyencyq

-
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u kréla, powracajgcego z kaplicy po mszy §wigtéj. Mial mowg Waz-
gierd deputat trocki w te stowa:

wNajjaéniejszy krolu, Panie a Panie nasz milosciwy! Ile pier-
wszym swoim prawodawcom za tak pozyteczne dobru pospolitemu
ustanowienie, tyle Waszéj Krolewskiéj Mosci, Panu naszemu mifo-
§ciwemu, za mocne i nienaruszone utrzymanie winien bedac trybu-
nat gtéwny litew., jak najgtgbsza przed majestatem W. K. Mosci skta-
da podzigke. Jezeli bowiem przez lat dwadziescia kilka z osobliw-
szym dla narodu naszego zaszczytem kazde gtéwnego trybunahu koto
imieniem wielkiego Augusta i dobroczynnego ojcowskiego serca W.
K. M. chetpito si¢ downdami, dopiero stéw dostatecznych nie wynaj-
duje do oéwiadczenia zupelnéj chluby i ukontentowania, ktére od-
nosi z taski W. Kr. M., widzac sie w swojéj doskonatéj powadze wie-
lowladng W. K. M. utrzymywanéj r¢ka w tym wlaénie najuciemig-
Zliwszym czasie, gdy mu wolno§¢ w ustanowieniu swobody, w wyda-
niu sprawiedliwych wyrokéw, moca wydrzet chciata dufajgca w sity
uciemigzliwe dla nizszych wyniostost. Widziates ze zwyklém twém,
Najjasniejszy Panie, przejrzeniem, co cierpiala i co miala ucierpiet
straznica prawa i strozéw swoboda, co§ sam, Panie milosciwy, wecze-
sng temu wszystkiemu zabiegl opatrznoécig. Dopiero masz w nas
oczywistych réznéj trybunatéw fortuny i przez ustawiczna przyto-
mno$¢ i przez powtérzone na deputackim urzedzie dla ojczyzny
usfugi nieprzenajetych $wiadkéw i serc trybunalskiego kota ttéma-
czow, ktorzy yscy z jak najwiekszém majestatu W. K. M. usza-
nowaniem doznang W. K. M. przychylnoécig pobudzeni, o nowe dla
53déw z ramienia W. K. M. odprawujacych si¢ i w przyszle wieki
bezpieczefistwa odwazaja sig dopraszat dobroczynnosci, azeby$ nam,
Najjaéniejszy Panie, ubezpieczyé raczyl w pokoju ustanowiony i sa-
mym tylko pokojem zyjacy trybunal; bo jezeli miedzy diwigkiem
broni milczq prawa, niech w samych odradzajgcych si¢ trybunatu po-
czqtkach Zolnierz nam z orgzem nie stawa nad gtowg, ani rzecz przy-
stojna, azeby we drzwiach samych §wiatnicy sprawiedliwosci geste
kto zuchwale stanowit straze. Niech nam, Mitosciwy Kroélu, i wojen-
na trgba nie brzmi w uszach, w tém samém miejscu gdzie same tyl-
ko pod hastem imienia W. K. M. do prawa ma si¢ oglaszaé wolanie;
niech dawna migdzy obozem a trybunatem bedzie réznoé¢ i pod sgdo-
w4 izbg niech nikt nie rozbija namiotéw. A gdy z W, K. M. ramienia
z ziemskiéj swojéj natury roztrzgsamy sprawy, nikt sobie do onychze
podobnéj niech nie przywlaszcza wladzy, niech bezprawnéj nie podle-
gamy juryzdykcyi. Tg zaé co godnie umie wyrazaé na sobie saméj
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W. K. M. namiestnicza osobg, co jego dotad nienagannie piastuje
w trybunale litew. W. K. M. powage, JW. Fleming podskarbi w.
litew., mgz pilném praw ojczystych postrzeganiem niespracowang
oraz ustawicznoscig wielce zaszczycony za zyczliwe ku W. K. M.
i catéj ojczyznie w tym marszalkowskim urzgdzie ustugi, wzglad pan-
ski z osobliwoscia mégt zjednaé, jak najusilniéj tasce W. K. M. po-
lecamy. Trudno gigbokiém opuscié milczeniem nie tylko ojczyZnie
ale i catemu §wiatu wiadome dystyngwowane zastugi JW. Imé pana
kasztelana wilefiskiego, hetmana polnego litew., JO. ksigcia Im¢ kan-
clerza, JW. Imé pana podkanclerzego litew. i TW. Im¢ ksigdza refe-
rendarza litew., ktérzy, gdy ku W. K. M. i caléj ojczyZnie im blizszg
sprawiedliwych okazujg si¢ rzetelnoscig sentymentow, tém Iaskaws'ze
szczodrobliwoéci Pafiskiéj niech doznajg respekta. Pobudza przytem
osobliﬁrszq wymagajaca prawem stuszno$ci wzmiankg, wszelkiéj czc?
godnych w tymze trybunale kolegéw naszych zastuga JW. Oskirki
marszatka skarbowego, JW. Okolskiego marszatka duchownego, JW.
Paca pisarza litew., deputata kowiefiskiego. Nie watpimy b?wicm,
Mitoéciwy Panie, ze jako mieli honor zaszczycat sig dla lo;czyzny
praca, nie zatujqc zdrowia i fortuny, tak bedq mieli szczgScie szczy-
cié si¢ przed ojczystym narodem taskg W. K. M, ktoréj i nas sa-
mych oddajqc; uprzejmie zyczymy Najjasniejszemu Panu pokoju jak
najdtuzéj, jak najszczeSliwiéj.”

Po téj mowie, moze kazdy miarkowa, jak ten trybunat byt
przeciwny ksigciu Radziwittowi hetmanowi w. litew. a jak ?yl §lepo
przywigzany do ksigcia kanclerza i Fleminga, ktory téz nadlec_hat do
Warszawy. Byla po jego prazyjezdzie sesya kombinacyi naszéj u Po-
niatowskiego kasztelana krakowskiego pod prezydencyq ksigdza Dg-
bowskiego biskupa kujawskiego, na ktory z ksigciem kan?lerzem
przyjechat Fleming podskarbi w. litew., marszalek trybunal'.f,kl, a gdy
wszedt do medyatoréw, tedy nas medyatorowie obligowali, ab?'émy
ustgpili. Gdy si¢ zatém medyatorowie 2 ksigciem kanclerzem i Fle-
mingiem zamkngli, tedy Fleming zaczgt po francuzku gloénq- mowe,
opowiadajac, ze przyjaciele ksigcia Radziwitta hetmana. w. litew. sg
sami zabdjce, fabrykatorowie i wszyscy ludzie niepoczciwego chara-
rakteru. Chlubit si¢ tedy z tém, ze takich ludzi w swoim trybunale
sprawiedliwie karal. Mowit to z wielkq zloscig, przeciez go medya-
torowie i sam ksigze kanclerz umitygowal. Zawolano potém do me-
dyatoréw Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego, ktéry gd):
stangl, krétko si¢ eksplikowal w dobrze juz wiadoméj niewinnosci

" swojéj i potém obrécil mowg swojg do Fleminga, wzywajac wielkie-



— 268 —

go charakteru jego na $wiadectwo, jezeli do dekretu odsgdzenia jego
od pisarstwa stawal w trybunale. Odpowiedzial na to Fleming, ze
nie stawate$; wigc rzekt Abramowicz, ze dekret nieoczywisty, a Fle-
ming odpowiedzial, ze oczywisty. USmiechngli si¢ medyatorowie, co
postrzeglszy Fleming, z cholerg wyjechat. Potém Matachowski kan-
clerz w. koron., widzac stuszng osob¢ Wazgierda deputata trockiego
i miarkujgc z mowy jego, ktérg miat do kréla, rozumiejac, ze jego
whasna i sqdzqc go za czleka rozumnego, bo i ei deputaci postowie
byli na téj kombinacyi, zaczal z nim moéwic o sprawie naszéj z ksig-
ciem kanclerzem; a widzac, ze Wazgierd glupi i nie odpowiada mu
do rzeczy, odwrdcit sig od niego, cicho méwige, ze nie masz z kim
mowic i tak ta sesya zeszta, Przeciez sig rzeczy do kofica miaty.

W tym tedy czasie poczgtem mocno i ustawnie prosié Zabietty
marszatka kowienskiego, aby mnie nie opuszczal, a tak ksi¢cia kan-
clerza jakotéz Fleminga przez zastuzony u niego swodj kredyt mocno
prosit, aby juz nas meczyé przestali i koniec uczynili; ale marszatek
kowienski ledwo jak przez z¢by mdwit. Krajato mi si¢ serce na tg
jego ozigbtosé, ale batem si¢ go urazal i tak wszystkie umartwienia
musiatem potvkaé. Niemniéj mialem umartwienia i od brata mego
putkownika, ktéry mi ustawicznie dojadal, zem niepotrzebnie t¢ spra-
we¢ zaczal, zem jego i drugich braci pogubil, a tak wzigwszy sobie
za hasto z Kaszycem starosty czudzianskim, przesztym pisarzem try-
bunalskim kadencyi mifskiéj, takze, jako si¢ wyzéj rzeklo, zapozwa-
nym i koawinb!fwanym od ksigcia kanclerza, ustawicznie nademng
woftali: ,wyskakujmy z jamy,” to jest, czy si¢ pogodzi Abramowicz
pisarz ziemski wilenski, czy nie, bylebySmy sprawg nasz¢ zakon-
czyli. Eksplikowatem im, ze skoro sig rozlygczymy, tedy nie tylko
nam ksigze kanclerz nic nie dotrzyma, ale jeszcze nas bez zadnéj
protekcyi po tém rozlgczeniu si¢ bgdacych tém predzéj zgubi; ale za-
dna moja remonstracya nic mi nie pomagala.

Udatem si¢ potém do Matachowskiego kanclerza koron., ktéry
juz i w sprawie wohynskiéj byt §wiadomy mojéj niewinnosci. Zna-

laztem téz Francuza Aloego sekretarza kanclerza koron. wielkg przy-.

jain, czleka bardzo obrotnego a w faworach u kanclerza tegoz beda-
cego, ktory ze wszystkich sit rekomendowal mnie panu swemu.
Przyszedtem tedy raz w nocy z wieczora do kanclerza kor, i padtem
mu z placzem do ndg, aby mnie z téj biedy wydzwignat, ktéry mi
wszelk usilno$é swojg przyobiecat. Napisatem tedy projekt dekretu,
jaki miat stangé w Nowogrédku w sprawie naszéj z ksi¢ciem kancle-
rzem. Z tym projektem pojechat kanclerz koron., Zabietto marsza-
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tek kowienski, ja i méj brat putkownik do ksigcia kanclerza, a ten
projekt byl napisany ex concertato nostro ') z Sosnowskim pisarzem
litew., ktéremu to ksigze kanclerz zlecit. Przyjechaliémy do ksiecia
kanclerza. Czytal sam ten projekt z wielkq ztoscig, bo az si¢ zaji-
kal, jednak go nie chcial podpisaé. Najbardziéj mu o to szto, aby
baba kalumniatorka karana nie byta, choé juz na to byl pozwolit.
Nic tedy nie wskérawszy, kanclerz koron. odjechal. Bylo to z rana
na Nowy Rok, a na wieczerzy mial by¢ graf Bryl i marszatek nadwor.
koron. u ksigzny marszatkowy w. litew. Sanguszkowy, wdowy z domu
Duninéwny, ktéra osobliwszq zawsze byla mojg dobrodziejka. Pro-
sitem tedy jéj, aby mnie rekomendowata protekcyi grafa Bryla. Gdy
tedy graf Bryl juz odjezdza¢ mial, ksi¢zna i marszalek nadwor. kor.
zaczgli mnie jemu rekomendowaé. Graf tedy Bryl, lubo zawsze
mial t¢ politykg, e sig dla wszystkich choé nie szczerze, ale grzecznic
pokazywal, ofuknat sig na mnie i rzekl: ,,2e nie wiem, czego WMPan
chcesz, kiedy ksigze kanclerz wszystko, co umdwil, dotrzymaé sto-
wem ministrowskiém przyrzeka?” Ja odpowiedzialem, jak juz ukon-
certowaliémy z Sosnowskim pisarzem litew., majacym komis od ksig-
cia kanclerza, skrypt kombinacyi, jak z tym skryptem byl u ksigcia
kanclerza kanclerz koron. i jak tegoz skryptu nie chcial ksigze kan-
clerz podpisaé, i przydatem, ze choéby ksiaze kanclerz podpisat, nie
jestem pewien jego dotrzymania, ale przeciez, aby podpisal, aby bylo
vestigium ?), ze si¢ pogodzil. A gdy i ksigzna marszalkowa i marszatek
nadwor. koron. zaczgl prosi¢, tedy graf Bryl obiecal mocno to per-
swadowaé ksigciu kanclerzowi, za co grafowi i wnoszgcym instancyg
podzigkowalem i na tém ten sig dzien skonczyl.

1) Za zgodg naszq. ?) Slad.



ROZDZIAL OSMY.

1757,

Kombinacya w.sprawie Matuszewiczéw z ks, kanclerzem Czartoryskim.
Punkta przedugodne. Punkta do dekretu trybunalskiego. Matuszewicz wraca do
Rasny. WpyjeidZa do Nowogrddka., Zabiega o taske ks. Radziwilla wojewody
wileriskiego, za posrednictwem Bohusza, Sejmik brzeski nie dochodzi: partya ra-
dziwillowska protestuje. Konferencya patrondw ksiecia kanclerza z Matuszewi-
czem. Dekret kondyktowy w Nowogrédku. Powrdt do domu, Zagorzenie stry-
jow Matuszewicza. Smieré dziecka. Sprawa Abramowicza pisarza ziemskiego
wileriskiego i Bohusza regenta ziemskiego wileiskiego. Starania ksiecia Radzi-
witla hetmana w. litew, o zapewnienic sobie nastgpnego trybunalu., Marszatkiem
trybunalu obrany ze strony ksigZat Radziwilléw Jasiiski deputat kowienski., Przy-
wréceni do urzgdéw ziemskich: Abramowicz i Bohusz, Abramowicz postgpuje na
kasztelanig brzeska litew., Bohusz zostaje pelnomocnym faworytem ks, Radziwilla
hetmana, Matuszewicz oddaje si¢ gospodarstwu. Rok cigzki i glodny. Srodek
dla zarobku ludziom dany przez Matuszewicza. Imieniny hetmana Branickiego.
Projekt ogloszenia neutralnosci Polski. Matuszewicz wyjezdZa do Wilna z listem
hetmana Branickiego do ks. Radziwitta hetmana litew. Stara si¢ o funkcye publi-
czne, Wyjeidia w Kowienskie. Wraca do Wilna. Bawi w Bialymstoku, Za-
bielto marszalek kowieniski otrzymuje tamie order francuzki, dorg¢czony przez
posta francuzkiego de Broglie, Powrdt do Rasny. Sprawa kurlandzka, Matusze-
wicz wyjezdZa do Bialegostoku. Wraca do Rasny z Zabietly marszalkiem. Kis-
tnia migdzy Bystrym a bratem Matuszewicza Jozefem, putkownikiem. Pojedynek.
Zagodzenie sprawy. Wiadomodci dotyczqce wojny pruskiéj. Pobyt Matuszewi-
cza w Biatymstoku u Branickiego hetmana,



Méwit zatém graf Bryl z ksigciem kanclerzem o nasz interes, aby
tandem podpisat skrypt kombinacyi w sprawie naszéj ukoncertowa-
ny. Jakoz byla nazajutrz nowego lata sesya kombinacyi u Ponia-
towskiego kasztelana krakowskiego, na kt6réj konkluzya stangta ta-
kowa, iz Abramowicz pisarz ziemski wilenski, ktéry notandum 1),
czego przepomnialem wyzéj wyrazié, miat testimonium ?) Giecewi-
cza podstolego wilefiskiego, czleka obojgtnéj wiary, ktory zaprzysie-
gal, Ze od jego zony wzial Bohusz czapeczk¢ nocng, a za to Abramo-
wicza, jako majacego odpowiadaé za swego regenta, od pisarstwa od-
sadzono, iz wzigwszy od Fleminga marszalka trybunalskiego sto
czerwonych zlotych, t¢ przysigge wykonal, i tymze testymonialnym
skryptem to poprzysiagdz obowigzywal sig,—aby tedy Abramowicz
byl przywrécony do pisarstwa ziemskiego wilefiskiego na kadencyi
nowogrodzkiéj pod laskg tegoz Fleminga, i mial byl uczynié swéj
aktorat przeciwko stronie téj, na Kktéréj instancyg byl odsadzony.
A poniewaz ksigcia Radziwitta hetmana w. litew, juz, jako jest wyzé;
wyrazone, nic byto w Warszawie, zaczém Sapieha podkanclerzy litew.
mial zjecha¢ do Nie§wieza i tam projekt dekretu w sprawie Abramo-
wicza z temiz stronami z ksigciem hetmanem ultozyt. Takowe usta-
nowienie w stowach tylko pod parolami stangto, a Zadnego podpisy-
wania si¢, poniewaz strony Abramowicza konwinkujgce w Warsza-
wie nie byly, stwierdzone bylo. Potém aby Abramowicz po resta-
bilicyi ) swojéj na pisarstwo ziemskie wilefiskie ztozyt je w predkim
czasie, a kasztelanig brzeskg litew. po Chreptowiczu kasztelanie no-
wogrodzkim wakujacg przyjat,—Bohusz, aby tylko ad activitatem
a nie do regencyi ziemskiéj wilefiskiéj byl przywrécony. W naszéj
za$ sprawie z ksigciem kanclerzem tak stanglo, aby nie juz projekt
z Sosnowskim pisarzem litew. i z nami ukoncertowany do dekretu,

| Nadmieni¢ naledy. 2) Swiadectwo., 3) Przywroceniu swojém.
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ale tylko punkta do tegoz dekretu w tejze sonancyi ') jak projekt byt,
przez ksigcia kanclerza i przez nas byl podpisany, a Kaszycowi 0so-
bliwa kwitacya z procederu i kondemnat miata by¢ od ksigcia kancle-
rza podpisana i za rece Przezdzieckiego referendarza litew. oddana.
W sprawach za§ Ciechanowieckiego starosty opeskiego ze Strutyfi-
skim starosta szakinowskim o zabicie Ciechanowieckiego staroscica
mécistawskiego, brata rodzonego starosty opeskiego i w drugiéj spra-
wie Wolodkowicza ze Smogorzewskim o danie mu w gebg i z Frac-
kiewiczem podstaro$cim pifskim o zrgbanie w Wilnie Wolodkowi-
cza, liberam agendi viam ?) stronom pozwolono, a to bez zadnego
skryptu, tylko pod rzetelnoscig stowa i na tém sig “kombinacye nasze
pierwéj przez niedziel dwie pod prezydencyq ksigcia prymasa, a po-
tém pod prezydencys ksigdza Dgbowskiego biskupa kujawskiego cig-
gngce sig przez niedziel dziesigé zakoficzyly i juz péZno w nocy od
kasztelana krakowskiego rozjechalismy sig.

Nazajutrz zatém, to jest dnia 3 Januarii, pojechaliémy razem
z bratem moim putkownikiem do kanclerza koron. Matachowskiego,
ktéry, ze jeszcze spal, brat méj putkownik tam sig zostal a ja posze-
dtem na mszg do Bernardynow, gdzie bardzo rzewno, niemal z ry-
czeniem przed Najéwigtszq Panng plakalem, oddajgc si¢ J¢j najSwigt-
széj opiece i proszac o konkluzyg z ksigciem kanclerzem. Gdy po-
wrécitem ze mszy §éw. do kanclerza koron., tedy kanclerz wzigwszy
nas obudwu do karety swojéj, pojechat do ksigcia kanclerza. Gdy-
§my tam przyjechali, przeczytal ksigze kanclerz te punkta ijuz byt
gotow podpisac one, ale Sosnowski pokazal szpetne podchlebstwo dla
ksigcia kanclerza, a dla nas oczywisty zlo§é; bo najpierwéj wnidst,
aby$my co dali Witanowskim, niepoczciwym kalumniatorom naszym,
niby za ekspensa prawne, a lubo brat méj putkownik byt temu prze-
ciwny i zaczal w ferwor wpadad, ja jednak tracitem go, aby si¢ nie
sprzeczal. Pytalem si¢ tedy, wiele pretenduje dla nich Sosnowski,
ktory mi odpowiedziat, 2e 50 taleréw bitych. Odpowiedzialem i da-
tem stowo, ze dam Witanowskim te 50 taleréw bitych. Potém So-
snowski pisarz litew. napart si¢, aby w punktach, ze baba kalumnia-
torka opisana byla, publicznie pro delicto suo *) karana byta, dolo-
zy¢ te stowa: jakie si¢ alias delictum pokaze. Coéz byto czyniél Juz
si¢ kombinacyjne sesye zakofczyly, juz wszyscy na gloweg wyjezdzali
z Warszawy, samiby§my si¢ zostali, a gdyby kanclerz koron., mdj

') Brzmieniu. 2) Wolng drogg dochodzenia, 3) Za przestepstwo swoje.
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dobrodz., w ten ranek nie zakoficzyl z ksigciem kanclerzem, nie wiem,
pokiby konkluzyi nie byto. Musiatem i na to pozwoli¢, a tak ksigze
kanclerz z jednéj a ja z bratem moim putkownikiem z drugiéj stro-

* ny, podpisali$my te punkta, ktére za illacya ztosliwego Sosnowskiego

ksiaze kanclerz oddat za rece kanclerza koron., a kanclerz koron. zo-
stawiwszy u siebie sam oryginat, mial kopie dwie, jedng ksieciu kan-
clerzowi, a drugq nam z podpisem swoim i z pieczgcig swoja wydaé,
Tak tedy zakonczywszy, wyjechaliémy z kanclerzem koron. Brat
moj putkownik prosto od kanclerza poszedt i jak najpredzéj wybra-
wszy si¢ z Warszawy, wyjechat do domu, a ja jeszcze dla tych punktéw
zostatem si¢ u kanclera koron., dzigkujac mu za jego dobroczynng
fatyge i na obiedzie u niego zostalem si¢. Te tedy punkta sg de te-
nore sequenti:

Punkta do dekretu trybunalskiego na kadencyi nowogrodzkiéj
w roku terainiejszym nastapié majacego, migdzy JO. ksigciem Imé
Czartoryskim kanclerzem w, litew. i Imé panami Witanowskiemi
z jednéj a WImE panami Matuszewiczami z drugiéj strony mediante
JO. JW. mediatoréw auctoritate ') zgodnie uméwione i postanowio-
ne w Warszawie roku 1757 miesigca Januarii trzeciego dnia.

1-mo. Jako JO. ksigze Im¢ kanclerz w. litew. nie by} przez za-
dne objekcye indubitato honori praerogativae nobilitatis ) Wimé
panéw Matuszewiczéw injuriosus *), tak tenze intaminatus *) Ichmosé
honor juxta reproducta *) Ich Wpanéw Matuszewiczéw genealogiae
documenta ) ma by¢ w teraZniejszym trybunale obwarowany: ze za$
Ichmos$¢ panowie Matuszewiczowie JO. ksigcia Imé kanclerza w. lit.
indebite 7) do trybunatu zapozwali, zaczém pro hoc demerito ) wie-
za cywilna niedziel sze§¢ na Ichmoé¢ W. panéw Matuszewiczéw ma
by¢ wskazana, w czém JO. ksigcia Imci intercedit *) klemencya, ze bez
siedzenia t¢j wiezy, ingres i egres ') ma by¢ tylko zapisany:

2-do. Statuicya Anny Szymcz_ychy Gifczukowy de illata 1)
W. Im¢ panom Matuszewiczom calumnia, obwinionéj za pozwem od
tychze Im¢ panéw Matuszewiczow tak ad stabiliendam loci standi 12
na kondemnaty ex actoratu JO. ksigcia Imé kanclerza i Ichmosé pa-

1) Za posrednictwem powagi posrednikéw, 2) Czynione niezaprzeczalne-
mu honorowi szlachectwa. 3) Winien. 4) Wladciwie splamiony, to jest zelZony.,
8) i %) Wedlug przedstawionych dowoddw genealogicznych. 1) Nieslusznie, 8) Za
ten czyn. *®) Wstawia sig. 1) Ingresiegres czyli notatki w ksiggach sadowych
o tém, Ze ktos zasiadl wiele i Ze z ni¢j po odsiedzeniu przeznaczonego czasu wy-
szedl. ') O wyrzadzong, 13) Zadajgcym stawienin sig.
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néw Witanowskich otrzymane activitatem, jakotéz do przerzeczonéj
statuicyi wyniesionym, ma w terazniejszym subsequi ') trybunale et
in continenti in eodem termino ) ad convictionem tejze pracowitéj
Szymczychy de eadem od niéj illata calumnia, procendencya familii
W. Ichmoéé panéw Matuszewiczéw juxta documenta de data et
actu specificanda ?), tudziez dowody i jurament Ichmodc W, panéw
szlachty, czyja jest taz Szymczycha corky, majg by w tymze dekre-
cie wyrazone. Po ktérém wyrazeniu w dekret trybunalski inserowa-
ném taz pracowita Szymeczycha Ginczukowa jako kalumniatorka ma
by¢ pro qualitate delicti sui '), jakie si¢ pokaze, w tymze trybunale
karana; proprietas vero %) tejze Szymczychy i mgza jéj ma byc JO.
ksigciu Imé kanclerzowi w. litew. vigore juris quaesiti ) przy-
sadzona.

3.tio. Iz ten caly proceder nie ma szkodzi¢ bonae famae 7) Ich-
moséé panéw Matuszewiczé6w, ma by opisany. Kondemnat tak
z aktoratu JO. ksiecia Imé kanclerza w. litew, jakotéz z aktoratu Ich-
moéé panow Witanowskich usque ad datam *) dekretu otrzymanych
skasowanie i annihilowanie *), ac denique ') dalszych pen '), win
i ekspenséw prawnych na zadng nie uznawajgc strong, perpetuum si-
lentium '?) migdzy wszystkiemi wyz wyrazonemi stronami juxta
formam decretandi ¥) ma interponi ). Michat ksigze Czartoryski
kanclerz w. litew., Marcin Matuszewicz stolnik wojewodztwa brze-
skiego, Jozef Matuszewicz putkownik petyhorski N, Krél Imé. Con-
cordat cum originali '3) Jan Matachowski kanclerz w. koron. Locus
sigilli '%) herbu JW. kanclerza koron.

Te tedy punkta iak/w tym trudnym czasie, kiedy nas trybunal
tak cigzki flemingowski za gardto trzymal, tak krotko i prawie obo-
j¢tnie napisane, w tém przynajmniéj dobre byly, ze zadnéj wzmian-
ki o dekrecie oczywistym w roku 1755 dnia 29 Novembra w sprawie
naszéj z ksigciem kanclerzem agitowanéj ferowanym w sobie nie za-
wieraly, a zatém tenze dekret oczywisty w catoéci i walorze swoim
nienaruszony zostal i dlatego z Sosnowskim pisarzem litew. o jego
przydatki do tych punktéw i o placenie 50 taleréw bitych tym nie-
poczciwym kalumniatorom Witanowskim nie dysputowalem, aby
tylko czémpredzéj ksigze kanclerz te punkta podpisal. A ze Za-

1) Nastgpié. 2) W tymie terminie. 3) Wedlug dokumentéw z dnia i miej-

sca blité] wyszczegolnié si¢ majacych. 4) Stosownie do swego przestgpstwa.

8) Wlasnos¢ zad, ) Z mocy prawa nadanego, 7) Dobréj slawie. %) Az do dnia,
9) Zniesienie. 19) A nareszcie, V') Kar, ') Wieczne milczenie, ™) Wedle form
wyrokow, 1) Nastapic. ') Zgodnie z oryginalem. ) Miejsce pieczgci,
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bietto marszatek kowiefiski i sama, ktéra w tym czasie jechala i sam
jechat do Czgstochowy dla wypetnienia votum swego w chorobie
cie;zkié-j marszatka kowiefiskiego uczynionego, byli oboje w Warsza-
'wie, wigc ofiarowawszy Panu Bogu, com ucierpial z jego ozieblosci
i prawie przeciwnosci w interesie moim pokazanéj, bylem u nich
na'pozegnanic, gdzie méwige o interesie moim i widzac juz po za-
koficzonym interesie t¢z sam¢ ku mnie niechgé, nie mogtem wytrzy-
maé, abym wszystkiego zalu mego marszatkowi kowiefiskiemu nie
wyméwit i tak on z zong do Czgstochowy a ja do domu rozjecha-
lismy sie.

W Wegrowie bylem na Trzy Kréle, gdzie mnie nagonit Abra-
mowicz pisarz ziemski wilenski i Bohusz regent ziemski wilefski,
z ktérym pét dnia zabawitem dla reparacyi karety jego. Tam tedy
jak po kompanii naszéj w Warszawie odprawionéj wzdychali§my
i rozmawialiémy, co z nami jeszcze w Nowogrédku robié beda.
Tandem przyjechatem do domu, zong moj¢ juz blizkg potogu zasta-
wszy. Tandem rozwazajqc, ze w naszéj sprawie koficzqc z ks. kancle-
rzem przez dekret kondyktowy, do czego mnie tak cigzki trybunal
flemingowski przycisnal, a jeszcze nie wiedzgc wtenczas, ze Zabielto
marszalek kowienski wziglt na sejmiku deputackim kowiefiskim od
Fleminga za utrzymanie jego na funkeyi 2000 czerw. zlot., ani téz
wiedzgc, ze za odkrycie suplementu pienigdzy francuzkich i udanie
opaczne, jako jest wyzéj wyrazone, wzigl od tegoz Fleminga trzyma-
nie gratis Rzeczycy z dozywociem, za ktére mu potém Fleming do-
brze zaplacil; ale suponujgc, ze marszatek kowienski i przez bojazft
zemsty ksigcia kanclerza i dla spodziewanych jakich jego i Fleminga
faworéw menazuje go, a zatém spodziewajgc si¢, 2e jeszcze marsza-
tek kowieniski moze ad cor redire ') i dawng swoj¢ ze mng renowo-
wat przyjazi, z ktéréj jeszcze w réznych okoliczno$ciach wsparcia spo-
dziewatem sig, napisatem list do niego na pocztg do Warszawy, miar-
kujac czas z Czgstochowy powrotu, w ktérym za moje chociaz stu-
szne cordolia wymdwione przepraszalem a oraz bardzo prositem,
aby powracajac z Warszawy, wstapili do nas do Rasny. Jakoz oboje
do Rasny przyjechali. Byliémy im bardzo radzi: nazajutrz oboje po-
jechali do Wotczyna do ksigcia kanclerza, a ja napisawszy kopig po-
zwu, jaki wedlug punktéw kombinacyi warszawskiéj mialem na ka-
dencya nowogrodzkg podaé ksigciu kanclerzowi i Witanowskim, po-

1 Do serdecznosci wrocic.
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jechatem dniem pézniéj do Wolczyna i przez marszatka kowienskie-
go datem tgz kopig pozwu do przeczytania ksigciu kanclerzowi, kté-
ry przeczytawszy, akceptowal.

Potém méwit mi ksigze, abym jakich wybiegéw i suséw nie
robit na sejmiku brzeskim, co ksigeiu przyrzeklem, ze sig nie bedg
implikowa¢; jakoz bezemnie sig obeszto, jako sig nizéj wyrazi, gdyz
juz byty dobrze nastrojone rzeczy. Jadtem obiad w Wolczynie a po
obiedzie odjechatem do Rasny, czekajac na noc marszatkow kowien-
skich, ktérzy tegoz dnia na noc przyjechawszy do Rasny, jeszcze sig
dziefi u mnie zabawili, a potém pojechali do Rzeczycy flemingow-
skiéj, ktorg gratis trzymali. Po odjezdzie ich posfatem pozew ksig-
ciu kanclerzowi do Krynek a Witanowskim do Klukowicz na trybu-
nal kadencyi nowogrodzkiéj, a sporzadziwszy w kancelaryi grodzkié)
brzeskiéj solennitates juris '), poczgtem si¢ sam wybiera¢é do Nowo-
grodka.

Wziglem z soba do trybunatu Michata Matuszewicza czesniko-
wicza minskiego, stryja mego rodzonego, jeszcze za ojea i dobrodzieja
mego Zycia, po ustapionéj synowi swemu Jerzemu fortunce swojéj
Jaroszéwka nazwanéj w wojewodztwie mifiskiém lezgcéj, rezydencyq
swoje w domu ojca mego majacego; wzigtem drugiego stryja niero-
dzonego, Antoniego Matuszewiczaczeénika mozyrskiego, ktérego takze
jeszeze za zycia ojca mego z zong i dzieémi sprowadzilem do dobr
Czemer puszczonych mi od ojca mego. Wzigtem oraz z sobg szlach-
tg tych samych, ktérych sprowadzalem do Warszawy, to jest Stani-
stawa Krasnodgbskiego, Piotra Wolkowyskiego i Jerzego Jundzilla;
przytém ludzi z sobg nabratem, ze z niematym kosztem jechatem do
trybunatu.  Wstgpowatem: téz do Zurowicz, oddajgc sig¢ protekcyi
Najéwigtszéj Panny zurowickiéj cudami stynacéj, potém moich stry-
jow i caly kompanig wystatem prosto z Dworcéw do Nowogrédka
a sam pojechatem w bok do Zdzigciola, chcac sig pokfonic ksieznie
Barbarze z Zawiszéw Radziwiltowéj wojewodzinie nowogrodzkiéj,
do ktéréj zona moja ma krwi korelacyq; wnuczkq albowiem jest Za-
wiszanki staroscianki bractawskiéj, bgdacéj pierwéj za hrabig Tar-
nowskim, a potém za Szczyttem kasztelanem smolenskim. Ksigzna
wojewodzina nowogrodzka, nie wiem, co jéj w nos wlazto, tak maie
ozigble przyjeta, zem tam nie dtugo bawigc, pospieszyl do Nowo-
grodka, gdzie gdy stangtem, dowiedziatem sig, 2e Sapieha podkan-
clerzy jest w Nieswiezu, a to z tych dwdéch racyj: pierwsza, aby re-

') Formalncidci prawne.

koncyliowat ') Sosnowskiego pisarza litew. z ksigciem Radziwiltem
hetmanem w, litew., ktéry Sosnowski, jako si¢ wyzéj wyrazilo, byt
pod dekretami kontumacyjnemi wojskowemi z delacyi Sztaboszewi-
cza towarzysza petyhorskiego, jakoby miat konfederacyy przeciwko
ksigciu hetmanowi w. fomentowaé, w czém dowoddéw nie bylo.
Przyjechat tedy Sapicha podkanclerzy litew. z Sosnowskim pisarzem
litew., do NieSwieza i Sosnowski pod dekretami hetmanskiemi, na
ktérego juz miata traba wynijéé, alias mial byé za dekretem hetman-
skim za infamisa osadzony, stangl dla wigkszego bezpieczenstwa
u Bernardvnéw w Nieswiezu w klasztotze. Ksigze Radziwill woje-
woda wilefiski, hetman w. litew., jak migdzy innemi heroiczgemi
cnotami swemi, jest wielki¢j dobroci, tak bez dlugich ceremonij dal
sig przeprosi¢ Sosnowskiemu. Przyszedt Sosnowski i nie tak bardzo
pokornie si¢ ktanial, jednak mu ksigze hetman wszystko darowal, od
dekretéw, zasiadlszy na sady, relewowal i jeszcze jaki§ znaczny dal
podarunek. Druga racya przyjazdu Sapiehy podkanclerzego litew.
do Nieéwieza byta ta, aby wedlug parolu na kombinacyi warszaw-
ski¢j danego ukoncertowal restabilicya ?) alias dekret restabilitionis
Abramowicza do pisarstwa ziemskiego wilenskiego. Jakoz po wielu
trudnosciach ten dekret byl ukoncertowany. Chciatem i ja zaraz
z Nowogrédka bieze¢ do Nie§wieza, abym tam jeszcze zastal pod-
kanclerzego i méj umocnil interes, a oraz dekret ukoncertowal, gdyz
miarkowatem z ksigcia kanclerza, ze mi nie dotrzyma punktéw
w kombinacyi opisanych, a do tego baby kalumniatorki nie stawit do
Nowogrédka, tylko mnie zwodzono obietnicami i nadziejg, ze mieli
ja przywiezé i stawié w trybunale. Chciatem tedy, mowig, jechat do
Nieéwieza, ale przypadkiem nieszczgéliwym zazigbitem sobie glowg,
ktéra mnie bardzo boleé zaczgta i zgby tak okrutnie bolaly, zem je-
den zab po kilku dniach boleéci musial kazat wyrwaé. Juz mialem
najetego furmana saniami prostemi do biezenia do Nieswieza: droga
bardzo zta byla, deszcze, same roztoki, poczgla mnie juz i gorgczka
bra¢; nareszcie poczatem uwazaé, ze mogg si¢ w drodze rozchoro-
waé i w tak pilnym czasie nie by¢ do niczego zdolnym. Tandem
rezolwowalem si¢ nie jechaé, tylko list napisalem do ksigcia hetmana,
oznajmujac o mojéj chorobie, przez ktérg nie mogg przytomaie
upasé do nég jego; oznajmitem oraz, co si¢ ze mng dzieje, jak sig nic
dobrego spodziewaé nie moge, a zatém sig jego $wigtobliwéj odda-
walem protekcyi; na ktéry list mdj, krotki odebratem respons przyj-

1) Pogodzil, ?) Przywrdcenie.
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mujqcy moj¢ ekskuzacyg i zyczacy mi pomyslnego sukcesu. Byt ozig-
bty ten respons, gdyz miatem zawsze moich u ksigcia hetmana nie-
przyjaciot, ktérzy udawali, ze sig ja chcg wrécié do faworéw ksigcia
kanclerza a odstgpi¢ ksigcia hetmana, co ani z mojéj strony, ani
z strony ksigcia kanclerza by¢ nie moglo; ksigde za$§ hetman by!
sktonny do suspicyi. Z tém wszystkiém, gdybym byt nawet jechat do
Nie§wieza z Nowogrodka, tedybym juz tam Sapiehy podkanclerzego
nie zastal, gdyz wprgdce, nim méj najety Tatarzyn powrécit z res-
ponsem z NieSwieza, podkanclerzy do Nowogrédka przyjechal; Abra-
mowicz za§ pisarz ziemski wilenski nie przyjechat do Nowogridka,
gdyg w NieSwiezu porozumial, ze cho¢ po ukoncertowanym restabili-
tionis jego do pisarstwa dekrecie, nowe mial mie¢ w Nowogrédku
trudnoéci, a zatém nie mial nadziei skutku téj koncertacyi i owszem,
jakiéj obawial si¢ niepomyslnosci.

Gdy zatém przyjechat Sapieha podkanclerzy do Nowogrodka,
aza nim zaraz Bohusz regent ziemski wilefiski tamze przyjechal,
majac daé znaé Abramowiczowi pisarzowi ziemskiemu wilefskiemu,
jezeliby bylo po co przyjezdzaé do Nowogrddka, tedy zaraz pobie-
gtem do Bohusza, ktory’ dla lepszéj ostroznoéci stal u Dominikanéw
w samym klasztorze, gdzie téz i Pac pisarz litewski deputat kowien-
ski w osobliwszym patacyku dominikafskim na podwdérzu klasztor-
nym wybudowanym mial stancya. Mowitem tedy przed Bohuszem,
mocno si¢ zaprzysiegajac, ze poki 2y¢ bgdg, nie przestang by¢ wier-
nym stugg ksigcia hetmana, a zatém zalitem si¢ na ozigblo§¢ respon-
su ksigcia hetmana; a jako Bohusz w wielkim byt kredycie u ks. het-
mana, tak lubo mi powiedziat o wyzéj wyrazonéj jego o mnie suspi-
cyi, jednak mnie upewnil, ze mnie ugruntuje w dobréj opinii i tasce
tegoz ksigcia hetmana. Potém moéwitem z Bohuszem, jak mi ks.
kanclerz nie dotrzymuje kombinacyi, i ze radbym, ile moznoéci i spo-
sobow by¢é moze, z téj flemingowskiéj kadencyi nowogrodzkiéj sig
uwolni¢, ale Ze si¢ boj¢ domowéj zgryzoty od braci moich, ktorzy
ekstraordynaryjnie na mnie aklamuja i przeklinaja, Zem niepotrzebnie
tg sprawg zaczal, ktérzy nie przykladajgc si¢ nic, ani praca,ani ekspen-
sem do téj sprawy, tylko mnie az do utracenia zdrowia mego usta-
wicznie gryza. Wypadnie zatém trzecia kondemnata, fortung¢ nam ze-
cheq zajezdzaé, przez co tém wigksza na mnie uroénie od braci moich
aklamacya, a choé mozemy mieé przez arendowne kontrakty, jako sig
wyz€éj namienito, ja od hetmana wielkiego koronnego, a brat mdj put-
kownik od Potockich obrong; jednak, uchowaj Boze, jezeliby si¢ nam
nie udal nastgpujacy trybunal, a dalsza miala prawna i na nas ina
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naszych arendownych posesoréw nastapi¢ prozekucya, tedy mnie bra-
cia moi do reszty zagryza. Czynilem téz migdzy naszq sprawq a mig-
dzy sprawa jego i Abramowicza pisarza ziemskiego wilefiskiego t¢
roznosé, ze juz z niemi, co mial zrobié ksigze kanclerz, to zrobil; cho¢
bardzo niesprawiedliwie wyzut ich z honoru, ale fortuny ich nie ty-
kal. Z nami za§ jeszcze nie skoficzona robota i na honor i na for-
tung nastapil; honoru$émy jakkolwiek obronili, kiedy dekret oczywi-
sty mifski nie naruszony zostal, ale fortuna nasza pod konwikeya
kondemnat i pod dalszém niebezpieczefstwem jgczy i zostaje. Z tych
tedy przetozonych przyczyn opowiedzialem mu, ze oddawszy si¢g mi-
tosierdziu-Boskiemu i opiece Najéwicgtszéj Panny, jestem stawac rezol-
wowany. Gadali§my i wigcéj z Bohuszem, w jakiéj on byt bojazni,
aby go jaka napas¢ i konfuzya nie spotkata i dlatego mato si¢ gdzie
z klasztoru pokazywal, i gdy mu przyszto i§¢ do Fleminga podskar-
biego w. lit., marszatka trybunalskiego, tedy tam szedt jak na $mierg,
rozumiejac, ze mu tam jaka okazya dadza, a potém go wezmg pod
wart¢ i kryminalnie sadzi¢ beda. Woziat tedy z soba krucice ta inten-
cya, aby jezeli bgdzie brany pod wartg, tedy Zeby nie sam gingl, ale ze-
by Fleminga zabil, Bardzo to niecbezpieczny byt azard, bo gdyby byli
u niego krécice postrzegli, Ze z niemi do marszatka trybunalskiego
przyszedl, zapewneby mu byli glowg ucigli, a oprécz tego mdglby
Fleminga nie zabi¢, a coby chciano, z nimby jednym uczyniono. Ale
nad swoje mniemanie byl dobrze od Fleminga przyjety i lagodnie
z nim Fleming rozmawial. O czém wszystkiém, powrdciwszy Bohusz
od Fleminga, powiedziat mi; méwitem mu, aby Panu Bogu dzigko-
wal, a takich wystrzegal si¢ azardéw: raczéj jest Panu Bogu w naj-
wigkszém polecaé sig niebezpieczefistwie, anizeli si¢ na zabdjstwo re-
zolwowaé. Pan Bog fatwo moze z najgorszego razu wyrwaé, widzac
ludzkie proste i pokerne serce. Tymczasem Sapieha podkanclerzy
litewski czynit tylko dla oka z Flemingiem marszalkiem trybunalskim
niby usilne i wielkie staranie, aby deputaci trubunalscy pozwolili
na skasowanie dekretu swego wilefiskiego “abjudicationis ') Abramo-
wicza od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego, a nowy dekret z oczywi-
stéj kontrowersyi mi¢gdzy Abramowiczem a stronami w Wilnie kon-
winkujacemi ferowali, a to wedtug kombinacyi w Warszawie uméwio-
néj i przez concertatum Nieswiezskie przez Sapieh¢ podkanclerzego
litewskiego i ks. Radziwilla hetmana w. litewskiego stwierdzoné¢j. Ale
deputaci, ktorzyby na rozkaz ksigcia kanclerza wiary chrzedciafiskié;
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odstapili, ktérzy wigkszq czgcia byli zaplaceni od Fleminga, zadng
miarg odstgpi¢ od dekretu wilefskiego nie chcieli. Widoczny to byt
kondyktamen '), Fleming marszalek trybunalski niby si¢ gniewal
i tajat deputatéw, 2e tak sprawiedliwéj rzeczy uczynic nie chcieli, ale
si¢ oni migdzy sobg dobrze znali. Tandem podkanclerzy litewski jak-

by zdesperowawszy o tatwosci deputatéw, nagle z Nowogrodka wyje- .

chal, a bedge zatrudniony interesem Abramowiczowskim, ze mng
0 mojéj sprawie nic méwié nie chciat i aby uniknal ze mng moéwie-
nia, nagle z Nowogrddka wyjechat. Zostatem sig tedy w Nowogrodku
jak biedna owca w wilczéj paszczy. Tymczasem téz nadjechat Jasifi-
ski komisarz Paca pisarza w. lit., deputata kowienskiego, deputat tak~
ze kowienski z Mejerem, stugg ks. kanclérza na nastgpujacy trybunat
obriany; ktéremu Bohusz, gdy§my we trzech w celi u Dominikanéw
w klasztorze byli, zartem marszatkowstwo wielkie trybunalskie proro-
kowal, ktéry zart, jako sig¢ to nizéj pokaze, w prawdg si¢ obrdcit.
Sejmik zaé brzeski takowym agitowat si¢ sposobem. Ks. Ra-
dziwill chorqzy wielki lit. z owéj kolekty iwienskiéj dal Piotrowi
Paszkowskiemu, putkownikowi przedniéj strazy butawy wielkiéj lit.,
pienigdze na kaptowanie przyjaciét na sejmik. Dano tedy z tych pie-
nigdzy HieronimowTBgbrowskiemu rotmistrzowi wojew6dztwa brze-
skiego na prowadzenie 'szlachty zlot. tysigc; drugiemu Janowi Dg-
browskiemu bratu tego rodzonemu, takze rotmistrzowi wojewodztwa
brzeskiego, takZe na prowadzenie szlachty drugi tysige zt. pol. i obiecano
im corocznie kapitulacyi po tysigc ztp. dawaé: Wereszczace chorgze-
mu brzeskiemu, ktéry mial wielkie od Fleminga podskarbiego w. lit.
awantaze, to jest ze mu Fleming puscit arendg komendaryg stwoto-
wickg, sobie ekscypowawszy z arend i z czynszéw gotowy grosz,
a Dziakta i krescencyg znaczng gratis dal Wereszczace i jeszcze goto-
wizng sto czerwonych zlotych; przytém wzigt jego dobra Berezg
Fleming w arendg, dobrze Wereszczace placac wysoko wyniesiong
intratg i jeszcze miat mu t¢z Berez¢ w budynkach dwornych i w grun-
tach nalezycie wyreparowaé, rowy pokopaé, tgki powytrzebiaé, grun-
téw podobywaé, co wszystko tatwo bylo Flemingowi trzymajgcemu
ckonomig brzeskg i kobrynska, a za tg reparacya nic Fleming od We-
reszczaki nie pretendowat i jeszcze wigcéj task mu swoich obiecywat,
ale chciwosé¢, nierozsgdek Wereszczaki chorgzego brzeskiego wszy-
stko to utracita. Wzigt bowiem z tych pieni¢dzy danych przez ksig-
cia chorgzego litewskiego od putkownika Paszkowskiego dwa tysigce
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ztotych. Staraly si¢ obie strony o chorgzego, bo on zagajal jako
pierwszy urzg¢dnik sejmiku, wzigt i Buchowiecki pisarz ziemski brze-
ski z téjze sumy dwa tysigce zlotych, ktdrego Buchowieckiego wszy-
stkim wiadomy charakter, ze od wszystkich bral a dla nikogo nie byt
zyczliwy. Dawano i innéj szlachcie pienigdze; na traktowanie za$
szlachty kazat ksigze hetman, aby do jedzenia i napoju wszystkiego
dodano z starostwa kamienieckiego; z tém wszystkiém ten tak wielki
zachod na tém sig skonczyl, ze partya Radziwiltowska z protestacya
wyszta, a Wereszczaka chorgzy, wzigwszy dwa tysigce zlotych, po-
2egnal niedoszty sejmik. Brat méj zaden nie byl na tym sejmiku.
JeszczeSmy z Bohuszem o sejmiku brzeskim jako i o innych nie mieli
wiadomosci oprocz sejmiku kowienskiego, z ktérego prosto Jasinski
spieszno przybiegt do Nowogrodka, a jak sie dowiedzial Fleming, ze
Wereszczaka chorgay brzeski wzigl pienigdzy Radziwiltowskich dwa
tysigce ztotych, a przytém mial supliki od poddanych stwolowickich,
supliki na chorgzego brzeskiego, zaraz mu odebrat Stwolowicze, Be-
rez¢ jego niewyreparowana oddal, a za zdzierstwa stwolowickie po
uczynionéj weryfikacyi musial daé Wereszczaka Flemingowi oblig na
czerwonych ztotych dwiescie. Bohusz zatém, nie majgc wiadomosci
o innych sejmikach i turbujgc si¢ o nastgpujacy trybunal, moéwil
mi, abym pisal do Duranda ministra francuzkiego, proszgc, aby
owe deklarowane drugie dwa tysigce czerwonych da¢ raczyl. Na-
pisatem tedy takowy list, ktéry wzigwszy Bohusz, tak dla tych pie-
nigdzy jako téz i dla oznajmienia dworowi, jak kombinacya war-
szawska w niczém nie jest dotrzymana, w nocy wdzeczkiem se-
kretnie w wielkq niepogod¢ i w samg najgorszq drogg wybieglt do
Warszawy. Juz tedy sam, jak rzeklem, jak biédna owca w zgbach
wilczych zostalem si¢ w Nowogrédku, nie majgc w nikim, tylko
w jednym Panu Bogu wszystka ufno$é i nadziejg. Turbowalem sig
niemniéj o zon¢ mojg, co si¢ z nig dzieje, gdyz ja bardzo bliskg ro-
dzenia zostawilem; aliéci gdym by! na obiedzie u Fleminga, na kté-
ry mnie sam zaprosil, przyniesiono mi list z domu, ze Pan Bég
szczgSliwie zong mojg rozwigzal i dal jéj syna, ktéremu na chrzcie
$w. z wody dano imig najpierwsze Jozef, imie nieboszczyka ojca i do-
brodzieja mego, gdyz byl Jerzy Jozef. Niemniéj téz daniem tego
imienia chcialem sig przypodobaé bratu memu Jézefowi putkowniko-
wi. Drugie imie dano Jan Chrzciciel, a to dla hetmana w. koronnego,
ktéremu imie Jan, a trzecie Faustyn, poniewaz si¢ w dzien §w. Fau-
styna rodzil, Oznajmiono mi téz, Ze moja 2ona jest dosy¢ staba i go-



raczka jéj wielka z febrg przypadta. Bylem zatém w niematéj o mo-
je zong turbacyi. z
Juz téz delacyjne nastgpowaly tygodnie, w ktorych sprawa na-
sza z ksigciem kanclerzem, jako do oczywistego dekretu wotana byt
nie mogta. Ja sig nie naprzykrzalem do wolania, aby tém samém bez
mojéj winy ta sprawa z trybunatu flemingowskiego spadta, a tym-
czasem dzien i noc, mato co §pigc, arborem porphirianam ') genea-
logii mojéj robitem i dekret kondyktowy ukladatem, a wtém Pniew-
ski, komornik ziemi czerskiéj, dworzanin i plenipotent ks. kanclerza,
nadbiegt do Nowogrédka, ktéry juz bez sekretu powiedzial, ze baba
kalumniatorka stawiona nie bgdzie, a jako przeciwng cale punktom
kombinacyi warszawskiéj przywiozt dang sobie od ksigcia kanclerza
na pi§mie z podpisem i pieczgcig jego instrukcya, tak najpierwszy
punkt byl, abym taleréw bitych pigtdziesiat stownie przy podpisaniu
punktéw kombinacyi odemnie przyrzeczone, wyptacit Witanowskim.
Musialem tedy te przyrzeczone Pniewskiemu zaplacié pienigdze
i kwit od niego wzigtem, ze je bierze dla Witanowskich. '
Bylem w wielkiéj trudnodci: tu mi punktéw nie dotrzymuijg,
a tu si¢ Flemring marszatek trybunalski od ztosci trzgsie, chcac ko-
niecznie sprawg wolaé, aby nas trzecig obarczyé kondemnatg; tu do-
mowa, jakom wyzéj wyrazil, od braci moich przyciskata mnie zgry-
zota. Udawatem si¢ do moich patrondw, osobliwie do Oranowskie-
g0, ktéry nietylko 2adng miarg odemnie stawaé nie chcial, ale nawet
gada¢ zemng obawiat si¢. Tak tedy ostatnig potrzebg przyciéniony,
poszedtem do Fleminga, ktéremu remonstrowatem z wielkg submi-
sya moje okolicznosci, ze punktom ugodliwym warszawskim ksigze
kanclerz przeciwne na pi§mie Pniewskiemu plenipotentowi swemu
dal instrukeye, ze kalumniatorka baba, wedtug tychze punktow, nie
jest stawiona, a zatém, ze mi potrzeba drugiéj nowéj z plenipotenta-
mi ksigcia kanclerza koncertacyi. Prositem tedy, abym u Holowczy-
ca surogatora ziemskiego orszanskiego, najprzedniejszego trybunal-
skiego patrona, ktéry w Mifisku przeciwko nam od ksigcia kanclerza
stawal, miat konferencyg z plenipotentem i patronami ksigcia kan-
clerza i aby patronowi memu Oranowskiemu, skarbnikowi brzeskie-
mu, ktéry bez pozwolenia jego nie chce nawet ze mng gadaé, wolno
byto by¢ na téj konferencyi. A ze ukoncertowanie nowéjeplanty i uto-
zenie dekretu czasu potrzebuje, zaczém suplikowatem do trzech dni
wstrzymania przywolania naszéj sprawy, co ledwo uprositem. Pobie-
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glem tedy zaraz do Oranowskiego patrona mego, Oznajmujgc mu
0 pozwoleniu Flemingowskim i z nim krotkqg miatem konferencys.
Pobieglem zaraz i do Holowczyca, oznajmujgc mu, com uprosil
u Fleminga i zaraz Holowczyca prositem, aby postal po Pniewskiego
plenipotenta ksigcia kanclerza i po drugich patronéw ksigcia kancle-
rza, aby sig¢ zeszli na tg konferencys.

Jakoz Holowczyc pamigtajac, ze si¢ aplikowal u nieboszczyka
Ruszczyca starosty porojskiego, szwagra mego i ze w naszych spra-
wach przedtém nalezal i dobre brat honoraria, pokazatl sig dla mnie
taskawym i zaraz postal po Pniewskiego plenipotenta i po drugich
patron6w ksigcia kanclerza. Ja téz postatem po Oranowskiego. Zje-
chali si¢ predko do Hotowczyca: Przyjatgowski czlek grubiafski, Ja-
kowicki, oczywisty fabrykator i juz raz odsadzony od patronizacyi
a'potém przez klemencyg przywrocony, szalbierz i zuchwaly, Szu-
kiewicz regent trybunalski, 6w ten najprzewrotniejszy szalbierz, Pol-
chowski regent trybunalski, choé nie tak biegty, ale bezdusznik i bez-
wst‘ydny cztowiek i z niemi Pniewski plenipotent ksigcia kanclerza,
majgcy za prawo nieodsigpne instrukcya od ksigeia kanclerza sobie
dang, a ze mng jednym tylko jeden byl méj patron Oranowski, ale
tak zalgkniony, zeistowa nie émial przemowié. Juz tedy na mnie
wszystek jednego cigzar spadl umawiaé sie. Umawialem sie tedy,
chot ile moznosci miatem, ostroznie, aby stowa mego nie podchwy-
cili i nie oskarzyli przed Flemingiem, bez tego zloScig palajacym.
Trudno wypowiedzieé, z jaka zuchwatoécia ze mna traktowali, oso-
bliwie Jakowicki kulawy. Przeciez i mocnoscig mego eksplikowania
si¢ i ostoznoscig stéw i submisya zaczalem 2z niemi juz koncertowaé
dekret i cz¢$é ukoncertowatem: sam tylko jeden Holowczye, byl mi
na pomocy, alisci wtém przybiegaja z sadéw poobiednich od Fle-
minga marszatka trybunalskiego, abym zaraz jechal na sady, gdyz
zaraz przywola sprawg nasz¢. Musiatem tedy, porzuciwszy wszystko,
jecha¢ na sady itylko o to prosié, aby przywolawszy naszg sprawe,
puscit jg w kontynuacyq a inng przywolal: co uprositem, dawszy
sponsyq, ze tego in elusionem ') sadu nie zazyj¢ i nie dam si¢ kon-
demnowac a stawaé bede. Resztg zatém juz na sadach za szrankami
Z patronami ksi¢cia kanclerza i z Pniewskim plenipotentem jego
ukoyertowatem., Odstapit i Pniewski w niektérych punktach od
swojéj instrukeyi, tylko jedna zostala kategorya nieukoncertowana, to
jest, jak ma by¢ baba kalumniatorka karana i t¢ kategoryg vdtozyli-

'y Na oszukanie.
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§my do samego Fleminga dyscernencyi !). A tymczasem, majgc
dwéch Brzeécianéw z sobg: Floryana Lyszczynskiego, ktéry za pisar-
stwa mego grodzkiego brzeskiego byl wiceregentem u mnie ‘i Jozeta
Niepokojczyckiego, ktéry si¢ aplikowat w trybunale, gdy zadnego in-
nego przez bojazfi Fleminga marszatka trybunalskiego nie mogtem
znale#é agenta, zaczqlem z niemi dniem i nocg pisat kondyktowy
dekret, prawie snu przez t¢ noc na oczach moich nie widzge, a naza-
jutrz rano poszedtem do Fleminga wzglgdem téj baby kalumniatorki,
dopraszajac si¢, aby w Brzesciu na rynku u pregierza byla bita. Za-
trzgst si¢ na to Fleming, jednak ja z ostroznoscig i pokorg o to dtugo
suplikowatem si¢; lecz gdy coraz w wigkszg zto§¢ wpadaé poczgt
i grozi¢ mi impetami swemi, ze ma tu ks. kanclerz dosy¢ przyjaciof,
ktérzy i bez sgdu upomng si¢ o jego honor, musiatem na to pozwo-
li¢, aby ta baba w turmie miejski¢j w Brzesciu przez ¢wier€ roku ir-
remissibiliter ?) wigziona byla; tak tedy z wielkiéj biedy i uciemigze-
nia musiatem zakonkludowaé ten ktopotliwy interes. Oddawalem sig
z mocng ufnoécig mitosierdziu Boskiemu, ze mi te krzywdy innym
sposobem nadgrodzi¢ raczy. Naznaczony byl do pisania tego dekretu
Polchowski trybunalski regent, czlek cale niepoczciwy, ktoremu
dekret kondyktowy przezemnie nie znajgcego minuty snu ulozony,
produkujgc przed nim wszystkie dokumenta, czytatem i dalem do
przepisywania. Przyrzek mi tenze Polchowski regent tenze dekret,
nic nie odmiefiajac, ani ujmujac, ani przydajac, fideliter ) w proto-
kot wpisal; ale tego wszystkiego nie dotrzymal i chol nie mial o to
zadnéj obligacyi od ks. kanclerza i plenipotenta jego Pniewskiego, je-
dnak przez niepoczciwe pochlebstwo umyslnie powaryowat *) i po-
waryowawszy, w protokét sadowy wpisal. A gdy bylem ad conclave
trybunatu wotany dla przeczytania tegoz dekretu, tedy inaczéj czy-
tat, a inaczéj go mi wydal, o co z nim w tym ucigzliwym trybunale
trudno bylo co czynié, boby to byli te ztosci jego decyzyq utwierdzili,
a mnieby moze jeszcze skarali, a do tego do stabéj zony mojéj chcia-
Yem si¢ jak najpredzéj wyrwaé z Nowogrédka do domu.

Nim za$ ten bezbozny kondyktowy dekret wydal mi niepoczci-
wy Polchowski regent trybunalski, tedy tymczasm wzigtem kwitacya
niesprawiedliwéj pretensyi i kondemnaty na nas otrzymanéj od Luka-
sza Idzikowskiego szlachcica wojewddztwa brzeskiego w r. 1755 agi-
towanego, na ktérym Korowicki namiestnik Lomazski i stuga Fle-
minga podskarbiego w. litewskiego, czyniqc si¢ przed zagajeniem mar-

1) Rozeznania. ?) Bez przerwy. 3) Wiernie. 4) Pozmienial.
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szalkiem sejmiku gospodarskiego, tumult nieszczesliwy dla siebie i dla
partyi Flemingowskiéj zaczal, jako jest wyzéj wyrazono,

. Musiatem, nic nie bedgc winnym Idzikowskiemu, 600 ztot. za-
ptacu’,.”Byl to taki czas, jak w fortecy w ostatniém niebezpieczefstwie
bf;dqce-], kaFitulacyq przed ostatnim szturmem po pogroZeniu rabun-
k-:em ! wycinaniem w piei obojéj plei ludzi kapitulujacéj sic. Prze-
ciez te.n awantaz mialem, ze w kwitacyi Idzikowskiego to jest doto-
Zono, iz nic mu nie bgdac winnym, t¢ sume wyplacié musiatem,

l)t.:kret za§ ten bezbozny kondyktowy oczywisty przeciggat
umyslnie niepoczciwy Polchowski regent trybunalski w wydaniu
onego, .tak dalece, ze gdy przypadt termin szlachcie: Jerzemu Jundzit-
!ow1, Piotrowi Wolkowyskiemu i Stanistawowi Krasnode¢bskiemu do
juramentu, tedy niby nie wyspieszywszy wypisania dekretu, rotg mi
tylko ten niepoczciwy Polchowski wydat, ktéra rota jest de ;enore se-
quenti: '
-My Jerzy Jundzilt, Piotr Wolkowyski i Stanistaw Krasno-
debski, przysiggamy Panu Bogu Wszechmogacemu w Tréjcy Sw. je-
dynen-m na tém: jako pracowity Maciéj imieniem, prostéj kondycyi
c?l’owlek, zachozy przedtém, jak sam o sobie powiadal, w regimencie
pieszym stuzgcy, a potém w marszu zachorowawszy zostawiony, do
Telatycz, dobr w wojewddztwie brzeskiém lezgcych, dostat sie i‘péki
byl na zdrowiu mocniejszy, trzody bydta pasal, potém za§ za zebra-
nym r:lzlebem okolicznie chodzac, w naszych domach bardzo czesto
b.y:s:va! i jest temu lat kilkanascie, jak umart, Na tém: jako tenze §da-
ciéj fugdy sig imieniem zadném szlacheckiém nie nazywat i do koli-
gacyi Iftérychkolwiek familij w wojewdédztwie brzeskiém mieszkaja-
cych, jako téz do koligacyi z WW. Imé panami Matuszcwicza::i
w rém‘ze wojewddztwie brzeskiém mieszkajacemi, posesye swoje ma-
jacemi, przez cale zycie swoje nie przyznawat sie. Na tém: jako o ta-
kowém przyznawaniu si¢, ani od tegoz pracowitego Macieja, ani od
kogoko!wiek. innego nigdy nie styszelimy. Na tém: jako ;;racowita
)}nna corka} Jego, ktora w tychze Telatyczach poszta za pracowitego
Szymka F}xﬁczuka, poddanego quondam zesztego Imé pana Stefaﬁa
:I‘c!at'ycklego, nigdy krewng WW. Im¢ pp. Matuszewiczéw nie byta
i nie ?f"‘r’t} tylko zmysliwszy si¢ corka Andrzeja nie Macieja, ktéry to
Maci¢j ojcem byt rodzonym, opacznie przeciwko honorowi \,NW Imé
Pp- 'Matuszewiczdw, mienige si¢ ich by¢ krewng, rozpublikowala kalu-
mnie. Na czém jako sprawiedliwie przysiggamy, tak nam, Panie Bo-
ze, dopoméz, a jezeli niesprawiedliwie, Panie Boze, nas ub;j. Concor-
Hatum cum decretorum protocollo. J. Polchowski regent m. d. Lith.
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r. 1757 mca marca 2-0 dnia. Po wykonanym juramencie ta rota ju-
dicialiter connotatur. Jerzy hr, Fleming P, W.y M. T. G. W. L.

* Gdy zatém odebralem od niepoczciwego Polchowskiego dekret
wydany i czytalem go, serce mi sig od zalu krajato, 2e umyslnie takie
w dokumentach waryacye, odmiany dat, imion, nazwisk, sonancyi do-
kumentéw i catego sensu poczynit, wiele dokumentéw i calych peryo-
déw poopuszczal, wiele stéw obojgtnych i uszezypliwych nakladl,
jakby niedoéé na tém bylo, ze ks. kanclerz punktéw kombinacyi war-
szawskié] nie dotrzymal, ze baba kalumniatorka bez publicznéj kary
zostata, ze Witanowskim kalumniatorom jeszcze za ich niepoczci-
wosé zaplacitem zlp. 400, 2e Idzikowskiemu niewinnie datem zip.
600, ale jeszcze Polchowski niepoczciwy takich mi ad perpetuam ag-
gravationem figléw narobil, Co miatem czyni¢? Nie bylo do kogo re-
kursu uczyni¢ ani nawet poufale si¢ poskarzy¢; tandem nie tak z cno-
ty jako bardziéj, ze nie widzialem zadnego ad relevandum sposobu,
Fleming marszatek trybunalski omnipotens w trybunale czgsto gnie-
wliwie na mnie patrzyl, a cho¢ czasem w lagodniejszym dla mnie byt
humorze, tedy gdybym chcial dotkngé si¢ cokolwiek do interesu,
ostatnigby si¢ rozpalil zto§cig,— musiatem wszystko Panu Bogu ofia-
rowaé. Przyszta mi nareszcie ta refleksya, ze jako dekret mifiski wspra-
wie naszéj ferowany jest nienaruszony, a ten kondyktowy dekret sam
miatem za niewazny, tak do podzwignienia si¢ od niego i do skasowa-
nia za zdarzomgRonjunkturg onego, ile zaczawszy od stabszéj strony,
to jest od zapozwania tegoz niepoczciwego Polchowskiego, moze mi
sig jegoz niepoczciwoéé przydaé, abym wedlug owych stow psalmu:
.salutem ex inimicis nostris et de manu eorum, qui oderunt nos” mogt
ztad mieé awantaz i dlatego gdy przyszedlem do Zmijewskiego depu-
tata wileAskiego i cenzora trybunalskiego dla wyrachowania kop od
dekretu nalezacych do skrzynki trybunalski¢j, tedy Zmijewski egzami-
nujac ten dekret, méwil mi, ze sifa bardzo w nim erroréw i powaryo-
wanego nakladziono sensu, 2yczac mi, abym sig starat o poprawkg je-
go. Odpowiedziatem mu in confidentia, iz wiem o tém, ale jak trudno
teraz t¢ poprawkg czynié; bo moga Flemingowi rézne uczynic a zfo-
§liwe przeciwko mnie impresye; tak chotby mi si¢ to udalo z wiclkq
submisya i w fagodnych terminach Flemingowi wyeksplikowac, tedy
choéby to poprawili, mogliby mi na to miejsce inne przydatki jeszcze
szkodliwsze poczynié, ile gdy na zadng stusznosé nie masz wzglgdu,
ale tylko aby zemécie ks. kanclerza przypodchlebié; wolg zatém juz
przy tych errorach zostaé, anizeli si¢ w gorsze wdawal niebepieczen-
stwo, wszakze ten dekret sam mam za kondyktowy, ani sig go nigdy
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tr‘zymaé nie cheg i owszem, tez same errory i waryacye wole mieé so-
bie za dosy¢ okazaly i gruntowny pretekst, jezeli mi Bég milosierny
daé raczy pogodng konjunkturg do skasowania tego kopdyktowego
przeciwko autentycznym punktom kombinacyi warszawskiéj prz'e:
ciwko uloZonemu projektowi uformowanego dekretu. To ;.aé ze
teraz produkowatem tak liczne i dostateczne genealogii mojéj dt;ku-
menta i ze ta baba kalumniatorka jest zaprzysi¢zona, zawsze do obro-
ny honoru mego mocna rzecz bedzie.

_ Tak tedy eksplikowalem sig Zmijewskiemu deputatowi wilefi-
Skle.ﬂ.ll.l, a sam czémprgdzéj wybieratem sig i spieszytem sie do zony
mo;éj. choréj z Nowogrédka; a jako mialem obligacyg od Abramowi-
cza pisarza ziemskiego wileniskiego, abym do niego \;yboczv{ do Bere-
zowca, gc!yz si¢ tam ze mng chcial widzieé i rozméwie, tak wyprawi-
wszy stryjow moich i szlachtg prosto na Stonim do Czemer, sam do
Bere-zowca pojechalem; wyprawitem stryjéw moich kareta, a sam san-
kami przyjechawszy, musiatem kupic sobie w Nowogrédku wozeczek
od oficera regimentowego bez pasow, tylko przeciez z pudlem krytém
za czerw. zk 11, ale tak trzgsko Miosgcy, ze Lyszczyhski wice-regent
grodzki brzeski czgsto z utrzgénienia womitowal, ja przeciez t¢ nie-
wygode wytrzymalem,

Jechalem ztamtqd prosto za Zurowice, oddajac sig tam pro-
tekeyi Najswigtszéj Panny, gdzie pod saimemi Zurowicami byt Sula-
tycki komisarz Brzostowskiego kasztelana polockiego, z ktérym Su-
latyckim bylem na komisyi débr wisniowieckich, jak o tém wr
1747 opisatem i mialem z nim dobra przyjazn i znajomoéé, do uiegc:
te:dy z Zurowic zajechatem. Tam tedy moje wszystkie aflikcye i stan
nieszczgSliwy, a oraz skargi na niepoczciwego Polchowskiego regenta
trybunalskiego opisawszy, wystalem umyslnego najgtego bojara do
.Nieéwicza do ksigcia Radziwitta hetmana w. litewskiego, wzywajgc -
1 zebrzgc o protekcyy, aby mi mozna, jezeli sig uda trybunatl, insti-
tuere akcyg, z tymze niepoczciwym Polchowskim; a przez to an-
nihilowa¢ ten dekret kondyktowy, a pierwszy oczywisty mifski
utwierdzi€. Wyrazilem racye et perimentes necessitudines ), dla kt6-
rych musiatem stawaé w Nowogrédku, ani mogtem uniknaé ‘r.rybuna.
I‘u- Flemingowskiego; wyrazitem, ze musiatem do niebezpiecznie cho-
réj zony mojéj pospieszat, a tak Boskiemu mitosierdziu i protekcyi
ks. hetmana oddawalem si¢. Bgdac za$ w Zurowicach, zastatem tam
Kuncewicza, tego ktéry dla wyniesienia ks. Zboifiskiemu proboszczo-

1) Naglgce potrzeby.
Pamigtniki M, Matuszewicza. Tom IL 19



wi trockiemu imieniem braci jego aktoratu, przeciwko Danilewiczo-
wi staroscie plotelskiemu o toz starostwo plotelskie podjat si¢ uczynic
motivum aktoratem kondyktowym przeciwko sobie uczynionym; po-
wiedal mi 't'edy ten Kuncewicz, 2e za ten kondykt od Sapiehy pod-
kanclerzego litew. wielkg cierpial persekucya. Widzialem go w mizer-
nym stanie, prosit mnie o suplement, moglem mu wprawdzie dac
dwa czerwone zltote, ale co§ mi zatwardnialo natenczas serce do kom-
pasyi: pozatowalem téj mu daé jatmuzny i tak na jego dosyC pokorne
proby, nic mu nie datem, czego mi potém 2al bylo i wiele mi téz
rzeczy niepomyélnych, jako si¢ nizéj wyrazi, przypadto. Tak zyczg
kazdemu mieé otwarte serce do litosci nad bliznim, a zawsze to Pan
Bog nagrodzi. Wyjechawszy potém 2z Zurowic, zaczalem na popa-
sach i noclegach wypisywac z dekretu tego bezboznego kondyktowe-
go umyslne niepoczciwego Pelchowskiego regenta trybunalskiego
.waryacye, errory i wymyslne jego praejudicia nam uczynione, kon-
frontujgc one z oryginaloym projektem moim do dekretu z tymze Pol-
chowskim ulozonym, ktéry projekt szczgéciem od niepoczciwego Pol-
chowskiego odebralem, lubo juz od niego pomazany i popodkreslany.

A teraz do dalszéj przyst¢puj¢ historyi. Lubo zima byla pu-
§cita, ale znowu wrécily si¢ mrozy wielkie i $niegi. Nagonitem za-
tém stryjéw moich i szlachtg az w Czemerach, ktérzy tam dniem
przederhnq stangli, a wypoczawszy tam i tym staruszkom i sobie
dzieh caly jeden,, na trzeci dzien wyjechalem do Rasny, spieszac sig
do choréj zony mojéj. W dziefi jechania mego do Rasny byl mroz
i éniezna zawierucha, Stawalem w Kamienficu dla ogrzania sig stry-
jom moim, potém w Menczakach w karczmie stangtem, naresztg do
Rasny przyjezdzajac, postalem stryjéow moich prosto do klasztoru
maryafskiego do dawnéj ich stancyi, a sam pojechatem do dworu,
gdzie przeciez zong moj¢ cokolwiek do zdrowia przychodzgcy zoa-
laztem. Ale z memi stryjami téj nocy smutna sig stala historya, gdyz
nie dobrze dla nich przepalona byla stancya i swad byl ale jeszcze
nie takby to bylo zaszkodzilo, jako ze Antoni Matuszewicz czefnik
mozyrski, jak byt nabozny, tak przed potozeniem sig spac kigknat do
moéwienia pacierza przy piecu, fokciami o stolik oparlszy sig i kierei !)
wilkami podszytéj nie zdjat 2 siebie i tak sfatygowany z drogi zasnat,
klgczae, tak mocno, 2e nie styszal, jak kiereja na nim od pieca pali
si¢ zaczeta. Cazlek, ktéry stryjom moim postugowat, wyszed! od nich
i z niemi nie nocowal, stryj za§ méj rodzony Michat potozy? sig spac
i takze mocno zasngt. Gdy si¢ zatém kiereja pali¢ poczgta, swad

1) Surdut futrem podszyty. Zob, Linde.
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wiclki od osmalonego sukna i futra, znaé, ze go $pigcego opanowat
i udusil. Palifa si¢ zatém kiereja, naresztg i cialo jako juz niezyja-
cego pali¢ si¢ zaczglo; swad tém wigkszy powstal, tak dalece, ze
i drugiego stryja mego rodzonego udvsil. Nazajutrz, gdy ludzie
przyszli do ich stancyi, obudwéch niezywych znalezli a Antoniego
cze$nika mozyrskiego w pél prawie z jednego boku spalonego. Po-
wiedziano mi o tém nazajutrz: zalterowalem si¢, zonie mojéj choréj
o tém nic nie powiedziatem, a potém pojechawszy do koéciolta, na -
mszg $wigta rekwialng dalem i po blisku na msze $wigte i na po-
dzwonne rozestalem pienigdze, a na trzeci dzien pogrzeb, sprowadzi-
wszy ile mozna bylo duchowienstwa, sprawitem. Interea, aby ta
fatalna okoliczno$é nowéj jakiéj ztosliwéj mowie nie data okazyi, tedy
na wszystkie poczty do przyjaciol ‘moich rozpisatem, donoszqc o tym
nieszcz¢Sliwym przypadku: jakoz to sita pomoglo, ze mojg rela-
cyq uprzedzitem, bo wpredce potém cudowne a zlosliwe o téj $mier-
ci stryjéw moich rozgloszone byly relacye, ktére byly z Wolczyna
rozsiewane. S. p. ojciec mdj na pogrzeb §. p. Michata brata swego
rodzonego, testamefitem swoim sto taleréw dysponowal, ktérych mi
bracia moi nie zostawili, ale ja wszystkie te sto taleréw bitych na po-
grzeb i na suffragia duszy jego rozdatem,

W kilka dni po tém nieszczgsciu i po pogrzebie stryjéw moich
mialem nowg z dopuszczenia Bozego aflikcyg '), to jest, ze mamka
syneczka mego Jézefka, wybieglszy boso na mrdz, bardzo ochrzypta
i syneczek moj zachrzypt. Postatem po doktora Millera do Konstan-
tynowa, ktéry przyjechawszy, dal mamce na laksacyq, a nie prze-
strzegl, aby mamka w ten dzien dziecigcia nie karmita. Zaczgto tedy
mocne lekarstwo bardzo i dziecig laksowal. Od czg¢stego laksowania
dzieci¢ bardzo oprzalo. Dal jakie§ plastry ten doktor, ktére jeszcze
bardziéj skéreczkg ciatka ofluzity. Tandem jeszcze Zona moja nie
wydobrzata z choroby, a dziecig z wielkim bélem umarto. Z altera-
cyi zona moja w recydywg wpadla, przeciez jg doktor wolezynski od
Swieté] pani ksigzny kanclerzyny ratowal, i tak z milosierdzia Bo-
skiego przyszta do zdrowia, a potém doskonale ozdrowiawszy, dla
sprawunku réznych rzeczy, na nowe gospodarstwo do przyozdobie-
nia domu, pojechata do Gdafnska.

To opisawszy, wracam si¢ do tego, co si¢ z Abramowiczem
i z Bohuszem dzialo w Nowogrédku a potém w Wilnie na tr}'f:u-
nale. Juz wyzéj namienitem, Ze za sfomentowaniem przez samegoz

1) Smutek.
h)‘



Fleminga podskarbiego litew., marszatka trybunalskiego, deputaci
trybunalscy uparli sig nie relaksowal dekretu wilenskiego a zatém nie
przywracaé Abramowicza do pisarstwa ziemskiego a Bohusza do re-
gencyi ziemskiéj wilefiskiéj. Byl to updr i maksyma samego ksigcia
kanclerza, aby koniecznie ksigcia Radziwilta wojewode wilenskiego,
hetmana w. litew., w trybunale oslabié, jego mocnego przyjaciela
z pisarstwa wyzuwszy i potém na nowg pisarza ziemskiego wilen-
skiego nie pozwalal elekcya. Bohusz tedy, jakom wyzéj wyrazil, tak
z relacyq o niedotrzymanie kombinacyi warszawskiéj dworowi i od-
danie si¢ dalszéj krolewskiéj protekcyi, jako téz dla wzigcia drugich
dwach tysigey czerwonych zlotych od Francyi, z listem moim do Du-
randa ministra francuzkiego pisanym pobiegl do Warszawy. Prze-
powiedzialem mu, ze bedzie miat. wielkg trudnosé z grafem Brylem
ministrem krélewskim, ktory i w téj emulacyi dworu z ksigzgtami
‘Czartoryskiemi czgstokroé im faworyzowal, a to przez te dwa sposo-
by: pierwszy, ze z nienasyconéj chciwosci swojéj bral od ksigzqt
Czartoryskich pienigdze, a nic ani na interesasdomu krélewskiego,
ani na przyjaciol dworn nie dbat i wszystko to lakomstwu swemu
sakryfikowal; drugi sposob, ze go ksigzgta Czartoryscy straszyli, ze
trybunatl swéj w Koronie ufundowawszy, skasujg dekret dawniejszy
trybunalski piotrkowski, ktéry mu samiz zrobili, czynigc go szlachci-
cem polskim, ocieskim Brylem, od Ocieskiego niegdy§ kanclerza ko-
ron. pochodzaeym, a skasowawszy ten dekret, uczynia go incapa-
cem ') trzymania i kupowania dobr ziemskich, tudziez starostw znacz-
nych i dygnitarstw synom jego danvch. Bryl zatém, co si¢ mial mo-
cni¢ przez przyjaciot dworu i swoich przeciwko ksigzetom Czarto-
ryskim, tedy opacznie przez lakomstwo i bojazn wiele dla nich czy-
nit i tychze swoich nieprzyjaci6l tak przeciwko domowi krélewskie-
mu jako i przeciwko samemu sobie zmacnial. Bohusz zatém, jako
w czasie juz bardzo krétkim, bo si¢ juz drugi dylacyjny w trybunale
tydzien zaczynal, dziwng predkoscig dniem i noca a bardzo zlq dro-
g4, najmujac zydow furmandw, czwartego dnia stangt w Warszawie,
gdzie, jakom mu przepowiedzial, grafa Bryla do$¢ sobie przeciwnego
znalazl; przeciez i proszqe i wadzac sig¢, to wymogl, ze graf Bryl
imieniem krélewskié¢m pisat list do Fleminga marszatka trybunal-
skiego, dopominajac si¢, aby stowa swego danego krélowi, ze miat
byé Abramowicz do pisarstwa ziemskiego wilenskiego a Bohusz do
regencyi ziemskiéj przywrocony, dotrzymal.  Dat tedy gral Bryl ten

') Niezdolnym.,
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list zapieczgtowany Bohuszowi, tak dalece, ze Bohusz nie wiedziat
i dowiedzie¢ sig nie mogt, w jakich terminach ten list byl napisany,
a z przeciwno$ci grafa Bryla pokazanych miarkowal, ze ten list albo
w obojetnych albo w stabych obligacyach byl pisany. Uzyl zatém
rezolucyi: list ten odpiecz¢towal, a gdy w nim znalazl slabg obliga-
cya, poszedt do Mniszcha marszatka nadwor. koron., zigcia Brylow-
skiego i do samego grafa Bryla, upominajac si¢ o list mocniejszy;
stowem, péty dokuczal Brylowi, majac juz gotowy suplik¢ do poda-
nia krélo'wi, ze Bryl musiat nalezyty list napisaé i daé mu kopig te-
goz listu dla pokazania ksigciu hetmanowi, a tak to sprawiwszy i od
Duranda ministra francuzkiego wzigwszy 2000 czerw. zlot., jeszcze
wigkszq pre¢dkoscig, bo nawet oklep na zydowskich koniach dobiegal
do Nowogrédka. Ale Fleming, bgdac o tém pierwéj ostrzezony od
ksigcia kanclerza, w uporze swoim zostal i zwaliwszy na deputatow,
ze nie cheq relaksowaé swego dekretu, oczywiscie na resztg stowa
krélowi nie dotrzymat i tak Bohusz nic nie wskéral, a tymczasem
trybunal ziemski nowogrodzki zalimitowany zostal.

Wszystkie zatém staranie ksigcia hetmana bylo, azeby trybu-
nal nast¢pujqcy sobie afidowany ufundowal. Ze strony ksigcia kan-
clerza usilne takze staranie bylo, aby mie¢ swéj trybunat i tak Jodkg
podkomorzego lidzkiego do laski wielkié¢j trybunalskiéj promowo-
wal; z drugiéj za§ strony Wawrzecki podstarosci orszanski pial sie
do tejze laski; ale ze Wawrzecki byt czlowiek obojetny i latwo od-
mienny, zaczém mu ksigze hetman nie konfidowat, ale Bohusz se-
kretny projekt podat, aby jako Pac pisarz litew. na flemingowskim
trybunale nie mégt dopiac laski i prostym byl deputatem, tak aby ad
satisfactionem jego Jasifiski deputat kowienski, komisarz tegoz Paca,
byl marszatkiem trybunalskim. Remonstrowal Bohusz, ze im nie-
podobniejszego do laski ksigze hetman zrobi marszalkiem, tém wig-
ksza jego moc si¢ pokaze; a ze nie dufano ksigciu hetmanowi, aby sig
nie wymowil, albo zeby przez dobrot swoj¢ nie dal sig ublagaé dla
Jodka podkomorzego lidzkiego, wigc wyperswadowano ksigciu het-
manowi, aby sam nie jechal na reasumpcyg trybunatlu do Wilna,
takze aby syn jego ksigze miecznik nie jechal; ktérzy gdy nie mieli
jechat, tedy i zaden z ksigzat Radziwillow na t¢z reasumpeyq trybu-
nalu nie pojechal, a tak regimen negocyacyi byt przy Pocieju strazni-
ku w. litew. na pomienionéj reasumpcyii przy innych przyjaciotach
Radziwittowskich zostawiony. Ksigze hetman na utrzymanie Ja-
sifiskiego przy lasce trybunalskiéj przystat do Wilna 40,000 ztotych,
a tak Bohusz, pryncypalny projektu swego kooperator, tak si¢ mocno



obracal i tak byl szcz¢éliwie sekret utrzymany, ze gdy deputaci po
przysiggach swoich poszli do conclave, dopiero tam kilkg kreskami
wigksza pluralitatis Radziwitlowska pokazata sig¢ i Jasinski zostat
obrany marszatkiem trybunalskim. Taz pluralitas Radziwittowska
i inne munia ') trybunalskie, wedlug upodobania swego rozdata.
Laska skarbowa dostala si¢ Wawrzeckiemu podstaro$ciemu orszan-
skiemu, duchowna Podbereskiemu, a Jodko podkomorzy lidzki pro-
stym osiadl deputatem. :

Jeszcze ex conclavi nie wyszli deputaci, a juz si¢ rozglosilo, ze
Jasinski zostal marszatkiem trybunalskim, czego jako si¢ nigdy nie
spodziewano, tak tém wigksza u Massalskiego hetmana polnego lit.
v Fleminga podskarbiego w. litew. i u innych przyjaciél Czartory-
skich sprawilo admiracyg i nieukontentowanie, ktérzy jeszcze byli
w kosciele katedralnym wilefskim, zaraz sig rozbiegli i rozjechali
z kosciota. Hetman polny, siadajac do karety, jak w wielkiém zadu-
mieniu zaczal powtarzat to stowo: Jasinski, Jasinski, tak dlugo ja-
dac, toz stowo powtarzal; a Fleming podskarbi w. litew. przyjecha-
wszy do paltacu swego, jak si¢g opart glowg o §ciang i stangt do wszy-
stkich gosci swoich tylem, tak z kwadrans stal i na nikogo si¢ nie
chcial obejrzeé. Tak tedy gdy si¢ udal ten projekt, zaraz skoro si¢
zaczgl sadzi¢ trybunal, lubo byl na czas obrany pisarz kadencyi wi-
lenskiéj, Sottollgp deputat zmujdzki, jednak za wniesieniem od Abra-
mowicza uczynioném pisarstwa ustapil. Dekret flemingowskiego
trvbunatu skasowany zostal, Abramowicz do pisarstwa ziemskiego
wilefiskiego a Bohusz do regencyi ziemskiéj wilenskiéj solennie przy-
wroceni zostali. Z tém wszystkiém jako bylo w kombinacyi war-
szawskiéj dotozono, aby Abramowicz po przywréceniu do pisarstwa
ziemskiego dwie niedzieli na tym urz¢dzie byl, a potém kasztelanig
brzesky po postgpieniu Chreptowicza na kasztelania nowogrodzka
po Szyszce wakujgca przyjgl, tak dotrzymujgc kombinacyi, a oraz
sprzykrzywszy sobie pisarstwo ziemskie, na ktorém go ustawicznie
abjudikacyg straszono, po dwoch niedzielach przyjat kasztelaniq
brzeska.

Bohusz téZ za regencyq ziemskg wilefiska podzigkowal i u ksig-
cia hetmana w. litew. pelnomocnym faworytem zostal. O tym swo-
im sukcesie restytucyi do pisarstwa ziemskiego wileniskiego pisat do
mnie Abramowicz terazniejszy kasztelan brzeski i niewypowiedzia-
ng napelnit mnie konsolacys; ja za§é w mojéj sprawie musiawszy do
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tego bezboznego przystapi¢ dekretu, moje umartwienie Panu Bogu
ofiarowalem i uwazatem, ze gdybym byl do tego dekretu nie przy-
stgpil, tedyby wigkszq sila ze strony ksigcia kanclerza, jeszcze perso-
nalng sprawg swoj¢ majacego, robiono i moglaby si¢ ta reasumpcya
trybunatu nie tak udac.

Adorowatem zatém we wszystkiém Boskg prowidencya, a za-
czatem w domu gospodarowaé. Byl rok cigzki i wiosna glodna,
poddanstwo ustawnie z worami po chleb przychodzili do dworu.
Widzge zatém, ze im zboza nadawaé si¢ niepodobna a do tego, ze
drudzy choé chleb mieli, tedy utaiwszy swojg suficyencyq '), szli
takze, patrzac na drugich, po chleb alias po zboze do dworu, tedy
umyslilem, azeby ktory chciat chleba, azeby na najem robil, a za
pieniadze, ktore sobie zarobi, azeby zyta, gdzie chcial, sobie kupowat
czy u mpie we dworze czy w Wysokiém na targu. Z poczatku ludzie
zadng miarg nie chieli si¢ najmowa¢, bojqc sig téj nowosci, az gdy
dnia jednego dwéch gospodarzéw przyszto z worami po zyto i nie-
mal pod poludnie stali, tedy im gwattem kazalem w ogrodzie wlo-
skim, ktéry byl tego roku zalozony, robi¢; obiad im da¢ kazalem, na
wieczor chleba, a potém kazalem daé porcya wédki i datem széstak
bity. Nazajutrz wigcéj ludzi na takiz chleb, wédke i zaplatg przy-
szto i gdy takaz zaplatg i traktowanie otrzymali, tedy w nastgpujgce
dni po kilkadziesigt ludzi zaczgto chodzi¢, ktéremi wielkie Iaki wy-
trzebitem a im wigkszy dzien nastgpowal, tedy tém wigkszq zaplarg
az do dwéch szostakéw datem. Tak tedy ludzie moi nie tylko sig
nalezycie wyzywili, ale téz odbywajgc punktualnie pafszczyzng, po
kilka taleréw bitych pienigdzy sobie nazbierali.

Tymczasem nastgpowal §wigty Jan, imieniny Branickiego het-
mana w* koron., mego dobrodz.; pojechatem tedy z zong mojq na te
imieniny do Bialegostoku, gdzie wielki konkurs byt goici: hetman nas
taskawie przyjal. Byt na tych imieninach Broglie, poset francuzki, ktory
si¢ nie dobrze z grafem Brylem ministrem krolewskim komporto-
wal?), a przez to i hetman w. kor. jako przyjaciel francuzki, nie dobrze
si¢ z tymze grafem Brylem a zatém z dworem komportowal. Graf
Bryl miat oprécz innych swoich racyj i tg prywatna niecbgé .do Brcf-
gliego posta francuzkiego, ze poset francuzki dla krolowéj naszéj,
ktora w Dreznie rezydowala z wielka niewygods, bo Drezno bylo
w rgku krola pruskiego, wyrobit u kréla francuzkiego pensyi rocznéj

'} Zasoby. 1) Godzil
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120,000 czerw. zlot., ale oraz przestrzegt kréla francuzkiego, zeby -

tg sumg nie do skarbu krélewskiego, ktérym graf Bryl dysponowat
i wigcéj sobie bral, niz krélowi dawal, oddawano, ale aby do rgk sa-
méj krolowy te 120,000 czerwon. ztot. oddawano. Bardzo tedy to
takomego grafa Bryla bolato, ze tak znaczna suma do rak jego nie
wechodzita. Podczas tych imienin przyszla wiadomosé wesota do
Bialegostoku, ze generat austryacki Daun pod Kolinem w Czechach
wygral wielkq batalig z krélem pruskim '), ktéra prawdziwie interes
domu austryackiego na nogach postawita; krél albowiem pruski
wtenze czas oblegt mocno Pragg, w ktdréj familia cesarska wiele sko-
ligowanych ksigzgt niemieckich i naszych dwéch krélewiczéw zam-
knigtych bylo i gdyby krél pruski wygrat bvt pod Kolinem tg bata-
lig, zapewneby byt i Pragg wzigt i wszystkichby tam zabral; ale ge-
neral Daun tak dobrze dysponowat tg batalia, ze krol pruski po dtu-
giéj i krwawéj bitwie musial bardzo przegrat. Ta batalia byla 10
dnia Junii, musial zatém krél pruski i od oblezgnia Pragi odstapié
a potem nie pregdko magt si¢ poprawic.

Po imieninach hetmanskich, jak do maie pisal kasztelan witeb-
ski, ojczym 281y mojéj, abym przyjezdzat i odebral nalezacy posag
zonie mojéj dwadziescia tysigcy, tak zabawiwszy tydzief jeszcze
w Bialymstoku, ztamtad prosto pojechalem do Wilna, gdzie miata
mi by¢ suma liczona. Nim za$ w tg droge z Bialegostoku wyjecha-
fem, tedy tamze w Biatymstoku z rady Starzefskiego starosty bran-
skiego, ktéry miat jakie$ do dworu naszego nieukontentowanie i het-
man téz nie byl ukontentowany, wyszed! taki projekt, aby zabiega-
jac temu, zeby Rzplita polska nie byla implikowana w te wojng pru-
skq z Austryakami i Rosyq jako neutralna, aby, mdwie, senatorowie
strzegqe si¢ téj wojny a utrzymujyc neutralno$é, manifest zaniesli,
ktéry byl w krotkich terminach napisany, same tylko neutralno$é
oswiadczajgcy. I gdy na czytanie tego projektu senatorowie na tych
imieninach w wielkiéj liczbie przytomni zebrali sig i pokéj zamkneli,
tedy po przeczytaniu prosili, aby podpisy do dalszego czasu suspen-
dowat, péki sig w wigkszéj lizbie nie zjada, akias, rzetelnie méwigc,
nie cheieli si¢ podpisywaé. Hetman tedy w, koron. wiedzgc, ze ja do
Wilna mam jechaé, pisat przezemnie do ksigcia Radziwitta hetmana
w. litew. i postat kopig tegoz projektu, perswadujac, aby i ksigze het-
man do tegoz przystapit. Wyjechatem tedy do Wilna, a zona moja
powrdcita do Rasny.

1) 17 czerwea stoczong byla bitwa. Poni2éj podany dzien zdaje sig byé
mylny,

Wojska rosyjskie naéwczas w Grodnie staty. Apraksyn albo-
wiem, feldmarszalek rosvjski, jak stanal w Wilnie, tak dtugo bardzo
stal i do Prus si¢ nie ruszat. Byvla w Peterburgu fakcya krdla pru-
skiego, ktéra wstrzvmywala ordynanse cesarzowy, aby ich nie dawata
Apraksynowi do dalszego marszu i wkraczania do Prus. Przytém
majgc (t. j. krél pruski) za Piotrem naslednikiem alias sukcesorem
tronu cesarskiego Niemkinig, ksigzniczke d'Anhalt Zerbst, tvczacy si¢
krwi swojéj, ubiegl ja i jéj meza sukcesora tronu, ze sprzyjal krélowi
pruskiemu i chociaz sekretnie grozil si¢ na tych ministrow i feldmar-
szatkow i generalow, ktérzyby Zwawo na krola pruskiego nastgpowali;
bojazn zatém narazenia si¢ sukcesorowi tronu miata u dworu peters-
burgskiego mocng influencya. Apraksyn tedy az ad Julium stat w Ko-‘
wnie, zadnéj wojennéj nie czynigc operacvi, a tylko jako cztek wigcéj
pychy anizeli rozumu politycznego i eksperyencyi wojennéj, a przy-
tém serca walecznego majacy, mysla Prusy wojowal i w swojéj jakby
juz mial zawojowanéj posesyi tryumfowat. Zabielto marszatek kowien-
ski byl przy nim, za ordvnansem ks. hetmana w. lit., regimentarzem,
ktoremu gubernatorstwo Krolewca deklarowat; przeciez si¢ Apraksyn
chot nie predko ruszyt do Prus, ale bardzo powolnym z Kowna mar-
szem, ani szed! prosto, ale kola na Balbierzyszki nalozyl. Jeszcze
przed ruszeniem si¢ jego z Kowna jechatem do Wilna, z Grodna ru-
szywszy ku Wilnowi. Widziatem wszgdzie Kalmukdw, ktorzy same
padlo, to jest zdechle konie, tylko troche ukropem oparzywszy, bez
soli jedli; kiedy za$§ ttustego konia zdechtego mieli, za wielki specyal
jedli, i tak gdy w Datnowie koa rosty i spasly Zabielly marszatka
kowienskiego, uderzywszy si¢ glowa o parkan pod kosciotem bernar-
dynskim, zabil si¢, tedy tego konia zaraz na sztuki rozerwali i za wiel-
ki specyal mieli.

Gdy zatém przyjechatem do Wilna, zastalem tam ks. hetmana
w. lit. i Pocieja straznika w. lit. Oddatem ks. hetmanowi list Brani-
ckiego hetmana w. kor. i projekt wyzéj wyrazony -odwiadzenia sig
cum neutralitate; ale ta propozycya nie podobala sig ksigciu hetmano-
wi, ktéry bardzo byl przywiazany do dworu, a zatém ks, hetman i do
mnie zaczgl co$ traci¢ konfidencyi.

Powiadal mi potém ks. hetman, jak podczas komisyi dubie-
ski¢j o ordynacva Ostrogska, o ktoréj wyzéj sig obszernie wyrazito,
zle sobie postgpowali, ktérzy dworskim insynuacyom sprzeciwili sig,
ze przez to dwor urazony, dalszéj zwawosci przeciwko fakeyi ksigcia
Czartoryskiego kanclerza. koronnego nie popieral i t¢z robotg tak
chwalebnie zaczgty ostabit. [ w tym projekcie, méwit, co za potrzeba
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te manifesta robi¢ dworowi, czynié si¢ nie zyczliwym, i tym poten- *

cyom, ktére z nim trzymajq, przeciwnie eksponowaé sig. Aprobo-
watem zdanie ksigcia hetmana i ekskuzowalem sig, ze wigcéj do tego
nie nalezg, jak tylko, ze hetman wielki kor. wiedzgc, ze jadg do Wil-
na, przezemnie ten list pisal. Przeciez ks. hetman zaczalt by¢ taskawszy
na mnie. Ja tedy zaczaglem méj interes promowowaé, aby mi ks.
hetman pozwoli¢ i dopomédz raczyl, abym o szalbierstwa i waryacye
dokumentéw w tym bezboznym dekrecie kondyktowym nowogrodz-
kim mogt mie¢ z Polchowskim regentem trybunalskim proceder,
i jako o takie prewarykacye z tymaze regentem za zakazem rozpraweg,
a zatém, abym mogl zagladzic ten bezecny tytul kondyktowego
dekretu i abym wsparl dekret minski oczywisty. Ale na te namienie-
nia, cho¢ bardzo ostroznie, méwit ksigze: ,timor devoravit vos '), na-
coscie si¢ sadzili w Nowogrédku i do tego kondyktowego przystapili
dekretu.” Dawalem moje racye wyzéj wyrazone, ktére mnie przyci-
sngly do przystapienia do tego kondyktowego dekretu, ze nie mo-
glem czeka¢ laski Jasifiskiego trybunatu. Wspieral mocno moje racye
Abramowicz kasﬁg_lan brzeski. Przeciez ks. hetman konwinkowany
zostal, ze z ostatniego przymuszenia to czynitem i ks. hetman zostat
na tym wyperswadowany. W tymze czasie byl ksiaze hetman na
obiedzie u Abramowicza podwojewodzego wilenskiego, gdzie po obie-
dzie przyszedl Jakowicki patron trybunalski, wielki szalbierz, fabry-
kator i ktéry za przeszlego flemingowskiego trybunatu byl migdzy
innemi nie ostatnim konsyliarzem do odsadzenia Abramowicza ka-
sztelana brzeskiego od pisarstwa ziemskiego wilefiskiego, a Bohusza
od regencyi ziemskiéj wilefskiéj i nawet przeciwko im stawal; a ze
oczywista byla mu zadana fabrykacya pewnego dokumentu jemu stu-
zgcego, wige bojge sig odsqdzenia od patronostwa i kary za fabryka-
cvq wskazania, szukal u petnego litosci ks. hetmana klemencyi, su-
plikujge, aby go nie sgdzono. Pamigtno mi bylo, jak ten niepoczci-
wy Jakowicki kulawy, ktérego djablem kulawym zwano, plenipotent
ksigcia kanclerza w Nowogrédku podczas laski flemingowskiéj, gdym
byt u Hotowczyca patrona trybunalskiego, takze plenipotenta ks. kan-
clerza na kombinacyi w sprawie naszéj z ksigciem kanclerzem, alias
na ufozeniu punktéw do tego bezboznego dekretu kondyktowego, jak
tenze, méwig, Jakowicki ze mng hardzie i nieludzko traktowal. Za-
czglem mu tedy przy ks. hetmanie moj zal a jego niepoczciwosé ostro
wymawia¢, ale mnie kasztelan brzeski pociagnal za kontusz, abym
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nie wymawial i tak méj impet wstrzymaé musialtem; ale jak wyszedt
Jakowicki z tego pokoju, gdzie byl ksigze hetman, tedy go dobrze
wytajatem. Tandem gdy ksigze hetman, chol zbyteczne, nad tym
niepoczciwym fabrykatorem pokazal mitosierdzie i ja musialem mu
da¢ pokoj. ;

 Gdy za$ ks. hetman nie chcial moich suplik akceptowaé, abym
z niepoczciwym Polchowskim regentem trybunalskim mial sprawg,
tedy do innego udalem si¢ sposobu: to jest, napisatem sobie naksztfﬁt
supliki memoryal do ksigzgcia hetmana, aby poniewaz nie mogg miec
aktoratu z Potchowskim regentem, przez cobym bezecne imie dekretu
kondyktowego mégt zagtadzié, tedy, aby ksigze hetman jako mdj pro-
tektor raczyt mi dawaé promocya do funkcyj publicznych, abym przez
funkcye poselskie i deputackie zagtadzalt ludzkie opaczne gadania i ro-
zumienia, ktore z tego kondyktu przez zlosliwe nieprzyjaciol moich
interpretacye wynikaé kiedyzkolwiek mogly. Z tym tedy napisanym
memoryatem najprzéd poszedtem do Bohusza miecznego wilenskiego,
ktéremu si¢ ten projekt podobal. Poszlismy potém obadwa do Abra-
mowicza kasztelana brzeskiego, jego wzywajac u ksigcia hetmana
promocyi, ktory takze to aprobowal, Potém bytem u Pocicja straz-
nika w. lit. z tymze memoryalem i ten aprobowal i wszyscy obiecali
instancyowaé za mng do ks. hetmana. Jakoz tegoz dnia namienili
ksigciu hetmanowi, ale ks. hetman zwazajac to, 2em si¢ trzymal het-
mana w. koronnego, ktéry nadwczas byl z dworem alias z grafem
Brylem w niechgci, a nie chege si¢ w najmniejszym punkcie narazic
dworowi, zimno przyjal t¢ ich instancys, a zatém, gdym mu mdj su-
plikujacy oddawal memoryal, w obojetnych mi odpowiedzial sto-
wach, ani deklarujgc, ani rekuzujgc swojéj promocyi.

Tymczasem ks, hetman wyjechal z Wilna do NieSwieza. Ja za-
smucony zostalem w Wilnie, Panu Bogu we wszystkiém polecajac
sie. Tamze bgdac w Wilnie, dowiedziatem sig, 2¢ Boufal pisarz
grodzki grodzienski“wchodzit w kontrakt z matkg mojg o starostwo
stokliskie, a lubo miatem konsens ad cedendum dla matki mojéj na
osobg mojg¢, jednak mi brat méj Wactaw przez same ztos¢ do mnie
bez zadnéj racyi u matki mojéj przeszkadzal, réznie mnie a cale nie-
sprawiedliwie i falszywie oskarzal. Ja nareszt¢ chcialem u matki
moijéj to starostwo kupié, za ktore rodzice moi dali 2000 taleréw bi-
tych.  Ja trzy tysigce taleréw bitych dawalem, ale mi to nie pomo-
glo. Nareszcie wszystkie staranie moje w tém bylo u marszatka
nadw. kor. Mniszcha, aby matce mojéj konsensu ad cedendum staro-
stwa stokliskiego na osobg Boufafa krél nie podpisal, i aby, jako mia-
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tem wydang mi i podpisana od kréla ekspektatywe, mogt w czasie
swoim przyj$¢ do tego starostwa. Tandem gdy Sirué kasztelan wi-
tebski nie przystal, wedtug umowy swojéj dwudziestu tysigcy sumy
Zony mojéj do Wilna, tedy do Kowna z Wilna wyjechatem.
Przyjechawszy do Kowna, nie zastalem tam Sirucia kasztelana
witebskiego. Oboje kasztelanowie witebscy byli w Jaswojniach o szesé
mil od Kowna. W Kownie przy magazynie byt putkownik Darowski,
ruski Polak, u ktorego, dla wiéczacych sig wszedzie kalmukow i ko-
zakow przy magazynie zostawionych, wziglem paszport. Pojechatem
zatém z Kowna do Czerwonego Dworu, ale tam Zabielly marszatka
kowieriskiego nie zastatem, gdyz jako regimentarz komenderowany
od ks. hetmana pojechal, przeprowadzajac Apraksyna do Prus idgce-
g0. Zastalem tylko samg marszalkowa kowiefiskq, przed ktora zali-
fem si¢ na mgza jéj marszatka kowienskiego, ze przez zastuzenie sig
ksigZeciu kanclerzowi w tak zlym razie odstgpit i jeszcze mi wigcéj
szkodzil niz pomagal, ze propozycyj moich tak profitownych, bo
dwadziescia i pigé tysigey intraty rocznéj wynoszacych, nie akcepto-
wal; a chociaz gatéw byl akceptowaé, jednak razem obudwu stron
sobie przeciwnych, to jest ks. kanclerza i Fleminga podskarbiego
litewskiego i z drugiéj strony dworu hetmana w. kor. i ks. hetmana w.
lit. chcial by¢ przyjacielem, alias, cheiat od obudwu stron profitowaé,
a o mnie tak wiernym i tak dawnym swoim przyjacielu, a teraz szwa-
grze cale zapomnial. Urazalo to moje wymawianie marszatkowg ko-
wienskg, ale ja, jak juz zdesperowalem o przyjaini meza jéj, tak wo-
latem méj zal wynurzyé, Z Czerwonego Dworu pojechatem do Bob-
cina, do drugiego szwagra mego, Prozora wojskiego i podstarosciego
grodzkiego kowiefiskiego, ktéry tak z racyi emulacyi w powiecie ko~
wiefskim, jako téz z racyi dyferencyi, w gruntach byl przeciwny Za-
bielowi marszatkowi kowienskiemu, Przyjeli mnie oboje z wielkim
afektem, przed ktéremi w poufatosci zalitem si¢ na Zabielle mar-
* szatka kowienskiego, a oni wzajemnie zale swoje przektadali i o roz-
nych cheiwosci marszatka kowienskiego powiadali mi okolicznosciach.
Pojechatem potém ztamtad do Jaswojii do kasztelanéw witeb-
skich, ktérzy, nim, tam przyjechalem, wystali do Wilna z pienigdzmi
dla mnie Kazimierza Zawisz¢ podczaszego kowienskiego. Wiedzac
kasztelan witebski, ze ja mam nieukontentowania swoje do Zabietly
marszatka kowienskiego, z ktérym dawng zawsze wiédt emulacya,
bardzo mnie karesowat i o§wiadczal swoje afekta, chcac mnie do swo-
iéj przeciagnac partyi. Czynitem mu réwne addykeyi mojéj komplemen-
ta, ale znalem jego charakter, ze mu nie mozna byto nic wierzy¢ i ze
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dla swego awantazu, jako to si¢ pokazato na sejmiku, na ktérym Fle-
ming stangl deputatem, gotéw byl mnie sakryfikowaé, Bylem zatém
w Jaswojniach na §w. Anng, gdzie solenne dla zony mojéj imieniny
kasztelan witebski obchodzil. Po §w. Annie ruszylem si¢ dla ode-
brania pienigdzy do Wilna, obrociwszy trakt mé6j na Bobcin do Pro-
zoréw wojskich kowieniskich, pdzie gdy bylem, przystala do mnie
Zabieltowa marszalkowa kowieniska listek, obligujac, abym do niéj do
Czerwonego Dworu wstgpit. Nazajutrz zatém zajechalem do Czer-
wonego Dworu, gdzie lubo z lepszg oéwiadczylismy si¢ sobie przy-
jaznia, jednak serce mnie bolao na niezyczliwosé meza jéj.

Z Czerwonego Dworu pojechatem do Janowa do Kossakowskiéj
sgdziny ziemskiéj kowiefiskiéj, siostry rodzonéj Zabielly marszalka
kowienskiego, a mojéj dawnéj przyjaciétki i dobrodziejki. Tam bar-
dzo dobrze begdgc przyjety, udatem si¢ ztamtgd ku Witkomirzowi
i po drodze zajechatem do Zejm do Medekszy podsgdka kowiefskicgoy
wdowca, ktéry mial za sobg Zabiettéwng marszatkéwne kowienska,
siostrg stryjeczno rodzong, Zabielty marszatka kowienskiego, ktéry
takze mial swoje nieukontentowania do szwagra swego, Zabielty mar-
szalka kowienskiego, z ktérym wzajemne nicukontentowania nasze
opowiadalismy. MowiliSmy i o niestatecznosci marszatka kowiefi-
skiego, ze raz jednéj, drugi raz drugiéj partyi sig chwytal, od obudwu
partyi biorge i coraz wigcéj chege profitowaé, a przyjaciét swoich czg-
sto na obiedwie partye sakryfikujgc. Umoéwiliémy tedy z nim, aby
on jednéj sig partyi trzymal, to jest z dworem i z hetmanami wielkie-
mi koronnym i litewskim, a jako Francya nadwczas dawala pienig-
dze, obiecalem mu wyrobié pensya roczng dwiescie czerwonych zto-
tych. Od Medekszy z Zejm pojechatem prosto do Witkomierza, gdzie
stangwszy, szukalem w kancelaryach ziemski¢j i grodzkié¢j dokumentow
imieniowi memu stuzgcych, a osobliwie chcgc znalezé o Hrehorym
Matuszewiczu, ojcu Tomasza Matuszewicza, naszego praprapradziada,
to jest, jak imie bylo ojcu tegoz Hrehorego Matuszewicza; ale ponie-
waz w Witkomirzu tak dawnych ksigg ziemskich i grodzkich nie by-
to, wige nic znalezé nie moglem.

Z Witkomirza ruszylem si¢ do Wilna na Widziniszki, gdzie na
sam¢j granicy powiatu witkomirskiego z wojewddztwem wilefiskiém
Marcin Giedroi¢ Matuszewicz wojewoda mscistawski, starosta sadowy
witkomirski, fundowal klasztor kanonikéw regularnych,infulatam prae-
posituram i toz miasteczko Widziniszki z innemi in circumferentia do-
brami onym nadal. Szukalem i tam o ojcu Hrehorego Matuszewicza
a dziada Tomasza Hrehorowicza Matuszewicza w archiwum klaszto-
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ru widziniskiego jaki¢j wiadomosci, ale nic znalezé nie mogtem. Na- -

reszcie przekopiowawszy otéwkiem na papierze portret Marcina Gie-
drojcia Matuszewicza wojewody mécistawskiego, fundatora widzini-
skiego, wyjechatem z Widziniszek do Wilna, a tam stanawszy, sumg
dwadzieScia tysigey zlotych zonie mojéj nalezgcs, z rgk Kazimierza
Zawiszy odebralem w zlocie i w staréj monecie. Tam w Wilnie kilka
dni zabawiwszy i upewniwszy sobie u SoMohuba pisarza kadencyi
wilenskiéj wysoki w trybunale skarbowym aktorat z Chelchowskim
stolnikiem kowiefiskim o kilka tysigcy sumy od niego zonie mojéj na-
lezacych, a wziqwszy z sobg siostrzefica mego Jerzego Ruszczyca
w szkotach jezuickich bgdacego, jako juz w czasie wakacyj, pojechatem
znim do siostry mojéj Ruszczycowy starociny porojskié¢j do Gienejci-
szek, gdzie przenocowawszy i nazajutrz obiad zjadiszy, ruszytem sig
do domu w brzeskie wojewddztwo, obrdciwszy trakt na Biatystok.
Gdzie przyjechawszy, zastalem Zabiell¢ marszatka kowienskiego z bra-
tem jego szambelanem, ktérzy do Bialegostoku z téj racyi przyjechali,
iz jak wedlug dawniejszego mego projektu obiecata mu Francya order
§w. Michata, i Broglie posel francuzki miat dla Zabielty marszatka ko-
wienskiego order sobie przystany i z nim przyjechat do Bialegostoku,
tak Broglie pisal do marszatka kowiefiskiego, aby po ten order do
Biategostoku przyjezdzal. Skoro tedy Zabielto marszatek kowienski
powrdcit od feldmarszatka rosyjskiego Apraksyna, tak zaraz po ten
order do Bialegostoku z bratem swoim szambelanem przyjechal. A ze
marszalek kowiefiski Zabietto juz dat po sobie znaki, ze i partyg ksig-
24t Czartoryskich menazuje i od drugiéj partyi chcial profitowac, jakoz
i profitowal, jako si¢ wyzéj o tém namienito, zaczém chcac tegoz mar-
szatka kowiefiskiego do partyi ksigz¢tom Czartoryskim przeciwnéj
tém lepiéj przywigzac, zdawalo si¢, nie zapieram sig, ze za moja rada,
tak z nim postgpi¢, aby mu z wielkiemi honorami i o§wiadczeniami
zupetnéj poufatosci Broglie posel francuzki ten order oddawal. Supo-
nowali$my albowiem, Ze Branicka hetmanowa w. kor. bedzie te cere-
monialy i poufate uwazaé oéwiadczenia i o tém swojéj familii ksiazg-
tom Czartoryskim doniesie, a przez to ksiazeta Czartoryscy poufatosc
do Zabielly marszalka kowiefiskiego utracq i jak ksigze kanclerz
zwykt zwawie kazdemu wymawiaé tak i marszatkowi kowiefiskiemu
tgz zwawos$¢ pokaze, a zatém, marszalek kowienski straciwszy opinig
o Yasce ksigzgcia kanclerza, $ciéléj sig do partyi dworskiéj przywiaze.
Oznajmiliémy to marszatkowi kowiefiskiemu, z jakiemi ceremoniami
ma mu by¢ oddawany order francuzki, i ze bedzie mial do niego po-
set francuzki przemowg. Zaczém sig i marszatek kowienski na perorg
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przygotowal, w ktoréj nie omieszkal hetmana w. kor. wyslawiaé. Na-
zajutrz zatém po dziesiqtéj z rana poszed! hetman w. kor. z wizyty
do pokoju posta francuzkiego, poszli za hetmanem Zabietowie i ja
z niemi, przytém wielu oficeréw wojskowych koronnych i rycerstwa.
Gdy sig wszyscy zeszli, posel francuzki trzymajgc pomieniony order,
zaczql po lacinie méwi¢ kilka peryodéw komplementu przy oddaniu
tegoz orderu, potém ten order na marszalka kowienskiego wlozyl,
patent na tenze order oddal marszatkowi kowiefskiemu i w twarz go
jako kawalera konfratra pocalowal. Zabiello zatém miawszy perorg
dzigkczynienia krélowi francuzkiemu za konferowanie, a hetmanowi
kor. za promocya tegoz orderu, posta francuzkiego takze w twarz po-
catowal. Po téj ceremonii zabawiwszy sig trochg, poszlismy do po-
kojow hetmanowy, ktoréj poset francuzki marszatka kowienskiego,
nowego kawalera, prezentowal, pochwaly mu jako afidlowanemu przy-
jacielowi dawal. Hetmanowa ze zwyklq grzecznoécig winszowala tego
orderu marszaltkowi kowiefiskiemu, potém obiad dano, u ktérego
hetman wielkim kielichem pit zdrowie magistri ordinis '), kréla fran-
cuzkiego; drugim kielichem zdrowie posta francuzkiego, a trzecim
kielichem zdrowie nowego kawalera, marszatka kowienskiego. Przy
spelniadiu tych wiwatéw z armat wielkich ognia dawano.

Ten order §w. Michata byl przedtém wielkiéj we Francyi dy-
stynkeyi; ale gdy nastgpil order francuzki $w. Ducha, redy tamtego
prerogatywa ustata, alias jest ztgczony z orderem §w. Ducha. Teraz
tego orderu pierwszym osobom nie daja, chyba osobom mniejszéj ran-
gi, a nawet cho¢ to rzadko, dajg virtuosissimis in artibus liberalibus #).
Po téj ceremonii, ja pojechatem do domu do Rasny dla odwiezienia
sumy w Wilnie wzigtéj, a Zabielto marszaltek kowiefski z bratem
swoim zostali w Biatymstoku, gdzie i poset francuzki dalsza konty-
nuowal rezydencya; a ze pod tgz por¢ wyniknal interes kurlandzki,
do ktdérego i Zabielly marszatka kowiefiskiego $ciggaty si¢ okoliczno-
4ci, zaczém o tym interesie kurlandzkim obszerniéj namieniam.

Jan Ernest Biron, faworyt i pierwszy minister Anny cesarzowy
rosyjskiéj, testamentem jéj by} naznaczony regentem rosyjskiego pari-
stwa i opiekunem siostrzefica jéj, sukcesora tronu, w dziecinnym na-
dwcezas wicku bedacego, Ale jako tak wysoki stopien nie byt bez inwi-
dyi, tak tenze Biron nie dtugo tym sig¢ cieszyt honorem. Minich albo-
wiem feldmarszalek rosyjski, czlek wielki, zrobit fakcyg i bunt prze-

1) Mistrza orderu, 2) Najdzielniejszym, odznaczajacym sig w sztukach wy=
2wolonych.
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ciwko Bironowi, wzigl z klasztoru Elzbietg, prawdziwa tronu sukce-
sorkg, podnidst na tenze tron rosyjski, za ktéréj Elzbiety i senatu ro-
syjskiego dekretem, Biron wzigty w areszt, ze wszystkich honoréw
i prerogatyw wyzuty, odestany zostat na Syberya jako de crimini-
bus ') status obwiniony i osadzony. Nie dlugo sie zaprawdeg i feld-
marszalek Minich ze swego szczgécia i dziela cieszyl, bo kreatury bi-
ronowskie, méciwe na Minicha i bojace si¢ jego potencyi i zwawego
temperamentu, poczgly znowu rebelia knowaé i rézne na niego sta-
tus *) czvni¢ oskarzenia, tak dalece, ze Elzbieta cesarzowa bojqc sig
rewolucyi, dla saméj siebie sakryfikowala tegoz Minicha swemu bez-
pieczefistwu i musiata kazal sqdzi¢ Minicha, a tak dekret stangt, aze-
by i Minicha odesta¢ na Syberyg jeszcze dalsza niz byl Biron odesta-
ny, a tegoz Birona do blizsz¢j rewokowano Syberyi. Tak tedy Elzbie-
ta te dwie nieprzyjazne migdzy sobg glowy na wygnanie wyslawszy,
a przytém tagodnie panujac, bezpieczng byta, Ze za$ tenze Biron, fa-
woryt Anny cesarzowy, ktéra na tronie polskim ufundowala krdla
naszego Augusta III, za jéj promocyq i przez wdzigczno$é naszego
kréla byl obrany ksigzgciem kurlandzkim po wygastéj ketlerowskiéj
familii i nawet sejm pacificationis ¥) r. 1736 elekcya jego aprobowa-
wszy, pozwolil juramentum feudi non in persona *) ale przez posta
w Warszawie wykonaé, co wszystko sig ziécito,—tedy Biron cho¢ byt
ksigzgciem kurlandzkim, jednak w Nitawie i w Kurlandyi nie byt,
lecz prosto z Peterburga byl na wygnanie na Syberya odeslany, a Ro-
sya za pretensye swoje do Birona, dobra stotu do ksigz¢cia kurlandz-
kiego nalezace zajechala, Anna cesarzowa w r. 1740 umarla, a ta ca-
ta rewolucya na poczatkd 1741 roku zakonczyla sig. Zostali zatém
Kurlandczykowie bez ksigz¢cia. Praesidium %) rosyjskie w Nitawie,
ich stoleczném mieécie, stalo i wszystek prawie byl rzad rosyjski,
tylko ze przeciez sprawy migdzy szlachty kurlandzkg po apelacyach
od ich prowincyalnych sadéw, w sgdach relacyjnych kréla naszego
agitowaly, w ktérych promocya dworu rosyjskiego wielka wagg mia-
ta. Przykrzyt sig rzad rosyjski Kurlandczykom, suplikowali nieraz
do kréla naszego o instancya do cesarzowy, aby ksigze ich Biron byt
z Syberyi uwolniony i na ksigstwo kurlandzkie przywrécony. Nie-
mniéj téz taka do tych suplik influencya byla, e to ksigstwo kur-
landzkie bez ksiazecia bedace zaostrzalo niektorych apetyt, aby jako
po odsgdzonym i na Syberyi z calg swa familiq na wieczném wyganiu

1) O zbrodnie stanu. %) Polityczne, 3) Ugodny, %) Przysiggg lenng nie oso-
biscie, #) Zaloga.
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bedgcym Bironie, mogli si¢ po zdesperowané) familii Bironowskiéj
na toz ksi¢stwo kurlandzkie przez nowg clekcyg promowowaé. Tak
mysélit o tém graf Bryl minister faworyt krélewski, myslit i ksigze
Czartoryski wojewoda ruski. Powiadali toz samo o ksigz¢ciu woje-
wodzicu ruskim Adamie Czartoryskim, generale podolskim. Pisal
krél nasz kilka razy do cesarzowy Elzbiety, wnoszac instancyg za
Bironem, ale cesarzowa czy z racyj swoich, aby dobra stotu ksigze-
cia kurlandzkiego do jéj intraty nalezaly, czyli téz, ze ciz sami nasi
o toz ksigstwo projektowani ambientes !) starali si¢ o to, dawala ce-
sarzowa krélowi naszemu rezolucye, ze Biron z calq familig swojq na
wieczne osgdzony wygnanie, nigdy do ksigstwa kurlandzkiego przy-
wréconym nie bgdzie. A gdy krolewiczowie nasi juz do zupeinych
lat przychodzié poczgli, tedy jeden szlachcic dobrze majgtny, Merbach
nazwany, podal projekt, aby ktéry krélewicz polski o ksigstwo kur-
landzkie starat si¢. Trzeba za§ wiedzié, ze cesarzowa Elzbieta wiel-
kq przyjaciotka jest krola naszego; pewng zatém mial Merbach na-
dziejg, ze tego cesarzowa krolowi nie odméowi. Wielkg zatém fawo-
row nowego ksigz¢cia za t¢ ustugg Merbach uczyniwszy sobie nadzie-
j¢, podat ten projekt grafowi Brylowi. Graf Bryl widzqc tego Mer-
bacha, czleka activum ?) i ze samemu krélowi moze podac ten pro-
jekt, wolal uprzedzié krola tg swojg przystuga, czego si¢ krol ocho-
tnie chwycit i jak najwigcéj kocha krélewicza Karola, tak go do
ksigstwa kurlandzkiego uprojektowat.

Dowiedziat si¢ o tym projekcie Zabielto marszalek kowiefiski
i przypomnial sobie mojg owg propozycyg, aby hetman w. koron.
chorggiew swojg petyhorskg w wojsku litewskiém ustapit Pociejowi
straznikowi litew., a Pociej straznik aby swoj¢ chorggiew takze pety-
horskq ustapit krélewiczowi Karolowi, pod ktérg Zabielto poruczni-
kuje, a tak aby byl putkownikiem krélewicza Karola, uprojektowanego
ksigcia kurlandzkiego, najukochafiszego syna krélewskiego i aby przy
kapitulacyi mial przez tegoz krélewicza i ojca kréla promocyg. Tak
co si¢ pierwéj za malg rzecz zdawalo, potém sig tego bardzo zachcia-
to marszatkowi kowiefskiemu. Nie wspominajgc zatém o tym swo-
im zamysle hetmanowi w. koron. ani mnie, pobiegt z Bialegostoku
do Warszawy, tentujac, jezeli krol tg¢ komutacyg chorggwi akcepto-
waé bedzie, a oraz wczeénie chcac sig rekomendowaé krélewiczowi
Karolowi. Gdy zatém Broglie posel francuzki bawil sig dtuzéj w Bia-

1) Zabiegajgcy. *?) Czynnego.
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tymstoku, tedy ja wedtug rady Beka sekretarza hetmadskiego znowu
pojechatem do Bialegostoku, gdzie mi mial tenZe posel jaka$ laske
alias suplement pienigzny roczny naznaczyl. Przyjechawszy zatém
do Bialegostoku, zastatem tam znowu Zabiell¢ marszatka kowienskie-
go z Warszawy powracajacego, gdzie go dwor w terminach obojg-
tnych odprawit, widzac go na obiedwie strony czynigcym. W Bia-
tymstoku tekze nie dano finalnéj rezolucyi, bo si¢ hetman w. koron.
do zniesienia si¢ ustnego z dworem i z ksigciem Radziwiltem hetma-
nem w. koron. odwolywal, Inny zatém Zabietto marszaltek kowien-
ski wzigt przed sig projekt, to jest, aby do orderu $w. Michata Fran-
cya data mu na piSmie 600 czerw. zlot. rocznéj kapitulacyi. Dat
rezolucyg poset francuzki, me consulente '), iz jezeli marszalek ko-
wieniski chce mie¢ na piSmie przy orderze kapitulacya, tedy aby dat
takze na pi$mie asekuracys, iz na sejmikach kowienskich tak depu-
tackich jako i poselskich nie bedzie przyjmowal promocyi od ksia-
zat Czartoryskich, ale tylko wedtug obligacyi dworu czyni¢ bedzie.
Jezeli zatém takq da asekuracyg, tedy bedzie mieC kapitulacyg po
fioo czerw. zlot. na rok na dwie raty placenia, to jest prima Martii
et prima Octobris, obadwa po sejmikach naznaczajac terminy. Poje-
chali§my potém 2z hetmanem i z caly kampanig do Choroszczy na
obiad. Bardzo ta rezolucya nie do gustu byta marszatkowi kowien-
skiemu z racyi, ze Francya ostrozna byla. Tymczasem gdy Bek se-
kretarz hetmanski napisat i kapitulacyg dla Zabielty i asekuracya od
niego po lacinie, tedy hetman w. koron. i posel francuzki i Bek se-
kretarz, wszedtszy do sali w ogrodzie bgdgcego tam apartamentu,
przystali po mnie, abym do nich przyszedl, ale abym tak kryjomo
szedl, azeby mnie marszatek kowiefiski nie postrzegt. Poszedtem
tedy, ale przypadkiem obaczyl mnie marszalek kowiefiski. Gdy tam
przyszedlem, czytalem, e tak dobrze byly napisane te obadwa skryp-
ta, iz nie mialem czego wigcéj przydaé. Gdym wyszedl, trochg po-
czekawszy, zawoltany tamze byl marszalek kowiefiski. Tam tedy
po komplemencie uczynionym posta francuzkiego o wzajemnéj przy-
jazni, dano mu czytat te obadwa skrypta, a gdy nie chcial podpisac
asekuracyi, tedy kapitulacyi nie dano, przydawszy, ze jego szczeréj
nie widzg przyjaini. Wyszed! zatém ztamtgd marszalek kowiefiski
mocno zalterowany, i wszystka do mnie, zem mu przeszkodzif, wzial
niechgc i suspicya.

1) Za radg moja.
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Juz tedy widoczna jego do mnie byla awersya; z tém wszy-
stkiém utemperowal to w sobie i majac by¢ u Fleminga podskarbie-
go w. litew. w Terespolu, jako Rasna jest na trakcie z Biategostoku
do Brzeicia, tak razem ze mng wyjechal nazajutrz do Rasny, gdzie
gdy$émy przyjechali, tedy na drugi dziefi po przyjezdzie naszym nad
wieczor poszli§my, gadajac z sobg, ku miynkowi. Tam mi dopiero
zaczal wymawiaé marszatek kowiefiski swoje do mnie nieukontento-
wanie, a najprzod, ze tysigc czerw. zlot. dla niego od Francyi desty-
nowany, sobie wziglem, potém, ze mu do kapitulacyi przeszkodzi-
tem. Ja téz wzajemnie wszystkie moje cordolia '), jak za mnie pie-
nigdze bral, jak zamiast pomocy nie pomagal i szkodliwe mi rady
dawal, i inne nieszczerodciy, a przytém moje wierne stuzenia, takze
ze sam nie chcge sig deklarowaé by¢ przyjacielem, nie chcial braé
pienigdzy, ktére sam dla niego prokurowaltem, a ze mi w tak cigzkim
razie bedacemu darowano ten tysigc czerw. zlot., tedy chyba mi te-
go zazdrosci, czego sam mie¢ nie chcial. Po tych wymoéwkach gdy
chcial nademng jaka$é rozciggnaé powage i zwierzchnoéé, zwawosmy
si¢ pokldcili; przeciez potém obadwa, nie przychodzqc do ostatnié
zwawosci, powrbcilismy do dworu i zaraz spaé poszliémy. Naza-
jutrz rano poszedlem do niego, mowigc, ze sam mi dal okazya do
wczorajszéj alteracyi swojéj, jednak ze si¢ to w domu moim stalo,
przepraszatem, i tak niby mitigatus odjechal odemnie do Motykat
do brata mego putkownika i tam sobie od brata mego przepisat co-
piatim patent krdlewski na putkownikowstwo z kapitulacyg o$miu
tysigcy zlp. bratu memu dany. Z Motykal pojechatl do Terespola
do Fleminga podskarbiego litew., gdzie si¢ ze swojg addykcyq o$wiad-
czal, z Terespola za§ prosto pojechal w powiat kowienski.

Ja za§ zatujac rozerwanéj. przyjazni, chociaz nie gruntownéj,
ale przeciez przez tak wiele lat trwaléj Zabielly marszalka kowiefi-
skiego, ktorego jednak chot nie zawsze, uzyteczna mi byta i potrze-
bna przyjazi, umy§litem pisaé do saméj Zabieltowy marszatkowy
kowiefskiéj, siostry zony mojéj, o§wiadczajgc si¢ z moja nieodstepna
addykcya. Zebym za$ nie dat si¢ w czém by¢ winien, eksplikowa-
tem si¢ obszernie we wszystkich punktach tak uroszczonéj do mnie
pretensyi jakotéz moich kordoliéw do marszatka kowiefiskiego, a to
dlatego czynitem, aby mnie niesprawiedliwie marszatek kowienski
o jakg moj¢ zlg czynno$é nie ostawial i na dobréj nie szkodzit mi
opinii. Jako za$ ten list z powinng pisalem submisya, tak prositem
1) Zale.
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marszatkowy kowieniski¢j, aby sama moj¢ sprawe osadzila i przy-
brala sobie za wspdlnych s¢dziéw Biattozora wojskiego upitskiego,
ktory miat za sobg Eleonorg Zabietléwne, siostr¢ marszatka kowien-
skiego, czleka sprawiedliwego, i ksigdza Przeciszewskiego jezuitg, re-
ktora kowiefskiego, czleka godnego, ktéry byt potém prowincyatem
a wielkiego przyjaciela Zabieltowskiego. M6j list, ktéry do mar-
szatkowy~Rowiefiskiéj pisatem, copiatim u mnie zostawiony, nie
wiem, gdzie misig zawieruszyl;—ale list ks. Przeciszewskiego z oka-
zyi mego listu do mnie pisany, a na punkta moje lubo nie wszystkie
i z wielg nierzetelno$ciami replikujgcy w takowe nastgpujace stowa 1),

Taki list ksigdza Przeciszewskiego przeczytawszy i zwazywszy
wiele w repozycyi od marszatka kowienskiego czynionéj same falsze
i cale opaczne eksplikacye, zaczatem byt na konwikcyg marszaltka ko-
wiefiskiego nowy list pisaé diugi do tegoz ksigdza Przeciszewskie-
go, w ktorymbym oczywiscie wszystkie zarzuty i interpretacye zre-
futowal; ale zwazywszy, ze byloby to dalszego rozjatrzenia okazya
a zadnegoby dobrego nie sprawito skutku, zaniechatem dalszq kore-
spondencya, ut mora sanet ?), a tymczasem brat mdéj putkownik, beg-
dac od ksigcia Radziwitta hetmana w. litew. destynowanym, azeby
na pogrzebie ksigcia Jerzego Radziwilla wojewody nowogrodzkiego
mial od wojska litew. pogrzebowg mowg, obligowal mnie, abym mu
tgz mowg skomponowal, ktérg kawatkami komponujac a posylajac
do Motykal, azeby sig jéj powoli uczyl, nie postrzegtem sig, ze zbyt
wielkg i dtugq skomponowalem mowg, ktoréj juz czasu nie byto po-
prawowac.

Interea, gdy si¢ moj brat putkownik wybieral na ten po-
grzeb do Nie§wieza, nowa od Bystrego zakroczyla kiétnia, ktoréj se-
riem 7) tak opisujg: Bystry lubo zlego charakteru czlowiek, bo przez
swoj¢ niezmierng ambicyg bez Zadnéj mojéj winy, jako sig wyzéj
rzeklo, zrujnowal mnie na kredycie u Fleminga podskarbicgo w. lit,,
ze zostawszy starostg brzeskim nie dal mi zadnego urz¢du grodzkie-
go, potém oskarzyl mnie niesprawiedliwie o komisyg wohyfska,
tandem po nieszcz¢Sliwym przypadku Fleminga na sejmiku posel-
skim brzeskim sam spraktykowal z Witanowskiemi kalumnig na
nasz honor i to wszystko porobiwszy, dulajgc w protekcya ksigcia
kanclerza i w jego dla nas zawzigto$é, byt bezpieczny, ze mu nic
zrobi¢ nie moglismy; jednak jako zle sumienie jest zawsze trwozli-

1) List ten obszerny, na ktérego glédwne repliki Matuszewicz pisze nowe
repliki, opuszczamy jako maléj wagi bedacy. *) Aby ro dalszy czas ukoil. 3)
Przebieg.
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we, obawial si¢, abySmy go gdzie niespodziewanie nie przydybali
i nie atakowali; chcae tedy tg bojazi zrzucié z siebie i jeszcze z nie-
jakowas wynijé¢ junakieryq, przystat Ignacego Paszkowskiego do bra-
ta mego putkownika, wymawiajgc pochwatki i odgrazania sig, ktore
brat méj mogl czynié i wyzywajqc o to na pojedynek. Wtenczas wla-
§nie brat m6j pulkownik wybieral si¢ na pogrzeb ksigcia Jerzego Radzi-
willa wojewody nowogrodzkiego do Nieswieza, kiedy Ignacy Pasz-
kowski z wyzywaniem od Bystrego przyjechal. Dal mi zaraz znal
o tém brat méj do Rasny. Zaraz tedy pobiegtem do Czemer, gdzie
si¢ mialem z bratem moim zjechaé, a ztamtad mial brat méj, mimo
Linowe jadgc, gdzie Bystry mieszkal, wyzwal go wzajemnie. Gdy-
$my sig zatém zjechali w Czemerach, ztamtad pojechaliémy do Such-
nowicz Nowego Dworu, proszac Piotra Paszkowskiego putkowni-
ka przedniéj strazy za sekundanta. W Suchnowiczach, taka brata
mego my$l i wola byla, aby towarzysz jego Starowolski jechal do
Linowy, dowiadujac sig, jezeli tam jest Bystry, aby go wzajemnie wy-
zwal i donidst, ze brat méj nadjezdza. Bylo to przed $w. Micha-
tem blizko: uwazatem zatém te¢ okoliczno§é, ze Bystry moze poje-
chaé na imieniny ksigcia kanclerza litew. na $w. Michat do Wol-
czyna, moze si¢ tém ckskuzowaé, a jezeli po $w. Michale pojedynek
odlozy, tedy go naznaczy blizko Wolczyna, a zatém ksigze kanclerz
wszystkich gosci na jego imieniny przybylych bedzie obligowaé, aby
Bystremu na ten pojedynek asystowali, zaczém daleko wigksza bedzie
partya Bystrego, przy ktoréj bedzie Bystry hardziejszy. I aby do wig-
kszego rozlania krwi juz nie tylko migdzy samemi na pojedynek wy=-
zwanemi, ale i migdzy partyami nie przyszlo, a my w mniejszéj nie-
réwnie liczbie znajdowaé sig bedziemy, zyczylem zatém, aby prosto,
jak po drodze Linowa jest do Nieswieza, tam jechal, wyzwac Bystre-
go; jezeli nie wyjedzie, plac ostrzelal, a potém jednak powtdrnie wy-

" zwaé, a wystrzegaé sig tego, azeby z Wolczyna jak pod porg imienin

ksigzecych nie miat sukursu; ale moja rada odrzucona byta. Poje-
chat tedy Starowolski towarzysz do Linowy, a spotkal w Koziobro-
dzie Rutkowskiego, ktry przedtém u nas stuzyl, a nadwczas stuzyl
u Sadowskiego starosty stonimskiego i powiedzial Rutkowsl.&i Staro-
wolskiemu, ze Bystry i pan jego starosta stonimski wyjezdzaja razem
na éw. Michat do Wolczyna, Czekat zatém Starowolski niemal caty
dzieh w Koziobrodzie, az téz Bystry ze starosty stonimskim je-
chali, a tak Starowolski powiedziat Bystremu, Ze go brat moj, bedac
wyzwanym przez Ignacego Paszkowskiego, wzajemnie wyzywa.
Zmigszal sig Bystry t3 nowing i ekskuzowawszy sig, Ze jest w dro-
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dze, na dalszy czas pojedynek odlozyl. Z tq relacyg gdy powrdcit
Starowolski, tedy uprosiwszy z soba putkownika Paszkowskiego
i wstapiwszy do Zbirkéw a tam wezwawszy milosierdza Pana Jezu-
sa Nazaranskiego cudami styngcego iuprosiwszy takze do kompanii
Jacka Paszkowskiego straznikowicza polnego litew., pojechali§my ra-
zem do Motykal; w Motykatach spodziewajac sig, z¢ z Wolczyna po
imieninach ksigcia kanclerza Bystry bedzie mie¢ wielky asystencyg,
poczgliSmy i my spraszaé przyjaciol. A najpierwéj uprosilismy Bo-
rzgckiego straznika brzeskiego, czleka i serca dobrego i przytomnego
w dobrém zdaniu, ale W tak naglym czasie nie moglismy wielkiéj
kompanii zebraé. Zebraliémy jednak, ile mozna bylo, gdzie i brat
nasz Waclaw porucznik z kilka ludimi przyjechat. Czekalismy za-
tém w Motykatach, co daléj nastapi. Jakoz nazajutrz po $w. Mi-
chale przyjechat Ignacy Paszkowski do Motykat, oéwiadczajac sig
memu bratu od Bystrego, iz na trzeci dzien po tym dniu bgdzie z nim
migdzy Terebuniem a Motykatami pojedynkowaé, a tymczasem ksig-
ze kanclerz, lubo inaczéj publicznie méwil, ganigc pojedynek, ale se-
kretnie, jak mi potém Morochowski regent alias sekretarz Fleminga
podskarbiego litew. powiadal, wszystkich afidowafnszych przyjaciot
swoich, miedzy ktéremi byl hersztem Buchowiecki pisarz ziemski
brzeski, namawial i prosit, aby nas Zyjacych z tego placu nie wypu-
scit. Byly za$ dwie okolicznoéci, ktére nam w pomocy byly: to jest,
byt Rogalinski opat Cysterséw wistyckich, wielki estymator bratowy
mojéj pulkownikowy, ktory dostyszawszy si¢ o tych fomentach ksig-
cia kanclerza, prokurowal u Woltowicza biskupa tuckiego inhibicyq
pod wielkiemi klgtwami i pod wing tysigca czerw. zlot. na gbie stro-
ny wyzwane, aby nie pojedynkowatly z sobg:—a druga, byt na tychze
imieninach w Wolczynie Nietyksa skarbnik parnawski, wielki moj
. przyjaciel, ktéry cérkg swoje juz w my$li destynowal wydaé za pul-
kownika Paszkowskiego. Szto mu tedy o to, azeby, strzez Boze,
mig¢dzy stronami bitwy, nie byl przyszly zigé jego w niebezpieczen-
stwie: nie wiedzieliSmy nadwczas o tych dwdéch okolicznosciach,
a z milosierdzia Boskiego mieli§my dostateczng do potkania sig re-
zolucyq. Gdy tedy Ignacy Paszkowski przyjechal do Motykat z oznaj-
mieniem dnia i miejsca do pojedynku, znalazl w nas taka, jaki¢j sig
nie spodziewal, rezolucyy, i gdy z tém powrdcil, zaczat si¢ Bystry
mig8zaé i Igkaé, Co widzgc Nietyksa, tém bardziéj zaczat mu bojazn
whija¢, méwige mu, ze tam choé jest mniejsza partya, ale na wszy-
stkie azardy determinowana, ma 2al sprawiedliwy, ktéry dodaje re-
zolucyi, a Bystremu méwil, ze go Pan Bég moze oczywifcie skarat
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za to, ze tak niesprawiedliwie atakowal nasz honor, ze byl wspél
autorem z Witanowskiemi kalumnii i sprawy ksigcia kanclerza z na-
mi: stlowem moéwige, trwozenie si¢ w Bystrym sprawil. Potém
w wigilia pojedynku przyjechal sam Nietyksa do Motykal, prowadzgc
strony do zgody. Jakoz mnie samemu mocno kombinacyg perswa-
dowal, ale tak mu si¢ eksplikowatem, iz brat mdéj pulkownik bedac
oficerem, gdyby bedac wyzwanym i sam wzajemnie wyzwawszy, nie
wyjechal na plac i nie pojedynkowal, jak znam wszystkie przeciwnéj
strony roboty, tak na wielki dyshonor brata mego staraliby si¢ roz-
publikowaé, ze przez bojazii nie wyjechal, tudziez 2¢ mamy 2al
cigzki i sprawiedliwy za wszystkie honoru naszego krzywdy do By-
strego; a poniewaz sam nas krzywdzac, jeszcze wyzwal, zaczém mamy
w Panu Bogu nadziej¢, ze jego zloéé, niesprawiedliwos¢ i zuchwa-
tosé sam skarze. Odjechal zatém Nietyksa z tg rezolucyq. ze brat
moj koniecznie chee pojedynkowaé. Pomnozylo to pomigszanie w By-
strym, i lubo Buchowiecki pisarz ziemski brzeski, oprécz sfomento-
wania ksigcia kanclerza, nasz gtéwny nieprzyjaciel, ile moznosci ani-
mowal Bystrego, jednak przemogta autoritas Bystrego. Znowu za-
tém Ignacy Paszkowski z Bogustawskim krajczym wojewodztwa
brzeskiego, gdySmy siedzieli u wieczerzy, przyjechali z propozycya
odlozenia na dalszy czas pojedynku lub kombinacyi, a mys$my tego
odlozenia nie akceptowali i determinowaliémy na dzien jutrzejszy
rano na plac wyjechat, Tedy bratowa moja putkownikowa zaczgta
bardzo plakat i mdle¢, tak dalece, ze tych dwéch przystanych zosta-
wiwszy w pokoju, musiatem i§¢ do bratowy mojéj, i gdy zadne rek-
tyfikowania w tych placzach i mdlosciach nie pomogty, musialem jg
pod sumieniem asekurowad, iz jezeli beda sprawiedliwe bez uszczerb-
ku honoru naszego do zgody $rodki, tedy putkownik brat méj nic
bgdzie pojedynkowaé. Powrdciwszy zatém od bratowy mojéj, da-
tem rezolucya, iz jezeli bgda $rodki stuszne do pokombinowania si¢
na placu, tedy od zgody nie bgdziemy unikaé. Odjechali z tém Igna-
cy Paszkowski i krajczy Bogustawski, a my do snu zabrali§my.
Nazajutrz, skoro dzief, wystaliémy Starowolskiego do Bystrego
do Terebunia, iz go na placu czekamy i sami wprgdce za nim na ko-
nie powsiadawszy, na plac jechalismy. Zastal Starowolski towarzysz
jeszcze niektorych $piacych w Terebuniu. Opowiedzial Bystremu
o naszém czekaniu, zaczém poczgli si¢ wszyscy predko wybijeraé do
wyjazdu na plac. Powrdcit Starowolski z wiadomoscia, ze zaraz wy-
jezdzajg, zaczém pozsiadawszy z koni, wigcéj godziny czekalismy.
Naresztg, w wielki¢j gromadzie, konno i karetami jadge, poczgli sig
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pokazywal. Ledwo nas'czwarta, albo mniéj cz¢éé byla; jednak na
konie nie wsiadajgc, czekaliémy, a w tym czasie od Terebunia wiel-
kim pedem przybiegt ksigdz cysters wistycki, do ktérego plebanii
Motykaly i Terebufi nalezy iopowiedziawszy nam, ze takaz inhibi-
cya Bystremu podal i nam téz j3 oddal, oraz stownie imieniem pa-
sterskiém biskupiém zaklinal, aby strony wyzwane nie pojedynkowa-
ty tamtg strong. Buchoswiecki pisarz ziemski we dwie linie uszyko-
wal, mySsmy rdznie rozeszli si¢, aby si¢ nas wigcéj zdawalo; tymcza-
sem Nietyksa z ludZmi podeszlejszemi przyszed! do nas, eksplikujac
powinng obserwancyg inhibicyi biskupi¢j, ze nawet takgz inhibicvg
nieboszczyk Tarto wojewoda lubelski i Poniatowski podkomorzy
koron. obserwowali, a potém do zgody zaczal animowaé, ekspliku-
jac, ze si¢ Bystry nie zna do tego. azeby najmniejszq lezya honoru
naszego czynil, i ze gotéw to jest publicznie na placu powiedziéé;
a zatém zaczgl obligowac, aby si¢ tém jego wyznaniem kontentowac,
gdyz on tylko dlatego wyzwal, iz styszal o przegrézkach na siebie. Wi-
dzgc tedy nierdwng nasze, lubo z téj gromady wieluby sie nie bilo, ale
jednak daleko wigksza czeSc byta, ktoraby sie z fomentu ks. kanclerza
z nami spotykala, daliSmy sobie wyperswadowac, a prawie wyprosié,
iz jezeli Bystry publicznic wyzna, iz nam zadnéj lezyi nie myslit czy-
ni¢ i nie czynil i pragnie si¢ pogodzi¢, tedy nie bgdziemy pretendo-
wali pojedynku. Stal niedaleko Bystry w swojéj gromadzie; postat po
niego Nietyksa, aby przyszedtl; brat téz méj putkownik kilka krokéw
przeciwko niemu postapit. Gdy$my zeszli, zaczal brat moj Wactaw
porucznik méwic do Bystrego, jezeli si¢ nie zna do tego, azeby cokol-
wiek przeciwko honorowi naszemu czynil i mowil? Odpowiedzial
Bystry, iz sig nie znam. Potém tenze porucznik brat méj pytat sie
Bystrego, jezeli chce zgody? Odpowiedzial Bystry, ze chce. Zaczém
brat méj putkownik z nim przyszedt ad amplexum '), potém Bystry
pytat si¢ o mnie, aby si¢ ze mnq przywital i pogodzil, gdyz ja na
strong odszedlem. Gdy mnie zaczgto prosi¢ do kompanii, przysze-
dlem. Bystry zaczat do mnie mowi¢, cheae sig téz ze mna pogo-
dzi¢. Ja mu z ferworem odpowiedzialem, ze mnie nie wyzywales,
wigc nie masz ze mna racyi godzenia si¢; potém Bystry odpowiedziat,
ze sie¢ Wpan na mnie odkazujesz. Odpowiedziatem, ze jak chcesz,
tak sobie rozumiéj. Whpadli zatém przyjaciele osobliwie Nietyksa,
bo Buchowiecki pisarz ziemski przy uszykowanych byl liniach, po-
czgl mnie obligowad abym skojarzonéj nie psowal zgody. Odpo-

1) Do uicisnienia.
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wiedzialem zatém, ze Panu Bogu mdj zal ofiaruj¢ i Bystremu dla mi-
loéci Boskiéj darujg. Tak tedy przyszlismy do rekoncyliacyi, a tak
Bystry, a osobliwie Nietyksa, azeby z dalszych naszych rozhoworéw
nie bylo jakiego nowego zajatrzenia, poczal mowic, ze juz czas na
obiady rozjechac si¢. Poczal si¢ z nami Zegnac i z Bystrym, oraz z calg
jego kompanig od nas odszedl, a potém powsiadawszy na konie i do
karet, pierwéj z placu odjechali. My, trochg dtuzéj poczekawszy,
najprzéd wystaliémy do putkownikowy bratowy naszéj z oznajmie-
niem, ze pojedynku nie bylo, a potém sami ruszyliémy si¢ do Moty-
kal; a gdySmy obiad jedli, przyjechat do nas Nietyksa, ktéremu$my
solennie radzi byli, a osobliwie bratowa moja putkownikowa bardzo
dzickowala. Byl w Motykatach i ksiagdz Rogalifiski opat wistycki
z bratem swoim szambelanem, i tak ten dziefd w dobréj kompanii
strawiliSmy. Potém z Borzgckim i Paszkowskim putkownikiem mo-
witem o sejmiku przyszlym deputackim, 2e na ten sejmik chcg sig¢
nalezycie przygotowac i ze gotéw jestem na ten sejmik samego goto-
wego grosza odlozy¢ 400 czerw. zltot.,, co gdy Borzgcki bratu memu
porucznikowi Wactawowi powiedzial, animujgc go do jednomyslino-
§ci i aby byt na sejmiku, tedy brat md] Waclaw z nieukontentowa-
niem to przyjal, zlosci jakie§ bez zadnéj przyczyny do mnie formu-
jac i nie chege by¢ na sejmiku. Dalem mu pokdj. Potém si¢ wszyscy
do domo6w naszych rozjechaliémy, a ze pogrzeb ksigcia Radziwitha
wojewody nowogrodzkiego byl na dalszy czas odtoZony, tedy i mdj
brat putkownik wstrzymal si¢ jechaé do Nieswieza.

Tymczasem odebratem list od Abramowicza kasztelana brze-
skiego z Warszawy pisany, abym na powrdt jego czekal w Bialym-
stoku. Wyjechalem zatém do hetmana w. koron., ktérego znalaz-
tem pod Bielskiem w Holowiejsku. Tam czekajgc na Abramowi-
cza kasztelana brzeskiego, a tymczasem okoto Orli poluijgc, te pryn-
cypalne wzgledem wojny pruskiéj byly wiadomosci. Najprzad, gdy
feldmarszalek rosyjski Apraksyn podobno in Septembri przyciggnat
w Prusach pod Welau, miasto pruskie, z wojskiem bardzo wielkiém
i dobrze wypocznioném, tedy general pruski Lewald tylko we dwu-
dziestu czrerech tysigcach zaszedt mu drogg i juz bedac blizko wojska
rosyjskiego, ktorego bylo na oémdziesigt tysigcy, oprécz kalmukow,
calg prawie noc pod toz wojsko rosyjskie maszerowal, tak dalece, ze
jeszcze przed $witem juz byl pod wojskiem rosyjskiém, ktére nie
spodziewajgc si¢ nigdy tak prgdko i tak blizko nieprzyjaciela, w wiel-
kiém nocowalo w polu bezpieczefistwie. Uderzy! zatém nagle na
furwachty rosyjskie, pobil je, i wielkq trwogg zrobit. Feldmarsza-
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tek Apraksyn, powiadaja, ze zalgklszy si¢, konia nawet predko nie
mogt dosigéé; general Lopuchin z wezorajszego pijafistwa jeszcze do-
brze nie wytrzezwial. Nim zatém mogli przyj§¢ do jakiejkolwick
sprawy, tedy ich kilkanascie tysigcy na placu leglo i general Lopu-
chin i kilku generatéw rosyjskich takze zabici zostali. Z tém wszy-
stkiem, gdy juz pod poludnie wojska rosyjskie sig¢ sprawily i do szy-
ku przyszly, lubo ich bardzo sita padalo, jednak i w Prusakach
szkode znaczng zaczgli czyni, tak dalece, Ze general pruski Lewald
bedge daleko od wszystkich sukurséw wojska pruskiego oddalony,
a nie chege by¢ z mniejszém wojskiem swojém w niebezpieczenstwie,
tedy nabiwszy na dwadzie§cia z okladem tysigcy Rosyan, zaczal sig
w nalezytym porzqdku rejterowaé; ale nieprzyjaciele nie chcieli go
daléj atakowaé¢, lubo generat w wojsku saskiém, Sybilski, Polak, bg-
dacy naéwezas ze swoim regimentem konnym w komendzie Apra-
ksyna, mocno sig¢ napieral i wadzil, aby is¢ za Prhsakami, ktorym
tymczasem nie dawaé odpoczynku i w dzien i w nocy okolo nich
biegajac i napadajac, w poki wojsko rosyjskie nie przyjdzie do spra-
wy i z wielkg nie nadciagnie artylery, ale ta perswazya nic nie po-
mogta. Feldmarszatek Apraksyn postal kuryera do Petersburga
z raportem o mniéj szczg$liwéj welawskiéj batalii i czekal na dalsze
ordynanse, a general Lewald udal si¢ ku Krélewcowi i tam czekal na
dalsze rosyjskie obroty. Jako za§ w Peterburgu byla mocna fakcya
kréla pruskiego u sukcesorki tronu rosyjskiego, tak mimo wiadomosc
cesarzowy Elzbiety przystat Beztuzew ordynans cesarzowy Apra-
ksynowi, aby si¢ wrocit z Prus do Rosyi. Tymczasem Apraksynowi
kazano w Peterburgu stawac i z batalii welawskiéj justyfikowaé sig.
Gdy zatém Apraksyn stangt i pokazal ordynanse cesarzowy od kan-
clerza Beztuzewa przystane, a do tych ordynanséw cesarzowa sig nie
znala, tedy Apraksyna niewinnym uznano, a Beztuzewa osgdzono,
i pozbierawszy z niego ordery i wszystkie urzgdéw jego insignia, na
Syberyq odestano. Ze jednak Apraksyn pod Welau nie byt ostrozny
i dat si¢ podejs¢ Lewaldowi generalowi pruskiemu, tedy go o to pu-
blicznie cesarzowa strofowata, komendg mu odjgto, a tuk Apraksyn
ze zgryzoty predko potém umark.

Druga wiadomos¢, dla krdla naszego niepomys$ina, a dla kréla
pruskiego szczgéliwa z Hanoweru przyszta, gdzie wojsko francuzkie
pod komendy feldmarszatka de Soubise kampowalo. Krol pruski
tam w osobie swojéj zbieglszy do wojska swego w blizkoéci stojgcego,
uczynit si¢ niby zalgknionym, obaczywszy wojsko francuzkie, a tym-
czasem na wierzchotki goér armaty pozaprowadzal. Uczynil zatém
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apparencyq '), ze nie spotkawszy si¢ z wojskiem francuzkiém, zaczql
uchodzié, retyrowal sig i bezpieczniejszego miejsca szukal; przez te
stratagema *) wprowadzil wojsko francuzkie izywosé francuzky do
§cigania siebie niby uchodzacego. Znat predkosé ksigcia de Soubise,
znal zywos¢ francuzka; a gdy to wojsko uprowadzit w plaszezyzng
dolng, migdzy temi gérami be¢daca, na ktérych armaty jego zapro-
wadzone byly, kazat tak mocno irazem ze wszystkich armat da¢
ognia do Francuzow i huzarom swoim tudziez i konnym regimen-
tom na zasadzce bgdacym, kazal tak nagle wpas¢ na Francuzow, Ze
w predkim czasie kilkanadcie tysigcy wojska francuzkiego trupem po-
tozyl, reszt¢ Francuzow rozproszyl. Zginal w téj nieszczgsliwéj ba-
talii duc de Broglie, brat rodzony posta francuzkiego w Polszcze bg-
dacego i gdyby general francuzki postuchal ksiecia de Soubise, przy-
szedl na t¢ okazya za ordynansem tegoz ksigcia, ktdry general prze-
strzegal o zdradzie krola pruskiego i nie cheial przyjéé ze swojém
wojskiem, tedyby prawie krol pruski wtenczas bez poprawki cale
wojsko francuzkie zrujnowal, a tak przecie do tego generala francuz-
kiego niedobitki ksigcia de Soubise i sam ksigze de Soubise retyro-
wal sig.

Byta we Francyi wiclka niesfornoéé i zamigszanie, bo Pompa-
dur, metresa krola francuzkiego, biatogtowa pelna ambicyi a dobrego
rozeznania, prozna, wszystkiém rzadzita, generaléw dobrych oddala-
fa, podchlebcom i faworytom swoim komendy otrzymywala, przy-
brata i ministeryum takiez, wedlug swego rozeznania, z parlamenta-
mi si¢ ktocita, dosyé, ze wszystko zte robita. Powiadaja nareszcie,
ze od krola pruskiego, ktéry niezmierne sumy od Anglii bral, prze-
kupiona bylai tak co miata familig Brogliow, ktérych glowa ksigze
Broglie w batalii polegt, krélowi rekomendowac, tedy jeszcze tgz Bro-
gliow familig u kréla francuzkiego, wielkich i zacnych ludzi, dyzgra-
cyowata. Byl ten rok ku kofcowi swemu, oprécz przegranéj pod Ko-
linem batalii, dla kréla pruskiego szczeSliwy, bo gdy generalng ko-
mend¢ nad wojskiem austrvackiém otrzymal ksigze Karol Lotaryn-
ski brat cesarza, tedy i austryackie wojsko nieszczgsliwe bylo pod
tym komendantem; bo ten ksigze Karol, lubo serca dobrego ale wiel-
ki pijak i debosznik, tak dalece, ze krél pruski powiedzial, dowiedzia-
wszy si¢ 0 jego komendzie, te stowa: ,,mam takiego teraz rekruta,
to jest ksigcia Karola Lotarynskiego, 2e mi za 60,000 wojska stanie.
Jakoz lubo Austryacy w Szlgzku odebrali krélowi pruskiemu Wro-
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claw i inne fortece, tedy krol pruski znajac komende ksigcia Karola,
najprzéd wyprowadzit pod Wroctawiem wojsko austryackie do ba-
talii, ktdrg wygrawszy, tak sam Wroctaw, jako i inne fortece pood-
bieral; a co najzalto$niejsza, ze krolowa nasza polska Marya Jozefa,
Swigta cale pani, z niewygéd w areszcie drezdefskim i z ustawi-
cznych o kréla me¢za swego turbacyj w tym roku na poczgtku De-
cembra umarta. ‘

Tandem po polowaniu z hetmanem w, koron. powrociwszy
do Biategostoku, doczekatem si¢ powrotu z Warszawy Abramowicza
kasztelana brzeskiego, ktéry inter alia powiadal, co ucierpial od
Mniszcha marszatka nadwor. koron., za to ze suplementu wzigliémy
na sejmiki i ufundowanie trybunatu tego cztery tysigce od Francyi,
jakby to jaki byt kryminal status w tak cigzkiéj opresyi bgdacym, od
krola francuzkiego tak wielkiego braé z mitosierdzia jego bez za-
dnych najmniejszych kondycyj suplement. Bolalo to nas, ze dwér
nie tylko nam nie dopomagal, alias graf Bryl, te§¢ marszatka nadwor.
koron. tam si¢ tylko udawal, zkad mial pieniadze i przekupienie sie-
bie, rezolwowali§my si¢ tedy, byleby Francya nas chciata suplemen-
towaé, bra¢ od niéj pienigdze, nie zwazajgc na gniewy grafa Bryla,
i owszem sobie obiecujac, ze gdy bgdziemy mocniejsi, tedy nas dwor
bedzie Jlepiéj konsyderowaé. Ale poki krolowa nasza zyla, ktdra
bylta przvjaciotka Brogliego posta francuzkiego, ktory dla niéj wyro-
bit u kréla swego pensyg 120,000 czerw zlot., péty Brogliow przez
corke swoje, delfinows francuzka, utrzymywata w tasce kréla fran-
cuzkiego; ale gdy krolowa nasza umarla, tedy graf Bryl takie poda-
wal listy do podpisu krdla naszego do delfinowy i do kréla francuz-
kiego przeciwko postowi Brogliemu, Zze na resztg decydowana byla
posta Brogliego z Polski do Francyi rewokacya. Zostal sig¢ jednak
minister francuzki Durand w Warszawie, ktory nam sita mogt do-
pomagac, Bardzo$my jednak sita na rewokacyi Brogliego utracili.
Zabawit kilka dni Abramowicz kasztelan brzeski w Biatymstoku, po-
" robili§my nasze planty z Bekiem sekretarzem hetmanskim, przez
ktérego francuzki interes traktowaliémy, potém on do Wilna, a ja
do Rasny rozjechali$my sig.

Nastgpowalo blizko Boze Narodzenie. Ksigze Radziwitl het-
man w. litew,, jadac z Warszawy do Nie§wieza, obrécil trakt na
Biatystok i do mnie pisat, abym tam przyjezdzal. Pojechatem tedy
i z 2ong na Boze Narodzenie do Bialegostoku, gdzieSmy sig pierwéj
z Sapiehg wojewodq mécistawskim jadgcym takze do Biategostoku
zjechali w Bielsku, a potém nas ksigze hetman nagonil; a gdySmy
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przyjechali do Bialegostoku, tedy nadwczas byla sprawa w nuncya-
turze o rozw6d migdzy ksigzgciem Radziwillem miecznikiem litew.,
synem ksigcia hetmana, a Lubomirskg staroéciankg bolimowskg, sy-
nowicq rodzong Branickiego hermana w. koron. Rozwodu obie
cheialy strony, ale o to szlo, wiele ksiagze hetman mial zaplaci¢ ksig-
znie miecznikowéj synowéj swojéj pro adempta virginitate i jeszcze,
2e Ja nabawil jéj choroby isam byl przyczyng do rozwodu. Stara-
lismy si¢ obydwa z Bohuszem wilefiskim miecznikiem o zgodeg het-
manow, ale gdy o sumg nie mogli convenire '), tedy ksiaze hetman
na drugi dzie Bozego Narodzenia koniecznie napart si¢ przed obia-
dem wyjechaé z Bialegostoku do Nieswieza. Jakoz tak i uczynil,
a wzgledem sejmiku brzeskiego obligowal mnie mocno, abym swo-
im kosztem ten sejmik odprawit. Ja nie wiedzac, co miatem czyni¢,
a majac téz i m6j wlasny interes, aby po sprawie z ksigciem kancle-
rzem active pokazac si¢ na sejmiku i przez powinng wdzigezno$é nie
moggc rekuzowat ksigciu hetmanowi protektorowi memu, podjgtem
sig¢ moj koszt tozy¢ na sejmik. Podczas tych §wigt Bozego Narodze-
nia byly wielkie mrozy, Ze wszyscy z przezigbienia na gorgczke ka-
tarowg po trzy dnichorowali. Chorowatem i ja i Nowy Rok w Bia-
lymstoku odprawitem. Tandem ozdrowiawszy, Zong¢ moj¢ w cigzy
bgdaca i pa tenze katar chorujgca zostawiwszy w Bialymstoku, sam
dla wezeéniejszego starania si¢ o sejmik z Biategostoku do Rasny po-
jechalem.

'} Zgodzic sig,

KONIEC TOMU DRUGIEGO.
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